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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Financiën

20 JANUARI 2010. — Koninklijk besluit tot bepaling van de
voorwaarden voor de speciale trekkingen van de Lotto, genaamd
« Lotto Extra », georganiseerd door de Nationale Loterij, bl. 3407.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

7 MEI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het grondgebied,
het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen. Duitse
vertaling. Erratum, bl. 3418.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

7. MAI 2008 — Königlicher Erlass zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 8. Oktober 1981 über die Einreise ins Staatsgebiet, den
Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Ausländern. Deutsche Übersetzung. Erratum, S. 3418.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

18 NOVEMBER 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 19 decem-
ber 2008, gesloten in het Paritair Comité voor de audiovisuele sector, ter
bepaling van de bijdrage voor risicogroepen geïnd door de Rijksdienst
voor Sociale Zekerheid, bl. 3419.

18 NOVEMBER 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 19 decem-
ber 2008, gesloten in het Paritair Comité voor de audiovisuele sector, ter
bepaling van de bijdrage voor risicogroepen en de aanwending ervan,
bl. 3420.
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Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Finances

20 JANVIER 2010. — Arrêté royal fixant les modalités générales des
tirages spéciaux du Lotto qui, appelés « Lotto Extra », sont organisés
par la Loterie Nationale, p. 3407.

Service public fédéral Intérieur

7 MAI 2008. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des
étrangers. Traduction allemande. Erratum, p. 3418.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

18 NOVEMBRE 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 19 décembre 2008, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le secteur audiovisuel, fixant la cotisation
pour les groupes à risque perçue par l’Office national de Sécurité
sociale, p. 3419.

18 NOVEMBRE 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 19 décembre 2008, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le secteur audiovisuel, fixant la cotisation
pour les groupes à risque et l’affectation de celle-ci, p. 3420.

234 bladzijden/pages

BELGISCH
STAATSBLAD

MONITEUR
BELGE

Publicatie overeenkomstig artikelen 472 tot 478 van de
programmawet van 24 december 2002, gewijzigd door de
artikelen 4 tot en met 8 van de wet houdende diverse bepalingen
van 20 juli 2005.

Le Moniteur belge peut être consulté à l’adresse :
www.moniteur.be

Bestuur van het Belgisch Staatsblad, Leuvenseweg 40-42,
1000 Brussel - Adviseur : A. Van Damme

Gratis tel. nummer : 0800-98 809

Publication conforme aux articles 472 à 478 de la
loi-programme du 24 décembre 2002, modifiés par les
articles 4 à 8 de la loi portant des dispositions diverses du
20 juillet 2005.

Dit Belgisch Staatsblad kan geconsulteerd worden op :
www.staatsblad.be

Direction du Moniteur belge, rue de Louvain 40-42,
1000 Bruxelles - Conseiller : A. Van Damme

Numéro tél. gratuit : 0800-98 809



18 NOVEMBER 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
16 april 2009, gesloten in het Paritair Comité voor het ceramiekbedrijf,
betreffende de loon- en arbeidsvoorwaarden in de ondernemingen die
ressorteren onder het Paritair Comité voor het ceramiekbedrijf, met
uitzondering van de ondernemingen die ressorteren onder het Paritair
Subcomité voor de pannenbakkerijen, bl. 3422.

18 NOVEMBER 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
16 april 2009, gesloten in het Paritair Comité voor het ceramiekbedrijf,
betreffende het conventioneel brugpensioen op 58 jaar, met uitzon-
dering van de ondernemingen die ressorteren onder het Paritair
Subcomité voor de pannenbakkerijen, bl. 3429.

18 NOVEMBER 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
30 april 2009, gesloten in het Paritair Comité voor de non-ferro metalen,
betreffende de koopkrachtmenu, bl. 3432.

18 NOVEMBER 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
30 april 2009, gesloten in het Paritair Comité voor de non-ferro metalen,
betreffende de tewerkstelling en opleiding van risicogroepen, bl. 3434.

18 NOVEMBER 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
30 april 2009, gesloten in het Paritair Comité voor de non-ferro metalen,
betreffende de arbeidsorganisatie, bl. 3436.

18 NOVEMBER 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
30 april 2009, gesloten in het Paritair Comité voor de non-ferro metalen,
betreffende de permanente vorming, bl. 3437.

18 NOVEMBER 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
30 april 2009, gesloten in het Paritair Comité voor de non-ferro metalen,
betreffende de werkzekerheid, bl. 3440.

18 NOVEMBER 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
30 april 2009, gesloten in het Paritair Comité voor de non-ferro metalen,
betreffende de werkingsfaciliteiten voor de werknemers-
afgevaardigden in de ondernemingsraad en het comité voor preventie
en bescherming op het werk en voor de vakbondsafgevaardigden,
bl. 3442.

19 NOVEMBER 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
2 februari 2009, gesloten in het Paritair Comité voor de non-ferro
metalen, betreffende de verlenging van sommige bepalingen, bl. 3443.

19 NOVEMBER 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
30 april 2009, gesloten in het Paritair Comité voor de non-ferro metalen,
betreffende de arbeidsovereenkomsten van bepaalde duur, vervangings-
overeenkomsten en arbeidsovereenkomsten voor uitzendarbeid, bl. 3445.

17 DECEMBER 2009. — Koninklijk besluit tot vaststelling voor de
ondernemingen waarvan de hoofdactiviteit bestaat uit activiteiten van
intern vervoer op de productievestiging en voor rekening van de
ondernemingen actief in de verwerking van dikke platen door het
warmwalsen van brammen gelegen in Itter, gelegen in Tubeke en die
onder het Paritair Comité voor de ijzernijverheid (PC 104) ressorteren,
van de voorwaarden waaronder het gebrek aan werk wegens econo-
mische oorzaken de uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor
werklieden schorst, bl. 3446.

22 DECEMBER 2009. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor de
toeleveringsondernemingen van metalen onderdelen aan de onder-
nemingen actief in de machinebouw, gelegen op het grondgebied van
Zedelgem en die onder het Paritair Comité voor de metaal-, machine-
en elektrische bouw ressorteren (PC 111), van de voorwaarden
waaronder het gebrek aan werk wegens economische oorzaken de
uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklieden schorst,
bl. 3447.

18 NOVEMBRE 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 16 avril 2009, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’industrie céramique, relative aux conditions
de rémunération et de travail dans les entreprises qui ressortissent à la
Commission paritaire de l’industrie céramique, à l’exclusion des
entreprises qui ressortissent à la Sous-commission paritaire des tuileries,
p. 3422.

18 NOVEMBRE 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 16 avril 2009, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’industrie céramique, relative à la prépension
conventionnelle à 58 ans, à l’exclusion des entreprises qui ressortissent
à la Sous-commission paritaire des tuileries, p. 3429.

18 NOVEMBRE 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 30 avril 2009, conclue au sein de la
Commission paritaire des métaux non-ferreux, relative au menu du
pouvoir d’achat, p. 3432.

18 NOVEMBRE 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 30 avril 2009, conclue au sein de la
Commission paritaire des métaux non-ferreux, relative à l’emploi et à
la formation des groupes à risque, p. 3434.

18 NOVEMBRE 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 30 avril 2009, conclue au sein de la
Commission paritaire des métaux non-ferreux, relative à l’organisation
du travail, p. 3436.

18 NOVEMBRE 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 30 avril 2009, conclue au sein de la
Commission paritaire des métaux non-ferreux, relative à la formation
permanente, p. 3437.

18 NOVEMBRE 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 30 avril 2009, conclue au sein de la
Commission paritaire des métaux non-ferreux, relative à la sécurité
d’emploi, p. 3440.

18 NOVEMBRE 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 30 avril 2009, conclue au sein de la
Commission paritaire des métaux non-ferreux, relative aux facilités
de travail pour les représentants des travailleurs dans le conseil
d’entreprise et le comité pour la prévention et la protection au travail
et pour les délégués syndicaux, p. 3442.

19 NOVEMBRE 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 2 février 2009, conclue au sein de la
Commission paritaire des métaux non-ferreux, relative à la prolonga-
tion de certaines dispositions, p. 3443.

19 NOVEMBRE 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 30 avril 2009, conclue au sein de la
Commission paritaire des métaux non-ferreux, relative aux contrats à
durée déterminée, contrats de remplacement et contrats intérimaires,
p. 3445.

17 DECEMBRE 2009. — Arrêté royal fixant, pour les entreprises dont
l’activité principale consiste en des activités de traction, sur le site
de production et pour compte des entreprises actives dans la transfor-
mation par laminage à chaud de brames en tôles fortes situées à Ittre,
situées à Tubize et ressortissant à la Commission paritaire de l’industrie
sidérurgique (CP 104), les conditions dans lesquelles le manque de
travail résultant de causes économiques suspend l’exécution du contrat
de travail d’ouvriers, p. 3446.

22 DECEMBRE 2009. — Arrêté royal fixant, pour les entreprises de
sous-traitance de pièces détachées métalliques pour les entreprises
actives dans la construction mécanique situées dans l’entité de
Zedelgem et ressortissant à la Commission paritaire des constructions
métallique, mécanique et électrique (CP 111), les conditions dans
lesquelles le manque de travail résultant de causes économiques
suspend l’exécution du contrat de travail d’ouvrier, p. 3447.
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22 DECEMBER 2009. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
voorwaarden waaronder het gebrek aan werk wegens economische
oorzaken de uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklieden
schorst voor de ondernemingen die onder het Paritair Subcomité voor
het vervaardigen van en de handel in zakken in jute of in vervangings-
materialen ressorteren (PSC 120.03), bl. 3448.

30 DECEMBER 2009. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor
sommige ondernemingen gelegen op het grondgebied van Roeselare en
Izegem en die onder het Paritair Comité voor de metaal-, machine- en
elektrische bouw (PC 111) ressorteren, van de voorwaarden waaronder
het gebrek aan werk wegens economische oorzaken de uitvoering van
de arbeidsovereenkomst voor werklieden schorst, bl. 3449.

30 DECEMBER 2009. — Koninklijk besluit tot vaststelling voor de
ondernemingen die verpakkingsglas voor de cosmetica en de farma-
ceutische nijverheid vervaardigen, gevestigd in het administratief
arrondissement Thuin en die onder het Paritair Comité voor het
glasbedrijf (PC 115) ressorteren, van de voorwaarden waaronder het
gebrek aan werk wegens economische oorzaken de uitvoering van de
arbeidsovereenkomst voor werklieden schorst, bl. 3451.

30 DECEMBER 2009. — Koninklijk besluit tot vaststelling voor de
ondernemingen die onder het Paritair Comité voor de stoffering en de
houtbewerking ressorteren, van de voorwaarden waaronder het gebrek
aan werk wegens economische oorzaken de uitvoering van de arbeids-
overeenkomst voor werklieden volledig schorst (PC 126) , bl. 3452.

30 DECEMBER 2009. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 10 augustus 2009 tot wijziging van het koninklijk
besluit van 10 mei 1985 tot vaststelling voor de ondernemingen welke
onder het Paritair Comité voor de papier- en kartonbewerking (PC 136)
ressorteren, van de voorwaarden waaronder het gebrek aan werk
wegens economische oorzaken de uitvoering van de arbeids-
overeenkomst voor werklieden schorst, bl. 3453.

30 DECEMBER 2009. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
voorwaarden waaronder het gebrek aan werk wegens economische
oorzaken de uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklieden
schorst voor de ondernemingen die onder het Paritair Subcomité voor
de betonindustrie ressorteren (PSC 106.02), bl. 3454.

30 DECEMBER 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de beslissing van het Paritair Subcomité voor de
textielnijverheid uit het administratief arrondissement Verviers
(PSC 120.01) betreffende de vervanging van feestdagen in 2010, bl. 3455.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

22 DECEMBER 2009. — Koninklijk besluit tot goedkeuring van de
eerste aanpassing van de tweede bestuursovereenkomst tussen de
Belgische Staat en de Hulp- en Voorzorgskas voor Zeevarenden,
bl. 3456.

22 DECEMBER 2009. — Koninklijk besluit tot goedkeuring van de
eerste aanpassing van de tweede bestuursovereenkomst tussen de
Belgische Staat en het Fonds voor Beroepsziekten, bl. 3459.

13 JANUARI 2010. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de datum
van opheffing van het koninklijk besluit van 3 mei 1999 houdende
oprichting van een Commissie « Standaarden inzake telematica ten
behoeve van de sector van de gezondheidszorg » en tot vaststelling van
de nadere regels van de overname van haar opdrachten door het
eHealth-platform, bl. 3464.

22 DECEMBRE 2009. — Arrêté royal fixant les conditions dans
lesquelles le manque de travail résultant de causes économiques
suspend l’exécution du contrat de travail d’ouvrier pour les entreprises
ressortissant à la Sous-commission paritaire de la fabrication et du
commerce des sacs en jute ou en matériaux de remplacement
(SCP 120.03), p. 3448.

30 DECEMBRE 2009. — Arrêté royal fixant, pour certaines entrepri-
ses situées sur le territoire de Roeselare et Izegem et ressortissant à la
Commission paritaire des constructions métallique, mécanique et
électrique (CP 111), les conditions dans lesquelles le manque de travail
résultant de causes économiques suspend l’exécution du contrat de
travail d’ouvriers, p. 3449.

30 DECEMBRE 2009. — Arrêté royal fixant, pour les entreprises de
fabrication de verre d’emballage pour l’industrie cosmétique et phar-
maceutique, situées dans l’arrondissement administratif de Thuin et
ressortissant à la Commission paritaire de l’industrie verrière (CP 115),
les conditions dans lesquelles le manque de travail résultant de causes
économiques suspend l’exécution du contrat de travail d’ouvriers,
p. 3451.

30 DECEMBRE 2009. — Arrêté royal fixant, pour les entreprises
ressortissant à la Commission paritaire de l’ameublement et de
l’industrie transformatrice du bois, les conditions dans lesquelles le
manque de travail résultant de causes économiques suspend totale-
ment l’exécution du contrat de travail d’ouvrier (CP 126), p. 3452.

30 DECEMBRE 2009. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
10 août 2009 modifiant l’arrêté royal du 10 mai 1985 fixant, pour les
entreprises ressortissant à la Commission paritaire de la transformation
du papier et du carton (CP 136), les conditions dans lesquelles le
manque de travail résultant de causes économiques suspend l’exécu-
tion du contrat de travail d’ouvriers, p. 3453.

30 DECEMBRE 2009. — Arrêté royal fixant les conditions dans
lesquelles le manque de travail résultant de causes économiques
suspend l’exécution du contrat de travail d’ouvrier pour les entreprises
ressortissant à la Sous-commission paritaire de l’industrie du béton
(SCP 106.02), p. 3454.

30 DECEMBRE 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la décision
de la Sous-commission paritaire de l’industrie textile de l’arrondisse-
ment administratif de Verviers (SCP 120.01) relative au remplacement
de jours fériés en 2010, p. 3455.

Service public fédéral Sécurité sociale

22 DECEMBRE 2009. — Arrêté royal portant approbation de la
première adaptation du second contrat d’administration entre l’Etat
belge et la Caisse de Secours et de Prévoyance en faveur des Marins,
p. 3456.

22 DECEMBRE 2009. — Arrêté royal portant approbation de la
première adaptation du second contrat d’administration entre l’Etat
belge et le Fonds des Maladies professionnelles, p. 3459.

13 JANVIER 2010. — Arrêté royal fixant la date d’abrogation de
l’arrêté royal du 3 mai 1999 portant création d’une Commission
« Normes en matière de télématique au service du secteur de soins
de santé » et fixant les modalités de reprise de ses missions par la
plate-forme eHealth, p. 3464.
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Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen

10 JANUARI 2010. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
voorwaarden en de nadere regels inzake de erkenning en uitbating van
grensinspectieposten, bl. 3466.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

18 DECEMBER 2009. — Decreet houdende instemming met de
overeenkomst tussen het Koninkrijk België en de Republiek Albanië,
Bosnië en Herzegovina, de Republiek Kroatië, de voormalige Joego-
slavische Republiek Macedonië, de Republiek Moldavië, Montenegro,
de Republiek Serbië en de United Nations Interim Administration
Mission in Kosovo, in naam van Kosowo, in overeenstemming met
resolutie 1244 van de VN-Veiligheidsraad, betreffende de voorrechten
en inmmuniteiten van het secretariaat van de Centraal-Europese
Vrijhandelsovereenkomst, ondertekend in Brussel op 26 juni 2008,
bl. 3476.

18 DECEMBER 2009. — Besluit van de Vlaamse Regering betreffende
de uitvoeringsmodaliteiten van de vreemd vermogensgarantie in het
kader van het DBFM-project Brabo 1, bl. 3477.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

17 DECEMBER 2009. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot vaststelling van de gewogen brutogemiddelde kost
van een personeelslid van een Hogeschool per ambtengroep voor het
jaar 2010, bl. 3481.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

14 JANUARI 2010. — Besluit van de Waalse Regering betreffende de
delegaties van bevoegdheden aan het ″Secrétariat pour l’Aide à la
gestion et au Contrôle internes des Cabinets (SePAC)″ (Secretariaat
hulpverlening intern beheer en controlekabinetten) van de Waalse
Regering, bl. 3484.

9 JULI 2009. — Ministerieel besluit houdende overdracht van
kredieten tussen programma’s 11 en 12 van organisatieafdeling 16 van
de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het
begrotingsjaar 2009, bl. 3488.

10 JULI 2009. — Ministerieel besluit houdende overdracht van
kredieten tussen programma’s 02 en 05 van organisatieafdeling 18 van
de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het
begrotingsjaar 2009, bl. 3490.

15 JULI 2009. — Ministerieel besluit houdende overdracht van
kredieten tussen programma 01 van organisatieafdeling 32 en
programma 04 van organisatieafdeling 18 van de algemene uitgaven-
begroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2009, bl. 3492.

15 JULI 2009. — Ministerieel besluit houdende overdracht van
kredieten tussen programma 01 van organisatieafdeling 32 en
programma 04 van organisatieafdeling 10 van de algemene uitgaven-
begroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2009, bl. 3495.

15 JULI 2009. — Ministerieel besluit houdende overdracht van
kredieten tussen programma’s 01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08 en 09 van
organisatieafdelingen 02 en 09 van de algemene uitgavenbegroting van
het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2009, bl. 3499.

Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire

10 JANVIER 2010. — Arrêté royal fixant les conditions et les
modalités d’agrément et d’exploitation des postes d’inspection frontaliers,
p. 3466.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

18 DECEMBRE 2009. — Décret portant assentiment à l’accord entre le
Royaume de Belgique et la République d’Albanie, la Bosnie-
Herzégovine, la République de Croatie, l’ex-République yougoslave de
Macédoine, la République de Moldavie, le Monténégro, la République
de Serbie et la Mission d’administration intérimaire des Nations unies
au Kosovo, agissant au nom du Kosovo, conformément à la résolu-
tion 1244 du Conseil de sécurité des Nations unies, concernant les
privilèges et immunités du secrétariat de l’Accord de libre-échange
de l’Europe centrale, signé à Bruxelles le 26 juin 2008, p. 3476.

18 DECEMBRE 2009. — Arrêté du Gouvernement flamand relatif
aux modalités d’exécution de la garantie du capital d’emprunt dans le
cadre du projet DBFM Brabo 1, p. 3479.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

17 DECEMBRE 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française établissant le coût moyen brut pondéré d’un membre du
personnel d’une Haute Ecole par groupe de fonctions pour l’année 2010,
p. 3481.

Région wallonne

Service public de Wallonie

14 JANVIER 2010. — Arrêté du Gouvernement wallon relatif aux
délégations de pouvoirs pour le Secrétariat pour l’Aide à la gestion et
au Contrôle internes des Cabinets (SePAC) du Gouvernement wallon,
p. 3482.

9 JUILLET 2009. — Arrêté ministériel portant transfert de crédits
entre les programmes 11 et 12 de la division organique 16 du budget
général des dépenses de la Région wallonne pour l’année budgétaire 2009,
p. 3486.

10 JUILLET 2009. — Arrêté ministériel portant transfert de crédits
entre les programmes 02 et 05 de la division organique 18 du budget
général des dépenses de la Région wallonne pour l’année budgétaire 2009,
p. 3489.

15 JUILLET 2009. — Arrêté ministériel portant transfert de crédits
entre le programme 01 de la division organique 32 et le programme 04
de la division organique 18 du budget général des dépenses de la
Région wallonne pour l’année budgétaire 2009, p. 3491.

15 JUILLET 2009. — Arrêté ministériel portant transfert de crédits
entre le programme 01 de la division organique 32 et le programme 04
de la division organique 10 du budget général des dépenses de la
Région wallonne pour l’année budgétaire 2009, p. 3493.

15 JUILLET 2009. — Arrêté ministériel portant transfert de crédits
entre les programmes 01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08 et 09 des divisions
organiques 02 et 09 du budget général des dépenses de la Région
wallonne pour l’année budgétaire 2009, p. 3496.
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Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region
Öffentlicher Dienst der Wallonie

14. JANUAR 2010 — Erlass der Wallonischen Regierung über die Vollmachtserteilungen für das Sekretariat zur Unterstützung der internen
Verwaltung und Kontrolle der Kabinette der Wallonischen Regierung, S. 3483.

9. JULI 2009 — Ministerialerlass zur Übertragung von Mitteln zwischen den Programmen 11 und 12 des Organisationsbereichs 16 des
allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2009, S. 3487.

10. JULI 2009 — Ministerialerlass zur Übertragung von Mitteln zwischen den Programmen 02 und 05 des Organisationsbereichs 18 des
allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2009, S. 3489.

15. JULI 2009 — Ministerialerlass zur Übertragung von Mitteln zwischen dem Programm 01 des Organisationsbereichs 32 und dem
Programm 04 des Organisationsbereichs 18 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2009,
S. 3491.

15. JULI 2009 — Ministerialerlass zur Übertragung von Mitteln zwischen dem Programm 01 des Organisationsbereichs 32 und dem
Programm 04 des Organisationsbereichs 10 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2009,
S. 3494.

15. JULI 2009 — Ministerialerlass zur Übertragung von Mitteln zwischen den Programmen 01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08 und 09 der
Organisationsbereiche 02 und 09 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2009, S. 3497.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

17 DECEMBER 2009. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering waarbij het Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
wordt gemachtigd om 468 contractuele personeelsleden in dienst te
nemen of te houden om te voldoen aan uitzonderlijke en tijdelijke
personeelsbehoeften, bl. 3500.

17 DECEMBER 2009. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering tot wijziging van de bijlage I van het besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 27 juni 2002 houdende het administratief
statuut en de bezoldigingsregeling van het operationeel personeel van
de Brusselse Hoofdstedelijke Dienst voor Brandweer en Dringende
Medische Hulp. Erratum, bl. 3501.

14 DECEMBER 2009. — Ministerieel besluit waarmee toestemming
wordt gegeven voor fietsverkeer buiten de fietspaden in de parken van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, die door het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest worden beheerd, bl. 3506.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Budget en Beheerscontrole

Stafdienst Budget en Beheerscontrole. Aanstelling, bl. 3507.

Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

Carrière Hoofdbestuur. Benoeming, bl. 3507. — Carrière Hoofd-
bestuur. Eervol ontslag, bl. 3507. — Kanselarijcarrière, bl. 3507. —
Kanselarijcarrière. Personeel. Bevorderingen, bl. 3508. — Buitenlandse
Dienst, bl. 3509. — Buitenlandse Dienst, bl. 3510. — Buitenlandse
Dienst, bl. 3510. — Carrière van de Attachés voor internationale
samenwerking, bl. 3511.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

15 JANUARI 2010. — Besluit van de Commissaris-generaal voor de
Vluchtelingen en de Staatlozen houdende delegatie van beslissings-
bevoegdheid in individuele asieldossiers aan de adjunct-commissarissen,
bl. 3512.

Erkenningen als opleidingsinstelling voor het personeel van de
bewakingsondernemingen en de interne bewakingsdiensten in toepas-
sing van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private en
bijzondere veiligheid, bl. 3512. — Erkenningen als opleidingsinstelling
voor het personeel van de bewakingsondernemingen en de interne
bewakingsdiensten in toepassing van de wet van 10 april 1990 tot
regeling van de private en bijzondere veiligheid, bl. 3513. —
Vergunning tot het organiseren van een interne bewakingsdienst in
toepassing van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private en
bijzondere veiligheid, bl. 3513. — Vergunning tot het exploiteren van
een bewakingsonderneming in toepassing van de wet van 10 april 1990

Région de Bruxelles-Capitale

Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale

17 DECEMBRE 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale autorisant le Ministère de la Région de Bruxelles-
Capitale à engager ou à maintenir en service 468 membres du personnel
contractuel en vue de répondre à des besoins exceptionnels et
temporaires en personnel, p. 3500.

17 DECEMBRE 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale modifiant l’annexe Ire de l’arrêté du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale du 27 juin 2002 portant le statut
administratif et pécuniaire des agents du personnel opérationnel du
Service d’Incendie et d’Aide médicale urgente de la Région de
Bruxelles-Capitale. Erratum, p. 3501.

14 DECEMBRE 2009. — Arrêté ministériel autorisant la circulation à
vélo hors des pistes cyclables dans les parcs de la Région de
Bruxelles-Capitale et gérés par la Région de Bruxelles-Capitale, p. 3506.

Autres arrêtés

Service public fédéral Budget et Contrôle de la Gestion

Service d’Encadrement du Budget et Contrôle de la Gestion.
Désignation, p. 3507.

Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

Carrière de l’Administration centrale. Nomination, p. 3507. —
Carrière de l’Administration centrale. Démission honorable, p. 3507. —
Carrière de Chancellerie, p. 3507. — Carrière de Chancellerie.
Personnel. Promotions, p. 3508. — Service extérieur, p. 3509. — Service
extérieur, p. 3510. — Service extérieur, p. 3510. — Carrière des
Attachés de la coopération internationale, p. 3511.

Service public fédéral Intérieur

15 JANVIER 2010. — Arrêté du Commissaire général aux réfugiés
et aux apatrides portant délégation de compétence aux commissaires
adjoints dans les dossiers d’asile individuels, p. 3512.

Agréments comme organisme de formation pour le personnel des
entreprises de gardiennage et services internes de gardiennage, en
application de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et
particulière, p. 3512. — Agréments comme organisme de formation
pour le personnel des entreprises de gardiennage et services internes de
gardiennage, en application de la loi du 10 avril 1990 réglementant la
sécurité privée et particulière, p. 3513. — Autorisation d’organiser un
service interne de gardiennage en application de la loi du 10 avril 1990
réglementant la sécurité privée et particulière, p. 3513. — Autorisation
d’exploiter une entreprise de gardiennage en application de la loi du
10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et particulière, p. 3513. —
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tot regeling van de private en bijzondere veiligheid, bl. 3513. —
Vergunning tot het exploiteren van een bewakingsonderneming in
toepassing van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private en
bijzondere veiligheid, bl. 3514. — Vergunning tot het organiseren van
een interne bewakingsdienst in toepassing van de wet van 10 april 1990
tot regeling van de private en bijzondere veiligheid. Vernieuwing,
bl. 3514. — Vergunning tot het exploiteren van een bewakingsonder-
neming in toepassing van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de
private en bijzondere veiligheid. Intrekking, bl. 3515. — Vergunning tot
het exploiteren van een bewakingsonderneming in toepassing van de
wet van 10 april 1990 tot regeling van de private en bijzondere
veiligheid. Wijziging, bl. 3515. — Vergunning tot het exploiteren van
een bewakingsonderneming in toepassing van de wet van 10 april 1990
tot regeling van de private en bijzondere veiligheid. Vernieuwing,
bl. 3516.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Personeel. Benoemingen, bl. 3516.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Personeel. Benoemingen, bl. 3517.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Personeel. Aanstelling, bl. 3560. — Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering. Personeel. Eervol ontslag, bl. 3560. — Rijks-
instituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. Technische raad voor
kinesitherapie, ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige verzorging.
Ontslag en benoeming van een lid, bl. 3560. — Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering. Interpretatieregels betreffende de
nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen, bl. 3560. —
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. Interpretatie-
regels betreffende de nomenclatuur van de geneeskundige
verstrekkingen, bl. 3561. — Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeits-
verzekering. Interpretatieregels betreffende de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen, bl. 3561.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Personeel en Organisatie. Aanwijzing. Erratum, bl. 3562.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Provincie Antwerpen. Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan, bl. 3562.

Internationaal Vlaanderen

15 JANUARI 2010. — Ministerieel besluit tot wijzigen van artikel 1
van het ministerieel besluit van 1 juli 2009 tot delegatie van het horen
van de betrokkenen bij een beroep tegen of voorafgaand aan de
eventuele bekrachtiging van handhavingsmaatregelen in de toeris-
tische sector aan het hoofd van het Departement internationaal
Vlaanderen, bl. 3562.

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

11 JANUARI 2010. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 8 december 2008 houdende de samenstelling
van het Adviescomité van het Investeringsfonds voor Grond- en
Woonbeleid voor Vlaams-Brabant, bl. 3563.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

26 MAART 2009. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot goedkeuring van het aanhangsel nr. 2 bij de
beheersovereenkomst van de ″Office de la Naissance et de
l’Enfance″ 2008-2012, bl. 3566.

Autorisation d’exploiter une entreprise de gardiennage en application
de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et particulière,
p. 3514. — Autorisation d’organiser un service interne de gardiennage
en application de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée
et particulière. Renouvellement, p. 3514. — Autorisation d’exploiter
une entreprise de gardiennage en application de la loi du 10 avril 1990
réglementant la sécurité privée et particulière. Retrait, p. 3515. —
Autorisation d’exploiter une entreprise de gardiennage en application
de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et particulière.
Modification, p. 3515. — Autorisation d’exploiter une entreprise de
gardiennage en application de la loi du 10 avril 1990 réglementant la
sécurité privée et particulière. Renouvellement, p. 3516.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Personnel. Nominations, p. 3516.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Personnel. Nominations, p. 3517.

Service public fédéral Sécurité sociale

Personnel. Désignation, p. 3560. — Institut national d’assurance
maladie-invalidité. Personnel. Démission honorable, p. 3560. — Insti-
tut national d’assurance maladie-invalidité. Conseil technique de la
kinésithérapie, institué auprès du Service des soins de santé. Démission
et nomination d’un membre, p. 3560. — Institut national d’assurance
maladie-invalidité. Règles interprétatives de la nomenclature des
prestations de santé, p. 3560. — Institut national d’assurance maladie-
invalidité. Règles interprétatives de la nomenclature des prestations de
santé, p. 3561. — Institut national d’assurance maladie-invalidité.
Règles interprétatives de la nomenclature des prestations de santé,
p. 3561.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Personnel et Organisation. Désignation. Erratum, p. 3562.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté française

Ministère de la Communauté française

26 MARS 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française portant approbation de l’avenant n° 2 au contrat de gestion
de l’Office de la Naissance et de l’Enfance 2008-2012, p. 3563.
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Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Deutschsprachige Gemeinschaft
Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft

12. NOVEMBER 2009 — Erlass der Regierung zur Bezeichnung von Herrn Edgar Schlossmacher zum Delegierten des Haushaltministers beim
Institut für Aus- und Weiterbildung im Mittelstand und in kleinen und mittleren Unternehmen, S. 3566.

Duitstalige Gemeenschap

Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap

12 NOVEMBER 2009. — Besluit van de Regering tot aanwijzing van
de heer Edgar Schlossmacher als gedelegeerde van de Minister van
Begroting bij het Instituut voor opleiding en voortgezette opleiding in
de Middenstand en de K.M.O.’s, bl. 3567.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

Personeel, bl. 3573.

Wallonische Region
Öffentlicher Dienst der Wallonie

Personal, S. 3572.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Privé-tewerkstellingsagentschap. Erkenningen, bl. 3574. —
Privé-tewerkstellingsagentschap. Hernieuwing erkenning, bl. 3574. —
Privé-tewerkstellingsagentschap. Vergunningen, bl. 3574. —
Privé-tewerkstellingsagentschap. Hernieuwing vergunningen, bl. 3575.

Officiële berichten

Rechterlijke Macht

Rechtbank van eerste aanleg te Brugge, bl. 3577. — Arbeidsrechtbank
te Dendermonde, bl. 3577.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

14 JANUARI 2010. — Ministeriële omzendbrief GPI 44ter. Richtlijnen
betreffende het Interventiekorps, bl. 3578.

Federale Overheidsdienst Financiën

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen. Bekend-
making voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.
Erfloze nalatenschap, bl. 3585.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Arbeidsongevallen. Indexering van de loongrenzen bedoeld bij
artikel 39, eerste en tweede lid, van de arbeidsongevallenwet van
10 april 1971, bl. 3585. — Arbeidsongevallen. Indexering van de
bedragen bedoeld bij artikel 5 van het koninklijk besluit van 10 augus-
tus 1987 houdende vaststelling van de bijzondere regelen in verband
met de toepassing van de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971 op de
sportbeoefenaars, bl. 3585. — Arbeidsongevallen. Indexering van het
bedrag bedoeld bij artikel 4, eerste lid, van het koninklijk besluit van
18 april 2000 tot vaststelling van de bijzondere regels van basisloonbe-
rekening voor de toepassing van de arbeidsongevallenwet van
10 april 1971 op bepaalde categorieën van werknemers, bl. 3585.

Communauté germanophone

Ministère de la Communauté germanophone

12 NOVEMBRE 2009. — Arrêté du Gouvernement portant désigna-
tion de M. Edgar Schlossmacher en tant que délégué du Ministre du
Budget auprès de l’Institut pour la formation et la formation continue
dans les Classes moyennes et les P.M.E., p. 3567.

Région wallonne

Service public de Wallonie

5 MAI 2008. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation de parcelles
sur le territoire de la ville de Tournai (Blandain et Marquain), p. 3568.

Personnel, p. 3571.

Région de Bruxelles-Capitale

Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale

Agence d’emploi privée. Agréments, p. 3574. — Agence d’emploi
privée. Renouvellement agrément, p. 3574. — Agence d’emploi privée.
Autorisations, p. 3574. — Agence d’emploi privée. Renouvellements
autorisations, p. 3575.

Avis officiels

Pouvoir judiciaire

Tribunal de première instance de Bruges, p. 3577. — Tribunal du
travail de Termonde, p. 3577.

Service public fédéral Intérieur

14 JANVIER 2010. — Circulaire ministérielle GPI 44ter. Directives
concernant le Corps d’intervention, p. 3578.

Service public fédéral Finances

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines.
Publication prescrite par l’article 770 du Code civil. Succession en
déshérence, p. 3585.

Service public fédéral Sécurité sociale

Accidents du travail. Indexation des plafonds des rémunérations
visés par l’article 39, alinéas 1er et 2, de la loi du 10 avril 1971 sur les
accidents du travail, p. 3585. — Accidents du travail. Indexation des
montants visés à l’article 5 de l’arrêté royal du 10 août 1987 fixant les
conditions spéciales pour l’application de la loi du 10 avril 1971 sur les
accidents du travail aux sportifs, p. 3585. — Accidents du travail.
Indexation du montant visé à l’article 4, alinéa 1er, de l’arrêté royal du
18 avril 2000 fixant les conditions spéciales de calcul de la rémunération
de base pour l’application de la loi du 10 avril 1971 sur les accidents du
travail à certaines catégories de travailleurs, p. 3585.
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Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

Bericht omtrent de nieuwe indexatie van de vergoedingen van de
erkende dierenartsen, rundveesector. Uitvoering van het koninklijk
besluit van 29 augustus 2009 tot wijziging van het koninklijk besluit
van 17 oktober 2002 betreffende de bestrijding van rundertuberculose,
van het koninklijk besluit van 29 augustus 2009 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 6 december 1978 tot bevordering van de
runderbrucellosebestrijding en het koninklijk besluit van 29 augus-
tus 2009 tot wijziging van het koninklijk besluit van 16 december 1991
betreffende de bestrijding van de runderleucose, bl. 3586.

Federale Overheidsdienst Justitie

Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen.
Bekendmakingen, bl. 3586. — Notariaat, bl. 3586.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Jobpunt Vlaanderen

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving voor een HR-Expert
(A2) voor het beleidsdomein Bestuurszaken (JPV09069/DBZ), bl. 3587.

Vlaamse overheid

Onderwijs en Vorming

Boekhoudkundige modellen van de gesubsidieerde scholen.
Toepassing van artikel X.5 van het decreet van 15 juli 2005 betreffende
het onderwijs XV, bl. 3588.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 3593 tot bl. 3632.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

Avis relatif à la nouvelle indexation des vacations des vétérinaires
agréés, secteur bovin. Exécution de l’arrêté royal du 29 août 2009
modifiant l’arrêté royal du 17 octobre 2002 relatif à la lutte contre la
tuberculose bovine, de l’arrêté royal du 29 août 2009 modifiant
l’arrêté royal du 6 décembre 1978 relatif à l’encouragement de la lutte
contre la brucellose et de l’arrêté royal du 29 août 2009 modifiant
l’arrêté royal du 16 décembre 1991 relatif à la lutte contre la leucose
bovine, p. 3586.

Service public fédéral Justice

Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms. Publications,
p. 3586. — Notariat, p. 3586.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté française

Ministère de la Communauté française

Administration générale de l’Enseignement et de la Recherche
scientifique. Direction générale de l’Enseignement non obligatoire et de
la Recherche scientifique. Direction de la Gestion de l’Enseignement
supérieur. Jury de la Communauté française chargé de conférer les
grades délivrés par les Instituts supérieurs d’Architecture. Session 2010.
Instructions. Appel aux candidats, p. 3592.

Les Publications légales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 3593 à 3632.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2010/03026]N. 2010 — 289
20 JANUARI 2010. — Koninklijk besluit tot bepaling van de

voorwaarden voor de speciale trekkingen van de Lotto, genaamd
« Lotto Extra », georganiseerd door de Nationale Loterij

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 19 april 2002 tot rationalisering van de werking
en het beheer van de Nationale Loterij, artikel 3, § 1, eerste lid, en
artikel 6, § 1, 1°, gewijzigd bij de Programmawet I van 24 decem-
ber 2002;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Overwegende dat het succes bij het publiek van de speciale « Lotto
Extra »-trekkingen die de voorbije maanden georganiseerd werden,
heeft aangetoond dat een dergelijk initiatief beantwoordt aan een
verwachting bij de spelers;

Overwegende dat het initiatief om deze « Lotto Extra »-trekkingen te
organiseren de Nationale Loterij de mogelijkheid heeft geboden om het
gedrag van de spelers te kanaliseren in de richting van een spel
waarvan het verslavingsrisico haast onbestaande is;

Overwegende dat deze kanalisatie tot het takenpakket behoort
waarmee de Belgische Staat de Nationale Loterij heeft belast krachtens
het beheerscontract dat tussen beide partijen werd gesloten;

Overwegende dat deze kanalisatieopdracht absoluut niet tijdelijk is,
maar integendeel intens en permanent moet worden uitgevoerd;

Overwegende dat de Nationale Loterij absoluut verplicht is, in haar
hoedanigheid van sociaal verantwoordelijke en professionele aanbieder
van speelplezier, om snel de vereiste initiatieven te nemen teneinde
deze sociale opdracht op een efficiënte wijze te kunnen blijven
vervullen;

Overwegende dat de in dit besluit bedoelde organisatie van « Lotto
Extra »-trekkingen een initiatief vormt dat past in het kader van
bovengenoemde kanalisatieopdracht;

Overwegende dat de concrete uitwerking van dit initiatief belang-
rijke voorbereidende werkzaamheden vereist op technisch gebied, op
informaticagebied en op organisatorisch gebied, die onverwijld van
start moeten gaan;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid, gewettigd door de boven-
staande overwegingen;

Op de voordracht van de Vice-Eerste Minister en Minister van
Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
HOOFDSTUK I. — Deelnemingsprincipe

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder:

1° « Lotto Extra »-trekking: een door de Nationale Loterij in overeen-
stemming met de door dit besluit vastgelegde regels georganiseerde
speciale trekking, dewelke aan het publiek wordt aangeboden onder de
benaming « Lotto Extra »;

2° « Lotto Extra »-reeks: een groep « Lotto Extra »-trekkingen waar-
van het aantal, vastgelegd en bekendgemaakt door de Nationale
Loterij, niet hoger mag zijn dan zes per groep;

3° gegarandeerd bedrag: een forfaitair bedrag dat voorbehouden
wordt aan de winnaars in rang 1, zoals bedoeld in artikel 16, van elke
« Lotto Extra »-trekking. Dit bedrag, dat door de Nationale Loterij
vastgelegd wordt en met alle door haar nuttig geachte middelen
bekendgemaakt wordt, kan verschillen van de ene tot de andere « Lotto
Extra »-reeks zonder evenwel lager te mogen zijn dan 500.000 euro, of
hoger te mogen zijn dan 5.000.000 euro;

4° « Lotto-speelpotfonds » : het fonds bedoeld in artikel 20, tweede
lid, van het koninklijk besluit van 12 december 2001 houdende het
reglement van de Lotto en de Joker, openbare loterijen georganiseerd
door de Nationale Loterij, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
25 oktober 2002 en 10 augustus 2005;

5° « Happy Letter »-trekking: trekking van de aanvullende loterij bij
de « Lotto Extra », zoals bedoeld in artikel 3, tweede en derde lid.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2010/03026]F. 2010 — 289
20 JANVIER 2010. — Arrêté royal fixant les modalités générales des

tirages spéciaux du Lotto qui, appelés « Lotto Extra », sont orga-
nisés par la Loterie Nationale

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 19 avril 2002 relative à la rationalisation du fonctionne-
ment et de la gestion de la Loterie Nationale, l’article 3, § 1er, alinéa 1er,
et l’article 6, § 1er, 1°, modifiés par la Loi-programme I du 24 décem-
bre 2002;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
l’article 3, § 1er;

Considérant que le succès rencontré auprès du public par les tirages
spéciaux « Lotto Extra » organisés ces derniers mois a démontré que ce
genre d’initiative répondait à une attente des joueurs;

Considérant que l’initiative d’organiser des tirages « Lotto Extra » a
permis à la Loterie Nationale de canaliser le comportement des joueurs
vers un jeu présentant un risque de dépendance quasiment inexistant;

Considérant que cette canalisation consacre un des devoirs confiés
par l’Etat belge à la Loterie Nationale en vertu du contrat de gestion
conclu entre ces deux parties;

Considérant que cette mission de canalisation ne revêt aucun
caractère ponctuel mais doit au contraire être menée avec acuité et de
façon continue;

Considérant que pour mener à bien cette mission sociale de façon
soutenue et efficiente, la Loterie Nationale doit impérieusement et
diligemment prendre, en tant que prestataire socialement responsable
et professionnel de plaisirs ludiques, des initiatives adéquates;

Considérant que l’organisation des tirages « Lotto Extra » visée par le
présent arrêté constitue une initiative cadrant avec la mission de
canalisation précitée;

Considérant que sa concrétisation requiert des travaux préparatoires
importants sur le plan technique, informatique et organisationnel qui
doivent être entamés sans délai;

Vu l’urgence, motivée par les considérations qui précèdent;

Sur la proposition du Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :
CHAPITRE Ier. — Principe de la participation

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par :

1° tirage « Lotto Extra » : un tirage spécial qui, organisé par la Loterie
Nationale conformément aux dispositions du présent arrêté, est
présenté au public sous l’appellation « Lotto Extra »;

2° série « Lotto Extra » : un groupe de tirages « Lotto Extra » dont le
nombre, fixé et rendu public par la Loterie Nationale, ne peut être
supérieur à six par groupe;

3° montant garanti : un montant forfaitaire réservé aux ensembles
gagnants au rang 1 visé à l’article 16 de chaque tirage « Lotto Extra ».
Fixé et rendu public par la Loterie Nationale par tous moyens jugés
utiles, ce montant peut varier d’une série « Lotto Extra » à l’autre sans
toutefois être inférieur à 500.000 euros et supérieur à 5.000.000 d’euros;

4° « Fonds de cagnotte Lotto » : le fonds visé à l’article 20, alinéa 2, de
l’arrêté royal du 12 décembre 2001 portant le règlement du Lotto et du
Joker, loteries publiques organisées par la Loterie Nationale, modifié
par les arrêtés royaux des 25 octobre 2002 et 10 août 2005;

5° tirage « Happy Letter » : tirage de la loterie complémentaire au
« Lotto Extra » visée à l’article 3, alinéas 2 et 3.
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Art. 2. De datums van de trekkingen van elke « Lotto Extra »-reeks
worden door de Nationale Loterij vastgelegd en met alle door haar
nuttig geachte middelen bekendgemaakt.

Art. 3. De deelneming aan de « Lotto Extra » bestaat erin, de uitslag
te voorspellen van een lottrekking waarmee een combinatie van
6 getallen wordt bepaald uit de getallenreeks van 1 tot 42. Elke
voorspelling is gebaseerd op een combinatie van 6 getallen.

De deelneming aan « Lotto Extra » is onafscheidelijk verbonden aan
de deelneming aan een aanvullende loterij genaamd « Happy Letter ».

De aanvullende loterij bedoeld in het tweede lid berust op de
overeenstemming van een letter uit het Nederlandse alfabet, dewelke
op willekeurige wijze door het informaticasysteem van de Nationale
Loterij wordt afgedrukt op het deelnemingsticket bedoeld in artikel 11,
of dewelke wordt toegekend naar aanleiding van de deelnemingsver-
werving bedoeld in artikel 37, tweede lid, 2°, met een letter die wordt
aangeduid door een lottrekking uit de letterreeks A, B, C, D, E, F, G, H,
I, J, K, L, M, N, O, P, Q, R, S, T, U, V, W, X, Y en Z. Zij geeft geen
aanleiding tot de betaling van een bijkomend inzetbedrag, naast
diegene die verschuldigd is voor de deelneming aan « Lotto Extra ».
Het is niet toegelaten enkel aan deze aanvullende loterij deel te nemen.

Art. 4. De deelnemingsverwervingen gebeuren volgens de « on
line »-verwerkingsmethode, d.w.z. in reële tijd, door middel van een
netwerk van terminals die rechtstreeks verbonden zijn met een
informaticasysteem van de Nationale Loterij en die, ter registratie, aan
dat systeem de deelnemingsgegevens meedelen die worden vermeld
op de formulieren bedoeld in artikel 5, § 2, of die het resultaat zijn van
de procedures « Quick Pick » en « Replay » zoals respectievelijk
bedoeld in artikel 10, § 1 en § 2.

De terminals worden door de Nationale Loterij geïnstalleerd in de
online-centra waarmee zij een overeenkomst heeft afgesloten ter
erkenning van deze online-centra als officiële verkopers van de spelen
van de Nationale Loterij.

De deelnemingsverwervingen kunnen ook gebeuren met behulp van
het instrument van de informatiemaatschappij, genaamd « Internet »,
en dit in overeenstemming met de bepalingen van hoofdstuk XIII.

HOOFDSTUK II. — De formulieren

Art. 5. § 1. Onverminderd de bepalingen van artikel 10 maken de
deelnemers hun voorspellingen door middel van de twee soorten
formulieren bedoeld in § 2. Deze formulieren bestaan uit één enkel luik
en kunnen uitsluitend worden gebruikt voor de « Lotto Extra »-
trekkingen.

In voorkomend geval is met eenzelfde formulier een deelneming aan
alle trekkingen van eenzelfde « Lotto Extra »-reeks mogelijk, voor zover
zij aanleiding geeft tot een duidelijk onderscheiden deelnemingsver-
werving per trekking.

Voor elke « Lotto Extra »-reeks kunnen de in het tweede lid bedoelde
deelnemingsverwervingen worden verkregen :

1° gedurende een periode die slechts een aanvang kan nemen ten
vroegste twee weken voor de eerste trekking;

2° binnen de in 1° bedoelde periode, elke dag, met uitsluiting van
zon- en feestdagen wanneer de Nationale Loterij dit opportuun acht, en
dit gedurende een tijdsspanne van hoogstens 20 uren per dag.

Voor elke « Lotto Extra » maakt de Nationale Loterij de in het derde
lid bedoelde verkoopsperiode, de verkoopsdagen en –uren met alle
door haar nuttig geachte middelen bekend.

§ 2. De volgende twee soorten van formulieren zijn beschikbaar :

1° het « enkelvoudig formulier »;

2° het « meervoudig formulier ».

De formulieren dragen een voorgedrukt nummer dat bestaat uit
verschillende wisselende cijfers en dat uitsluitend dient voor het beheer
van de formulieren.

Uitsluitend de door de Nationale Loterij uitgegeven formulieren met
de vermelding « Lotto Extra » zijn geldig voor een deelnemingsverwer-
ving. Ze worden ter beschikking gesteld van de deelnemers in de
online-centra en via elk ander distributiekanaal dat door de Nationale
Loterij nuttig geacht wordt.

Art. 2. Les dates des tirages de chaque série « Lotto Extra » sont
fixées et rendues publiques par tous moyens jugés utiles par la Loterie
Nationale.

Art. 3. La participation au « Lotto Extra » consiste à pronostiquer le
résultat d’un tirage au sort déterminant un ensemble de 6 numéros
parmi la série de numéros allant de 1 à 42. Chaque pronostic est basé
sur un ensemble de 6 numéros.

La participation au « Lotto Extra » est indissociablement couplée à la
participation à une loterie complémentaire appelée « Happy Letter ».

La loterie complémentaire visée à l’alinéa 2 repose sur la correspon-
dance d’une lettre de l’alphabet français qui est aléatoirement imprimée
par le système informatique de la Loterie Nationale sur le ticket de jeu
visé à l’article 11 ou attribuée lors de la prise de jeu visée à l’article 37,
alinéa 2, 2°, avec une lettre désignée par tirage au sort parmi la série de
lettres A, B, C, D, E, F, G, H, I, J, K, L, M, N, O, P, Q, R, S, T, U, V, W, X,
Y et Z. Elle ne donne lieu à aucun paiement de mise supplémentaire à
celle due pour la participation au « Lotto Extra ». La participation à
cette seule loterie complémentaire n’est pas autorisée. Le choix de la
lettre avec laquelle la participation s’effectue n’est pas autorisée.

Art. 4. Les prises de participation s’effectuent selon la méthode de
traitement « on line », c’est-à-dire en temps réel par un réseau de
terminaux qui sont directement reliés à un système informatique de la
Loterie Nationale et qui communiquent à celui-ci pour enregistrement
les éléments de participation qui figurent sur les bulletins visés à
l’article 5, § 2, ou qui résultent des procédures « Quick Pick » et
« Replay » respectivement visées à l’article 10, § 1er et § 2.

Les terminaux sont installés par la Loterie Nationale dans les centres
on line avec lesquels elle a conclu une convention afin de les agréer
comme vendeurs officiels des jeux de la Loterie Nationale.

Les prises de participation peuvent également s’effectuer au moyen
de l’outil de la société de l’information appelé « Internet », conformé-
ment aux dispositions du chapitre XIII.

CHAPITRE II. — Les bulletins

Art. 5. § 1er. Sans préjudice des dispositions de l’article 10, les
participants émettent leurs pronostics au moyen des deux types de
bulletin visés au § 2. Constitués d’un volet unique, ceux-ci ne sont
utilisables que pour les tirages du « Lotto Extra ».

En l’occurrence, une participation à tous les tirages « Lotto Extra »
d’une même série en utilisant le même bulletin est possible pour autant
qu’elle donne lieu à une prise de participation distincte pour chaque
tirage.

Pour chaque série « Lotto Extra » les prises de participation visées à
l’alinéa 2 sont possibles :

1° durant une période ne pouvant démarrer au plus tôt que deux
semaines avant le premier tirage;

2° au sein de la période visée au 1°, tous les jours, à l’exception des
dimanches et jours fériés si la Loterie Nationale l’estime opportun, et ce
durant une période ne pouvant excéder 20 heures par jour.

Pour chaque « Lotto Extra » la Loterie Nationale fixe et rend publics
par tous moyens jugés utiles la période, les jours et heures de vente
visés à l’alinéa 3.

§ 2. Les deux types de bulletin disponibles sont :

1° le « bulletin simple »;

2° le « bulletin multiple ».

Les bulletins portent un numéro préimprimé qui, composé de
plusieurs chiffres pouvant varier, sert exclusivement à leur gestion.

Seuls les bulletins portant la mention « Lotto Extra » émis par la
Loterie Nationale sont valables pour la prise des participations. Ils sont
mis à la disposition des participants dans les centres on line et par tout
autre canal de distribution jugé utile par la Loterie Nationale.
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HOOFDSTUK III. — Deelnemingsvoorwaarden aan de « Lotto Extra »

Art. 6. § 1. Het enkelvoudig formulier bestaat uit 10 roosters met 42
van 1 tot 42 genummerde vakjes. Afhankelijk van zijn inzetbedrag vult
de deelnemer 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 of 10 roosters in. Wanneer de
deelnemer minder dan 10 roosters invult, vult hij de roosters naar zijn
keuze in en is er voor wat de invulling ervan betreft geen beperking op
het vlak van de positionele orde van de roosters. De orde waarin
roosters worden ingevuld, biedt geen enkel voordeel van om het even
welke aard aan de deelnemer.

Per rooster kiest de deelnemer 6 getallen door in de betrokken vakjes
een « x »-vormig kruisje te plaatsen.

Per trekking is het totale per formulier verschuldigde inzetbedrag het
resultaat van de vermenigvuldiging van twee parameters: het inzet-
bedrag van 1 euro bedoeld in artikel 7, vierde lid, en het aantal
ingevulde roosters.

§ 2. Het meervoudig formulier bestaat uit 1 rooster met 42 van 1
tot 42 genummerde vakjes.

Op het formulier staan er ook 7 aparte vakjes die respectievelijk de
getallen 8, 9, 10, 11, 12, 13 en 14 bevatten. Zij geven het aantal getallen
aan dat in het rooster kan worden gekozen, in overeenstemming met
het betrokken inzetbedrag.

De deelnemer zet een « x »-vormig kruisje in één van de 7 aparte
vakjes die het aantal getallen aangeven dat in het rooster kan worden
gekozen. In dat rooster zet hij vervolgens een « x »-vormig kruisje in de
vakjes die overeenstemmen met de door hem gekozen getallen.

Per trekking is het totale per formulier verschuldigde inzetbedrag het
resultaat van de vermenigvuldiging van twee parameters: het inzet-
bedrag van 1 euro, bedoeld in artikel 7, vierde lid, en het aantal
combinaties van zes getallen dat wordt verkregen in overeenstemming
met het aantal getallen dat in het rooster wordt gekozen.

Dit totale verschuldigde inzetbedrag is als volgt vastgelegd :

1° minstens 28 euro voor een deelneming met 8 getallen;

2° hoogstens 3.003 euro voor een deelneming met 14 getallen.

Het inzetbedrag voor een deelneming aan een trekking met 8, 9, 10,
11, 12, 13 of 14 getallen staat telkens naast ieder van de vakjes voor het
aantal gekozen getallen, bedoeld in het tweede lid.

Art. 7. Wanneer men aan de « Lotto Extra » deelneemt door middel
van een formulier van het « enkelvoudige » type, maakt men per
rooster één enkele combinatie van 6 getallen, die één voorspelling
vormt.

Wanneer men aan de « Lotto Extra » deelneemt door middel van een
formulier van het « meervoudige » type, maakt men per rooster alle
combinaties van 6 getallen die voortvloeien uit de 8 tot 14 gekozen
getallen. Ieder van deze combinaties van 6 getallen vormt een
voorspelling.

Uit de 8, 9, 10, 11, 12, 13 of 14 te kiezen getallen resulteren
respectievelijk 28, 84, 210, 462, 924, 1.716 of 3.003 combinaties van
6 getallen.

De inzet voor een voorspelling is vastgesteld op 1 euro.

Art. 8. Alle op de formulieren aangebrachte « x »-vormige kruisjes
moeten binnen de betrokken vakjes blijven en moeten worden getekend
met een zwarte of blauwe kogelpen.

Art. 9. De formulieren die voor registratie worden aangeboden,
mogen niet geplooid zijn, noch bevlekt, noch gekreukt, noch gescheurd.

Om de registratie van de deelnemingsgegevens mogelijk te maken,
mogen de online-centra de gegevens van een onjuist ingevuld formu-
lier corrigeren door middel van de terminal en op aanwijzing van de
deelnemer.

Art. 10. § 1. De deelnemingsverwerving kan tot stand komen zonder
een van de formulieren bedoeld in artikel 5, § 2, te gebruiken, en wel
met de formule die « Quick Pick » genoemd wordt. Als de deelnemer
voor deze formule kiest, ziet hij evenwel af van de mogelijkheid om zijn
getallen zelf te kiezen en aanvaardt hij dat het informaticasysteem van
de Nationale Loterij ze hem geheel of gedeeltelijk willekeurig toekent.

Drie deelnemingsmogelijkheden worden aangeboden via de « Quick
Pick »-formule:

1° de eerste stemt overeen met de spelmogelijkheden aangeboden
door de formulieren bedoeld in artikel 5, § 2. De toekenning van de
getallen gebeurt volkomen willekeurig;

CHAPITRE III. — Modalités de participation au « Lotto Extra »

Art. 6. § 1er. Le bulletin simple comporte 10 grilles à 42 cases
numérotées de 1 à 42. Selon sa mise, le participant remplit 1, 2, 3, 4, 5,
6, 7, 8, 9 ou 10 grilles. Lorsque le participant remplit moins de 10 grilles,
il remplit les grilles de son choix, aucune contrainte liée à l’ordre
positionnel des grilles n’étant imposée pour leur remplissage. L’ordre
de remplissage des grilles ne confère à celles-ci aucun avantage de
quelque nature que ce soit pour le participant.

Le participant choisit par grille 6 numéros en traçant une croix en
forme de « x » dans les cases concernées.

Par tirage, le montant de la mise globale due par bulletin correspond
à celui résultant de la multiplication des deux paramètres que sont la
mise d’un euro visée à l’article 7, alinéa 4, et le nombre de grilles
remplies.

§ 2. Le bulletin multiple comporte 1 grille à 42 cases numérotées
de 1 à 42.

Sur le bulletin figurent également 7 cases distinctes où sont
mentionnés respectivement les nombres 8, 9, 10, 11, 12, 13 ou 14. Elles
indiquent le nombre de numéros à choisir sur la grille au prorata de la
mise concernée.

Le participant marque d’une croix en forme de « x », celle des 7 cases
distinctes indiquant le nombre de numéros à choisir sur la grille. Sur la
grille, il trace une croix en forme de « x » dans les cases correspondant
aux numéros de son choix.

Par tirage, le montant de la mise globale due par bulletin correspond
à celui résultant de la multiplication des deux paramètres que sont la
mise d’1 euro visée à l’article 7, alinéa 4, et le nombre d’ensembles de
six numéros réalisés en fonction du nombre de numéros choisis sur la
grille.

Il est fixé à :

1° un minimum de 28 euros pour la participation de 8 numéros;

2° un maximum de 3.003 euros pour la participation de 14 numéros.

Le montant de la mise pour la participation au tirage de 8, 9, 10, 11,
12, 13 ou 14 numéros figure en regard de la case correspondant au
nombre de numéros choisi, parmi celles visées à l’alinéa 2.

Art. 7. En participant au « Lotto Extra » selon la formule des
bulletins du type « simple », on réalise par grille un seul ensemble de
6 numéros. Cet ensemble représente un pronostic.

En participant selon la formule des bulletins du type « multiple », on
réalise par grille tous les ensembles de 6 numéros pouvant résulter des
8 à 14 numéros considérés. Chacun de ces ensembles de 6 numéros
représente un pronostic.

De 8, 9, 10, 11, 12, 13 ou 14 numéros résultent respectivement 28, 84,
210, 462, 924, 1.716 ou 3.003 ensembles de 6 numéros.

La mise pour un pronostic est fixée à 1 euro.

Art. 8. Toutes les croix en forme de « x » tracées dans les grilles des
bulletins doivent se situer à l’intérieur des cases concernées. Elles
doivent être tracées au stylo à bille, en noir ou en bleu.

Art. 9. Les bulletins présentés pour enregistrement ne peuvent être
ni pliés, ni maculés, ni froissés, ni déchirés.

Les centres on line peuvent, au moyen du terminal et sur indication
du participant, redresser les éléments d’un bulletin incorrectement
rempli en vue de permettre l’enregistrement des éléments de partici-
pation.

Art. 10. § 1er. La prise de participation peut se réaliser sans recours
à l’un des bulletins visés à l’article 5, § 2, moyennant la formule appelée
« Quick Pick ». En optant pour cette formule, le participant renonce
toutefois à la faculté de choisir ses numéros et accepte que ceux-ci lui
soient attribués, de façon totalement ou partiellement aléatoire, par le
système informatique de la Loterie Nationale.

Trois possibilités de participation sont offertes par la formule « Quick
Pick » :

1° la première correspond aux possibilités de jeu présentées par les
bulletins visés à l’article 5, § 2. L’attribution des numéros est totalement
aléatoire;
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2° de tweede biedt zich aan in de vorm van een formule die, « Full
Lotto Extra » genaamd, toelaat aan een trekking deel te nemen met
7 combinaties van 6 getallen, waarbij over alle combinaties samenge-
nomen elk van de getallen uit de reeks gaande van 1 tot en met 42 één
keer hernomen worden. De toekenning van de getallen gebeurt
gedeeltelijk willekeurig;

3° de derde biedt zich aan in de vorm van een formule die geheel of
gedeeltelijk verschillend kan zijn van de spelmogelijkheden bedoeld in
1° en 2°. Deze verschillen hebben betrekking op het aantal gespeelde
combinaties. Dit aantal kan oplopen tot maximum 20 voor het
enkelvoudig formulier en tot 5 005 voor het meervoudig formulier.

De voorwaarden van de deelnemingsmogelijkheden via de « Quick
Pick »-formule, bedoeld in het tweede lid, 3°, worden door de
Nationale Loterij bepaald en bekendgemaakt met alle door haar nuttig
geachte middelen, met dien verstande dat, per trekking, de verschul-
digde inzet voor de « Lotto Extra » altijd gelijk is aan het resultaat van
de vermenigvuldiging van de volgende twee parameters: het inzet-
bedrag van 1 euro bedoeld in artikel 7, vierde lid, en het aantal
gespeelde combinaties.

§ 2. De deelnemingsverwerving kan ook tot stand komen met behulp
van de formule die « Replay » genoemd wordt. Het principe van de
« Replay » bestaat erin aan de deelnemer de kans te bieden om deel te
nemen met spelparameters die identiek zijn aan diegene die afgedrukt
zijn op een deelnemingsticket dat deelnam aan een eerdere « Lotto
Extra »- en « Happy Letter »-trekking. Het identieke karakter betreft
zowel de « Happy Letter » letter als de « Lotto Extra »-
deelnemingsgetallen. De modaliteiten, limieten en voorwaarden ver-
bonden aan deze deelnemingsverwerving zijn:

1° het afleveren van een « Replay » deelnemingsticket gebeurt nadat
de terminal het deelnemingsticket, met behulp waarvan een « Replay »
wordt gevraagd, heeft ingelezen;

2° het deelnemingsticket, met behulp waarvan de aflevering van een
« Replay » deelnemingsticket geschiedt, moet hebben deelgenomen aan
een « Lotto Extra »- en « Happy Letter »-trekking die reeds plaats-
vonden;

3° onder voorbehoud van 2° geeft het deelnemingsticket, met behulp
waarvan een « Replay » wordt gevraagd, enkel aanleiding tot de
aflevering van één enkel « Replay » deelnemingsticket. Dit deelnemings-
ticket neemt uitsluitend deel aan de volgende « Lotto Extra »- en
« Happy Letter »-trekkingen.

Eén enkele deelnemingsverwerving die toelaat deel te nemen aan
meerdere « Lotto Extra »-trekkingen met eenzelfde deelnemingsticket
is niet toegelaten.

HOOFDSTUK IV. — Het deelnemingsticket

Art. 11. Nadat de deelnemer zijn inzet heeft betaald, hetzij in
speciën, hetzij door middel van om het even welk ander door de
Nationale Loterij erkend betaalmiddel, ontvangt hij een deelnemings-
ticket dat wordt afgeleverd door de met de terminal verbonden printer.

Dit deelnemingsticket vermeldt :

1° de vermeldingen « Lotto Extra » en « Happy Letter »;

2° datum en uur van de deelnemingsverwerving;

3° de trekkingsdatum en de dag;

4° de geregistreerde deelnemingsgetallen, in overeenstemming met
de door de deelnemer gekozen deelnemingsformule;

5° de vermelding « Quick Pick » bij gebruik van deze deelnemings-
formule;

6° de vermelding « Full Lotto Extra » bij gebruik van deze deel-
nemingsformule;

7° de vermelding « Replay » bij gebruik van deze deelnemingsfor-
mule;

8° een « Happy Letter » letter die overeenstemt met de letter A, B, C,
D, E, F, G, H, I, J, K, L, M, N, O, P, Q, R, S, T, U, V, W, X, Y of Z uit het
Nederlandse alfabet. Deze letter bevindt zich onderaan het deelne-
mingsticket, is gedrukt in hoofdletters en wordt gevormd door de
herhaling van diezelfde letter in hoofdletters in een kleiner lettertype;

9° het totale inzetbedrag dat werd betaald;

10° een reeks codenummers en een streepjescode, bestemd voor
controle, identificatie en beheer.

Door het deelnemingsticket te aanvaarden, erkent de deelnemer dat
de erop vermelde deelnemingsgegevens wel degelijk overeenkomen
met zijn voorkeur.

2° la seconde se présente sous une formule qui, appelée « Full Lotto
Extra », permet de participer à un tirage avec sept ensembles de six
numéros, chacun des numéros de la série allant de 1 à 42 étant repris
une fois, tous ensembles confondus. L’attribution des numéros est
partiellement aléatoire;

3° la troisième se présente sous une formule qui peut être en tout ou
partie différente des possibilités de jeu visées aux 1° et 2°. Ces
différences concernent le nombre d’ensembles joués qui peut s’élever à
un maximum de 20 pour le bulletin simple et de 5 005 pour le bulletin
multiple.

La Loterie Nationale détermine et rend publiques, par tous moyens
jugés utiles, les modalités liées aux possibilités de participation offertes
par la formule « Quick Pick » visées à l’alinéa 2, 3°, étant entendu que,
par tirage, la mise due pour le « Lotto Extra » correspond toujours à
celle résultant de la multiplication des deux paramètres que sont la
mise d’1 euro visée à l’article 7, alinéa 4, et le nombre d’ensembles
joués.

§ 2. La prise de participation peut également se réaliser moyennant la
formule appelée « Replay ». Le principe du « Replay » consiste à
donner la possibilité au joueur de participer à un tirage avec des
paramètres de jeu identiques à ceux imprimés sur un ticket de jeu ayant
participé à un tirage antérieur « Lotto Extra » et « Happy Letter ». Ce
caractère identique concerne tant la lettre « Happy Letter » que le
nombre et les numéros de participation « Lotto Extra ». Les modalités,
limites et conditions liées à cette prise de participation sont les
suivantes :

1° la délivrance d’un ticket de jeu « Replay » s’effectue après la
lecture par le terminal du ticket de jeu à l’appui duquel est sollicité un
« Replay »;

2° le ticket de jeu servant d’appui à la délivrance d’un ticket de jeu
« Replay » doit avoir participé à un tirage « Lotto Extra » et « Happy
Letter » déjà effectué;

3° sous réserve du 2°, le ticket de jeu à l’appui duquel est sollicité un
« Replay » ne donne toujours lieu qu’à la délivrance d’un seul ticket de
jeu « Replay ». Celui-ci prend exclusivement part aux tirages « Lotto
Extra » et « Happy Letter » suivants.

Une prise de participation unique permettant de prendre part à
plusieurs tirages « Lotto Extra » avec un même ticket de jeu n’est pas
autorisée.

CHAPITRE IV. — Le ticket de jeu

Art. 11. Après paiement de sa mise, lequel s’effectue en espèces ou
par tout autre moyen de paiement agréé par la Loterie Nationale, le
participant reçoit un ticket de jeu délivré par l’imprimante connectée au
terminal.

Sur ce ticket de jeu sont imprimés :

1° les mentions « Lotto Extra » et « Happy Letter »;

2° la date et l’heure de la prise de participation;

3° le jour et la date du tirage;

4° les numéros de participation enregistrés, présentés selon la
formule de participation choisie par le participant;

5° la mention « Quick Pick » en cas d’utilisation de cette formule de
participation;

6° la mention « Full Lotto Extra » en cas d’utilisation de cette formule
de participation;

7° la mention « Replay » en cas d’utilisation de cette formule de
participation;

8° une lettre « Happy Letter » qui correspond à la lettre de l’alphabet
français A, B, C, D, E, F, G, H, I, J, K, L, M, N, O, P, Q, R, S, T, U, V, W,
X, Y ou Z. Située dans la partie inférieure du ticket de jeu, cette lettre est
imprimée en caractère capital et est formée par la répétition de cette
même lettre dans un plus petit caractère capital;

9° le montant total de la mise payée;

10° une série de numéros de code et un code à barres destinés à des
fins de contrôle, d’identification et de gestion.

En acceptant le ticket de jeu, le participant reconnaît les éléments de
participation y figurant comme étant conformes à sa volonté.
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HOOFDSTUK V . — Annulering van een deelneming

Art. 12. § 1. Voor elke « Lotto Extra »-trekking en gedurende de
periode en binnen de afsluitingsuren, die beide worden bedoeld in
artikel 5, § 1, vierde lid, is het de online-centra toegestaan, op hun
verantwoordelijkheid, om deelnemingstickets of deelnemingsverwer-
vingen te annuleren.

Onder voorbehoud van de toepassing van het eerste lid, kan de
annulering van een deelnemingsticket of van een deelnemingsverwer-
ving door de online-centra technisch enkel worden uitgevoerd in de
loop van de dag waarop de bewuste deelnemingsverwerving werd
verkregen, meer bepaald gedurende de tijdruimte van 30 minuten die
onmiddellijk aansluit op het moment van de deelnemingsverwerving.
Buiten deze tijdruimte is geen enkele annulering nog mogelijk.

Zodra bovengenoemde tijdruimte van 30 minuten is verstreken, kan
de annulering van een deelnemingsticket of van een deelnemingsver-
werving door de online-centra technisch enkel nog worden uitgevoerd
na de voorafgaande toestemming van de bevoegde dienst van de
Nationale Loterij, genaamd « Hotline », waarnaar de genoemde online-
centra dienen te telefoneren.

Wanneer de online-centra niet over alle technische gegevens beschik-
ken die vereist zijn om een deelnemingsticket of een deelnemingsver-
werving op de juiste manier te annuleren, moeten ze contact opnemen
met de dienst « Hotline » alvorens de annulering uit te voeren.

§ 2. Het is de online-centra toegestaan om deelnemingstickets of
deelnemingsverwervingen te annuleren:

1° wanneer de deelnemer niet in staat is de verschuldigde inzet te
betalen van de door hem gekozen deelneming;

2° wanneer de met de terminal verbonden printer een deelnemings-
ticket afdrukt dat besmeurd, verkreukeld, gescheurd, onvolledig, of
geheel of gedeeltelijk onleesbaar is;

3° wanneer de met de terminal verbonden printer geen deelnemings-
ticket afdrukt, hoewel er een deelnemingsverwerving werd geregis-
treerd;

4° wanneer het online-centrum een verkeerde handeling verricht,
waardoor er een deelnemingsverwerving wordt geregistreerd die niet
overeenstemt met de voorkeur van de deelnemer.

§ 3. Een deelnemingsticket of een deelnemingsverwerving mogen
uitsluitend worden geannuleerd op dezelfde terminal die werd gebruikt
om de deelnemingsverwerving te registreren.

§ 4. Wanneer de annulering wordt goedgekeurd, wordt er een
annuleringsticket afgedrukt door de met de terminal verbonden
printer. Dat annuleringsticket wordt systematisch samengevoegd met
het geannuleerde deelnemingsticket en zo naar de Nationale Loterij
gestuurd. Wanneer de annulering echter betrekking heeft op een
deelnemingsverwerving waarvoor er geen deelnemingsticket kon
worden afgedrukt, wordt enkel het annuleringsticket naar de Nationale
Loterij gezonden. Wanneer de annulering betrekking heeft op een
transactie die geen aanleiding heeft gegeven tot het afdrukken van een
deelnemingsticket en evenmin van een annuleringsticket, dan informe-
ren de online-centra telefonisch de dienst « Hulplijn », bedoeld in § 1,
derde lid, hieromtrent.

§ 5. Uitzonderlijk kan de Nationale Loterij zelf deelnemingstickets of
deelnemingsverwervingen annuleren, op verzoek van de online-centra.
Dat verzoek dient echter te worden gestaafd door dwingende redenen,
waarvan de gegrondheid uitsluitend wordt beoordeeld door de
Nationale Loterij.

§ 6. Precies zoals de geregistreerde deelnemingsverwervingen wor-
den de geannuleerde deelnemingstickets of geannuleerde deelnemings-
verwervingen weggeschreven op de gegevensdrager bedoeld in arti-
kel 13.

HOOFDSTUK VI. — Geldigheid van de deelneming

Art. 13. De deelneming is pas echt geldig wanneer de op het
deelnemingsticket vermelde deelnemingsgegevens door de Nationale
Loterij vóór de trekking werden weggeschreven op een gegevensdra-
ger. Deze gegevensdrager moet door een gerechtsdeurwaarder vóór de
trekking worden verzegeld. Bij onverwachte afwezigheid van de
gerechtsdeurwaarder gebeurt de verzegeling door de vertegenwoordi-
ger van de Gedelegeerd Bestuurder van de Nationale Loterij.

CHAPITRE V. — Annulation de la participation

Art. 12. § 1er. Lors de la période et dans les limites horaires visées à
l’article 5, § 1er, alinéa 4, pour chaque tirage « Lotto Extra » les centres
on line sont autorisés à procéder, sous leur responsabilité, à l’annulation
de tickets de jeu ou de prises de participation.

Sous réserve de l’application de l’alinéa 1er, l’annulation d’un ticket
de jeu ou d’une prise de participation n’est techniquement possible par
les centres on line que dans le courant de la même journée que celle au
cours de laquelle a eu lieu la prise de participation concernée et ce,
durant un délai de 30 minutes suivant immédiatement l’instant de
celle-ci, limite en dehors de laquelle aucune annulation n’est plus
possible.

Passé le délai précité de 30 minutes, l’annulation d’un ticket de jeu ou
d’une prise de participation par les centres on line est techniquement
subordonnée à une autorisation préalable délivrée par le service
compétent de la Loterie Nationale, appelé « Hotline », auquel il
appartient auxdits centres on line de faire appel téléphoniquement.

S’ils ne disposent pas de tous les éléments techniques nécessaires à
l’annulation correcte d’un ticket de jeu ou d’une prise de participation,
les centres on line doivent contacter le service « Hotline » avant de
procéder à l’annulation.

§ 2. Les centres on line sont autorisés à procéder à l’annulation de
tickets de jeu ou de prises de participation :

1° lorsque le participant ne peut s’acquitter de la mise due pour la
participation choisie;

2° lorsque l’imprimante connectée au terminal délivre un ticket de jeu
maculé, froissé, déchiré, incomplet ou partiellement ou complètement
illisible;

3° lorsque l’imprimante connectée au terminal ne délivre pas de
ticket de jeu alors que la prise de participation a eu lieu;

4° lorsque le centre on line commet une erreur de manipulation
entraînant une prise de participation ne correspondant pas à la volonté
du participant.

§ 3. L’annulation d’un ticket de jeu ou d’une prise de participation ne
peut s’effectuer que sur le même terminal que celui ayant été utilisé
pour la prise de participation.

§ 4. Lorsque l’annulation est acceptée, un ticket d’annulation est
délivré par l’imprimante connectée au terminal. Ce ticket d’annulation
et le ticket de jeu annulé sont systématiquement joints et transmis à la
Loterie Nationale. Toutefois, seul le ticket d’annulation est transmis à
celle-ci lorsque l’annulation concerne une prise de participation n’ayant
pas donné lieu à l’impression d’un ticket de jeu. Lorsque l’annulation
concerne une transaction n’ayant pas donné lieu à l’impression ni d’un
ticket de jeu ni d’un ticket d’annulation, les centres on line en informent
téléphoniquement le service « Hotline » visé au § 1er, alinéa 3.

§ 5. A la demande des centres on line, laquelle doit être étayée par des
motifs impératifs dont seule la Loterie Nationale apprécie le bien-fondé,
celle-ci peut, à titre exceptionnel, procéder elle-même à l’annulation de
tickets de jeu ou de prises de participation.

§ 6. A l’instar des prises de participation, les annulations de tickets de
jeu ou de prises de participation font l’objet d’une retranscription sur le
support informatique visé à l’article 13.

CHAPITRE VI. — Validité de la participation

Art. 13. La participation n’est effective que si les éléments de
participation figurant sur le ticket de jeu ont été, avant le tirage
concerné, retranscrits sur un support informatique par la Loterie
Nationale. Ce support informatique doit être scellé par huissier de
justice avant le tirage. En cas d’absence accidentelle de l’huissier de
justice, le scellé est apposé par le représentant de l’administrateur
délégué de la Loterie Nationale.
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HOOFDSTUK VII. — De « Lotto Extra »-trekking

Art. 14. De « Lotto Extra »-trekking wordt verricht door middel van
een trekkingstrommel, waarin tweeënveertig van 1 tot 42 genummerde
ballen van hetzelfde materiaal, dezelfde grootte en hetzelfde gewicht
worden gelegd. Zeven ballen worden achtereenvolgens uit de trommel
verwijderd. Een verwijderde bal mag niet in de trommel worden
teruggelegd. De eerste zes verwijderde ballen bepalen de winnende
getallen. De zevende verwijderde bal bepaalt een getal dat « bijkomend
getal » wordt genoemd. De ballen worden telkens door elkaar gemengd
vooraleer er een bal uit de trommel wordt verwijderd.

De « Lotto Extra »-trekking kan ook worden verricht door middel
van een fysiek hulpmiddel, verschillend van datgene bedoeld in het
eerste lid, of door middel van alle elektronische of informatica-
hulpmiddelen. Ongeacht het hulpmiddel dat gebruikt wordt, dit
hulpmiddel zal steeds gebaseerd zijn op een proces waarbij gegaran-
deerd wordt dat enkel het toeval instaat voor de bepaling van de zes
winnende getallen en het bijkomend getal, beiden zoals bedoeld in het
eerste lid.

HOOFDSTUK VIII. — De « Happy Letter »-trekking

Art. 15. Op dezelfde dag van de « Lotto Extra »-trekking vindt de
« Happy Letter »-trekking plaats, dewelke wordt verricht door middel
van een trekkingstrommel, waarin er zesentwintig ballen van hetzelfde
materiaal, dezelfde grootte en hetzelfde gewicht en waarop respectie-
velijk de letter A, B, C, D, E, F, G, H, I, J, K, L, M, N, O, P, Q, R, S, T, U,
V, W, X, Y of Z werd aangebracht, worden gelegd. Eén bal wordt uit de
trommel verwijderd en duidt de winnende « Happy Letter » letter aan.
De ballen worden door elkaar gemengd vooraleer de ene bal uit de
trommel wordt verwijderd. De Nationale Loterij bepaalt de kleur van
de gebruikte ballen. Teneinde elke verwarring te vermijden betreffende
de letter die zij aanduiden, kunnen sommige ballen een onderschei-
dende visuele eigenschap vertonen in de vorm van een afwijkende
kleur of in de vorm van een specifiek grafisch teken.

De « Happy Letter »-trekking kan ook worden verricht door middel
van een fysiek hulpmiddel, verschillend van datgene bedoeld in het
eerste lid, of door middel van alle elektronische of informatica-
hulpmiddelen. Ongeacht het hulpmiddel dat gebruikt wordt, dit
hulpmiddel zal steeds gebaseerd zijn op een proces waarbij gegaran-
deerd wordt dat enkel het toeval instaat voor de bepaling van de
winnende « Happy Letter » letter, zoals bedoeld in het eerste lid.

HOOFDSTUK IX. — Bepaling van de loten van de « Lotto Extra »

Art. 16. Van zodra het « Lotto Extra » trekkingsresultaat gekend is,
worden de winnende combinaties in overeenstemming met de bepa-
lingen van het tweede lid, geklasseerd per rang. De rangen zijn
geklasseerd van de hoogste naar de laagste in functie van de stijgende
winstkans: de hoogste rang is rang 1 en de laagste rang is rang 7.

Op basis van het trekkingsresultaat geven de volgende combinaties
recht op een lot :

a) de 6 winnende getallen. Deze combinaties behoren tot rang 1;

b) 5 winnende getallen plus het bijkomend getal. Deze combinaties
behoren tot rang 2;

c) 5 winnende getallen. Deze combinaties behoren tot rang 3;

d) 4 winnende getallen plus het bijkomend getal. Deze combinaties
behoren tot rang 4;

e) 4 winnende getallen. Deze combinaties behoren tot rang 5;

f) 3 winnende getallen plus het bijkomend getal. Deze combinaties
behoren tot rang 6;

g) 3 winnende getallen. Deze combinaties behoren tot rang 7.

Elke combinatie wordt slechts eenmaal in aanmerking genomen,
namelijk in de hoogste van toepassing zijnde rang.

Art. 17. § 1. Voor elke trekking :

1° wordt, onder voorbehoud van de bepalingen van artikel 18, eerste
lid, een gegarandeerd bedrag globaal toegewezen aan de winnende
combinaties in rang 1 en betreft het een gegarandeerd maximumbe-
drag. Dit bedrag wordt, naargelang de hieronder bedoelde gevallen a)
en b), geheel of gedeeltelijk gestijfd door een afhouding van 17 % van
de globale inzetbedragen van de trekking. In het geval dat :

a) de toepassing van het hoger vermelde percentage van het voor de
trekking geregistreerde globale inzetbedrag onvoldoende is om het
gegarandeerd bedrag te bereiken, wordt de nodige aanvulling om aan
dat bedrag te komen afgehouden van het « Lotto-speelpotfonds »;

b) de toepassing van het hoger vermelde percentage van het voor de
trekking geregistreerde globale inzetbedrag het gegarandeerd bedrag
overstijgt, wordt het overschot niet toegewezen en wordt het gestort in
het « Lotto-speelpotfonds » bedoeld in a);

CHAPITRE VII. — Le tirage « Lotto Extra »

Art. 14. Le tirage « Lotto Extra » est effectué au moyen d’un tambour
contenant quarante-deux boules qui, numérotées de 1 à 42, sont de
matière, de volume et de poids identiques. Sept boules sont extraites
successivement. Une boule extraite ne peut être remise dans le tambour.
Les six premières boules extraites déterminent les numéros gagnants.
La septième boule extraite détermine un numéro, appelé « numéro
complémentaire ». Les boules sont mélangées avant chaque extraction.

Le tirage « Lotto Extra » peut être effectué au moyen d’un support
physique autre que celui visé à l’alinéa 1er ou au moyen de tous
supports électroniques ou informatiques. Quel que soit le support
utilisé, celui-ci repose sur un processus garantissant que seul le hasard
préside à la détermination des 6 numéros gagnants et du numéro
complémentaire visés à l’alinéa 1er.

CHAPITRE VIII. — Le tirage « Happy Letter »

Art. 15. Ayant lieu le même jour que le tirage « Lotto Extra », le
tirage « Happy Letter » est effectué au moyen d’un tambour contenant
vingt-six boules qui, de matière, de volume et de poids identiques,
portent respectivement la lettre A, B, C, D, E, F, G, H, I, J, K, L, M, N, O,
P, Q, R, S, T, U, V, W, X, Y ou Z, sont introduites dans celui-ci. Une boule
est extraite et désigne la lettre « Happy Letter » gagnante. Les boules
sont mélangées avant l’unique extraction. La Loterie Nationale déter-
mine la couleur des boules utilisées. Afin d’éviter toute confusion quant
à la lettre qu’elles désignent, certaines boules peuvent présenter un
caractère visuel distinctif sous la forme d’une couleur différente ou d’un
signe graphique particulier.

Le tirage « Happy Letter » peut être effectué au moyen d’un support
physique autre que celui visé à l’alinéa 1er ou au moyen de tous
supports électroniques ou informatiques. Quel que soit le support
utilisé, celui-ci repose sur un processus garantissant que seul le hasard
préside à la détermination de la lettre « Happy Letter » gagnante visée
à l’alinéa 1er.

CHAPITRE IX. — Détermination des lots « Lotto Extra »

Art. 16. Dès que le résultat du tirage « Lotto Extra » est connu, les
ensembles gagnants sont, conformément aux dispositions de l’alinéa 2,
classés par rangs, ces rangs étant classés du plus élevé au moins élevé,
en termes de probabilité croissante de gain : le rang le plus élevé est le
rang 1 et le rang le moins élevé le rang 7.

Donnent droit à un lot, les ensembles dans lesquels figurent, d’après
le résultat du tirage :

a) les 6 numéros gagnants. Ces ensembles ressortissent au rang 1;

b) 5 numéros gagnants, plus le numéro complémentaire. Ces
ensembles ressortissent au rang 2;

c) 5 numéros gagnants. Ces ensembles ressortissent au rang 3;

d) 4 numéros gagnants plus le numéro complémentaire. Ces ensem-
bles ressortissent au rang 4;

e) 4 numéros gagnants. Ces ensembles ressortissent au rang 5;

f) 3 numéros gagnants, plus le numéro complémentaire. Ces ensem-
bles ressortissent au rang 6;

g) 3 numéros gagnants. Ces ensembles ressortissent au rang 7.

Chaque ensemble n’est classé qu’une seule fois et ce au rang le plus
élevé auquel il ressortit.

Art. 17. § 1er . Pour chaque tirage :

1° sous réserve des dispositions de l’article 18, alinéa 1er, un montant
garanti est globalement attribué aux ensembles gagnant au rang 1 et
constitue un montant maximum. Ce montant est alimenté, en tout ou
partie selon les cas d’espèce visés aux a) et b) ci-dessous, par un
prélèvement de 17 % de la mise globale du tirage. En l’occurrence :

a) si l’application du pourcentage susmentionné à la mise globale
enregistrée pour le tirage ne permet pas d’atteindre le montant garanti,
le complément nécessaire pour y parvenir est prélevé sur le « Fonds de
cagnotte Lotto »;

b) si l’application du pourcentage susmentionné à la mise globale
enregistrée pour le tirage dépasse le montant garanti, le surplus n’est
pas attribué et est versé dans le « Fonds de cagnotte Lotto » visé
au a);
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2° wordt 4,40 % van het globale inzetbedrag van de trekking
toegewezen aan de winnende combinaties in rang 2;

3° wordt 4,60 % van het globale inzetbedrag van de trekking
toegewezen aan de winnende combinaties in rang 3;

4° wordt 0,70 % van het globale inzetbedrag van de trekking
toegewezen aan de winnende combinaties in rang 4;

5° wordt 5,17 % van het globale inzetbedrag van de trekking
toegewezen aan de winnende combinaties in rang 5;

6° wordt een forfaitair winstbedrag van 8 euro toegewezen aan elke
winnende combinatie in rang 6;

7° wordt een forfaitair winstbedrag van 5 euro toegewezen aan elke
winnende combinatie in rang 7;

Het gegarandeerd bedrag dat wordt toegewezen aan rang 1 wordt
gelijk verdeeld over de winnende combinaties in die rang. Hetzelfde
geldt voor het deel dat globaal wordt toegewezen aan de winnende
combinaties in rang 2, 3, 4 of 5. Dit deel wordt telkens gelijk verdeeld
over de winnende combinaties van hetzelfde type.

§ 2. Het bedrag van de loten wordt als volgt afgerond :

1° op één euro naar boven voor de loten die worden toegewezen aan
de winnende combinaties in rang 1, wanneer de verdeling van het
gegarandeerd bedrag in gelijke delen een decimaal lotenbedrag tot
gevolg heeft;

2° op 10 eurocent naar beneden voor de loten die worden toegewezen
aan de winnende combinaties in rang 2, 3, 4 en 5.

Art. 18. Wanneer het trekkingsresultaat geen enkele winnende com-
binatie aanwijst in rang 1, wordt het gegarandeerd bedrag dat voor
deze rang bestemd is, niet toegekend. In voorkomend geval wordt het
globaal aan deze rang toegewezen bedrag, hierin inbegrepen de 17 %
zoals bedoeld in artikel 17, § 1, eerste lid, 1°, gestort in het
« Lotto-speelpotfonds ».

Wanneer het trekkingsresultaat geen enkele winnende combinatie
aanwijst in rang 2, wordt het deel van het inzetbedrag dat globaal
wordt toegewezen aan deze rang toegevoegd aan het deel dat globaal
wordt toegewezen aan de winnende combinaties in rang 3.

Wanneer het trekkingsresultaat geen enkele winnende combinatie
aanwijst in rang 3, wordt het deel dat globaal wordt toegewezen aan
deze rang, gekoppeld aan het deel dat globaal wordt toegewezen aan
rang 2 wanneer deze rang geen enkele winnende combinatie bevat,
toegevoegd aan het deel dat globaal wordt toegewezen aan de
winnende combinaties in rang 4.

Wanneer het trekkingsresultaat geen enkele winnende combinatie
aanwijst in rang 4, wordt het deel dat globaal wordt toegewezen aan
deze rang, gekoppeld aan het deel dat globaal wordt toegewezen aan
rang 3 wanneer deze rang geen enkele winnende combinatie bevat, of
gekoppeld aan het deel dat globaal wordt toegewezen aan rang 2 en 3
wanneer deze rangen geen enkele winnende combinatie bevatten,
toegevoegd aan het deel dat globaal wordt toegewezen aan de
winnende combinaties in rang 5.

Wanneer het trekkingsresultaat geen enkele winnende combinatie
aanwijst in rang 5, wordt het deel dat globaal wordt toegewezen aan
deze rang, gekoppeld aan het deel dat globaal wordt toegewezen aan
rang 4 wanneer deze rang geen enkele winnende combinatie bevat, of
gekoppeld aan het deel dat globaal wordt toegewezen aan rang 3 en 4
wanneer deze rangen geen enkele winnende combinatie bevatten, of
gekoppeld aan het deel dat globaal wordt toegewezen aan rang 2, 3 en
4 wanneer deze rangen geen enkele winnende combinatie bevatten,
gestort in het « Lotto-speelpotfonds » bedoeld in artikel 17, § 1,
eerste lid, 1°, a).

Wanneer het trekkingsresultaat geen enkele winnende combinatie
aanwijst in rang 2, 3, 4 en 5, wordt het deel dat globaal wordt
toegewezen aan elk van deze rangen gestort in het « Lotto-
speelpotfonds » bedoeld in artikel 17, § 1, eerste lid, 1°, a).

Wanneer een aan een winnende combinatie in een bepaalde rang
toegewezen lot hoger is dan een lot dat wordt toegewezen aan een
winnende combinatie in een hogere rang, worden de bedragen die
globaal toegewezen worden aan de betreffende rangen opgeteld en
wordt de aldus verkregen som gelijk verdeeld over de winnende
combinaties in de betreffende rangen. In voorkomend geval wordt het
bedrag van elk lot afgerond op 10 eurocent naar beneden.

Wanneer een aan een winnende combinatie in een bepaalde rang,
met uitzondering van rang 7, toegewezen lot lager is dan het forfaitaire
lotenbedrag dat wordt toegewezen aan elke winnende combinatie in
rang 6, genieten alle winnende combinaties in de betreffende rangen
van dit forfaitaire lot.

2° 4,40 % de la mise globale du tirage sont attribués aux ensembles
gagnant au rang 2;

3° 4,60 % de la mise globale du tirage sont attribués aux ensembles
gagnant au rang 3;

4° 0,70 % de la mise globale du tirage sont attribués aux ensembles
gagnant au rang 4;

5° 5,17 % de la mise globale du tirage sont attribués aux ensembles
gagnant au rang 5;

6° un gain forfaitaire de 8 euros est attribué à chaque ensemble
gagnant au rang 6;

7° un gain forfaitaire de 5 euros est attribué à chaque ensemble
gagnant au rang 7.

Le montant garanti attribué au rang 1 est réparti en parts égales entre
les ensembles gagnant à ce rang. Il en est de même pour la part
globalement attribuée aux ensembles gagnant aux rangs 2, 3, 4 ou 5,
celle-ci étant chaque fois répartie en parts égales entre les ensembles
gagnants de même type.

§ 2. Le montant des lots est arrondi :

1° à l’euro supérieur pour les lots attribués aux ensembles gagnant au
rang 1 lorsque la répartition en parts égales du montant garanti donne
lieu à un montant de lot décimal;

2° aux dix cents inférieurs pour les lots attribués aux ensembles
gagnant aux rangs 2, 3, 4 et 5.

Art. 18. Lorsque le résultat du tirage ne désigne aucun ensemble
gagnant au rang 1, le montant garanti affecté à ce rang n’est pas
attribué. En l’occurrence, le montant global attribué à ce rang, en ce
compris les 17 % visés à l’article 17, § 1er, alinéa 1er, 1°, est versé dans
le « Fonds de cagnotte Lotto ».

Lorsque le résultat du tirage ne désigne aucun ensemble gagnant au
rang 2, la part de la mise globale attribuée à ce rang est ajoutée à la part
globalement attribuée aux ensembles gagnant au rang 3.

Lorsque le résultat du tirage ne désigne aucun ensemble gagnant au
rang 3, la part globalement attribuée à ce rang, couplée avec la part
globalement attribuée au rang 2 si celui-ci ne compte aucun gagnant,
est ajoutée à la part globalement attribuée aux ensembles gagnant au
rang 4.

Lorsque le résultat du tirage ne désigne aucun ensemble gagnant au
rang 4, la part globalement attribuée à ce rang, couplée avec la part
globalement attribuée au rang 3 si celui-ci ne compte aucun ensemble
gagnant ou avec les parts globalement attribuées aux rangs 2 et 3 si
ceux-ci ne comptent aucun ensemble gagnant, est ajoutée à la part
globalement attribuée aux ensembles gagnant au rang 5.

Lorsque le résultat du tirage ne désigne aucun ensemble gagnant au
rang 5, la part globalement attribuée à ce rang, couplée avec la part
globalement attribuée au rang 4 si celui-ci ne compte aucun ensemble
gagnant ou avec les parts globalement attribuées aux rangs 3 et 4 si
ceux-ci ne comptent aucun ensemble gagnant ou avec les parts
globalement attribuées aux rangs 2, 3 et 4 si ceux-ci ne comptent aucun
ensemble gagnant, est versée dans le « Fonds de cagnotte Lotto » visé à
l’article 17, § 1er, alinéa 1er, 1°, a).

Lorsque le résultat du tirage ne désigne aucun ensemble gagnant aux
rangs 2, 3, 4 et 5, la part globalement attribuée à chacun de ces rangs
est versée dans le « Fonds de cagnotte Lotto » visé à l’article 17, § 1er,
alinéa 1er, 1°, a).

Lorsqu’un lot attribué à un ensemble gagnant d’un rang déterminé
est supérieur au lot attribué à un ensemble gagnant d’un rang
supérieur, les sommes globalement attribuées aux rangs concernés sont
additionnées et le total ainsi obtenu est réparti en parts égales entre les
ensembles gagnants des rangs concernés. En l’occurrence, le montant
de chaque lot est arrondi aux 10 cents inférieurs.

Lorsqu’un lot attribué à un ensemble gagnant d’un rang déterminé,
exception faite du rang 7, est inférieur au montant du lot forfaitaire
attribué à chaque ensemble gagnant au rang 6, tous les ensembles
gagnants des rangs concernés bénéficient de ce lot forfaitaire.
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Art. 19. Dit artikel is slechts van toepassing wanneer geen enkele
« Lotto Extra »-trekking van eenzelfde « Lotto Extra »-reeks niet min-
stens één winnende combinatie in rang 1 aanduiden.

Doet het geval bedoeld in het eerste lid zich voor, dan wordt bij de
laatste « Lotto Extra »-trekking van een « Lotto Extra »-reeks, in
afwijking op de bepalingen van artikel 18, eerste lid, het gegarandeerd
bedrag, wanneer deze trekking geen enkele winnende combinatie in
rang 1 aanduidt, toegevoegd aan het deel dat globaal toegewezen is aan
de onmiddellijk lagere rang die minstens één winnende combinatie
omvat.

HOOFDSTUK X. — Bepaling van de loten van de « Happy Letter »

Art. 20. § 1. Het deelnemingsticket waarop de bij de trekking
winnende « Happy Letter » letter staat afgedrukt, geniet van een lot
waarvan het bedrag overeenstemt met het voor die trekking gespeelde
inzetbedrag vermeld op dat deelnemingsticket.

Het in het eerste lid bedoelde lot wordt toegevoegd aan de winst
waarvan het deelnemingsticket aan de « Lotto Extra » eventueel geniet.

§ 2. De deelnemingsverwerving bedoeld in artikel 37, tweede lid, 2°
dewelke de bij de trekking winnende « Happy Letter » letter bevat,
geniet van een lot waarvan het bedrag overeenstemt met het door die
deelnemingsverwerving voor die trekking gespeelde inzetbedrag.

Het in het eerste lid bedoelde lot wordt toegevoegd aan de winst
waarvan de deelnemingsverwerving aan de « Lotto Extra » eventueel
geniet.

HOOFDSTUK XI. — Uitbetaling van de loten

Art. 21. Ongeacht hun bedrag zijn de loten betaalbaar tegen afgifte
van het winnende deelnemingsticket gedurende een periode van
20 weken, te rekenen vanaf de trekkingsdag.

Wanneer de trekking niet werd verricht op de oorspronkelijk
vastgelegde datum en werd verschoven naar een latere datum, begint
de termijn bedoeld in het eerste lid te lopen vanaf de oorspronkelijk
vastgelegde datum. De verschoven trekking vindt plaats binnen een
termijn van 3 kalenderdagen volgend op de oorspronkelijk vastgelegde
datum.

Wanneer de trekking aanleiding heeft gegeven tot een bijkomende
trekking op een latere datum dan de datum van de onderbroken
trekking, begint de termijn bedoeld in het eerste lid te lopen vanaf de
datum van de onderbroken trekking. De bijkomende trekking vindt
plaats binnen een termijn van 3 kalenderdagen volgend op de
onderbroken trekking.

Na het verstrijken van deze termijnen verblijven de loten aan de
Nationale Loterij.

Art. 22. De loten worden contant betaald, en, naargelang de omvang
van de uit te keren bedragen, in speciën of door middel van een van de
gebruikelijke betalingswijzen bij bankverrichtingen.

Winnende deelnemingstickets die in hun geheel gezien recht geven
op een winst die niet hoger is dan 1.000 euro moeten ter inning
aangeboden worden in een online centrum naar keuze van de
deelnemer. Het is een online centrum tevens toegelaten, zonder dat het
hiertoe verplicht kan worden, winsten uit te betalen die het bedrag van
2.000 euro niet overschrijden.

Deelnemingstickets die in hun geheel gezien recht geven op een
winst die hoger is dan 2.000 euro moeten hetzij ten zetel van de
Nationale Loterij, Belliardstraat 25-33, 1040 Brussel, hetzij bij een van
haar regionale kantoren aangeboden worden. De coördinaten van de
regionale kantoren van de Nationale Loterij zijn voor het publiek
beschikbaar op haar internetsite, met name: www.nationale-loterij.be,
en kunnen tevens bij de Nationale Loterij zelf verkregen worden.
Huidig lid is tevens van toepassing op deelnemingstickets die recht
geven op een globale winst hoger dan 1.000 euro, doch lager dan
2.000 euro, dewelke eventueel niet door de online-centra worden
uitbetaald.

Art. 23. Onder voorbehoud van rechterlijk beroep, moeten klachten
over de uitbetaling van de loten, op straffe van verval, uiterlijk worden
ingediend binnen de termijn van 20 weken bedoeld in artikel 21.

Wanneer het winstbedrag lager ligt dan 2.000 euro, moeten de
klachten, in ruil voor een ontvangstbewijs, worden ingediend in een
online-centrum.

Wanneer het winstbedrag hoger ligt dan 2.000 euro, moeten de
klachten per aangetekende brief aan de Nationale Loterij worden
gericht of in ruil voor een ontvangstbewijs bij de Nationale Loterij
worden afgegeven.

Art. 19. Le présent article ne s’applique que si aucun des tirages
« Lotto Extra » d’une même série « Lotto Extra » ne désigne au moins
un ensemble gagnant au rang 1.

Si le cas visé à l’alinéa 1er se présente, lors du dernier tirage « Lotto
Extra » d’une série « Lotto Extra » et par dérogation aux dispositions de
l’article 18, alinéa 1er, si ce tirage ne désigne aucun ensemble gagnant
au rang 1, le montant garanti est ajouté à la part globalement attribuée
au rang directement inférieur qui comporte au moins un ensemble
gagnant.

CHAPITRE X. — Détermination des lots « Happy Letter »

Art. 20. § 1er. Le ticket de jeu sur lequel est imprimée la lettre
« Happy Letter » gagnante du tirage bénéficie d’un lot dont le montant
correspond à la mise jouée par ce ticket de jeu pour ce tirage.

Le lot visé à l’alinéa 1er est cumulé au gain dont bénéficie
éventuellement le ticket de jeu concerné au « Lotto Extra ».

§ 2. La prise de jeu visée à l’article 37, alinéa 2, 2°, comportant la lettre
« Happy Letter » gagnante du tirage bénéficie d’un lot dont le montant
correspond à la mise jouée par cette prise de jeu pour ce tirage.

Le lot visé à l’alinéa 1er est cumulé au gain dont bénéficie
éventuellement la prise de jeu concernée au « Lotto Extra ».

CHAPITRE XI. — Paiement des lots

Art. 21. Quel que soit leur montant, les lots sont payables contre
remise du ticket de jeu gagnant pendant une période de 20 semaines à
compter du jour du tirage.

Si le tirage n’a pas été effectué à la date initialement fixée et a été
reporté à une date ultérieure, le délai visé à l’alinéa 1er court à compter
de la date initialement fixée. Le tirage reporté a lieu dans un délai de
3 jours calendrier suivant la date initialement fixée.

Lorsqu’un tirage a donné lieu à un tirage complémentaire ayant lieu
à une date postérieure à celle du tirage interrompu, le délai visé à
l’alinéa 1er court à compter de la date du tirage interrompu. Le tirage
complémentaire a lieu dans un délai de 3 jours calendrier suivant la
date du tirage interrompu.

Passé ce délai, les lots sont acquis à la Loterie Nationale.

Art. 22. Le paiement des lots est effectué comptant et, en tenant
compte de l’importance des sommes à payer, en espèces ou via un des
moyens de paiement utilisés habituellement lors de transactions
bancaires.

Les tickets de jeu gagnants ne bénéficiant pas globalement d’un gain
supérieur à 1.000 euros doivent être présentés à l’encaissement dans un
centre on line au choix du participant, lequel est également habilité,
sans toutefois y être obligé, à payer les gains ne dépassant pas
2.000 euros.

Les tickets de jeu bénéficiant globalement d’un gain supérieur à
2.000 euros doivent être présentés, soit au siège de la Loterie Nationale
sis rue Belliard 25-33, à 1040 Bruxelles, soit auprès d’un bureau régional
de celle-ci. Les coordonnées des bureaux régionaux de la Loterie
Nationale sont rendues publiques sur le site Internet de celle-ci, à
savoir : www.loterie-nationale.be , et peuvent être obtenues auprès de
la Loterie Nationale. Le présent alinéa s’applique également aux tickets
de jeu bénéficiant d’un gain global qui, supérieur à 1.000 euros et ne
dépassant pas 2.000 euros, ne sont éventuellement pas payés par les
centres on line.

Art. 23. Sous réserve des recours juridictionnels, les réclamations
relatives au paiement des lots sont à introduire au plus tard, sous peine
de déchéance, dans le délai de 20 semaines visé à l’article 21.

Lorsque le gain ne dépasse pas 2.000 euros, les réclamations sont à
déposer dans un centre on line contre récépissé.

Lorsque le gain dépasse 2.000 euros, les réclamations sont soit à
adresser à la Loterie Nationale par lettre recommandée, soit à déposer
auprès de la Loterie Nationale contre récépissé.
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Elke klacht moet vergezeld gaan van het deelnemingsticket. Op de
keerzijde van het deelnemingsticket moet de deelnemer zijn naam,
voornaam en adres vermelden. Wanneer een deelnemingsticket, dat het
voorwerp uitmaakt van een klacht, door de klager zelf wordt afgegeven
ten zetel van de Nationale Loterij of bij een van haar Regionale
Kantoren, ontvangt de klager een bewijs van afgifte.

HOOFDSTUK XII. — Algemene bepalingen

Art. 24. De online-centra, andere dan degene die rechtstreeks door
de Nationale Loterij worden uitgebaat, zijn onafhankelijke tussenper-
sonen.

Art. 25. De trekkingen bedoeld in de artikelen 14 en 15 worden
verricht in het openbaar, onder het toezicht van een gerechtsdeurwaar-
der en onder leiding van de Gedelegeerd Bestuurder van de Nationale
Loterij of diens vertegenwoordiger.

De onverwachte afwezigheid van de gerechtsdeurwaarder op het
geplande uur mag geen belemmering vormen voor de trekking, die in
die omstandigheden onder het toezicht wordt geplaatst van de
Gedelegeerd Bestuurder van de Nationale Loterij of diens vertegen-
woordiger.

Wanneer een aan de gang zijnde trekking wordt onderbroken om
redenen onafhankelijk van de wil van de Nationale Loterij, maakt de
gerechtsdeurwaarder of, bij diens onverwachte afwezigheid, de Gede-
legeerd Bestuurder van de Nationale Loterij of diens vertegenwoordi-
ger, een overzicht van de op geldige wijze getrokken getallen, en wordt
er een bijkomende trekking uitgevoerd. De bijkomende trekking betreft
uitsluitend de getallen die nog nodig zijn om krachtens artikel 14 het
globale vereiste aantal van 7 getallen te bereiken.

Wanneer een « Lotto Extra »- of « Happy Letter »-trekking op de
geplande datum hetzij niet kan worden uitgevoerd, hetzij niet kan
worden afgewerkt, wordt ze verricht binnen een termijn van 3 kalen-
derdagen volgend op de oorspronkelijk vastgelegde datum. De datum
van deze trekking wordt door de Nationale Loterij vastgelegd en met
alle door haar nuttig geachte middelen bekendgemaakt.

Wanneer het resultaat van een trekking niet in overeenstemming is
met dit besluit, wordt dat resultaat geannuleerd en wordt de bewuste
trekking overgedaan.

De trekkingsresultaten worden vastgesteld door de gerechtsdeur-
waarder of, bij diens onverwachte afwezigheid, door de Gedelegeerd
Bestuurder van de Nationale Loterij of diens vertegenwoordiger, en
worden vermeld in het door hem opgestelde proces-verbaal.

De Gedelegeerd Bestuurder van de Nationale Loterij of zijn verte-
genwoordiger regelen elk incident in verband met de trekking.

De Nationale Loterij maakt de resultaten van de trekking bekend met
de door haar nuttig geachte middelen.

Art. 26. De Nationale Loterij erkent slechts één eigenaar van een
deelnemingsticket, namelijk de houder ervan. De staving van de
identiteit wordt evenwel geëist :

1° als er twijfel bestaat over de geldigheid van het deelnemingsticket,
als het besmeurd, gescheurd, onvolledig of herplakt is. In dat geval
wordt het deelnemingsticket door de Nationale Loterij ingehouden
totdat ze een beslissing heeft genomen, en ontvangt de houder van het
deelnemingsticket een bewijs van afgifte;

2° als het vermoeden bestaat dat de houder van het deelnemings-
ticket minderjarig is;

3° als het vermoeden bestaat dat de houder het deelnemingsticket op
onrechtmatige wijze heeft verworven;

4° als om het even welke wettelijke bepaling daarin voorziet.

Geen enkel bezwaar, onder voorbehoud van rechterlijk beroep, wordt
aanvaard bij diefstal, verlies of vernietiging van een deelnemingsticket
of van een ten gunste van de houder opgesteld bewijs van afgifte.

In het geval van een deelneming in groep, komt de Nationale Loterij
niet tussenbeide in geschillen die tussen de leden van deze groep
kunnen ontstaan.

Art. 27. Het is alle minderjarigen verboden deel te nemen.

Art. 28. De Nationale Loterij en de tussenpersonen van haar distri-
butienet respecteren de anonimiteit van de deelnemers, behalve
wanneer laatstgenoemden daaraan verzaken.

Art. 29. Elk bedrog dat wordt gepleegd om een lot uitgekeerd te
krijgen, in het bijzonder elke valsheid in geschrifte of elk gebruik ervan,
geeft aanleiding tot een klacht bij het parket.

Toute réclamation doit être accompagnée du ticket de jeu au dos
duquel le participant inscrit ses nom, prénom et adresse. Lorsqu’un
ticket de jeu faisant l’objet d’une réclamation est remis par le participant
lui-même au siège de la Loterie Nationale ou auprès d’un Bureau
régional de celle-ci, une reconnaissance de dépôt en faveur du
réclamant est établie.

CHAPITRE XII. — Dispositions générales

Art. 24. Les centres on line, autres que ceux exploités directement
par la Loterie Nationale, sont des intermédiaires indépendants.

Art. 25. Les tirages visés aux articles 14 et 15 se déroulent publique-
ment sous la surveillance d’un huissier de justice et sous la direction de
l’administrateur délégué de la Loterie Nationale ou de son délégué.

L’absence accidentelle à l’heure prévue de l’huissier de justice ne peut
faire obstacle au tirage qui dès lors est placé sous la surveillance de
l’administrateur délégué de la Loterie Nationale ou de son délégué.

Si un tirage est interrompu en cours d’exécution pour des raisons
indépendantes de la volonté de la Loterie Nationale, une liste des
numéros valablement tirés est établie par l’huissier de justice, ou, en cas
d’absence accidentelle de celui-ci, par l’administrateur délégué de la
Loterie Nationale ou son délégué, et un tirage complémentaire est
effectué. Le tirage complémentaire ne porte que sur les numéros
nécessaires pour atteindre le nombre de 7 numéros globalement requis
en vertu de l’article 14.

Si un tirage « Lotto Extra » ou « Happy Letter » ne peut être effectué
ou complété à la date prévue, il est réalisé dans un délai de trois jours
calendrier suivant la date initialement prévue. La Loterie Nationale fixe
et rend publique par tous moyens jugés utiles la date de ce tirage.

Si le résultat d’un tirage n’est pas cohérent avec le présent arrêté, il
est annulé et il est procédé une nouvelle fois au tirage concerné.

Les résultats des tirages sont constatés par l’huissier de justice ou, en
cas d’absence accidentelle de celui-ci, par l’administrateur délégué de la
Loterie Nationale ou son délégué, et figurent sur le procès-verbal qu’il
a dressé.

L’administrateur délégué ou son délégué règle tout incident lié au
tirage.

La Loterie Nationale rend publics les résultats du tirage par les
moyens qu’elle juge utiles.

Art. 26. La Loterie Nationale ne reconnaît qu’un seul propriétaire
d’un ticket de jeu, à savoir celui qui en est le porteur. L’identité du
porteur est toutefois exigée si :

1° il y a doute sur la validité du ticket de jeu, s’il est maculé, déchiré,
incomplet ou recollé. Dans ce cas, le ticket est retenu par la Loterie
Nationale jusqu’à décision de celle-ci et fait l’objet d’une reconnaissance
de dépôt en faveur du porteur du ticket;

2° le soupçon existe que le porteur du ticket de jeu est mineur;

3° le soupçon existe que le porteur du ticket de jeu a acquis celui-ci
de façon irrégulière;

4° une disposition légale, quelle qu’elle soit, le prévoit.

En cas de vol, de perte ou de destruction d’un ticket de jeu ou d’une
reconnaissance de dépôt établie au porteur, aucune réclamation, sous
réserve des recours juridictionnels, ne sera acceptée.

En cas de participation en commun, la Loterie Nationale n’intervient
pas dans les conflits pouvant surgir entre les membres du groupe.

Art. 27. La participation est interdite aux mineurs d’âge.

Art. 28. La Loterie Nationale et les intermédiaires de son réseau de
distribution respectent l’anonymat des participants sauf si ceux-ci y
renoncent.

Art. 29. Toute fraude commise en vue de percevoir un lot, en
particulier tout faux ou usage de faux, fera l’objet d’une plainte au
parquet.
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HOOFDSTUK XIII. — Deelneming via het Internet

Art. 30. De Nationale Loterij kan de mogelijkheid aanbieden om aan
de « Lotto Extra » deel te nemen met behulp van het instrument van de
informatiemaatschappij dat « het Internet » wordt genoemd. In dat
geval legt huidig hoofdstuk de regels vast die van toepassing zijn op
deze deelnemingsvorm.

Art. 31. De deelneming, bedoeld in artikel 30, is :

1° voorbehouden aan personen die titularis zijn van een « spelers-
rekening » bij de Nationale Loterij en dit onder voorbehoud van de
bepalingen die Wij hebben bepaald in toepassing van artikel 3, § 1,
eerste lid en artikel 6, § 1, 1° van de wet van 19 april 2002 tot
rationalisering van de werking en het beheer van de Nationale Loterij,
gewijzigd bij de Programmawet I van 24 december 2002, en die de
algemene deelnemingsvoorschriften aan de openbare loterijen en
wedstrijden georganiseerd door de Nationale Loterij met behulp van de
instrumenten van de informatiemaatschappij vastleggen;

2° mogelijk gedurende de periodes zoals bedoeld in artikel 5, § 1,
vierde lid.

De deelneming berust op het gebruik van virtuele documenten,
respectievelijk « enkelvoudig formulier » en « meervoudig formulier »
genaamd, of op het gebruik van de « combinatiemodus »-formule,
dewelke kan worden aangeboden onder een specifieke benaming
bepaald door de Nationale Loterij, door de speler.

Art. 32. Het enkelvoudig formulier bestaat uit een even aantal
roosters met een maximum aantal van 20. Elk rooster bestaat uit 42 van
1 tot en met 42 genummerde vakjes. De speler vult een even aantal
roosters naar keuze in.

Per rooster duidt de speler 6 getallen aan. De aanduiding van deze
getallen gebeurt, naar keuze van de speler, middels een van de
volgende mogelijkheden :

1° ofwel vinkt hij de 6 getallen van zijn keuze aan;

2° ofwel opteert hij voor de « Quick Pick »-formule en vinkt hij
minder dan 6 getallen of zelfs geen enkel aan. Als de speler opteert voor
deze formule, aanvaardt hij dat het informaticasysteem van de
Nationale Loterij hem de getallen willekeurig toekent. In voorkomend
geval zullen, wanneer de speler geen enkel getal aanvinkt, de 6 getallen
hem allen willekeurig worden toegekend; wanneer de speler minder
dan 6 getallen aanvinkt, worden hem een of meerdere bijkomende
getallen willekeurig toegekend teneinde 6 getallen te bekomen. De
speler beschikt evenwel over de mogelijkheid om een of meerdere van
de hem willekeurig toegekende getallen door een of meerdere getallen
van zijn keuze te vervangen. Deze formule kan worden toegepast op
een of meerdere groepen van roosters waarvan de samenstelling werd
bepaald door de Nationale Loterij.

De speler vult de roosters van zijn keuze in, zonder daarbij gebonden
te zijn door de positionering ervan. De volgorde van het invullen van
de roosters levert geen enkel voordeel van om het even welke aard op
voor de speler.

Wanneer men gebruik maakt van het enkelvoudig formulier, maakt
men per rooster één enkele combinatie van 6 getallen, die één
voorspelling vormt.

Art. 33. Het meervoudig formulier bestaat uit meerdere roosters.
Het aantal daarvan wordt bepaald door de Nationale Loterij en
bedraagt maximum 14. Elk rooster bestaat uit 42 van 1 tot en met 42
genummerde vakjes. De speler vult een aantal roosters naar keuze in.

Per rooster duidt de speler 7, 8 of 9 getallen aan. De aanduiding van
deze getallen gebeurt, naar keuze van de speler, middels een van de
volgende mogelijkheden :

1° ofwel vinkt hij, naargelang het vooraf gekozen aantal getallen, de
7, 8 of 9 getallen van zijn keuze aan;

2° ofwel opteert hij voor de « Quick Pick »-formule en vinkt hij
minder getallen dan het gekozen aantal of zelfs geen enkel aan. Als de
speler opteert voor deze formule, aanvaardt hij dat het informaticasys-
teem van de Nationale Loterij hem de getallen willekeurig toekent. In
voorkomend geval zullen, wanneer de speler geen enkel getal aanvinkt,
de getallen waarvan het aantal overeenstemt met de keuze van de
speler hem allen willekeurig worden toegekend; wanneer de speler
minder dan het gekozen aantal getallen aanvinkt, worden hem een of
meerdere bijkomende getallen willekeurig toegekend teneinde het
gekozen aantal getallen te bekomen. De speler beschikt evenwel over
de mogelijkheid om een of meerdere van de hem willekeurig toege-
kende getallen door een of meerdere getallen van zijn keuze te
vervangen. Deze formule kan worden toegepast op een of meerdere
groepen van roosters waarvan de samenstelling werd bepaald door de
Nationale Loterij.

CHAPITRE XIII. — Participation par Internet

Art. 30. La Loterie Nationale peut offrir la possibilité de participer
au « Lotto Extra » au moyen de l’outil de la société de l’information
appelé « Internet ». Dans cette éventualité, le présent chapitre définit les
règles applicables à cette forme de participation.

Art. 31. La participation visée à l’article 30 est :

1° réservée aux personnes titulaires d’un « compte joueur » à la
Loterie Nationale, sous réserve des dispositions qui, fixées par Nous en
application de l’article 3, § 1er, alinéa 1er, de l’article 6, § 1er, 1°, de la loi
du 19 avril 2002 relative à la rationalisation du fonctionnement et de la
gestion de la Loterie Nationale, modifiés par la Loi-programme I du
24 décembre 2002, établissent les modalités générales de la participa-
tion aux loteries publiques et concours organisés par la Loterie
Nationale au moyen des outils de la société de l’information;

2° possible durant les périodes visées à l’article 5, § 1er, alinéa 4.

La participation repose sur l’utilisation par le joueur de documents
virtuels appelés respectivement « bulletin simple » et « bulletin multi-
ple » ou sur l’utilisation de la formule « mode combinatoire » qui peut
être présentée sous une appellation spécifique déterminée par la Loterie
Nationale.

Art. 32. Le bulletin simple comporte un nombre de grilles s’élevant
à 20 maximum. Chaque grille comporte 42 cases numérotées de 1 à 42.
Le joueur remplit un nombre pair de grilles de son choix.

Par grille, le joueur désigne 6 numéros. La désignation de ces
numéros s’effectue, au choix du joueur, au moyen de l’une des
possibilités suivantes :

1° soit il coche 6 numéros de son choix;

2° soit il opte pour la formule « Quick Pick » et coche moins de
6 numéros ou n’en coche aucun. En optant pour cette formule, le joueur
accepte que les numéros lui soient attribués, de façon aléatoire, par le
système informatique de la Loterie Nationale. En l’occurrence, lorsque
le joueur ne coche aucun numéro, les 6 numéros sont tous attribués
aléatoirement ; lorsque le joueur coche moins de 6 numéros, un ou des
numéros complémentaires sont attribués aléatoirement de façon à
atteindre 6 numéros. Le joueur a toutefois la possibilité de remplacer un
ou des numéros attribués aléatoirement par un ou des numéros de son
choix. Cette formule peut s’appliquer à un ou plusieurs groupes de
grilles dont la composition est déterminée par la Loterie Nationale.

Le joueur remplit les grilles de son choix, aucune contrainte n’étant
liée au positionnement de celles-ci. L’ordre de remplissage des grilles ne
confère à celles-ci aucun avantage de quelque nature que ce soit pour le
joueur.

En utilisant le bulletin simple, on réalise par grille un seul ensemble
de 6 numéros qui représente un pronostic.

Art. 33. Le bulletin multiple comporte plusieurs grilles dont le
nombre, déterminé par la Loterie Nationale, s’élève à 14 maximum.
Chaque grille comporte 42 cases numérotées de 1 à 42. Le joueur
remplit un nombre de grilles de son choix.

Par grille, le joueur désigne 7, 8 ou 9 numéros. La désignation de ces
numéros s’effectue, au choix du joueur, au moyen de l’une des
possibilités suivantes :

1° soit il coche, selon le nombre de numéros préalablement choisi, 7,
8 ou 9 numéros de son choix;

2° soit il opte pour la formule « Quick Pick » et coche moins de
numéros que celui choisi ou n’en coche aucun. En optant pour cette
formule, le joueur accepte que les numéros lui soient attribués, de façon
aléatoire, par le système informatique de la Loterie Nationale. En
l’occurrence, lorsque le joueur ne coche aucun numéro, les numéros
dont le nombre correspond au choix du joueur sont tous attribués
aléatoirement ; lorsque le joueur coche un nombre moindre de numéros
que celui choisi, un ou des numéros complémentaires sont attribués
aléatoirement de façon à atteindre le nombre de numéros choisi. Le
joueur a toutefois la possibilité de remplacer un ou des numéros
attribués aléatoirement par un ou des numéros de son choix. Cette
formule peut s’appliquer à un ou plusieurs groupes de grilles dont la
composition est déterminée par la Loterie Nationale.
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Het gekozen aantal getallen kan van rooster tot rooster verschillen.
De speler vult de roosters van zijn keuze in, zonder daarbij gebonden
te zijn door de positionering ervan. De volgorde van het invullen van
de roosters levert geen enkel voordeel van om het even welke aard op
voor de speler.

Wanneer men gebruik maakt van het meervoudig formulier, maakt
men per rooster alle combinaties van 6 getallen die wiskundig kunnen
voortvloeien uit de 7 tot 9 gekozen getallen. Ieder van deze combinaties
van 6 getallen vormt een voorspelling. Uit de 7, 8 of 9 te kiezen getallen
resulteren respectievelijk 7, 28 en 84 combinaties van 6 getallen.

Art. 34. De « combinatiemodus »-formule berust op het gebruik van
een enkel rooster met 42 van 1 tot en met 42 genummerde vakjes.

In het rooster duidt de speler 10 getallen aan. De aanduiding van
deze getallen gebeurt, naar keuze van de speler, middels een van de
volgende mogelijkheden :

1° ofwel vinkt hij de 10 getallen van zijn keuze aan;

2° ofwel opteert hij voor de « Quick Pick »-formule en vinkt hij
minder dan 10 getallen of zelfs geen enkel aan. Als de speler opteert
voor deze formule, aanvaardt hij dat het informaticasysteem van de
Nationale Loterij hem de getallen willekeurig toekent. In voorkomend
geval zullen, wanneer de speler geen enkel getal aanvinkt, de
10 getallen hem allen willekeurig worden toegekend; wanneer de
speler minder dan 10 getallen aanvinkt, worden hem een of meerdere
bijkomende getallen willekeurig toegekend teneinde 10 getallen te
bekomen. De speler beschikt evenwel over de mogelijkheid om een of
meerdere van de hem willekeurig toegekende getallen door een of
meerdere getallen van zijn keuze te vervangen.

Het informaticasysteem combineert de 10 door de speler gekozen
getallen teneinde minstens 10 verschillende combinaties van 6 getallen
te vormen. Deze combinering wordt zo uitgevoerd dat een winst kan
gegarandeerd worden wanneer er onder de 10 gespeelde getallen
minstens 3 van de zes winnende getallen die worden aangeduid door
de lottrekking bedoeld in artikel 14 voorkomen.

Art. 35. De deelneming aan de « Happy Letter »-trekking :

1° is verbonden met het gebruik van een enkelvoudig formulier, een
meervoudig formulier of de « combinatiemodus »-formule;

2° gebeurt met één enkele letter dewelke op willekeurige wijze door
het informaticasysteem van de Nationale Loterij wordt toegekend per
speldeelname. De speler beschikt niet over de mogelijkheid de « Happy
Letter » letter te kiezen waarmee hij wenst deel te nemen.

Art. 36. Per trekking is het « Lotto Extra »-inzetbedrag voor een
enkelvoudig formulier gelijk aan het resultaat van de vermenigvuldi-
ging van de volgende twee parameters: het inzetbedrag van 1 euro
bedoeld in artikel 7, vierde lid, en het aantal ingevulde roosters.

Per trekking is het « Lotto Extra »-inzetbedrag voor een meervoudig
formulier gelijk aan het resultaat van de vermenigvuldiging van de
volgende twee parameters: het inzetbedrag van 1 euro bedoeld in
artikel 7, vierde lid, en de som van het aantal combinaties dat wordt
verkregen door elk van de ingevulde roosters.

Per trekking is het « Lotto Extra »-inzetbedrag voor de « combinatie-
modus » gelijk aan het resultaat van de vermenigvuldiging van de
volgende twee parameters: het inzetbedrag van 1 euro bedoeld in
artikel 7, vierde lid, en het aantal combinaties dat werd verkregen.

Art. 37. Aan de speler wordt in een samenvattend schermbeeld een
vooruitblik van de deelnemingsverwerving gegeven, meer bepaald de
gekozen « Lotto Extra »-spelparameters en het daarbij horend inzetbe-
drag, en wordt hij uitgenodigd deze te controleren alvorens ze te
bevestigen. Indien hij dat wenst, beschikt de speler op dat ogenblik nog
steeds over de mogelijkheid hetzij af te zien van de deelname aan het
spel, hetzij de gekozen « Lotto Extra »-spelparameters te wijzigen.
Wanneer hij op de knop « Bevestigen » klikt, worden de spelparameters
van zijn deelnemingsverwerving geacht overeen te komen met zijn
voorkeur, worden zij definitief en kunnen zij niet langer gewijzigd
worden.

Na de bevestiging bedoeld in het eerste lid, wordt de speler door een
schermbeeld geïnformeerd dat zijn deelnemingsverwerving :

1° hetzij geweigerd wordt, wanneer zij aanleiding geeft tot de
toepassing van de bepalingen van artikel 39. De speler wordt hiervan
verwittigd door een boodschap op het beeldscherm;

2° hetzij aanvaard wordt, wanneer zij geen aanleiding geeft tot de
toepassing van de bepalingen van artikel 39. De speler wordt hiervan
verwittigd door een boodschap op het beeldscherm die de registratie
van zijn deelnemingsverwerving bevestigt en die de gekozen « Lotto
Extra »- spelparameters, de toegekende « Happy Letter » letter en een
transactienummer vermeldt. Door de Nationale Loterij wordt tevens
een elektronische boodschap die deze gegevens herneemt, verzonden

Le nombre de numéros choisi peut varier d’une grille à l’autre. Le
joueur remplit les grilles de son choix, aucune contrainte n’étant liée au
positionnement de celles-ci. L’ordre de remplissage des grilles ne
confère à celles-ci aucun avantage de quelque nature que ce soit pour le
joueur.

En utilisant le bulletin multiple, on réalise par grille tous les
ensembles de 6 numéros pouvant mathématiquement résulter des 7 à
9 numéros considérés. Chacun de ces ensembles de 6 numéros
représente un pronostic. De 7, 8 ou 9 numéros résultent respectivement
7, 28 et 84 ensembles de 6 numéros.

Art. 34. La formule « mode combinatoire » repose sur l’utilisation
d’une seule grille à 42 cases numérotées de 1 à 42.

Dans la grille, le joueur désigne 10 numéros. La désignation de ces
numéros s’effectue, au choix du joueur, au moyen de l’une des
possibilités suivantes :

1° soit il coche 10 numéros de son choix;

2° soit il opte pour la formule « Quick Pick » et coche moins de
10 numéros ou n’en coche aucun. En optant pour cette formule, le
joueur accepte que les numéros lui soient attribués, de façon aléatoire,
par le système informatique de la Loterie Nationale. En l’occurrence,
lorsque le joueur ne coche aucun numéro, les 10 numéros sont tous
attribués aléatoirement ; lorsque le joueur coche moins de 10 numéros,
un ou des numéros complémentaires sont attribués aléatoirement de
façon à atteindre le nombre de 10. Le joueur a toutefois la possibilité de
remplacer un ou des numéros attribués aléatoirement par un ou des
numéros de son choix.

Le système informatique combine les 10 numéros choisis par le
joueur afin de former au moins 10 ensembles différents de 6 numéros.
Cette combinaison est opérée de façon à garantir un gain lorsque parmi
les 10 numéros joués figurent au moins 3 numéros gagnants parmi les
six numéros gagnants désignés par le tirage au sort visé à l’article 14.

Art. 35. La participation au tirage « Happy Letter » :

1° est liée à l’utilisation du bulletin simple, du bulletin multiple ou de
la formule « mode combinatoire »;

2° s’effectue avec une seule lettre attribuée aléatoirement par le
système informatique de la Loterie Nationale par prise de jeu. Le joueur
n’a pas la faculté de choisir la lettre « Happy Letter » avec laquelle il
désire participer.

Art. 36. Le montant de la mise « Lotto Extra » due pour un bulletin
simple correspond par tirage à celui résultant de la multiplication de
deux paramètres que sont la mise d’1 euro visée à l’article 7, alinéa 4, et
le nombre de grilles remplies.

Le montant de la mise « Lotto Extra » due pour un bulletin multiple
correspond par tirage à celui résultant de la multiplication de deux
paramètres que sont la mise d’1 euro visée à l’article 7, alinéa 4, et la
somme des ensembles réalisés par chacune des grilles remplies.

Le montant de la mise « Lotto Extra » due pour le « mode combina-
toire » correspond à celui résultant de la multiplication de deux
paramètres que sont la mise d’1 euro visée à l’article 7, alinéa 4, et le
nombre d’ensembles réalisés.

Art. 37. Un écran récapitulatif donnant une prévisualisation de la
prise de jeu, notamment des paramètres de jeu « Lotto Extra » choisis et
de la mise y afférente, invite le joueur à vérifier ceux-ci avant de les
confirmer. A cet instant, s’il le souhaite, le joueur a toujours la
possibilité, soit de renoncer à participer au jeu, soit de modifier les
paramètres de jeu « Lotto Extra » choisis. S’il clique sur le bouton
« Confirmer », les paramètres de sa prise de jeu sont réputés conformes
à sa volonté, deviennent définitifs et ne peuvent plus être modifiés.

Après la confirmation visée à l’alinéa 1er, un écran informe le joueur
que sa prise de jeu est :

1° soit refusée lorsqu’elle donne lieu à l’application des dispositions
de l’article 39. Le joueur en est averti par un message s’affichant à
l’écran;

2° soit acceptée lorsqu’elle ne donne pas lieu à l’application des
dispositions de l’article 39. Le joueur en est averti par un message à
l’écran confirmant l’enregistrement de sa prise de jeu et mentionnant
les paramètres de jeu « Lotto Extra » choisis, la lettre « Happy Letter »
attribuée ainsi qu’un numéro de transaction. Un message électronique
reprenant ces informations est également envoyé au joueur par la
Loterie Nationale. Corrélativement, la mise due est irrévocablement
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aan de speler. Tegelijkertijd wordt het inzetbedrag onherroepelijk
gedebiteerd van de beschikbare tegoeden op zijn « spelersrekening ».

Art. 38. Onder voorbehoud van de bepalingen van artikel 39, wordt
het debiteren van een « spelersrekening » met het inzetbedrag dat
verschuldigd is voor een deelnemingsverwerving met behulp van een
enkelvoudig formulier, een meervoudig formulier en de « combinatie-
modus » in één keer uitgevoerd op het ogenblik van de bevestiging van
de deelnemingsverwerving bedoeld in artikel 37, tweede lid, 2°.

Art. 39. Onder voorbehoud van de bepalingen die Wij hebben
bepaald in toepassing van artikel 3, § 1, eerste lid en artikel 6, § 1, 1° van
de wet van 19 april 2002 tot rationalisering van de werking en het
beheer van de Nationale Loterij, gewijzigd bij de Programmawet I van
24 december 2002, en die de algemene deelnemingsvoorschriften aan
de openbare loterijen en wedstrijden georganiseerd door de Nationale
Loterij met behulp van de instrumenten van de informatiemaatschappij
vastleggen, wordt elke deelnemingsverwerving geweigerd door de
Nationale Loterij, wanneer de speler wenst deel te nemen aan een
« Lotto Extra »-trekking waarvoor de registratie van deelnemingsver-
wervingen afgesloten is.

Art. 40. De Nationale Loterij kan de mogelijkheid voorzien voor de
speler om een eerder door hem bevestigde deelnemingsverwerving op
identieke wijze te herspelen.

Art. 41. Voorafgaand aan elke deelnemingsverwerving heeft de
speler de mogelijkheid om toegang te krijgen tot informatie die de
kenmerken en de modaliteiten van de verschillende spelmogelijkheden
die geboden worden, uiteenzet.

Art. 42. De deelneming is pas echt geldig wanneer de deelnemings-
gegevens van de bevestigde deelnemingsverwervingen door de Natio-
nale Loterij vóór de trekking werden weggeschreven op een gegevens-
drager. Deze gegevensdrager moet door een gerechtsdeurwaarder vóór
de trekking worden verzegeld. Bij onverwachte afwezigheid van de
gerechtsdeurwaarder gebeurt de verzegeling door de Gedelegeerd
Bestuurder van de Nationale Loterij, of diens vertegenwoordiger.

Art. 43. De artikelen 4, eerste en tweede lid, 5, § 1, eerste en
tweede lid, § 2, 6, 7, eerste, tweede en derde lid, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 20,
§ 1, 21, 22, 23, 24 en 26 zijn niet van toepassing op de deelneming aan
de « Lotto Extra » met behulp van het instrument van de informatie-
maatschappij dat « het Internet » wordt genoemd.

HOOFDSTUK XIV. — Slotbepalingen

Art. 44. Dit besluit treedt in werking op 25 januari 2010.

Art. 45. De Minister bevoegd voor de Nationale Loterij is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 januari 2010.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,
D. REYNDERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2010/00028]N. 2010 — 290 (2008 — 2380)
7 MEI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het grondge-
bied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemde-
lingen. — Duitse vertaling. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 218 van 16 juli 2008, bladzijde 37.144,
moet de volgende correctie worden aangebracht :

In bijlage 3ter lees ″Anwesenheitserklärung″ in plaats van ″Anmel-
debescheinigung″.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2010/00028]D. 2010 — 290 (2008 — 2380)
7. MAI 2008 — Königlicher Erlass zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 8. Oktober 1981 über die Einreise

ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Ausländern — Deutsche
Übersetzung — Erratum

Im Belgischen Staatsblatt Nr. 218 vom 16. Juli 2008, Seite 37.144, muss folgende Korrektur angebracht werden:
In Anlage 3ter ist anstelle von ″Anmeldebescheinigung″ ″Anwesenheitserklärung″ zu lesen.

débitée sur les disponibilités de son « compte joueur ».

Art. 38. Sous réserve des dispositions de l’article 39 le débit sur un
« compte-joueur » de la mise due pour une prise de jeu reposant sur
l’utilisation d’un bulletin simple, d’un bulletin multiple et du « mode
combinatoire » est opéré en une seule fois lors de la confirmation de la
prise de jeu visée à l’article 37, alinéa 2, 2°.

Art. 39. Sous réserve des dispositions qui, fixées par Nous en
application de l’article 3, § 1er, alinéa 1er, et de l’article 6, § 1er, 1°, de la
loi du 19 avril 2002 relative à la rationalisation du fonctionnement et de
la gestion de la Loterie Nationale modifiés par la Loi-programme I du
24 décembre 2002, établissent les modalités générales de la participa-
tion aux loteries publiques et concours organisés par la Loterie
Nationale au moyen des outils de la société de l’information, est refusée
par la Loterie Nationale toute prise de jeu lorsque le joueur souhaite
participer au tirage « Lotto Extra » alors que l’enregistrement des prises
de jeu est clôturé.

Art. 40. La Loterie Nationale peut prévoir la possibilité pour le
joueur de rejouer à l’identique une prise de jeu qu’il a confirmée
antérieurement.

Art. 41. Préalablement à toute prise de jeu, le joueur a la faculté
d’accéder à des informations explicitant les caractéristiques et les
modalités des différentes possibilités de jeu offertes.

Art. 42. La participation n’est effective que si les éléments de
participation des prises de jeu confirmées ont été, avant le tirage
concerné, retranscrits sur un support informatique par la Loterie
Nationale. Ce support informatique est scellé par huissier de justice
avant le tirage. En cas d’absence accidentelle de l’huissier de justice, le
scellé est apposé par l’administrateur délégué de la Loterie Nationale
ou son délégué.

Art. 43. Les articles 4, alinéas 1er et 2, 5, § 1er, alinéas 1er et 2, § 2, 6,
7, alinéas 1er, 2 et 3, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 20, § 1er, 21, 22, 23, 24 et 26 ne sont
pas applicables à la participation au « Lotto Extra » au moyen de l’outil
de la société de l’information appelé « Internet ».

CHAPITRE XIV. — Dispositions finales

Art. 44. Le présent arrêté entre en vigueur le 25 janvier 2010.

Art. 45. Le Ministre qui a la Loterie Nationale dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 janvier 2010.

ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2010/00028]F. 2010 — 290 (2008 — 2380)
7 MAI 2008. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981

sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement
des étrangers. — Traduction allemande. — Erratum

Au Moniteur belge n° 218 du 16 juillet 2008, page 37.144, il y a lieu
d’apporter la correction suivante :

A l’annexe 3ter, lire ″Anwesenheitserklärung″ au lieu de ″Anmelde-
bescheinigung″.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/205010]N. 2010 — 291

18 NOVEMBER 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst
van 19 december 2008, gesloten in het Paritair Comité voor de
audiovisuele sector, ter bepaling van de bijdrage voor risicogroe-
pen geïnd door de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de audiovisuele
sector;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 19 december 2008,
gesloten in het Paritair Comité voor de audiovisuele sector, ter bepaling
van de bijdrage voor risicogroepen geïnd door de Rijksdienst voor
Sociale Zekerheid.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 november 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid,
Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de audiovisuele sector

Collectieve arbeidsovereenkomst van 19 december 2008

Bepaling van de bijdrage voor risicogroepen geïnd door de Rijksdienst
voor Sociale Zekerheid (Overeenkomst geregistreerd op 27 januari 2009
onder het nummer 90451/CO/227)

Artikel 1. Doel

Deze collectieve arbeidsovereenkomst legt de bijdragen vast zoals
bepaald in artikel 8 van de collectieve arbeidsovereenkomst van
7 oktober 2004 tot oprichting van het ″Sociaal Fonds voor de
audiovisuele sector″, zoals gewijzigd bij collectieve arbeidsovereen-
komst van 24 juni 2005. Zij geeft tevens uitvoering aan het interprofes-
sioneel akkoord voor de periode 2009-2010.

Art. 2. Toepassingsgebied

Deze overeenkomst is van toepassing op de werkgevers en op de
werknemers tewerkgesteld in de ondernemingen die vallen onder de
bevoegdheid van het Paritair Comité voor de audiovisuele sector.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/205010]F. 2010 — 291

18 NOVEMBRE 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 19 décembre 2008, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le secteur audiovisuel, fixant la cotisa-
tion pour les groupes à risque perçue par l’Office national de
Sécurité sociale (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour le secteur audio-
visuel;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 19 décembre 2008, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le secteur audiovisuel, fixant la cotisation
pour les groupes à risque perçue par l’Office national de sécurité
sociale.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 novembre 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile,
Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour le secteur audiovisuel

Convention collective de travail du 19 décembre 2008

Fixation de la cotisation pour les groupes à risque perçue par l’Office
national de sécurité sociale (Convention enregistrée le 27 janvier 2009
sous le numéro 90451/CO/227)

Article 1er. Objectif

La présente convention collective de travail fixe les cotisations,
comme prévu à l’article 8 de la convention collective de travail du
7 octobre 2004, instituant le ″Fonds social du secteur audio-visuel″, telle
que modifiée par la convention collective de travail du 24 juin 2005. Elle
exécute également l’accord interprofessionnel pour la période 2009-
2010.

Art. 2. Champ d’application

La présente convention collective de travail s’applique aux employeurs
et aux travailleurs occupés dans les entreprises qui ressortissent à la
Commission paritaire pour le secteur audio-visuel.
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Art. 3. Bijdrage

Elke werkgever, die valt onder het toepassingsgebied zoals vermeld
in artikel 2, zal voor het tweede kwartaal van 2009 een bijdrage van
0,2 pct. betalen. Voor het derde en vierde kwartaal van 2009 en voor alle
kwartalen van 2010 een bijdrage van 0,10 pct. Deze bijdragen worden
berekend op basis van de brutolonen van de werknemers zoals
aangegeven bij de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid en overgemaakt
aan het in artikel 4 vermelde fonds voor bestaanszekerheid, waarvan de
financiële middelen een fonds vormen, dat het mogelijk moet maken de
doelstelling vastgelegd in artikel 1, te bereiken.

Art. 4. Stortingen

Deze bijdragen worden samen met de sociale zekerheidsbijdragen
gestort aan de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid die deze bijdragen
doorstort aan het ″Sociaal Fonds voor de audiovisuele sector″ met als
maatschappelijke zetel Medialaan 1 te 1800 Vilvoorde.

Art. 5. Beheer en aanwending van het fonds

Deze bijdrage zal, binnen de perken van de financiële middelen van
het fonds voor bestaanszekerheid, worden aangewend voor initiatieven
ter bevordering van de vorming en tewerkstelling van de risicogroe-
pen.

Het in artikel 4 genoemde fonds wordt paritair beheerd en werd
opgericht bij collectieve arbeidsovereenkomst van 7 oktober 2004 tot
oprichting van het ″Sociaal Fonds voor de audiovisuele sector″, zoals
gewijzigd bij collectieve arbeidsovereenkomst van 24 juni 2005. Het
beheerscomité van het in artikel 4 genoemde fonds zal de nodige
initiatieven ontwikkelen om deze bijdrage te besteden zoals voorzien in
artikel 1 van deze overeenkomst.

Art. 6. Inwerkingtreding en duur

Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2009 en houdt op van kracht te zijn op 31 december 2010.

Zij kan op verzoek van de meest gerede ondertekenend partij worden
opgezegd met een opzeggingstermijn van drie maanden. Deze opzeg-
ging moet per aangetekende brief worden gericht aan de voorzitter van
het Paritair Comité voor de audiovisuele sector en aan de onderteken-
ende organisaties.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
18 november 2009.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid,
Mevr. J. MILQUET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/205217]N. 2010 — 292

18 NOVEMBER 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst
van 19 december 2008, gesloten in het Paritair Comité voor de
audiovisuele sector, ter bepaling van de bijdrage voor risicogroe-
pen en de aanwending ervan (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de audiovisuele
sector;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 19 december 2008,
gesloten in het Paritair Comité voor de audiovisuele sector, ter bepaling
van de bijdrage voor risicogroepen en de aanwending ervan.

Art. 3. Cotisation

Chaque employeur entrant dans le champ d’application mentionné à
l’article 2 paiera une cotisation de 0,2 p.c. pour le deuxième trimestre de
2009 et une cotisation de 0,10 p.c. pour les troisième et quatrième
trimestres de 2009 ainsi que pour tous les trimestres de 2010. Ces
cotisations sont calculées sur base des salaires bruts des travailleurs tels
que déclarés à l’Office national de sécurité sociale et sont envoyées au
fonds de sécurité d’existence mentionné à l’article 4, dont les moyens
financiers constituent un fonds qui doit permettre d’atteindre le but fixé
à l’article 1er.

Art. 4. Versements

Ces cotisations seront versées en même temps que les cotisations de
sécurité sociale à l’Office national de sécurité sociale, qui les reversera
au ″Fonds social du secteur audiovisuel″, dont le siège social est établi
Medialaan, 1 à 1800 Vilvoorde.

Art. 5. Gestion et affectation du fonds

Cette cotisation sera, dans les limites des moyens financiers du fonds
de sécurité d’existence, affectée aux initiatives de promotion de la
formation et de l’emploi des groupes à risque.

Le fonds mentionné à l’article 4 est géré paritairement et a été institué
par la convention collective de travail du 7 octobre 2004 instituant le
″Fonds social du secteur audiovisuel″, telle que modifiée par la
convention collective de travail du 24 juin 2005. Le comité de gestion du
fonds mentionné à l’article 4 prendra les initiatives nécessaires afin
d’affecter cette cotisation comme prévu à l’article 1er de la présente
convention.

Art. 6. Entrée en vigueur et durée

La présente convention collective de travail entre en vigueur le
1er janvier 2009 et cesse de produire ses effets le 31 décembre 2010.

Elle peut être dénoncée par la partie signataire la plus diligente
moyennant un préavis de trois mois par lettre recommandée adressée
au président de la Commission paritaire pour le secteur audiovisuel et
aux organisations signataires.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 18 novembre 2009.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile,
Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/205217]F. 2010 — 292

18 NOVEMBRE 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 19 décembre 2008, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le secteur audiovisuel, fixant la cotisa-
tion pour les groupes à risque et l’affectation de celle-ci (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour le secteur audio-
visuel;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 19 décembre 2008, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le secteur audiovisuel, fixant la cotisation
pour les groupes à risque et l’affectation de celle-ci.
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Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 november 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid,
Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de audiovisuele sector

Collectieve arbeidsovereenkomst van 19 december 2008

Bepaling van de bijdrage voor risicogroepen en aanwending ervan
(Overeenkomst geregistreerd op 27 januari 2009 onder het num-
mer 90452/CO/227)

Artikel 1. Doel

Deze collectieve arbeidsovereenkomst legt de bijdragen vast zoals
bepaald in artikel 8 van de collectieve arbeidsovereenkomst van
7 oktober 2004 tot oprichting van het ″Sociaal Fonds voor de
audiovisuele sector″, zoals gewijzigd bij collectieve arbeidsovereen-
komst van 24 juni 2005.

Ten belopen van de bijdrage voorzien in artikel 3 van deze collectieve
arbeidsovereenkomst vervangt deze regeling elke bijdrage voort-
vloeiend uit toekomstige wettelijke of conventionele bepalingen.

Art. 2. Toepassingsgebied

Deze overeenkomst is van toepassing op de werkgevers en op de
werknemers tewerkgesteld in de ondernemingen die vallen onder de
bevoegdheid van het Paritair Comité voor de audiovisuele sector.

Art. 3. Bijdrage

Vanaf 1 juli 2009 zal elke werkgever, die valt onder het toepassings-
gebied zoals vermeld in artikel 2, een bijdrage betalen ten belope van
0,10 pct. berekend op basis van de brutolonen betaald aan de
werknemers zoals aangegeven bij de Rijksdienst voor Sociale Zeker-
heid, aan het in artikel 4 vermelde fonds voor bestaanszekerheid,
waarvan de financiële middelen een fonds vormen, dat het mogelijk
moet maken de doelstelling vastgelegd in artikel 1, te bereiken.

Voor de eerste zes maanden van het jaar 2009 gebeurt de inning als
volgt :

— 1ste kwartaal : 0,00 pct.;

— 2de kwartaal : 0,20 pct..

Art. 4. Stortingen

Deze bijdragen worden samen met de sociale zekerheidsbijdragen
gestort aan de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid die deze bijdragen
doorstort aan het ″Sociaal Fonds voor de audiovisuele sector″ met als
maatschappelijke zetel Medialaan 1, te 1800 Vilvoorde.

Art. 5. Beheer en aanwending van het fonds

Deze bijdrage zal, binnen de perken van de financiële middelen van
het fonds voor bestaanszekerheid, worden aangewend voor initiatieven
ter bevordering van de vorming en tewerkstelling van de risicogroe-
pen.

Het in artikel 4 genoemde fonds wordt paritair beheerd en werd
opgericht bij collectieve arbeidsovereenkomst van 7 oktober 2004 tot
oprichting van het ″Sociaal Fonds voor de audiovisuele sector″, zoals
gewijzigd bij collectieve arbeidsovereenkomst van 24 juni 2005. Het
beheerscomité van het in artikel 4 genoemde fonds zal de nodige
initiatieven ontwikkelen om deze bijdrage te besteden zoals voorzien in
artikel 1 van deze overeenkomst.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 novembre 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile,
Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour le secteur audiovisuel

Convention collective de travail du 19 décembre 2008

Fixation de la cotisation pour les groupes à risque et affectation
de celle-ci (Convention enregistrée le 27 janvier 2009 sous le nu-
méro 90452/CO/227)

Article 1er. Objectif

La présente convention collective de travail fixe les cotisations
comme prévu à l’article 8 de la convention collective de travail du
7 octobre 2004, instituant le ″Fonds social du secteur audiovisuel″, telle
que modifiée par la convention collective de travail du 24 juin 2005.

Ce régime remplace, à concurrence de la cotisation prévue à l’article
3 de la présente convention collective de travail, chaque cotisation
découlant de dispositions légales ou conventionnelles futures.

Art. 2. Champ d’application

La présente convention collective de travail s’applique aux employeurs
et aux travailleurs occupés dans les entreprises qui ressortissent à la
Commission paritaire pour le secteur audiovisuel.

Art. 3. Cotisation

A partir du 1er juillet 2009, chaque employeur entrant dans le champ
d’application tel que défini à l’article 2 paiera une cotisation à hauteur
de 0,10 p.c. calculée sur base des salaires bruts payés aux travailleurs
tels que déclarés à l’Office national de sécurité sociale, au fonds de
sécurité d’existence mentionné à l’article 4, dont les moyens financiers
constituent un fonds qui doit permettre d’atteindre le but fixé à
l’article 1er.

Pour les six premiers mois de l’année 2009, la perception se fait
comme suit :

— 1er trimestre : 0,00 p.c.;

— 2e trimestre : 0,20 p.c..

Art. 4. Versements

Ces cotisations seront versées en même temps que les cotisations de
sécurité sociale à l’Office national de sécurité sociale, qui les reversera
au ″Fonds social du secteur audiovisuel″, dont le siège social est établi
Medialaan 1, à 1800 Vilvorde.

Art. 5. Gestion et affectation du fonds

Cette cotisation sera, dans les limites des moyens financiers du fonds
de sécurité d’existence, affectée aux initiatives de promotion de la
formation et de l’emploi des groupes à risque.

Le fonds mentionné à l’article 4 est géré paritairement et a été institué
par la convention collective de travail du 7 octobre 2004 instituant le
″Fonds social du secteur audiovisuel″, telle que modifiée par la
convention collective de travail du 24 juin 2005. Le comité de gestion du
fonds mentionné à l’article 4 prendra les initiatives nécessaires afin
d’affecter cette cotisation comme prévu à l’article 1er de la présente
convention.
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Art. 6. Inwerkingtreding en duur

Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt afgesloten voor een
onbepaalde duur. Zij treedt in werking op 1 januari 2009.

Zij kan op verzoek van de meest gerede ondertekenend partij worden
opgezegd met een opzeggingstermijn van drie maanden. Deze opzeg-
ging moet per aangetekende brief worden gericht aan de voorzitter van
het Paritair Comité voor de audiovisuele sector en aan de onderteken-
ende organisaties.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
18 november 2009.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid,
Mevr. J. MILQUET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2009/12244]N. 2010 — 293

18 NOVEMBER 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst
van 16 april 2009, gesloten in het Paritair Comité voor het
ceramiekbedrijf, betreffende de loon- en arbeidsvoorwaarden in de
ondernemingen die ressorteren onder het Paritair Comité voor het
ceramiekbedrijf, met uitzondering van de ondernemingen die
ressorteren onder het Paritair Subcomité voor de pannenbakke-
rijen (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het ceramiekbe-
drijf;

Op de voordracht van De Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 16 april 2009,
gesloten in het Paritair Comité voor het ceramiekbedrijf, betreffende de
loon- en arbeidsvoorwaarden in de ondernemingen die ressorteren
onder het Paritair Comité voor het ceramiekbedrijf, met uitzondering
van de ondernemingen die ressorteren onder het Paritair Subcomité
voor de pannenbakkerijen.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 november 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid,
Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Art. 6. Entrée en vigueur et durée

La présente convention collective de travail est conclue pour une
durée indéterminée et entre en vigueur le 1er janvier 2009.

Elle peut être dénoncée à la demande de la partie signataire la plus
diligente moyennant un préavis de trois mois adressé par lettre
recommandée au président de la Commission paritaire pour le secteur
audiovisuel et aux organisations signataires.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 18 novembre 2009.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile,
Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2009/12244]F. 2010 — 293

18 NOVEMBRE 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 16 avril 2009, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’industrie céramique, relative aux condi-
tions de rémunération et de travail dans les entreprises qui
ressortissent à la Commission paritaire de l’industrie céramique, à
l’exclusion des entreprises qui ressortissent à la Sous-commission
paritaire des tuileries (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire de l’industrie céramique;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 16 avril 2009, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire de l’industrie céramique, relative aux conditions de rémuné-
ration et de travail dans les entreprises qui ressortissent à la Commis-
sion paritaire de l’industrie céramique, à l’exclusion des entreprises
ressortissant à la Sous-commission paritaire des tuileries.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 novembre 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile,
Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Comité voor het ceramiekbedrijf

Collectieve arbeidsovereenkomst van 16 april 2009

Loon- en arbeidsvoorwaarden

(Overeenkomst geregistreerd op 28 mei 2009
onder de nummer 92236/CO/113)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied
Artikel 1. § 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepas-

sing op de werkgevers, op de werknemers van de ondernemingen die
ressorteren onder het Paritair Comité voor het ceramiekbedrijf, met
uitzondering van de ondernemingen die ressorteren onder het Paritair
Subcomité voor de pannenbakkerijen.

Met ″werknemers″ worden : de werklieden en de werksters bedoeld.
§ 2. Men bedoeld door ″sector faïence″ : de werknemers tewerkge-

steld in de ondernemingen van faience, porselein artikelen, sanitaire
artikelen, schuurproducten en ceramisch aardewerk;

Men bedoeld door ″sector ceramiek″ : de werknemers tewerkgesteld
in de ondernemingen voor ceramiekbekleding en vloertegels;

Men bedoeld door ″sector vuurvaste producten″ : de werknemers
tewerkgesteld in de ondernemingen voor vuurvaste producten.

HOOFDSTUK II. — Indeling van de taken
Art. 2. De taken van de in het artikel 1 bedoelde werknemers worden

gerangschikt in vijf categorieën voor het personeel tewerkgesteld in de
fabricage en in de verschillende diensten en in drie categorieën voor het
geschoold onderhoudspersoneel.

Deze categorieën worden door de volgende alge-mene criteria
bepaald :

A. Fabricage en verschillende diensten
Categorie 1 :
Leertijd van minder dan drie maanden - licht lichamelijk werk.
Categorie 2 :
a) leertijd van drie tot zes maanden - licht lichamelijk werk- of
b) leertijd van minder dan drie maanden - normaal lichamelijk

werk.
Categorie 3 :
a) opleiding van minder dan drie maanden - zwaar lichamelijk

werk- of
b) opleiding van drie tot zes maanden - normaal lichamelijk werk-

of
c) opleiding van meer dan zes maanden - licht lichamelijk werk.
Categorie 4 :
a) opleiding van meer dan zes maanden - normaal lichamelijk

werk- of
b) opleiding van drie tot zes maanden - zwaar lichamelijk werk.
Categorie 5 :
a) opleiding van meer dan zes maanden - zwaar lichamelijk werk-

of
b) beroepsarbeid waarvoor de vereiste leertijd moet zijn volbracht.

B. Onderhoud
Categorie 1 :
Halfgeschoolde onderhoudsarbeider
Arbeider met een praktische ervaring en met voldoende kennis om

eenvoudige of gespecialiseerde taken uit te voeren.
Categorie 2 :
Geschoolde onderhoudsarbeider
Arbeider met een algemene en technische vorming die overeenstemt

met het volledige leerplan van de dagvakscholen met volledig leerplan
en aangevuld door een beroepsopleiding in de onderneming. Hij is
houder van een einddiploma van technische beroepsopleiding A4, A3,
B2 of heeft een beroeps-bekwaamheid verworven die met deze
opleiding overeenkomt.

Categorie 3 :
Bijzonder geschoolde onderhoudsarbeider
Arbeider die bekwaam is om zeer moeilijke taken, zeer gevarieerd en

eventueel heel nieuwe opdrach-ten volgens plannen, schetsen of
onderrichtingen alleen uit te voeren. De perfecte uitvoering van deze
taken vereist een grondige beroepskennis die ten minste overeenstemt
met de technische beroeps-opleiding van het niveau A3 of B2,
aangevuld met een beroepservaring van verschillende jaren.

Annexe

Commission paritaire de l’industrie céramique

Convention collective de travail du 16 avril 2009

Conditions de rémunération et de travail

(Convention enregistrée le 28 mai 2009
sous le numéro 92236/CO/113)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application
Article 1er. § 1er. La présente convention collective de travail

s’applique aux employeurs, aux travailleurs des entreprises qui ressor-
tissent à la Commission paritaire de l’industrie céramique, à l’exclusion
des entreprises ressortissant à la Sous-commission paritaire des tuile-
ries.

Par ″travailleurs″ on entend : les ouvriers et les ouvrières.
§ 2. On entend par ″secteur de la faïence″ : les travailleurs occupés

dans les entreprises de faïence, de porcelaine, d’articles sanitaires,
d’abrasifs et de poteries céramiques;

On entend par ″secteur céramique″ : les travailleurs occupés dans les
entreprises de carreaux céramiques de revêtement et de pavement;

On entend par ″secteur réfractaires″ : les travailleurs occupés dans les
entreprises de produits réfractaires.

CHAPITRE II. — Classification des tâches
Art. 2. Les tâches des travailleurs visés à l’article 1er sont rangées en

cinq catégories pour le personnel de fabrication et des services divers et
en trois catégories pour le personnel qualifié d’entretien.

Ces catégories sont définies par les critères généraux ci-après :

A. Fabrication et services divers
Catégorie 1re :
Apprentissage inférieur à trois mois - travail physique léger.
Catégorie 2 :
a) apprentissage de trois à six mois - travail physique léger ou
b) apprentissage inférieur à trois mois - travail physique moyen.

Catégorie 3 :
a) formation de moins de trois mois - travail physique lourd ou

b) formation de trois à six mois - travail physique moyen - ou

c) formation supérieure à six mois - travail physique léger.
Catégorie 4 :
a) formation supérieure à six mois - travail physique moyen - ou

b) formation de trois à six mois - travail physique lourd.
Catégorie 5 :
a) formation supérieure à six mois - travail physique lourd - ou

b) travaux de métier pour lesquels il faut avoir accompli la période
requise d’apprentissage.

B. Entretien
Catégorie 1re :
Ouvrier semi-qualifié d’entretien
Ouvrier possédant une certaine expérience pratique et des connais-

sances suffisantes pour l’exécution de travaux simples ou spécialisés.
Catégorie 2 :
Ouvrier qualifié d’entretien
Ouvrier ayant une formation générale et technique correspondant au

programme des écoles professionnelles de jour de plein exercice et
complétée par un apprentissage à l’usine. Il est porteur d’un diplôme
de fin d’études professionnelles techniques A4, A3, B2 ou a acquis un
degré de formation comparable à celui que donnent les études
précitées.

Catégorie 3 :
Ouvrier hautement qualifié d’entretien
Ouvrier capable d’exécuter seul d’après plans, croquis ou instruc-

tions les travaux les plus difficiles, des tâches très variées et éventuel-
lement toutes nouvelles. L’exécution parfaite de ces travaux exige une
connaissance approfondie du métier correspondant au minimum aux
études professionnelles techniques du niveau A3 ou B2, complétées par
une pratique de plusieurs années.
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HOOFDSTUK III. — Minimumlonen
Art. 3. Op 1 april 2009 worden de minimumuurlonen en de sectorale

loonschalen van de werknemers in een stelsel van achtendertig uren
per week als volgt vastgesteld, tegen indexcijfer 111,04 spil van de
stabilisatieschijf 108,86 à 113,26 :

A. Fabricage en verschillende diensten :
Voor de werknemers van de sector vuurvaste producten (1)
Voor de werknemers van de sectoren faïence en ceramiek (2)

EUR (1) EUR (2)

Categorie/Catégorie 1 : 9,2087 9,2613

Categorie/Catégorie 2 : 9,3013 9,3537

Categorie/Catégorie 3 : 9,5076 9,4323

Categorie/Catégorie 4 : 9,7744 10,0908

Categorie/Catégorie 5 : 10,0403 10,3638

B. Onderhoud :

Categorie/Catégorie 1 : 9,9075 10,5294

Categorie/Catégorie 2 : 10,3071 11,1164

Categorie/Catégorie 3 : 10,5717 11,7036

Bij de aanwerving van een werknemer van de sector vuurvaste
producten zal het minimumloon dat van categorie 1 zijn : ″Fabricage en
verschillende diensten″, min 0,0992 EUR en het zal slechts van
toepassing zijn voor een periode van maximaal 3 maanden.

Art. 4. a) Voor de werknemers van de sector faïence en die per stuk
betaald zijn de lonen, bedoeld in artikel 3, de minima van de
gemiddelde uurlonen berekend over een periode van één maand.

Nochtans moeten de werknemers die verschillende taken uitoefenen
in de loop van dezelfde maand, voor elk van de taken, minstens
worden beloond tegen het minimumloon van elk overeenstemmende
categorie, zonder enige vorm van compensatie.

b) Voor de werknemers van de ondernemingen die behoren tot de
sector vuurvaste producten, wordt de tarifering van het loon per stuk
zo opgesteld om, voor een normale activiteit, een minimale toeslag te
ontvangen van 10 pct. van de minimumuurlonen van de categorie, + de
werknemers toevoegen die per tonnage worden betaald.
HOOFDSTUK IV. — Koppeling van de lonen aan het gezondheidsindexcijfer

van de consumptieprijzen
Art. 5. De bij de artikelen 3 en 4 vastgestelde mini-mumuurlonen en

hetzelfde geldt voor de uurloon die de minimumuurloon effectief
overschrijden, worden gekoppeld aan het gezondheidsindexcijfer van
de consumptieprijzen, maandelijks, voor het Rijk, door de Federale
Overheidsdienst Economie vastgesteld en in het Belgisch Staatsblad
bekendgemaakt.

Art. 6. De in de artikelen 3 en 4 bedoelde lonen stemmen op
1 april 2009 overeen met het referte-indexcijfer 111,04, spil van de
stabilisatieschijf 108,86 tot 113,26.

Art. 7. De in artikel 5 bedoelde lonen worden gestabiliseerd per schijf
van het referte-indexcijfer, zodanig dat de hoogste of laagste grens van
elke stabilisatieschijf gelijk is aan het spilindexcijfer vermenigvuldigd
met of gedeeld door de constante coëfficiënt 1,02.

Indien de derde decimaal van deze bewerking gelijk is aan of hoger
dan vijf wordt de tweede decimaal van de grens tot een hogere eenheid
afgerond.

Indien zij minder dan vijf bedraagt, wordt zij weggelaten.
Art. 8. Indien het rekenkundig gemiddelde van de indexcijfers van de

consumptieprijzen van de laatste vier maanden de grens van een
stabilisatieschijf overschrijdt, wordt deze grens de spil van een nieuwe
stabilisatieschijf, waarvan de grenzen worden berekend zoals aangege-
ven in artikel 5.

Art. 9. Het overschrijden van de grens van een stabilisatieschijf heeft
de aanpassing tot gevolg van de laatste minimumuurlonen.

Art. 10. Deze aanpassing gebeurt bij stijging door ze te vermenigvul-
digen met de coëfficiënt 1,02; bij daling door ze te delen door de
coëfficiënt 1,02.

Art. 11. De loonaanpassingen worden van kracht de eerste dag van
de maand die volgt op deze waarvan het rekenkundig gemiddelde van
de indexcijfers van de consumptieprijzen van de laatste vier maanden
de grens van de stabilisatieschijf overschrijdt.

CHAPITRE III. — Salaires minima
Art. 3. Les salaires horaires minima et les barèmes sectoriels des

travailleurs sont fixés comme suit, au 1er avril 2009, dans un régime de
trente-huit heures par semaine, à l’indice 111,04 pivot de la tranche de
stabilisation 108,86 à 113,26 :

A. Fabrication et services divers :
Pour les travailleurs du secteur réfractaires (1)
Pour les travailleurs des secteurs faïence et céramique (2)

B. Entretien :

A l’embauche d’un travailleur du secteur réfractaires, le salaire
minimum sera celui de la catégorie 1ère : ″Fabrication et services
divers″, moins 0,0992 EUR et ne sera applicable que pendant une
période de 3 mois maximum.

Art. 4. a). Pour les travailleurs des entreprises relevant du secteur
faïence et payés à la pièce, les salaires visés à l’article 3 constituent des
minima de salaires horaires moyens calculés sur une période d’un mois.

Toutefois, les travailleurs qui exécutent des tâches diverses au cours
du même mois doivent être rémunérés, pour chacune des tâches, au
moins au salaire minimum de la catégorie correspondant à chacune
d’elles, sans aucune espèce de compensation.

b) Pour les travailleurs des entreprises relevant du secteur réfractai-
res, la tarification du salaire à la pièce est établie de manière à atteindre,
pour une activité normale, un supplément minimum de 10 p.c. des
salaires horaires minima de la catégorie, + ajouter les travailleurs payés
au tonnage.

CHAPITRE IV
Liaison des salaires à l’indice santé des prix à la consommation

Art. 5. Les salaires horaires minima visés aux articles 3 et 4, et il en est
de même pour les salaires horaires qui dépassent effectivement les
salaires horaires minima, sont rattachés à l’indice santé des prix à la
consommation établi mensuellement pour le Royaume, par le Service
public fédéral Economie et publié au Moniteur belge.

Art. 6. Les salaires visés aux articles 3 et 4 correspondent au
1er avril 2009 à l’indice de référence 111,04, pivot de la tranche de
stabilisation 108,86 à 113,26.

Art. 7. Les salaires visés à l’article 5 sont stabilisés par tranches de
l’indice de référence, de façon que la limite supérieure ou inférieure de
chaque tranche de stabilisation soit égale à l’indice pivot multiplié ou
divisé par le coefficient constant 1,02.

Lorsque la troisième décimale de cette opération est égale ou
supérieure à cinq, la deuxième décimale de la limite est arrondie à
l’unité supérieure.

Lorsqu’elle est inférieure à cinq, elle est négligée.
Art. 8. Lorsque la moyenne arithmétique de l’indice des prix à la

consommation des quatre derniers mois dépasse la limite d’une tranche
de stabilisation, cette limite devient le pivot d’une nouvelle tranche de
stabilisation dont les limites sont calculées comme indiqué à l’article 5.

Art. 9. Le dépassement de la limite d’une tranche de stabilisation
entraîne l’adaptation des derniers salaires horaires minima.

Art. 10. Cette adaptation se fait à la hausse en les multipliant par le
coefficient 1,02; elle se fait à la baisse en les divisant par le coefficient
1,02.

Art. 11. Les adaptations de salaire s’appliquent le premier jour du
mois qui suit celui dont la moyenne arithmétique de l’indice des prix à
la consommation des quatre derniers mois dépasse la limite de la
tranche de stabilisation.
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Art. 12. Bij toepassing van de bepalingen van de artikelen 5 tot en
met 11 wordt de volgende tabel opgemaakt vanaf 1 april 2009 :

Stabilisatieschijven
—

Tranches de stabilisation

Laagste grens
—

Limite inférieure

Spil
—

Pivot

Hoogste grens
—

Limite supérieure

108,86 111,04 113,26

111,04 113,26 115,53

113,26 115,53 117,84

115,53 117,84 120,20

etc./enz. etc./enz. etc./enz.

Art. 13. De lonen van de werklieden, die geheel of gedeeltelijk per
stuk, met premies of per productie worden betaald, worden aangepast
aan de schommelingen van het indexcijfer van de consumptieprijzen,
overeenkomstig de bepalingen van dit hoofdstuk.

Hetzelfde geldt voor de uurlonen die de minimumuurlonen werke-
lijk overschrijden.

HOOFDSTUK V. — Premies voor arbeid in opeenvolgende ploegen

Art. 14. Voor de werknemers van de onderne-mingen die behoren tot
de sector faïence,

— sinds 1 maart 2009 bedraagt het totaal van de premies die worden
toegekend voor werk in twee ploegen ten minste 0,8013 EUR per
uur en tenminste 2,0816 EUR per uur voor werk in drie ploegen.

Deze premies worden vrij verdeeld over de ploegen volgens regels te
bepalen op ondernemingsniveau.

De uitdrukking ″opeenvolgende″ houdt niet in dat het gaat om
ploegen met beurtwisseling.

Art. 15. Vanaf 1 maart 2008 zijn de ploegenpremies aangepast als
volgt : 5 pct. van het loon voor de ochtendploeg, 6 pct. van het loon
voor de namiddagploeg en 16 pct. van het loon voor de nachtploeg.

Deze bepaling mag geen afbreuk doen aan gunstigere akkoorden die
in sommige ondernemingen zijn gesloten.

Voornoemde bedragen worden vergeleken met de referte-
index 111,04. Zij worden geïndexeerd volgens de evolutie van het
indexcijfer van de consumptieprijzen.

HOOFDSTUK VI. — Bijkomende vergoeding bij het dubbel vakantiegeld
(gelijkschakeling met eindejaarspremie - faïence en tegels)

Art. 16. a) Voor de werknemers van de ondernemingen die behoren
tot de sector faïence;

— er wordt aan de werknemers een aanvulling op het dubbel
vakantiegeld toegekend.

— het bedrag van deze aanvulling wordt als volgt berekend, op
basis van hun individueel uurloon van oktober 2009 en in functie
van hun anciënniteit :

voor een anciënniteit van minder dan één jaar bedraagt de
eindejaarspremie 85 x het uurloon vermenigvuldigd met het
aantal maanden prestatieactiviteit en gedeeld door het aantal
prestatiemaanden (12 maanden). Elke maand die werd begon-
nen wordt beschouwd als een volledige maand.

— één jaar : 85 maal hun uurloon;

— twee jaar : 95 maal hun uurloon;

— drie jaar : 105 maal hun uurloon;

— vier jaar : 115 maal hun uurloon;

— vijf jaar en meer : 130 maal hun uurloon.

Het referentiejaar vangt aan op 1 december en eindigt op 30 novem-
ber van het jaar daarop, behalve bestaande regelingen.

De toekenningsvoorwaarden, de referteperiode en de betalingsda-
tum worden bepaald op ondernemingsniveau, in overleg met de
vertegenwoordigers van de werknemers.

Art. 12. Par application des dispositions des articles 5 à 11, le tableau
suivant est établi à partir du 1er avril 2009 :

Art. 13. Les salaires des ouvriers rémunérés en tout ou en partie à la
pièce, par prime ou au rendement sont adaptés aux fluctuations de
l’indice des prix à la consommation conformément aux dispositions du
présent chapitre.

Il en est de même pour les salaires horaires qui dépassent effective-
ment les salaires horaires minima.

CHAPITRE V. — Prime pour travail en équipes successives

Art. 14. Pour les travailleurs des entreprises relevant du secteur de la
faïence,

— depuis le 1er mars 2009, le total des primes accordées pour le
travail en deux équipes atteint, au minimum, 0,8013 EUR par
heure et au minimum 2,0816 EUR par heure pour le travail en
trois équipes.

Ces primes sont librement réparties sur les équipes suivant des
modalités à déterminer au niveau des entreprises.

L’expression ″successives″ n’implique pas que les équipes soient
tournantes.

Art. 15. Depuis le 1er mars 2008, les primes d’équipes sont adaptées
en : 5 p.c. de leur salaire pour l’équipe du matin, de 6 p.c. de leur salaire
pour l’équipe de l’après-midi et de 16 p.c. de leur salaire pour l’équipe
de nuit.

Cette disposition ne peut porter préjudice aux accords plus favora-
bles conclus dans certaines entreprises.

Les montants précités sont mis en regard de l’indice de référence
111,04. Ils sont indexés suivant l’évolution de l’indice des prix à la
consommation.

CHAPITRE VI. — Complément au double pécule de vacances
(assimilation comme prime de fin d’année - faïence et carreaux)

Art. 16. a) Pour les travailleurs des entreprises relevant du secteur
faïence;

— il est accordé aux travailleurs un complément au double pécule
de vacances.

— le montant de ce complément est calculé comme suit sur la base
de leur salaire horaire individuel d’octobre 2009, en fonction de
leur ancienneté :

pour une ancienneté de moins d’un an, la prime de fin d’année
représente 85 x le salaire horaire multiplié par le nombre de mois
d’activité de prestation et divisé par le nombre de mois de prestations
(12 mois). Tout mois commencé est considéré comme mois entier.

— un an : 85 fois leur salaire horaire;

— deux ans : 95 fois leur salaire horaire;

— trois ans : 105 fois leur salaire horaire;

— quatre ans : 115 fois leur salaire horaire;

— cinq ans et plus : 130 fois leur salaire horaire.

L’année de référence débute le 1er décembre et se termine le
30 novembre de l’année suivante, sauf dispositions locales existantes.

Les conditions d’octroi, la période de référence et la date de paiement
sont fixées, au niveau des l’entreprise, en accord avec les représentants
des travailleurs.
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Er kan voorzien worden in boetes voor ongewettigde afwezigheden,
voor zover de vermindering die eruit voortvloeit de helft van de
aanvulling op het dubbel vakantiegeld van de betrokken werknemer
niet overschrijdt.

De bepalingen van dit artikel mogen geen afbreuk doen aan de reeds
op ondernemingsniveau gesloten gunstigere overeenkomsten.

b) Voor de werknemers van de ondernemingen die behoren tot de
sector ceramiek;

— voor de jaren 2009 en 2010 wordt een jaarlijkse aanvullling op het
dubbel vakantiegeld van 683,97 EUR toegekend aan de meerder-
jarige werknemers die een werkelijke aanwezigheid in de
onderneming van tenminste twaalf maanden rechtvaardigen.

— deze bedragen worden verhoogd met 18,41 EUR per jaar
anciënniteit in de onderneming, die hoger is dan diegene die is
vastgesteld in het vorig lid, met een maximum van twaalf jaren
anciënniteit.

— het referentiejaar vangt aan op 1 december en eindigt op
30 november van het jaar daarop, behalve bestaande regelingen.

— de toepassingsmodaliteiten, met inbegrip van de toekenning pro
rata temporis, worden vastgesteld door de onderneming, in
overleg met de werkgever en de vertegenwoordigers van de
werknemers.

Voor de werknemers van de ondernemingen van de sector faience en
de sector ceramiek, word het bedrag van de bijkomende vergoeding bij
het dubbel vakantiegeld voortaan gekoppeld aan de index volgens
dezelfde regeling als de loonindexering (artikel 5 en volgende van deze
collectieve arbeidsovereenkomst).

HOOFDSTUK VII. — Eindejaarspremie - (vuurvaste produkten)

Art. 17. Behalve in de ondernemingen waar een afzonderlijke
overeenkomst andere bepalingen vaststelt, wordt aan de werknemers
een eindejaarspremie toegekend.

Het bedrag van deze eindejaarspremie is vastgelegd op 5,5244 EUR
per gewerkte of daarmee gelijkgestelde week voor de werknemers die
ingeschreven zijn in het personeelsregister van de onderneming.

De betalingen gebeuren voor ieder refertejaar tijdens de eerste week
van de maand december.

Het referentiejaar vangt aan op 1 december en eindigt op 30 novem-
ber van het jaar daarop, behalve bestaande regelingen.

Art. 18. De werkgever is de eindejaarspremie verschuldigd aan de
werknemers die aan de volgende voorwaarden voldoen :

a) op de datum van de betaling, werkelijke arbeid verrichten in de
onderneming of, op die datum, in een periode van werkonder-
breking zijn die met werkelijke arbeid wordt gelijkgesteld;

b) de eindejaarspremie wordt pro rata temporis uitgekeerd aan de
werknemers die, op het ogenblik van de betaling, hun dienst-
plicht vervullen, alsmede aan de werknemers die, vóór de datum
van de uitbetaling, om technologische of economische redenen
zijn ontslagen.

Art. 19. Onder ″periode van werkonderbreking gelijkgesteld met
werkelijke arbeid″ wordt verstaan :

a) de dagen van afwezigheid wegens arbeidsongeval of wegens
ongeval op de weg naar en van het werk;

b) de dagen van gerechtvaardigde afwezigheid bepaald door de
wet betreffende de arbeidsovereenkomsten;

c) de dagen afwezigheid wegens ziekte, met inbegrip van beroeps-
ziekte, tot 125 werkdagen per jaar;

d) de dagen afwezigheid wegens de jaarlijkse vakantie, feestdagen
en gedeeltelijke werkloosheid.

Art. 20. De niet-gerechtvaardigde afwezigheid van één dag doet het
recht op de eindejaarspremie, bepaald voor een week arbeid, verliezen.

Het verlies wordt beperkt tot de week waarin de ongerechtvaardigde
afwezigheid plaatsvond.

Art. 21. Voor de werknemers van de ondernemingen voor vuurvaste
produkten, wordt het bedrag van die premie voortaan gekoppeld aan
de index volgens dezelfde regeling als de loonindexering (artikel 5 en
volgende van deze collectieve arbeidsovereenkomst).

Des pénalités pour absences injustifiées peuvent être prévues pour
autant que la réduction qui en résulte ne dépasse pas la moitié du
montant du complément au double pécule de vacances du travailleur
concerné.

Les dispositions du présent article ne peuvent porter préjudice aux
accords plus favorables déjà conclus au niveau des entreprises.

b) Pour les travailleurs des entreprises relevant du secteur céramique;

— il est octroyé pour les années 2009 et 2010 un complément annuel
au double pécule de vacances d’un montant de 683,97 EUR aux
travailleurs majeurs qui justifient d’une présence effective d’au
moins douze mois dans l’entreprise.

— ces montants sont majorés de 18,41 EUR par année d’ancienneté
dans l’entreprise, supérieure à celle fixée à l’alinéa précédent avec
un maximum de douze années d’ancienneté.

— l’année de référence débute le 1er décembre et se termine le
30 novembre de l’année suivante, sauf dispositions locales
existantes.

— les modalités d’application, y compris l’octroi prorata temporis,
sont fixées par l’entreprise, en accord entre l’employeur et les
représentants des travailleurs.

Pour les travailleurs des entreprises du secteur faïence et du secteur
céramique, le montant de ce complément au double pécule de vacance
est désormais indexé suivant le même système que l’indexation des
salaires (article 5 et suivants de la présente convention).

CHAPITRE VII. — Prime de fin d’année - (réfractaires)

Art. 17. Sauf dans les entreprises où une convention particulière fixe
d’autres dispositions, il est octroyé aux travailleurs une prime de fin
d’année.

Le montant de cette prime est fixé à 5,5244 EUR par semaine de
travail ou assimilée pour les travailleurs étant inscrits au registre du
personnel de l’entreprise.

Les paiements se font pour chaque année de référence pendant la
première semaine du mois de décembre.

L’année de référence débute le 1er décembre et se termine le
30 novembre de l’année suivante, sauf dispositions locales existantes.

Art. 18. La prime de fin d’année est due par l’employeur aux
travailleurs qui satisfont aux conditions suivantes :

a) être, à la date du paiement, effectivement au travail dans
l’entreprise ou se trouver, à cette date, dans une période
d’interruption de travail assimilée à du travail effectif;

b) la prime de fin d’année est payée au prorata du temps aux
travailleurs qui, au moment du paiement, effectuent leur service
militaire, ainsi qu’aux travailleurs qui ont été licenciés, avant la
date du paiement, pour des raisons technologiques ou économi-
ques.

Art. 19. On entend par ″période d’interruption de travail assimilée à
du travail effectif″ :

a) les journées d’absence résultant d’un accident de travail ou sur le
chemin du travail;

b) les journées d’absence justifiées prévues par la loi relative aux
contrats de travail;

c) les journées d’absence pour cause de maladie, y compris la
maladie professionnelle, à raison de 125 jours ouvrables par an;

d) les journées d’absence pour vacances annuelles, jours fériés et
chômage partiel.

Art. 20. L’absence non justifiée d’un jour fait perdre le droit à la prime
de fin d’année prévue pour une semaine de travail.

La perte est limitée à la semaine dans laquelle l’absence injustifiée a
eu lieu.

Art. 21. Pour les travailleurs des entreprises du secteur réfractaires, le
montant de cette prime est désormais indexé suivant le même système
que l’indexation des salaires (articles 5 et suivants de la présente
convention).
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HOOFDSTUK VIII. — Vakbondspremie
Art. 22. a) Aan de werknemers van de ondernemingen die behoren

tot de sector faïence, wordt, vanaf 2009, een syndicale premie toege-
kend van 135 EUR, voor de betrokken jaren.

Het bedrag van deze premie wordt, vanaf het jaar 2009, vastgesteld
op 11,25 EUR per maand dienst in de onderneming en lidmaatschap bij
de representatieve werknemersorganisatie.

De betalingsmodaliteiten van deze premie worden vastgesteld in
elke onderneming, in onderling overleg met de vertegenwoordigers
van de werknemers.

Aan alle werknemers van de verschillende ondernemingen die
ressorteren onder de bevoegdheid van het betrokken sector wordt
automatisch een formulier ad hoc bezorgd.

— De werknemer stuurt het vakbondsformulier terug naar zijn
vakorganisatie.

— De vakorganisatie licht de betrokken werkgever in over het
bedrag dat naargelang het aantal betrokken werklieden moet
worden betaald.

— De werkgever stort de te betalen bedragen aan de vakorganisa-
ties.

Wanneer de partijen dit akkoord niet bereiken, kunnen zij om de
tussenkomst verzoeken van het verzoeningsbureau van het Paritair
Comité voor het ceramiekbedrijf.

b) Voor de werknemers van de ondernemingen die behoren tot de
sectoren ceramiek en vuurvaste producten;

De werkgever stort op rekeningnummer 210-0651399-96 van het
″Sociaal Fonds der werklieden van het ceramiekbedrijf″ een som van
135 EUR per jaar per tewerkgestelde werknemer vanaf het jaar 2009, te
betalen in februari van het volgende jaar; daarin is het bedrag begrepen
van de premie voor vakbondsvorming, uitbetaald voor het betrokken
jaar.

De betalingsmodaliteiten van de vakbondspremie worden vastge-
steld door de beheerraad van voor-noemd sociaal fonds.

De werkgever wordt vrijgesteld van deze storting indien er, in geval
van geschil tussen de werkgever en de werknemers, een arbeidsonder-
breking is geweest zonder dat de werknemers en hun representatieve
organisaties alle verzoeningsprocedures en andere bepalingen die zijn
vastgesteld bij artikel 23 van de collectieve arbeidsovereenkomst van
21 juni 1972, gesloten in het Nationaal Paritair Comité voor het
ceramiekbedrijf, tot vaststelling van het statuut van de vakbondsafvaar-
digingen van het werkliedenpersoneel van de ondernemingen van de
ceramieknijverheid, algemeen verbindend verklaard bij koninklijk
besluit van 3 november 1972, bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad
van 17 januari 1973, hebben nageleefd.

Art. 23. a) De betaling van de vakbondspremie gebeurt uiterlijk op
28 februari van het jaar dat volgt op het refertejaar.

b) Deze bepalingen zijn niet van toepassing op de ondernemingen die
het probleem van de vakbondspremie reeds hebben opgelost volgens
andere modaliteiten, die voordeliger zijn voor de begunstigden.

HOOFDSTUK IX. — Arbeidsduur
Art. 24. Sinds 1 januari 1988 is de wekelijkse arbeidsduur vastgesteld

op 38 uren met loonaanpassing (de uurlonen en -premies werden
vermenigvuldigd met de coëfficiënt 1,01316).

HOOFDSTUK X. — Tewerkstelling
Art. 25. De partijen verbinden zich ertoe om alles in het werk te

stellen om ontslagen tegen te gaan, en dit door gebruik te maken van
alle nieuwe bepalingen van de federale en regionale overheden.

HOOFDSTUK XI. — Terugbetaling van de vervoerskosten
Art. 26. De werknemers die gebruik maken van een gemeenschap-

pelijke vervoerdienst tussen hun verblijfplaats en hun werkplaats
hebben, ten laste van de werkgever, recht op een terugbetaling van de
gemaakte kosten, overeenkomstig de bepalingen van de collectieve
arbeidsovereen-komst nr. 19octies, gesloten in de Nationale Arbeidsraad
op 20 februari 2009, tot wijziging van de collectieve arbeidsovereen-
komst nr. 19ter van 5 maart 1991, tot vervanging van de collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 19 van 26 maart 1975 betreffende de financiële
bijdrage van de werkgever in de prijs van het vervoer van de
werknemers, algemeen verbindend verklaard bij koninklijk besluit van
11 februari 1993, bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van
19 maart 1993 en het koninklijk besluit van 18 maart 1993 houdende
vaststelling van het bedrag van de werkgeversbijdrage in het verlies
geleden door de Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen
ingevolge de uitgifte van abonnementen voor werklieden en bedienden
(Belgisch Staatsblad van 24 maart 1993) (actualisering met de collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 19octies gesloten op 20 februari 2009).

CHAPITRE VIII. — Prime syndicale
Art. 22. a) Pour les travailleurs des entreprises relevant du secteur

faïence, il est octroyé, à partir de 2009, une prime syndicale annuelle de
135 EUR, pour les années concernées.

Le montant de cette prime est fixé, à partir de l’année 2009 à
11,25 EUR par mois de service dans l’entreprise et d’affiliation à une
organisation syndicale représentative de travailleurs.

Les modalités de paiement de cette prime sont déterminées de
commun accord avec les représentants des travailleurs au niveau de
chaque entreprise.

Un formulaire ad hoc est remis d’office à tous les travailleurs des
diverses entreprises relevant du champ d’application du secteur
susmentionné.

— Le travailleur renvoie le formulaire syndical à son organisation
syndicale.

— L’organisation syndicale informe l’employeur concerné du mon-
tant à payer en fonction du nombre de travailleurs concernés.

— L’employeur fait parvenir aux organisations syndicales les
montants à payer.

Si les parties ne réalisent pas cet accord, elles peuvent avoir recours
à l’intervention du bureau de conciliation de la Commission paritaire
de l’industrie céramique.

b) Pour les travailleurs des entreprises relevant des secteurs cérami-
que et réfractaires;

L’employeur verse au compte numéro 210-0651399-96 du ″Fonds
social des ouvriers de l’industrie céramique″ une somme de 135 EUR
l’an par travailleur occupé à partir de l’année 2009, payable en février de
l’année suivante, en ce compris le montant de la prime de formation
syndicale payée pour l’année concernée.

Les modalités de paiement de la prime syndicale sont fixées par le
comité de gestion du fonds social précité.

L’employeur est exonéré de ce versement si, en cas de différend entre
l’employeur et les travailleurs, une interruption de travail survient sans
qu’aient été respectées par les travailleurs et leurs organisations
représentatives, toutes les procédures de conciliation et autres disposi-
tions définies par l’article 23 de la convention collective de travail du
21 juin 1972, conclue au sein de la Commission paritaire nationale de
l’industrie céramique, fixant le statut des délégations syndicales du
personnel ouvrier des entreprises de l’industrie céramique, rendue
obligatoire par arrêté royal du 3 novembre 1972, publié au Moniteur
belge du 17 janvier 1973.

Art. 23. a) Le paiement de la prime syndicale est effectué au plus tard
le 28 février de l’année suivant celle de référence.

b) Ces dispositions ne sont pas applicables aux entreprises qui ont
déjà réglé le problème de la prime syndicale suivant d’autres modalités,
plus avantageuses pour les bénéficiaires.

CHAPITRE IX. — Durée de travail
Art. 24. Depuis le 1er janvier 1988, la durée hebdomadaire du travail

est fixée à 38 heures avec péréquation salariale (les salaires et primes
horaires ont été multipliés par le coefficient 1,01316).

CHAPITRE X. — Emploi
Art. 25. Les parties s’engagent à tout mettre en œuvre pour éviter tout

licenciement notamment en recourant aux nouvelles dispositions
prévues par le pouvoir fédéral et les pouvoirs régionaux.

CHAPITRE XI. — Remboursement des frais de transport
Art. 26. Les travailleurs qui font usage d’un service de transport en

commun entre leur domicile et le lieu de travail, ont droit, à charge de
l’employeur, à un remboursement des frais occasionnés, conformément
aux dispositions de la convention collective de travail n° 19octies,
conclue le 20 février 2009 au sein du Conseil national du travail,
modifiant la convention collective de travail n° 19ter du 5 mars 1991,
remplaçant la convention collective de travail n° 19 du 26 mars 1975
concernant l’intervention financière de l’employeur dans le prix des
transports des travailleurs, rendue obligatoire par arrêté royal du
11 février 1993, publié au Moniteur belge du 19 mars 1993 et de l’arrêté
royal du 18 mars 1993 portant fixation du montant de l’intervention des
employeurs dans la perte subie par la Société nationale des chemins de
fer belges par l’émission d’abonnement pour ouvriers et employés
(Moniteur belge du 24 mars 1993) (actualisation avec la convention
collective de travail n° 19octies conclue le 20 février 2009).
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Deze collectieve arbeidsovereenkomst nr. 19octies brengt de tegemoet-
koming van de werkgever in de abonnementskosten voor alle openbaar
vervoer op 75 pct. vanaf 1 februari 2009.

De werknemers die op 5 kilometer en meer van de werkplaats wonen
en die gebruik maken van andere dan de in artikel 26, § 1 bedoelde
vervoermiddelen, hebben eveneens recht op een terugbetaling, ten laste
van de werkgever, ten bedrage van 60 pct. van de prijs van een
treinkaart, zoals jaarlijks gepubliceerd door de Nationale Maatschapij
van de Belgische Spoorwegen. Voor de berekening van deze afstand
wordt het aantal kilometers in aanmerking genomen dat door een
gemeenschappelijke vervoerdienst over die afstand, heen en terug,
wordt afgelegd, en zo er geen is, het aantal kilometers langs de weg,
heen en terug, berekend van de werkplaats tot het stad- of gemeente-
huis van de woonplaats.

De terugbetaling gebeurt minstens maandelijks.

HOOFDSTUK XII. — Uitzendarbeid

Art. 27. De uitzendkracht zal globaal dezelfde loon- en arbeidsvoor-
waarden genieten als het ingeschreven personeel.

Uitzendarbeid zal worden verricht in overleg met de vakbondsaf-
vaardigingen met inachtneming van de wetten en overeenkomsten.

Elke uitzendkracht heeft het recht zich te laten bijstaan door de
vakbondsafvaardigingen van de onderneming.

Indien de duur van de arbeidsovereenkomsten voor uitzendarbeid
één jaar bereikt of overschrijdt, zal de directie van de onderneming de
vakbondsafvaardiging ontmoeten om dit te bespreken.

HOOFDSTUK XIII. — Beperking van de overuren

Art. 28. Verbintenis om alles in het werk te stellen om zo veel
mogelijk de niet gerecupereerde overuren verricht op eenzelfde
arbeidsplaats te beperken, in overleg met de vakbondsafvaardiging.

Desalniettemin kan de grens van 65 uren voor het toekennen van
vervangingsrust opgetrokken worden tot 130 uren door een specifieke
procedure die overeenstemt met de inhoud van de wet van 3 juli 2005
houdende diverse bepalingen betreffende het sociaal overleg, in
artikel 16 hiervan en onverminderd de artikelen 25 en 26, § 1, 3° van de
arbeidswet van 16 maart 1971.

De toepassingsmodaliteiten worden vastgelegd op ondernemingsni-
veau bij interne collectieve arbeidsovereenkomst.

HOOFDSTUK XIV. — Opeenvolgende overeenkomsten

Art. 29. De werknemer heeft zijn anciënniteit vanaf zijn indiensttre-
ding en bij het sluiten van een tweede overeenkomst zal er geen
proefperiode meer zijn.

HOOFDSTUK XV. — Voorkoming van stress door het werk

Art. 30. Vanaf 1 januari 2001 passen de werkgevers de collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 72, gesloten op 30 maart 1999 in de Nationale
Arbeidsraad betreffende het beleid ter voorkoming van stress door het
werk, algemeen verbindend verklaard bij koninklijk besluit van
21 juni 1999, Belgisch Staatsblad van 9 juli 1999, toe.

HOOFDSTUK XVI. — Tijdskrediet

Art. 31. Het recht op tijdskrediet wordt aan 5 pct. van de werknemers
in de onderneming toegekend.

Vanaf 1 januari 2009 is de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 77bis
van 19 december 2001 toegepast, gesloten in de Nationale Arbeidsraad,
tot invoering van een stelsel van tijdskrediet, loopbaanvermindering en
vermindering van de arbeidsprestaties tot een halftijdse betrekking,
algemeen verbindend verklaard bij koninklijk besluit van 25 januari 2002,
in het Belgisch Staatsblad verschenen op 5 maart 2002, gewijzigd door de
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 77ter van 10 juli 2002.

Indien de in artikel 1 bedoelde werknemers gewoonlijk tewerkge-
steld zijn in ploegen of in cycli in een over 5 of meer dagen gespreid
arbeidsstelsel zal het paritair comité bij collectieve arbeidsovereen-
komst de regels en organisatiemodaliteiten van het recht op een
loopbaanvermindering gedurende een dag per week of gelijkwaardig
bepalen.

Dit stelsel van tijdskrediet kan toegepast worden voor ploegenarbei-
ders mits een ondernemings-akkoord houdende de interne toepassings-
modaliteiten ervan wordt gesloten.

Cette convention collective de travail n° 19octies porte l’intervention
patronale dans les frais d’abonnement pour tous les transports en
commun à 75 p.c. à partir du 1er février 2009.

Les ouvriers domiciliés à 5 kilomètres et plus du lieu de travail et qui
font usage de moyens de transport autres que ceux visés à l’article 26,
§ 1er, ont également droit, à charge de l’employeur, à un rembourse-
ment des frais occasionnés à concurrence de 60 p.c. de l’intervention de
l’employeur dans le prix de la carte train publiée annuellement par la
Société nationale des chemins de fer belges. Entre en ligne de compte
pour le calcul de cette distance, le nombre de kilomètres parcourus,
aller et retour, par un service de transport en commun et à défaut, le
nombre de kilomètres par la route, aller et retour calculé à partir du lieu
de travail jusqu’à l’hôtel de ville ou la maison communale du domicile.

Le remboursement s’effectue au moins mensuellement.

CHAPITRE XII. — Travail intérimaire

Art. 27. Le travailleur intérimaire bénéficiera de conditions de travail
et de rémunération équivalentes globalement à celles du personnel
inscrit.

Le recours au travail intérimaire se fera en concertation avec les
délégations syndicales dans le respect des lois et conventions.

Tout travailleur intérimaire a le droit de se faire assister par les
délégations syndicales de l’entreprise.

Dans le cas où des contrats d’intérim atteignent ou dépassent une
durée d’un an, la direction de l’établissement rencontrera la délégation
syndicale pour en discuter.

CHAPITRE XIII. — Limitation des heures supplémentaires

Art. 28. Engagement de tout mettre en œuvre pour limiter au
maximum les heures supplémentaires non récupérées sur un même
poste de travail, en concertation avec la délégation syndicale.

Nonobstant ce fait, la limite de 65 heures pour l’octroi du repos
compensatoire peut être portée à 130 heures via une procédure
spécifique conforme au contenu de la loi du 3 juillet 2005 portant des
dispositions diverses relatives à la concertation sociale, en son article 16
et sans préjudice des articles 25 et 26, § 1er, 3° de la loi du 16 mars 1971
sur le travail.

Les modalités d’application sont fixées au niveau des entreprises par
convention collective de travail interne.

CHAPITRE XIV. — Contrats successifs

Art. 29. Le travailleur a son ancienneté dès son entrée en service et,
à la conclusion du deuxième contrat, il n’y a plus de période d’essai.

CHAPITRE XV. — Prévention du stress au travail

Art. 30. Depuis le 1er janvier 2001, les employeurs appliquent la
convention collective de travail n° 72 conclue le 30 mars 1999 au sein du
Conseil national du travail, concernant la gestion de la prévention du
stress occasionné par le travail, rendue obligatoire par l’arrêté royal du
21 juin 1999, Moniteur belge du 9 juillet 1999.

CHAPITRE XVI. — Crédit-temps

Art. 31. Le droit au crédit-temps est accordé à 5 p.c. des travailleurs
de l’entreprise.

Depuis le 1er janvier 2009, il y a application de la convention
collective de travail n° 77bis du 19 décembre 2001, conclue au sein du
Conseil national du travail, instaurant un système de crédit-temps, de
diminution de carrière et de réduction des prestations de travail à
mi-temps, rendue obligatoire par l’arrêté royal du 25 janvier 2002, paru
au Moniteur belge du 5 mars 2002, modifiée par la convention collective
de travail n° 77ter du 10 juillet 2002.

Dans les cas où les travailleurs visés à l’article 1er sont occupés
habituellement à un travail par équipes ou par cycles dans un régime
de travail réparti sur 5 jours ou plus, la commission paritaire
déterminera par convention collective de travail les règles et modalités
d’organisation du droit à une diminution de carrière à concurrence
d’un jour par semaine ou équivalent.

Ce système de crédit-temps peut être accepté pour les travailleurs
postés moyennant une convention collective de travail d’entreprise
fixant les modalités d’application interne et propre à celle-ci.
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HOOFDSTUK XVII. — Algemene bepalingen
Art. 32. Voor de werknemers van de onderne-mingen die behoren tot

het toepassingsgebied van hoofdstuk I van deze collectieve arbeids-
overeenkomst mogen de bepalingen van deze collectieve arbeidsover-
eenkomst geen afbreuk doen aan de voordeligere bepalingen van de
ondernemingsovereenkomsten.

HOOFDSTUK XVIII. — Sociale vrede
Art. 33. Om geldig en wettelijk nageleefd te worden moet de sociale

vrede de inhoud van de wet van 5 december 1968 betreffende de
collectieve arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités volgen,
daarbij rekening houdend met de in het kader van het sociaal overleg
vastgelegde paritaire procedure.

HOOFDSTUK XIX. — Maaltijdcheques
Art. 34. § 1. In de bedrijven die de werknemers maaltijdcheques

toekennen :
— op 1 april 2009, verhoging met 0,5 EUR van de nominale waarde

ten laste van de werkgever;
— op 1 januari 2010, verhoging met 0,5 EUR van de nominale

waarde ten laste van de werkgever.
§ 2. In de bedrijven die geen maaltijdcheques toekennen wordt een

equivalente voordeel toegekend.
De geschreven bedrijfsakkoorden moeten vóór 1 oktober 2009

worden voorgelegd aan de voorzitter van het Paritair Comité voor het
ceramiekbedrijf.

HOOFDSTUK XX. — Harmonisering van de bedrijfssectoren
Art. 35. Er zal een werkgroep worden opgericht.

HOOFDSTUK XXI. — Geldigheid
Art. 36. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op

1 januari 2009 en houdt op van kracht te zijn op 31 december 2010.
Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van

18 november 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid,
Mevr. J. MILQUET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/204978]N. 2010 — 294

18 NOVEMBER 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst
van 16 april 2009, gesloten in het Paritair Comité voor het
ceramiekbedrijf, betreffende het conventioneel brugpensioen op
58 jaar, met uitzondering van de ondernemingen die ressorteren
onder het Paritair Subcomité voor de pannenbakkerijen (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17 gesloten op
19 december 1974 in de Nationale Arbeidsraad, tot invoering van een
regeling van aanvullende vergoeding ten gunste van sommige bejaarde
werknemers indien zij worden ontslagen, algemeen verbindend ver-
klaard bij koninklijk besluit van 16 januari 1975;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 december 1992 betreffende de
toekenning van werkloosheidsuitkeringen in geval van conventioneel
brugpensioen;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het ceramiekbe-
drijf;

CHAPITRE XVII. — Dispositions générales
Art. 32. Pour les travailleurs des entreprises relevant du champ

d’application du chapitre Ier de la présente convention collective de
travail, les dispositions de la présente convention collective de travail
ne peuvent porter préjudice aux dispositions plus favorables fixées par
les accords d’entreprises.

CHAPITRE XVIII. — Paix sociale
Art. 33. La paix sociale, pour être respectée valablement et légale-

ment, doit suivre le contenu de la loi du 5 décembre 1968 sur les
conventions collectives de travail et les commissions paritaires, en
tenant compte des procédures paritaires établies dans le cadre de la
concertation sociale.

CHAPITRE XIX. — Chèques-repas
Art. 34. § 1er. Dans les entreprises qui octroient des chèques-repas aux

travailleurs :
— au 1er avril 2009, augmentation de 0,5 EUR de la valeur faciale à

charge de l’employeur;
— au 1er janvier 2010, augmentation de 0,5 EUR de la valeur faciale

à charge de l’employeur.
§ 2. Dans les entreprises qui n’octroient pas de chèques-repas, il y

aura octroi d’avantages équivalents.
Les accords écrits des entreprises sont à transmettre au président de

la Commission paritaire de l’industrie céramique avant le 1er octo-
bre 2009.

CHAPITRE XX. — Harmonisation des secteurs d’activités
Art. 35. Un groupe de travail sera constitué.

CHAPITRE XXI. — Validité
Art. 36. La présente convention collective de travail entre en vigueur

le 1er janvier 2009 et cesse d’être en vigueur le 31 décembre 2010.
Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 18 novembre 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile,
Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/204978]F. 2010 — 294

18 NOVEMBRE 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 16 avril 2009, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’industrie céramique, relative à la
prépension conventionnelle à 58 ans, à l’exclusion des entreprises
qui ressortissent à la Sous-commission paritaire des tuileries (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la convention collective de travail no 17 conclue le 19 décem-
bre 1974 au sein du Conseil national du travail, instituant un régime
d’indemnité complémentaire en faveur de certains travailleurs âgés en
cas de licenciement, rendue obligatoire par arrêté royal du 16 jan-
vier 1975;

Vu l’arrêté royal du 7 décembre 1992 relatif à l’octroi d’allocations de
chômage en cas de prépension conventionnelle;

Vu la demande de la Commission paritaire de l’industrie céramique;
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Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 16 april 2009,
gesloten in het Paritair Comité voor het ceramiekbedrijf, betreffende het
conventioneel brugpensioen op 58 jaar, met uitzondering van de
ondernemingen die ressorteren onder het Paritair Subcomité voor de
pannenbakkerijen.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 november 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid,
Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.
Koninklijk besluit van 16 januari 1975, Belgisch Staatsblad van

31 januari 1975.
Koninklijk besluit van 7 december 1992, Belgisch Staatsblad van

11 december 1992.

Bijlage

Paritair Comité voor het ceramiekbedrijf

Collectieve arbeidsovereenkomst van 16 april 2009

Conventioneel brugpensioen op 58 jaar, met uitzondering van de
ondernemingen die ressorteren onder het Paritair Subcomité voor de
pannenbakkerijen (Overeenkomst geregistreerd op 28 mei 2009
onder de nummer 92237/CO/113)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en op de werknemers van de ondernemingen die
onder het Paritair Comité voor het ceramiekbedrijf ressorteren, met
uitzondering van de ondernemingen die ressorteren onder het Paritair
Subomité voor de pannenbakkerijen.

Met ″werknemers″ worden : de werklieden en werksters bedoeld.

Art. 2. In uitvoering van afdeling VI van hoofdstuk III van de wet
van 26 maart 1999 betreffende het Belgisch actieplan voor de werkge-
legenheid 1998 en houdende diverse bepalingen (Belgisch Staatsblad van
1 april 1999), en onverminderd de bepalingen van het koninklijk besluit
van 3 mei 2007 tot regeling van het conventioneel brugpensioen in het
kader van het generatiepact (Belgisch Staatsblad van 8 juni 2007) en van
het koninklijk besluit van 7 december 1992 betreffende de toekenning
van werkloosheidsuitkeringen in geval van conventioneel brugpen-
sioen (Belgisch Staatsblad van 11 december 1992, wordt het principe
van de toepassing van een stelsel van conventioneel brugpensioen
toegestaan in deze sector voor het personeel dat voor deze formule
opteert en de leeftijd van 58 jaar zal bereiken of bereikt heeft :

— tussen 1 januari 2009 en 31 december 2009 en die een beroepsver-
leden van 30 jaar voor de vrouwen en 35 jaar voor de mannen kunnen
bewijzen,

— tussen 1 januari 2010 en 31 december 2011 en die een beroepsver-
leden van 33 jaar voor de vrouwen en 37 jaar voor de mannen kunnen
bewijzen.

Art. 3. De aanvullende vergoeding die wordt toegekend aan de
bruggepensioneerde werknemer van 58 jaar is, individueel, en minste
gelijk aan de vergoeding voorzien door de collectieve arbeidsovereen-
komst nr. 17 gesloten in de Nationale Arbeidsraad. Het is een
brutobedrag, vóór sociale en/of fiscale afhoudingen.

De persoonlijke sociale bijdragen die moeten worden ingehouden op
het bruto referentieloon dat dient om het bedrag te bepalen van de
aanvullende brugpensioenvergoeding worden in plaats van op 108 pct.
op basis van 100 pct. van het loon berekend.

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 16 avril 2009, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire de l’industrie céramique, relative à la prépension convention-
nelle à 58 ans, à l’exclusion des entreprises qui ressortissent à la
Sous-commission paritaire des tuileries.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 novembre 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile,
Mme J. MILQUET

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
Arrêté royal du 16 janvier 1975, Moniteur belge du 31 janvier 1975.

Arrêté royal du 7 décembre 1992, Moniteur belge du 11 décembre 1992.

Annexe

Commission paritaire de l’industrie céramique

Convention collective de travail du 16 avril 2009

Prépension conventionnelle à 58 ans, à l’exclusion des entreprises qui
ressortissent à la Sous-commission paritaire des tuileries (Convention
enregistrée le 28 mai 2009 sous le numéro 92237/CO/113)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs des entreprises qui ressortissent à la
Commission paritaire de l’industrie céramique, à l’exclusion des
entreprises ressortissant à la Sous-commission paritaire des tuileries.

Par ″travailleurs″ on entend : les ouvriers et les ouvrières.

Art. 2. En exécution de la section VI du chapitre III de la loi du
26 mars 1999 relative au plan d’action belge pour l’emploi 1998 et
portant des dispositions diverses (Moniteur belge du 1er avril 1999) et
sans préjudice des dispositions de l’arrêté royal du 3 mai 2007 fixant la
prépension conventionnelle dans le cadre du pacte de solidarité entre
les générations (Moniteur belge du 8 juin 2007) et de l’arrêté royal du 7
décembre 1992 relatif à l’octroi d’allocations de chômage en cas de
prépension conventionnelle (Moniteur belge du 11 décembre 1992), le
principe de l’application d’un régime de prépension conventionnelle
est admis dans ce secteur pour le personnel qui opte pour cette formule
et qui atteindra ou a déjà atteint l’âge de 58 ans :

— entre le 1er janvier 2009 et le 31 décembre 2009 et qui justifie d’une
carrière professionnelle de 30 ans pour les femmes et de 35 ans pour les
hommes,

— entre le 1er janvier 2010 et le 31 décembre 2011 et qui justifie d’une
carrière professionnelle de 33 ans pour les femmes et de 37 ans pour les
hommes.

Art. 3. L’indemnité complémentaire accordée au travailleur prépen-
sionné à 58 ans est, individuellement, au moins égale à l’indemnité
prévue par la convention collective de travail no 17 conclue au sein du
Conseil national du travail. Elle s’entend brut, avant toute déduction
sociale et/ou fiscale légale.

Les cotisations sociales personnelles à déduire du salaire brut de
référence servant à déterminer le montant de l’indemnité complémen-
taire de prépension seront calculées sur le salaire à 100 p.c. au lieu de
108 p.c..
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Art. 4. Overstap van tijdskrediet of vermindering van de arbeids-
prestaties (+ 50 jaar) op brugpensioen

a) De aanvullende brugpensioenvergoeding na een halftijds tijdskre-
diet en na een 4/5de loopbaanvermindering in het kader van collec-
tieve arbeidsovereenkomst nr. 77bis wordt berekend op het voltijds loon
dat van toepassing zou zijn op het tijdstip van de overstap op het
brugpensioen indien de arbeider geen tijdskrediet of loopbaanvermin-
dering had opgenomen.

b) De aanvullende brugpensioenvergoeding na een vermindering
van de arbeidsprestaties vanaf de leeftijd van 50 jaar naar een halftijdse
of 4/5 baan in het kader van collectieve arbeidsovereenkomst nr. 77bis
wordt berekend op het voltijds loon dat van toepassing zou zijn op het
tijdstip van de overstap op het brugpensioen indien de arbeider zijn
arbeidsprestaties niet had verminderd.

Art. 5. Het bedrag van de aanvullende vergoeding wordt gekoppeld
aan de evolutie van het indexcijfer van de consumptieprijzen, volgens
de toepassingsmodaliteiten inzake de werkloosheidsuitkeringen, zoals
is bepaald door de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17 gesloten in
de Nationale Arbeidsraad.

Art. 6. De bruggepensioneerde zal vervangen worden volgens de
wettelijke bepalingen.

Art. 7. Het stelsel van brugpensioen is facultatief.

De werkgever verbindt er zich toe om te zijner tijd het brugpensioen
voor te stellen aan de werknemer die er recht op heeft.

Art. 8. Het vertrek met brugpensioen onder de hierboven omschre-
ven voorwaarden impliceert voor de werknemer de verplichting om te
werken tijdens zijn opzeggingstermijn.

Art. 9. Met toepassing van de artikelen 4bis, 4ter en 4quater van
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17, zoals gewijzigd door collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 17tricies van 19 december 2006, wordt het
recht op de aanvullende vergoeding toegekend aan de werknemers die
ontslagen werden in het kader van deze collectieve arbeidsovereen-
komst behouden ten laste van de vorige werkgever, wanneer deze
werknemers het werk als loontrekkende hervatten bij een andere
werkgever dan die welke hen ontslagen heeft en die niet behoort tot
dezelfde technische bedrijfseenheid als de werkgever die hen ontslagen
heeft.

Het recht op de aanvullende vergoeding toegekend aan de werkne-
mers die ontslagen zijn in het kader van deze collectieve arbeidsover-
eenkomst wordt eveneens behouden ten laste van de vorige werkgever
in geval van uitoefening van een zelfstandige hoofdactiviteit, op
voorwaarde dat deze activiteit niet uitgeoefend wordt voor rekening
van de werkgever die hen ontslagen heeft of voor rekening van een
werkgever die behoort tot dezelfde technische bedrijfseenheid als de
werkgever die hen ontslagen heeft.

De werknemers beoogd in dit artikel behouden het recht op de
aanvullende vergoeding zodra een einde werd gemaakt aan hun
tewerkstelling in het kader van een arbeidsovereenkomst of aan de
uitoefening van een zelfstandige hoofdactiviteit. Zij leveren in dit geval
aan hun vorige werkgever (in de zin van de eerste paragraaf van dit
artikel) het bewijs van hun recht op werkloosheidsuitkeringen.

In het geval beoogd in de vorige paragraaf mogen werknemers geen
twee of meer aanvullende stelsels cumuleren. Wanneer zij zich in de
omstandigheden bevinden om verscheidene aanvullende stelsels te
genieten, behouden zij het recht op het stelsel dat toegekend werd door
de werkgever die hen ontslagen heeft (in de zin van de eerste paragraaf
van dit artikel).

Art. 10. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2009 en houdt op van kracht te zijn op 31 december 2011.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
18 november 2009.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid,
Mevr. J. MILQUET

Art. 4. Passage du crédit-temps ou de la réduction des prestations
de travail (+ 50 ans) à la prépension

a) L’indemnité complémentaire de prépension après un crédit-temps
à mi-temps et une diminution de carrière à 4/5 dans le cadre de la
convention collective de travail no 77bis est calculée sur la base du
salaire à temps plein qui serait d’application au moment du passage
vers la prépension si l’ouvrier n’avait pas pris le crédit-temps ou la
diminution de carrière.

b) L’indemnité complémentaire de prépension après une réduction
des prestations de travail à partir de l’âge de 50 ans vers un travail à
mi-temps ou à 4/5 dans le cadre de la convention collective de travail
no 77bis est calculée sur la base du salaire à temps plein qui serait
d’application au moment du passage vers la prépension si l’ouvrier
n’avait pas réduit ses prestations de travail.

Art. 5. Le montant de l’indemnité complémentaire est lié à l’évolu-
tion de l’indice des prix à la consommation suivant les modalités
d’application en matière d’allocations de chômage, tel que prévu par la
convention collective de travail no 17 conclue au sein du Conseil
national du travail.

Art. 6. Le prépensionné sera remplacé suivant les dispositions
légales.

Art. 7. Le système de prépension conventionnelle est facultatif.

L’employeur s’engage à proposer en temps utile la prépension au
travailleur susceptible d’en bénéficier.

Art. 8. Le départ en prépension dans les conditions définies ci-dessus
donne lieu par le travailleur à la prestation de son préavis.

Art. 9. En application des articles 4bis, 4ter et 4quater de la
convention collective de travail no 17, telle que modifiée par la
convention collective de travail no 17tricies du 19 décembre 2006, le
droit à l’indemnité complémentaire accordé aux travailleurs licenciés
dans le cadre de la présente convention collective de travail est
maintenu à charge du dernier employeur, lorsque ces travailleurs
reprennent le travail comme salarié auprès d’un employeur autre que
celui qui les a licenciés et n’appartenant pas à la même unité technique
d’exploitation que l’employeur qui les a licenciés.

Le droit à l’indemnité complémentaire accordé aux travailleurs
licenciés dans le cadre de la présente convention collective de travail est
également maintenu à charge du dernier employeur, en cas d’exercice
d’une activité indépendante à titre principal à condition que cette
activité ne soit pas exercée pour le compte de l’employeur qui les a
licenciés ou pour le compte d’un employeur appartenant à la même
unité technique d’exploitation que l’employeur qui les a licenciés.

Les travailleurs visés dans le présent article conservent le droit à
l’indemnité complémentaire une fois qu’il a été mis fin à leur
occupation dans les liens d’un contrat de travail ou à l’exercice d’une
activité indépendante à titre principal. Ils fournissent dans ce cas à leur
dernier employeur (au sens du premier paragraphe du présent article)
la preuve de leur droit aux allocations de chômage.

Dans le cas visé au paragraphe précédent, les travailleurs ne peuvent
cumuler le bénéfice de deux ou plusieurs régimes complémentaires.
Quand ils se trouvent dans les conditions pour bénéficier de plusieurs
régimes complémentaires, ils conservent le bénéfice de celui accordé
par l’employeur qui les a licenciés (au sens du premier paragraphe du
présent article).

Art. 10. La présente convention collective de travail produit ses
effets le 1er janvier 2009 et cesse d’être en vigueur le 31 décembre 2011.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 18 novembre 2009.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile,
Mme J. MILQUET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/205154]N. 2010 — 295

18 NOVEMBER 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst
van 30 april 2009, gesloten in het Paritair Comité voor de non-ferro
metalen, betreffende de koopkrachtmenu (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de non-ferro
metalen;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 30 april 2009,
gesloten in het Paritair Comité voor de non-ferro metalen, betreffende
de koopkrachtmenu.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 november 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid,
Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de non-ferro metalen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 30 april 2009

Koopkrachtmenu

(Overeenkomst geregistreerd op 25 juni 2009
onder het nummer 92683/CO/105)

Ten uitzonderlijke titel, in het licht van het interprofessioneel
akkoord 2009-2010, gebruik makende van de zeer uitzonderlijke
formule van beschikbare ruimte wordt het volgende overeengekomen :

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de ondernemingen die ressorteren onder het Paritair Comité voor de
non-ferro metalen en op de werklieden die zij tewerkstellen.

Onder ″werklieden″ wordt verstaan : de werklieden en de werksters.

Art. 2. Met de loonafrekening van oktober 2009 worden aan alle
voltijds tewerkgestelde arbeiders ecocheques overhandigd ten belope
van een totale waarde van 125 EUR. De referteperiode begint op
1 april 2009 en eindigt op 30 september 2009.

Vanaf het jaar 2010 worden met de loonafrekening van april en met
de loonafrekening van oktober aan alle voltijds tewerkgestelde arbei-
ders ecocheques overhandigd ten belope van een totale waarde van
250 EUR (125 EUR bij de loonafrekening van april en 125 EUR met de
loonafrekening in oktober). De referteperiodes zijn respectievelijk de
voorafgaande periode van 6 maanden (bij wijze van voorbeeld : voor
het jaar 2010 : respectievelijk oktober 2009 - maart 2010 en april 2010
- september 2010).

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/205154]F. 2010 — 295

18 NOVEMBRE 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 30 avril 2009, conclue au sein de la
Commission paritaire des métaux non-ferreux, relative au menu du
pouvoir d’achat (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire des métaux non-ferreux;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 30 avril 2009, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire des métaux non-ferreux, relative au menu du pouvoir d’achat.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 novembre 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile,
Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire des métaux non-ferreux

Convention collective de travail du 30 avril 2009

Menu du pouvoir d’achat

(Convention enregistrée le 25 juin 2009
sous le numéro 92683/CO/105)

A titre exceptionnel, à la lumière de l’accord interprofessionnel
2009-2010, faisant usage de la formule tout à fait exceptionnelle de la
marge disponible il est convenu ce qui suit :

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux entreprises ressortissant à la Commission paritaire des métaux
non-ferreux ainsi qu’aux ouvriers qu’elles occupent.

Par ″ouvriers″ on entend : les ouvriers et les ouvrières.

Art. 2. Lors du paiement du salaire d’octobre 2009, des éco-chèques
à concurrence d’une valeur totale de 125 EUR seront accordés à tous les
ouvriers travaillant à plein temps. La période de référence commence le
1er avril 2009 et se termine le 30 septembre 2009.

A partir de 2010, des éco-chèques à concurrence d’une valeur totale
de 250 EUR seront accordés aux ouvriers travaillant à plein temps lors
du paiement du salaire d’avril et celui d’octobre (125 EUR lors du
paiement du salaire d’avril et 125 EUR lors du paiement du salaire
d’octobre). Les périodes de référence sont respectivement la période
des 6 mois précédents (à titre d’exemple : pour l’année 2010 : respecti-
vement octobre 2009 - mars 2010 et avril 2010 - septembre 2010).
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In de referteperiode wordt rekening gehouden met de dagen
waarvoor de betrokken werkman loon of vakantiegeld heeft gekregen
en alle dagen die gelijkgesteld zijn op basis van de collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 98 inzake de ecocheque. Worden daarenboven
ook gelijkgesteld :

— alle dagen van tijdelijke werkloosheid;

— alle dagen van afwezigheid wegens een arbeidsongeval voor
zover er in de referteperiode 1 dag gewaarborgd loon wegens
arbeidsongeval wordt betaald;

— maximaal 3 maanden ziekte per jaar voor zover er in de
referteperiode 1 dag gewaarborgd loon wegens ziekte wordt betaald.
Onder jaar wordt verstaan de 2 semesters voorafgaand aan de maand
oktober, zijnde van oktober van het voorgaande jaar tot en met sep-
tember van het desbetreffend jaar. Concreet betekent dit dat :

— voor de ecocheques die worden overhandigd met de loonafreke-
ning van april van een bepaald jaar worden gelijkgesteld met effectieve
prestaties voor de berekening ervan : ziekte die zich voordoet tijdens de
referteperiode tot een maximum van 3 maanden, voor zover er in de
referteperiode 1 dag gewaarborgd loon wegens ziekte wordt betaald;

— voor de ecocheques die worden overhandigd met de loonafreke-
ning van oktober van een bepaald jaar worden gelijkgesteld met
effectieve prestaties voor de berekening ervan : ziekte die zich voordoet
tijdens de referteperiode tot een maximum van 3 maanden, voor zover
er in de referteperiode 1 dag gewaarborgd loon wegens ziekte wordt
betaald, verminderd met de periode(s) van ziekte die is (zijn) gelijkge-
steld tijdens de vorige referteperiode.

Voor de uitbetaling van de ecocheques met de loonafrekening
van oktober 2009 wordt maximum 1,5 maanden ziekte tijdens de
desbetreffende referteperiode gelijkgesteld voor zover er in de referte-
periode 1 dag gewaarborgd loon wegens ziekte wordt betaald.

Art. 3. Pro-rataregeling voor de deeltijdse contracten

Voor de arbeiders die deeltijds tewerkgesteld zijn, wordt het bedrag
van respectievelijk 125 EUR en 250 EUR aangepast in functie van de
tewerkstellingsbreuk.

Art. 4. Pro-rataregeling voor de in- en uittreders

Voor arbeiders die niet gedurende de ganse referteperiode door een
arbeidsovereenkomst verbonden zijn, wordt het bedrag van respectie-
velijk 125 EUR en 250 EUR pro-rata hun tewerkstelling aangepast.

Art. 5. Bevestiging van het ″user-pay″ principe voor uitzendkrach-
ten

Uitzendkrachten die tewerkgesteld worden in arbeidersfuncties
krijgen bovenop het loon waarop zij recht hebben, eveneens ecocheques
met de loonafrekening van april respectievelijk oktober ten laste van
het uitzendkantoor dat hen tewerkstelde. Het bedrag van respectieve-
lijk 125 EUR en 250 EUR wordt aangepast pro rata het aantal gewerkte
of gelijkgestelde dagen in de referteperiode.

Art. 6. Andere invulling op ondernemingsvlak

Ondernemingen kunnen kiezen voor een andere invulling dan de
ecocheque.

Hiertoe kan uitsluitend gekozen worden uit het onderstaand geslo-
ten menu :

6.1. Verhoging van de bestaande regeling maaltijdcheques met 1 EUR
per dag vanaf 1 juli 2009;

6.2. Invoering van een nieuwe of verbetering van een bestaande polis
collectieve hospitalisatieverzekering ter waarde van 125 EUR voor 2009
en 250 EUR voor 2010, alle kosten en werkgeverslasten inbegrepen;

6.3. Verbetering van een aanvullend pensioenplan op ondernemings-
vlak ter waarde van 125 EUR voor 2009 en 250 EUR voor 2010, alle
kosten en werkgeverslasten inbegrepen.

De keuze uit bovenstaand menu moet op ondernemingsvlak gemaakt
worden tegen ten laatste 30 juni 2009 via een ondernemings-collectieve
arbeidsovereenkomst. Ondernemingen zonder syndicale delegatie die-
nen de gekozen formule mede te delen aan de voorzitter van het
paritair comité voor 30 juni 2009.

Enkel voor de verhoging van de bestaande regeling maaltijdcheques
kan er, indien geen syndicale delegatie is, gebruik gemaakt worden van
de wettelijke mogelijkheid van individuele akkoorden, op voorwaarde
dat ter informatie melding hiervan gebeurt aan de voorzitter van het
paritair comité.

Pendant la période de référence, il est tenu compte des jours pour
lesquels le travailleur concerné a perçu une rémunération ou un pécule
de vacances et de tous les jours qui sont assimilés sur base de la
convention collective de travail no 98 concernant les éco-chèques. Sont
en outre assimilés :

— tous les jours de chômage temporaire;

— tous les jours d’absence suite à un accident du travail, pour autant
que 1 jour de salaire garanti pour accident de travail ait été payé
pendant la période de référence;

— maximum 3 mois de maladie par an, pour autant que 1 jour de
salaire garanti pour maladie ait été payé pendant la période de
référence. Par année, on entend les 2 semestres précédant le mois
d’octobre, c’est-à-dire d’octobre de l’année précédente au mois de sep-
tembre inclus de l’année concernée. Concrètement, cela signifie que :

— pour les éco-chèques accordés lors du paiement du salaire d’avril
d’une année définie sont assimilées à des prestations effectives pour le
calcul : maladie qui se produit pendant la période de référence jusqu’à
un maximum de 3 mois, pour autant que 1 jour de salaire garanti pour
maladie ait été payé pendant la période de référence;

— pour les éco-chèques qui sont accordés lors du paiement du salaire
d’octobre d’une année définie, sont assimilées à des prestations
effectives pour le calcul : maladie qui se produit pendant la période de
référence jusqu’à un maximum de 3 mois, pour autant que 1 jour de
salaire garanti pour maladie ait été payé pendant la période de
référence, diminuée de(s) la période(s) de maladie qui a(ont) été
assimilée(s) pendant la période de référence précédente.

Pour le paiement des éco-chèques avec le salaire d’octobre 2009,
maximum 1,5 mois de maladie pendant la période de référence
concernée sera assimilé pour autant qu’1 jour de salaire garanti pour
cause de maladie ait été payé pendant la période de référence.

Art. 3. Système de prorata pour les contrats à temps partiel

Pour les travailleurs occupés à temps partiel, le montant de
respectivement 125 EUR et 250 EUR est adapté en fonction de la
fraction d’occupation.

Art. 4. Système de prorata pour les travailleurs entrants et sortants

Pour les ouvriers qui ne sont pas liés par un contrat de travail
pendant toute la période de référence, le montant de respectivement
125 EUR et 250 EUR est adapté au prorata en fonction de leur période
d’occupation.

Art. 5. Confirmation du principe du ″user pay″ pour les travailleurs
intérimaires

Les intérimaires occupés en tant qu’ouvriers reçoivent, en plus du
salaire auquel ils ont droit, également des éco-chèques lors du paiement
du salaire d’avril et d’octobre, à charge de l’agence d’intérim qui les
occupait. Le montant de respectivement 125 EUR et 250 EUR est adapté
au prorata, en fonction du nombre de jours prestés ou assimilés
pendant la période de référence.

Art. 6. Autre mise en oeuvre au niveau de l’entreprise

Les entreprises peuvent choisir une autre formule que les éco-
chèques.

A cet effet, elles choisiront l’une des options suivantes, à l’exclusion
de toute autre possibilité :

6.1. Augmentation de la réglementation existante de chèques-repas
de 1 EUR par jour à partir du 1er juillet 2009;

6.2. Instauration ou amélioration d’une police existante d’assurance
hospitalisation collective d’une valeur de 125 EUR pour 2009 et 250
EUR pour 2010, tous frais et toutes charges patronales compris;

6.3. Amélioration d’un plan de pension complémentaire au niveau de
l’entreprise d’une valeur de 125 EUR pour 2009 et 250 EUR pour 2010,
tous frais et toutes charges patronales compris.

L’entreprise doit effectuer son choix parmi le menu ci-dessus pour le
30 juin 2009 au plus tard, via une convention collective de travail
d’entreprise. Les entreprises sans délégation syndicales sont tenues de
communiquer la formule choisie au président de la commission
paritaire pour le 30 juin 2009 au plus tard.

En l’absence de délégation syndicale et uniquement pour l’augmen-
tation du régime de chèques-repas existant, on peut utiliser la
possibilité légale d’accords individuels, à condition que le président de
la commission paritaire en soit informé.
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Bij gebrek aan akkoord binnen de onderneming voor 30 juni 2009,
worden door de werkgever aan de arbeiders van de sector eco-cheques
toegekend volgens de modaliteiten bepaald in de artikelen 2 tot en met
5 en collectieve arbeidsovereenkomst nr. 98 gesloten in de Nationale
Arbeidsraad.

Art. 7. Principe van de recurrentie

Elke vorm van invulling van de koopkracht (ecocheque, maaltijdche-
que, hospitalisatieverzekering of aanvullend pensioenplan) geldt voor
onbepaalde duur. De waarde van de koopkracht bedraagt 250 EUR
vanaf 2011 alle kosten en werkgeverslasten inbegrepen.

Na de interprofessionele evaluatie van het netto voordeel in uitvoe-
ring van het interprofessioneel akkoord 2009-2010 en de eventuele
beslissingen over de wijzigingen, wordt een paritaire evaluatie voor-
zien van de sectorale invulling van de koopkracht.

Art. 8. Deze overeenkomst heeft uitwerking met ingang van
1 januari 2009 en is gesloten voor een onbepaalde duur. Zij kan door een
van de partijen worden opgezegd met een opzegging van 3 maanden
betekend bij een ter post aangetekende brief gericht aan de voorzitter
van het paritair comité en aan elk van de ondertekenende partijen.

Zij vervangt de bepalingen van hoofdstuk III, afdeling 1 van de
collectieve arbeidsovereenkomst van 30 april 2009, gesloten in het
Paritair Comité voor de non-ferro metalen, betreffende het protocol van
sectoraal akkoord 2009-2010.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
18 november 2009.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid,
Mevr. J. MILQUET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/205149]N. 2010 — 296
18 NOVEMBER 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen

verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst
van 30 april 2009, gesloten in het Paritair Comité voor de non-ferro
metalen, betreffende de tewerkstelling en opleiding van risicogroe-
pen (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de non-ferro
metalen;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 30 april 2009,
gesloten in het Paritair Comité voor de non-ferro metalen, betreffende
de tewerkstelling en opleiding van risicogroepen.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 november 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid,
Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

A défaut d’accord au sein de l’entreprise pour le 30 juin 2009, les
travailleurs du secteur se verront attribuer à charge des employeurs des
éco-chèques conformément aux modalités fixées par les articles 2 à 5
inclus et la convention collective de travail no 98 du Conseil national du
travail.

Art. 7. Principe de la récurrence

Toutes les formes de concrétisation du pouvoir d’achat (éco-chèque,
chèque-repas, assurance hospitalisation ou plan de pension complé-
mentaire) sont à durée indéterminée. A partir de 2011, la valeur du
pouvoir d’achat est de 250 EUR, tous les frais et les charges patronales
compris.

Après l’évaluation interprofessionnelle de l’avantage net, en exécu-
tion de l’accord interprofessionel 2009-2010 et d’éventuelles décisions
sur les modifications, une évaluation paritaire est prévue pour la
concrétisation sectorielle du pouvoir d’achat.

Art. 8. La présente convention produit ses effets le 1er janvier 2009 et
est conclue pour une durée indéterminée. Elle peut être dénoncée par
chacune des parties moyennant un préavis de 3 mois notifié par lettre
recommandée à la poste adressée au président de la commission
paritaire et à chacune des organisations signataires.

Elle remplace les dispositions du chapitre III, section 1er de la
convention collective de travail du 30 avril 2009, conclue au sein de la
Commission paritaire des métaux non-ferreux, relative au protocole
d’accord sectoriel 2009-2010.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 18 novembre 2009.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile,
Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/205149]F. 2010 — 296
18 NOVEMBRE 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-

tion collective de travail du 30 avril 2009, conclue au sein de la
Commission paritaire des métaux non-ferreux, relative à l’emploi
et à la formation des groupes à risque (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire des métaux non-ferreux;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 30 avril 2009, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire des métaux non-ferreux, relative à l’emploi et à la formation
des groupes à risque.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 novembre 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

chargée de la Politique de Migration et d’Asile,
Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Comité voor de non-ferro metalen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 30 april 2009

Tewerkstelling en opleiding van risicogroepen
(Overeenkomst geregistreerd op 25 juni 2009

onder het nummer 92688/CO/105)

Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de ondernemingen die ressorteren onder het Paritair Comité voor de
non-ferro metalen en op de werklieden die zij tewerkstellen.

Onder ″werklieden″ wordt verstaan : de werklieden en de werksters.

Sectorale rekening

Art. 2. § 1. De sectorale rekening ″Opleiding risicogroepen″, geo-
pend ingevolge het centraal akkoord van 18 november 1988, wordt
behouden voor de periode van 1 januari 2009 tot 31 december 2010.

§ 2. Deze rekening wordt beheerd door een paritair samengestelde
raad.

Bijdrage

Art. 3. In toepassing van titel XIII, hoofdstuk VIII, afdeling 1 van de
wet van 27 december 2006 houdende diverse bepalingen (I) en het
uitvoerings-koninklijk besluit hiervan, storten de ondernemingen in
2009 en 2010, binnen de maand na het verstrijken van elk kwartaal,
0,10 pct. van de brutolonen van de werklieden aan 108 pct. van het
verlopen kwartaal op de sectorale rekening ″Opleiding risicogroepen″,
ter ondersteuning van tewerkstellings- en opleidingsinitiatieven ten
gunste van de risicogroepen.

Principe

Art. 4. Gedurende de duur van deze collectieve arbeidsovereen-
komst wordt de opleiding van bepaalde categorieën werkzoekenden en
werklieden financieel ondersteund door de maatregelen voorzien bij
artikel 5 van deze collectieve arbeidsovereenkomst. De paritaire raad
beslist over de aanwending van de gestorte bijdragen in functie van de
financiële middelen van de paritaire rekening en van de gevraagde
tegemoetkomingen van de ondernemingen.

Tewerkstellings- en opleidingsinitiatieven

Art. 5. § 1. Als tewerkstellings- en opleidingsinitiatieven voor
risicogroepen, kunnen onder meer volgende maatregelen worden
genomen :

— projecten van alternerend leren en werken;

— positieve acties voor vrouwen;

— reclasseringsinitiatieven ten voordele van bedreigde oudere of
laaggeschoolde werknemers;

— opleiding van laaggeschoolde werknemers;

— opleiding van personen behorend tot risicogroepen, zoals hierna
beschreven in § 2.

§ 2. Onder ″risicogroepen″ wordt onder meer verstaan :

— deeltijds leerplichtigen;

— laaggeschoolde werklozen; hieronder wordt verstaan werklozen
met een scholingsgraad lager dan secundair onderwijs;

— langdurige werklozen; hieronder wordt verstaan werklozen die
minstens twee jaar werkloos zijn;

— oudere werklozen; hieronder wordt verstaan werklozen van 45
jaar en ouder;

— werklozen die betrokken zijn bij tewerkstellingsprojecten van de
overheid;

— werkzoekenden die bij het ″Vlaams Fonds voor Sociale Integratie
van personen met een handi-cap/Fonds communautaire pour
l’intégration sociale et professionnelle des handicapés″ zijn inge-
schreven;

— werkzoekenden die geen werkloosheids- of onderbrekingsuitke-
ringen genieten en die de laatste drie jaar geen beroepsactiviteit hebben
verricht;

Annexe

Commission paritaire des métaux non-ferreux

Convention collective de travail du 30 avril 2009

Emploi et formation des groupes à risque
(Convention enregistrée le 25 juin 2009

sous le numéro 92688/CO/105)

Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux entreprises ressortissant à la Commission paritaire des métaux
non-ferreux ainsi qu’aux ouvriers qu’elles occupent.

Par ″ouvriers″ on entend : les ouvriers et les ouvrières.

Compte sectoriel

Art. 2. § 1er. Le compte sectoriel ″Formation groupes à risque″,
ouvert en application de l’accord interprofessionnel du 18 novem-
bre 1988, est maintenu pour la période du 1er janvier 2009 au
31 décembre 2010.

§ 2. Ce compte est géré par un conseil constitué paritairement.

Cotisation

Art. 3. En application du titre XIII, chapitre VIII, section 1re de la loi
du 27 décembre 2006 portant des dispositions diverses (I) et de son
arrêté d’exécution, les entreprises versent en 2009 et 2010, dans le mois
qui suit la fin de chaque trimestre, une cotisation globale de 0,10 p.c.
calculée sur 108 p.c. des salaires bruts des ouvriers, sur le compte
sectoriel ″Formation groupes à risque″, en vue de soutenir des
initiatives en matière d’emploi et de formation en faveur des groupes à
risque.

Principe

Art. 4. Pendant la durée de la présente convention, la formation de
certaines catégories de demandeurs d’emploi et d’ouvriers est soutenue
par les mesures prévues par l’article 5 de la présente convention
collective de travail. Le conseil paritaire décide de l’affectation des
cotisations versées en fonction des moyens financiers du compte
paritaire et des interventions demandées par les entreprises.

Initiatives en matière d’emploi et de formation

Art. 5. § 1er. Comme initiatives en faveur de l’emploi et de la
formation des groupes à risque, citons notamment les mesures
suivantes :

— projets de formation et de travail en alternance;

— actions positives pour les femmes;

— initiatives de reclassement en faveur des travailleurs âgés ou peu
qualifiés menacés de perdre leur emploi;

— formation de travailleurs peu qualifiés;

— formation de personnes faisant partie des groupes à risque comme
décrits au § 2 ci-après.

§ 2. Par ″groupes à risque″, il faut notamment entendre :

— les jeunes à scolarité obligatoire partielle;

— les chômeurs à qualification réduite; c’est-à-dire, les chômeurs
ayant une scolarisation inférieure à l’enseignement secondaire;

— les chômeurs de longue durée; c’est-à-dire les chômeurs qui sont
au chômage depuis deux ans au moins;

— les chômeurs âgés; c’est-à-dire les chômeurs de 45 ans et plus;

— les chômeurs participant à des projets de promotion de l’emploi
mis sur pied par les pouvoirs publics;

— les demandeurs d’emploi inscrits au ″Fonds communautaire pour
l’intégration sociale et professionnelle des handicapés/Vlaams Fonds
voor Sociale Integratie van personen met een handicap″;

— les demandeurs d’emploi ne bénéficiant ni d’allocations de
chômage ni d’indemnités d’interruption de carrière et n’ayant exercé
aucune activité professionnelle au cours des trois dernières années;
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— bestaansminimumtrekkers;

— migranten;

— werknemers van 45 jaar en ouder of met een scholingsgraad lager
dan secundair onderwijs en die aan een nieuwe functie of installatie
moeten aangepast worden ingevolge een reorganisatie, herstructure-
ring of de invoering van nieuwe technologie.

§ 3. De paritaire raad beslist over de aanwending van de gestorte
bijdragen.

Vereffening

Art. 6. Behoudens verlenging van de bijdrageplicht bij wet of nieuw
centraal akkoord, wordt de sectorale rekening ″Opleiding risicogroe-
pen″ op 31 december 2010 opgeheven en het gebeurlijk beschikbaar
saldo vereffend volgens criteria te bepalen door de paritaire raad.

Geldigheidsduur

Art. 7. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met
ingang van 1 januari 2009 en treedt buiten werking op 31 decem-
ber 2010.

Zij vervangt de bepalingen van hoofdstuk IX, afdeling 1 van de
collectieve arbeidsovereenkomst van 30 april 2009, gesloten in het
Paritair Comité voor de non-ferro metalen, betreffende het protocol van
sectoraal akkoord 2009-2010.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
18 november 2009.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,
belast met het Migratie- en Asielbeleid,

Mevr. J. MILQUET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/205148]N. 2010 — 297

18 NOVEMBER 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst
van 30 april 2009, gesloten in het Paritair Comité voor de non-ferro
metalen, betreffende de arbeidsorganisatie (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de non-ferro
metalen;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 30 april 2009,
gesloten in het Paritair Comité voor de non-ferro metalen, betreffende
de arbeidsorganisatie.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 november 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,
belast met het Migratie- en Asielbeleid,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

— les bénéficiaires du minimum de moyens d’existence;

— les migrants;

— les travailleurs âgés d’au moins 45 ans ou ayant une scolarisation
inférieure à l’enseignement secondaire et qui doivent s’adapter à une
nouvelle fonction ou installation en raison d’une réorganisation, d’une
restructuration ou de l’introduction de nouvelles technologies.

§ 3. Le conseil paritaire décide de l’affectation des cotisations versées.

Liquidation

Art. 6. Sauf prolongation de la cotisation obligatoire par loi ou par
un nouvel accord interprofessionnel, le compte sectoriel ″Formation
groupes à risque″ est clôturé le 31 décembre 2010 et le solde
éventuellement disponible est liquidé selon des critères à fixer par le
conseil paritaire.

Durée de validité

Art. 7. La présente convention collective de travail produit ses effets
le 1er janvier 2009 et cesse d’être en vigueur le 31 décembre 2010.

Elle remplace les dispositions du chapitre IX, section 1re de la
convention collective de travail du 30 avril 2009, conclue au sein de la
Commission paritaire des métaux non-ferreux, relative au protocole
d’accord sectoriel 2009-2010.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 18 novembre 2009.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

chargée de la Politique de Migration et d’Asile,
Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/205148]F. 2010 — 297

18 NOVEMBRE 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 30 avril 2009, conclue au sein de la
Commission paritaire des métaux non-ferreux, relative à l’organi-
sation du travail (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire des métaux non-ferreux;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 30 avril 2009, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire des métaux non-ferreux, relative à l’organisation du travail.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, 18 novembre 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

chargée de la Politique de Migration et d’Asile,
Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Comité voor de non-ferro metalen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 30 april 2009

Arbeidsorganisatie

(Overeenkomst geregistreerd op 25 juni 2009
onder het nummer 92685/CO/105)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de ondernemingen die ressorteren onder het Paritair Comité voor de
non-ferro metalen en op de werklieden die zij tewerkstellen.

Onder ″werklieden″ wordt verstaan : de werklieden en de werksters.

Art. 2. § 1. De werklieden hebben binnen het wettelijk kader de
mogelijkheid te opteren voor uitbetaling van overuren die zijn gepres-
teerd in het raam van buitengewone vermeerdering van werk (artikel
25 van de arbeidswet van 16 maart 1971) of van werkzaamheden
ingevolge een onvoorziene noodzakelijkheid (artikel 26, § 1, 3o van
dezelfde wet), en dit voor maximum 130 uren per jaar.

§ 2. Gekoppeld aan deze wijziging inzake overuren wordt op twee
niveaus het volgende voorzien :

1. op het niveau van de sector wordt er jaarlijks een evaluatie van
deze regeling gepland naar aanleiding van het jaarlijkse paritair
contactcomité.

2. op het niveau van de onderneming wordt in het meest aangewezen
overlegorgaan per kwartaal geïnformeerd over de volgende punten :

a. het totaal aantal gepresteerde overuren, het aantal overuren dat
wordt uitbetaald, het aantal overuren dat wordt gerecupereerd;

b. het aantal uitzendkrachten dat tijdens het betreffende kwartaal
wordt tewerkgesteld;

c. het gebruik van andere flexibele formules zoals onderaanneming
en contracten van bepaalde duur, de omzetting van deze laatste in
contracten van onbepaalde duur;

d. de voorziene evoluties inzake tewerkstelling.

Over deze informatieprocedure moet een door alle partijen, verte-
genwoordigd in de syndicale delegatie, getekende collectieve arbeids-
overeenkomst worden afgesloten op ondernemingsvlak. Indien hier-
over geen collectieve arbeidsovereenkomst wordt afgesloten, worden
de overuren vanaf het 66ste overuur gerecupereerd.

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met
ingang van 1 januari 2009 en treedt buiten werking op 30 juni 2011.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
18 november 2009.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid,
Mevr. J. MILQUET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/205052]N. 2010 — 298

18 NOVEMBER 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst
van 30 april 2009, gesloten in het Paritair Comité voor de non-ferro
metalen, betreffende de permanente vorming (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de non-ferro
metalen;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 30 april 2009,
gesloten in het Paritair Comité voor de non-ferro metalen, betreffende
de permanente vorming.

Annexe

Commission paritaire des métaux non-ferreux

Convention collective de travail du 30 avril 2009

Organisation du travail

(Convention enregistrée le 25 juin 2009
sous le numéro 92685/CO/105)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux entreprises ressortissant à la Commission paritaire des métaux
non-ferreux ainsi qu’aux ouvriers qu’elles occupent.

Par ″ouvriers″ on entend : les ouvriers et les ouvrières.

Art. 2. § 1er. Les ouvriers ont la possibilité, dans le cadre légal,
d’opter pour le paiement des heures supplémentaires prestées dans le
cadre d’un surcroît extraordinaire de travail (article 25 de la loi sur le
travail du 16 mars 1971) ou de travaux commandés par une nécessité
imprévue (article 26, § 1er, 3o de la même loi), et ceci pour un maximum
de 130 heures par an.

§ 2. Dans le prolongement de cette modification en matière d’heures
supplémentaires, il est prévu à deux niveaux ce qui suit :

1. chaque année cette disposition sera évaluée au niveau du secteur
à l’occasion du comité paritaire de contact annuel.

2. au niveau des entreprises, chaque trimestre, l’organe de concerta-
tion le plus approprié sera informé sur les points repris ci-après :

a. le nombre total d’heures supplémentaires prestées, payées, récu-
pérées;

b. le nombre de travailleurs intérimaires occupés pendant le trimestre
concerné;

c. l’utilisation d’autres formules flexibles comme la sous-traitance et
des contrats à durée déterminée, la transposition de ces derniers en
contrats à durée indéterminée;

d. les perspectives en matière d’évolution de l’emploi.

La présente procédure d’information doit faire l’objet d’une conven-
tion collective de travail conclue au niveau de l’entreprise et signée par
toutes les parties représentées dans la délégation syndicale. S’il n’est
pas conclu de convention collective à ce sujet, les heures supplémen-
taires sont récupérées à partir de la 66ème heure supplémentaire.

Art. 3. La présente convention collective de travail produit ses effets
le 1er janvier 2009 et cesse d’être en vigueur le 30 juin 2011.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 18 novembre 2009.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile,
Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/205052]F. 2010 — 298

18 NOVEMBRE 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 30 avril 2009, conclue au sein de la
Commission paritaire des métaux non-ferreux, relative à la forma-
tion permanente (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire des métaux non-ferreux;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 30 avril 2009, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire des métaux non-ferreux, relative à la formation permanente.
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Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 november 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid,
Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de non-ferro metalen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 30 april 2009

Permanente vorming

(Overeenkomst geregistreerd op 25 juni 2009
onder het nummer 92686/CO/105)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de ondernemingen die ressorteren onder het Paritair Comité voor de
non-ferro metalen en op de werklieden die zij tewerkstellen.

Onder ″werklieden″ wordt verstaan : de werklieden en de werksters.

Art. 2. De ondertekenende partijen onderschrijven de noodzaak van
permanente vorming als middel tot verhoging van de competentie van
de werklieden en bijgevolg van de ondernemingen.

Art. 3. De sector bevestigt te voldoen aan de in artikel 30 van de wet
van 23 december 2005 betreffende het generatiepact en de uitvoerings-
besluiten hiervan bepaalde opleidingsinspanning van 1,9 pct. van de
loonmassa middels de jaarlijkse verhoging van de vormingsinspanning
van iedere onderneming afzonderlijk, de bedrijfsopleidingsplannen en
de rapportering van de opleidingen in het paritair contactcomité zoals
bepaald in artikelen 4, 5, 6 en 7.

Art. 4. De vormingsinspanning van elke onderneming zal vanaf
2009 minstens 1,2 pct. en vanaf 2010 minstens 1,3 pct. bedragen van de
totale jaarlijkse bruto loonmassa.

De opleidingen die in aanmerking komen om deze norm te behalen
zijn de opleidingen die in de sociale balans dienen opgenomen te
worden. Dit zijn dus zowel de initiële als de voortgezette formele,
minder formele en informele beroepsopleidingen.

De op ondernemingsvlak reeds bestaande inspanningen inzake
vorming en opleiding voor werklieden kunnen in aanmerking geno-
men worden voor de berekening van de bovengenoemde doelstellin-
gen. De sector roept de ondernemingen op om de nodige aandacht aan
vorming en opleiding te besteden en vraagt de ondernemingen waar de
gestelde norm reeds wordt overschreden om deze inspanningen te
continueren.

Art. 5. § 1. De ondernemingen zullen jaarlijks een bedrijfsopleidings-
plan opstellen telkens vóór 1 april van het desbetreffend jaar.

In de bedrijfsopleidingsplannen zal rekening gehouden worden met
de inspanningen inzake vorming die de ondernemingen nu reeds doen,
zal ook on-the-job-training gevaloriseerd worden, en zal zoveel moge-
lijk aandacht geschonken worden aan alle werkliedencategorieën, ook
aan de laaggeschoolden.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 novembre 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile,
Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire des métaux non-ferreux

Convention collective de travail du 30 avril 2009

Formation permanente

(Convention enregistrée le 25 juin 2009
sous le numéro 92686/CO/105)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux entreprises ressortissant à la Commission paritaire des métaux
non-ferreux ainsi qu’aux ouvriers qu’elles occupent.

Par ″ouvriers″ on entend : les ouvriers et les ouvrières.

Art. 2. Les parties signataires s’accordent sur la nécessité d’une
formation permanente comme moyen d’accroître la compétence des
ouvriers et, par voie de conséquence, des entreprises.

Art. 3. Le secteur confirme qu’il satisfait à l’effort de formation de
1,9 p.c. de la masse salariale fixé par l’article 30 de la loi du 23 décem-
bre 2005 relative au pacte de solidarité entre les générations et par les
arrêtés d’exécution de cette loi, au moyen de l’augmentation annuelle
des efforts de formation de chaque entreprise considérée à part, des
plans de formation d’entreprise, et la présentation des formations au
comité paritaire de contact tel que défini aux articles 4, 5, 6 et 7.

Art. 4. L’effort de formation de chaque entreprise s’élèvera à partir
de 2009 à 1,2 p.c. au moins et à partir de 2010 à 1,3 p.c. au moins de la
masse salariale totale annuelle brute.

Les formations qui entrent en compte pour atteindre cette norme sont
celles qui doivent être reprises dans le bilan social. Il s’agit donc aussi
bien de la formation professionnelle initiale que de la formation
continue formelle, moins formelle et informelle.

Les efforts déjà présents au niveau de l’entreprise en matière de
formation des ouvriers, peuvent être pris en compte dans le calcul des
objectifs susmentionnés. Le secteur appelle toutes les entreprises à
accorder l’attention nécessaire à la formation et demande aux entrepri-
ses où la norme établie est déjà dépassée, de poursuivre ces efforts.

Art. 5. § 1er. Les entreprises élaboreront chaque année avant le
1er avril un plan de formation d’entreprise.

Dans les plans de formation d’entreprise, il sera tenu compte des
efforts déjà faits par les entreprises en matière de formation, les
formations sur le tas seront valorisées et une attention maximale sera
accordée à toutes les catégories d’ouvriers, également aux travailleurs
peu qualifiés.
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In dit verband zal de ondernemingsraad, in toepassing van haar
opdrachten voorzien bij de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 9 van
9 maart 1972 houdende ordening van de in de Nationale Arbeidsraad
gesloten nationale akkoorden en collectieve arbeidsovereenkomsten
betreffende de ondernemingsraden gewijzigd door de collectieve
arbeidsovereenkomsten nr. 15 van 25 juli 1974, nr. 34 van 27 februari 1981,
nr. 37 van 27 november 1981, nr. 9bis van 29 oktober 1991 en nr. 9ter van
27 februari 2008, eveneens geraadpleegd worden.

Bij ontstentenis van een ondernemingsraad wordt de vakbondsaf-
vaardiging geraadpleegd.

Voor de ondernemingen zonder syndicale afvaardiging wordt het
bedrijfsopleidingsplan voorgelegd aan het paritair comité.

Permanente vorming is een wederzijds engagement zowel van
werkgever als van werknemer.

§ 2. Indien de onderneming geen bedrijfsopleidingsplan heeft
opgesteld of indien de raadpleging van de ondernemingsraad, bij
ontstentenis de syndicale afvaardiging en bij ontstentenis het paritair
comité, niet heeft plaatsgehad, kan de onderneming niet genieten van
de financiële ondersteuning van tewerkstellings- en opleidingsinitia-
tieven ten gunste van de risicogroepen zoals vastgesteld in de
collectieve arbeidsovereenkomst van 30 april 2009 betreffende de
tewerkstelling en opleiding van risicogroepen.

Art. 6. De ondernemingen zullen in het paritair contactcomité
verslag uitbrengen van welke opleidingen aan welke categorieën van
werklieden zijn gegeven volgens de modaliteiten die in het paritair
contactcomité zullen afgesproken worden.

Art. 7. De arbeiders met statuut van uitzendkracht die minstens
1 jaar ononderbroken in de onderneming hebben gewerkt, genieten van
een gelijkwaardige behandeling inzake opleiding. Hiertoe zullen de
nodige contacten worden gelegd met de opleidingsfondsen van de
uitzendsector.

Art. 8. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met
ingang van 1 januari 2009 en en is gesloten voor een onbepaalde duur,
met uitzondering van artikelen 2, 3, 4, 5, § 2 en 7 die buiten werking
treden op 31 december 2010.

Zij kan door een van de partijen worden opgezegd met een
opzegging van 3 maanden betekend bij een ter post aangetekende brief
gericht aan de voorzitter van het paritair comité en aan elk van de
ondertekenende partijen.

Art. 9. Deze collectieve arbeidsovereenkomst vervangt de bepalin-
gen van deze van 17 april 2007, gesloten in het Paritair Comité voor de
non-ferro metalen, betreffende de permanente vorming, algemeen
verbindend verklaard bij koninklijk besluit van 12 september 2007,
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 26 september 2007.

Zij vervangt de bepalingen van hoofdstuk IX, afdelingen 2 en 4, van
de collectieve arbeidsovereenkomst van 30 april 2009, gesloten in het
Paritair Comité voor de non-ferro metalen, betreffende het protocol van
sectoraal akkoord 2009-2010.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
18 november 2009.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid,

Mevr. J. MILQUET

A ce propos, le conseil d’entreprise sera également consulté, en
application des missions prévues par la convention collective de
travail no 9 du 9 mars 1972 coordonnant les accords nationaux et les
conventions collectives de travail relatifs aux conseils d’entreprise
conclus au sein du Conseil national du travail, modifiée par les
conventions collectives de travail no 15 du 25 juillet 1974, no 34 du
27 février 1981, no 37 du 27 novembre 1981, no 9bis du 29 octobre 1991
et no 9ter du 27 février 2008.

A défaut de conseil d’entreprise, c’est la délégation syndicale qui est
consultée.

Pour les entreprises sans délégation syndicale, le plan de formation
d’entreprise est soumis à la commission paritaire.

La formation permanente est un engagement réciproque, tant de la
part de l’employeur que de la part du travailleur.

§ 2. L’entreprise qui n’a pas établi de plan de formation ou qui n’a pas
consulté le conseil d’entreprise ou, à son défaut, la délégation syndicale
ou, à son défaut, la commission paritaire, ne peut pas bénéficier de
l’aide financière des initiatives en matière d’emploi et de formation des
groupes à risque telle que fixée dans la convention collective de travail
du 30 avril 2009 relative à l’emploi et la formation des groupes à risque.

Art. 6. Les entreprises feront rapport au comité paritaire de contact
au sujet des formations organisées, ainsi que sur les catégories
d’ouvriers auxquelles elles s’adressent selon les modalités à convenir en
comité paritaire de contact.

Art. 7. Les ouvriers intérimaires qui ont travaillé minimum 1 an
dans l’entreprise et cela de façon ininterrompue, bénéficient du même
traitement en matière de formation. A cet effet, les contacts nécessaires
seront pris avec les fonds de formation du secteur intérimaire.

Art. 8. La présente convention collective de travail produit ses effets
le 1er janvier 2009 et est conclue pour une durée indéterminée, à
l’exception des articles 2, 3, 4, 5, § 2 et 7 qui cessent d’être en vigueur
le 31 décembre 2010.

Elle peut être dénoncée par une des parties moyennant un préavis de
3 mois notifié par lettre recommandée à la poste adressée au président
de la commission paritaire et à chacune des organisations signataires.

Art. 9. La présente convention collective de travail remplace les
dispositions de celle du 17 avril 2007, conclue au sein de la Commission
paritaire des métaux non-ferreux, relative à la formation permanente,
rendue obligatoire par arrêté royal du 12 septembre 2007, publié au
Moniteur belge du 26 septembre 2007.

Elle remplace les dispositions du chapitre IX, sections 2 et 4, de la
convention collective de travail du 30 avril 2009, conclue au sein de la
Commission paritaire des métaux non-ferreux, relative au protocole
d’accord sectoriel 2009 - 2010.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 18 novembre 2009.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile,

Mme J. MILQUET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/205041]N. 2010 — 299
18 NOVEMBER 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen

verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst
van 30 april 2009, gesloten in het Paritair Comité voor de non-ferro
metalen, betreffende de werkzekerheid (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de non-ferro
metalen;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 30 april 2009,
gesloten in het Paritair Comité voor de non-ferro metalen, betreffende
de werkzekerheid.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 november 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid,
Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de non-ferro metalen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 30 april 2009

Werkzekerheid
(Overeenkomst geregistreerd op 25 juni 2009

onder het nummer 92687/CO/105)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de ondernemingen die ressorteren onder het Paritair Comité voor de
non-ferro metalen en op de werklieden die zij tewerkstellen.

Onder ″werklieden″ wordt verstaan : de werklieden en de werksters.

Art. 2. De werkgevers verbinden zich ertoe om tijdens de duur van
deze overeenkomst niet over te gaan tot ontslag om economische
redenen vooraleer maximaal gebruik te maken van tewerkstellingsbe-
houdende maatregelen, waaronder tijdelijke werkloosheid, deeltijdse
arbeid, oplossingen in het licht van een verruimde mobiliteit binnen de
onderneming of tussen uitbatingszetels ervan en herklasseringsbege-
leiding, gekoppeld aan inspanningen op het vlak van beroepsoplei-
ding.

Voor de met ontslag bedreigde werklieden zal prioritair naar
tewerkstellingsbehoudende maatregelen worden gezocht.

De ondertekenende partijen bevelen de onder-nemingen en de
werklieden aan om gebruik te maken van vorming en bijscholing van
oudere werknemers zowel in het raam van de tewerk-
stellingsbehoudende maatregelen als ter verhoging van hun participa-
tiegraad op de arbeidsmarkt.

Art. 3. Opdat de tewerkstellingsbehoudende maatregelen ver-
noemd in voorgaand artikel in de praktijk kunnen worden toegepast
verbinden de werknemers zich ertoe bereid te zijn de noodzakelijke
aanpassingen te bespreken of respectievelijk te aanvaarden.

De ondertekende partijen onderstrepen hierbij het belang van de
geografische, functionele en organisatorische mobiliteit.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/205041]F. 2010 — 299
18 NOVEMBRE 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-

tion collective de travail du 30 avril 2009, conclue au sein de la
Commission paritaire des métaux non-ferreux, relative à la sécurité
d’emploi (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire des métaux non-ferreux;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 30 avril 2009, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire des métaux non-ferreux, relative à la sécurité d’emploi.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 novembre 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile,
Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire des métaux non-ferreux

Convention collective de travail du 30 avril 2009

Sécurité d’emploi
(Convention enregistrée le 25 juin 2009

sous le numéro 92687/CO/105)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux entreprises ressortissant à la Commission paritaire des métaux
non-ferreux ainsi qu’aux ouvriers qu’elles occupent.

Par ″ouvriers″ on entend : les ouvriers et les ouvrières.

Art. 2. Les employeurs s’engagent à ne pas procéder à des licencie-
ments pour des raisons économiques pendant la durée de la présente
convention, avant de faire en premier lieu usage maximal de mesures
de maintien de l’emploi, dont le chômage temporaire, le travail à temps
partiel, des solutions dans le cadre d’une mobilité élargie à l’intérieur
de l’entreprise ou entre ses sièges d’exploitation ainsi que l’accompa-
gnement de reclassement, liées à des efforts de formation profession-
nelle.

Pour les ouvriers menacés de licenciement, des mesures de maintien
de l’emploi sont recherchées de manière prioritaire.

Les parties signataires recommandent aux entre-prises et aux ouvriers
d’utiliser la formation et le perfectionnement des travailleurs âgés tant
dans le cadre des mesures de maintien de l’emploi que pour
l’augmentation du taux de participation au marché du travail.

Art. 3. Afin que les mesures de maintien de l’emploi citées dans le
précédent article puissent être concrètement mises en œuvre, les
travailleurs s’engagent à être disposés à discuter, ou respectivement à
accepter, les adaptations nécessaires.

Les parties signataires soulignent l’importance de la mobilité géogra-
phique, fonctionnelle et organisationnelle.
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Dit is een noodzakelijke voorwaarde voor het realiseren van de
doelstelling, zijnde de tewerkstelling zo maximaal mogelijk te behou-
den.

Art. 4. § 1. Wanneer ondanks het bepaalde in de artikelen 2 en 3 deze
maatregelen onvoldoende zijn om aan het tewerkstellingsprobleem het
hoofd te bieden, of, wanneer zich onvoorziene omstandigheden
voordoen waardoor de tewerkstellingsbehoudende maatregelen sociaal-
economisch onhoudbaar worden en de werkgever het voornemen heeft
over te gaan tot meervoudig ontslag, wordt, vooraleer over te gaan tot
ontslag, de volgende procedure nageleefd :

1. de werkgever licht voorafgaandelijk de ondernemingsraad of, bij
ontstentenis, de syndicale delegatie, of bij ontstentenis de betrokken
werklieden, schriftelijk in;

2. binnen de 15 kalenderdagen dienen de partijen op ondernemings-
vlak besprekingen te starten over de maatregelen die kunnen genomen
worden, alsook de sociale begeleiding ervan.

Deze sociale begeleiding kan onder meer betrekking hebben op
financiële tegemoetkomingen, brugpensioen en outplacement.

De ondertekenende partijen wensen hierbij expliciet het belang van
outplacement voor iedereen te benadrukken;

3. indien dit overleg niet tot een oplossing leidt, dan wordt binnen de
8 kalenderdagen na het vaststellen van een niet-akkoord op onderne-
mingsvlak een beroep gedaan op het verzoeningsbureau op initiatief
van de meest gerede partij;

4. indien er geen ondernemingsraad of syndicale delegatie bestaat in
de onderneming, kan, binnen de 15 kalenderdagen na de informatie
aan de werklieden, dezelfde overlegprocedure worden ingeleid op
initiatief van de vakbondsorganisaties.

§ 2. Onverminderd de opzeg dient de in gebreke zijnde werkgever bij
niet-naleving van de procedure bepaald in § 1 aan de betrokken
werkman een schadevergoeding te betalen.

Deze schadevergoeding is gelijk aan de vergoeding willekeurig
ontslag.

Ingeval van betwisting wordt een beroep gedaan op het verzoenings-
bureau op verzoek van de meest gerede partij.

De afwezigheid van een werkgever op de bijeenkomst van het
verzoeningsbureau alsook de niet-naleving van hun eenparige aanbe-
veling, worden beschouwd als een niet naleving van de procedure.

§ 3. In dit artikel wordt onder ″meervoudig ontslagen″ begrepen : de
ontslagen om economische redenen die in de loop van een periode van
60 kalenderdagen een aantal werklieden treffen dat tenminste 10 pct.
bedraagt van het gemiddelde werkliedenbestand van het kalenderjaar
dat de ontslagen voorafgaat, met een minimum van 3 werklieden voor
ondernemingen met minder dan 30 werklieden.

Ook ontslag ingevolge sluiting valt onder de toepassing van deze
definitie.

Art. 5. De hierboven vermelde bepalingen hebben geen betrekking
op individuele ontslagen om redenen te wijten aan de werknemer en op
de beëindiging van de arbeidsovereenkomst in het raam van het
conventioneel brugpensioen.

Art. 6. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met
ingang van 1 januari 2009 en treedt buiten werking op 31 decem-
ber 2010.

Zij vervangt de bepalingen van hoofdstuk VII van de collectieve
arbeidsovereenkomst van 30 april 2009, gesloten in het Paritair Comité
voor de non-ferro metalen, betreffende het protocol van sectoraal
akkoord 2009 - 2010.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
18 november 2009.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid,
Mevr. J. MILQUET

Il s’agit d’une condition essentielle pour réaliser l’objectif fixé, à
savoir le maintien d’un emploi maximum.

Art. 4. § 1er. Si les mesures visées aux articles 2 et 3 sont insuffisantes
pour faire face au problème d’emploi, ou, en cas de circonstances
imprévisibles rendant les mesures de maintien de l’emploi intenables
sur le plan socio-économique et si l’employeur a l’intention de procéder
à des licenciements multiples, il convient de respecter la procédure
suivante avant de procéder au licenciement :

1. l’employeur avertit préalablement par écrit le conseil d’entreprise,
ou à défaut, la délégation syndicale, ou à défaut, les ouvriers concernés;

2. dans un délai de 15 jours civils, les parties doivent engager des
discussions au niveau de l’entreprise sur les mesures qui peuvent être
prises ainsi que sur leur accompagnement social.

Cet accompagnement social peut notamment concerner les interven-
tions financières, la prépension et l’outplacement.

Les parties signataires soulignent de façon explicite l’importance de
l’outplacement pour tous;

3. si la concertation n’aboutit pas à un accord, la partie la plus
diligente fait appel au bureau de conciliation dans les 8 jours civils qui
suivent la constatation d’un non-accord au niveau de l’entreprise;

4. s’il n’y a pas de conseil d’entreprise ou de délégation syndicale
dans l’entreprise, la même procédure de concertation peut être entamée
à l’initiative des organisations syndicales dans les 15 jours civils qui
suivent l’information des ouvriers.

§ 2. Outre le préavis, l’employeur qui ne remplit pas ses obligations
sera tenu de payer une indemnité à l’ouvrier en question en cas de non
respect de la procédure prévue au § 1er.

Cette indemnité est égale à l’indemnité qui est due en cas de
licenciement abusif.

En cas de litige, il est fait appel au bureau de conciliation à la
demande de la partie la plus diligente.

L’absence d’un employeur à une réunion du bureau de conciliation
ainsi que le non respect de la recommandation unanime de celui-ci sont
considérés comme un non respect de la procédure.

§ 3. Dans le présent article, il faut entendre par ″licenciements
multiples″ : les licenciements pour des raisons économiques qui au
cours d’une période de 60 jours civils, touchent un nombre d’ouvriers
qui représente au moins 10 p.c. de l’effectif ouvrier moyen au cours de
l’année civile qui précède les licenciements, avec un minimum de 3
ouvriers pour les entreprises occupant moins de 30 ouvriers.

Les licenciements en raison de fermeture tombent également sous
l’application de cette définition.

Art. 5. Les dispositions susmentionnées n’ont pas trait à des licen-
ciements individuels pour des raisons qui sont à imputer au travailleur
et à la résiliation de contrats de travail dans le cadre de la prépension
conventionnelle.

Art. 6. La présente convention collective de travail produit ses effets
le 1er janvier 2009 et cesse d’être en vigueur le 31 décembre 2010.

Elle remplace les dispositions du chapitre VII de la convention
collective de travail du 30 avril 2009, conclue au sein de la Commission
paritaire des métaux non-ferreux, relative au protocole d’accord
sectoriel 2009 - 2010.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 18 novembre 2009.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile,
Mme J. MILQUET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/205150]N. 2010 — 300

18 NOVEMBER 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst
van 30 april 2009, gesloten in het Paritair Comité voor de non-ferro
metalen, betreffende de werkingsfaciliteiten voor de werknemers-
afgevaardigden in de ondernemingsraad en het comité voor
preventie en bescherming op het werk en voor de vakbondsafge-
vaardigden (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de non-ferro
metalen;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 30 april 2009,
gesloten in het Paritair Comité voor de non-ferro metalen, betreffende
de werkingsfaciliteiten voor de werknemersafgevaardigden in de
ondernemingsraad en het comité voor preventie en bescherming op het
werk en voor de vakbondsafgevaardigden.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 november 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,
belast met het Migratie- en Asielbeleid,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de non-ferro metalen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 30 april 2009

Ondernemingsraad en het comité voor preventie en bescherming op
het werk en voor de vakbondsafgevaardigden (Overeenkomst gere-
gistreerd op 25 juni 2009 onder het nummer 92692/CO/105)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de ondernemingen die ressorteren onder het Paritair Comité voor de
non-ferro metalen en op de werklieden die zij tewerkstellen.

Onder ″werklieden″ wordt verstaan : de werklieden en de werksters.

Art. 2. Gezien de nieuwe technologische evoluties worden binnen
de ondernemingen de werkingsfaciliteiten (bijvoorbeeld computer, fax,
internet) ter beschikking gesteld voor de verkozen werknemersafge-
vaardigden in de ondernemingsraad en het comité voor preventie en
bescherming op het werk en voor de vakbondsafgevaardigden, onder
de volgende voorwaarden :

— door de syndicale organisaties wordt een controlerecht voor de
werkgever gewaarborgd op het gebruik en misbruik van deze facilitei-
ten;

— de faciliteiten moeten reeds aanwezig zijn in de ondernemingen.
De bepaling in dit artikel mag geen bijzondere investering inhouden
voor de onderneming;

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/205150]F. 2010 — 300

18 NOVEMBRE 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 30 avril 2009, conclue au sein de la
Commission paritaire des métaux non-ferreux, relative aux facilités
de travail pour les représentants des travailleurs dans le conseil
d’entreprise et le comité pour la prévention et la protection au
travail et pour les délégués syndicaux (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire des métaux non-ferreux;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 30 avril 2009, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire des métaux non-ferreux, relative aux facilités de travail pour
les représentants des travailleurs dans le conseil d’entreprise et le
comité pour la prévention et la protection au travail et pour les
délégués syndicaux.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 novembre 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de Migration et d’Asile,
Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire des métaux non-ferreux

Convention collective de travail du 30 avril 2009

Facilités de travail pour les représentants des travailleurs dans le
conseil d’entreprise et le comité pour la prévention et la protection au
travail et pour les délégués syndicaux (Convention enregistrée le
25 juin 2009 sous le numéro 92692/CO/105)

Article 1er. La présente convention collective de travail est applica-
ble aux entreprises ressortissant à la Commission paritaire des métaux
non-ferreux ainsi qu’aux ouvriers qu’elles occupent.

Par ″ouvriers″ on entend : les ouvriers et les ouvrières.

Art. 2. Vu les nouvelles évolutions technologiques, au sein des
entreprises, les facilités de travail (telles qu’ordinateur, télécopie,
internet) sont mises à la disposition des représentants des travailleurs
élus au conseil d’entreprise et au comité pour la prévention et la
protection au travail et des délégués syndicaux, aux conditions
suivantes :

— les organisations syndicales garantissent à l’employeur un droit de
contrôle sur l’utilisation et l’abus de ces facilités;

— les facilités doivent déjà être présentes dans les entreprises. La
disposition du présent article ne peut représenter un investissement
particulier pour l’entreprise;
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— de rechten en verplichtingen voor het gebruik van deze faciliteiten
zijn dezelfde als voor de andere gebruikers in de onderneming;

— de bestaande sectorale en ondernemingscollectieve arbeidsover-
eenkomsten betreffende het statuut van de vakbondsafvaardiging en de
wetgeving betreffende de ondernemingsraden en de comités voor
preventie en bescherming op het werk blijven onverkort van toepas-
sing. Dit houdt onder andere in dat de mededelingen die via
elektronische weg aan het personeel worden gericht vooraf aan de
directie worden voorgelegd.

Indien blijkt dat deze regeling tot misbruiken leidt kan de meest
gerede partij deze opnieuw bespreekbaar maken op het niveau van het
paritair comité.

Art. 3. Deze overeenkomst heeft uitwerking met ingang van
1 januari 2009 en is gesloten voor een onbepaalde duur. Zij kan door een
van de partijen worden opgezegd met een opzegging van 3 maanden
betekend bij een ter post aangetekende brief gericht aan de voorzitter
van het paritair comité en aan elk van de ondertekenende partijen.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
18 november 2009.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid,
Mevr. J. MILQUET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/205037]N. 2010 — 301

19 NOVEMBER 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst
van 2 februari 2009, gesloten in het Paritair Comité voor de
non-ferro metalen, betreffende de verlenging van sommige bepa-
lingen (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de non-ferro
metalen;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 2 februari 2009,
gesloten in het Paritair Comité voor de non-ferro metalen, betreffende
de verlenging van sommige bepalingen.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 november 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid,
Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

— les droits et obligations afférents à l’utilisation de ces facilités sont
identiques à ceux des autres utilisateurs au sein de l’entreprise;

— les conventions collectives de travail sectorielles et d’entreprise
existantes relatives au statut de la délégation syndicale et la législation
relative aux conseils d’entreprise et aux comités pour la prévention et la
protection au travail demeurent intégralement d’application. Ceci
implique entre autres que les communications adressées au personnel
par la voie électronique doivent être préalablement soumises à la
direction.

S’il s’avère que cette disposition entraîne des abus, la partie la plus
diligente peut remettre la question en discussion au niveau de la
commission paritaire.

Art. 3. La présente convention produit ses effets le 1er janvier 2009 et
est conclue pour une durée indéterminée. Elle peut être dénoncée par
une des parties moyennant un préavis de 3 mois notifié par lettre
recommandée à la poste adressée au président de la commission
paritaire et à chacune des organisations signataires.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 18 novembre 2009.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile,
Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/205037]F. 2010 — 301

19 NOVEMBRE 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 2 février 2009, conclue au sein de la
Commission paritaire des métaux non-ferreux, relative à la prolon-
gation de certaines dispositions (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire des métaux non-ferreux;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 2 février 2009, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire des métaux non-ferreux, relative à la prolongation de certaines
dispositions.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 19 novembre 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile,
Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Comité voor de non-ferro metalen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 2 februari 2009

Verlenging van sommige bepalingen
(Overeenkomst geregistreerd op 14 april 2009

onder het nummer 91795/CO/105)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de ondernemingen die ressorteren onder het Paritair Comité voor de
non-ferro metalen en op de werklieden die zij tewerkstellen.

Onder ″werklieden″ wordt verstaan : de werklieden en de werksters.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft tot doel som-
mige bepalingen uit het sectoraal akkoord 2007-2008 van 17 april 2007
en sommige uitvoeringscollectieve arbeidsovereenkomsten ervan voor
een beperkte duur te verlengen teneinde de onderhandelingen met het
oog op een eventueel sectoraal akkoord 2009-2010 te laten plaatsvinden.

Art. 3. Worden door deze collectieve arbeidsovereenkomst binnen
de wettelijke mogelijkheden verlengd :

- artikel 16 - veiligheid - van de collectieve arbeidsovereenkomst van
17 april 2007, gesloten in het Paritair Comité van de non-ferro metalen
betreffende het protocol van sectoraal akkoord 2007-2008;

— artikel 28 - wederzijds respect - van de collectieve arbeidsover-
eenkomst van 17 april 2007, gesloten in het Paritair Comité van de
non-ferro metalen betreffende het protocol van sectoraal akkoord
2007-2008;

— artikel 30 - sociale vrede - van de collectieve arbeidsovereenkomst
van 17 april 2007, gesloten in het Paritair Comité van de non-ferro
metalen betreffende het protocol van sectoraal akkoord 2007-2008;

— de collectieve arbeidsovereenkomst van 17 april 2007, gesloten in
het Paritair Comité voor de non-ferro metalen, betreffende de werkze-
kerheid, algemeen verbindend verklaard bij koninklijk besluit van
12 september 2007, bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van
26 september 2007;

— de collectieve arbeidsovereenkomst van 20 november 2007,
gesloten in het Paritair Comité voor de non-ferro metalen, betreffende
het tijdskrediet en de loopbaanvermindering, algemeen verbindend
verklaard bij koninklijk besluit van 18 mei 2008, bekendgemaakt in het
Belgisch Staatsblad van 24 september 2008;

— de collectieve arbeidsovereenkomst van 17 april 2007, gesloten in
het Paritair Comité voor de non-ferro metalen, betreffende de arbeids-
overeenkomsten van bepaalde duur, vervangingsovereenkomsten en
arbeidsovereenkomsten voor uitzendarbeid, algemeen verbindend ver-
klaard bij koninklijk besluit van 12 september 2007, bekendgemaakt in
het Belgisch Staatsblad van 27 september 2007;

— de collectieve arbeidsovereenkomst van 17 april 2007, gesloten in
het Paritair Comité voor de non-ferro metalen, betreffende de perma-
nente vorming, algemeen verbindend verklaard bij koninklijk besluit
van 12 september 2007, bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van
26 september 2007;

— de collectieve arbeidsovereenkomst van 17 april 2007, gesloten in
het Paritair Comité voor de non-ferro metalen, betreffende de werkings-
faciliteiten voor de werknemersafgevaardigden in de ondernemings-
raad en het comité voor preventie en bescherming op het werk en voor
de vakbondsafgevaardigden, algemeen verbindend verklaard bij konink-
lijk besluit van 12 september 2007, bekendgemaakt in het Belgisch
Staatsblad van 26 september 2007;

— artikelen 3 en 4 van de collectieve arbeidsovereenkomst van
17 april 2007, gesloten in het Paritair Comité voor de non-ferro metalen,
betreffende het brugpensioen, algemeen verbindend verklaard bij
koninklijk besluit van 10 februari 2008, bekendgemaakt in het Belgisch
Staatsblad van 20 februari 2008.

Art. 4. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met
ingang van 1 januari 2009 en treedt buiten werking op 30 juni 2009.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
19 november 2009.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid,
Mevr. J. MILQUET

Annexe

Commission paritaire des métaux non-ferreux

Convention collective de travail du 2 février 2009

Prolongation de certaines dispositions
(Convention enregistrée le 14 avril 2009

sous le numéro 91795/CO/105)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux entreprises ressortissant à la Commission paritaire des métaux
non-ferreux et aux ouvriers qu’elles occupent.

Par ″ouvriers″ on entend : les ouvriers et les ouvrières.

Art. 2. La présente convention collective de travail a pour but de
prolonger pour une durée limitée certaines dispositions de l’accord
sectoriel 2007-2008 du 17 avril 2007 et certaines conventions collectives
de travail d’exécution, afin que puissent avoir lieu les négociations en
vue d’un éventuel accord sectoriel 2009-2010.

Art. 3. Sont prolongés par la présente convention collective de
travail endéans les possibilités légales :

— l’article 16 - sécurité - de la convention collective de travail du
17 avril 2007, conclue au sein de la Commission paritaire des métaux
non-ferreux, relative au protocole d’accord sectoriel 2007-2008;

— l’article 28 - respect mutuel - de la convention collective de travail
du 17 avril 2007, conclue au sein de la Commission paritaire des métaux
non-ferreux, relative au protocole d’accord sectoriel 2007-2008;

— l’article 30 - paix sociale - de la convention collective de travail du
17 avril 2007, conclue au sein de la Commission paritaire des métaux
non-ferreux, relative au protocole d’accord sectoriel 2007-2008;

— la convention collective de travail du 17 avril 2007, conclue au sein
de la Commission paritaire des métaux non-ferreux, relative à la
sécurité d’emploi, rendue obligatoire par arrêté royal du 12 septem-
bre 2007, publié au Moniteur belge du 26 septembre 2007;

— la convention collective de travail du 20 novembre 2007, conclue
au sein de la Commission paritaire des métaux non-ferreux, relative au
crédit-temps et à la diminution de la carrière, rendue obligatoire par
arrêté royal du 18 mai 2008, publié au Moniteur belge du 24 septem-
bre 2008;

— la convention collective de travail du 17 avril 2007, conclue au sein
de la Commission paritaire des métaux non-ferreux, relative aux
contrats à durée déterminée, aux contrats de remplacement et aux
contrats intérimaires, rendue obligatoire par arrêté royal du 12 septem-
bre 2007, publié au Moniteur belge du 27 septembre 2007;

— la convention collective de travail du 17 avril 2007, conclue au sein
de la Commission paritaire des métaux non-ferreux, relative à la
formation permanente, rendue obligatoire par arrêté royal du 12 sep-
tembre 2007, publié au Moniteur belge du 26 septembre 2007;

— la convention collective de travail du 17 avril 2007, conclue au sein
de la Commission paritaire des métaux non-ferreux, relative aux
facilités de travail pour les représentants des travailleurs dans le conseil
d’entreprise et le comité pour la prévention et la protection au travail et
pour les délégués syndicaux, rendue obligatoire par arrêté royal du
12 septembre 2007, publié au Moniteur belge du 26 septembre 2007;

— les articles 3 et 4 de la convention collective de travail du
17 avril 2007, conclue au sein de la Commission paritaire des métaux
non-ferreux, relative à la prépension, rendue obligatoire par arrêté royal
du 10 février 2008, publié au Moniteur belge du 20 février 2008.

Art. 4. La présente convention collective de travail produit ses effets
le 1er janvier 2009 et cesse d’être en vigueur le 30 juin 2009.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 19 novembre 2009.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile,
Mme J. MILQUET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/205054]N. 2010 — 302
19 NOVEMBER 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen

verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst
van 30 april 2009, gesloten in het Paritair Comité voor de non-ferro
metalen, betreffende de arbeidsovereenkomsten van bepaalde
duur, vervangingsovereenkomsten en arbeidsovereenkomsten voor
uitzendarbeid (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de non-ferro
metalen;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 30 april 2009,
gesloten in het Paritair Comité voor de non-ferro metalen, betreffende
de arbeidsovereenkomsten van bepaalde duur, vervangingsovereen-
komsten en arbeidsovereenkomsten voor uitzendarbeid.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 november 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid,
Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de non-ferro metalen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 30 april 2009

Arbeidsovereenkomsten van bepaalde duur, vervangingsovereenkom-
sten en arbeidsovereenkomsten voor uitzendarbeid (Overeenkomst
geregistreerd op 25 juni 2009 onder het nummer 92684/CO/105)

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op
de ondernemingen die ressorteren onder het Paritair Comité voor de
non-ferro metalen en op de werklieden die zij tewerkstellen.

Onder ″werklieden″ wordt verstaan : de werklieden en de werksters.

Art. 4. De anciënniteit van een werkman die vanaf 1 januari 2009 bij
een zelfde werkgever na afloop van de arbeidsovereenkomst van bepaalde
duur of de vervangingsovereenkomst wordt aangeworven met een
arbeidsovereenkomst van onbepaalde duur wordt mee in rekening
genomen voor de vaststelling van de loonbarema’s en de opzegtermijnen.

Art. 5. Er kan geen nieuwe proefperiode overeengekomen worden indien
de werkman na afloop van opeenvolgende overeenkomsten van bepaalde
duur of vervangingsovereenkomsten of arbeidsovereenkomsten voor uitzend-
arbeid van telkens minstens 3 maanden, voor dezelfde functie wordt
aangeworven in een overeenkomst van onbepaalde duur vanaf 1 januari 2009.

Art. 6. Deze overeenkomst heeft uitwerking met ingang van
1 januari 2009 en is gesloten voor een onbepaalde duur. Zij kan door een
van de partijen worden opgezegd met een opzegging van 3 maanden
betekend bij een ter post aangetekende brief gericht aan de voorzitter
van het paritair comité en aan elk van de ondertekenende partijen.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
19 november 2009.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid,
Mevr. J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/205054]F. 2010 — 302
19 NOVEMBRE 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-

tion collective de travail du 30 avril 2009, conclue au sein de la
Commission paritaire des métaux non-ferreux, relative aux contrats
à durée déterminée, contrats de remplacement et contrats intéri-
maires (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire des métaux non-ferreux;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 30 avril 2009, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire des métaux non-ferreux, relative aux contrats à durée
déterminée, contrats de remplacement et contrats intérimaires.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 19 novembre 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile,
Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire des métaux non-ferreux

Convention collective de travail du 30 avril 2009

Contrats à durée déterminée, contrats de remplacement et contrats
intérimaires (Convention enregistrée le 25 juin 2009 sous le numéro
92684/CO/105)

Art. 3. La présente convention collective de travail est applicable
aux entreprises ressortissant à la Commission paritaire des métaux
non-ferreux ainsi qu’aux ouvriers qu’elles occupent.

Par ″ouvriers″ on entend : les ouvriers et les ouvrières.

Art. 4. L’ancienneté d’un ouvrier qui est à partir du 1er janvier 2009
embauché sous contrat à durée indéterminée auprès d’un même
employeur à l’issue d’un contrat à durée déterminée ou de remplace-
ment, sera prise en compte pour la détermination des barèmes
salariaux et des délais de préavis.

Art. 5. Il ne peut être convenu de nouvelle période d’essai si
l’ouvrier, à l’issue de contrats à durée déterminée ou de remplacement
successifs ou de contrats intérimaires d’au moins 3 mois chacun, est
embauché dans la même fonction avec un contrat à durée indéterminée
à partir du 1er janvier 2009.

Art. 6. La présente convention produit ses effets le 1er janvier 2009 et
est conclue pour une durée indéterminée. Elle peut être dénoncée par
une des parties moyennant un préavis de 3 mois notifié par lettre
recommandée à la poste adressée au président de la commission
paritaire et à chacune des organisations signataires.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 19 novembre 2009.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile,
Mme J. MILQUET

3445BELGISCH STAATSBLAD — 27.01.2010 — MONITEUR BELGE



FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/205604]N. 2010 — 303
17 DECEMBER 2009. — Koninklijk besluit tot vaststelling voor de

ondernemingen waarvan de hoofdactiviteit bestaat uit activiteiten
van intern vervoer op de productievestiging en voor rekening van
de ondernemingen actief in de verwerking van dikke platen door
het warmwalsen van brammen gelegen in Itter, gelegen in Tubeke
en die onder het Paritair Comité voor de ijzernijverheid (PC 104)
ressorteren, van de voorwaarden waaronder het gebrek aan werk
wegens economische oorzaken de uitvoering van de arbeidsover-
eenkomst voor werklieden schorst (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkom-
sten, artikel 51, § 1, vervangen bij de wet van 30 december 2001;

Gelet op het advies van het Paritair Comité voor de ijzernijverheid,
gegeven op 16 november 2009;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat de activiteiten van intern vervoer exclusief uitge-

oefend worden op de productievestiging en voor rekening van de
ondernemingen actief in de verwerking van dikke platen door het
warmwalsen van brammen gelegen in Itter en die onder het Paritair
Comité voor de ijzernijverheid ressorteren;

Overwegende dat deze ondernemingen sterk getroffen zijn door de
ineenstorting van de staalmarkt op wereldvlak en een drastische daling
in de orderportefeuille ondervinden;

Overwegende dat het deze ondernemingen toegestaan is om een
regeling van volledige schorsing van de uitvoering van de arbeidsover-
eenkomst voor werklieden ten gevolge van een gebrek aan werk
wegens economische oorzaken in werking te stellen die dertien weken
niet mag overschrijden, voor de periode van 1 oktober 2009 tot
1 oktober 2010;

Overwegende dat de activiteiten van intern vervoer afhankelijk zijn
van de orderportefeuille van deze ondernemingen die een sterk
vertraagde werking kennen;

Overwegende dat de huidige economische toestand het spoedig
invoeren van een regeling van schorsing van de uitvoering van de
arbeidsovereenkomst voor werklieden rechtvaardigt voor de onderne-
mingen waarvan de hoofdactiviteit bestaat uit activiteiten van intern
vervoer op de productievestiging en voor rekening van de onderne-
mingen actief in de verwerking van dikke platen door het warmwalsen
van brammen gelegen in Itter, gelegen in Tubeke en die onder het
Paritair Comité voor de ijzernijverheid (PC 104) ressorteren;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de werkgevers en op de
werklieden van de ondernemingen waarvan de hoofdactiviteit bestaat
uit activiteiten van intern vervoer op de productievestiging en voor
rekening van de ondernemingen actief in de verwerking van dikke
platen door het warmwalsen van brammen gelegen in Itter, gelegen in
Tubeke en die onder het Paritair Comité voor de ijzernijverheid.

Art. 2. Bij gebrek aan werk wegens economische oorzaken, mag de
uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklieden volledig
worden geschorst, mits ervan kennis wordt gegeven door aanplakking
op een goed zichtbare plaats in de lokalen van de onderneming, ten
minste zeven dagen vooraf, de dag van de aanplakking niet inbegre-
pen.

De aanplakking kan worden vervangen door een geschreven kennis-
geving aan iedere werkloos gestelde werkman, ten minste zeven dagen
vooraf, de dag van de kennisgeving niet inbegrepen.

Art. 3. De duur van de volledige schorsing van de uitvoering van de
arbeidsovereenkomst voor werklieden bij gebrek aan werk wegens
economische oorzaken mag dertien weken niet overschrijden. Wanneer
de volledige schorsing van de uitvoering van de overeenkomst de
voorziene maximumduur heeft bereikt, moet de werkgever gedurende
een volledige arbeidsweek de regeling van volledige arbeid opnieuw
invoeren, alvorens een nieuwe volledige schorsing kan ingaan.

Art. 4. Met toepassing van artikel 51, § 1, vijfde lid, van de wet van
3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten, vermeldt de in
artikel 2 bedoelde kennisgeving de datum waarop de volledige
schorsing van de uitvoering van de overeenkomst ingaat, de datum
waarop deze schorsing een einde neemt, alsook de data waarop de
werklieden werkloos gesteld worden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/205604]F. 2010 — 303
17 DECEMBRE 2009. — Arrêté royal fixant, pour les entreprises dont

l’activité principale consiste en des activités de traction, sur le site
de production et pour compte des entreprises actives dans la
transformation par laminage à chaud de brames en tôles fortes
situées à Ittre, situées à Tubize et ressortissant à la Commission
paritaire de l’industrie sidérurgique (CP 104), les conditions dans
lesquelles le manque de travail résultant de causes économiques
suspend l’exécution du contrat de travail d’ouvriers (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, l’article 51,
§ 1er, remplacé par la loi du 30 décembre 2001;

Vu l’avis de Commission paritaire de l’industrie sidérurgique, donné
le 16 novembre 2009;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
l’article 3, § 1er;

Vu l’urgence;
Considérant que les activités de traction sont exclusivement exercées

sur le site de production et pour compte des entreprises actives dans la
transformation par laminage à chaud de brames en tôles fortes situées
à Ittre et ressortissant à la Commission paritaire de l’industrie
sidérurgique;

Considérant que ces entreprises sont fortement touchées par l’effon-
drement mondial du marché sidérurgique et connaissent une baisse
drastique du carnet de commandes;

Considérant que ces entreprises sont autorisées à mettre en œuvre un
régime de suspension totale de l’exécution du contrat de travail
d’ouvriers suite à un manque de travail résultant de causes économi-
ques, dont la durée ne peut dépasser treize semaines, pour la période
du 1er octobre 2009 au 1er octobre 2010;

Considérant que les activités de traction sont fonction du carnet de
commandes de ces entreprises qui connaissent un fonctionnement
fortement ralenti;

Considérant que la situation économique actuelle justifie l’instaura-
tion de toute urgence d’un régime de suspension de l’exécution du
contrat de travail des ouvriers pour les entreprises dont l’activité
principale consiste en des activités de traction, sur le site de production
et pour compte des entreprises actives dans la transformation par
laminage à chaud de brames en tôles fortes situées à Ittre, situées à
Tubize et ressortissant à la Commission paritaire de l’industrie
sidérurgique (CP 104);

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le présent arrêté s’applique aux employeurs et aux
ouvriers des entreprises dont l’activité principale consiste en des
activités de traction, sur le site de production et pour compte des
entreprises actives dans la transformation par laminage à chaud de
brames en tôles fortes situées à Ittre, situées à Tubize et ressortissant à
la Commission paritaire de l’industrie sidérurgique.

Art. 2. En cas de manque de travail résultant de causes économi-
ques, l’exécution du contrat de travail d’ouvriers peut être totalement
suspendue, moyennant une notification par affichage dans les locaux de
l’entreprise, à un endroit apparent, au moins sept jours à l’avance, le
jour de l’affichage non compris.

L’affichage peut être remplacé par une notification écrite à chaque
ouvrier mis en chômage, au moins sept jours à l’avance, le jour de la
notification non compris.

Art. 3. La durée de la suspension totale de l’exécution du contrat de
travail d’ouvriers pour manque de travail résultant de causes écono-
miques ne peut dépasser treize semaines. Lorsque la suspension totale
de l’exécution du contrat a atteint la durée maximale prévue, l’employeur
doit rétablir le régime de travail à temps plein pendant une semaine
complète de travail, avant qu’une nouvelle suspension totale ne puisse
prendre cours.

Art. 4. En application de l’article 51, § 1er, alinéa 5, de la loi du
3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, la notification visée à
l’article 2 mentionne la date à laquelle la suspension totale de
l’exécution du contrat prend cours, la date à laquelle cette suspension
prend fin, ainsi que les dates auxquelles les ouvriers sont mis en
chômage.
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Art. 5. Dit besluit treedt in werking op 21 december 2009 en treedt
buiten werking op 20 december 2010.

Art. 6. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 december 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid
Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 3 juli 1978, Belgisch Staatsblad van 22 augustus 1978.
Wet van 30 december 2001, Belgisch Staatsblad van 31 december 2001.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/205720]N. 2010 — 304
22 DECEMBER 2009. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor de

toeleveringsondernemingen van metalen onderdelen aan de onder-
nemingen actief in de machinebouw, gelegen op het grondgebied
van Zedelgem en die onder het Paritair Comité voor de metaal-,
machine- en elektrische bouw ressorteren (PC 111), van de voor-
waarden waaronder het gebrek aan werk wegens economische
oorzaken de uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklie-
den schorst (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkom-
sten, artikel 51, § 1, vervangen bij de wet van 30 december 2001;

Gelet op het advies van het Paritair Comité voor de metaal-,
machine- en elektrische bouw, gegeven op 23 november 2009;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat in het huidige klimaat van wereldwijde recessie,

de economische activiteit in de toeleveringsondernemingen van meta-
len onderdelen aan de ondernemingen actief in de machinebouw voor
onder andere de landbouw, textiel en wegenbouw, wezenlijk en
onverwachts achteruitgaat door de vermindering of annulering van
bestellingen;

Dat deze ondernemingen aldus een heel sterke daling in de
orderportefeuille ondervinden;

Overwegende dat het onmogelijk is om op korte termijn de evolutie
van de crisis te voorspellen en dus de eventuele herneming van de
activiteiten;

Overwegende dat de huidige economische toestand het spoedig
invoeren van een regeling van schorsing van de uitvoering van de
arbeidsovereenkomst voor werklieden rechtvaardigt voor de toeleve-
ringsondernemingen van metalen onderdelen aan de ondernemingen
actief in de machinebouw, gelegen op het grondgebied van Zedelgem
en die onder het Paritair Comité voor de metaal-, machine- en
elektrische bouw ressorteren;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de werkgevers en op de
werklieden van de toeleveringsondernemingen van metalen onderde-
len aan de ondernemingen actief in de machinebouw, gelegen op het
grondgebied van Zedelgem en die onder het Paritair Comité voor de
metaal-, machine- en elektrische bouw ressorteren.

Art. 2. Bij gebrek aan werk wegens economische oorzaken, mag de
uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklieden volledig
worden geschorst, mits ervan kennis wordt gegeven door aanplakking
op een goed zichtbare plaats in de lokalen van de onderneming, ten
minste zeven dagen vooraf, de dag van de aanplakking niet inbegre-
pen.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le 21 décembre 2009 et
cesse d’être en vigueur le 20 décembre 2010.

Art. 6. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 17 décembre 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile,
Mme J. MILQUET

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 3 juillet 1978, Moniteur belge du 22 août 1978.
Loi du 30 décembre 2001, Moniteur belge du 31 décembre 2001.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/205720]F. 2010 — 304
22 DECEMBRE 2009. — Arrêté royal fixant, pour les entreprises de

sous-traitance de pièces détachées métalliques pour les entreprises
actives dans la construction mécanique situées dans l’entité de
Zedelgem et ressortissant à la Commission paritaire des construc-
tions métallique, mécanique et électrique (CP 111), les conditions
dans lesquelles le manque de travail résultant de causes économi-
ques suspend l’exécution du contrat de travail d’ouvrier (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, l’article 51,
§ 1er, remplacé par la loi du 30 décembre 2001;

Vu l’avis de la Commission paritaire des constructions métallique,
mécanique et électrique, donné le 23 novembre 2009;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
l’article 3, § 1er;

Vu l’urgence;
Considérant que, dans le climat actuel de récession mondiale,

l’activité économique des entreprises de sous-traitance de pièces
détachées métalliques pour les entreprises actives dans la construction
mécanique pour, entre autres, l’agriculture, le textile et la construction
des routes, substantiellement et brusquement dégradée par la réduction
ou l’annulation de commandes;

Que ces entreprises rencontrent ainsi une très forte baisse du carnet
de commandes;

Considérant qu’il est impossible de prédire, à court terme, l’évolution
de la crise et, donc, l’éventuelle reprise des activités;

Considérant que la situation économique actuelle justifie l’instaura-
tion de toute urgence d’un régime de suspension de l’exécution du
contrat de travail pour les ouvriers des entreprises de sous-traitance
de pièces détachées métalliques pour les entreprises actives dans la
construction mécanique situées dans l’entité de Zedelgem et ressortis-
sant à la Commission paritaire des constructions métallique, mécanique
et électrique;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le présent arrêté s’applique aux employeurs et aux
ouvriers des entreprises de sous-traitance de pièces détachées métalli-
ques pour les entreprises actives dans la construction mécanique
situées dans l’entité de Zedelgem et ressortissant à la Commission
paritaire des constructions métallique, mécanique et électrique.

Art. 2. En cas de manque de travail résultant de causes économi-
ques, l’exécution du contrat de travail d’ouvrier peut être totalement
suspendue moyennant une notification par affichage dans les locaux de
l’entreprise, à un endroit apparent, au moins sept jours à l’avance, le
jour de l’affichage non compris.
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Wanneer de werkman de dag van de aanplakking afwezig is, wordt
hem de kennisgeving dezelfde dag bij aangetekende brief gezonden.

Art. 3. De duur van de volledige schorsing van de uitvoering van
de arbeidsovereenkomst voor werklieden bij gebrek aan werk wegens
economische oorzaken mag dertien weken niet overschrijden. Wanneer
de volledige schorsing van de uitvoering van de overeenkomst de
voorziene maximumduur heeft bereikt, moet de werkgever gedurende
een volledige arbeidsweek de regeling van volledige arbeid opnieuw
invoeren, alvorens een nieuwe volledige schorsing kan ingaan.

Art. 4. Met toepassing van artikel 51, § 1, vijfde lid, van de wet van
3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten, vermeldt de in
artikel 2 bedoelde kennisgeving de datum waarop de volledige
schorsing van de uitvoering van de overeenkomst ingaat, de datum
waarop deze schorsing een einde neemt en de data waarop de
werklieden werkloos gesteld worden.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op 28 december 2009 en treedt
buiten werking op 1 januari 2011.

Art. 6. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 december 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid
Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 3 juli 1978, Belgisch Staatsblad van 22 augustus 1978.
Wet van 30 december 2001, Belgisch Staatsblad van 31 december 2001.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/205739]N. 2010 — 305
22 DECEMBER 2009. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de

voorwaarden waaronder het gebrek aan werk wegens economische
oorzaken de uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklie-
den schorst voor de ondernemingen die onder het Paritair Sub-
comité voor het vervaardigen van en de handel in zakken in jute of
in vervangingsmaterialen ressorteren (PSC 120.03) (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkom-
sten, inzonderheid op artikel 51, § 1, vervangen bij de wet van
30 december 2001;

Gelet op het advies van het Paritair Subcomité voor het vervaardigen
van en de handel in zakken in jute of in vervangingsmaterialen van
9 oktober 2009;

Gelet op advies 47.365/1 van de Raad van State, gegeven op
24 november 2009, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1o, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973

Op de voordracht van de Minister van Werk,
Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de werkgevers en op de
werklieden van de ondernemingen die onder het Paritair Subcomité
voor het vervaardigen van en de handel in zakken in jute of in
vervangingsmaterialen ressorteren.

Art. 2. Bij gebrek aan werk wegens economische oorzaken, mag de
uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklieden volledig
worden geschorst, mits een kennisgeving wordt gedaan, hetzij door
aanplakking van een bericht, wanneer alle werklieden van de onder-
neming collectief werkloos worden gesteld, hetzij door overhandiging
aan de werkman van een geschrift, als slechts een gedeelte van de
werklieden van de onderneming werkloos worden gesteld.

Het geschrift wordt per post verstuurd aan de werkman die wegens
gerechtvaardigde afwezigheid geen kennis kon nemen van het bericht,
of het geschrift niet in ontvangst kon nemen.

Lorsque le travailleur est absent le jour de l’affichage, une notification
lui est envoyée par lettre recommandée le jour-même.

Art. 3. La durée de la suspension totale de l’exécution du contrat
de travail d’ouvrier pour manque de travail résultant de causes
économiques ne peut dépasser treize semaines. Lorsque la suspension
totale de l’exécution du contrat a atteint la durée maximale prévue,
l’employeur doit rétablir le régime de travail à temps plein pendant
une semaine complète de travail, avant qu’une nouvelle suspension
totale ne puisse prendre cours.

Art. 4. En application de l’article 51, § 1er, alinéa 5, de la loi du
3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, la notification visée à
l’article 2 mentionne la date à laquelle la suspension totale de
l’exécution du contrat prend cours, la date à laquelle cette suspension
prend fin, et les dates auxquelles les ouvriers sont mis en chômage.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le 28 décembre 2009 et
cesse d’être en vigueur le 1er janvier 2011.

Art. 6. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 22 décembre 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile
Mme J. MILQUET

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 3 juillet 1978, Moniteur belge du 22 août 1978.
Loi du 30 décembre 2001, Moniteur belge du 31 décembre 2001.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/205739]F. 2010 — 305
22 DECEMBRE 2009. — Arrêté royal fixant les conditions dans

lesquelles le manque de travail résultant de causes économiques
suspend l’exécution du contrat de travail d’ouvrier pour les
entreprises ressortissant à la Sous-commission paritaire de la
fabrication et du commerce des sacs en jute ou en matériaux de
remplacement (SCP 120.03) (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, notamment
l’article 51, § 1er, remplacé par la loi du 30 décembre 2001;

Vu l’avis de la Sous-commission paritaire de la fabrication et du
commerce des sacs en jute ou en matériaux de remplacement du
9 octobre 2009;

Vu l’avis 47.365/1 du Conseil d’État, donné le 24 novembre 2009, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o, des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,
Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le présent arrêté s’applique aux employeurs et aux
ouvriers des entreprises ressortissant à la Sous-commission paritaire de
la fabrication et du commerce des sacs en jute ou en matériaux de
remplacement.

Art. 2. En cas de manque de travail résultant de causes économi-
ques, l’exécution du contrat de travail d’ouvrier peut être totalement
suspendue moyennant une notification qui s’effectue, soit par affichage
d’un avis s’il s’agit d’une mise en chômage collective de tous les
ouvriers de l’entreprise, soit par la remise à l’ouvrier d’un écrit, si la
mise en chômage n’affecte qu’une partie des ouvriers de l’entreprise.

L’écrit est adressé par la poste à l’ouvrier qui, par suite d’une absence
justifiée, n’a pu prendre connaissance de l’avis ou recevoir l’écrit de
la main à la main.
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De kennisgeving moet ten laatste op een woensdag gebeuren, opdat
de volledige schorsing de volgende maandag kan beginnen lopen.

Art. 3. De duur van de volledige schorsing van de uitvoering van de
arbeidsovereenkomst voor werklieden bij gebrek aan werk wegens
economische oorzaken mag acht weken niet overschrijden. Wanneer de
volledige schorsing van de uitvoering van de overeenkomst de
voorziene maximumduur heeft bereikt, moet de werkgever gedurende
een volledige arbeidsweek de regeling van volledige arbeid opnieuw
invoeren, alvorens een nieuwe volledige schorsing kan ingaan.

Art. 4. Met toepassing van artikel 51, § 1, vijfde lid, van de wet van
3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten vermeldt de in
artikel 2 bedoelde kennisgeving de datum waarop de volledige
schorsing van de uitvoering van de overeenkomst ingaat, de datum
waarop deze schorsing een einde neemt, alsook de data waarop de
werklieden werkloos worden gesteld

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2010 en treedt
buiten werking op 1 januari 2011.

Art. 6. De Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 22 december 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid
Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 3 juli 1978, Belgisch Staatsblad van 22 augustus 1978.
Wet van 30 december 2001, Belgisch Staatsblad van 31 december 2001.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/205700]N. 2010 — 306

30 DECEMBER 2009. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor
sommige ondernemingen gelegen op het grondgebied van Roese-
lare en Izegem en die onder het Paritair Comité voor de metaal-,
machine- en elektrische bouw (PC 111) ressorteren, van de voor-
waarden waaronder het gebrek aan werk wegens economische
oorzaken de uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklie-
den schorst (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkom-
sten, artikel 51, § 1, vervangen bij de wet van 30 december 2001;

Gelet op het advies van het Paritair Comité voor de metaal-,
machine- en elektrische bouw, gegeven op 16 november 2009;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de omzet sterk daalde in de vorige kwartalen voor
de ondernemingen met als activiteit het uitvoeren van verspanende
bewerkingen in onderaannemingen voor klanten in diverse sectoren
zoals compressoren, motoren, weefgetouwen, transmissies, grond-
verzetmachines, hoogwerkers, vrachtwagens, windenergie... gelegen
op het grondgebied van Roeselare en Izegem en die onder het Paritair
Comité voor de metaal-, machine- en elektrische bouw ressorteren en
dat verwacht wordt dat die nog sterker zal afnemen;

Overwegende dat de werkloosheid verder toeneemt en inmiddels
gedragen wordt door zowat alle werknemers ongeacht hun functie;

Overwegende dat er de voorkeur aan moet worden gegeven human
capital te behouden in plaats van ontslagen door te voeren omwille van
de crisis;

Overwegende dat voorraden noch financieel noch strategisch verder
kunnen uitgebouwd worden;

La notification s’effectue au plus tard le mercredi pour que la
suspension totale puisse prendre cours le lundi suivant.

Art. 3. La durée de la suspension totale de l’exécution du contrat de
travail d’ouvrier pour manque de travail résultant de causes économi-
ques ne peut dépasser huit semaines. Lorsque la suspension totale de
l’exécution du contrat a atteint la durée maximale prévue, l’employeur
doit rétablir le régime de travail à temps plein pendant une semaine
complète de travail, avant qu’une nouvelle suspension totale ne puisse
prendre cours.

Art. 4. En application de l’article 51, § 1er, alinéa 5, de la loi du
3 juillet 1978 sur les contrats de travail, la notification visée à l’article 2
mentionne la date à laquelle la suspension totale de l’exécution du
contrat prend cours, la date à laquelle cette suspension prend fin ainsi
que les dates auxquelles les ouvriers sont mis en chômage.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2010 et cesse
d’être en vigueur le 1er janvier 2011.

Art. 6. La Ministre de l’Emploi est chargée de l’exécution du présent
arrêté.

Donné à Bruxelles, le 22 décembre 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile
Mme J. MILQUET

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 3 juillet 1978, Moniteur belge du 22 août 1978.
Loi du 30 décembre 2001, Moniteur belge du 31 décembre 2001.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/205700]F. 2010 — 306

30 DECEMBRE 2009. — Arrêté royal fixant, pour certaines entreprises
situées sur le territoire de Roeselare et Izegem et ressortissant à la
Commission paritaire des constructions métallique, mécanique et
électrique (CP 111), les conditions dans lesquelles le manque de
travail résultant de causes économiques suspend l’exécution du
contrat de travail d’ouvriers (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, l’article 51,
§ 1er, remplacé par la loi du 30 décembre 2001;

Vu l’avis de la Commission paritaire des constructions métallique,
mécanique et électrique, donné le 16 novembre 2009;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
l’article 3, § 1er;

Vu l’urgence;

Considérant que le chiffre d’affaire a fortement baissé au cours des
trimestres précédents pour les entreprises ayant comme activité
l’usinage de pièces métalliques dans des entreprises de sous-traitance
pour les clients dans divers secteurs comme les compresseurs,
les moteurs, les métiers à tisser, les transmissions, les excavatrices,
les élévateurs à nacelle, les camions et les éoliennes situées sur le
territoire de Roulers et Izegem et ressortissant à la Commission
paritaire des constructions métallique, mécanique et électrique et que
l’on s’attend à une diminution encore plus forte;

Considérant que le chômage augmente encore et touche entre temps
tous les travailleurs indépendamment de leur fonction;

Considérant que la préférence doit être donnée au maintien du
capital humain plutôt qu’au licenciement à cause de la crise;

Considérant que les stocks tant financiers que stratégiques doivent
être développés;
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Overwegende dat er een verdere daling is van het aantal orders bij
gebrek aan positieve vooruitzichten van zowel de klanten als de diverse
afzetgebieden;

Overwegende dat die huidige economische toestand bijgevolg het
spoedig invoeren van een regeling van schorsing van de uitvoering van
de arbeidsovereenkomst voor werklieden rechtvaardigt voor de onder-
nemingen met als activiteit het uitvoeren van verspanende bewerkin-
gen in onderaannemingen voor klanten in diverse sectoren zoals
compressoren, motoren, weefgetouwen, transmissies, grondverzet-
machines, hoogwerkers, vrachtwagens, windenergie... gelegen op het
grondgebied van Roeselare en Izegem en die onder het Paritair Comité
voor de metaal-, machine- en elektrische bouw ressorteren;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de werkgevers en op de
werklieden van de ondernemingen met als activiteit het uitvoeren van
verspanende bewerkingen in onderaannemingen voor klanten in
diverse sectoren zoals compressoren, motoren, weefgetouwen, trans-
missies, grondverzetmachines, hoogwerkers, vrachtwagens, wind-
energie,... gelegen op het grondgebied van Roeselare en Izegem en die
onder het Paritair Comité voor de metaal-, machine- en elektrische
bouw ressorteren.

Art. 2. Bij volledig of gedeeltelijk gebrek aan werk wegens econo-
mische oorzaken, mag de uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor
werklieden volledig worden geschorst, of mag een regeling van
gedeeltelijke arbeid worden ingevoerd mits ervan kennis wordt
gegeven door aanplakking op een goed zichtbare plaats in de lokalen
van de onderneming, ten minste zeven dagen vooraf, de dag van de
aanplakking niet inbegrepen.

Wanneer de werkman de dag van de aanplakking afwezig is, wordt
hem de kennisgeving dezelfde dag bij aangetekende brief gezonden.

Art. 3. De duur van de volledige schorsing van de uitvoering van de
arbeidsovereenkomst voor werklieden bij gebrek aan werk wegens
economische oorzaken mag dertien weken niet overschrijden. Wanneer
de volledige schorsing van de uitvoering van de overeenkomst de
voorziene maximumduur heeft bereikt, moet de werkgever gedurende
een volledige arbeidsweek de regeling van volledige arbeid opnieuw
invoeren, alvorens een nieuwe volledige schorsing kan ingaan.

Art. 4. Met toepassing van artikel 51, § 1, vijfde lid, van de wet van
3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten, vermeldt de in
artikel 2 bedoelde kennisgeving de datum waarop de volledige
schorsing van de uitvoering van de overeenkomst ingaat, de datum
waarop deze schorsing een einde neemt en de data waarop de
werklieden werkloos gesteld worden.

Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 21 decem-
ber 2009 en treedt buiten werking op 1 januari 2011.

Art. 6. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Châteauneuf-de-Grasse, 30 december 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast van het Migratie- en asielbeleid,
Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 3 juli 1978, Belgisch Staatsblad van 22 augustus 1978.
Wet van 30 december 2001, Belgisch Staatsblad van 31 december 2001.

Considérant qu’il y a une diminution prolongée du nombre de
commandes par défaut de perspective positive tant des clients que des
divers débouchés;

Considérant que la situation économique actuelle justifie l’instau-
ration de toute urgence d’un régime de suspension de l’exécution du
contrat de travail d’ouvriers pour les entreprises ayant comme activité
l’usinage de pièces métalliques dans des entreprises de sous-traitance
pour les clients dans divers secteurs comme les compresseurs,
les moteurs, les métiers à tisser, les transmissions, les excavatrices,
les élévateurs à nacelle, les camions et les éoliennes situés dans l’entité
de Roulers et Izegem et ressortissant à la commission paritaire des
constructions métallique, mécanique et électrique;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le présent arrêté s’applique aux employeurs et aux
ouvriers des entreprises ayant comme activité l’usinage de pièces
métalliques dans des entreprises de sous-traitance pour les clients dans
divers secteurs comme les compresseurs, les moteurs, les métiers à
tisser, les transmissions, les excavatrices, les élévateurs à nacelle,
les camions, et les éoliennes situées dans l’entité de Roulers et Izegem
et ressortissant à la commission paritaire des constructions métallique,
mécanique et électrique

Art. 2. En cas de manque de travail résultant de causes économi-
ques, l’exécution du contrat de travail d’ouvrier peut être totalement
suspendue ou un régime de travail à temps réduit peut être instauré
moyennant une notification par affichage dans les locaux de l’entre-
prise, à un endroit apparent, au moins sept jours à l’avance, le jour de
l’affichage non compris.

Lorsque le travailleur est absent le jour de l’affichage, notification lui
adressée le jour même par lettre recommandée.

Art. 3. La durée de la suspension totale de l’exécution du contrat de
travail d’ouvrier pour manque de travail résultant de causes économi-
ques ne peut dépasser treize semaines. Lorsque la suspension totale de
l’exécution du contrat a atteint la durée maximale prévue, l’employeur
doit rétablir le régime de travail à temps plein pendant une semaine
complète de travail, avant qu’une nouvelle suspension totale ne puisse
prendre cours.

Art. 4. En application de l’article 51, § 1er, alinéa 5, de la loi du
3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, la notification visée à
l’article 2 mentionne la date à laquelle la suspension totale de
l’exécution du contrat prend cours, la date à laquelle cette suspension
prend fin, et les dates auxquelles les ouvriers sont mis en chômage.

Art. 5. Le présent arrêté produit ses effets le 21 décembre 2009 et
cesse d’être en vigueur le 1er janvier 2011.

Art. 6. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Châteauneuf-de-Grasse, le 30 décembre 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile,
Mme J. MILQUET

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 3 juillet 1978, Moniteur belge du 22 août 1978.
Loi du 30 décembre 2001, Moniteur belge du 31 décembre 2001.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/205940]N. 2010 — 307

30 DECEMBER 2009. — Koninklijk besluit tot vaststelling voor de
ondernemingen die verpakkingsglas voor de cosmetica en de
farmaceutische nijverheid vervaardigen, gevestigd in het admini-
stratief arrondissement Thuin en die onder het Paritair Comité
voor het glasbedrijf (PC 115) ressorteren, van de voorwaarden
waaronder het gebrek aan werk wegens economische oorzaken de
uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklieden schorst (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkom-
sten, artikel 51, § 1, vervangen bij de wet van 30 december 2001;

Gelet op het advies van het Paritair Comité voor het glasbedrijf,
gegeven op 11 december 2009;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat in een klimaat van wereldwijde recessie, de
economische toestand voor de ondernemingen die verpakkingsglas
voor de cosmetica en de farmaceutische nijverheid vervaardigen,
gevestigd in het administratief arrondissement Thuin en die onder het
Paritair Comité voor het glasbedrijf ressorteren, plotseling gedaald is;

Overwegende dat deze ondernemingen een sterke productievermin-
dering kennen voortvloeiend uit een substantiële daling van bestellin-
gen;

Overwegende dat het onmogelijk is om op korte termijn de evolutie
van de crisis te voorspellen en dus de eventuele herneming van de
activiteiten;

Overwegende dat de huidige economische toestand het spoedig
invoeren van een regeling van schorsing van de uitvoering van de
arbeidsovereenkomst voor werklieden rechtvaardigt voor de onderne-
mingen die verpakkingsglas voor de cosmetica en de farmaceutische
nijverheid vervaardigen, gevestigd in het administratief arrondisse-
ment Thuin en die onder het Paritair Comité voor het glasbedrijf
ressorteren;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de werkgevers en op de
werklieden van de ondernemingen die verpakkingsglas voor de
cosmetica en de farmaceutische nijverheid vervaardigen, gevestigd in
het administratief arrondissement Thuin en die onder het Paritair
Comité voor het glasbedrijf ressorteren.

Art. 2. Bij gebrek aan werk wegens economische oorzaken, mag de
uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklieden volledig
worden geschorst, mits ervan kennis wordt gegeven door aanplakking
op een goed zichtbare plaats in de lokalen van de onderneming, ten
minste zeven dagen vooraf, de dag van de aanplakking niet inbegre-
pen.

De aanplakking kan worden vervangen door een geschreven kennis-
geving aan iedere werkloos gestelde werkman, ten minste zeven dagen
vooraf, de dag van de kennisgeving niet inbegrepen.

Art. 3. De duur van de volledige schorsing van de uitvoering van de
arbeidsovereenkomst voor werklieden bij gebrek aan werk wegens
economische oorzaken mag twaalf weken niet overschrijden. Wanneer
de volledige schorsing van de uitvoering van de overeenkomst de
voorziene maximumduur heeft bereikt, moet de werkgever gedurende
een volledige arbeidsweek de regeling van volledige arbeid opnieuw
invoeren, alvorens een nieuwe volledige schorsing kan ingaan.

Art. 4. Met toepassing van artikel 51, § 1, vijfde lid, van de wet van
3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten, vermeldt de in
artikel 2 bedoelde kennisgeving de datum waarop de volledige
schorsing van de uitvoering van de overeenkomst ingaat, de datum
waarop deze schorsing een einde neemt, alsook de data waarop de
werklieden werkloos gesteld worden.

Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2010 en
treedt buiten werking op 1 januari 2011.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/205940]F. 2010 — 307

30 DECEMBRE 2009. — Arrêté royal fixant, pour les entreprises de
fabrication de verre d’emballage pour l’industrie cosmétique et
pharmaceutique, situées dans l’arrondissement administratif de
Thuin et ressortissant à la Commission paritaire de l’industrie
verrière (CP 115), les conditions dans lesquelles le manque de
travail résultant de causes économiques suspend l’exécution du
contrat de travail d’ouvriers (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, l’article 51,
§ 1er, remplacé par la loi du 30 décembre 2001;

Vu l’avis de Commission paritaire de l’industrie verrière, donné le 11
décembre 2009;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
l’article 3, § 1er;

Vu l’urgence;

Considérant que, dans un climat de récession mondiale, la situation
économique s’est brutalement dégradée pour les entreprises de fabri-
cation de verre d’emballage pour l’industrie cosmétique et pharmaceu-
tique, situées dans l’arrondissement administratif de Thuin et ressor-
tissant à la Commission paritaire de l’industrie verrière;

Considérant que ces entreprises connaissent une forte réduction de
production, consécutive à une réduction substantielle des commandes;

Considérant qu’il est impossible de prédire, à court terme, l’évolution
de la crise et, donc, l’éventuelle reprise des activités;

Considérant que la situation économique actuelle justifie l’instaura-
tion de toute urgence d’un régime de suspension de l’exécution du
contrat de travail des ouvriers pour les entreprises de fabrication de
verre d’emballage pour l’industrie cosmétique et pharmaceutique,
situées dans l’arrondissement administratif de Thuin et ressortissant à
la Commission paritaire de l’industrie verrière;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le présent arrêté s’applique aux employeurs et aux
ouvriers des entreprises de fabrication de verre d’emballage pour
l’industrie cosmétique et pharmaceutique, situées dans l’arrondisse-
ment administratif de Thuin et ressortissant à la Commission paritaire
de l’industrie verrière.

Art. 2. En cas de manque de travail résultant de causes économi-
ques, l’exécution du contrat de travail d’ouvriers peut être totalement
suspendue, moyennant une notification par affichage dans les locaux de
l’entreprise, à un endroit apparent, au moins sept jours à l’avance, le
jour de l’affichage non compris.

L’affichage peut être remplacé par une notification écrite à chaque
ouvrier mis en chômage, au moins sept jours à l’avance, le jour de la
notification non compris.

Art. 3. La durée de la suspension totale de l’exécution du contrat de
travail d’ouvriers pour manque de travail résultant de causes écono-
miques ne peut dépasser douze semaines. Lorsque la suspension totale
de l’exécution du contrat a atteint la durée maximale prévue, l’employeur
doit rétablir le régime de travail à temps plein pendant une semaine
complète de travail, avant qu’une nouvelle suspension totale ne puisse
prendre cours.

Art. 4. En application de l’article 51, § 1er, alinéa 5, de la loi du
3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, la notification visée à
l’article 2 mentionne la date à laquelle la suspension totale de
l’exécution du contrat prend cours, la date à laquelle cette suspension
prend fin, ainsi que les dates auxquelles les ouvriers sont mis en
chômage.

Art. 5. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2010 et cesse
d’être en vigueur le 1er janvier 2011.
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Art. 6. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Châteauneuf-de-Grasse, 30 december 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid,
Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 3 juli 1978, Belgisch Staatsblad van 22 augustus 1978.
Wet van 30 december 2001, Belgisch Staatsblad van 31 december 2001.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/205713]N. 2010 — 308
30 DECEMBER 2009. — Koninklijk besluit tot vaststelling voor de

ondernemingen die onder het Paritair Comité voor de stoffering en
de houtbewerking ressorteren, van de voorwaarden waaronder het
gebrek aan werk wegens economische oorzaken de uitvoering van
de arbeidsovereenkomst voor werklieden volledig schorst
(PC 126) (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkom-
sten, artikel 51, § 1, vervangen bij de wet van 30 december 2001;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 januari 2009 tot vaststelling
voor de ondernemingen die onder het Paritair Comité voor de
stoffering en de houtbewerking ressorteren, van de voorwaarden
waaronder het gebrek aan werk wegens economische oorzaken de
uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklieden volledig
schorst;

Gelet op het advies van het Paritair Comité voor de stoffering en de
houtbewerking, gegeven op 10 juni 2009;

Gelet op het advies 47.248/1, gegeven op 15 oktober 2009, met
toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1o, van de wetten op de Raad
van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de werkgevers en de
werklieden van de ondernemingen die onder het Paritair Comité voor
de stoffering en de houtbewerking ressorteren.

Art. 2. Bij gebrek aan werk wegens economische oorzaken, mag de
uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklieden geheel wor-
den geschorst mits hiervan ten minste drie dagen vooraf kennis wordt
gegeven.

De kennisgeving geschiedt door aanplakking van een bericht op een
goed zichtbare plaats in de lokalen van de onderneming.

Wanneer de werkman de dag van de aanplakking afwezig is, wordt
hem de kennisgeving dezelfde dag over de post toegezonden.

Art. 3. § 1. De duur van de volledige schorsing van de uitvoering
van de arbeidsovereenkomst mag acht weken niet overschrijden.

§ 2. In de gevallen bedoeld in artikel 5, mag de duur van de volledige
schorsing van de uitvoering van de arbeidsovereenkomst zesentwintig
weken niet overschrijden.

§ 3. In de gevallen bedoeld in de §§ 1 en 2, moet de werkgever,
wanneer de schorsing de respectievelijke maximumduur heeft bereikt,
gedurende een volledige arbeidsweek de regeling van volledige arbeid
opnieuw invoeren, alvorens een nieuwe volledige schorsing kan
ingaan.

Art. 4. Met toepassing van artikel 51, § 1, vijfde lid, van de wet van
3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten, vermeldt de in
artikel 2 bedoelde kennisgeving de datum waarop de volledige
schorsing van de uitvoering van de overeenkomst ingaat, de datum

Art. 6. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Châteauneuf-de-Grasse, le 30 décembre 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile,
Mme J. MILQUET

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 3 juillet 1978, Moniteur belge du 22 août 1978.
Loi du 30 décembre 2001, Moniteur belge du 31 décembre 2001.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/205713]F. 2010 — 308
30 DECEMBRE 2009. — Arrêté royal fixant, pour les entreprises

ressortissant à la Commission paritaire de l’ameublement et de
l’industrie transformatrice du bois, les conditions dans lesquelles
le manque de travail résultant de causes économiques suspend
totalement l’exécution du contrat de travail d’ouvrier (CP 126) (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, l’article 51,
§ 1er, remplacé par la loi du 30 décembre 2001;

Vu l’arrêté royal du 11 janvier 2009 fixant, pour les entreprises
ressortissant à la Commission paritaire de l’ameublement et de
l’industrie transformatrice du bois, les conditions dans lesquelles le
manque de travail résultant de causes économiques suspend totale-
ment l’exécution du contrat de travail d’ouvrier;

Vu l’avis de la Commission paritaire de l’ameublement et de
l’industrie transformatrice du bois du 10 juin 2009;

Vu l’avis no 47.248/1 du Conseil d’Etat, donné le 15 octobre 2009 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le présent arrêté s’applique aux employeurs et aux
ouvriers des entreprises ressortissant à la Commission paritaire de
l’ameublement et de l’industrie transformatrice du bois.

Art. 2. En cas de manque de travail résultant de causes économi-
ques, l’exécution du contrat de travail d’ouvrier peut être totalement
suspendue moyennant notification préalable d’au moins trois jours.

La notification se fait par l’affichage d’un avis à un endroit apparent
dans les locaux de l’entreprise.

Lorsque l’ouvrier est absent le jour de l’affichage, la notification lui
est adressée par la poste le même jour.

Art. 3. § 1er. La durée de la suspension totale de l’exécution du
contrat de travail ne peut dépasser huit semaines.

§ 2. Dans les cas visés à l’article 5, la durée de la suspension totale de
l’exécution du contrat de travail ne peut dépasser vingt-six semaines.

§ 3. Dans les cas visés aux §§ 1er et 2, et lorsque la suspension a atteint
la durée maximum respective, l’employeur doit rétablir le régime de
travail à temps plein pendant une semaine complète de travail avant de
pouvoir entamer une nouvelle suspension complète.

Art. 4. En application de l’article 51, § 1er, alinéa 5, de la loi du
3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, la notification visée à
l’article 2 mentionne la date à laquelle la suspension totale de
l’exécution du contrat prend cours, la date à laquelle cette suspension
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waarop deze schorsing een einde neemt, alsook de data waarop de
werklieden werkloos worden gesteld.

Art. 5. De afwijking voorzien in artikel 3, § 2, is van toepassing op de
ondernemingen :

1o waarvan de nettoresultaten vóór belastingheffing, verhoogd met
de afschrijvingen, negatief zijn voor het jaar voorafgaande aan de
aanvraag tot vrijstelling en waarvan de resultaten van de twee
dienstjaren die de aanvraag voorafgaan een verlies vertonen;

2o die de helft van hun kapitaal verloren hebben;

3o die de kennisgevingen verricht hebben die bedoeld worden in
hoofdstuk II van het koninklijk besluit van 24 mei 1976 betreffende het
collectief ontslag;

4o die in toepassing van de bepalingen van artikel 51 van de wet van
3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten, in de loop van de
twee kalenderjaren die de aanvraag tot vrijstelling voorafgaan een
aantal werkloosheidsdagen hebben gekend dat ten minste gelijk is aan
50 pct. van het totaal aantal dagen aangegeven aan de Rijksdienst voor
Sociale Zekerheid voor de werklieden.

De onderneming die gebruik maakt van de afwijking voorzien in
artikel 3, § 2, moet aan het werkloosheidsbureau van de Rijksdienst
voor Arbeidsvoorziening van de plaats waar de onderneming geves-
tigd is meedelen aan welk van de vier voorwaarden, opgesomd in het
eerste lid, zij voldoet; ze dient hiervan het bewijs bij te voegen.

Art. 6. Het koninklijk besluit van 11 januari 2009 tot vaststelling
voor de ondernemingen die onder het Paritair Comité voor de
stoffering en de houtbewerking ressorteren, van de voorwaarden
waaronder het gebrek aan werk wegens economische oorzaken de
uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklieden volledig
schorst, wordt opgeheven.

Art. 7. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt en treedt buiten werking op
1 januari 2011.

Art. 8. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Châteauneuf-de-Grasse, 30 december 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid,
Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 3 juli 1978, Belgisch Staatsblad van 22 augustus 1978.
Wet van 30 december 2001, Belgisch Staatsblad van 31 december 2001.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/205698]N. 2010 — 309

30 DECEMBER 2009. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 10 augustus 2009 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 10 mei 1985 tot vaststelling voor de
ondernemingen welke onder het Paritair Comité voor de papier- en
kartonbewerking (PC 136) ressorteren, van de voorwaarden waar-
onder het gebrek aan werk wegens economische oorzaken de
uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklieden schorst (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereen-
komsten, artikel 51, § 1, vervangen bij de wet van 30 december 2001;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 mei 1985 tot vaststelling voor
de ondernemingen welke onder het Paritair Comité voor de papier- en
kartonbewerking (PC 136) ressorteren, van de voorwaarden waaronder
het gebrek aan werk wegens economische oorzaken de uitvoering van
de arbeidsovereenkomst voor werklieden schorst;

prend fin ainsi que les dates auxquelles les ouvriers sont mis en
chômage.

Art. 5. La dérogation prévue à l’article 3, § 2, s’applique aux
entreprises :

1o dont les résultats nets avant imposition, majorés des amortisse-
ments, sont négatifs pour l’année précédant la demande de dispense et
dont les résultats des deux exercices précédant la demande présentent
un solde déficitaire;

2o qui ont perdu la moitié de leur capital;

3o qui ont fait les communications visées au chapitre II de l’arrêté
royal du 24 mai 1976 sur les licenciements collectifs;

4o qui, en application des dispositions de l’article 51 de la loi du
3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, ont connu, au cours des
deux années civiles précédant la demande de dispense, un nombre de
jours de chômage au moins égal à 50 p.c. du nombre total de jours
déclarés pour les ouvriers à l’Office national de Sécurité sociale.

L’entreprise qui fait usage de la dérogation prévue à l’article 3, § 2,
doit communiquer au bureau de chômage de l’Office national de
l’Emploi du lieu où l’entreprise est établie laquelle des quatre
conditions, énumérées au premier alinéa, elle remplit; elle doit en
joindre la preuve.

Art. 6. L’arrêté royal du 11 janvier 2009 fixant, pour les entreprises
ressortissant à la Commission paritaire de l’ameublement et de
l’industrie transformatrice du bois, les conditions dans lesquelles le
manque de travail résultant de causes économiques suspend totale-
ment l’exécution du contrat de travail d’ouvrier, est abrogé.

Art. 7. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge et cesse d’être en vigueur le 1er janvier 2011.

Art. 8. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Châteauneuf-de-Grasse, le 30 décembre 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile,
Mme J. MILQUET

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 3 juillet 1978, Moniteur belge du 22 août 1978.
Loi du 30 décembre 2001, Moniteur belge du 31 décembre 2001.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/205698]F. 2010 — 309

30 DECEMBRE 2009. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal
du 10 août 2009 modifiant l’arrêté royal du 10 mai 1985 fixant, pour
les entreprises ressortissant à la Commission paritaire de la
transformation du papier et du carton (CP 136), les conditions dans
lesquelles le manque de travail résultant de causes économiques
suspend l’exécution du contrat de travail d’ouvriers (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, l’article 51,
§ 1er, remplacé par la loi du 30 décembre 2001;

Vu l’arrêté royal du 10 mai 1985 fixant, pour les entreprises
ressortissant à la Commission paritaire de la transformation du papier
et du carton (CP 136), les conditions dans lesquelles le manque de
travail résultant de causes économiques suspend l’exécution du contrat
de travail d’ouvriers;

3453BELGISCH STAATSBLAD — 27.01.2010 — MONITEUR BELGE



Gelet op het koninklijk besluit van 10 augustus 2009 tot wijziging van
het koninklijk besluit van 10 mei 1985 tot vaststelling voor de
ondernemingen welke onder het Paritair Comité voor de papier- en
kartonbewerking (PC 136) ressorteren, van de voorwaarden waaronder
het gebrek aan werk wegens economische oorzaken de uitvoering van
de arbeidsovereenkomst voor werklieden schorst;

Gelet op het advies van het Paritair Comité voor de papier- en
kartonbewerking, gegeven op 5 oktober 2009;

Gelet op advies 47.391/1 van de Raad van State, gegeven op
24 november 2009 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1o,
van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2 van het koninklijk besluit van 10 augus-
tus 2009 tot wijziging van het koninklijk besluit van 10 mei 1985 tot
vaststelling voor de ondernemingen welke onder het Paritair Comité
voor de papier- en kartonbewerking (PC 136) ressorteren, van de
voorwaarden waaronder het gebrek aan werk wegens economische
oorzaken de uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklieden
schorst, worden de woorden ″1 februari 2010″ vervangen door de
woorden ″31 januari 2011″.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Châteauneuf-de-Grasse, 30 december 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid,
Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 3 juli 1978, Belgisch Staatsblad van 22 augustus 1978.
Wet van 30 december 2001, Belgisch Staatsblad van 31 december 2001.
Koninklijk besluit van 10 mei 1985, Belgisch Staatsblad van 12 juni 1985.
Koninklijk besluit van 10 augustus 2009, Belgisch Staatsblad van

10 september 2009.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/205699]N. 2010 — 310

30 DECEMBER 2009. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
voorwaarden waaronder het gebrek aan werk wegens economische
oorzaken de uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklie-
den schorst voor de ondernemingen die onder het Paritair Sub-
comité voor de betonindustrie ressorteren (PSC 106.02) (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkom-
sten, artikel 51, § 1, vervangen bij de wet van 30 december 2001;

Gelet op het advies van het Paritair Subcomité voor de betonindus-
trie, gegeven op 16 september 2009;

Gelet op advies 47.366/1 van de Raad van State, gegeven op
24 november 2009, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1o,
van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de werkgevers en op de
werklieden van de ondernemingen die onder het Paritair Subcomité
voor de betonindustrie ressorteren.

Vu l’arrêté royal du 10 août 2009 modifiant l’arrêté royal du
10 mai 1985 fixant, pour les entreprises ressortissant à la Commission
paritaire de la transformation du papier et du carton (CP 136),
les conditions dans lesquelles le manque de travail résultant de causes
économiques suspend l’exécution du contrat de travail d’ouvriers;

Vu l’avis de la Commission paritaire de la transformation du papier
et du carton, donné le 5 octobre 2009;

Vu l’avis 47.391/1 du Conseil d’Etat, donné le 24 novembre 2009 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 2 de l’arrêté royal du 10 août 2009
modifiant l’arrêté royal du 10 mai 1985 fixant, pour les entreprises
ressortissant à la Commission paritaire de la transformation du papier
et du carton (CP 136), les conditions dans lesquelles le manque de
travail résultant de causes économiques suspend l’exécution du contrat
de travail d’ouvriers, les mots ″1er février 2010″ sont remplacés par les
mots ″31 janvier 2011″.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Châteauneuf-de-Grasse, le 30 décembre 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile,
Mme J. MILQUET

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 3 juillet 1978, Moniteur belge du 22 août 1978.
Loi du 30 décembre 2001, Moniteur belge du 31 décembre 2001.
Arrêté royal du 10 mai 1985, Moniteur belge du 12 juin 1985.
Arrêté royal du 10 août 2009, Moniteur belge du 10 septembre 2009.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/205699]F. 2010 — 310

30 DECEMBRE 2009. — Arrêté royal fixant les conditions dans
lesquelles le manque de travail résultant de causes économiques
suspend l’exécution du contrat de travail d’ouvrier pour les
entreprises ressortissant à la Sous-commission paritaire de l’indus-
trie du béton (SCP 106.02) (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, l’article 51,
§ 1er, remplacé par la loi du 30 décembre 2001;

Vu l’avis de la Sous-commission paritaire de l’industrie du béton,
donné le 16 septembre 2009;

Vu l’avis 47.366/1 du Conseil d’État, donné le 24 novembre 2009, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o, des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le présent arrêté s’applique aux employeurs et aux
ouvriers des entreprises ressortissant à la Sous-commission paritaire de
l’industrie du béton.
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Art. 2. Bij gebrek aan werk wegens economische oorzaken, mag de
uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklieden volledig
worden geschorst, mits ervan kennis wordt gegeven door aanplakking
op een goed zichtbare plaats in de lokalen van de onderneming,
ten minste zeven dagen vooraf, de dag van de aanplakking niet
inbegrepen.

De aanplakking kan worden vervangen door een geschreven kennis-
geving aan iedere werkloos gestelde werkman, ten minste zeven dagen
vooraf, de dag van de kennisgeving niet inbegrepen.

Art. 3. De duur van de volledige schorsing van de uitvoering van de
arbeidsovereenkomst voor werklieden bij gebrek aan werk wegens
economische oorzaken mag vier maanden niet overschrijden. Wanneer
de volledige schorsing van de uitvoering van de overeenkomst de
voorziene maximumduur heeft bereikt, moet de werkgever gedurende
een volledige arbeidsweek de regeling van volledige arbeid opnieuw
invoeren, alvorens een nieuwe volledige schorsing kan ingaan.

Art. 4. Met toepassing van artikel 51, § 1, vijfde lid, van de wet van
3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten, vermeldt de in
artikel 2 bedoelde kennisgeving de datum waarop de volledige
schorsing van de uitvoering van de overeenkomst ingaat, de datum
waarop deze schorsing een einde neemt, alsook de data waarop de
werklieden werkloos worden gesteld.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2010 en treedt
buiten werking op 1 juli 2010.

Art. 6. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Châteauneuf-de-Grasse, 30 december 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid,
Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 3 juli 1978, Belgisch Staatsblad van 22 augustus 1978.
Wet van 30 december 2001, Belgisch Staatsblad van 31 december 2001.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/205888]N. 2010 — 311

30 DECEMBER 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de beslissing van het Paritair Subcomité
voor de textielnijverheid uit het administratief arrondissement
Verviers (PSC 120.01) betreffende de vervanging van feestdagen
in 2010 (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 4 januari 1974 betreffende de feestdagen,
inzonderheid op de artikelen 6 en 7;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de textiel-
nijverheid uit het administratief arrondissement Verviers tot algemeen
verbindend verklaring van zijn beslissing van 30 september 2009
betreffende de vervanging van de feestdagen in 2010;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De in bijlage overgenomen beslissing van het Paritair
Subcomité voor de textielnijverheid uit het administratief arrondisse-
ment Verviers betreffende de vervanging van feestdagen in 2010 wordt
algemeen verbindend verklaard.

Art. 2. En cas de manque de travail résultant de causes écono-
miques, l’exécution du contrat de travail d’ouvrier peut être totalement
suspendue moyennant une notification par affichage dans les locaux de
l’entreprise, à un endroit apparent, au moins sept jours à l’avance,
le jour de l’affichage non compris.

L’affichage peut être remplacé par une notification écrite à chaque
ouvrier mis en chômage, au moins sept jours à l’avance, le jour de la
notification non compris.

Art. 3. La durée de la suspension totale de l’exécution du contrat de
travail d’ouvrier pour manque de travail résultant de causes écono-
miques ne peut dépasser quatre mois. Lorsque la suspension totale de
l’exécution du contrat a atteint la durée maximale prévue, l’employeur
doit rétablir le régime de travail à temps plein pendant une semaine
complète de travail, avant qu’une nouvelle suspension totale ne puisse
prendre cours.

Art. 4. En application de l’article 51, § 1er, alinéa 5, de la loi du
3 juillet 1978 sur les contrats de travail, la notification visée à l’article 2
mentionne la date à laquelle la suspension totale de l’exécution du
contrat prend cours, la date à laquelle cette suspension prend fin ainsi
que les dates auxquelles les ouvriers sont mis en chômage.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2010 et cesse
d’être en vigueur le 1 juillet 2010.

Art. 6. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Châteauneuf-de-Grasse, le 30 décembre 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile,
Mme J. MILQUET

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 3 juillet 1978, Moniteur belge du 22 août 1978.
Loi du 30 décembre 2001, Moniteur belge du 31 décembre 2001.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/205888]F. 2010 — 311

30 DECEMBRE 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la décision
de la Sous-commission paritaire de l’industrie textile de l’arrondis-
sement administratif de Verviers (SCP 120.01) relative au rempla-
cement de jours fériés en 2010 (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 4 janvier 1974 relative aux jours fériés, notamment les
articles 6 et 7;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire de l’industrie textile
de l’arrondissement administratif de Verviers requérant la force
obligatoire pour sa décision du 30 septembre 2009 relative au rempla-
cement de jours fériés de 2010;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la décision, reprise en annexe, de
la Sous-commission paritaire de l’industrie textile de l’arrondissement
administratif de Verviers relative au remplacement de jours fériés en
2010.
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Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Châteauneuf-de-Grasse, 30 december 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid,
Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 4 januari 1974, Belgisch Staatsblad van 31 januari 1974.

Sous-commission paritaire de l’industrie textile de l’arrondissement administratif de Verviers (SCP 120.01)

Décision du 30 septembre 2009

Remplacement des jours fériés en 2010.
Article 1er. Pour les entreprises ressortissant à la Sous-commission paritaire de l’industrie textile de l’arrondissement

administratif de Verviers, le jour férié du :
- 1er mai 2010 coïncidant avec un samedi, jour habituel d’inactivité, est remplacé par le vendredi 14 mai 2010;
- 15 août 2010 coïncidant avec un dimanche est remplacé par le lundi 16 août 2010;
- 25 décembre 2010 coïncidant avec samedi, jour habituel d’inactivité, est remplacé par le lundi 27 décembre 2010.
Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 30 décembre 2009.

Mme J. MILQUET

VERTALING

Paritair Subcomité voor de textielnijverheid uit het administratief arrondissement Verviers (PSC 120.01)

Beslissing van 30 september 2009

Vervanging van de feestdagen in 2010

Artikel 1. Voor de ondernemingen die onder de bevoegdheid van het Paritair Subcomité voor de textiel-
nijverheid uit het administratief arrondissement Verviers ressorteren, de feestdag van :

- 1 mei 2010 die samenvalt met een zaterdag, die een gewone inactiviteitsdag is, wordt vervangen door vrijdag
14 mei 2010;

- 15 augustus 2010, die met een zondag samenvalt, wordt vervangen door maandag 16 augustus 2010;

- 25 december 2010, die samenvalt met een zaterdag, die een gewone inactiviteitsdag is, wordt vervangen door
maandag 27 december 2010.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van 30 december 2009.

Mevr. J. MILQUET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2010/200203]N. 2010 — 312

22 DECEMBER 2009. — Koninklijk besluit tot goedkeuring van de
eerste aanpassing van de tweede bestuursovereenkomst tussen de
Belgische Staat en de Hulp- en Voorzorgskas voor Zeevarenden

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 26 juli 1996 tot modernisering van de sociale
zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke
pensioenstelsels, artikel 47;

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, artikel 15;

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Châteauneuf-de-Grasse, le 30 décembre 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile,
Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 4 janvier 1974, Moniteur belge du 31 janvier 1974.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2010/200203]F. 2010 — 312

22 DECEMBRE 2009. — Arrêté royal portant approbation de la
première adaptation du second contrat d’administration entre l’Etat
belge et la Caisse de Secours et de Prévoyance en faveur des Marins

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 26 juillet 1996 portant modernisation de la sécurité sociale
et assurant la viabilité des régimes légaux des pensions, l’article 47;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d’intérêt
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, l’article 15;
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Gelet op het koninklijk besluit van 3 april 1997 houdende maatrege-
len met het oog op de responsabilisering van de openbare instellingen
van sociale zekerheid, met toepassing van artikel 47 van de wet van
26 juli 1996 tot modernisering van de sociale zekerheid en tot
vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels,
artikel 8;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 november 2006 tot goedkeuring
van de tweede bestuursovereenkomst van de Hulp- en Voorzorgskas
voor Zeevarenden;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
2 juni 2009;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, gegeven op 3 juli 2009;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken, de Minister van
Werk, de Minister van Ambtenarenzaken en de Staatsecretaris voor
Begroting en op het advies van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De eerste aanpassing van de tweede bestuursovereen-
komst tussen de Belgische Staat en de Hulp- en Voorzorgskas voor
Zeevarenden, wordt goedgekeurd.

Art. 2. Dit besluit en de bijgevoegde aanpassing van de bestuurs-
overeenkomst hebben uitwerking met ingang van 1 januari 2009.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken, de Minister bevoegd
voor Werk, de Minister bevoegd voor Ambtenarenzaken en de Minister
bevoegd voor Begroting zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 december 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. L. ONKELINX

De Minister van Werk,
Mevr. J. MILQUET

De Minister van Ambtenarenzaken,
Mevr. I. VERVOTTE

De Staatssecretaris voor Begroting,
M. WATHELET

Bestuursovereenkomst 2006-2008 tussen de Belgische Staat
En
de Hulp- en Voorzorgskas voor Zeevarenden
Openbare instelling van sociale zekerheid
Aanhangsel 2009 - Verlenging voor het jaar 2009
Gelet op de beslissing van de Ministerraad van 11 juli 2008

betreffende de verlenging voor het jaar 2009 van de bestuursovereen-
komst 2006-2008 van de openbare instellingen van sociale zekerheid;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 april 1997 houdende maat-
regelen met het oog op de responsabilisering van de openbare
instellingen van sociale zekerheid, met toepassing van artikel 47 van de
wet van 26 juli 1996 tot modernisering van de sociale zekerheid en tot
vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke pensioenen;

Gelet op de bestuursovereenkomst 2006-2008 afgesloten tussen de
Belgische Staat en de Hulp- en Voorzorgkas voor Zeevarenden
goedgekeurd bij koninklijk besluit van 26 november 2006 en gepubli-
ceerd in het Belgisch Staatsblad op 8 december 2006;

Vu l’arrêté royal du 3 avril 1997 portant des mesures en vue de la
responsabilisation des institutions publiques de sécurité sociale, en
application de l’article 47 de la loi du 26 juillet 1996 portant
modernisation de la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes
légaux des pensions, l’article 8;

Vu l’arrêté royal du 26 novembre 2006 portant approbation du
deuxième contrat d’administration de la Caisse de Secours et de
Prévoyance en faveur des Marins;

Vu l’urgence;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 2 juin 2009;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 3 juillet 2009;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales, de la Ministre
de l’Emploi, de la Ministre de la Fonction publique et du Secrétaire
d’Etat au Budget et de l’avis des Ministres qui en ont délibéré en
Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. La première adaptation du second contrat d’administra-
tion entre l’Etat belge et la Caisse de Secours et de Prévoyance en faveur
des Marins est approuvée.

Art. 2. Le présent arrêté et l’adaptation du contrat d’administration
ci-annexé produisent leurs effets le 1er janvier 2009.

Art. 3. La Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions,
la Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions, la Ministre qui a la
Fonction publique dans ses attributions et le Ministre qui a le Budget
dans ses attributions sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 22 décembre 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme L. ONKELINX

La Ministre de l’Emploi,
Mme J. MILQUET

La Ministre de la Fonction publique,
Mme I. VERVOTTE

Le Secrétaire d’Etat au Budget,
M. WATHELET

Contrat d’administration 2006-2008 entre l’Etat belge
Et
la Caisse de Secours et de Prévoyance en faveur des Marins
Institution publique de sécurité sociale
Avenant 2009 - Prolongation pour l’année 2009
Vu la décision du Conseil des Ministres du 11 juillet 2008 concernant

la prolongation pour l’année 2009 du contrat d’administra-
tion 2006-2008 des institutions publiques de sécurité sociale;

Vu l’arrêté royal du 3 avril 1997 portant des mesures en vue de la
responsabilisation des institutions publiques de sécurité sociale et en
application de l’article 47 de la loi du 26 juillet 1996 portant
modernisation de la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes
légaux des pensions;

Vu le contrat d’administration 2006-2008 entre l’Etat belge et la Caisse
de Secours et de Prévoyance en faveur des Marins approuvé par arrêté
royal du 26 novembre 2006 et publié au Moniteur belge du 8 décem-
bre 2006;
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Gelet op het advies van het Basisoverlegcomité op 9 december 2008;

Gelet op de goedkeuring van het Beheerscomité van de Hulp- en
Voorzorgkas voor Zeevarenden, gegeven op 5 december 2008;

Gelet op de controle van de coördinatie en consistentie tussen de
ontwerpen van bestuursovereenkomsten van de verschillende open-
bare instellingen van sociale zekerheid, uitgevoerd door het College
van Openbare Instellingen van Sociale Zekerheid overeenkomstig
artikel 6 van het koninklijk besluit van 3 april 1997;

Gelet op de goedkeuring van dit aanhangsel door de Ministerraad op
3 juli 2009;

Wordt overeengekomen

Tussen enerzijds :

De Belgische Staat, vertegenwoordigd door Mevr. Laurette Onkelinx,
Minister van Sociale Zaken, Mevr. Joëlle Milquet, Minister van Werk,
Mevr. Inge Vervotte, Minister van Ambtenarenzaken en de heer Mel-
chior Wathelet, Staatssecretaris voor Begroting

En anderzijds

De Hulp- en Voorzorgkas voor Zeevarenden, openbare instelling van
sociale zekerheid, met zetel gevestigd te 2060 Antwerpen, ″Maritiem
Huis″, Olijftakstraat 7-13, bus 1, vertegenwoordigd door Mevr. Greet
Van Gool, voorzitster van het Beheerscomité, de heer Peter Verstuyft en
de heer Roger Opdelocht, leden van het Beheerscomité en door de
heer Laurent Bassez, directeur.

Artikel 1.

De looptijd van de bestuursovereenkomst 2006-2008 wordt verlengd
voor een periode die aanvangt op 1 januari 2009 en eindigt op
31 december 2009.

Behoudens uitdrukkelijke wijziging in het onderhavige aanhangsel,
blijven de artikelen van de bestuursovereenkomst 2006-2008, met
inbegrip van de bijlagen, gelden.

Artikel 2.

De Hulp- en Voorzorgskas voor Zeevarenden verbindt zich ertoe het
geheel van de doelstellingen vastgelegd door de bestuursovereenkomst
en die nog zonder resultaat zouden zijn, te realiseren.

Artikel 3.

Na hoofdstuk IX wordt een hoofdstuk IXbis toegevoegd met als titel
″Gecentraliseerde benadering van het zeeliedenstatuut″ en met als enig
artikel het artikel 25bis :

De Hulp- en Voorzorgskas voor Zeevarenden zal zich ten volle
inzetten voor de integratie van de instelling met de Pool van de
zeelieden ter koopvaardij volgens de modaliteiten die zullen vast-
gelegd worden door de Regering in overleg met de sociale partners.

Artikel 4.

Na artikel 33 wordt een artikel 33bis toegevoegd :

In de loop van het jaar 2009 zal een geïntegreerd totaal-
informaticaplan worden uitgewerkt dat rekening houdt met betaalbaar-
heid en efficiëntie. Hierbij zal de toepasbaarheid van bestaande
programma’s getoetst worden aan de onderhoudskost en zal maximaal
gebruik gemaakt worden van bestaande informaticaontwikkelingen in
andere openbare instellingen van sociale zekerheid.

Getekend op 22 december 2009.

Voor de Hulp- en Voorzorgskas
voor Zeevarenden

Voor de Staat Pour la Caisse de Secours
et de Prévoyance en faveur des Marins

Pour l’Etat

De voorzitter,
Mevr. Greet VAN GOOL

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. Laurette ONKELINX

La présidente,
Mme Greet VAN GOOL

La Ministre des Affaires sociales,
Mme Laurette ONKELINX

De beheerders,
Roger OPDELOCHT
Peter VERSTUYFT

De Minister van Werk,
Mevr. Joëlle MILQUET

Les gestionnaires,
Roger OPDELOCHT
Peter VERSTUYFT

La Ministre de l’Emploi,
Mme Joëlle MILQUET

De Minister van Ambtenarenzaken
Mevr. Inge VERVOTTE

La Ministre de la Fonction publique,
Mme Inge VERVOTTE

De directeur
Laurent BASSEZ

De Staatssecretaris voor Begroting
Melchior WATHELET

Le directeur,
Laurent Bassez

Le Secrétaire d’Etat au Budget,
Melchior Wathelet

Vu l’avis du Comité de concertation de base émis le 9 décembre 2008;

Vu l’accord du Comité de gestion de la Caisse de Secours et de
Prévoyance en faveur des Marins, donné le 5 décembre 2008;

Vu le contrôle de coordination et de cohérence entre les projets de
contrats d’administration des différentes Institutions publiques de
sécurité sociale, effectué par le Collège des institutions publiques de
sécurité sociale conformément à l’article 6 de l’arrêté royal du
3 avril 1997;

Vu l’approbation du présent avenant par le conseil des Ministres le
3 juillet 2009;

Il est convenu entre

D’une part :

L’Etat belge, représenté par Mme Laurette Onkelinx, Ministre des
Affaires sociales, Mme Joëlle Milquet, Ministre de l’Emploi, Mme Inge
Vervotte, Ministre de la Fonction publique et par M. Melchior Wathelet,
Secrétaire d’Etat au Budget

Et, d’autre part :

La Caisse de Secours et de Prévoyance en faveur des Marins,
institution publique de sécurité sociale, dont le siège est établi à
2060 Antwerpen, ″Maritiem Huis″, Olijftakstraat 7-13, bte 1, représentée
par Mme Greet van Gool, présidente du Comité de gestion, M. Peter
Verstuyft, M. Roger Opdelocht, membres du Comité de gestion et par
M. Laurent Bassez, directeur.

Article 1er.

La durée du contrat d’administration 2006-2008 est prolongée pour
une période qui commence le 1

er
janvier 2009 et qui prend fin le

31 décembre 2009.

Sauf stipulation explicite déterminée par le présent avenant, les
articles du contrat d’administration 2006-2008 restent d’application,
ainsi que les annexes.

Article 2.

La Caisse de Secours et de Prévoyance en faveur des Marins s’engage
à réaliser l’ensemble des objectifs fixés par le contrat d’administration et
qui seraient encore sans résultat.

Article 3.

Après le chapitre IX un chapitre IXbis est ajouté portant le titre
″Approche centralisée du statut des marins″ et avec comme unique
article, l’article 25bis :

La Caisse de Secours et de Prévoyance en faveur des Marins
s’engagera pleinement pour l’intégration de l’institution avec le Pool
des marins de la marine marchande suivant les modalités qui seront
fixées par le Gouvernement en concertation avec les partenaires
sociaux.

Article 4.

Après l’article 33 un article 33bis est ajouté :

Au courant de l’année 2009 un plan informatique total sera élaboré
qui tient compte de la payabilité et de l’efficacité. Sur ce point
l’applicabilité des programmes existants sera testé aux frais d’entretien
et il sera maximalement fait usage des développements informatiques
dans d’autres institutions publiques de sécurité sociale.

Signé le 22 décembre 2009.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2010/200226]N. 2010 — 313
22 DECEMBER 2009. — Koninklijk besluit tot goedkeuring van de

eerste aanpassing van de tweede bestuursovereenkomst tussen de
Belgische Staat en het Fonds voor Beroepsziekten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 26 juli 1996 tot modernisering van de sociale
zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke
pensioenstelsels, artikel 47;

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, artikel 15;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 april 1997 houdende maatrege-
len met het oog op de responsabilisering van de openbare instellingen
van sociale zekerheid, met toepassing van artikel 47 van de wet van
26 juli 1996 tot modernisering van de sociale zekerheid en tot
vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels,
artikel 8;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 juli 2006 tot goedkeuring van
de tweede bestuursovereenkomst van het Fonds voor Beroepsziekten;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op

2 juni 2009;
Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-

ting, gegeven op 3 juli 2009;
Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken, de Minister van

Werk, de Minister van Ambtenarenzaken en de Staatsecretaris voor
Begroting en op het advies van de in Raad vergaderde ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
Artikel 1. De eerste aanpassing van de tweede bestuursovereen-

komst tussen de Belgische Staat en het Fonds voor Beroepsziekten,
wordt goedgekeurd.

Art. 2. Dit besluit en de bijgevoegde aanpassing van de bestuurs-
overeenkomst hebben uitwerking met ingang van 1 januari 2009.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken, de Minister bevoegd
voor Werk, de Minister bevoegd voor Ambtenarenzaken en de Minister
bevoegd voor Begroting zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 december 2009.

ALBERT

Par le Roi :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. L. ONKELINX

De Minister van Werk,
Mevr. J. MILQUET

De Minister van Ambtenarenzaken,
Mevr. I. VERVOTTE

De Staatssecretaris voor Begroting,
M. WATHELET

FONDS VOOR DE BEROEPSZIEKTEN

Bijvoegsel 2009
bij de bestuursovereenkomst

2006-2008

09-09-2009.def
In uitvoering van het koninklijk besluit van 3 april 1997 houdende maatregelen met het oog op de

responsabilisering van de openbare instellingen van sociale zekerheid, met toepassing van artikel 47 van de wet van
26 juli 1996 tot modernisering van de sociale zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke
pensioenstelsels;

In uitvoering van de wet houdende diverse bepalingen van 6 mei 2009 betreffende de verlenging met een jaar van
de bestuursovereenkomsten van de openbare instellingen van sociale zekerheid;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2010/200226]F. 2010 — 313
22 DECEMBRE 2009. — Arrêté royal portant approbation de la

première adaptation du second contrat d’administration entre l’Etat
belge et le Fonds des Maladies professionnelles

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 26 juillet 1996 portant modernisation de la sécurité
sociale et assurant la viabilité des régimes légaux des pensions,
l’article 47;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d’intérêt
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, l’article 15;

Vu l’arrêté royal du 3 avril 1997 portant des mesures en vue de la
responsabilisation des institutions publiques de sécurité sociale, en
application de l’article 47 de la loi du 26 juillet 1996 portant
modernisation de la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes
légaux des pensions, l’article 8;

Vu l’arrêté royal du 19 juillet 2006 portant approbation du deuxième
contrat d’administration du Fonds des Maladies professionnelles;

Vu l’urgence;
Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 2 juin 2009;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 3 juillet 2009;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales, de la Ministre
de l’Emploi, de la Ministre de la Fonction publique et du Secrétaire
d’Etat au Budget et de l’avis des ministres qui en ont délibéré en
Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :
Article 1er. La première adaptation du second contrat d’administra-

tion entre l’Etat belge et le Fonds des Maladies professionnelles est
approuvée.

Art. 2. Le présent arrêté et l’adaptation du contrat d’administration
ci-annexé produisent leurs effets le 1er janvier 2009.

Art. 3. La Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions, la
Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions, la Ministre qui a la
Fonction publique dans ses attributions et le Ministre qui a le Budget
dans ses attributions sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 22 décembre 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme L. ONKELINX

La Ministre de l’Emploi,
Mme J. MILQUET

La Ministre de la Fonction publique,
Mme I. VERVOTTE

Le Secrétaire d’Etat au Budget,
M. WATHELET
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En
Gelet op de bestuursovereenkomst ondertekend op 31 maart 2006 tussen de Belgische Staat en het Fonds voor de

Beroepsziekten;
Gelet op het advies van de Directieraad van het Fonds voor de beroepsziekten uitgebracht op 2 oktober 2008;
Gelet op het advies van Basisoverlegcomité van het Fonds voor de beroepsziekten van 7 oktober 2008;
Gelet op de goedkeuring van het Beheerscomité van het Fonds voor de beroepsziekten op 8 oktober 2008;
Gelet op de goedkeuring van dit bijvoegsel door de Ministerraad van 3 juli 2009;
Een bijvoegsel is overeengekomen, voor de periode die strekt van 1 januari 2009 tot 31 december 2009, tussen
de Belgische Staat, vertegenwoordigd door Mevr. L. ONKELINX, Vice-Eerste Minister en Minister van Sociale

Zaken, Mevr. J. MILQUET, Vice-Eerste Minister en Minister van Werk, Mevr. I. VERVOTTE, Minister van
Ambtenarenzaken en de heer M. WATHELET, Staatssecretaris voor Begroting,

hierna ″de Staat″ genoemd,
en, anderzijds,
het Fonds voor de Beroepsziekten, openbare instelling van sociale zekerheid met maatschappelijke zetel te

1210 Brussel, Sterrenkundelaan 1, vertegenwoordigd door een delegatie van het Beheerscomité, samengesteld uit
de heer R. LANGENDRIES, Voorzitter en de heer D. VAN DAELE, Ondervoorzitter, de heer I. VAN DAMME,
Mevr. C. VERMEERSCH en Mevr. M.-H. SKA, leden en door de heer J. UYTTERHOEVEN, Administrateur-generaal,
bijgestaan door Mevr. A. KIRSCH, Adjunct-administrateur-generaal,

hierna ″het FBZ″ genoemd.
Artikel 1
Behoudens andersluidende bepaling vastgesteld in dit bijvoegsel, blijven de artikelen van de bestuursovereen-

komst ondertekend op 31 maart 2006 tussen de Belgische Staat en het Fonds voor de Beroepsziekten van toepassing
gedurende de periode die is gedekt door het bijvoegsel.

Artikel 2
Met uitzondering van wat is opgenomen in het artikel 6 van dit bijvoegsel, verbindt het Fonds zich ertoe alle door

de bestuursovereenkomst bepaalde doelstellingen te realiseren die op datum van 31 december 2008 nog niet zouden
zijn bereikt.

Het Fonds verbindt zich eveneens tot het nakomen van zijn verbintenissen, waarvoor in de bestuursovereenkomst
reeds een datum na 31 december 2008 zou zijn aangeduid.

Artikel 3
Het artikel 135 (Beheersbegroting voor het jaar 2006) is als volgt vervangen :
Artikel 135 (Beheersbegroting voor het jaar 2009).

Kredieten 2009

Personeelskredieten * 16.207.610 EURO

Werkings- en investeringskredieten 10.729.669 EURO

Onroerend goed ** 0

Totaal 26.937.279 EURO

* evolutie afhankelijk van de gezondheidsindex en de groeivoet van het stabiliteitspact
** gesloten enveloppe
Er werd rekening gehouden met de nota van 28 november 2008 van de FOD Budget, waar expliciet de toegekende

werkingsenveloppe van het FBZ wordt vermeld, en de MR van 6 maart 2009. Zoals voorzien in de MR van
23 oktober 2008 mogen de IOSZ een herverdeling van de toegekende kredieten voor personeel en werkingskosten
doorvoeren, zolang de totale enveloppe onveranderd blijft.

De Regeringscommissaris van Begroting heeft op datum van 11 december 2008 zijn goedkeuring verleend voor de
volgende herverdeling van de kredieten : 10.729.669 EUR voor de werkingskosten en 16.092.177 EUR voor de
personeelskosten, waarbij een bedrag van 115.433 EUR werd bijgevoegd zoals beslist in de MR van 6 maart 2009.

Artikel 4 : Nieuwe opdrachten
Bij titel II ″Opdrachten en doelstellingen van het Fonds voor de beroepsziekten″ van de bestuursovereen-

komst 2006-2008 wordt voor 2009 een hoofdstuk 6, getiteld : ″Nieuwe opdrachten″, toegevoegd. Drie nieuwe artikelen
stemmen overeen met de drie nieuwe opdrachten die aan het FBZ werden toevertrouwd.

Artikel 39bis : financiële tegemoetkoming in de kosten veroorzaakt door de uitoefening van het gezondheids-
toezicht op de stagiairs

Het koninklijk besluit van 1 juli 2006, in uitvoering van het artikel 125 van de programmawet van
27 december 2005, verduidelijkt dat wanneer de werkgever voor de uitoefening van het gezondheidstoezicht op de
stagiairs een beroep doet op de preventieadviseur-arbeidsgeneesheer van de dienst, die bevoegd is voor de preventie
en de bescherming op het werk van de onderwijsinstelling, overeenkomstig het artikel 7bis, alinea 1, van het koninklijk
besluit van 21 september 2004, het FBZ tegemoetkomt in de kosten van de gezondheidsbeoordeling die voor rekening
zijn van de werkgever, in overeenstemming met ditzelfde besluit.

Het FBZ neemt één derde van het bedrag bedoeld in artikel 13quater, § 1, 2o, van het koninklijk besluit van
27 maart 1998 betreffende de externe diensten voor preventie en bescherming op het werk voor zijn rekening, wanneer
het een verplichte gezondheidsbeoordeling betreft, in overeenstemming met het artikel 7 van het koninklijk besluit
van 21 september 2004. Het FBZ betaalt het bedrag van de tegemoetkoming rechtstreeks aan de betrokken diensten
voor preventie en bescherming op het werk.

Hiertoe heeft het FBZ een procedure ontwikkeld die kadert in de idee van de administratieve vereenvoudiging en
in het E-government, daar deze procedure in 2009 volledig elektronisch zal verlopen.

Met deze nieuwe procedure verbindt het FBZ zich ertoe de betaling te verzekeren binnen een termijn van 45 dagen.
Artikel 39ter : Asbestfonds
Het Asbestfonds (AFA) werd opgericht binnen het FBZ door de programmawet van 27 december 2006. Het

koninklijk besluit van 11 mei 2007 verduidelijkt de bestaande wetgeving.
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Het Asbestfonds is belast met het betalen van de vergoedingen aan de slachtoffers van ziekten veroorzaakt door
asbest, met name het mesothelioom, de asbestose of de diffuse bilaterale pleuraverdikkingen. In geval van overlijden
van het slachtoffer, keert het AFA een vergoeding uit aan de eventuele rechthebbenden.

De personen die voor 1 januari 2001 door het FBZ werden erkend als zijnde getroffen door asbestose of diffuse
bilaterale pleuraverdikkingen, kunnen vanaf 1 april 2007 aanspraak maken op een vergoeding van het Asbestfonds, in
zoverre zij hun aanvraag indienen vóór 1 april 2010.

Het FBZ verbindt zich ertoe die personen een brief te schrijven om hun aandacht te vestigen op de mogelijkheid
een aanvraag in te dienen bij het Asbestfonds. Die aanvraag zal ook worden beschouwd als een aanvraag om
herziening in het kader van de reglementering van het FBZ.

Bij de brief gericht aan de zieke zal een brief gevoegd worden voor zijn behandelende geneesheer evenals de
formulieren om een aanvraag om vergoeding door het Asbestfonds in te dienen.

Uiterlijk in december 2009, rekening houdend met de medische en administratieve onderzoekscapaciteit, zullen
alle betrokken personen gecontacteerd zijn.

Artikel 39quater CAO 91
Sinds 1 januari 2008 is het FBZ belast met nieuwe opdrachten in uitvoering van de collectieve arbeidsovereenkomst

van 20 december 2007 betreffende de toekenning van het brugpensioen aan sommige werknemers die ernstige
lichamelijke problemen hebben.

Die opdrachten bestaan uit :
• het erkennen van het feit, onder de voorwaarden en volgens de bepalingen vastgesteld door het Beheerscomité,

voor sommige werknemers bedoeld in artikel 3, § 6, van het koninklijk besluit van 3 mei 2007 tot regeling van
het conventioneel brugpensioen in het kader van het generatiepact, dat ze beroepshalve direct werden
blootgesteld aan asbest, volgens de voorwaarden en de procedure bepaald in de collectieve arbeidsovereenkomst
van de Nationale Arbeidsraad;

• het verlenen van zijn medewerking, onder de voorwaarden en volgens de bepalingen vastgesteld door het
Beheerscomité, in de erkenningsprocedure door het Fonds voor Arbeidsongevallen van werknemers, bedoeld in
artikel 58, § 1, 19o van de wet van 10 april 1971 op de arbeidsongevallen. De Koning mag de uitvoeringsbepa-
lingen van die bevoegdheid bepalen.

In 2009 verbindt het FBZ zich ertoe om te controleren of de inlichtingen betreffende de blootstelling aan asbest
zoals bepaald in artikel 2, § 2, 3o, van CAO 91 overeenstemmen met de werkelijkheid en in voorkomend geval aan de
betrokken werknemer het attest te bezorgen dat hij gelijkgesteld is met een werknemer die ernstige lichamelijke
problemen heeft. Als de voorwaarden niet vervuld zijn, verbindt het FBZ zich ertoe de onmogelijkheid mee te delen
om een attest af te geven en om de werknemer te informeren over de mogelijkheden tot beroep waarover hij beschikt.

Het FBZ verbindt zich ertoe de procedures uit te werken en alle maatregelen te nemen die het mogelijk moeten
maken de aanvragen binnen een termijn van zes maanden te behandelen.

Artikel 5 : Bijwerking van sommige bepalingen
1) Hoofdstuk 2 ″De preventieve opdracht en doelstellingen″ van afdeling II ″Opdrachten en doelstellingen van

Fonds voor de beroepsziekten″
Er wordt een alinea toegevoegd aan artikel 7 : ″Om de preventie van beroepsziekten te verbeteren, zal het FBZ zijn

expertise met de arbeidsgeneesheren van de externe preventiediensten delen. Zo zal het FBZ in 2009 in het bijzonder
de Belgische arbeidsgeneesheren bijeenbrengen die betrokken zijn bij het geluidsrisico en ze inlichten over de recente
wetenschappelijke ontwikkelingen die de geldigheid en de efficiëntie van de jaarlijkse controle van werknemers
kunnen verbeteren die blootgesteld zijn aan het risico van hypoacousie of doofheid veroorzaakt door lawaai. Het gaat
om 2 nieuwe analysemethodes (screening) van de gehoorfunctie die aanzienlijke voordelen bieden voor de vroegtijdige
detectie bij werknemers die een begin van significante hypoacousie vertonen : de akoestische oto-emissies en de
gecomputeriseerde vocale gehoormeting op basis van de verhouding signaal/ruis.″

2) Afdeling III ″Het proefproject rugaandoeningen″ van hoofdstuk 2 ″De preventieve opdracht en doelstellin-
gen″ van titel II ″Opdrachten en doelstellingen van het Fonds voor de beroepsziekten″

Er wordt een alinea toegevoegd aan artikel 15 : ″In 2008 heeft het secundaire preventieprogramma voor lumbalgie
zijn kruissnelheid bereikt. Een specifieke opvolging waarmee in het bijzonder het succes van de werkhervatting kan
worden beoordeeld, zal worden georganiseerd en zal het onderwerp zijn van een rapport in 2009.″

3) Afdeling VI ″Klachtenbeheer″ van titel III ″Gedragsregels ten aanzien van het publiek″
Aan artikel 57 wordt een zesde alinea toegevoegd met als inhoud : ″Het Fonds verbindt zich ertoe in 2009 een

gecentraliseerde dienst klachtenbeheer op te richten″.
Artikel 6 : Aanpassing van de prestatienormen
Aan artikel 27 van afdeling V ″Aanvragen waarvan de instructie langer dan 1 jaar duurt″ van hoofdstuk III ″De

vergoedingsopdrachten en doelstellingen″ van titel II ″Opdrachten en doelstellingen van het Fonds voor de
beroepsziekten″ wordt de volgende alinea toegevoegd :

″In 2009 wordt de doelstelling van december 2007, namelijk 5 % , overgenomen om rekening te houden met de
beperkte personeelsmiddelen en de prioriteitskeuzen die werden gemaakt, met name de naleving van de andere
doelstellingen en de verwezenlijking van nieuwe opdrachten.″

Artikel 7 : Aanpassing van de doelstellingen betreffende ″De uitwerking van de interne audit, van de interne
controle en de uitvoering van een risicoanalyse″

Wegens het vertrek van de auditor heeft het FBZ beslist eerst zijn inspanningen te richten op de invoering van een
efficiëntere interne controle. Daartoe moet een interne controledienst worden opgericht in 2009. Die doelstelling van een
interne controle is nauw verbonden met het overkoepelende project van ″kennisoverdracht″ en met de procedurebe-
schrijvingen (zie hierna).

Bij artikel 76 worden de woorden : ″Hiertoe werd reeds in 2005 een dienst interne audit opgericht.″ geschrapt.
Artikel 77 wordt vervangen door de volgende bepaling : ″Het FBZ verbindt zich ertoe in 2009 een interne

controlecel op te richten″.
Artikel 78 wordt vervangen door de volgende bepaling : ″Het FBZ verbindt zich ertoe een gestructureerd systeem

voor procedurebeschrijvingen in te voeren. Het einddoel is te beschikken over homogene beschrijvingen van de
procedures van het FBZ en dat die procedures op regelmatige basis zouden worden gerationaliseerd, gecoördineerd,
beheerd en gecontroleerd. Een van de taken van de interne controlecel vermeld in het vorige artikel zal de
ondersteuning van de diensten zijn zodat de beschrijvingen van procedures zorgen voor de beheersing van de risico’s.
Bovendien zullen de beschrijvingen moeten worden gecontroleerd en bijgewerkt. In dit kader zal de interne controlecel
zorgen voor het beheer van de databank met procedurebeschrijvingen″.

Artikel 79 wordt vervangen door de volgende bepaling : ″Na de invoering van de interne controle verbindt het
FBZ zich ertoe een interne audit op te zetten″.
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Artikel 115 wordt vervangen door de volgende bepaling : ″Het FBZ verbindt zich ertoe een uitgebreide
risicoanalyse uit te voeren. Die risicoanalyse is een essentiële fase in de ontwikkeling van een intern controlesysteem.
Dit controlesysteem zal het FBZ in staat moeten stellen op een systematische wijze zijn processen te controleren en een
systeem van integrity management in te voeren″.

Getekend te Brussel, op 9 september 2009, in 6 exemplaren (3 N & 3 F).

Voor het FBZ Voor de Staat

De Voorzitter
R. LANGENDRIES

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Sociale Zaken,

Mevr. L. ONKELINX

De afgevaardigden van werkgevers en werknemers
aangewezen door het Beheerscomité

D. VAN DAELE (ondervoorzitter)
M.-H. SKA

I. VAN DAMME
C. VERMEERSCH

De Vice-Eerste Minister en Minister van Werk,
Mevr. J. MILQUET

De Minister van Ambtenarenzaken,
Mme I. VERVOTTE

Het Algemeen bestuur
J. UYTTERHOEVEN

A. KIRSCH

De Staatssecretaris voor Begroting,
M. WATHELET

FONDS DES MALADIES PROFESSIONNELLES

Avenant 2009
au contrat d’administration

2006-2008

09-09-2009.def

En exécution de l’arrêté royal du 3 avril 1997 portant des mesures en vue de la responsabilisation des institutions
publiques de sécurité sociale, pris en application de l’article 47 de la loi du 26 juillet 1996 portant modernisation de
la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes légaux des pensions;

En exécution de la loi portant des dispositions diverses du 6 mai 2009 relatif à la prolongation d’un an des contrats
d’administration des institutions publiques de sécurité sociale;

Et

Vu le contrat d’administration signé le 31 mars 2006 entre l’Etat belge et le Fonds des Maladies professionnelles;

Vu l’avis du Conseil de direction du Fonds des Maladies professionnelles émis le 2 octobre 2008;

Vu l’avis du Comité de concertation de base du Fonds des Maladies professionnelles du 7 octobre 2008;

Vu l’accord du Comité de gestion du Fonds des Maladies professionnelles donné en date du 8 octobre 2008;

Vu l’approbation du présent avenant par le Conseil des Ministres le 3 juillet 2009;

Un avenant est conclu pour la période s’étendant du 1er janvier 2009 au 31 décembre 2009, entre d’une part,

l’Etat belge, représenté par Mme L. ONKELINX, Vice-Première Ministre et Ministre des Affaires sociales,
Mme J. MILQUET, Vice-Première Ministre et Ministre de l’Emploi, Mme I. VERVOTTE, Ministre de la Fonction
publique et M. M. WATHELET, Secrétaire d’Etat au Budget,

dénommé ci-après « L’Etat »,

et, d’autre part,

le Fonds des Maladies professionnelles, institution publique de sécurité sociale ayant son siège à 1210 Bruxelles,
avenue de l’Astronomie 1, représenté par une délégation du Comité de gestion, composée de M. R. LANGENDRIES,
Président et M. D. VAN DAELE, Vice-président, M. I. VANDAMME, Mme C. VERMEERSCH et Mme M.-H. SKA,
membres et par M. J. UYTTERHOEVEN, Administrateur général, assisté par Mme A. KIRSCH, Administrateur général
adjoint,

dénommé ci-après « le FMP »

Article 1er

Sauf stipulation explicite déterminée par le présent avenant, les articles du contrat d’administration signé le
31 mars 2006 entre l’Etat belge et le Fonds des Maladies professionnelles restent d’application pendant la période
couverte par l’avenant.

Article 2

A l’exception de ce qui est repris à l’article 6 du présent avenant, le Fonds s’engage à réaliser l’ensemble des
objectifs fixés par le contrat d’administration qui, à la date du 31 décembre 2008, n’auraient pas encore abouti.

Le Fonds s’engage également à poursuivre les engagements pour lesquels une date postérieure au 31 décem-
bre 2008 aurait déjà été indiquée dans le contrat d’administration.
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Article 3
L’article 135 (Budget de gestion pour l’année 2006) est remplacé comme suit :
Article 135 (Budget de gestion pour l’année 2009)

Crédits 2009

Crédits de personnel * 16.207.610 EUR

Crédits de fonctionnement et d’investissements * 10.729.669 EUR

Immeuble ** 0

Total 26.937.279 EUR

* évolution en fonction de l’indice santé et de la croissance du pacte de stabilité
** enveloppe fermée
Il a été tenu compte de la note du 28 novembre 2008 du SPF Budget, qui prévoit explicitement les enveloppes de

gestions accordées au FMP, et du CM du 6 mars 2009. Comme le prévoit le Conseil des Ministres du 23 octobre 2008,
les IPSS peuvent procéder à une reventilation des dépenses autorisées pour le personnel et le fonctionnement, le
montant total des frais de gestion restant inchangés.

Le Commissaire du Gouvernement du budget a approuvé en date du 11 décembre 2008 la reventilation suivante :
10.729.669 EUR pour les frais de fonctionnement et 16.092.177 EUR pour les frais de personnel auxquels s’ajoutent
115.433 EUR comme décidé par le Conseil des Ministres du 6 mars 2009.

Article 4 : Nouvelles missions
Au titre II « Les missions et objectifs du Fonds des maladies professionnelles » du contrat 2006-2008 est ajouté

pour 2009 un chapitre 6 intitulé « nouvelles missions ».
Trois nouveaux articles correspondent aux trois nouvelles missions confiées au FMP.
Article 39bis : Intervention financière dans les frais dus à l’exécution de la surveillance de santé des stagiaires
L’arrêté royal du 1er juillet 2006, pris en application de l’article 125 de la loi-programme du 27 décembre 2005,

précise que, si l’employeur fait appel, pour l’exécution de la surveillance de santé des stagiaires, au conseiller en
prévention-médecin du travail du service compétent pour la prévention et la protection au travail de l’établissement
d’enseignement conformément à l’article 7bis, alinéa 1er, de l’arrêté royal du 21 septembre 2004, le FMP intervient dans
les frais de l’évaluation de santé qui incombent à l’employeur conformément au même arrêté.

Le FMP prend en charge un tiers du montant visé à l’article 13quater, § 1er, 2o, de l’arrêté royal du 27 mars 1998
relatif aux services externes pour la prévention et la protection au travail s’il s’agit d’une évaluation de santé obligatoire
conformément à l’article 7 de l’arrêté royal du 21 septembre 2004, le montant de la prise en charge est payé directement
par le FMP aux services concernés pour la prévention et la protection au travail.

Pour ce faire, le FMP a développé une procédure qui s’inscrit dans l’esprit de la simplification administrative
et dans l’e-gouvernement, puisque cette procédure sera totalement électronique en 2009.

Avec cette nouvelle procédure, le FMP s’engage à garantir le paiement dans un délai de 45 jours.
Article 39ter : Fonds amiante
Le Fonds amiante (AFA) a été créé au sein du FMP par la loi-programme du 27 décembre 2006. L’arrêté royal du

11 mai 2007 précise la législation existante.
Le Fonds amiante est chargé de verser des indemnités aux victimes des maladies dues à l’amiante que sont le

mésothéliome, l’asbestose ou les épaississements pleuraux bilatéraux diffus. En cas de décès de la victime, l’AFA verse
une indemnité aux éventuels ayants droit.

Les personnes qui, avant le 1er janvier 2001 ont été reconnues par le FMP comme atteintes d’une asbestose ou
d’épaississements pleuraux bilatéraux diffus, peuvent avoir droit à partir du 1er avril 2007, à une indemnisation du
Fonds amiante, pour autant qu’elles introduisent leur demande avant le 1er avril 2010.

Le FMP s’engage à écrire à ces personnes afin d’attirer leur attention sur la possibilité d’introduire une requête
au Fonds amiante. Cette demande sera aussi considérée comme une demande en révision dans le cadre de la
réglementation du FMP.

A la lettre envoyée au malade est jointe une autre lettre destinée à son médecin traitant ainsi que les formulaires
pour introduire une demande pour indemnisation par le Fonds amiante.

Au plus tard en décembre 2009, tout en tenant compte de la capacité d’instruction médicale et administrative,
l’ensemble des personnes concernées aura été contacté.

Article 39quater : CCT 91
Depuis le 1er janvier 2008, le FMP est chargé de nouvelles missions en exécution de la convention collective

de travail du 20 décembre 2007 relative à l’octroi de la prépension à certains travailleurs ayant des problèmes
physiques graves.

Ces missions consistent :
• à reconnaître, aux conditions et selon les modalités déterminées par le Comité de gestion, pour certains

travailleurs visés à l’article 3, § 6, de l’arrêté royal du 3 mai 2007 fixant la prépension conventionnelle dans le
cadre du Pacte de solidarité entre les générations, qu’ils ont été exposés directement à l’amiante à titre
professionnel, selon les conditions et la procédure déterminées dans une convention collective de travail du
Conseil national du travail;

• à apporter sa collaboration aux conditions et selon les modalités déterminées par le Comité de gestion, dans
la procédure de reconnaissance par le Fonds des accidents du travail des travailleurs, visée à l’article 58, § 1er,
19o, de la loi du 10 avril 1971 sur les accidents du travail. Le Roi peut déterminer des modalités pour l’exécution
de cette compétence.

En 2009, le FMP s’engage à vérifier si les renseignements relatifs à l’exposition à l’amiante tels que visés à l’article 2,
§ 2, 3o, de la CCT 91 correspondent à la réalité et, le cas échéant, à fournir au travailleur concerné l’attestation
reconnaissant qu’il est assimilé à un travailleur ayant des problèmes physiques graves. Si les conditions ne sont
pas remplies, le FMP s’engage à notifier l’impossibilité de délivrer une attestation et à informer le travailleur des
possibilités d’appel dont il dispose.

Le FMP s’engage à élaborer les procédures et à prendre toutes les mesures qui doivent permettre de traiter les
demandes reçues dans un délai de six mois.

Article 5 : Actualisation de certaines dispositions
1) Chapitre 2 « La mission de prévention et les objectifs » du titre II « Les missions et objectifs du Fonds des

maladies professionnelles »
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Un alinéa est ajouté à l’article 7 : « Dans le but d’améliorer la prévention des maladies professionnelles, le FMP
partagera son expertise avec les médecins du travail des services externes de prévention. Ainsi, en 2009, le FMP réunira
notamment les médecins du travail belges concernés par le risque bruit, et les informera de développements
scientifiques récents propres à améliorer la validité et l’efficacité du suivi annuel des travailleurs exposés au risque
d’hypoacousie ou de surdité provoquée par le bruit. Il s’agit de 2 nouvelles méthodes d’analyse (screening) de la
fonction auditive qui présentent des avantages majeurs pour la détection précoce des travailleurs présentant un début
significatif d’hypoacousie : les oto-émissions acoustiques et l’audiométrie vocale informatisée sur base du rapport
signal/bruit.

2) La section III « Projet-pilote maladies dorsales » du chapitre 2 « La mission de prévention et les objectifs »
du titre II « Les missions et objectifs du Fonds des Maladies professionnelles »

Un alinéa est ajouté à l’article 15 : « En 2008, le programme de prévention secondaire des lombalgies a acquis sa
vitesse de croisière. Un suivi spécifique permettant d’apprécier notamment le succès de la reprise du travail, sera
organisé et fera l’objet d’un rapport en 2009.

3) La section VI « Gestion des plaintes » du titre III « Règles de conduite à l’égard du public »
A l’article 57 est ajouté un sixième alinéa libellé comme suit : « Le Fonds s’engage à implémenter en 2009 un service

centralisé de gestion des plaintes ».
Article 6 : Adaptation des normes de performance
A l’article 27 de la section V « les demandes dont la date de début d’instruction remontent à plus d’un an » du

chapitre III « la mission d’indemnisation et les objectifs » du titre II « les missions et objectifs du Fonds des maladies
professionnelles » est ajouté l’alinéa suivant : « En 2009, l’objectif repris est celui de décembre 2007 soit 5 % afin de tenir
compte des ressources limitées en personnel et des choix de priorité qui ont été faits, à savoir le respect des autres
objectifs et l’accomplissement des nouvelles missions.

Article 7 : Adaptation des objectifs en ce qui concerne « L’élaboration de l’audit interne, du contrôle interne et
exécution d’une analyse de risque »

A la suite du départ de l’auditeur, le FMP a décidé d’orienter d’abord ses efforts vers la mise en place d’un contrôle
interne plus efficace. A cette fin, un service de contrôle interne doit être mis en œuvre en 2009. Cet objectif de contrôle
interne est intimement lié au projet global de « transfert des connaissances » et aux descriptions de procédure (voir
infra).

A l’article 76, les termes « A cet effet, un service d’audit interne a déjà été créé en 2005 » sont supprimés.
L’article 77 est remplacé par la disposition suivante : « Le FMP s’engage à mettre en place en 2009 une cellule de

contrôle interne ».
L’article 78 est remplacé par la disposition suivante : « Le FMP s’engage à mettre en place un système structuré

de descriptions des procédures. L’objectif final est de disposer de descriptions homogènes des procédures du FMP
et que ces procédures soient rationnalisées, coordonnées, gérées et vérifiées sur bases régulières. Une des tâches de
la cellule de contrôle interne mentionnée à l’article précédent sera de soutenir les services pour que les descriptions
de procédures assurent la maîtrise des risques. De plus, les descriptions devront être vérifiées et mises à jour. Dans ce
cadre, la cellule contrôle interne assurera la gestion de la banque de données des descriptions de procédures ».

L’article 79 est remplacé par la disposition suivante : « A l’issue de la mise en place du contrôle interne, le FMP
s’engage à mettre en place un audit interne. »

L’article 115 est remplacé par la disposition suivante : « Le FMP s’engage à exécuter une analyse de risque étendue.
Cette analyse de risque est une phase essentielle dans le développement d’un système de contrôle interne. Ce système
de contrôle devra permettre au FMP de contrôler d’une manière systématique ses processus et de mettre en place un
système d’integrity management. »

Signé à Bruxelles, le 9 septembre 2009 en 6 exemplaires (3 F & 3 N)

Pour le FMP Pour l’Etat

Le Président
R. LANGENDRIES

Les représentants des travailleurs et des employeurs
désignés par le Comité de gestion
D. VAN DAELE (vice-président)

M.-H. SKA
I. VAN DAMME

C. VERMEERSCH

La Vice-Première Ministre
et Ministre des Affaires sociales

Mme L. ONKELINX
La Vice-Première Ministre

et Ministre de l’Emploi
Mme J. MILQUET

L’Administration générale
J. UYTTERHOEVEN

A. KIRSCH

La Ministre de la Fonction publique
Mme I. VERVOTTE

Le Secrétaire d’Etat au Budget
M. WATHELET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2010/200254]N. 2010 — 314

13 JANUARI 2010. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
datum van opheffing van het koninklijk besluit van 3 mei 1999
houdende oprichting van een Commissie « Standaarden inzake
telematica ten behoeve van de sector van de gezondheidszorg » en
tot vaststelling van de nadere regels van de overname van haar
opdrachten door het eHealth-platform

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 augustus 2008 houdende oprichting en
organisatie van het eHealth-platform, inzonderheid op artikel 33;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2010/200254]F. 2010 — 314

13 JANVIER 2010. — Arrêté royal fixant la date d’abrogation de
l’arrêté royal du 3 mai 1999 portant création d’une Commission
« Normes en matière de télématique au service du secteur de soins
de santé » et fixant les modalités de reprise de ses missions par la
plate-forme eHealth

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 août 2008 relative à l’institution et à l’organisation de
la plate-forme eHealth, notamment l’article 33;
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Gelet op het koninklijk besluit van 3 mei 1999 houdende oprichting
van een Commissie « Standaarden inzake telematica ten behoeve van
de sector van de gezondheidszorg », gewijzigd door het koninklijk
besluit van 17 februari 2005;

Gelet op het voorstel van het Beheerscomité van het eHealth-
platform van 10 maart 2009;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
31 maart 2009;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
22 juli 2009;

Gelet op het advies 47.143/1/V van de Raad van State, gegeven op
8 september 2009, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1o, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van Onze minister van Sociale Zaken en Volks-
gezondheid en van Onze minister voor Ondernemen en Vereenvoudi-
gen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het koninklijk besluit van 3 mei 1999 houdende oprichting
van een Commissie « Standaarden inzake telematica ten behoeve van
de sector van de gezondheidszorg », gewijzigd door het koninklijk
besluit van 17 februari 2005, wordt opgeheven op 1 juli 2009.

Art. 2. Het eHealth-platform, opgericht door de wet van 21 augus-
tus 2008 houdende oprichting en organisatie van het eHealth-platform,
neemt volgende bijzondere opdrachten over van de Commissie « Stan-
daarden inzake telematica ten behoeve van de sector van de gezond-
heidszorg », hetzij op eigen initiatief, hetzij op vraag van de Ministers
zoals bedoeld in artikel 3 van voormelde wet :

1o technische aanbevelingen geven in verband met alle mogelijke
aspecten die een weerslag kunnen hebben op elektronische communi-
catie in de gezondheidszorg, in het bijzonder in verband met telecom-
municatietechnieken, beveiliging, opslag van gegevens, identificatie
van patiënten en coderen van medische gegevens, conversies tussen
codeersystemen en het structureren van de boodschappen;

2o voorstellen formuleren en instrumenten aanreiken om de confor-
miteit met de technische standaarden te kunnen testen;

3o voorstellen formuleren teneinde de nationale normen op elkaar af
te stemmen en de Europese en internationale normen te implemente-
ren;

4o aanbevelingen formuleren betreffende de minimale functies van
een elektronisch medisch dossier en betreffende medische telematica-
toepassingen in het algemeen.

Art. 3. Met het oog op het vervullen van zijn opdrachten :

1o richt het na raadpleging van de overeenstemmende wetenschap-
pelijke verenigingen en representatieve professionele organisaties in de
sector van de gezondheidszorg, werkgroepen op voor de behandeling
van problemen met betrekking tot de programmatuur van het beheer
van het elektronisch dossier van de patiënt door de beroepsbeoefe-
naars;

2o kan het werkgroepen oprichten voor de behandeling van speci-
fieke problemen;

3o kan het initiatieven nemen om de in artikel 2 vermelde opdrachten
te verwezenlijken zoals het organiseren van informatiesessies, het
publiceren van een nieuwsbrief en het aanmoedigen van wetenschap-
pelijke pilootprojecten.

Art. 4. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken, de Minister bevoegd
voor Volksgezondheid en de Minister bevoegd voor de Informatisering
van de Staat zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 13 januari 2010.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

De Minister voor Ondernemen en Vereenvoudigen,
V. VAN QUICKENBORNE

Vu l’arrêté royal du 3 mai 1999 portant création d’une Commission
« Normes en matière de télématique au service du secteur de soins de
santé », modifié par l’arrêté royal du 17 février 2005;

Vu la proposition du Comité de gestion de la plate-forme eHealth du
10 mars 2009;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 31 mars 2009;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget du 22 juillet 2009;

Vu l’avis 47.143/1/V du Conseil d’État, donné le 8 septembre 2009,
en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o, des lois sur le
Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de Notre ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique et de Notre ministre pour l’Entreprise et la Simplifica-
tion,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’arrêté royal du 3 mai 1999 portant création d’une
Commission « Normes en matière de télématique au service du secteur
de soins de santé », modifié par l’arrêté royal du 17 février 2005, est
abrogé le 1er juillet 2009.

Art. 2. La plate-forme eHealth, instituée par la loi du 21 août 2008
relative à l’institution et à l’organisation de la plate-forme eHealth,
reprend d’initiative ou à la demande des Ministres tels que définis à
l’article 3 de la loi précitée, les missions particulières suivantes de la
Commission « Normes en matière de télématique au service du secteur
de soins de santé » :

1o formuler des recommandations techniques concernant tous les
aspects susceptibles d’avoir une influence sur l’échange électronique de
données en matière de soins de santé, en particulier les techniques de
télécommunication, la protection, le stockage de données, l’identifica-
tion de patients, le codage de données médicales, les conversions entre
systèmes de codage et la structuration des messages;

2o formuler des propositions et de développer des instruments afin
de pouvoir évaluer leur conformité en fonction de normes techniques;

3o formuler des propositions en vue d’accorder entre elles les normes
nationales et d’appliquer les normes européennes et internationales
en matière de standardisation;

4o formuler des recommandations concernant les fonctions minima-
les d’un dossier médical électronique et les applications télématiques
médicales en général.

Art. 3. En vue de remplir ses missions :

1o elle instituera après consultation des associations scientifiques
correspondantes et des organisations professionnelles représentatives
dans le secteur des soins de santé, des groupes de travail chargés de
traiter des problèmes relatifs aux logiciels de gestion du dossier patient
électronique par les praticiens des professions de santé;

2o elle peut instituer des groupes de travail chargés de traiter des
problèmes spécifiques;

3o elle peut prendre des initiatives afin de réaliser les missions visées
à l’article 2, telles que l’organisation de sessions d’information, la
publication d’un bulletin d’information et la promotion de projets
pilotes scientifiques.

Art. 4. La Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions, la
Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions et le Ministre qui
a l’Informatisation de l’Etat dans ses attributions sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 13 janvier 2010.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX

Le Ministre pour l’Entreprise et la Simplification,
V. VAN QUICKENBORNE
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FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2010/18026]N. 2010 — 315

10 JANUARI 2010. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
voorwaarden en de nadere regels inzake de erkenning en uitbating
van grensinspectieposten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit van 22 februari 2001 houdende
organisatie van de controles die worden verricht door het Federaal
Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen en tot wijziging
van diverse wettelijke bepalingen, artikel 3ter, ingevoegd bij de wet van
27 december 2005, en artikel 9 § 1;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 september 2000 betreffende de
veterinaire controles voor producten die uit derde landen worden
ingevoerd;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
15 juli 2008;

Gelet op het advies 46.811/3 van de Raad van State, gegeven op
23 juni 2009, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Overwegende Verordening (EG) nr. 882/2004 van het Europees
Parlement en de Raad van 29 april 2004 inzake officiële controles op de
naleving van de wetgeving inzake diervoeders en levensmiddelen en
de voorschriften inzake diergezondheid en dierenwelzijn;

Overwegende de Richtlijn 97/78/EG van de Raad van 18 decem-
ber 1997 tot vaststelling van de beginselen voor de organisatie van de
veterinaire controles voor producten die uit derde landen in de
Gemeenschap worden binnengebracht;

Op de voordracht van de Minister van Landbouw,

Besluit :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1° Agentschap : het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de
Voedselketen;

2° Minister : de Minister tot wiens bevoegdheid de Veiligheid van
de voedselketen behoort;

3° uitbater : de natuurlijke of rechtspersoon van publiekrechtelijke
en/of privaatrechtelijke aard die een grensinspectiepost en/of
een daaraan verbonden inspectiecentrum uitbaat of wenst uit te
baten;

4° douanegebied : het douanegebied bedoeld in het ministerieel
besluit van 26 maart 2007 houdende oprichting van de hulpkan-
toren van het enig kantoor der douane en accijnzen en de
bepaling van de bevoegdheden van het enig kantoor der douane
en accijnzen en van zijn hulpkantoren.

Art. 2. § 1. De uitbater dient een aanvraag in tot erkenning voor de
uitbating van een grensinspectiepost en/of een daaraan verbonden
inspectiecentrum bij het hoofd van de Provinciale Controle-eenheid van
het Agentschap van het douanegebied waarin de grensinspectiepost
gelegen is.

§ 2. Deze aanvraag kan geschieden via brief, fax of via elektronische
weg overeenkomstig het formulier van bijlage I en gepubliceerd op de
site http://www.favv.be

§ 3. Bij de aanvraag worden de nodige vergunningen en een
schematische plattegrond van het gebouw en de lokalen gevoegd,
alsmede alle gegevens en documenten met het oog op het vaststellen
van de naleving van de voorwaarden voor uitbating en erkenning.

§ 4. Het Agentschap voert, in zoverre de aanvraag volledig is, een
administratief en/of technisch onderzoek uit.

Indien aan de voorwaarden voor uitbating en erkenning zijn
voldaan, stelt het Agentschap aan de Europese Commissie voor de
grensinspectiepost en/of het daaraan verbonden inspectiecentrum te
erkennen en toe te voegen aan de lijst van erkende grensinspectiepos-
ten.

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2010/18026]F. 2010 — 315

10 JANVIER 2010. — Arrêté royal fixant les conditions et les
modalités d’agrément et d’exploitation des postes d’inspection
frontaliers

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’arrêté royal du 22 février 2001 organisant les contrôles effectués
par l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire et
modifiant diverses dispositions légales, l’article 3ter, inséré par la loi du
27 décembre 2005, et l’article 9, § 1er;

Vu l’arrêté royal du 28 septembre 2000 relatif aux contrôles vétéri-
nairesdes produits importés de pays tiers;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 15 juillet 2008;

Vu l’avis 46.811/3 du Conseil d’Etat, donné le 23 juin 2009, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Considérant le Règlement (CE) n° 882/2004 du Parlement européen
et du Conseil du 29 avril 2004 relatif aux contrôles officiels effectués
pour s’assurer de la conformité avec la législation sur les aliments pour
animaux et les denrées alimentaires et avec les dispositions relatives à
la santé animale et au bien-être des animaux;

Considérant la Directive 97/78/CE du Conseil du 18 décembre 1997
fixant les principes relatifs à l’organisation des contrôles vétérinaires
pour les produits en provenance des pays tiers introduits dans la
Communauté;

Sur la proposition de la Ministre de l’Agriculture,

Arrête :

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par :

1° Agence : l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne
alimentaire;

2° Ministre : le Ministre qui a la Sécurité de la Chaîne alimentaire
dans ses attributions;

3° exploitant : la personne physique ou morale de droit public
et/ou privé qui exploite ou souhaite exploiter un poste d’inspec-
tion frontalier et/ou un centre d’inspection dépendant d’un
poste d’inspection frontalier;

4° zone douanière : la zone douanière visée à l’arrêté ministériel du
26 mars 2007 relatif à la création des succursales du bureau
unique des douanes et accises et à la détermination des
compétences du bureau unique des douanes et des accises et de
ses succursales.

Art. 2. § 1er. L’exploitant introduit une demande d’agrément pour
l’exploitation d’un poste d’inspection frontalier et/ou d’un centre
d’inspection dépendant d’un poste d’inspection frontalier auprès du
chef de l’Unité provinciale de Contrôle de l’Agence de la zone
douanière où est établi le poste d’inspection frontalier.

§ 2. Cette demande peut se faire par courrier, par fax ou par voie
électronique conformément au formulaire de l’annexe I et publié sur le
site http://www.afsca.be

§ 3. Sont joints à la demande les autorisations nécessaires ainsi qu’un
plan schématique au sol du bâtiment et des locaux, ainsi que toutes les
données et documents permettant de constater le respect des conditions
d’exploitation et d’agrément.

§ 4. L’Agence procède, dans la mesure où la demande est complète,
à une enquête administrative et/ou technique.

Si les conditions d’exploitation et d’agrément sont remplies, l’Agence
propose à la Commission européenne d’agréer le poste d’inspection
frontalier et/ou le centre d’inspection dépendant d’un poste d’inspec-
tion frontalier et de l’ajouter à la liste des postes d’inspection frontaliers
agréés.
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§ 5. Wanneer in de grensinspectiepost en/of het daaraan verbonden
inspectiecentrum slechts een beperkt aantal categorieën producten
officieel wordt gecontroleerd, is de erkenning beperkt tot die catego-
rieën producten.

§ 6. Een erkende grensinspectiepost kan in aparte inspectiecentra
worden onderverdeeld wanneer de geografische situatie, de uitgestrekt-
heid van de plaats van vestiging of een doeltreffend beheer van de
officiële controles zulks vereisen. De grensinspectiepost en de inspec-
tiecentra moeten in hetzelfde douanegebied zijn gelegen.

Art. 3. § 1. Om te worden erkend als grensinspectiepost of als een
aan een grensinspectiepost verbonden inspectiecentrum moeten deze
voldoen naargelang het geval, aan de liggingsvoorwaarden vastgesteld
in bijlage II of III.

§ 2. Om te worden erkend als grensinspectiepost of als een aan een
grensinspectiepost verbonden inspectiecentrum stelt de uitbater de
lokalen, de uitrustingsgoederen en de infrastructuur die voldoen,
naargelang het geval, aan de in bijlage II of III vastgestelde voorwaar-
den, ter beschikking van het Agentschap.

§ 3. Wanneer de erkenning van een grensinspectiepost of een aan een
grensinspectiepost verbonden inspectiecentrum, wordt beperkt tot
sommige categorieën van producten stelt de exploitant de uitrustings-
goederen die voldoen aan de in bijlage II of III vastgestelde voorwaar-
den, ter beschikking van het Agentschap.

Deze voorwaarden kunnen evenwel beperkt zijn tot die welke nodig
zijn voor de officiële controles van de producten van de desbetreffende
categorieën.

Art. 4. De uitbater stelt het Agentschap in kennis van iedere
verandering in de infrastructuur of in de wijze van functioneren van de
grensinspectiepost en/of het daaraan verbonden inspectiecentrum.

Art. 5. De uitbater kan aan het Agentschap voorstellen om de
categorieën van producten waarvoor een grensinspectiepost en/of het
daaraan verbonden inspectiecentrum is erkend, uit te breiden of in te
perken, voor zover het Agentschap heeft geconstateerd dat de in die
grensinspectiepost en/of het daaraan verbonden inspectiecentrum
aanwezige uitrustingsgoederen aan de voorschriften van dit besluit
voldoen.

Art. 6. Wanneer niet meer aan de erkenningsvoorwaarden is vol-
daan, stelt het Agentschap de schrapping van de grensinspectiepost
en/of daaraan verbonden inspectiecentrum voor aan de Europese
Commissie.

Art. 7. In het koninklijk besluit van 28 september 2000 betreffende
de veterinaire controles voor producten die uit derde landen worden
ingevoerd, worden opgeheven :

1° artikel 3;

2° artikel 7;

3° bijlage III;

4° bijlage VI.

Art. 8. Degene die op het moment van de inwerkingtreding van dit
besluit een erkende grensinspectiepost en/of een daaraan verbonden
erkend inspectiecentrum uitbaat, kan deze activiteit verder blijven
uitoefenen op voorwaarde dat hij, overeenkomstig het type van
grensinspectiepost en/of het daaraan verbonden inspectiecentrum,
beantwoordt aan de voorwaarden vastgesteld in dit besluit.

Art. 9. De Minister tot wiens bevoegdheid de veiligheid van de
voedselketen behoort, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 10 januari 2010.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Landbouw,
Mevr. S. LARUELLE

§ 5. Lorsqu’il n’y a qu’un nombre limité de catégories de produits qui
sont officiellement contrôlés dans le poste d’inspection frontalier et/ou
le centre d’inspection dépendant d’un poste d’inspection frontalier,
l’agrément est limité à ces catégories de produits.

§ 6. Un poste d’inspection frontalier agréé peut être subdivisé en
centres d’inspection séparés, lorsque la situation géographique, la taille
du site frontalier ou une gestion efficace des contrôles officiels l’exigent.
Le poste d’inspection frontalier et les centres d’inspection doivent être
établis dans la même zone douanière.

Art. 3. § 1er. Pour être agréés comme poste d’inspection frontalier ou
comme un centre d’inspection dépendant d’un poste d’inspection
frontalier, ceux-ci doivent répondre, selon le cas, aux conditions
d’emplacement fixées aux annexes II ou III.

§ 2. Pour être agréés comme poste d’inspection frontalier ou comme
un centre d’inspection dépendant d’un poste d’inspection frontalier,
l’exploitant met à la disposition de l’Agence des locaux, des biens
d’équipements et de l’infrastructure qui répondent, selon le cas, aux
conditions fixées aux annexes II ou III.

§ 3. Lorsque l’agrément du poste d’inspection frontalier ou du centre
d’inspection dépendant d’un poste d’inspection frontalier est limité à
certaines catégories de produits, l’exploitant met à la disposition de
l’Agence des biens d’équipements répondant aux conditions fixées aux
annexes II et III.

Toutefois, ces conditions peuvent être limitées à celles nécessaires aux
contrôles officiels des produits des catégories en question.

Art. 4. L’exploitant informe l’Agence de tout changement dans
l’infrastructure ou dans le mode de fonctionnement du poste d’inspec-
tion frontalier et/ou du centre d’inspection dépendant d’un poste
d’inspection frontalier.

Art. 5. L’exploitant peut proposer à l’Agence d’étendre ou de
réduire les catégories de produits pour lesquelles un poste d’inspection
frontalier et/ou le centre d’inspection dépendant d’un poste d’inspec-
tion frontalier est agréé, pour autant que l’Agence ait constaté que les
biens d’équipements présents dans ce poste d’inspection frontalier
et/ou dans le centre d’inspection dépendant d’un poste d’inspection
frontalier satisfassent aux prescriptions du présent arrêté.

Art. 6. Lorsque les conditions de l’agrément ne sont plus respectées,
l’Agence propose à la Commission européenne la suppression du poste
d’inspection frontalier et/ou du centre d’inspection dépendant d’un
poste d’inspection frontalier.

Art. 7. Dans l’arrêté royal du 28 septembre 2000 relatif aux contrôles
vétérinaires des produits importés de pays tiers, sont abrogés :

1° l’article 3;

2° l’article 7;

3° l’annexe III;

4° l’annexe VI.

Art. 8. Celui qui exploite au moment de l’entrée en vigueur du
présent arrêté un poste d’inspection frontalier agréé et/ou un centre
d’inspection agréé dépendant d’un poste d’inspection frontalier, peut
continuer à exercer cette activité à condition qu’il satisfasse, selon le
type du poste d’inspection et/ou du centre d’inspection dépendant
d’un poste d’inspection frontalier aux conditions du présent arrêté.

Art. 9. La Ministre qui a la Sécurité de la Chaîne alimentaire dans ses
attributions est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 10 janvier 2010.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Agriculture,
Mme S. LARUELLE
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Bijlage I

Formulier voor aanvraag van een erkenning van een grensinspectiepost
en/of een daaraan verbonden inspectiecentrum

UITBATER
(natuurlijk of rechtspersoon)

AARD VAN DE AANVRAAG

Deze aanvraag betreft een (kruis het gepaste vakje aan) :

h aanvraag grensinspectiepost

h aanvraag inspectiecentrum

h uitbreiding aantal categorieën producten/dieren

h inkrimping aantal categorieën producten/dieren

h wijziging van de administratieve gegevens

IDENTIFICATIE ONDERNEMING

Ondernemingsnummer (1) :

Maatschappelijke naam (2) :

Afkorting * :

Juridische vorm *

Adres * :

Straat : Nr Bus :

Postcode : Gemeente :

Land :

Telefoon :

Fax :

(1) Ondernemingen die reeds in de Kruispuntbank van Ondernemingen (KBO) geregistreerd zijn in uitvoering van
de wet van 16 januari 2003 of haar uitvoeringsbesluiten vullen hier hun ondernemingnummer in. Indien het
ondernemingsnummer wordt ingevuld, hoeven de gegevens aangeduid met een *, noch latere wijzigingen ingevuld
te worden voor zover deze gegevens reeds werden overgemaakt aan de KBO.

Rechtspersonen naar buitenlands of internationaal recht die in België niet beschikken over een zetel en die niet
geregistreerd zijn in de KBO, vullen hier desgevallend, hun internationaal identificatienummer en het type van
nummer in.

(2) Voor de ondernemingen natuurlijke personen betreft het hier de naam en voornaam van de oprichter ervan.

Identificatiegegevens van de contactpersoon :

Functie :

Naam :

Voornaam :

Telefoon :

GSM :
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IDENTIFICATIE VAN DE GRENSINSPECTIEPOST/INSPECTIECENTRUM

Naam :

Handelsnaam :

Type :

Adres * :

Straat : Nr Bus :

Postcode : Gemeente :

Land :

Telefoon :

Fax :

BETROKKEN CATEGORIEEN PRODUCTEN/DIEREN

Geef hieronder aan voor welke categoriën van PRODUCTEN en/of DIEREN de grensinspectiepost en/of daaraan
verbonden inspectiecentrum dient te worden erkend of welke categoriën van PRODUCTEN en/of DIEREN dienen
te worden geschrapt.

Beschrijving van de categorieën producten :

Producten menselijke consumptie - alle categorieën (HC) :

Producten menselijke consumptie - uitsluitend verpakte producten (HC)(2) :

Producten menselijke consumptie - uitsluitend verpakte producten - bevroren/gekoeld (HC)(T)(FR/CH)(2) :

Producten menselijke consumptie - uitsluitend verpakte producten - geen temperaturen vereist (HC)(NT)(2) :

Producten menselijke consumptie - uitsluitend visserijproducten (HC)(3) :

Producten menselijke consumptie - uitsluitend vloeibare vetten, oliën en visolie - geen temperaturen vereist
(HC)(NT)(6) :

Andere beschrijving (HC) (Beschikking van de Commissie van 7 december 2001 tot vaststelling van een lijst van
grensinspectieposten die zijn erkend voor de veterinaire controles van dieren en dierlijke producten uit derde
landen, en tot bijwerking van de uitvoeringsbepalingen inzake de door deskundigen van de Commissie te
verrichten controles) :

Andere producten (NHC) :

Andere producten - bevroren/gekoeld (NHC)(T)(FR/CH) :

Andere producten - geen temperaturen vereist (NHC)(NT) :

Beschrijving van de categorieën dieren :

Hoefdieren : runderen, varkens, schapen, geiten, wilde en gedomesticeerde eenhoevigen (U) :

Geregistreerde paardachtigen als omschreven in Richtlijn 90/426/EEG van de Raad (E) :

Andere dieren (met inbegrip van dierentuindieren) (O) :

Anderen beschrijving (Beschikking van de Commissie van 7 december 2001 tot vaststelling van een lijst van
grensinspectieposten die zijn erkend voor de veterinaire controles van dieren en dierlijke producten uit derde
landen, en tot bijwerking van de uitvoeringsbepalingen inzake de door deskundigen van de Commissie te
verrichten controles) :

OVERIGE INFORMATIE

Andere relevante informatie :

Het aantal bijlagen bij de aanvraag :
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NAAM :

VOORNAAM :

FUNCTIE :

DATUM

Volledig en naar waarheid ingevuld

HANDTEKENING :

Gezien om gevoegd te worden bij ons besluit van 10 januari 2010 tot vaststelling van de voorwaarden en de nadere
regels inzake de erkenning en uitbating van grensinspectieposten

De Minister van Landbouw,
Mevr. S. LARUELLE

Annexe I

Formulaire de demande d’agrément d’un poste d’inspection frontalier
et/ou d’ un centre d’inspection dépendant d’un poste d’inspection frontalier

EXPLOITANT
(personne physique ou morale)

NATURE DE L’ENTREPRISE

Cette demande concerne un(e) (marquez d’une croix la case appropriée) :

h demande poste d’inspection frontalier

h demande centre d’inspection

h élargissement des catégories des produits/d’animaux

h réduction des catégories des produits/d’animaux

h modification des données administratives

IDENTIFICATION DE L’ENTREPRISE

Numéro d’entreprise (1) :

Dénomination sociale (2) :

Abréviation* :

Forme juridique *

Adresse *

Rue : N° Boîte :

Code postal : Commune :

Pays :

Téléphone :

Fax :
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(1) Les entreprises qui sont déjà enregistrées auprès de la Banque-Carrefour des Entreprises en exécution de la loi
du 16 janvier 2003 indiquent ici leur numéro d’entreprise. Si le numéro d’entreprise est mentionné, il ne faut pas
remplir les données marquées d’un astérisque ni communiquer les modifications ultérieures de celles-ci pour autant
que vous ayez déjà communiqué ces données à la B.C.E.

Les personnes juridiques selon le droit étranger ou international qui ne disposent pas d’un siège en Belgique et qui
ne sont pas enregistrées dans la Banque-Carrefour des Entreprises indiquent ici, le cas échéant, leur numéro
d’identification international et le type de numéro.

(2) Pour les entreprises en personne physique, il s’agit du nom et prénom du fondateur de l’entreprise.

Données d’identification de la personne de contact :

Fonction :

Nom :

Prénom :

Téléphone :

GSM :

IDENTIFICATION DU POSTE D’INSPECTION FRONTALIER/DU CENTRE D’INSPECTION

Nom :

Dénomination commerciale :

Type :

Adresse * :

Rue : N° Boîte :

Code postal : Commune :

Pays :

Téléphone :

Fax :

CATEGORIES DE PRODUITS/ D’ANIMAUX CONCERNES

Indiquez ci-dessous les catégories de produits et/ou d’animaux pour lesquels le poste d’inspection frontalier ou le
centre d’inspection dépendant d’un post d’inspection frontalier devrait être agréé ou les catégories de produits
et/ou d’animaux qui devraient être supprimées.

Description des catégories des produits :

Produits de consommation humaine - toutes catégories (HC) :

Produits de consommation humaine - produits emballés uniquement (HC)(2) :

Produits de consommation humaine - produits emballés uniquement - congelés/réfrigérés (HC)(T)(FR/CH)(2) :

Produits de consommation humaine - produits emballés uniquement - sans conditions de température
(HC)(NT)(2) :

Produits de consommation humaine - produits de la pêche uniquement (HC)(3) :

Produits de consommation humaine - graisses, huiles et huiles de poisson liquides uniquement - sans conditions
de température (HC)(NT)(6) :

Autre description (HC) (Décision de la Commission du 7 décembre 2001 établissant une liste de postes d’inspection
frontaliers agréés pour les contrôles vétérinaires sur les animaux vivants et les produits animaux en provenance des
pays tiers et actualisant les modalités des contrôles que doivent effectuer les experts de la Commission) :

Autres produits (NHC) :

Autres produits - congelés/réfrigérés (NHC)(T)(FR/CH) :

Autres produits - sans conditions de température (NHC)(NT) :
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Description des catégories des animaux :

Ongulés : les bovins, porcins, ovins, caprins et solipèdes domestiques ou sauvages (U) :

Equidés enregistrés au sens de la Directive 90/426/CEE du Conseil (E) :

Autres animaux (y compris animaux de zoo) :

Autre description (Décision de la Commission du 7 décembre 2001 établissant une liste de postes d’inspection
frontaliers agréés pour les contrôles vétérinaires sur les animaux vivants et les produits animaux en provenance des
pays tiers et actualisant les modalités des contrôles que doivent effectuer les experts de la Commission) :

INFORMATIONS ADDITIONNELLES

Autres informations importantes :

Nombre d’annexes ajoutées à la demande :

NOM :

PRENOM :

FONCTION :

DATE

Je certifie que la présente déclaration est sincère et complète.

SIGNATURE :

Vu pour être annexé à notre arrêté du 10 janvier 2010 fixant les conditions et les modalités d’agrément et
d’exploitation des postes d’inspection frontaliers.

La Ministre de l’Agriculture,
Mme S. LARUELLE

Bijlage II

Voorwaarden betreffende de ligging, de lokalen, de uitrustingsgoederen
en de infrastructuur van een grensinpectiepost

1. Met betrekking tot de ligging :
gelegen te zijn in hetzelfde douanegebied.
Wanneer dit evenwel nodig is, kan om geografische redenen (loskade) worden toegestaan dat een
grensinspectiepost op enige afstand van de plaats van binnenkomst ligt. In geval van officiële controles op
levende dieren dient de inspectiepost ver verwijderd te zijn van veehouderijen of plaatsen waar zich dieren
bevinden die door besmettelijke ziekten kunnen worden besmet.

2. Met betrekking tot de infrastructuur en de lokalen :
zo gebouwd te zijn dat de nodige hygiëne wordt gegarandeerd en dat kruisbesmetting wordt voorkomen.
Het gebouw dient voor de officiële dierenarts te allen tijde toegankelijk te zijn hetgeen ook geldt voor ruimten
die in gebouwen met een commerciële bestemming zijn ondergebracht.

3472 BELGISCH STAATSBLAD — 27.01.2010 — MONITEUR BELGE



De grootte van de lokalen waar producten en levende dieren worden gelost, gecontroleerd, opgeslagen of
gehuisvest, is evenredig met het aantal en de categorieën van te controleren producten en levende dieren. De
lokalen zijn uitgerust met :

— gladde afwasbare muren en vloeren die gemakkelijk kunnen worden gereinigd en ontsmet, en een
adequaat waterafvoersysteem

— een schoon en gemakkelijk te reinigen plafond

— adequate verlichting (daglicht en kunstlicht)

— een adequaat systeem voor de aanvoer van warm en koud water in alle controleruimten

— apparatuur om de temperatuur op het gepaste niveau te houden in ruimten met klimaatregeling

— mogelijkheden om afval afsluitbaar op te slaan in afwachting van de verwijdering

De grootte van de kantoorlokalen, de archiefruimte en de sanitaire voorzieningen zijn evenredig met het aantal
personeelsleden dat nodig is om de officiële controles adequaat te kunnen uitvoeren.

Er dient een plan en documentatiesysteem, waaruit blijkt dat de reinigings- en ontsmettingswerkzaamheden
worden verricht, aanwezig te zijn.

3. Met betrekking tot de uitrustingsgoederen :

3.1. in de omkleedruimte

— kasten voor vuile en schone kledij

— wastafel met warm en koud water

— zeep en een erkend ontsmettingsmiddel

3.2. in de laad- en losruimte

— (rollend) materiaal om goederen te verplaatsen

— een weeginrichting om de te controleren partijen en dieren te wegen

— het nodige materieel om de voor controle aangeboden partijen te openen

— in geval van aanvoer in containers : dockshelters

— materiaal en producten voor reiniging en ontsmetting

3.3. in de controleruimten

— een wastafel met warm en koud water, zeep en ontsmettingsmiddel en handenvrij te bedienen kranen

— het nodige materieel om de voor controle aangeboden partijen te openen

— een werktafel met een glad afwasbaar oppervlak dat gemakkelijk kan worden gereinigd en ontsmet

— bemonsteringsapparatuur, zaag, mes, blikopener, gereedschap om partijen en containers te bemonsteren

— een thermometer om zowel de oppervlakte- als de kerntemperatuur te meten, weegschalen en een geijkte
pH-meter voor verse producten (en/of lakmoespapier)

— ontdooiingsapparatuur zoals een microgolfoven

— voorzieningen voor de tijdelijke opslag van monsters bij een aangepaste temperatuur in afwachting van
verzending naar het laboratorium

— (her)verpakkingsmateriaal

3.4. in de kantoorlokalen

— adequate apparatuur voor snelle informatie-uitwisseling

— aansluiting internet

— archiefruimte

— fotokopieerapparaat

3.5. bij de aanvoer van levende dieren volgende bijkomende voorzieningen

— een douche

— ontsmettingsbak voor laarzen

— gemakkelijk te reinigen en te ontsmetten installaties voor het in- en uitladen, controleren, bevoorraden,
bedwingen, huisvesten, verzorgen van de dieren, en waarvan de oppervlakte, de verlichting, verluchting
en bevoorradingsruimte in verhouding staan tot de soort en het aantal te controleren dieren

— opslagruimte voor voer, stro, kadavers

— de diensten van een onderneming in de onmiddellijke nabijheid die beschikt over installaties en uitrusting
om de dieren te huisvesten, te voederen, te drenken, te verzorgen en, zo nodig, in quarantaine te houden

Gezien om gevoegd te worden bij ons besluit van 10 januari 2010 tot vaststelling van de voorwaarden en de nadere
regels inzake de erkenning en uitbating van grensinspectieposten.

De Minister van Landbouw,
Mevr. S. LARUELLE

3473BELGISCH STAATSBLAD — 27.01.2010 — MONITEUR BELGE



Annexe II

Conditions relatives à l’emplacement et aux locaux, biens d’équipements
et infrastructure du poste d’inspection frontalier

1. En ce qui concerne son emplacement :
être établi dans la même zone douanière.
Toutefois, lorsque c’est nécessaire, il peut être autorisé pour des motifs géographiques (quai de déchargement)
qu’un poste d’inspection frontalier se trouve à une certaine distance du lieu d’introduction. En cas de contrôles
officiels d’animaux vivants, le poste d’inspection doit être éloigné des élevages de bétail ou des lieux où se
trouvent des animaux pouvant être contaminés par des maladies contagieuses.

2. En ce qui concerne les locaux et l’infrastructure :

être construit de telle façon que l’hygiène nécessaire soit garantie et que toute contamination croisée soit exclue.

Le bâtiment doit être accessible à tout moment pour le vétérinaire officiel, ce qui vaut également pour les locaux
hébergés dans des bâtiments à destination commerciale.

La taille des locaux où sont déchargés, contrôlés, stockés ou hébergés des produits et des animaux vivants, est
proportionnelle au nombre et aux catégories des produits et des animaux vivants à contrôler. Les locaux sont
équipés :

— de murs et de sols lisses lavables, faciles à nettoyer et à désinfecter, et d’un système adéquat d’écoulement
des eaux

— d’un plafond propre et facile à nettoyer

— d’un éclairage adéquat (lumière du jour et lumière artificielle)

— d’un système adéquat d’amenée d’eau chaude et froide dans tous les locaux de contrôle

— d’appareils permettant de garder la température au niveau adéquat dans les locaux climatisés

— de possibilités de stocker les déchets dans des récipients fermés en attendant leur enlèvement.

La taille des locaux administratifs, du local d’archives et des équipements sanitaires est proportionnelle au
nombre de membres du personnel nécessaire pour pouvoir effectuer de façon adéquate les contrôles officiels.

Il doit y avoir un plan et un système de documentation d’où il ressort que les opérations de nettoyage et de
désinfection sont effectuées.

3. En ce qui concerne les biens d’équipement :

3.1. dans le vestiaire

— armoires pour les vêtements sales et les vêtements propres

— lavabo avec eau chaude et froide

— savon et un désinfectant agréé

3.2. dans le local de chargement et de déchargement

— du matériel (roulant) pour déplacer les marchandises

— un dispositif de pesée pour peser les lots et animaux à contrôler

— le matériel nécessaire pour ouvrir les lots présentés au contrôle

— en cas d’arrivée en conteneurs : des dockshelters

— du matériel et des produits pour le nettoyage et la désinfection

3.3. dans les locaux de contrôle

— un lavabo avec eau chaude et eau froide, savon et désinfectant, et robinets ’mains libres’

— le matériel nécessaire pour ouvrir les lots présentés au contrôle

— un plan de travail à surface lisse lavable, facile à nettoyer et à désinfecter

— un équipement d’échantillonnage : scie, couteau, ouvre-boîte, outillage pour échantillonner les lots et les
conteneurs

— un thermomètre permettant de mesurer la température en surface et à cœur, des balances et un pH-mètre
étalonné pour les produits frais (et/ou papier réactif)

— un équipement de dégivrage, comme un four à micro-ondes

— des équipements pour le stockage temporaire d’échantillons à température adéquate en attendant leur
expédition au laboratoire

— des matériaux d’emballage (de réemballage)

3.4. dans les locaux administratifs

— un appareillage adéquat pour un échange rapide d’informations

— le raccordement à internet

— un local d’archives

— une photocopieuse

3.5. en cas d’accueil d’animaux vivants, les équipements complémentaires suivants

— une douche

— un pédiluve pour la désinfection des bottes

— des installations faciles à nettoyer et à désinfecter pour le chargement et le déchargement des animaux,
leur contrôle, leur approvisionnement, leur contention, leur logement, les soins à leur apporter, et dont la
surface, l’éclairage, l’aération et l’espace d’approvisionnement sont proportionnés à l’espèce et au nombre
d’animaux à contrôler
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— un local de stockage du fourrage, de la paille, des cadavres

— les services d’une entreprise à proximité immédiate, disposant d’installations et d’équipements pour loger,
nourrir, abreuver, soigner, et au besoin garder en quarantaine les animaux

Vu pour être annexé à notre arrêté du 10 janvier 2010 fixant les conditions et les modalités d’agrément et
d’exploitation des postes d’inspection frontaliers.

La Ministre de l’Agriculture,
Mme S. LARUELLE

Bijlage III

Voorwaarden betreffende de ligging, de lokalen, de uitrustingsgoederen
en de infrastructuur van een inspectiecentrum verbonden aan een grensinspectiepost

1. Met betrekking tot de ligging :

gelegen te zijn in hetzelfde douanegebied of douanedistrict als de grensinspectiepost waaraan het is verbonden
en binnen een redelijke afstand van het hoofdkantoor van de betrokken inspectiepost.

Wanneer dit evenwel nodig is, kan om geografische redenen (loskade) worden toegestaan dat een
inspectiecentrum op enige afstand van de plaats van binnenkomst ligt. In geval van officiële controles op
levende dieren dient het inspectiecentrum ver verwijderd te zijn van veehouderijen of plaatsen waar zich
dieren bevinden die door besmettelijke ziekten kunnen worden besmet.

2. Met betrekking tot de infrastructuur, de lokalen en de uitrustingsgoederen :

te voldoen aan alle desbetreffende voorwaarden in bijlage II met uitzondering van :

— archiefruimte

— een fotokopieerapparaat

Gezien om gevoegd te worden bij ons besluit van 10 januari 2010 tot vaststelling van de voorwaarden en de nadere
regels inzake de erkenning en uitbating van grensinspectieposten.

De Minister van Landbouw,
Mevr. S. LARUELLE

Annexe III

Conditions relatives à l’emplacement et aux locaux, biens d’équipements
et infrastructure du centre d’inspection dépendant du poste d’inspection frontalier

1. En ce qui concerne son emplacement :

être établi dans la même zone douanière ou le même district douanier que le poste d’inspection frontalier dont
il dépend, et à une distance raisonnable du bureau principal dudit poste d’inspection.

Toutefois, lorsque c’est nécessaire, il peut être autorisé pour des motifs géographiques (quai de déchargement)
qu’un centre d’inspection se trouve à une certaine distance du lieu d’introduction. En cas de contrôles officiels
d’animaux vivants, le centre d’inspection doit être éloigné des élevages de bétail ou des lieux où se trouvent
des animaux pouvant être contaminés par des maladies contagieuses.

2. En ce qui concerne l’infrastructure, les locaux et les biens d’équipement :

satisfaire à toutes les conditions correspondantes de l’annexe II à l’exception de celles relatives :

— au local d’archives

— à la présence d’une photocopieuse

Vu pour être annexé à notre arrêté du 10 janvier 2010 fixant les conditions et les modalités d’agrément et
d’exploitation des postes d’inspection frontaliers.

La Ministre de l’Agriculture,
Mme S. LARUELLE
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2010/35065]N. 2010 — 316

18 DECEMBER 2009. — Decreet houdende instemming met de overeenkomst tussen het Koninkrijk België en de
Republiek Albanië, Bosnië en Herzegovina, de Republiek Kroatië, de voormalige Joegoslavische Republiek
Macedonië, de Republiek Moldavië, Montenegro, de Republiek Serbië en de United Nations Interim
Administration Mission in Kosovo, in naam van Kosowo, in overeenstemming met resolutie 1244 van de
VN-Veiligheidsraad, betreffende de voorrechten en inmmuniteiten van het secretariaat van de Centraal-
Europese Vrijhandelsovereenkomst, ondertekend in Brussel op 26 juni 2008 (1)

Het Vlaams Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Decreet houdende instemming met de overeenkomst tussen het Koninkrijk België en de Republiek Albanië, Bosnië
en Herzegovina, de Republiek Kroatië, de voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië, de Republiek Moldavië,
Montenegro, de Republiek Serbië en de United Nations Interim Administration Mission in Kosovo, in naam van
Kosowo, in overeenstemming met resolutie 1244 van de VN-Veiligheidsraad, betreffende de voorrechten en
inmmuniteiten van het secretariaat van de Centraal-Europese Vrijhandelsovereenkomst, ondertekend in Brussel op
26 juni 2008.

Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschaps- en een gewestaangelegenheid.

Art. 2. De overeenkomst tussen het Koninkrijk België en de Republiek Albanië, Bosnië en Herzegovina, de
Republiek Kroatië, de voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië, de Republiek Moldavië, Montenegro, de
Republiek Serbië en de United Nations Interim Administration Mission in Kosovo, in naam van Kosowo, in
overeenstemming met resolutie 1244 van de VN-Veiligheidsraad, betreffende de voorrechten en inmmuniteiten van het
secretariaat van de Centraal-Europese Vrijhandelsovereenkomst, ondertekend in Brussel op 26 juni 2008, zal volkomen
gevolg hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 18 december 2009.

De minister-president van de Vlaamse Regering, Vlaams Minister van Economie,
Buitenlandse Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,

K. PEETERS

Nota

(1) Zitting 2009
Stukken. — Ontwerp van decreet, nr. 110/1.
Zitting 2009-2010
Stukken. — Verslag, nr. 110/2. — Tekst aangenomen door de plenaire vergadering nr. 110/3.
Handelingen. — Bespreking en aanneming : vergadering van 17 december 2009.

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2010/35065]F. 2010 — 316

18 DECEMBRE 2009. — Décret portant assentiment à l’accord entre le Royaume de Belgique et la République
d’Albanie, la Bosnie-Herzégovine, la République de Croatie, l’ex-République yougoslave de Macédoine, la
République de Moldavie, le Monténégro, la République de Serbie et la Mission d’administration intérimaire
des Nations Unies au Kosovo, agissant au nom du Kosovo, conformément à la résolution 1244 du Conseil de
sécurité des Nations unies, concernant les privilèges et immunités du secrétariat de l’Accord de libre-échange
de l’Europe centrale, signé à Bruxelles le 26 juin 2008 (1)

Le Parlement flamand a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Décret portant assentiment à l’accord entre le Royaume de Belgique et la République d’Albanie, la Bosnie-
Herzégovine, la République de Croatie, l’ex-République yougoslave de Macédoine, la République de Moldavie, le
Monténégro, la République de Serbie et la Mission d’administration intérimaire des Nations unies au Kosovo, agissant
au nom du Kosovo, conformément à la résolution 1244 du Conseil de sécurité des Nations unies, concernant les
privilèges et immunités du secrétariat de l’Accord de libre-échange de l’Europe centrale, signé à Bruxelles le
26 juin 2008.
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Article 1er. Le présent décret règle une matière communautaire et régionale.

Art. 2. L’accord entre le Royaume de Belgique et la République d’Albanie, la Bosnie-Herzégovine, la République
de Croatie, l’ex-République yougoslave de Macédoine, la République de Moldavie, le Monténégro, la République de
Serbie et la Mission d’administration intérimaire des Nations unies au Kosovo, agissant au nom du Kosovo,
conformément à la résolution 1244 du Conseil de sécurité des Nations unies, concernant les privilèges et immunités du
secrétariat de l’Accord de libre-échange de l’Europe centrale, signé à Bruxelles le 26 juin 2008, sortira son plein et entier
effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 18 décembre 2009.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand, Ministre flamand de l’Economie,
de la Politique extérieure, de l’Agriculture et de la Ruralité,

K. PEETERS

Note

(1) Session 2009
Documents - Projet de décret 110 – N° 1.
Session 2009-2010
Documents. — Rapport 110 – N° 2. — Texte adopté en séance plénière : 110 – N° 3.
Annales. — Discussion et adoption : Séances du 17 décembre 2009.

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2010/35064]N. 2010 — 317
18 DECEMBER 2009. — Besluit van de Vlaamse Regering betreffende de uitvoeringsmodaliteiten

van de vreemd vermogensgarantie in het kader van het DBFM-project Brabo 1

De Vlaamse Regering,

Gelet op artikel 20 van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen;
Gelet op het decreet van 7 mei 2004 houdende bepalingen inzake kas-, schuld- en waarborgbeheer van de Vlaamse

Gemeenschap en het Vlaamse Gewest;
Gelet op het decreet van 18 december 2009 houdende bepalingen tot begeleiding van de derde aanpassing van de

begroting 2009 inzonderheid op hoofdstuk XIX, artikelen 50 en 51;
Gelet op het gunstig advies van de Inspectie van Financiën van 30 november 2009;
Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor Begroting, gegeven op 4 december 2009.
Overwegende dat dit besluit strekt tot uitvoering van de artikelen 50 en 51 van het decreet van 18 december 2009

houdende bepalingen tot begeleiding van de derde aanpassing van de begroting 2009;
Overwegende dat voormelde artikelen 50 en 51 de Vlaamse Regering machtigen om, overeenkomstig het decreet

van 7 mei 2004 houdende bepalingen inzake kas-, schuld- en waarborgbeheer van de Vlaamse Gemeenschap en het
Vlaamse Gewest, een gewestwaarborg toe te kennen voor de terugbetaling van maximaal zeventig percent van het
vreemd vermogen dat werd aangetrokken voor de uitvoering van het DBFM-project Brabo 1 (alsook voor de
gebeurlijke kosten van beëindiging van de renteswap die aan het vreemd vermogen is gekoppeld ter indekking van het
renterisico);

Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 15 december 2009, waarin de Raad van State zich niet
bevoegd verklaart om advies uit te brengen gezien het individueel karakter van het besluit;

Op voordracht van de Vlaamse minister van Mobiliteit en Openbare Werken;
Na beraadslaging,

Besluit :

HOOFDSTUK I. — Inleidende bepalingen

Artikel 1. § 1. In dit besluit wordt verstaan onder :

1° decretale machtiging : de machtiging opgenomen in hoofdstuk XIX van het decreet van 18 december 2009
houdende bepalingen tot begeleiding van de derde aanpassing van de begroting 2009;

2° decreet van 18 december 2009 : het decreet van 18 december 2009 houdende bepalingen tot begeleiding van de
derde aanpassing van de begroting 2009;

3° gewestwaarborg : de waarborg toegekend overeenkomstig dit besluit;

4° kredietverstrekker : een financiële instelling die (een deel van) het vreemd vermogen op grond van de
kredietovereenkomst zoals ondertekend op 5 augustus 2009, al dan niet samen met de renteswap ter indekking van het
renterisico op grond van de hedging overeenkomst zoals ondertekend op 5 augustus 2009, verstrekt aan de
DBFM-vennootschap, met name Bank Nederlandse Gemeenten NV, Dexia Bank België NV, Dexia Crédit local SA, en
KBC Bank NV, dan wel een financiële instelling die overeenkomstig de kredietovereenkomst zoals ondertekend op
5 augustus 2009 aan deze initiële financiële instellingen zou worden toegevoegd al dan niet ter vervanging van
oorspronkelijke financiële instellingen of die in de toekomst zou fungeren als verstrekker van een renteswap die aan
het vreemd vermogen is gekoppeld ter indekking van het renterisico;

5° minister : de Vlaamse minister bevoegd voor de financiën en begroting;

6° zekerheidsagent : KBC Bank NV, of de financiële instelling die overeenkomstig de ″intercreditor″ overeenkomst
zoals ondertekend op 5 augustus 2009 KBC Bank NV als zekerheidsagent zou komen te vervangen;

7° het decreet van 7 mei 2004 : het decreet van 7 mei 2004 houdende bepalingen inzake kas-, schuld- en
waarborgbeheer van de Vlaamse Gemeenschap en het Vlaamse Gewest;

§ 2. De definities uit artikel 50 en 51 van het decreet van 18 december 2009 zijn van toepassing op dit besluit.
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Art. 2. Overeenkomstig de bepalingen van hoofdstuk IV van het decreet van 7 mei 2004 en de bepalingen van
hoofdstuk XIX van het decreet van 18 december 2009, en op de wijze nader bepaald in dit besluit wordt een
gewestwaarborg verleend aan het vreemd vermogen en de daaraan gekoppelde rente-indekkingsverrichtingen ten
gunste van de zekerheidsagent en de kredietverstrekkers.

HOOFDSTUK II. — Omvang van de dekking onder de gewestwaarborg

Art. 3. Zonder afbreuk te doen aan hetgeen is bepaald in artikelen 4 en 6, dekt de gewestwaarborg :

1° 70 % van de uitstaande hoofdsom van het vreemd vermogen op het tijdstip van beëindiging van de
overeenkomsten met betrekking tot het vreemd vermogen en de daaraan gekoppelde rente-indekkingsverrichtingen;

2° 70 % van de vervallen en niet-betaalde contractuele interesten op het vreemd vermogen. De toepasselijke
rentevoet voor het bepalen van deze contractuele interesten is de contractuele rentevoet en de periode waarop deze
contractuele interesten betrekking hebben neemt aanvang op datum van de eerste niet volledige rentebetaling en loopt
tot de datum van beëindiging van de overeenkomsten met betrekking tot het vreemd vermogen en de daaraan
gekoppelde rente-indekkingsverrichtingen.

Art. 4. De bewezen kosten van beëindiging van de renteswap die aan het vreemd vermogen gekoppeld is ter
indekking van het renterisico op grond van de hedging overeenkomst zoals ondertekend op 5 augustus 2009 vallen
eveneens onder de dekking van de gewestwaarborg ten belope van een percentage van 70 %.

HOOFDSTUK III. — Afroepen van de gewestwaarborg

Art. 5. De gewestwaarborg kan enkel worden afgeroepen nadat alle zakelijke en persoonlijke zekerheden
waarover de kredietverstrekkers bij de DBFM-Vennootschap beschikken ter dekking van het vreemd vermogen zijn
uitgewonnen.

Het Vlaamse Gewest subrogeert in geen geval om zelf enige zakelijke of persoonlijke zekerheden uit te winnen in
de plaats van de kredietverstrekkers.

Art. 6. Het per post aangetekend verzoek tot afroep van de zekerheidsagent aan de minister moet omvatten :

1° een kopie van de aangetekende opzegbrief en de aanmaningsbrief waaruit blijkt dat de zekerheidsagent en alle
kredietverstrekkers alle overeenkomsten met betrekking tot het vreemd vermogen en de daaraan gekoppelde
rente-indekkingsverrichtingen formeel hebben opgezegd en de DBFM-vennootschap hebben aangemaand over te gaan
tot nakoming van de integrale terugbetalingsverplichtingen die voortvloeien uit die onderliggende contracten;

2° een berekening van het bedrag waarvoor de gewestwaarborg wordt afgeroepen conform artikel 3 en 4;

3° een omstandig bewijs van de vervulling van de formaliteiten opgenomen onder artikel 5;

4° een schriftelijke verklaring dat alle bepalingen van dit besluit en van het decreet van 7 mei 2004 werden
nageleefd.

Art. 7. § 1. De minister beslist over de betaalbaarstelling van een afgeroepen waarborg, met kennisgeving van de
beslissing aan de zekerheidsagent binnen een termijn van een maand na de datum van het verzoek tot afroep.

De beslissing om niet over te gaan tot betaalbaarstelling van het bedrag waarvoor de waarborg werd afgeroepen,
kan door de minister enkel worden genomen wanneer en in de mate dat :

1° het verzoek tot afroep niet voldoet aan de bepalingen van artikel 6;

2° de zekerheidsagent onjuiste verklaringen heeft afgelegd.

§ 2. Een beslissing waarin de betaalbaarstelling van de afroep van de waarborg wordt geweigerd, wordt
gemotiveerd en vermeldt in elk geval de redenen waarom niet tot de betaling van het bedrag waarvoor de waarborg
was afgeroepen wordt overgegaan.

Art. 8. Ingeval beslist wordt tot betaalbaarstelling van de afroep van de waarborg, gaat het Vlaamse Gewest
binnen de 1 maand na de datum van de beslissing tot betaalbaarstelling over tot de effectieve betaling, door
overschrijving op de bankrekening aangegeven op het verzoek.

HOOFDSTUK IV. — Premie

Art. 9. § 1. De toekenning van de gewestwaarborg is afhankelijk van het betalen van de bijdrage van twee miljoen
negenennegentig duizend euro door de DBFM-vennootschap, uiterlijk twintig kalenderdagen na opname van de eerste
schijf van vreemd vermogen door overschrijving op rekeningnummer 091-2212039-80 en is in geen geval
terugbetaalbaar.

§ 2. Geen bijdrage is verschuldigd voor de gewestwaarborg gehecht aan de rente-indekkingsverrichtingen.

HOOFDSTUK V. — Algemene bepalingen

Art. 10. Bij herfinanciering van het vreemd vermogen gaat de gewestwaarborg, aan dezelfde voorwaarden en
modaliteiten van dit besluit, over op de nieuwe lening (met inbegrip van de renteswap die aan die lening is gekoppeld
ter indekking van het renterisico) en zal er geen nieuw waarborgbesluit uitgevaardigd worden.

Bij herfinanciering is geen nieuwe waarborgpremie verschuldigd.

Art. 11. De minister van Mobiliteit en Openbare Werken is bevoegd voor de uitvoering van de bepalingen van dit
besluit, met inbegrip van de bevoegdheid om de bepalingen van dit besluit op te nemen in een waarborgovereenkomst
met de kredietverstrekkers.

Art. 12. Dit besluit treedt in werking op de datum waarop het ondertekend wordt.

Brussel, 18 december 2009.

De Minister-President van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Mobiliteit en Openbare Werken,
H. CREVITS
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2010/35064]F. 2010 — 317

18 DECEMBRE 2009. — Arrêté du Gouvernement flamand relatif aux modalités d’exécution
de la garantie du capital d’emprunt dans le cadre du projet DBFM Brabo 1

Le Gouvernement flamand,

Vu l’article 20 de la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles;

Vu le décret du 7 mai 2004 contenant des dispositions relatives à la gestion de la trésorerie, de la dette et de la
garantie de la Communauté flamande;

Vu le décret du 18 décembre 2009 contenant diverses mesures d’accompagnement du troisième ajustement du
budget 2009, notamment le chapitre XIX, articles 50 et 51;

Vu l’avis favorable de l’Inspection des Finances, rendu le 30 novembre 2009;

Vu l’accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 4 décembre 2009;

Considérant que le présent arrêté donne lieu à l’exécution des articles 50 et 51 du décret du 18 décembre 2009
contenant diverses mesures d’accompagnement du troisième ajustement du budget 2009;

Considérant que les articles précités 50 et 51 autorisent le Gouvernement flamand, conformément au décret du
7 mai 2004 contenant des dispositions relatives à la gestion de la trésorerie, de la dette et de la garantie de la
Communauté flamande, à octroyer une garantie de la région en vue du remboursement d’au maximum septante
pourcent du capital d’emprunt qui a été attiré en vue de l’exécution du projet DBFM Brabo I (ainsi que pour les frais
éventuels de la cessation des opérations d’échange des intérêts liées au capital d’emprunt en vue de la couverture des
intérêts à risque);

Vu l’vis du Conseil d’Etat, rendu le 15 décembre 2009, dans lequel le Conseil d’Etat se déclare incompétent à
émettre un avis étant donné le caractère individuel de l’arrêté;

Sur la proposition de la Ministre flamande de la Mobilité et des Travaux publics,

Après délibération,

Arrête :

CHAPITRE Ier. — Dispositions introductives

Article 1er. § 1er. Dans le présent arrêté, on entend par :

1° autorisation décrétale : l’autorisation reprise au chapitre XIX du décret du 18 décembre 2009 contenant diverses
mesures d’accompagnement du troisième ajustement du budget 2009;

2° décret du 18 décembre 2009 : le décret du 18 décembre 2009 contenant diverses mesures d’accompagnement du
troisième ajustement du budget 2009;

3° garantie de la région : la garantie octroyée conformément au présent arrêté;

4° créditeur : une institution financière qui fournit le (une partie du) capital d’emprunt sur la base d’un contrat de
crédit tel que signé le 5 août 2009, conjointement ou non avec l’échange d’intérêts en couverture du risque d’intérêt sur
la base du contrat de couverture tel que signé le 5 août 2009, à la société DBFM, notamment les Nederlandse Gemeen-
ten NV, Dexia Bank België NV, Dexia Crédit local SA, et KBC Bank NV, ou une institution financière qui, conformément
au contrat de crédit tel que signé le 5 août 2009, serait ajoutée à ces institutions financières initiales en remplacement
ou non d’institutions financières initiales ou qui à l’avenir fonctionneraient comme fournisseur d’un échange d’intérêts
lié à un capital d’emprunt couverture du risque d’intérêts;

5° Ministre : le Ministre flamand qui a les finances et le budget dans ses attributions;

6° agent muni de suretés : KBC Bank NV, ou l’institution financière qui pourrait remplacer KBC Bank NV
conformément au contrat ’intercréditeur’ signé le 5 août 2009;

7° le décret du 7 mai 2004 : le décret du 7 mai 2004 contenant des dispositions relatives à la gestion de la trésorerie,
de la dette et de la garantie de la Communauté flamande;

§ 2. Les définitions des articles 50 et 51 du décret du 18 décembre 2009 s’appliquent au présent arrêté.

Art. 2. Conformément aux dispositions du chapitre IV du décret du 7 mai 2004 et aux dispositions du chapitre XIX
du décret du 18 décembre 2009, et suivant le mode décidé dans le présent arrêté, une garantie de la région est octroyée
à un capital d’emprunt et aux opérations de couverture des intérêts y afférentes au profit de l’agent muni de sûretés
et des créditeurs.

CHAPITRE II. — Ampleur de la couverture sous la garantie de la région

Art. 3. Sans porter préjudice aux dispositions des articles 4 et 6, la garantie de la région couvre :

1° 70 % du capital engagé du capital d’emprunt au moment de la cessation des contrats relatifs au capital
d’emprunt et des opérations de couverture d’intérêts y afférentes;

2° 70 % des intérêts contractuels échus et non-payés sur le capital d’emprunt. Le taux d’intérêt applicable en vue
de déterminer ces intérêts contractuels est le taux d’intérêt contractuel et la période à laquelle ces taux d’intérêt ont trait
prend cours à la date du premier paiement d’intérêt incomplet et court jusqu’à la date de la cessation des contrats
relatifs au capital d’emprunt et aux opérations de couverture d’intérêts y afférentes.

Art. 4. Les frais attestés de la cessation des opérations d’échange d’intérêts liées au capital d’emprunt en vue de
la couverture du risque d’intérêt sur la base du contrat des opérations de couverture tel que signé le 5 août 2009
ressortent également de la couverture de la garantie de la région à concurrence d’un pourcentage de 70 %.
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CHAPITRE III. — Appel de la garantie de la région

Art. 5. La garantie de la région ne peut être appelée qu’après éviction de toutes les sûretés réelles et personnelles
dont les créditeurs disposent auprès de la Société DBFM en vue de la couverture du capital d’emprunt.

La Région flamande ne subroge en aucun cas les créditeurs en sa place en vue d’évincer quelconques sûretés réelles
ou personnelles.

Art. 6. La demande d’appel par l’agent muni de sûretés par lettre recommandé à la poste au Ministre doit
comprendre :

1° une copie de la lettre de résiliation et la lettre de sommation recommandées dont il ressort que l’agent muni de
sûretés et tous les créditeurs ont formellement résilié tous les contrats relatifs au capital d’emprunt et aux opérations
de couverture d’intérêt y afférentes et qu’ils ont sommé la société DBFM de respecter les obligations de remboursement
intégral résultant des contrats concernés;

2° un calcul du montant pour lequel la garantie de la région est appelée conformément aux articles 3 et 4;

3° une preuve détaillé du respect des formalités visées à l’article 5;

4° une déclaration écrite certifiant que toutes les dispositions du présent arrêté et du décret du 7 mai 2004 ont été
respectées.

Art. 7. § 1er. Le Ministre décide de la mise en paiement d’une garantie annoncée, avec notification de la décision
à l’agent muni de sûretés dans un délai d’un mois suivant la date de l’appel.

La décision de ne pas procéder à la mise en paiement du montant de l’appel de la garantie peut être prise par le
Ministre flamand dans la mesure :

1° que la demande d’appel ne répond pas aux dispositions de l’article 6;

2° que l’agent muni de sûretés a fait des déclarations inexactes.

§ 2. Une décision refusant la mise en paiement de l’appel de la garantie, est motivée et mentionne en tout cas les
raisons de ne pas procéder au paiement du montant de l’appel de la garantie.

Art. 8. Au cas où la mise en paiement de l’appel de la garantie est décidée, la Région flamande procède au
paiement effectif dans le mois suivant la date de la décision de mise en paiement par virement sur le compte en banque
indiqué sur la demande.

CHAPITRE IV. — Prime

Art. 9. § 1er. L’octroi de la garantie de la région dépend du paiement de la contribution de deux millions et
nonante neuf mille euros par la société DBFM, au plus tard vingt jours calendaires suivant la reprise de la première
tranche du capital d’emprunt par virement sur le numéro de compte 091-2212039-80 et ne peut en aucun cas être
remboursée.

§ 2. Aucune contribution n’est due pour la garantie de la région liée aux opérations de couverture des intérêts.

CHAPITRE V. — Dispositions générales

Art. 10. En cas de refinancement du capital d’emprunt, la garantie de la région transite, aux mêmes conditions et
modalités du présent arrêté, en un nouvel emprunt (y compris les opérations d’échanges d’intérêts liées à l’emprunt
en couverture du risque d’intérêt) et aucun nouvel arrêté de garantie ne sera promulgué.

Aucune nouvelle prime de garantie n’est due en cas de refinancement.

Art. 11. La Ministre de la Mobilité et des Travaux publics est chargée de l’exécution des dispositions du présent
arrêté, y compris la compétence pour reprendre les dispositions du présent arrêté dans un contrat de garantie conclu
avec les créditeurs.

Art. 12. Le présent arrêté entre en vigueur à la date qu’il est signé.

Bruxelles, le 18 décembre 2009.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

La Ministre flamande de la Mobilité et des Travaux publics,
H. CREVITS
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COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2010/29021]F. 2010 — 318
17 DECEMBRE 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française

établissant le coût moyen brut pondéré d’un membre du personnel d’une Haute Ecole
par groupe de fonctions pour l’annee 2010

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 9 septembre 1996 relatif au financement des Hautes Ecoles organisées ou subventionnées par
la Communauté française, notamment l’article 29;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 11 décembre 1995 relatif au contrôle administratif
et budgétaire;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 14 décembre 2009;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 17 décembre 2009;
Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté française du 17 décembre 2009;
Sur proposition du Ministre de l’Enseignement supérieur,

Arrête :

Article 1er. Le coût moyen brut pondéré annuel d’un membre du personnel d’une Haute Ecole est, pour les
groupes de fonctions suivants et pour l’année 2010, fixé comme suit :

1. a) pour les maîtres-assistants nommés ou désignés dans l’enseignement supérieur de type court : 58.019 euros;

b) pour les maîtres de formation pratique et les maîtres principaux de formation pratique : 48.205 euros;

c) pour les maîtres-assistants nommés ou désignés dans l’enseignement supérieur de type long : 52.959 euros;

2. a) pour les chargés de cours et les chefs de travaux : 72.413 euros;

b) pour les professeurs et les chefs de bureau d’études : 85.194 euros;

3. pour les directeurs de catégories et les directeurs-présidents : 80.602 euros;

4. a) pour les membres du personnel administratif : 35.981 euros;

b) pour les membres du personnel auxiliaire d’éducation : 48.954 euros.

Art. 2. Le Ministre de l’Enseignement supérieur est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets au 1er janvier 2010.

Bruxelles, le 17 décembre 2009.
Par le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre de l’Enseignement supérieur,
J.-C. MARCOURT

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2010/29021]N. 2010 — 318
17 DECEMBER 2009. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot vaststelling van de gewogen brutogemiddelde kost van een personeelslid

van een Hogeschool per ambtengroep voor het jaar 2010

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 9 september 1996 betreffende de financiering van de door de Franse Gemeenschap
ingerichte of gesubsidieerde Hogescholen, inzonderheid op artikel 29;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 11 december 1995 betreffende de
administratieve en begrotingscontrole;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 14 december 2009;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 17 december 2009;
Gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap van 17 december 2009;
Op de voordracht van de Minister van Hoger Onderwijs,

Besluit :

Artikel 1. De jaarlijkse gewogen bruto gemiddelde kost van een personeelslid van een Hogeschool wordt, voor
de volgende ambtengroepen en voor het jaar 2010, bepaald als volgt :

1. a) voor de meesterassistenten benoemd in of aangewezen voor het hoger onderwijs van het korte type :
58.019 euro;

b) voor praktijkmeesters en hoofdpraktijkmeesters : 48.205 euro;

c) voor de meesterassistenten benoemd in of aangewezen voor het hoger onderwijs van het lange type :
52.959 euro;
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2. a) voor docenten en werkleiders : 72.413 euro;

b) voor hoogleraren en hoofden van een studiebureau : 85.194 euro;

3. voor categoriedirecteurs en directeurs-voorzitters : 80.602 euro;

4. a) voor de leden van het bestuurspersoneel : 35.981 euro;

b) voor de leden van het opvoedend hulppersoneel : 48.954 euro.

Art. 2. De Minister van Hoger Onderwijs wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2010.

Brussel, 17 december 2009.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Hoger Onderwijs,
J.-C. MARCOURT

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2010/200242]F. 2010 — 319
14 JANVIER 2010. — Arrêté du Gouvernement wallon relatif aux délégations de pouvoirs

pour le Secrétariat pour l’Aide à la gestion et au Contrôle internes des Cabinets (SePAC) du Gouvernement wallon

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 août 1980, telle que modifiée;
Vu la loi spéciale du 16 janvier 1989 relative au financement des Communautés et des Régions, notamment

l’article 71;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 avril 1998 relatif aux délégations de pouvoirs pour le Service permanent

d’assistance en matière administrative et pécuniaire des Cabinets, tel que modifié;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 décembre 1998 relatif aux délégations de pouvoirs en matière de

dépenses fixes des Cabinets du Gouvernement wallon pour le Service permanent d’assistance en matière
administrative et pécuniaire des Cabinets, tel que modifié;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 juillet 2009 fixant la répartition des compétences entre les Ministres
et réglant la signature des actes du Gouvernement;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 juillet 2009 portant règlement du fonctionnement du Gouvernement;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 juillet 2009 relatif aux Cabinets des Ministres du Gouvernement wallon,

modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 29 octobre 2009;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 11 janvier 2010;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 14 janvier 2010;
Sur la proposition du Ministre-Président,

Arrête :
Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, il faut entendre par ″Service″, le Secrétariat pour l’Aide à la gestion

et au Contrôle internes des Cabinets tel que défini par l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 juillet 2009 relatif
aux Cabinets des Ministres du Gouvernement wallon.

Art. 2. Les montants prévus dans le présent arrêté couvrent la totalité de la dépense et s’entendent taxe sur la
valeur ajoutée non comprise.

Art. 3. Les dispositions qui suivent n’ont pas pour effet de dessaisir l’ordonnateur primaire du pouvoir d’engager,
d’approuver et d’ordonnancer toutes dépenses visées par le présent arrêté.

Sans préjudice de l’alinéa 1er, les délégations de pouvoirs en engagement sont suspendues dès que le montant des
dépenses engagées en application du présent arrêté atteint 75 % des crédits prévus pour l’allocation de base concernée.
La suspension peut être levée moyennant l’autorisation préalable de l’ordonnateur primaire.

L’alinéa 2 n’est toutefois pas applicable en matière de dépenses fixes.
Art. 4. Délégation est accordée aux titulaires des fonctions suivantes, jusqu’à concurrence des montants repris

en regard de celles-ci, pour engager, approuver et ordonnancer toute dépense imputable sur les allocations de base
des classes 12 et 74 du programme d’activité 03 de la division organique 09 du budget général des dépenses de la
Région wallonne :

- secrétaire du Gouvernement 31.000 EUR;
- directeur du Service 5.500 EUR.
Art. 5. Délégation est accordée au directeur du service pour engager, approuver et ordonnancer toute dépense

imputable sur les allocations de base de la classe 11 des programmes d’activités 03 et 07 de la division organique 09
du budget général des dépenses de la Région wallonne.

Art. 6. Délégation est accordée au directeur du Service pour approuver et ordonnancer toute dépense relative
aux rémunérations et allocations du personnel des Cabinets ministériels et des Cellules du Gouvernement, engagée
par l’ordonnateur primaire, à charge des crédits prévus :

- aux allocations de base 11.01, 11.02, 11.04 et 12.06 des programmes 02.01, 02.02, 02.03, 02.04, 02.05, 02.06, 02.07
et 02.08;

- aux allocations de base 11.01, 11.02 et 11.04 des programmes 09.04 et 09.06;
- à l’allocation de base 11.01 du programme 10.05;
- à l’allocation de base 11.02 des programmes 12.02 et 12.09;
- à l’allocation de base 11.01 du programme 12.11;
- à l’allocation de base 01.01 du programme 16.02;
- ainsi qu’à l’allocation de base 12.03 du programme 18.03 du titre Ier du budget général des dépenses de la

Région wallonne.
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Art. 7. En cas d’absence ou d’empêchement du directeur de Service, les délégations dont il est investi sont, à défaut
de dispositions contraires, accordées pendant la durée de l’absence ou de l’empêchement, à l’agent du Service titulaire
d’un emploi le plus élevé en terme de responsabilité au sein du Service.

Art. 8. L’arrêté du Gouvernement wallon du 9 avril 1998 relatif aux délégations de pouvoirs pour le Service
permanent d’assistance en matière administrative et pécuniaire des Cabinets et l’arrêté du Gouvernement wallon du
23 décembre 1998 relatif aux délégations de pouvoirs en matière de dépenses fixes des Cabinets du Gouvernement
wallon pour le Service permanent d’assistance en matière administrative et pécuniaire des Cabinets sont abrogés.

Art. 9. Le présent arrêté produit ses effets le 17 juillet 2009.
Art. 10. Le Ministre-Président est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 14 janvier 2010.
Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE

Le Ministre de l’Economie, des P.M.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,
B. LUTGEN

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2010/200242]D. 2010 — 319
14. JANUAR 2010 — Erlass der Wallonischen Regierung über die Vollmachtserteilungen für das Sekretariat

zur Unterstützung der internen Verwaltung und Kontrolle der Kabinette der Wallonischen Regierung

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 über institutionelle Reformen, in seiner abgeänderten Fassung;
Aufgrund des Sondergesetzes vom 16. Januar 1989 über die Finanzierung der Gemeinschaften und der Regionen,

insbesondere des Artikels 71;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 9. April 1998 über die Übertragung von Befugnissen für

die ständige Dienststelle zur Unterstützung der Kabinette bei Verwaltungs- und Besoldungsangelegenheiten, in seiner
abgeänderten Fassung;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 23. Dezember 1998 über die Vollmachtserteilungen in
Sachen fester Ausgaben der Kabinette der Wallonischen Regierung an die ständige Dienststelle zur Unterstützung
derKabinette bei Verwaltungs- und Besoldungsangelegenheiten, in seiner abgeänderten Fassung;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 17. Juli 2009 zur Festlegung der Verteilung der
Zuständigkeiten unter die Minister und zur Regelung der Unterzeichnung der Urkunden der Regierung;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 17. Juli 2009 zur Regelung der Arbeitsweise der
Regierung;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 17. Juli 2009 über die Kabinette der Minister der
Wallonischen Regierung, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 29. Oktober 2009;

Aufgrund des am 11. Januar 2010 abgegebenen Gutachtens der Finanzinspektion;
Aufgrund des am 14. Januar 2010 gegebenen Einverständnisses des Ministers des Haushalts;
Auf Vorschlag des Minister-Präsidenten;

Beschließt:
Artikel 1 - Für die Anwendung des vorliegenden Erlasses versteht man unter ″Dienststelle″ das Sekretariat zur

Unterstützung der internen Verwaltung und Kontrolle der Kabinette, das durch den Erlass der Wallonischen Regierung
vom 17. Juli 2009 über die Kabinette der Minister definiert worden ist.

Art. 2 - Die im vorliegenden Erlass vorgesehenen Beträge decken die Gesamtheit der Ausgabe und verstehen sich
ohne Mehrwertsteuer.

Art. 3 - Die nachstehenden Bestimmungen führen nicht dazu, dass dem ersten Anweisungsbefugten die Befugnis
entzogen wird, alle im vorliegenden Erlass erwähnten Ausgaben einzugehen, zu genehmigen und anzuweisen.

Unbeschadet von Absatz 1 werden die Vollmachtserteilungen in Sachen Festlegung von Ausgabenverpflichtungen
aufgehoben, sobald der Betrag der in Anwendung des vorliegenden Erlasses festgelegten Ausgaben 75 % der für die
betreffende Basiszuwendung vorgesehenen Mittel erreicht. Diese Aufhebung kann mit dem vorherigen Einverständnis
des ersten Anweisungsbefugten ausgesetzt werden.

Absatz 2 findet jedoch keine Anwendung auf die festen Ausgaben.
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Art. 4 - Den Inhabern der nachstehenden Ämter wird die Vollmacht erteilt, jegliche Ausgabe bis zu den neben
diesen Ämtern angegebenen Beträgen einzugehen, zu genehmigen und anzuweisen, die auf die Basiszuwendungen
der Klassen 12 und 74 des Tätigkeitsprogramms 03 des Organisationsbereichs 09 des allgemeinen Ausgabenhaushalts-
planes der Wallonischen Region anrechenbar ist:

- Sekretär der Regierung 31.000 EUR;
- Direktor der Dienststelle 5.500 EUR.
Art. 5 - Dem Direktor der Dienststelle wird die Vollmacht erteilt, jede Ausgabe zu Lasten der Basiszuwendungen

der Klasse 11 der Tätigkeitsprogramme 03 und 07 des Organisationsbereichs 09 des allgemeinen Ausgabenhaushalts-
plans der Wallonischen Region festzulegen, zu genehmigen und anzuweisen.

Art. 6 - Dem Direktor der Dienststelle wird die Vollmacht erteilt, jede Ausgabe in Bezug auf die Besoldungen und
Zulagen des Personals der ministeriellen Kabinette und der Zellen der Wallonischen Regierung zu genehmigen und
anzuweisen, für die der erste Anweisungsbefugte eine Zahlungsverpflichtung zu Lasten der in den folgenden
Basiszuwendungen vorgesehenen Mittel eingeht:

- in den Basiszuwendungen 11.01, 11.02, 11.04 und 12.06 der Programme 02.01, 02.02, 02.03, 02.04, 02.05, 02.06,
02.07 und 02.08;

- in den Basiszuwendungen 11.01, 11.02 und 11.04 der Programme 09.04 und 09.06;
- in der Basiszuwendung 11.01 des Programms 10.05;
- in der Basiszuwendung 11.02 der Programme 12.02 und 12.09;
- in der Basiszuwendung 11.01 des Programms 12.11;
- in der Basiszuwendung 01.01 des Programms 16.02;
- sowie in der Basiszuwendung 12.03 des Programms 18.03 des Titels I des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplans

der Wallonischen Region.
Art. 7 - Bei Abwesenheit oder Verhinderung des Direktors der Dienststelle ergehen die Vollmachten, mit denen er

versehen ist, in Ermangelung anderslautender Bestimmungen während der Dauer seiner Abwesenheit oder
Verhinderung an den Bediensteten des Dienstes, der die ranghöchste Stelle in Sachen Verantwortlichkeit innerhalb des
Dienstes bekleidet.

Art. 8 - Der Erlass der Wallonischen Regierung vom 9. April 1998 über die Übertragung von Befugnissen für die
ständige Dienststelle zur Unterstützung der Kabinette bei Verwaltungs- und Besoldungsangelegenheiten und der
Erlass der Wallonischen Regierung vom 23. Dezember 1998 über die Vollmachtserteilungen in Sachen fester Ausgaben
der Kabinette der Wallonischen Regierung an die ständige Dienststelle zur Unterstützung derKabinette bei
Verwaltungs- und Besoldungsangelegenheiten werden aufgehoben.

Art. 9 - Der vorliegende Erlass wird am 17. Juli 2009 wirksam.
Art. 10 - Der Minister-Präsident wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 14. Januar 2010
Der Minister-Präsident

R. DEMOTTE

Der Minister für nachhaltige Entwicklung und den öffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Beschäftigung, Ausbildung und Sportwesen
A. ANTOINE

Der Minister für Wirtschaft, K.M.B., Außenhandel und neue Technologien
J.-C. MARCOURT

Der Minister für lokale Behörden und Städte
P. FURLAN

Die Ministerin für Gesundheit, soziale Maßnahmen und Chancengleichheit,
Frau E. TILLIEUX

Der Minister für Umwelt, Raumordnung und Mobilität
Ph. Henry

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, ländliche Angelegenheiten, Natur, Forstwesen und Erbe
B. LUTGEN

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2010/200242]N. 2010 — 319
14 JANUARI 2010. — Besluit van de Waalse Regering betreffende de delegaties van bevoegdheden

aan het ″Secrétariat pour l’Aide à la gestion et au Contrôle internes des Cabinets (SePAC)″
(Secretariaat hulpverlening intern beheer en controlekabinetten) van de Waalse Regering

De Waalse Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, zoals gewijzigd;
Gelet op de bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de financiering van de Gemeenschappen en de

Gewesten, inzonderheid op artikel 71;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 9 april 1998 betreffende de toekenning van bevoegdheidsop-

drachten aan de vaste hulpdienst voor de administratieve en geldelijke aangelegenheden van de kabinetten, zoals
gewijzigd;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 23 december 1998 betreffende delegatie van bevoegdheden inzake
vaste uitgaven van de Kabinetten van de Waalse Regering voor de Vaste hulpdienst voor de administratieve en
geldelijke aangelegenheden van de Kabinetten, zoals gewijzigd;
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Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 17 juli 2009 tot vaststelling van de verdeling van de ministeriële
bevoegdheden en tot regeling van de ondertekening van haar akten;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 17 juli 2009 tot regeling van de werking van de Regering;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 17 juli 2009 betreffende de ministeriële kabinetten van de

Waalse Regering, gewijzigd bij besluit van de Waalse Regering van 29 oktober 2009;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 11 januari 2010;
Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 14 januari 2010;
Op de voordracht van de Minister-President,

Besluit :
Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt onder ″Dienst″ verstaan het ″Secrétariat pour l’Aide à la gestion

et au Contrôle internes des Cabinets″, zoals omschreven bij het besluit van de Waalse Regering van 17 juli 2009
betreffende de ministeriële kabinetten van de Waalse Regering.

Art. 2. De in dit besluit bepaalde bedragen dekken het geheel van de uitgave en luiden BTW niet inbegrepen.
Art. 3. De volgende bepalingen hebben niet als gevolg dat de primaire ordonnateur uit zijn bevoegdheid ontheven

wordt om alle in dit besluit bedoelde uitgaven vast te leggen, goed te keuren en te ordonnanceren.
Onverminderd het eerste lid, worden de bevoegdheidsdelegaties inzake vastlegging opgeschort zodra het bedrag

van de overeenkomstig dit besluit vastgelegde uitgaven 75 % van de voor bedoelde basisallocatie bestemde kredieten
overschrijdt. De opschorting kan slechts met de vorafgaande toestemming van de primaire ordonnateur opgeheven
worden.

Het tweede lid is evenwel niet toepasselijk inzake vaste uitgaven.
Art. 4. De titularis van de volgende ambten wordt tot en met het bedrag dat naast de ambtstitel afgedrukt staat,

gemachtigd om elke uitgave die toerekenbaar is op de basisallocaties van de klassen 12 en 74 van het
activiteitenprogramma 03 van organisatieafdeling 09 van de algemene uitgavenbegroting van het Waals Gewest
vast te leggen, goed te keuren en te ordonnanceren.

- secretaris van de Regering 31.000 EUR;
- directeur van de Dienst 5.500 EUR.
Art. 5. De directeur van de Dienst krijgt delegatie om elke uitgave toerekenbaar op de basisallocaties van klasse

11 van de activiteitenprogramma’s 03 en 07 van de organieke afdeling 09 van de algemene uitgavenbegroting van het
Waals Gewest vast te leggen, goed te keuren en te ordonnanceren.

Art. 6. De directeur van de Dienst krijgt delegatie om alle uitgaven betreffende de bezoldigingen en uitkeringen
van het personeel van de ministeriële kabinetten en de Regeringscellen goed te keuren en betaalbaar te stellen die de
primaire ordonnateur vastlegt ten laste van de kredieten die voorzien zijn op :

- de basisallocaties 11.01, 11.02, 11.04 en 12.06 van de programma’s 02.01, 02.02, 02.03, 02.04, 02.05, 02.06, 02.07
en 02.08;

- de basisallocaties 11.01, 11.02 en 11.04 van de programma’s 09.04 en 09.06 ;
- de basisallocatie 11.01 van het programma 10.05;
- de basisallocatie 11.02 van de programma’s 12.02 en 12.09;
- de basisallocatie 11.01 van het programma 12.11;
- de basisallocatie 01.01 van het programma 16.02;
- alsook op de basisallocatie 12.03 van het programma 18.03 van titel I van de algemene uitgavenbegroting van het

Waalse Gewest.
Art. 7. Bij afwezigheid of verhindering van de directeur van de Dienst worden de delegaties waarmee hij bekleed

is bij gebrek aan andersluidende bepalingen voor de duur van zijn afwezigheid of verhindering toegekend aan het
personeelslid van de Dienst dat het hoogste ambt inzake verantwoordelijkheid binnen de Dienst uitoefent.

Art. 8. Het besluit van de Waalse Regering van 9 april 1998 betreffende de toekenning van bevoegdheidsopdrach-
ten aan de vaste hulpdienst voor de administratieve en geldelijke aangelegenheden van de kabinetten en het besluit van
de Waalse Regering van 23 december 1998 betreffende delegatie van bevoegdheden inzake vaste uitgaven van de
Kabinetten van de Waalse Regering voor de Vaste hulpdienst voor de administratieve en geldelijke aangelegenheden
van de Kabinetten worden opgeheven.

Art. 9. Dit besluit heeft uitwerking op 17 juli 2009.
Art. 10. De Minister-President is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 14 januari 2010.
De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE

De Minister van Economie, K.M.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieën,
J.-C. MARCOURT

De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit
Ph. HENRY

De Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Natuur, Bossen en Erfgoed,
B. LUTGEN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2010/200220]F. 2010 — 320

9 JUILLET 2009. — Arrêté ministériel portant transfert de crédits entre les programmes 11 et 12
de la division organique 16 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année budgétaire 2009

Le Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial,

Le Ministre du Budget, des Finances et de l’Equipement,

Vu les lois sur la comptabilité de l’Etat, coordonnées le 17 juillet 1991, notamment l’article 12 tel que modifié par
l’article 4 de la loi du 19 juillet 1996;

Vu le décret du 18 décembre 2008 contenant le budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année
budgétaire 2009, notamment l’article 62;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 10 juin 2009;

Considérant la nécessité de créer une nouvelle allocation de base 34.12 au programme 11 de la division
organique 16 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année budgétaire 2009 intitulée
″Bonification d’intérêts accordée aux prêts octroyés à l’intervention du F.R.C.E.″;

Considérant la nécessité de transférer des crédits non dissociés aux allocations de base 33.01 et 34.12 du
programme 11 de la division organique 16 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année
budgétaire 2009, afin de pallier l’insuffisance de crédits sur ces allocations de base;

Considérant la nécessité de transférer des crédits années antérieures à l’allocation de base 12.02 du programme 11
et à l’allocation de base 12.02 du programme 12 de la division organique 16 du budget général des dépenses de la
Région wallonne pour l’année budgétaire 2009, afin de pallier l’insuffisance de crédits sur ces allocations de base;

Considérant la nécessité de transférer des crédits d’engagement à l’allocation de base 51.10 du programme 12
de la division organique 16 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année budgétaire 2009,
afin de pallier à l’insuffisance de crédits sur cette allocation de base,

Arrêtent :

Article 1er. Des crédits non dissociés à concurrence de 180 milliers d’EUR sont transférés au sein du program-
me 11 de la division organique 16.

Art. 2. Des crédits années antérieures à concurrence de 14 milliers d’EUR sont transférés au sein des
programmes 11 et 12 de la division organique 16.

Art. 3. Des crédits d’engagement à concurrence de 1.400 milliers d’EUR sont transférés au sein des programmes 11
et 12 de la division organique 16.

Art. 4. La ventilation des allocations de base suivantes des programmes 11 et 12 de la division organique 16
du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année budgétaire 2009 est modifiée comme suit :

(en milliers d’euros)

Allocation de base
Crédit initial

et arrêtés de réallocation
C.N.D.

Transfert Crédit ajusté

DO 16 12.02.11 1.836 - 194 1.642

DO 16 12.02.11 A.A. 3 + 11 14

DO 16 33.01.11 200 + 150 350

DO 16 34.12.11 - + 30 30

DO 16 12.02.12 A.A. 22 + 3 25

(en milliers d’euros)

Allocation de base

Crédit initial
et arrêtés de réallocation

et de transfert
C.D.

Transfert Crédit ajusté

CE CO CE CO CE CO

DO 16 52.03.11 830 415 - 500 - 330 415

DO 16 51.10.12 47.250 29.477 + 1.400 - 48.650 29.477

DO 16 63.01.12 3.000 2.000 - 450 - 2.550 2.000

DO 16 63.02.12 4.000 4.000 - 450 - 3.550 4.000

Art. 5. Le présent arrêté est transmis au Parlement wallon, à la Cour des comptes, à l’Inspection des Finances,
à la Chancellerie du Service public de Wallonie et à la Direction générale transversale Budget, Logistique et
Technologies de l’Information et de la Communication.

Art. 6. Le Ministre du Budget, des Finances et de l’Equipement, est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 9 juillet 2009.

A. ANTOINE

M. DAERDEN
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2010/200220]D. 2010 — 320
9. JULI 2009 — Ministerialerlass zur Übertragung von Mitteln zwischen den Programmen 11 und 12 des

Organisationsbereichs 16 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das
Haushaltsjahr 2009

Der Minister des Wohnungswesens, des Transportwesens und der räumlichen Entwicklung,

Der Minister des Haushalts, der Finanzen und der Ausrüstung,

Aufgrund der am 17. Juli 1991 koordinierten Gesetze über die Staatsbuchführung, insbesondere des Artikels 12,
in seiner durch den Artikel 4 des Gesetzes vom 19. Juli 1996 abgeänderten Fassung;

Aufgrund des Dekrets vom 18. Dezember 2008 zur Festlegung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2009, insbesondere des Artikels 62;

Aufgrund des am 10. Juni 2009 abgegebenen Gutachtens der Finanzinspektion;
In Erwägung der Notwendigkeit, eine neue Basiszuwendung 34.12 mit der Bezeichnung ″Zinsvergütung, die für

die durch Vermittlung des F.R.C.E. erteilten Darlehen gewährt wird ″ in das Programm 11 des Organisations-
bereichs 16 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2009
einzufügen;

In Erwägung der Notwendigkeit, nicht aufgegliederte Mittel auf die Basiszuwendungen 33.01 und 34.12 des
Programms 11 des Organisationsbereichs 16 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für
das Haushaltsjahr 2009 zu übertragen, um dem Mangel an Mitteln für diese Basiszuwendungen abzuhelfen;

In Erwägung der Notwendigkeit, Mittel vorheriger Jahre auf die Basiszuwendung 12.02 des Programms 11 und auf
die Basiszuwendung 12.02 des Programms 12 des Organisationsbereichs 16 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes
der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2009 zu übertragen, um dem Mangel an Mitteln für diese
Basiszuwendung abzuhelfen;

In Erwägung der Notwendigkeit, Verpflichtungsermächtigungen auf die Basiszuwendung 51.10 des Pro-
gramms 12 des Organisationsbereichs 16 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das
Haushaltsjahr 2009 zu übertragen, um dem Mangel an Mitteln für diese Zuwendung abzuhelfen,

Beschließen:
Artikel 1 - Es werden nicht aufgegliederte Mittel in Höhe von 108.000 EUR innerhalb des Programms 11 des

Organisationsbereichs 16 übertragen.
Art. 2 - Es werden nicht aufgegliederte Mittel in Höhe von 14.000 EUR innerhalb den Programmen 11 und 12 des

Organisationsbereichs 16 übertragen.
Art. 3 - Es werden Verpflichtungsermächtigungen in Höhe von 1.400.000 EUR innerhalb den Programmen 11 und

12 des Organisationsbereichs 16 übertragen.
Art. 4 - Die Verteilung der folgenden Basiszuwendungen der Programme 11 und 12 des Organisationsbereichs 16

des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2009 wird wie folgt
abgeändert:

(in Tausend EUR)

Basiszuwendung
Ursprüngliche Mittel

und Umverteilungserlasse
N.A.M.

Übertragung Angepasste Mittel

OB 16 12.02.11 1.836 - 194 1.642

OB 16 12.02.11 V.J. 3 + 11 14

OB 16 33.01.11 200 + 150 350

OB 16 34.12.11 - + 30 30

OB 16 12.02.12 V.J. 22 + 3 25

(in Tausend EUR)

Basiszuwendung

Ursprüngliche Mittel
und Umverteilungs- bzw.

Übertragungserlasse
A.M.

Übertragung Angepasste Mittel

VE AE VE AE VE AE

OB 16 52.03.11 830 415 - 500 - 330 415

OB 16 51.10.12 47.250 29.477 + 1.400 - 48.650 29.477

OB 16 63.01.12 3.000 2.000 - 450 - 2.550 2.000

OB 16 63.02.12 4.000 4.000 - 450 - 3.550 4.000

Art. 5 - Der vorliegende Erlass wird dem Wallonischen Regionalrat, dem Rechnungshof, der Finanzinspektion,
der Kanzlei des Öffentlichen Dienstes der Wallonie und der ressortübergreifenden Generaldirektion Haushalt, Logistik
und Informations- und Kommunikationstechnologie übermittelt.

Art. 6 - Der Minister des Haushalts, der Finanzen und der Ausrüstung wird mit der Durchführung des
vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 9. Juli 2009
A. ANTOINE

M. DAERDEN
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2010/200220]N. 2010 — 320

9 JULI 2009. — Ministerieel besluit houdende overdracht van kredieten tussen programma’s 11 en 12
van organisatieafdeling 16 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2009

De Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling,

De Minister van Begroting, Financiën, en Uitrusting,

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd op 17 juli 1991, inzonderheid op artikel 12, zoals
gewijzigd bij artikel 4 van de wet van 19 juli 1996;

Gelet op het decreet van 18 december 2008 houdende de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor
het begrotingsjaar 2009, inzonderheid op artikel 62;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 10 juni 2009;

Overwegende dat er in een nieuwe basisallocatie 34.12 moet worden voorzien op programma 11, organisatie-
afdeling 16, van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2009, met als titel
″Interestbonificatie toegekend aan de verleende leningen door toedoen van de F.R.G.E.″;

Overwegende dat niet-gesplitste kredieten overgedragen moeten worden naar basisallocaties 33.01 en 34.12,
programma 11, organisatieafdeling 16 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het
begrotingsjaar 2009 om het tekort aan kredieten op deze basisallocaties op te vullen;

Overwegende dat kredieten van de vorige jaren overgedragen moeten worden naar basisallocatie 12.02,
programma 11 en naar basisallocatie 12.02, programma 12, van organisatieafdeling 16 van de algemene uitgavenbe-
groting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2009 om het tekort aan kredieten op deze basisallocaties op te
vullen;

Overwegende dat vastleggingskredieten overgedragen moeten worden naar basisallocatie 51.10, programma 12,
organisatieafdeling 16 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2009 om
het tekort aan kredieten op deze basisallocatie op te vullen,

Besluiten :

Artikel 1. Er worden niet-gesplitste kredieten ten belope van 180 duizend EUR overgedragen binnen het
programma 11 van organisatieafdeling 16.

Art. 2. Er worden kredieten vorige jaren ten belope van 14 duizend EUR overgedragen tussen programma’s 11
en 12 van organisatieafdeling 16.

Art. 3. Er worden vastleggingskredieten ten belope van 1.400 duizend EUR overgedragen tussen programma’s 11
en 12 van organisatieafdeling 16.

Art. 4. De verdeling van de volgende basisallocaties van de programma’s 11 en 12 van organisatieafdeling 16
van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2009 wordt gewijzigd als volgt :

(in duizend Euro)

Basisallocatie
Initieel krediet

en herverdelingsbesluiten
N.G.K

Overdracht Aangepast krediet

OA 16 12.02.11 1.836 - 194 1.642

OA 19 12.02.11 A.A. 3 + 11 14

OA 16 33.01.11 200 + 150 350

OA 16 34.12.11 - + 30 30

OA 19 12.02.12 A.A. 22 + 3 25

(in duizend Euro)

Basisallocatie

Initieel krediet
en herverdelings- of
overdrachtsbesluiten

G.K.

Overdracht Aangepast krediet

VK OK VK OK VK OK

OA 16 52.03.11 830 415 - 500 - 330 415

OA 16 51.10.12 47.250 29.477 + 1.400 - 48.650 29.477

OA 16 63.01.12 3.000 2.000 - 450 - 2.550 2.000

OA 16 63.02.12 4.000 4.000 - 450 - 3.550 4.000

Art. 5. Dit besluit wordt doorgezonden naar het Waalse Parlement, het Rekenhof, de Inspectie van Financiën, de
Kanselarij van de Waalse Overheidsdienst en het Overkoepelend Directoraat-generaal Begroting, Logistiek en
Informatie- en Communicatietechnologie.

Art. 6. De Minister van Begroting, Financiën en Uitrusting is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 9 juli 2009.

A. ANTOINE

M. DAERDEN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2010/200221]F. 2010 — 321

10 JUILLET 2009. — Arrêté ministériel portant transfert de crédits entre les programmes 02 et 05
de la division organique 18 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année budgétaire 2009

Le Ministre du Budget, des Finances et de l’Equipement,

Le Ministre de l’Economie, de l’Emploi, du Commerce extérieur et du Patrimoine,

Vu les lois sur la comptabilité de l’Etat, coordonnées le 17 juillet 1991, notamment l’article 12 tel que modifié par
l’article 4 de la loi du 19 juillet 1996;

Vu le décret du 18 décembre 2008 contenant le budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année
budgétaire 2009, notamment l’article 36;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 26 mai 2009;
Vu la décision du Gouvernement wallon du 27 mai 2009;
Considérant la nécessité de transférer des crédits d’engagement et d’ordonnancement à l’allocation de base 31.01

du programme 05 de la division organique 18 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année
budgétaire 2009, afin de valider l’attribution du marché à PriceWaterhouseCoopers,

Arrêtent :
Article 1er. Des crédits d’engagement à concurrence de 15 milliers d’EUR et des crédits d’ordonnancement à

concurrence de 15 milliers d’EUR sont transférés du programme 02 de la division organique 18 au programme 05 de
la même division organique.

Art. 2. La ventilation des allocations de base suivantes des programmes 02 et 05 de la division organique 18 du
budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année budgétaire 2008 est modifiée comme suit :

(en milliers d’euros)

Allocation de base

Crédit initial
et arrêtés de réallocation

et de transfert
C.D.

Transfert Crédit ajusté

CE CO CE CO CE CO

DO 18 51.03.02 41.589 21.030 - 15 - 15 41.574 21.015

DO 18 31.01.05 44 1.282 + 15 + 15 59 1.297

Art. 3. Le présent arrêté est transmis au Parlement wallon, à la Cour des comptes, à l’Inspection des Finances,
à la Chancellerie du Service public de Wallonie et à la Direction générale transversale Budget, Logistique et
Technologies de l’Information et de la Communication.

Art. 4. Le Ministre du Budget, des Finances et de l’Equipement est chargé de l’exécution du présent arrêté.
Namur, le 10 juillet 2009.

M. DAERDEN

J.-C. MARCOURT

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2010/200221]D. 2010 — 321

10. JULI 2009 — Ministerialerlass zur Übertragung von Mitteln zwischen den Programmen 02 und 05 des
Organisationsbereichs 18 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das
Haushaltsjahr 2009

Der Minister des Haushalts, der Finanzen und der Ausrüstung,

Der Minister der Wirtschaft, der Beschäftigung, des Außenhandels und des Erbes,

Aufgrund der am 17. Juli 1991 koordinierten Gesetze über die Staatsbuchführung, insbesondere des Artikels 12,
in seiner durch den Artikel 4 des Gesetzes vom 19. Juli 1996 abgeänderten Fassung;

Aufgrund des Dekrets vom 18. Dezember 2008 zur Festlegung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2009, insbesondere des Artikels 36;

Aufgrund des am 26. Mai 2009 abgegebenen Gutachtens der Finanzinspektion;
Aufgrund des Beschlusses der Wallonischen Regierung vom 27. Mai 2009;

In Erwägung der Notwendigkeit, Verpflichtungs- und Ausgabeermächtigungen auf die Basiszuwendung 31.01 des
Programms 05 des Organisationsbereichs 18 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für
das Haushaltsjahr 2009 zu übertragen, um die Vergabe des Auftrags an Price Waterhouse Coopers zu validieren,

Beschließen:

Artikel 1 - Es werden Verpflichtungsermächtigungen in Höhe von 15.000 EUR und Ausgabeermächtigungen
in Höhe von 15.000 EUR vom Programm 02 des Organisationsbereichs 18 auf das Programm 05 desselben
Organisationsbereichs übertragen.
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Art. 2 - Die Verteilung der folgenden Basiszuwendungen der Programme 02 und 05 des Organisationsbereichs 18
des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2008 wird wie folgt
abgeändert:

(in Tausend Euro)

Basiszuwendung

Ursprüngliche Mittel
und Umverteilungs- bzw.

Übertragungserlasse
A.M.

Übertragung Angepasste Mittel

VE AE VE AE VE AE

OB 18 51.03.02 41.589 21.030 - 15 - 15 41.574 21.015

OB 18 31.01.05 44 1.282 + 15 + 15 59 1.297

Art. 3 - Der vorliegende Erlass wird dem Wallonischen Regionalrat, dem Rechnungshof, der Finanzinspektion,
der Kanzlei des Öffentlichen Dienstes der Wallonie und der ressortübergreifenden Generaldirektion Haushalt, Logistik
und Informations- und Kommunikationstechnologie übermittelt.

Art. 4 - Der Minister des Haushalts, der Finanzen und der Ausrüstung wird mit der Durchführung des
vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 10. Juli 2009
M. DAERDEN

J.-C. MARCOURT

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2010/200221]N. 2010 — 321

10 JULI 2009. — Ministerieel besluit houdende overdracht van kredieten tussen programma’s 02 en 05
van organisatieafdeling 18 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2009

De Minister van Begroting, Financiën, en Uitrusting,

De Minister van Economie, Tewerkstelling, Buitenlandse Handel en Patrimonium,

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd op 17 juli 1991, inzonderheid op artikel 12, zoals
gewijzigd bij artikel 4 van de wet van 19 juli 1996;

Gelet op het decreet van 18 december 2008 houdende de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest
voor het begrotingsjaar 2009, inzonderheid op artikel 36;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 26 mei 2009;

Gelet op de beslissing van de Waalse Regering van 27 mei 2009;

Overwegende dat vastleggings- en ordonnanceringskredieten overgedragen moeten worden naar basisallo-
catie 31.01, programma 05 van organisatieafdeling 18 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor
het begrotingsjaar 2009, om de gunning van de opdracht aan Price Waterhouse Coopers te bekrachtigen,

Besluiten :

Artikel 1. Er worden vastleggingskredieten ten belope van 15 duizend EUR en ordonnanceringskredieten ten
belope van 15 duizend EUR overgedragen van programma 02 van organisatieafdeling 18 naar programma 05 van
dezelfde organisatieafdeling.

Art. 2. De verdeling van de volgende basisallocaties van de programma’s 02 en 05 van organisatieafdeling 18 van
de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2008 wordt gewijzigd als volgt :

(in duizend euro)

Basisallocatie

Initieel krediet
en herverdelings- of
overdrachtsbesluiten

G.K.

Overdracht Aangepast krediet

VK OK VK OK VK OK

OA 18 51.03.02 41.589 21.030 - 15 - 15 41.574 21.015

OA 18 31.01.05 44 1.282 + 15 + 15 59 1.297

Art. 3. Dit besluit wordt doorgezonden naar het Waalse Parlement, het Rekenhof, de Inspectie van Financiën, de
Kanselarij van de Waalse Overheidsdienst en het Overkoepelend Directoraat-generaal Begroting, Logistiek en
Informatie- en Communicatietechnologie.

Art. 4. De Minister van Begroting, Financiën en Uitrusting is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 10 juli 2009.

M. DAERDEN

J.-C. MARCOURT
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2010/200222]F. 2010 — 322
15 JUILLET 2009. — Arrêté ministériel portant transfert de crédits entre le programme 01 de la division organique 32

et le programme 04 de la division organique 18 du budget général des dépenses de la Région wallonne
pour l’année budgétaire 2009

Le Ministre-Président,

Le Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial,

Vu les lois sur la comptabilité de l’Etat, coordonnées le 17 juillet 1991, notamment l’article 12 tel que modifié
par l’article 4 de la loi du 19 juillet 1996;

Vu le décret du 18 décembre 2008 contenant le budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année
budgétaire 2009, notamment l’article 34;

Vu la circulaire du 18 janvier 2001 relative à la gestion administrative des programmes cofinancés par les Fonds
européens en Région wallonne, particulièrement son point III, 2, 4e alinéa;

Considérant la nécessité de transférer des crédits d’engagement et d’ordonnancement à l’allocation de base 51.04
du programme 04 de la division organique 18 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année
budgétaire 2009, afin de rencontrer la décision du Gouvernement wallon du 23 avril 2009 dans le cadre du Phasing out
de l’Objectif 1, à savoir, le dossier suivant (intitulé et codification du projet cofinancé) :

Phasing out de l’Objectif 1;
Axe 1 : Polariser la croissance par le développement de la base productive;
Mesure 1.3 : Infrastructures d’accueil structurantes nécessaires au redéploiement économique de la zone;
Intitulé : Extension du Garocentre, accessibilité de la plate-forme logistique de Houdeng-Goegnies à la

multimodalité;
Opérateur : IDEA;
Allocation de base : 51.04.04;
Crédits d’engagement : 1.213.000,00 EUR;
Crédits d’ordonnancement : 3.237.000,00 EUR;
Codification du projet : E P1A 1 10302 0013 B,

Arrêtent :
Article 1er. Des crédits d’engagement à concurrence de 1.213 milliers d’EUR et des crédits d’ordonnancement à

concurrence de 3.237 milliers d’EUR sont transférés du programme 01 de la division organique 32 au programme 04
de la division organique 18.

Art. 2. La ventilation des allocations de base suivantes du programme 04 de la division organique 18 et du
programme 01 de la division organique 32 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année
budgétaire 2009 est modifiée comme suit :

(en milliers d’euros)

Allocation de base
Crédit initial

et arrêtés de transfert
C.D.

Transfert Crédit ajusté

CE CO CE CO CE CO

DO 18 51.04.04 55 2.690 + 1.213 + 3.237 1.268 5.927

DO 32 01.01.01 170.947 27.039 - 1.213 - 3.237 169.734 23.802

Art. 3. Le présent arrêté est transmis au Parlement wallon, à la Cour des comptes, à l’Inspection des Finances,
à la Chancellerie du Service public de Wallonie et à la Direction générale transversale Budget, Logistique et
Technologies de l’Information et de la Communication.

Namur, le 15 juillet 2009.
R. DEMOTTE

A. ANTOINE

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2010/200222]D. 2010 — 322
15. JULI 2009 — Ministerialerlass zur Übertragung von Mitteln zwischen dem Programm 01 des Organisations-

bereichs 32 und dem Programm 04 des Organisationsbereichs 18 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes
der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2009

Der Minister-Präsident,

Der Minister des Wohnungswesens, des Transportwesens und der räumlichen Entwicklung,

Aufgrund der am 17. Juli 1991 koordinierten Gesetze über die Staatsbuchführung, insbesondere des Artikels 12, in
seiner durch den Artikel 4 des Gesetzes vom 19. Juli 1996 abgeänderten Fassung;

Aufgrund des Dekrets vom 18. Dezember 2008 zur Festlegung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2009, insbesondere des Artikels 34;

Aufgrund des Rundschreibens vom 18. Januar 2001 über die administrative Verwaltung der von den Europäischen
Fonds mitfinanzierten Programme in der Wallonischen Region, insbesondere des Punkts III, 2, Absatz 4;
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In Erwägung der Notwendigkeit, Verpflichtungs- und Ausgabeermächtigungen auf die Basiszuwendung 51.04 des
Programms 04 des Organisationsbereichs 18 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für
das Haushaltsjahr 2009 zu übertragen, um dem in ihrer Sitzungen vom 23. April 2009 im Rahmen des Phasing Out vom
Ziel 1 getroffenen Beschluss der Wallonischen Regierung Folge zu leisten, nämlich durch die folgende Maßnahme
(Bezeichnung und Kodifizierung des mitfinanzierten Projekts):

Phasing Out des Ziels 1;
Zielrichtung 1: Stärkung des Wachstums durch den Ausbau der Produktionsbasis;
Maßnahme 1.3: Strukturierende Aufnahmeinfrastrukturen, die zum Wiederaufschwung des Gebiets notwendig

sind;
Bezeichnung: Ausbau von ″Garocentre″, Zugänglichkeit der logistischen Plattform von Houdeng-Goegnies für den

multimodalen Verkehr;
Träger: IDEA;
Basiszuwendung: 51.04.04;
Verpflichtungsermächtigungen: 1.213.000,00 EUR;
Ausgabeermächtigungen: 3.237.000,00 EUR;
Kodifizierung des Projekts: E P1A 1 10302 0013 B,

Beschließen:
Artikel 1 - Es werden Verpflichtungsermächtigungen in Höhe von 1.213.000 EUR und Ausgabeermächtigungen in

Höhe von 3.237.000 EUR vom Programm 01 des Organisationsbereichs 32 auf das Programm 04 des Organisations-
bereichs 18 übertragen.

Art. 2 - Die Verteilung der folgenden Basiszuwendungen des Programms 04 des Organisationsbereichs 18 und des
Programms 01 des Organisationsbereichs 32 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für
das Haushaltsjahr 2009 wird wie folgt abgeändert:

(in Tausend Euro)

Basiszuwendung
Ursprüngliche Mittel

und Übertragungserlasse
A.M.

Übertragung Angepasste Mittel

VE AE VE AE VE AE

OB 18 51.04.04 55 2.690 + 1.213 + 3.237 1.268 5.927

OB 32 01.01.01 170.947 27.039 - 1.213 - 3.237 169.734 23.802

Art. 3 - Der vorliegende Erlass wird dem Wallonischen Regionalrat, dem Rechnungshof, der Finanzinspektion,
der Kanzlei des Öffentlichen Dienstes der Wallonie und der ressortübergreifenden Generaldirektion Haushalt, Logistik
und Informations- und Kommunikationstechnologie übermittelt.

Namur, den 15. Juli 2009
R. DEMOTTE

A. ANTOINE

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2010/200222]N. 2010 — 322

15 JULI 2009. — Ministerieel besluit houdende overdracht van kredieten tussen programma 01 van organisatie-
afdeling 32 en programma 04 van organisatieafdeling 18 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse
Gewest voor het begrotingsjaar 2009

De Minister-President,

De Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling,

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd op 17 juli 1991, inzonderheid op artikel 12, zoals
gewijzigd bij artikel 4 van de wet van 19 juli 1996;

Gelet op het decreet van 18 december 2008 houdende de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest
voor het begrotingsjaar 2009, inzonderheid op artikel 34;

Gelet op de omzendbrief van 18 januari 2001 betreffende het administratief beheer van met Europese fondsen in
het Waalse Gewest medegefinancierde programma’s, inzonderheid op punt III, 2, vierde lid;

Overwegende dat vastleggings- en ordonnanceringskredieten overgedragen moeten worden naar basisallo-
catie 51.04, programma 04 van organisatieafdeling 18 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor
het begrotingsjaar 2009 om gevolg te geven aan de tijdens de zitting van 23 april 2009 door de Waalse Regering
genomen beslissing in het kader van ″Phasing out″ van Doelstelling 1, namelijk de volgende dossier (titels en
codificaties van het medegefinancierde project) :

Phasing Out van Doelstelling 1;

Hoofdlijn 1 : De groei polariseren door de ontwikkeling van de productieve basis;

Maatregel 1.3 : Structurerende onthaalinfrastructuren die noodzakelijk zijn voor de economische herstructurering
van het gebied;
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Titel : Uitbreiding van ″Garocentre″, toegankelijkheid van het logistieke platform van Houdeng-Goegnies tot de
multimodaliteit;

Operator : IDEA;
Basisallocatie : 51.04.04;
Vastleggingskredieten : 1.213.000,00 EUR;
Ordonnanceringskredieten : 3.237.000,00 EUR;
Codificatie van het project : E P1A 1 10302 0013 B,

Besluiten :
Artikel 1. Er worden vastleggingskredieten ten belope van 1.213 duizend EUR en ordonnanceringskredieten ten

belope van 3.237 duizend EUR overgedragen van programma 01 van organisatieafdeling 32 naar programma 04 van
organisatieafdeling 18.

Art. 2. De verdeling van de volgende basisallocaties van programma 04 van organisatieafdeling 18 en van
programma 01 van organisatieafdeling 32 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het
begrotingsjaar 2009 wordt gewijzigd als volgt :

(in duizend euro)

Basisallocatie
Initieel krediet

en overdrachtsbesluiten
G.K.

Overdracht Aangepast krediet

VK OK VK OK VK OK

OA 18 51.04.04 55 2.690 + 1.213 + 3.237 1.268 5.927

OA 32 01.01.01 170.947 27.039 - 1.213 - 3.237 169.734 23.802

Art. 3. Dit besluit wordt doorgezonden naar het Waalse Parlement, het Rekenhof, de Inspectie van Financiën, de
Kanselarij van de Waalse Overheidsdienst en het Overkoepelend Directoraat-generaal Begroting, Logistiek en
Informatie- en Communicatietechnologie.

Namen, 15 juli 2009.
R. DEMOTTE

A. ANTOINE

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2010/200223]F. 2010 — 323

15 JUILLET 2009. — Arrêté ministériel portant transfert de crédits entre le programme 01 de la division
organique 32 et le programme 04 de la division organique 10 du budget général des dépenses de la Région
wallonne pour l’année budgétaire 2009

Le Ministre-Président,

Vu les lois sur la comptabilité de l’Etat, coordonnées le 17 juillet 1991, notamment l’article 12 tel que modifié
par l’article 4 de la loi du 19 juillet 1996;

Vu le décret du 18 décembre 2008 contenant le budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année
budgétaire 2009, notamment l’article 34;

Vu la circulaire du 18 janvier 2001 relative à la gestion administrative des programmes cofinancés par les Fonds
européens en Région wallonne, particulièrement son point III, 2, 4e alinéa;

Considérant la nécessité de transférer des crédit d’engagement et d’ordonnancement à l’allocation de base 12.02 du
programme 04 de la division organique 10 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année
budgétaire 2009, dans le cadre des programmes Convergence et Compétitivité régionale et emploi, à savoir, les dossiers
suivants (intitulés et codifications des projets cofinancés) :

Convergence;
Projet : Assistance technique;
Allocation de base : 12.02.01;
Crédits d’engagement : 2.232 EUR;
Crédits d’ordonnancement : 2.232 EUR;
Codification du projet : E CV 1 A00000 2420 A;
Compétitivité régionale et emploi;
Projet : Assistance technique;
Allocation de base : 12.02.01;
Crédits d’engagement : 1.368 EUR;
Crédits d’ordonnancement : 1.368 EUR;
Codification du projet : E CP 1 A00000 2421 A;
Convergence;
Projet : Assistance technique;
Allocation de base : 12.02.01;
Crédits d’engagement : 92.724,72 EUR;
Crédits d’ordonnancement : 13.908,71 EUR;
Codification du projet : E CV 1 A00000 2488 A;
Compétitivité régionale et emploi;
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Projet : Assistance technique;
Allocation de base : 12.02.01;
Crédits d’engagement : 56.831,28 EUR;
Crédits d’ordonnancement : 8.524,69 EUR;
Codification du projet : E CP 1 A00000 2489 A,

Arrête :
Article 1er. Des crédits d’engagement à concurrence de 154 milliers d’EUR et des crédits d’ordonnancement à

concurrence de 27 milliers d’EUR sont transférés du programme 01 de la division organique 32 au programme 04 de
la division organique 10.

Art. 2. La ventilation des allocations de base suivantes du programme 04 de la division organique 10 et du
programme 01 de la division organique 32 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année
budgétaire 2009 est modifiée comme suit :

(en milliers d’euros)

Allocation de base
Crédit initial

et arrêtés de transfert
C.D.

Transfert Crédit ajusté

CE CO CE CO CE CO

DO 10 12.02.04 48 32 + 154 + 27 202 59

DO 32 01.01.01 166.205 18.209 - 154 - 27 166.051 18.182

Art. 3. Le présent arrêté est transmis au Parlement wallon, à la Cour des comptes, à l’Inspection des Finances,
à la Chancellerie du Service public de Wallonie et à la Direction générale transversale Budget, Logistique et
Technologies de l’Information et de la Communication.

Namur, le 15 juillet 2009.
R. DEMOTTE

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2010/200223]D. 2010 — 323
15. JULI 2009 — Ministerialerlass zur Übertragung von Mitteln zwischen dem Programm 01 des Organisations-

bereichs 32 und dem Programm 04 des Organisationsbereichs 10 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes
der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2009

Der Minister-Präsident,

Aufgrund der am 17. Juli 1991 koordinierten Gesetze über die Staatsbuchführung, insbesondere des Artikels 12, in
seiner durch den Artikel 4 des Gesetzes vom 19. Juli 1996 abgeänderten Fassung;

Aufgrund des Dekrets vom 18. Dezember 2008 zur Festlegung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2009, insbesondere des Artikels 34;

Aufgrund des Rundschreibens vom 18. Januar 2001 über die administrative Verwaltung der von den Europäischen
Fonds mitfinanzierten Programme in der Wallonischen Region, insbesondere des Punkts III, 2, Absatz 4;

In Erwägung der Notwendigkeit, Verpflichtungs- und Ausgabeermächtigungen auf die Basiszuwendung 12.02 des
Programms 04 des Organisationsbereichs 10 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für
das Haushaltsjahr 2009 im Rahmen der Programme ″Konvergenz″ und ″regionale Wettbewerbsfähigkeit und
Beschäftigung″, nämlich die folgenden Maßnahmen (Bezeichnungen und Kodifizierungen der mitfinanzierten
Projekte) zu übertragen:

Konvergenz;
Projekt: Technische Unterstützung;
Basiszuwendung 12.02.01;
Verpflichtungsermächtigungen: 2.232 EUR;
Ausgabeermächtigungen: 2.232 EUR;
Kodifizierung des Projekts: E CV 1 A00000 2420 A;
Regionale Wettbewerbsfähigkeit und Beschäftigung;
Projekt: Technische Unterstützung;
Basiszuwendung 12.02.01;
Verpflichtungsermächtigungen: 1.368 EUR;
Ausgabeermächtigungen: 1.368 EUR;
Kodifizierung des Projekts: E CP 1 A00000 2421 A;
Konvergenz;
Projekt: Technische Unterstützung;
Basiszuwendung 12.02.01;
Verpflichtungsermächtigungen: 92.724,72 EUR;
Ausgabeermächtigungen: 13.908,71 EUR;
Kodifizierung des Projekts: E CV 1 A00000 2488 A;
Regionale Wettbewerbsfähigkeit und Beschäftigung;
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Projekt: Technische Unterstützung;
Basiszuwendung 12.02.01;
Verpflichtungsermächtigungen: 56.831,28 EUR;
Ausgabeermächtigungen: 8.524,69 EUR;
Kodifizierung des Projekts: E CP 1 A00000 2489 A,

Beschließt:
Artikel 1 - Es werden Verpflichtungsermächtigungen in Höhe von 154.000 EUR und Ausgabeermächtigungen in

Höhe von 27.000 EUR vom Programm 01 des Organisationsbereichs 32 auf das Programm 04 des Organisations-
bereichs 10 übertragen.

Art. 2 - Die Verteilung der folgenden Basiszuwendungen des Programms 04 des Organisationsbereichs 10 und des
Programms 01 des Organisationsbereichs 32 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für
das Haushaltsjahr 2009 wird wie folgt abgeändert:

(in Tausend Euro)

Basiszuwendung
Ursprüngliche Mittel

und Übertragungserlasse
A.M.

Übertragung Angepasste Mittel

VE AE VE AE VE AE

OB 10 12.02.04 48 32 + 154 + 27 202 59

OB 32 01.01.01 166.205 18.209 - 154 - 27 166.051 18.182

Art. 3 - Der vorliegende Erlass wird dem Wallonischen Regionalrat, dem Rechnungshof, der Finanzinspektion,
der Kanzlei des Öffentlichen Dienstes der Wallonie und der ressortübergreifenden Generaldirektion Haushalt, Logistik
und Informations- und Kommunikationstechnologie übermittelt.

Namur, den 15. Juli 2009
R. DEMOTTE

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2010/200223]N. 2010 — 323
15 JULI 2009. — Ministerieel besluit houdende overdracht van kredieten tussen programma 01 van organisatie-

afdeling 32 en programma 04 van organisatieafdeling 10 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse
Gewest voor het begrotingsjaar 2009

De Minister-President,

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd op 17 juli 1991, inzonderheid op artikel 12, zoals
gewijzigd bij artikel 4 van de wet van 19 juli 1996;

Gelet op het decreet van 18 december 2008 houdende de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor
het begrotingsjaar 2009, inzonderheid op artikel 34;

Gelet op de omzendbrief van 18 januari 2001 betreffende het administratief beheer van met Europese fondsen in
het Waalse Gewest medegefinancierde programma’s, inzonderheid op punt III, 2, vierde lid;

Overwegende dat vastleggingskredieten en ordonnanceringskredieten overgedragen moeten worden naar
basisallocatie 12.02, programma 04 van organisatieafdeling 10 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse
Gewest voor het begrotingsjaar 2009, in het kader van de programma’s ″Convergentie en Gewestelijke Concurrentie-
kracht en Werkgelegenheid″ namelijk de volgende dossiers (titels en codificatie van de medegefinancierde projecten) :

Convergentie;
Project : Technische bijstand;
Basisallocatie : 12.02.01;
Vastleggingskredieten : 2.232 EUR;
Ordonnanceringskredieten : 2.232 EUR;
Codificatie van het project : E CV 1 A00000 2420 G;
Gewestelijke Concurrentiekracht en Werkgelegenheid;
Project : Technische bijstand;
Basisallocatie : 12.02.01;
Vastleggingskredieten : 1.368 EUR;
Ordonnanceringskredieten : 1.368 EUR;
Codificatie van het project : E CP 1 A00000 2421 G;
Convergentie;
Project : Technische bijstand;
Basisallocatie : 12.02.01;
Vastleggingskredieten : 92.724,72 EUR;
Ordonnanceringskredieten : 13.908,71 EUR;
Codificatie van het project : E CV 1 A00000 2488 G;
Gewestelijke concurrentiekracht en Werkgelegenheid;
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Project : Technische bijstand;
Basisallocatie : 12.02.01;
Vastleggingskredieten : 56.831,28 EUR;
Ordonnanceringskredieten : 8.524,69 EUR;
Codificatie van het project : E CP 1 A00000 2489 G,

Besluit :
Artikel 1. Er worden vastleggingskredieten ten belope van 154 duizend EUR en ordonnanceringskredieten ten

belope van 27 duizend EUR overgedragen van programma 01 van organisatieafdeling 32 naar programma 04 van
organisatieafdeling 10.

Art. 2. De verdeling van de volgende basisallocaties van programma 04 van organisatieafdeling 10 en van
programma 01 van organisatieafdeling 32 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het
begrotingsjaar 2009 wordt gewijzigd als volgt :

(in duizend euro)

Basisallocatie
Initieel krediet

en overdrachtsbesluiten
G.K.

Overdracht Aangepast krediet

VK OK VK OK VK OK

OA 10 12.02.04 48 32 + 154 + 27 202 59

OA 32 01.01.01 166.205 18.209 - 154 - 27 166.051 18.182

Art. 3. Dit besluit wordt doorgezonden naar het Waalse Parlement, het Rekenhof, de Inspectie van Financiën, de
Kanselarij van de Waalse Overheidsdienst en het Overkoepelend Directoraat-generaal Begroting, Logistiek en
Informatie- en Communicatietechnologie.

Namen, 15 juli 2009.
R. DEMOTTE

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2010/200225]F. 2010 — 324

15 JUILLET 2009. — Arrêté ministériel portant transfert de crédits entre les programmes 01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08
et 09 des divisions organiques 02 et 09 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année
budgétaire 2009

Le Ministre-Président,

Le Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial,

Le Ministre du Budget, des Finances et de l’Equipement,

Le Ministre des Affaires intérieures et de la Fonction publique,

Le Ministre de l’Economie, de l’Emploi, du Commerce extérieur et du Patrimoine,

La Ministre de la Recherche, des Technologies nouvelles et des Relations extérieures,

Le Ministre de la Formation,

Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,

Vu les lois sur la comptabilité de l’Etat, coordonnées le 17 juillet 1991, notamment l’article 12 tel que modifié
par l’article 4 de la loi du 19 juillet 1996;

Vu le décret du 18 décembre 2008 contenant le budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année
budgétaire 2009, notamment l’article 15;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 2 juin 2009;

Considérant la nécessité de créer une nouvelle allocation de base 11.03 au programme 03 de la division
organique 09 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année budgétaire 2009 intitulée
″Allocations accordées aux membres des cabinets dissous″;

Considérant la nécessité de transférer des crédits non dissociés à l’allocation de base 11.03 du programme 03 de
la division organique 09 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année budgétaire 2009,
afin de couvrir les allocations forfaitaires de départ;

Considérant la nécessité de transférer des crédits non dissociés à l’allocation de base du programme 09 de la
division organique 02 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année budgétaire 2009, afin
de respecter la limite des dépenses fixée à 7/12e des budgets annuels,

Arrêtent :

Article 1er. Des crédits non dissociés à concurrence de 1.812 milliers d’EUR sont transférés des programmes 01, 02,
03, 04, 05, 06, 07 et 08 des divisions organiques 02 et 09 au programme 03 de la division organique 09.

Art. 2. Des crédits non dissociés à concurrence de 113 milliers d’EUR sont transférés des programmes 02, 06 et 09
de la division organique 02 au programme 09 de la division organique 02.
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Art. 3. La ventilation des allocations de base suivantes des programmes 01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08 et 09 des
divisions organiques 02 et 09 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année budgétaire 2009
est modifiée comme suit :

(en milliers d’euros)

Allocation de base
Crédit initial

et arrêtés de réallocation
C.N.D.

Transfert Crédit ajusté

DO 02 11.02.01 3.647 - 467 3.180

DO 02 11.02.02 2.720 - 380 2.340

DO 02 11.02.03 2.400 - 329 2.071

DO 02 11.02.04 1.520 - 132 1.388

DO 02 11.02.05 2.315 - 58 2.257

DO 02 11.02.06 1.831 - 170 1.661

DO 02 11.02.07 3.060 - 150 2.910

DO 02 11.02.08 2.156 - 108 2.048

DO 09 11.02.06 407 - 18 389

DO 09 11.03.03 - + 1.812 1.812

DO 02 12.19.09 645 - 26 619

DO 02 74.01.09 63 - 16 47

DO 02 74.01.06 80 - 25 55

DO 02 74.01.02 180 - 46 134

DO 02 11.02.09 2.075 + 113 2.188

Art. 4. Le présent arrêté est transmis au Parlement wallon, à la Cour des comptes, à l’Inspection des Finances,
à la Chancellerie du Service public de Wallonie et à la Direction générale transversale Budget, Logistique et
Technologies de l’Information et de la Communication.

Art. 5. Le Ministre du Budget, des Finances et de l’Equipement, est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 15 juillet 2009.
R. DEMOTTE

A. ANTOINE

M. DAERDEN

Ph. COURARD

J.-C. MARCOURT

Mme M.-D. SIMONET

M. TARABELLA

B. LUTGEN

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2010/200225]D. 2010 — 324
15. JULI 2009 — Ministerialerlass zur Übertragung von Mitteln zwischen den Programmen 01, 02, 03, 04, 05, 06, 07,

08 und 09 der Organisationsbereiche 02 und 09 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen
Region für das Haushaltsjahr 2009

Der Minister-Präsident,

Der Minister des Wohnungswesens, des Transportwesens und der räumlichen Entwicklung,

Der Minister des Haushalts, der Finanzen und der Ausrüstung,

Der Minister der inneren Angelegenheiten und des öffentlichen Dienstes,

Der Minister der Wirtschaft, der Beschäftigung, des Außenhandels und des Erbes,

Die Ministerin der Forschung, der neuen Technologien und der auswärtigen Beziehungen,

Der Minister der Ausbildung,

Der Minister der Landwirtschaft, der ländlichen Angelegenheiten, der Umwelt und des Tourismus,

Aufgrund der am 17. Juli 1991 koordinierten Gesetze über die Staatsbuchführung, insbesondere des Artikels 12,
in seiner durch den Artikel 4 des Gesetzes vom 19. Juli 1996 abgeänderten Fassung;

Aufgrund des Dekrets vom 18. Dezember 2008 zur Festlegung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2009, insbesondere des Artikels 15;

Aufgrund des am 2. Juni 2009 abgegebenen Gutachtens der Finanzinspektion;
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In Erwägung der Notwendigkeit, eine neue Basiszuwendung mit der Bezeichnung ″Den Mitgliedern der
aufgelösten Kabinette gewährte Zuwendungen″ in das Programm 03 des Organisationsbereichs 09 des allgemeinen
Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2009 einzufügen;

In Erwägung der Notwendigkeit, nicht aufgegliederte Mittel auf die Basiszuwendung 11.03 des Programms 03
des Organisationsbereichs 09 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushalts-
jahr 2009 zu übertragen, um die pauschalen Abgangszuwendungen zu decken;

In Erwägung der Notwendigkeit, nicht aufgegliederte Mittel auf die Basiszuwendung des Programms 09 des
Organisationsbereichs 02 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr
2009 zu übertragen, um die auf 7/12 der jährlichen Haushaltspläne festgelegte Grenze zu beachten,

Beschließen:

Artikel 1 - Es werden nicht aufgegliederte Mittel in Höhe von 1.812.000 Euro von den Programmen 01, 02, 03, 04,
05, 06, 07 und 08 der Organisationsbereiche 02 und 09 auf das Programm 03des Organisationsbereichs 09 übertragen.

Art. 2 - Es werden nicht aufgegliederte Mittel in Höhe von 113.000 Euro von den Programmen 02, 06 und 09
des Organisationsbereichs 02 auf das Programm 02 des Organisationsbereichs 02 übertragen.

Art. 3 - Die Verteilung der folgenden Basiszuwendungen der Programme 01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08 und 09
der Organisationsbereiche 02 und 09 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das
Haushaltsjahr 2009 wird wie folgt abgeändert :

(in Tausend Euro)

Basiszuwendung
Ursprüngliche Mittel

und Umverteilungserlasse
N.A.M.

Übertragung Angepasste Mittel

OB 02 11.02.01 3.647 - 467 3.180

OB 02 11.02.02 2.720 - 380 2.340

OB 02 11.02.03 2.400 - 329 2.071

OB 02 11.02.04 1.520 - 132 1.388

OB 02 11.02.05 2.315 - 58 2.257

OB 02 11.02.06 1.831 - 170 1.661

OB 02 11.02.07 3.060 - 150 2.910

OB 02 11.02.08 2.156 - 108 2.048

OB 09 11.02.06 407 - 18 389

OB 09 11.03.03 - + 1.812 1.812

OB 02 12.19.09 645 - 26 619

OB 02 74.01.09 63 - 16 47

OB 02 74.01.06 80 - 25 55

OB 02 74.01.02 180 - 46 134

OB 02 11.02.09 2.075 + 113 2.188

Art. 4 - Der vorliegende Erlass wird dem Wallonischen Regionalrat, dem Rechnungshof, der Finanzinspektion,
der Kanzlei des Öffentlichen Dienstes der Wallonie und der ressortübergreifenden Generaldirektion Haushalt, Logistik
und Informations- und Kommunikationstechnologie übermittelt.

Art. 5 - Der Minister des Haushalts, der Finanzen und der Ausrüstung wird mit der Durchführung des
vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 15. Juli 2009

R. DEMOTTE

A. ANTOINE

M. DAERDEN

Ph. COURARD

J.-C. MARCOURT

Mme M.-D. SIMONET

M. TARABELLA

B. LUTGEN
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2010/200225]N. 2010 — 324

15 JULI 2009. — Ministerieel besluit houdende overdracht van kredieten tussen programma’s 01, 02, 03, 04, 05,
06, 07, 08 en 09 van organisatieafdelingen 02 en 09 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest
voor het begrotingsjaar 2009

De Minister-President,

De Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling,

De Minister van Begroting, Financiën, en Uitrusting,

De Minister van Binnenlandse Aangelegenheden en Ambtenarenzaken,

De Minister van Economie, Tewerkstelling, Buitenlandse Handel en Patrimonium,

De Minister van Onderzoek, Nieuwe Technologieën en Internationale Betrekkingen,

De Minister van Vorming,

De Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme,

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd op 17 juli 1991, inzonderheid op artikel 12, zoals
gewijzigd bij artikel 4 van de wet van 19 juli 1996;

Gelet op het decreet van 18 december 2008 houdende de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor
het begrotingsjaar 2009, inzonderheid op artikel 15;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 2 juni 2009;

Overwegende dat er in een nieuwe basisallocatie 11.03 moet worden voorzien op programma 03, organisatie-
afdeling 09 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2009, met als titel
″Allocaties toegekend aan de leden van de opgeloste kabinetten″;

Overwegende dat niet gesplitste kredieten overgedragen moeten worden naar basisallocatie 11.03, programma 03
van organisatieafdeling 09 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2009, om
de forfaitaire vertrektoelagen te dekken;

Overwegende dat niet-gesplitste kredieten overgedragen moeten worden naar basisallocatie, programma 09 van
organisatieafdeling 02 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2009, om de
beperkingen van de uitgaven bepaald op 7/12 van de jaarlijkse begroting na te leven,

Besluiten :

Artikel 1. Er worden niet-gesplitste kredieten ten belope van 1.812 duizend EUR overgedragen van programma’s 01,
02, 03, 04, 05, 06, 07 en 08 van organisatieafdelingen 02 en 09 naar programma 03 van organisatieafdeling 09.

Art. 2. Er worden niet-gesplitste kredieten ten belope van 113 duizend EUR overgedragen van programma’s 02, 06
en 09 van organisatieafdeling 02 naar programma 09 van dezelfde organisatieafdeling.

Art. 3. De verdeling van de volgende basisallocaties van de programma’s 01, 02, 03, 04, 05, 06, 07 en 08 van de
organisatieafdelingen 02 en 09 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2009
wordt gewijzigd als volgt :

(in duizend euro)

Basisallocatie
Initieel krediet

en herverdelingsbesluiten
N.G.K

Overdracht Aangepast krediet

OA 02 11.02.01 3.647 - 467 3.180

OA 02 11.02.02 2.720 - 380 2.340

OA 02 11.02.03 2.400 - 329 2.071

OA 02 11.02.04 1.520 - 132 1.388

OA 02 11.02.05 2.315 - 58 2.257

OA 02 11.02.06 1.831 - 170 1.661

OA 02 11.02.07 3.060 - 150 2.910

OA 02 11.02.08 2.156 - 108 2.048

OA 09 11.02.06 407 - 18 389

OA 09 11.03 03 - + 1.812 1.812

OA 02 12.19.09 645 - 26 619

OA 02 74.01.09 63 - 16 47

OA 02 74.01.06 80 - 25 55

OA 02 74.01.02 180 - 46 134

OA 02 11.02.09 2.075 + 113 2.188
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Art. 4. Dit besluit wordt doorgezonden naar het Waalse Parlement, het Rekenhof, de Inspectie van Financiën, de
Kanselarij van de Waalse Overheidsdienst en het Overkoepelend Directoraat-generaal Begroting, Logistiek en
Informatie- en Communicatietechnologie.

Art. 5. De Minister van Begroting, Financiën en Uitrusting is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 15 juli 2009.

R. DEMOTTE

A. ANTOINE

M. DAERDEN

Ph. COURARD

J.-C. MARCOURT

Mevr. M.-D. SIMONET

M. TARABELLA

B. LUTGEN

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2010/31043]N. 2010 — 325

17 DECEMBER 2009. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering waarbij het Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest wordt gemachtigd om 468 contractuele personeelsleden in
dienst te nemen of te houden om te voldoen aan uitzonderlijke en
tijdelijke personeelsbehoeften

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse Instellingen, inzonderheid op artikel 40;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 december 2000 tot bepaling van
de algemene principes van het administratief en geldelijk statuut van
de rijksambtenaren die van toepassing zijn op het personeel van de
diensten van de Gemeenschaps- en Gewestregeringen en van de
Colleges van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie en van
de Franse Gemeenschapscommissie, alsook op de publiekrechtelijke
rechtspersonen die ervan afhangen, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
13 februari 2003 tot bepaling van de rechtspositie en de bezoldigings-
regeling van de contractuele personeelsleden van het Ministerie van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën van 2 decem-
ber 2009;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
17 december 2009;

Overwegende dat reeds een aantal bevoegdheden bij wet werden
toegewezen aan het Brussels Hoofdstedelijk;

Overwegende dat het Brussels Hoofdstedelijk Gewest gelet op de
vele Staatshervormingen echter niet kan uitmaken welke nieuwe
bevoegdheden het in de toekomst toegewezen zou kunnen krijgen,
noch welke huidige bevoegdheden aan het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest onttrokken zouden kunnen worden;

Overwegende dat deze vaststelling ertoe noopt een beroep te doen
op contractueel personeel, waarvan het aantal niet definitief vastgesteld
kan worden, om het Brussels Hoofdstedelijk Gewest in staat te stellen
zijn opdrachten naar behoren te vervullen;

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2010/31043]F. 2010 — 325

17 DECEMBRE 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale autorisant le Ministère de la Région de Bruxelles-
Capitale à engager ou à maintenir en service 468 membres du
personnel contractuel en vue de répondre à des besoins exception-
nels et temporaires en personnel

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions
bruxelloises, notamment l’article 40;

Vu l’arrêté royal du 22 décembre 2000 fixant les principes généraux
du statut administratif et pécuniaire des agents de l’Etat applicables
au personnel des services des Gouvernements de Communauté et de
Région et des Collèges de la Commission communautaire commune
et de la Commission communautaire française ainsi qu’aux personnes
morales de droit public qui en dépendent, notamment l’article 2;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
13 février 2003 portant réglementation de la situation administrative
et pécuniaire des membres du personnel contractuel du ministère de
la Région de Bruxelles-Capitale;

Vu l’avis de l’ Inspection des Finances du 2 décembre 2009;

Vu l’accord du Ministre du Budget du 17 décembre 2009;

Considérant que la Région de Bruxelles-Capitale s’est déjà vu
attribuer, par la loi, un certain nombre de compétences à exercer;

Considérant que la Région de Bruxelles-Capitale ne peut cependant
déterminer, pour l’avenir, vu les multiples réformes de l’Etat, les
compétences nouvelles qui lui seraient attribuées ou, à l’inverse, les
compétences actuelles qui lui seraient éventuellement soustraites;

Considérant que ce constat impose le recours à du personnel
contractuel, dont le nombre ne saurait être fixé définitivement, afin de
permettre à la Région de Bruxelles-Capitale d’assurer la bonne
exécution des missions qui lui incombent;
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Overwegende dat het noodzakelijk is om ervaren personeelsleden in
dienst te houden om de werking van het ministerie te waarborgen;

Op de voordracht van de Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering tot wiens bevoegdheden Ambtenarenzaken behoort,

Besluit :

Artikel 1. Het Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
wordt gemachtigd in dienst te nemen of te houden om te voldoen aan
uitzonderlijke en tijdelijke personeelsbehoeften :

Coördinator voor de sociale Inspectie 1

Directeur 5

Ingenieur 5

Attaché 113

Assistent 71

Adjunct 115

Klerk 84

Beambte 74

Totaal 468

Dit totaal omvat 25 startbanen, als volgt verdeeld : 2 assistenten,
11 adjuncten, 4 klerken en 8 beambten.

Art. 2. Het in dienst houden van de contractuele personeelsleden
bedoeld in artikel 1 gebeurt bij arbeidsovereenkomst voor een onbe-
paalde tijd maar blijft beperkt tot 31 december 2010.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2010.

Art. 4. De Minister van Openbaar Ambt is belast met de uitvoering
van het besluit.

Brussel, 17 december 2009.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-President
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Ch. PICQUE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering bevoegd
voor Financiën, Begroting, Openbaar Ambt en Externe Betrekkingen,

J.-L. VANRAES

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2010/31042]N. 2010 — 326 (2010 — 194)

17 DECEMBER 2009. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering tot wijziging van de bijlage I van het besluit van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 27 juni 2002 houdende het
administratief statuut en de bezoldigingsregeling van het opera-
tioneel personeel van de Brusselse Hoofdstedelijke Dienst voor
Brandweer en Dringende Medische Hulp. — Erratum

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op de
instellingen van openbaar nut, inzonderheid op artikel 11;

Gelet op de wet van 21 augustus 1987 tot wijziging van de wet
houdende organisatie van de agglomeraties en de federaties van
gemeenten en houdende bepalingen betreffende het Brusselse Gewest,
inzonderheid op artikel 27, § 3;

Gelet op de ordonnantie van 19 juli 1990 houdende oprichting van de
Brusselse Hoofdstedelijke Dienst voor Brandweer en Dringende Medi-
sche Hulp, inzonderheid op artikel 8, tweede lid;

Considérant la nécessité de maintenir en service des membres du
personnel expérimentés pour assurer le fonctionnement du Ministère;

Sur la proposition du Ministre du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale ayant la Fonction publique dans ses attributions,

Arrête :

Article 1er. Le Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale est
autorisé à engager ou maintenir en service en vue de répondre à des
besoins exceptionnels et temporaires :

Coordinateur Inspection sociale 1

Directeur 5

Ingénieur 5

Attaché 113

Assistant 71

Adjoint 115

Commis 84

Préposé 74

Total 468

Ce total inclut 25 conventions de premier emploi répartis comme
suit : 2 assistants, 11 adjoints, 4 commis et 8 préposés.

Art. 2. Le maintien en service des membres du personnel contrac-
tuel visés à l’article 1er s’effectuera sous contrat à durée indéterminée
sans pourvoir aller toutefois au-delà du 31 décembre 2010.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2010.

Art. 4. Le Ministre de la Fonction publique est chargé de l’exécution
du présent arrêté

Bruxelles, le 17 décembre 2009.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Ch. PICQUE

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
chargé des Finances, du Budget, de la Fonction publique et des
Relations extérieures,

J.-L. VANRAES

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2010/31042]F. 2010 — 326 (2010 — 194)

17 DECEMBRE 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale modifiant l’annexe Ire de l’arrêté du Gouverne-
ment de la Région de Bruxelles-Capitale du 27 juin 2002 portant le
statut administratif et pécuniaire des agents du personnel opéra-
tionnel du Service d’Incendie et d’Aide médicale urgente de la
Région de Bruxelles-Capitale. — Erratum

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrôle de certains organismes
d’intérêt public, notamment l’article 11;

Vu la loi du 21 août 1987 modifiant la loi organisant les aggloméra-
tions et les fédérations de communes et portant des dispositions
relatives à la Région bruxelloise, notamment l’article 27, § 3;

Vu l’ordonnance du 19 juillet 1990 portant création d’un Service
d’Incendie et d’aide médicale urgente, notamment l’article 8, alinéa 2;
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Gelet op het koninklijke besluit van 13 maart 1991 houdende
coördinatie van de wetten van 28 december 1984 en van 26 juni 1990
betreffende de afschaffing en de herstructurering van instellingen van
openbaar nut en andere overheidsdiensten, inzonderheid op de
artikelen 9 en 16;

Gelet op het sectoraal akkoord 2007-2008, opgenomen in het
protocol 2008/15 van 21 november 2008;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 18 december 2009;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
15 december 2009;

Op voorstel van de Staatssecretaris belast met de Brandbestrijding en
de Dringende Medische Hulp;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De weddenschalen zoals bepaald in bijlage I bij het besluit
van de Brusselse Hoofdstedelijk Regering van 27 juni 2002 houdende
het administratief statuut en de bezoldigingsregeling van het operatio-
neel personeel van de Brusselse Hoofdstedelijke Dienst voor Brand-
weer en Dringende Medische Hulp, ingevoerd bij besluit van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 5 maart 2009, worden gewij-
zigd volgens de bijlage bij dit besluit.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2010.

Art. 3. De Staatssecretaris bevoegd met Brandbestrijding en Drin-
gende Medische hulp wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 17 december 2009.

De Minister-president van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten
en Landschappen, Openbare Netheid, Ontwikkelingssamenwerking
en Bevordering van het Nationale en Internationale Imago van
Brussel,

Ch. PICQUE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Leefmilieu, Energie en Waterbeleid, Stadsvernieuwing, Brandbestrij-
dingen Dringende Medische Hulp en Huisvesting,

Mme E. HUYTEBROECK

De Staatssecretaris, bevoegd voor Huisvesting,
Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp,

Ch. DOULKERIDIS

Vu l’arrêté royal du 13 mars 1991 portant coordination des lois du
28 décembre 1984 et du 26 juin 1990 relatives à la suppression et à la
restructuration d’organismes d’intérêt public et des services de l’Etat,
notamment les articles 9 et 16;

Vu l’accord sectoriel 2007-2008, repris dans le protocole 2008/15 du
21 novembre 2008;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 18 décembre 2009;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances donné le 15 décembre 2009;

Sur la proposition du Secrétaire d’Etat chargé de la Lutte contre
l’Incendie et de l’Aide;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Les échelles de traitement prévues à l’annexe Ire de
l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
27 juin 2002 portant le statut administratif et pécuniaire des agents du
personnel opérationnel du Service d’Incendie et d’Aide médicale
urgente de la Région de Bruxelles-Capitale, introduit par l’arrêté du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 5 mars 2009, sont
modifiées par l’annexe du présent arrêté.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2010.

Art. 3. Le Secrétaire d’Etat qui a la Lutte contre l’Incendie et l’Aide
médicale urgente dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 17 décembre 2009.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du Terri-
toire, des Monuments et Sites, de la Propreté publique, de la
Coopération au Développement et de la Promotion de l’Image
nationale et internationale de Bruxelles,

Ch. PICQUE

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée de l’Environnement, de l’Energie et de la Politique de l’Eau,
de la Rénovation urbaine, de la Lutte contre l’Incendie et l’Aide
médicale urgente et du Logement,

Mme E. HUYTEBROECK

Le Secrétaire d’Etat du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé du Logement, de la Lutte contre l’Incendie et l’Aide
médicale urgente,

Ch. DOULKERIDIS
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MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2010/31041]N. 2010 — 327

14 DECEMBER 2009. — Ministerieel besluit waarmee toestemming
wordt gegeven voor fietsverkeer buiten de fietspaden in de parken
van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, die door het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest worden beheerd

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering belast
met Leefmilieu en Groene ruimtes,

Gelet op de ordonnantie van 27 april 1995 betreffende het behoud en
de bescherming van de natuur, gewijzigd door de ordonnantie van
18 december 1997, artikel 34bis;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
4 maart 1999 betreffende het Parkreglement in het Brussels Hoofdste-
delijk Gewest, artikel 5, 3;

Gelet op advies 47.033/1/V van de Raad van State, gegeven op
4 augustus 2009, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördoneerd op 12 januari 1973;

Gelet op het advies van de Raad voor het Leefmilieugegeven op
18 november 2009,

Besluit :

Artikel 1. Fietsverkeer is toegestaan in de gewestelijke parken waar
de gewestelijke Groene Wandeling loopt, enkel op bewegwijzerde
paden met het logo van de Gewestelijke Groene Wandeling. Dit logo
wordt opgenomen als bijlage bij dit besluit.

Brussel, 14 december 2009.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Leefmilieu, Energien en Stadsvernieuwing,

Mevr. E. HUYTEBROECK

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2010/31041]F. 2010 — 327

14 DECEMBRE 2009. — Arrêté ministériel autorisant la circulation à
vélo hors des pistes cyclables dans les parcs de la Région de
Bruxelles-Capitale et gérés par la Région de Bruxelles-Capitale

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles
chargée de l’Environnement et des Espaces Verts,

Vu l’ordonnance du 27 avril 1995 relative à la sauvegarde et à la
protection de la nature modifiée par l’ordonnance du 18 décembre 1997,
article 34bis;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
4 mars 1999 relatif au Règlement de parc dans la Région de
Bruxelles-Capitale, article 5, 3;

Vu l’avis 47.033/1/V du Conseil d’Etat, donné le 4 août 2009, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Vu l’avis du Conseil de l’Environnement rendu le 18 novembre 2009,

Arrête :

Article 1er. Les cyclistes sont autorisés à circuler à travers les parcs
régionaux où passe la Promenade Verte, uniquement sur les chemins
balisés avec le logo de la Promenade Verte régionale. Le logo figure en
annexe au présent arrêté.

Bruxelles, le 14 décembre 2009.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée de l’Environnement, de l’Energie et de la Rénovation
urbaine,

Mme E. HUYTEBROECK
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
BUDGET EN BEHEERSCONTROLE

[C − 2010/03043]
Stafdienst Budget en Beheerscontrole. — Aanstelling

Bij Ministerieel besluit van 11 januari 2010 wordt de heer Bernard
Willocq (rijksregisternummer 701011 00145), administratief en finan-
cieel expert bij de FOD Budget en Beheerscontrole, aangesteld tot
gewone rekenplichtige van de rekening « Terugbetaling van de wedden
van sommige gedetacheerde Inspecteurs van Financiën ».

Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2010.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[2010/15007]
Carrière Hoofdbestuur. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 18 december 2009 wordt Mevr. Veerle Haex,
met ingang van 2 oktober 2009, tot rijksambtenaar benoemd in een
betrekking van het Nederlandse taalkader, in de klasse A1 met de titel
van attaché, met ranginneming op 1 augustus 2008.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief te worden
toegezonden aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, 1040 Brus-
sel.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[2010/15006]
Carrière Hoofdbestuur. — Eervol ontslag

Bij koninklijk besluit van 18 december 2009 wordt aan de heer Jan
Reynaers (Nederlandse taalrol) op 31 december 2009 ’s avonds eervol
ontslag verleend uit zijn functie van attaché - klasse A2 bij de Federale
Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwik-
kelingssamenwerking.

Hij is ertoe gemachtigd op 1 januari 2010 zijn aanspraak op het
definitief voortijdig pensioen te doen gelden en de titel van zijn ambt
eershalve te dragen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2010/15016]

Kanselarijcarrière

Overplaatsingen

Bij de ministeriële besluiten van 18 augustus 2009 werden de
hiernavermelde ambtenaren ontheven uit hun functie vermeld na hun
naam en toegevoegd aan het Hoofdbestuur :

De heren :

Philippe Bauduin,

Consul bij het Consulaat-generaal te Rijsel.

Herman Declercq,

Vice-Consul te Boedapest

SERVICE PUBLIC FEDERAL
BUDGET ET CONTROLE DE LA GESTION

[C − 2010/03043]
Service d’Encadrement du Budget et Contrôle de la Gestion

Désignation

Par arrêté royal de 11 janvier 2010 M. Willocq, Bernard (numéro natio-
nal : 701011 00145), expert administratif et financier auprès du SPF Bud-
get et Contrôle de gestion, est désigné en qualité de comptable
ordinaire du compte « Remboursement des traitements de certains
Inspecteurs des Finances détachés ».

Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2010.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[2010/15007]
Carrière de l’Administration centrale. — Nomination

Par arrêté royal du 18 décembre 2009, Mme Veerle Haex est nommée,
à partir du 2 octobre 2009, en qualité d’agent de l’Etat, dans le cadre
linguistique néerlandais, dans la classe A1 au titre d’attaché, avec prise
de rang au 1er août 2008.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, 1040 Bruxelles.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[2010/15006]
Carrière de l’Administration centrale. — Démission honorable

Par arrêté royal du 18 décembre 2009, démission honorable de ses
fonctions est accordée le 31 décembre 2009 au soir à M. Jan Reynaers
(rôle linguistique néerlandais), attaché - classe A2 au Service public
fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopération au
Développement.

Il est autorisé à faire valoir ses droits à la pension définitive
prématurée le 1er janvier 2010 et à porter le titre honorifique de son
grade.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2010/15016]

Carrière de Chancellerie

Mutations

Par arrêtés ministériels du 18 août 2009 les agents mentionnés
ci-après sont déchargés de leur fonction reprise en regard de leur nom
et adjoints à l’Administration centrale :

MM. :

Philippe Bauduin,

Consul au Consulat général à Lille.

Herman Declercq,

Vice-Consul à Budapest.
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Mevrn. :
Sandra Kelleners,
Vice-Consul bij het Consulaat-generaal te Shanghai
Anneke Mussche,
Consul te Kairo
Brigitte Naveau,
Vice-Consul te Athene.
De heer Dominique Sabbe,
Vice-Consul te Sofia.
Mevrn. :
Maria del Carmen Sureda-Castello,
Vice-Consul te Ankara.
Anne Thibaut de Maisières,
Consul te Bern.
Bénédicte Vandorpe,
Consul te Hanoi.
De heer Roger Vyghen,
Consul bij het Consulaat te Keulen.

Oppensioenstelling

Bij ministerieel besluit van 7 december 2009 wordt aan de heer Carlo
Morren, eervol ontslag uit zijn functie verleend. Hij wordt gemachtigd
aanspraak te maken op een vervroegd rustpensioen vanaf 1 okto-
ber 2010.

Het beroep van nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze mededeling.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel) te worden toegezonden.

Deze termijn wordt met dertig dagen verlengd ten behoeve van de
personen die hun woonplaats hebben in een Europees land dat niet aan
België grenst en met negentig dagen ten behoeve van hen die hun
woonplaats buiten Europa hebben.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2010/15011]
Kanselarijcarrière. — Personeel. — Bevorderingen

Bij koninklijk besluit van 15 oktober 2009 worden de ambtenaren van
de derde administratieve klasse van de Kanselarijcarrière van wie de
namen volgen bevorderd tot de tweede administratieve klasse van de
Kanselarijcarrière op datum van 1 juli 2009 : de heer Eddy DELBEC-
QUE en Mevr. Maria del Carmen SUREDA-CASTELLO.

Bij koninklijk besluit van 15 oktober 2009 worden de ambtenaren van
de vierde administratieve klasse van de Kanselarijcarrière van wie de
namen volgen bevorderd tot de tweede administratieve klasse van de
Kanselarijcarrière op datum van 1 juli 2009 : de heren Jeroen DEBERDT,
Joris SALDEN, Werner CLAES en Mevrn. Cécile THOEN, Caroline
MOUCHART en Ariane JUZEN.

Het beroep van nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze mededeling.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel) te worden toegezonden.

Deze termijn wordt met dertig dagen verlengd ten behoeve van de
personen die hun woonplaats hebben in een Europees land dat niet aan
België grenst en met negentig dagen ten behoeve van hen die hun
woonplaats buiten Europa hebben.

Mmes :
Sandra Kelleners,
Vice-Consul au Consulat général à Shanghai.
Anneke Mussche,
Consul au Caire
Brigitte Naveau,
Vice-Consul à Athènes.
M. Dominique Sabbe,
Vice-Consul à Sofia.
Mmes :
Maria del Carmen Sureda-Castello,
Vice-Consul à Ankara.
Anne Thibaut de Maisières,
Consul à Berne.
Bénédicte Vandorpe,
Consul à Hanoi.
M. Roger Vyghen,
Consul au Consulat à Cologne.

Mise à la pension

Par arrêté ministériel du 7 décembre 2009, démission honorable de
ses fonctions est accordée à M. Carlo Morren. Il est admis à faire valoir
ses droits à une pension de retraite anticipée à partir du 1er octo-
bre 2010.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section administrative du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat (rue de la Science 33, 1040 Bruxelles) sous pli recom-
mandé à la poste.

Ce délai est augmenté de trente jours en faveur des personnes
demeurant dans un pays d’Europe qui n’est pas limitrophe de la
Belgique et de nonante jours en faveur de celles qui demeurent hors
d’Europe.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2010/15011]
Carrière de Chancellerie. — Personnel. — Promotions

Par arrêté royal du 15 octobre 2009, les agents de la troisième classe
administrative de la carrière de Chancellerie dont les noms suivent sont
promus à la deuxième classe administrative de la carrière de Chancel-
lerie à la date du 1er juillet 2009 : M. Eddy DELBECQUE et Mme Maria
del Carmen SUREDA-CASTELLO.

Par arrêté royal du 15 octobre 2009, les agents de la quatrième classe
administrative de la carrière de Chancellerie dont les noms suivent sont
promus à la deuxième classe administrative de la carrière de Chancel-
lerie à la date du 1er juillet 2009 : MM. Jeroen DEBERDT, Joris SALDEN,
Werner CLAES et Mmes Cécile THOEN, Caroline MOUCHART et
Ariane JUZEN.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section administrative du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat (rue de la Science 33, 1040 Bruxelles) sous pli recom-
mandé à la poste.

Ce délai est augmenté de trente jours en faveur des personnes
demeurant dans un pays d’Europe qui n’est pas limitrophe de la
Belgique et de nonante jours en faveur de celles qui demeurent hors
d’Europe.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2010/15010]
Buitenlandse dienst

Aanstellingen

Bij koninklijk besluit van 2 juli 2008 wordt de heer Léo D’AES,
geaccrediteerd als Ambassadeur en Consul-Generaal van België in
Roemanië en in de Republiek Moldavië, met standplaats te Boekarest.

Bij koninklijk besluit van 12 juli 2009 wordt de heer Bruno GEORGES,
belast met de functie van Consul-Generaal van België te Shanghai, met
als ressort het stadsgebied Shanghai, de provincies Anhui, Zhejiang en
Jiangsu.

Bij koninklijk besluit van 12 juli 2009 wordt Mevr. Francine CHAI-
NAYE, belast met de functie van Permanent Vertegenwoordiger van
België bij de UNESCO te Parijs en wordt ertoe gemachtigd de titel van
Buitengewoon en Gevolmachtigd Ambassadeur te voeren tijdens de
duur van haar zending.

Bij koninklijk besluit van 15 oktober 2009 wordt de heer Patrick NIJS,
geaccrediteerd als Ambassadeur en Consul-Generaal van België in
Mongolië, met standplaats te Beijing.

Bij ministerieel besluit van 7 oktober 2009 wordt de heer Peter
MADDENS, met ingang van 1 januari 2008 tot en met 31 decem-
ber 2010, belast met een speciale zending om zijn mandaat als lid van
het « United Nations Advisory Committee on Administrative and
Budgetary Questions » (UNO-ACABQ) te kunnen oefenen.

Overplaatsingen

Bij koninklijk besluit van 8 juni 2009 wordt de heer Dirk LONCKE,
ontheven uit zijn functie van Ambassadeur en Consul-Generaal van
België in de Syrische Arabische Republiek en aangesteld tot Consul-
Generaal van België te Lubumbashi, met als ressort de provincie
Katanga.

Bij koninklijk besluit van 12 juli 2009 wordt de heer Rudolf
HUYGELEN, ontheven uit zijn functie van Ambassadeur van België in
de Portugese Republiek en belast met functie van Permanent Vertegen-
woordiger van België bij de Raad van de Noord-Atlantische-
Verdragsorganisatie (NAVO) te Brussel. Hij wordt ertoe gemachtigd de
titel van Buitengewoon en Gevolmachtigd Ambassadeur te voeren
tijdens de duur van zijn zending.

Bij koninklijk besluit van 12 juli 2009 wordt de heer Leo PEETERS,
ontheven uit zijn functie van Consul-Generaal van België te Jeruzalem
alsook uit zijn functie van Permanent Vertegenwoordiger van België bij
de UNRWA (United Nations Relief and Works Agency for Palestine
Refugees in the Near East) en wordt aangesteld tot Consul-Generaal
van België te Rijsel, met als ressort de Departementen Aisne, Ardennes,
Marne, Nord, Pas-de-Calais en Somme.

Overplaatsingen. — Verbeteringen

Bij koninklijk besluit van 2 oktober 2009 wordt Baron Franciskus van
DAELE, Directeur van de beleidscel Buitenlandse Zaken, ertoe gemach-
tigd de titel van Ambassadeur te voeren tijdens de duur van zijn
opdracht.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2010/15010]
Service extérieur

Désignations

Par arrêté royal du 2 juillet 2008, M. Léo D’AES est accrédité en
qualité d’Ambassadeur et Consul général de Belgique en Roumanie et
dans la République de Moldavie, avec résidence principale à Bucarest.

Par arrêté royal du 12 juillet 2009, M. Bruno GEORGES est chargé des
fonctions de Consul général de Belgique à Shanghai avec comme
circonscription la municipalité de Shanghai, les provinces Anhui,
Zhejiang et Jiangsu.

Par arrêté royal du 12 juillet 2009, Mme Francine CHAINAYE est
chargée des fonctions de Représentant permanent de la Belgique auprès
de l’UNESCO à Paris et est autorisée à porter le titre d’Ambassadeur
extraordinaire et plénipotentiaire pendant la durée de sa mission.

Par arrêté royal du 15 octobre 2009, M. Patrick NIJS est accrédité en
qualité d’Ambassadeur et Consul général de Belgique en Mongolie,
avec résidence principale à Pékin.

Par arrêté ministériel du 7 octobre 2009, M. Peter MADDENS est
chargé, du 1er janvier 2008 au 31 décembre 2010, d’une mission spéciale
afin de lui permettre de remplir son mandat de membre du « United
Nations Advisory Committee on Administrative and Budgetary Ques-
tions » (UNO-ACABQ).

Mutations

Par arrêté royal du 8 juin 2009, M. Dirk LONCKE est déchargé de ses
fonctions d’Ambassadeur et de Consul général de Belgique dans la
République arabe syrienne et est commissionné comme Consul général
de Belgique à Lubumbashi, avec comme circonscription la province du
Katanga.

Par arrêté royal du 12 juillet 2009, M. Rudolf HUYGELEN est
déchargé de ses fonctions d’Ambassadeur de Belgique dans la Répu-
blique portugaise et est chargé des fonctions de Représentant perma-
nent de la Belgique auprès du Conseil de l’Organisation du Traité de
l’Atlantique Nord (O.T.A.N.) à Bruxelles. Il est autorisé à porter le titre
d’Ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire pendant la durée de
sa mission.

Par arrêté royal du 12 juillet 2009, M. Leo PEETERS est déchargé de
ses fonctions de Consul général de Belgique à Jérusalem ainsi que de
ses fonctions de Représentant permanent de la Belgique auprès de
l’UNRWA (United Nations Relief and Works Agency for Palestine
Refugees in the Near East) et est commissionné comme Consul général
de Belgique à Lille, avec comme circonscription les Départements
Aisne, Ardennes, Marne, Nord, Pas-de-Calais et Somme.

Mutations. — Corrections

Par arrêté royal du 2 octobre 2009, le Baron Franciskus van DAELE,
Directeur de la Cellule stratégique des Affaires étrangères, est autorisé
à porter le titre d’Ambassadeur pendant la durée de sa mission.
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Bij koninklijk besluit van 2 oktober 2009 worden alinea 2 van artikel 1
en artikel 2 van het koninklijk besluit van 8 juni 2009, waarbij de heer
Marc TRENTESEAU ontheven werd uit zijn functie van Buitengewoon
en Gevolmachtigd Ambassadeur van België te Jakarta en toegevoegd
werd aan het Hoofdbestuur, ingetrokken.

Vrijstellingen van dienst

Bij ministerieel besluit van 14 oktober 2009 wordt aan de heer Johan
VERBEKE een derde dienstvrijstelling toegekend, voor de periode
vanaf 1 oktober 2009 tot 31 december 2009, om hem de mogelijkheid te
geven een internationale opdracht van algemeen belang voor de
Verenigde Naties uit te oefenen.

Bij ministerieel besluit van 30 oktober 2009 wordt aan de heer
Philippe KRIDELKA een dienstvrijstelling toegekend, voor een periode
van zes maanden vanaf 1 november 2009, teneinde hem in staat te
stellen de overgangsploeg te leiden die zal werken voor het nieuwe
Directie Generaal van de Organisatie van de Verenigde Naties voor
onderwijs en cultuur (UNESCO) te Parijs.

Het beroep van nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze mededeling.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel) te worden toegezonden.

Deze termijn wordt met dertig dagen verlengd ten behoeve van de
personen die hun woonplaats hebben in een Europees land dat niet aan
België grenst en met negentig dagen ten behoeve van hen die hun
woonplaats buiten Europa hebben.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2010/15018]
Buitenlandse Dienst

Indiensthouding na de leeftijdsgrens

Bij ministerieel besluit van 20 november 2009 werd de heer Mark
GELEYN, Ambassadeur van België te Berlijn, in dienst gehouden na de
leeftijdsgrens van 65 jaar tot en met 31 januari 2011.

Het beroep van nietigverklaring van de voormelde akte met
individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze mededeling.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel) te worden toegezonden.

Deze termijn wordt met dertig dagen verlengd ten behoeve van de
personen die hun woonplaats hebben in een Europees land dat niet aan
België grenst en met negentig dagen ten behoeve van hen die hun
woonplaats buiten Europa hebben.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2010/15017]
Buitenlandse Dienst

Oppensioenstelling. — Verandering datum besluit

Bij koninklijk besluit van 18 december 2009 worden in het artikel 3
van het koninklijk besluit van 14 april 2009 waarbij de heer Mark
Geleyn, ambtenaar van de eerste administratieve klasse, aanspraak kon
maken op een rustpensioen, de woorden « met ingang van 1 decem-
ber 2009 » vervangen door de woorden « met ingang van
1 februari 2011 ».

Par arrêté royal du 2 octobre 2009, l’alinéa 2 de l’article 1er et
l’article 2 de l’arrêté royal du 8 juin 2009 déchargeant M. Marc
TRENTESEAU de ses fonctions d’Ambassadeur extraordinaire et
plénipotentiaire de Belgique à Jakarta et l’adjoignant à l’Administration
centrale, sont rapportés.

Dispenses de service

Par arrêté ministériel du 14 octobre 2009, il est accordé à M. Johan
VERBEKE une troisième dispense de service pour la période du
1er octobre 2009 au 31 décembre 2009, afin de lui permettre de remplir
une mission internationale d’intérêt général auprès des Nations unies.

Par arrêté ministériel du 30 octobre 2009, il est accordé à M. Philippe
KRIDELKA une dispense de service pour une durée de six mois à partir
du 1er novembre 2009, afin de lui permettre de diriger l’équipe
transitoire chargée de travailler pour la nouvelle Direction générale de
l’Organisation des Nations unies pour l’éducation et la culture
(UNESCO) à Paris.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section administrative du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat (rue de la Science 33, 1040 Bruxelles) sous pli recom-
mandé à la poste.

Ce délai est augmenté de trente jours en faveur des personnes
demeurant dans un pays d’Europe qui n’est pas limitrophe de la
Belgique et de nonante jours en faveur de celles qui demeurent hors
d’Europe.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2010/15018]
Service extérieur

Prolongation activité de service au-delà de la limite d’âge

Par arrêté ministériel du 20 novembre 2009, M. Mark GELEYN,
Ambassadeur de Belgique à Berlin, a été maintenu en activité de service
au-delà de la limite d’âge de 65 ans jusqu’au 31 janvier 2011 inclus.

Le recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section administrative du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat (rue de la Science 33, 1040 Bruxelles) sous pli recom-
mandé à la poste.

Ce délai est augmenté de trente jours en faveur des personnes
demeurant dans un pays d’Europe qui n’est pas limitrophe de la
Belgique et de nonante jours en faveur de celles qui demeurent hors
d’Europe.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2010/15017]
Service extérieur

Mise à la pension. — Changement date arrêté

Par arrêté royal du 18 décembre 2009, les mots « à la date du
1er décembre 2009 » sont remplacés par les mots « à la date du
1er février 2011 » dans l’article 3 de l’arrêté royal du 14 avril 2009 par
lequel M. Mark Geleyn, agent de la première classe administrative, a été
admis à faire valoir ses droits à une pension de retraite.
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Aanstelling. — Verbetering

Bij koninklijk besluit van 13 december 2009 wordt artikel 1 van het
koninklijk besluit van 12 juli 2009 vervangen door de volgende :

Artikel 1. De heer Philippe Bostem, Adviseur generaal, rijksregis-
ternummer : 49.12.25 079-90, wordt aangesteld tot Consul-generaal van
België te Marseille met als ressort de volgende Departementen :
Corse-du-Sud, Haute-Corse, Aude, Gard, Hérault, Lozère, Pyrénées-
Orientales, Alpes-de-Haute-Provence, Hautes-Alpes, Alpes-Maritimes,
Bouches-du-Rhône, Var en Vaucluse.

Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 november 2009.

Het beroep van nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze mededeling.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel) te worden toegezonden.

Deze termijn wordt met dertig dagen verlengd ten behoeve van de
personen die hun woonplaats hebben in een Europees land dat niet aan
België grenst en met negentig dagen ten behoeve van hen die hun
woonplaats buiten Europa hebben.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2010/15012]

Carrière van de Attachés voor internationale samenwerking

Overplaatsingen

Bij ministeriële besluiten van 14 juli 2009 worden de hiernavermelde
ambtenaren ontheven uit hun functie vermeld na hun naam en
toegevoegd aan het Hoofdbestuur :

De heren :

Marcus LEROY, Minister-Raad bij de Permanente Vertegenwoordi-
ging van België bij de Organisatie der Verenigde Naties te New York;

Theofiel BAERT, Raad bij de Ambassade van België te Kigali;

Guy HAMBROUCK, Attaché bij de Ambassade van België te
Kinshasa;

Ronny DYNOODT, Attaché bij het Bureau voor Ontwikkelings-
samenwerking te Bamako;

Erwin DE WANDEL, Attaché bij de Ambassade van België te
Washington;

Lieven DE LA MARCHE, Attaché bij het Bureau voor Ontwikkelings-
samenwerking te Quito;

Mevr. Eleonore DE LAET, Attaché bij het Consulaat-Generaal van
België te Jeruzalem.

Het beroep van nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze mededeling.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel) te worden toegezonden.

Deze termijn wordt met dertig dagen verlengd ten behoeve van de
personen die hun woonplaats hebben in een Europees land dat niet aan
België grenst en met negentig dagen ten behoeve van hen die hun
woonplaats buiten Europa hebben.

Désignation. — Correction

Par arrêté royal du 13 décembre 2009, l’article 1er de l’arrêté royal du
12 juillet 2009 est remplacé par ce qui suit :

Article 1er. M. Philippe Bostem, Conseiller général, numéro de
registre national : 49.12.25 079-90, est chargé des fonctions de Consul
général de Belgique à Marseille avec comme circonscription les
Départements suivants : Corse-du-Sud, Haute-Corse, Aude, Gard,
Hérault, Lozère, Pyrénées-Orientales, Alpes-de-Haute-Provence, Hautes-
Alpes, Alpes-Maritimes, Bouches-du-Rhône, Var et Vaucluse.

Cet arrêté produit ses effets le 1er novembre 2009.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section administrative du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat (rue de la Science 33, 1040 Bruxelles) sous pli recom-
mandé à la poste.

Ce délai est augmenté de trente jours en faveur des personnes
demeurant dans un pays d’Europe qui n’est pas limitrophe de la
Belgique et de nonante jours en faveur de celles qui demeurent hors
d’Europe.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2010/15012]

Carrière des Attachés de la coopération internationale

Mutations

Par arrêtés ministériels du 14 juillet 2009, les agents mentionnés
ci-après sont déchargés de la fonction reprise en regard de leur nom et
adjoints à l’Administration centrale :

MM. :

Marcus LEROY, Ministre-Conseiller auprès de la Représentation
permanente de la Belgique auprès de l’Organisation des Nations unies
à New York;

Theofiel BAERT, Conseiller auprès de l’Ambassade de Belgique à
Kigali;

Guy HAMBROUCK, Attaché auprès de l’Ambassade de Belgique à
Kinshasa;

Ronny DYNOODT, Attaché auprès du Bureau de Coopération au
développement à Bamako;

Erwin DE WANDEL, Attaché auprès de l’Ambassade de Belgique à
Washington;

Lieven DE LA MARCHE, Attaché auprès du Bureau de Coopération
au Développement à Quito;

Mme Eleonore DE LAET, Attachée auprès du Consulat général de
Belgique à Jérusalem.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section administrative du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat (rue de la Science 33, 1040 Bruxelles) sous pli recom-
mandé à la poste.

Ce délai est augmenté de trente jours en faveur des personnes
demeurant dans un pays d’Europe qui n’est pas limitrophe de la
Belgique et de nonante jours en faveur de celles qui demeurent hors
d’Europe.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2010/00027]
15 JANUARI 2010. — Besluit van de Commissaris-generaal voor de

Vluchtelingen en de Staatlozen houdende delegatie van beslis-
singsbevoegdheid in individuele asieldossiers aan de
adjunct-commissarissen

De Commissaris-generaal voor de Vluchtelingen en de Staat-
lozen,

Gelet op artikel 57/9, eerste lid, van de wet van 15 december 1980
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en
de verwijdering van vreemdelingen, ingevoegd bij de wet van 14 juli 1987
en gewijzigd bij de wet van 15 september 2006, en aangepast in het
bijzonder door artikel 23 van de wet houdende diverse bepalingen (I)
van 30 december 2009 (B.S., 31 december 2009);

Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 26 en
30 november 2009 (nr. 47.480/1/2/3/4), met toepassing van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 2°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Overwegende dat een efficiënte leiding, een doelmatig dagelijks
beheer, een goede organisatie en vlotte werking van een administratie
zoals het Commissariaat-generaal voor de Vluchtelingen en de Staat-
lozen, de Commissaris-generaal nopen tot een duidelijke delegatie van
taken aan zijn adjuncten. Dit sluit niet uit dat de Commissaris-generaal
ongeacht deze delegatie te allen tijde zelf beslissingen kan nemen in
individuele asieldossiers. Zie de Memorie van Toelichting bij de wet
houdende diverse bepalingen (I) van 30 december 2009 (Parl. St.,
Kamer, 2009-2010, 2299/001, p. 21) en het advies van de Raad van State,
gegeven op 26 en 30 november 2009 (nr. 47.480/1/2/3/4, Parl. St.,
Kamer, 2009-2010, 2299/001, p. 231),

Besluit :

Artikel 1. De adjunct-commissarissen hebben delegatie om, voor de
bevoegdheden omschreven in artikel 57/6, lid 1, 1° tot 7° van de wet
van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het
verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen, beslissin-
gen te nemen met betrekking tot individuele asieldossiers.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 15 januari 2010.

D. VAN DEN BULCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2010/00030]
Erkenningen als opleidingsinstelling voor het personeel van de

bewakingsondernemingen en de interne bewakingsdiensten in
toepassing van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private
en bijzondere veiligheid

Bij besluit van 18 december 2009 wordt de opleidingsinstelling SBD
NV (BELINSEC), met maatschappelijke zetel te 1830 Machelen, Nieuw-
brugstraat 85, erkend voor het organiseren van de opleiding tot het
bekomen van het bekwaamheidsattest bewakingsagent – gewapende
opdrachten.

De erkenning als opleidingsinstelling wordt afgeleverd voor een
periode van vijf jaar.

Bij besluit van 18 december 2009 wordt de instelling TECHNISCH
INSTITUUT SINT-VINCENTIUS, gelegen te 8820 Torhout, Spinneschool-
straat 10, erkend als opleidingsinstelling voor de organisatie van de
opleiding van 132 lesuren tot het bekomen van het ″algemeen
bekwaamheidsattest bewakingsagent″.

De erkenning als opleidingsinstelling wordt afgeleverd voor een
periode van vijf jaar.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2010/00027]
15 JANVIER 2010. — Arrêté du Commissaire général aux réfugiés et

aux apatrides portant délégation de compétence aux commissaires
adjoints dans les dossiers d’asile individuels

Le Commissaire général aux réfugiés et aux apatrides,

Vu l’article 57/9, alinéa 1er, de la loi du 15 décembre 1980 sur l’accès
au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers,
inséré par la loi du 14 juillet 1987 et modifié par la loi du 15 septem-
bre 2006, et adapté, en particulier, par l’article 23 de la loi portant
dispositions diverses (I) du 30 décembre 2009 (M.B., 31 décembre 2009);

Vu l’avis du Conseil d’Etat, rendu les 26 et 30 novembre 2009
(n° 47.480/1/2/3/4), en application de l’article 84, § 1er, alinéa premier,
2°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Considérant que la direction efficace, la gestion correcte au quotidien,
la bonne organisation et le fonctionnement rapide d’une administration
telle que le Commissariat général aux réfugiés et aux apatrides
contraignent le Commissaire général à déléguer clairement ses tâches à
ses adjoints. Cela n’exclut pas qu’à tout moment, le Commissaire
général peut, indépendamment de cette délégation, statuer lui-même
dans les dossiers d’asile individuels. Cfr. Exposé des motifs de la loi
portant dispositions diverses (I) du 30 décembre 2009 (Doc. parl.,
Chambre, 2009-2010, 2299/001, p. 21) et l’avis du Conseil d’Etat, rendu
les 26 et 30 novembre 2009 (n° 47.480/1/2/3/4, Doc. parl., Chambre,
2009-2010, 2299/001, p. 231),

Arrête :

Article 1er. Les commissaires adjoints ont délégation pour, en ce qui
concerne les compétences décrites à l’article 57/6, alinéa 1er, 1° à 7° de
la loi du 15 décembre 1980 sur l’accès au territoire, le séjour,
l’établissement et l’éloignement des étrangers, prendre les décisions
dans les dossiers d’asile individuels.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, 15 janvier 2010.

D. VAN DEN BULCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2010/00030]
Agréments comme organisme de formation pour le personnel des

entreprises de gardiennage et services internes de gardiennage, en
application de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée
et particulière

Par arrêté du 18 décembre 2009, l’organisme de formation SA SBD
(BELINSEC), dont le siège social est sis Nieuwbrugstraat 85, à
1830 Machelen, est agréé pour l’organisation de la formation visant la
délivrance de l’attestation de compétence agent de gardiennage –
missions armées.

Cet agrément est valable pour une période de cinq ans.

Par l’arrêté du 18 décembre 2009, l’organisme TECHNISCH INSTI-
TUUT SINT-VINCENTIUS, sis à 8820 Torhout, Spinneschoolstraat 10,
est agréé comme organisme de formation pour l’organisation de la
formation de 132 heures en vue de l’obtention de ″l’attestation générale
de compétence agent de gardiennage″.

Cet agrément est valable pour une période de cinq ans.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2010/00031]
Erkenningen als opleidingsinstelling voor het personeel van de

bewakingsondernemingen en de interne bewakingsdiensten in
toepassing van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private
en bijzondere veiligheid

Bij besluit van 1 december 2009 wordt de instelling TECHNISCH
ATHENEUM 2 DE WIJZER, gelegen te 3600 Genk, Mosselerlaan 94,
erkend als opleidingsinstelling voor de organisatie van de opleiding
van 132 lesuren tot het bekomen van het ″algemeen bekwaamheids-
attest bewakingsagent″.

De erkenning als opleidingsinstelling wordt afgeleverd voor een
periode van vijf jaar.

Bij besluit van 1 december 2009 wordt de instelling SINT-
NORBERTUSINSTITUUT, gelegen te 2000 Antwerpen, Amerikalei 47,
erkend als opleidingsinstelling voor de organisatie van de opleiding
van 132 lesuren tot het bekomen van het ″algemeen bekwaamheidsat-
test bewakingsagent″.

De erkenning als opleidingsinstelling wordt afgeleverd voor een
periode van vijf jaar.

Bij ministerieel besluit van 22 december 2009 wordt de opleidings-
instelling SECURITAS TRAINING NV, met maatschappelijke zetel te
1120 Brussel, Sint-Lendriksborre 3, erkend voor het organiseren van de
opleiding tot het bekomen van het bekwaamheidsattest bewakings-
agent – vaststelling materiële feiten.

Deze erkenning is geldig voor een periode van vijf jaar.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2010/00032]
Vergunning tot het organiseren van een interne bewakingsdienst in

toepassing van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private
en bijzondere veiligheid

Bij besluit van 3 december 2009 wordt de vergunning tot het
organiseren van een interne bewakingsdienst verleend aan REGIO-
NAAL ZIEKENHUIS SINT-TRUDO VZW, met maatschappelijke zetel
te Diestersteenweg 100, 3800 Sint–Truiden.

De vergunning heeft betrekking op het uitoefenen van activiteiten
bestaande uit :

— toezicht op en bescherming van roerende of onroerende goede-
ren met uitsluiting van mobiele bewaking en interventie na
alarm;

— toezicht op en controle van personen met het oog op het
verzekeren van de veiligheid op al dan niet publiek toeganke-
lijke plaatsen met uitsluiting van winkelinspecteurs en van
bewakingsagenten op werkposten die een café of dansgelegen-
heid uitmaken.

Deze activiteiten worden ongewapend, zonder hond en zonder
paard uitgeoefend.

De vergunning draagt het nummer 18.1186.11 en wordt toegekend
voor een periode van vijf jaar.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2010/00037]
Vergunning tot het exploiteren van een bewakingsonderneming in

toepassing van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private
en bijzondere veiligheid

Bij besluit van 13 januari 2010 wordt de vergunning voor het
exploiteren van een bewakingsonderneming verleend aan R&T SECU-
RITY BVBA, met maatschappelijke zetel te Achterdreef 5, 9270 Laarne.

Deze vergunning heeft betrekking op het uitoefenen van activiteiten
bestaande uit :

— toezicht op en bescherming van roerende of onroerende goede-
ren met inbegrip van mobiele bewaking en interventie na alarm;

— bescherming van personen;

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2010/00031]
Agréments comme organisme de formation pour le personnel des

entreprises de gardiennage et services internes de gardiennage, en
application de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée
et particulière

Par l’arrêté du 1er décembre 2009, l’organisme TECHNISCH ATHE-
NEUM 2 DE WIJZER, sis à 3600 Genk, Mosselerlaan 94, est agréé
comme organisme de formation pour l’organisation de la formation de
132 heures en vue de l’obtention de ″l’attestation générale de compé-
tence agent de gardiennage″.

Cet agrément est valable pour une période de cinq ans.

Par l’arrêté du 1er décembre 2009, l’organisme SINT-
NORBERTUSINSTITUUT, sis à 2000 Antwerpen, Amerikalei 47, est
agréé comme organisme de formation pour l’organisation de la
formation de 132 heures en vue de l’obtention de ″l’attestation générale
de compétence agent de gardiennage″.

Cet agrément est valable pour une période de cinq ans.

Par arrêté ministériel du 22 décembre 2009, l’organisme de formation
SA SECURITAS TRAINING, dont le siège social est sis Fond Saint-
Landry 3 à 1120 Bruxelles, est agréé pour l’organisation de la formation
visant la délivrance de l’attestation de compétence agent de gardien-
nage – constatation de faits matériels.

Cet agrément est valable pour une période de cinq ans.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2010/00032]
Autorisation d’organiser un service interne de gardiennage en

application de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée
et particulière

Par arrêté du 3 décembre 2009, l’autorisation d’organiser un service
interne de gardiennage est accordée à REGIONAAL ZIEKENHUIS
SINT-TRUDO ASBL, dont le siège social est sis Diestersteenweg 100,
3800 Sint-Truiden.

L’autorisation porte sur l’exercice d’activités consistant en :

— surveillance et protection de biens mobiliers ou immobiliers à
l’exclusion des activités de gardiennage mobile et d’intervention
après alarme;

— surveillance et contrôle de personnes dans le cadre du maintien
de la sécurité dans des lieux accessibles ou non au public à
l’exclusion des activités d’inspecteurs de magasin et des activités
effectuées dans des cafés ou endroits où l’on danse.

Ces activités s’effectuent sans armes, sans chien et sans cheval.

L’autorisation est délivrée pour une période de cinq ans sous le
numéro 18.1186.11.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2010/00037]
Autorisation d’exploiter une entreprise de gardiennage en applica-

tion de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et
particulière

Par arrêté du 13 janvier 2010, l’autorisation d’exploiter une entreprise
de gardiennage est accordée à R&T SECURITY SPRL, dont le siège
social est sis Achterdreef 5, 9270 Laarne.

L’autorisation porte sur l’exercice d’activités consistant en :

— surveillance et protection de biens mobiliers ou immobiliers en
ce compris les activités de gardiennage mobile et d’intervention
après alarme;

— protection de personnes;
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— toezicht op en controle van personen met het oog op het
verzekeren van de veiligheid op al dan niet publiek toeganke-
lijke plaatsen met inbegrip van winkelinspecteurs en bewakings-
agenten op werkposten die een café of dansgelegenheid uitma-
ken;

— begeleiding van groepen van personen met het oog op de
verkeersveiligheid.

Deze activiteiten worden ongewapend en zonder paard uitgeoefend.
De activiteiten van toezicht op en bescherming van roerende of

onroerende goederen met inbegrip van mobiele bewaking en interven-
tie na alarm kunnen uitgeoefend worden met hond.

Het gebruik van honden dient conform het koninklijk besluit van
7 april 2003 tot regeling van bepaalde methodes van bewaking te
gebeuren.

De vergunning draagt het nummer 16.1136.12 en wordt verleend
voor een termijn van vijf jaar.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2010/00038]
Vergunning tot het exploiteren van een bewakingsonderneming in

toepassing van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private
en bijzondere veiligheid

Bij besluit van 18 december 2009 wordt de vergunning voor het
exploiteren van een bewakingsonderneming verleend aan DELTA
SECURITY BVBA, met maatschappelijke zetel te Picardiëlaan 85,
2970 Schilde.

Deze vergunning heeft betrekking op het uitoefenen van activiteiten
bestaande uit :

— toezicht op en bescherming van roerende of onroerende goede-
ren met uitsluiting van mobiele bewaking en interventie na
alarm;

— bescherming van personen;
— toezicht op en controle van personen met het oog op het

verzekeren van de veiligheid op al dan niet publiek toeganke-
lijke plaatsen met inbegrip van bewakingsagenten op werkpos-
ten die een café of dansgelegenheid uitmaken en met uitsluiting
van winkelinspecteurs.

Deze activiteiten worden ongewapend, zonder hond en zonder
paard uitgeoefend.

De vergunning draagt het nummer 16.1129.07 en wordt verleend
voor een termijn van vijf jaar.

Deze vergunning is slechts geldig onder de voorwaarde dat de heer
Ludwig Mertens of enig ander persoon die niet voldoet aan de
opleidingsvoorwaarden, bedoeld in artikel 5, 5°, van de wet van
10 april 1990, geen enkele leidinggevende functie waarneemt binnen de
bewakingsonderneming.

In het geval dat niet aan voormelde voorwaarde wordt voldaan, zal
onderhavige beslissing herzien kunnen worden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2010/00033]

Vergunning tot het organiseren van een interne bewakingsdienst in
toepassing van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private
en bijzondere veiligheid. — Vernieuwing

Bij besluit van 1 december 2009 wordt de vergunning tot het
organiseren van een interne bewakingsdienst verleend aan UNIVER-
SITAIRE ZIEKENHUIZEN LEUVEN, met maatschappelijke zetel te
Herestraat 49, 3000 Leuven, vernieuwd voor een periode van vijf jaar
met ingang van 20 december 2009 en draagt het nummer 18.1098.12.

De hierboven bedoelde vergunning heeft betrekking op het uitoefe-
nen van activiteiten bestaande uit :

— toezicht op en bescherming van roerende of onroerende goede-
ren met uitsluiting van mobiele bewaking en interventie na
alarm;

— toezicht op en controle van personen met het oog op het
verzekeren van de veiligheid op al dan niet publiek toeganke-
lijke plaatsen met uitsluiting van winkelinspecteurs en bewa-
kingsagenten op werkposten die een café of dansgelegenheid
uitmaken.

Deze activiteiten worden ongewapend en zonder paard uitgeoefend.

— surveillance et contrôle de personnes dans le cadre du maintien
de la sécurité dans des lieux accessibles ou non au public en ce
compris les activités d’inspecteurs de magasin et les activités
effectuées dans des cafés ou endroits où l’ on danse;

— accompagnement de groupes de personnes en vue de la sécurité
routière.

Ces activités s’effectuent sans arme et sans cheval.
Les activités de surveillance et protection de biens mobiliers ou

immobiliers en ce compris les activités de gardiennage mobile et
d’intervention après alarme peuvent s’effectuer avec chien.

L’utilisation de chiens doit avoir lieu conformément à l’arrêté royal
du 7 avril 2003 réglant certaines méthodes de gardiennage.

L’autorisation est délivrée pour une période de cinq ans sous le
numéro 16.1136.12.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2010/00038]
Autorisation d’exploiter une entreprise de gardiennage en applica-

tion de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et
particulière

Par arrêté du 18 décembre 2009, l’autorisation d’exploiter une
entreprise de gardiennage est accordée à DELTA SECURITY SPRL, dont
le siège social est sis Picardiëlaan 85, 2970 Schilde.

L’autorisation porte sur l’exercice d’activités consistant en :

— surveillance et protection de biens mobiliers ou immobiliers à
l’exclusion les activités de gardiennage mobile et d’intervention
après alarme;

— protection de personnes;
— surveillance et contrôle de personnes dans le cadre du maintien

de la sécurité dans des lieux accessibles ou non au public en ce
compris les activités effectuées dans des cafés ou endroits où
l’on danse et à l’exclusion les activités d’inspecteurs de magasin.

Ces activités s’effectuent sans arme, sans chien et sans cheval.

L’autorisation est délivrée pour une période de cinq ans sous le
numéro 16.1129.07.

Cette autorisation est uniquement valable à condition que M. Ludwig
Mertens ou toute autre personne qui ne satisfait pas aux conditions de
formation, visées à l’article 5, 5°, de la loi du 10 avril 1990, ne remplisse
aucune fonction dirigeante au sein de l’entreprise de gardiennage.

Au cas où la condition précitée n’est pas remplie, la présente décision
pourra être revue.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2010/00033]

Autorisation d’organiser un service interne de gardiennage en
application de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée
et particulière. — Renouvellement

Par arrêté du 1er décembre 2009, l’autorisation d’organiser un service
interne de gardiennage accordée à UNIVERSITAIRE ZIEKENHUIZEN
LEUVEN, dont le siège social est sis 3000 Leuven, Herestraat 49, est
renouvelée pour une période de cinq ans à partir du 20 décembre 2009
sous le numéro 18.1098.12.

L’autorisation visée porte sur l’exercice d’activités consistant en :

— surveillance et protection de biens mobiliers ou immobiliers à
l’exclusion des activités de gardiennage mobile et d’intervention
après alarme;

— surveillance et contrôle de personnes dans le cadre du maintien
de la sécurité dans des lieux accessibles ou non au public à
l’exclusion des activités d’inspecteurs de magasin et des activités
effectuées dans des cafés ou endroits où l’on danse.

Ces activités s’effectuent sans armes et sans cheval.
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De activiteiten van toezicht op en bescherming van roerende of
onroerende goederen met uitsluiting van mobiele bewaking en inter-
ventie na alarm kunnen uitgeoefend worden met hond.

Het gebruik van honden dient conform het koninklijk besluit van
7 april 2003 tot regeling van bepaalde methodes van bewaking te
gebeuren.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2010/00034]
Vergunning tot het exploiteren van een bewakingsonderneming in

toepassing van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private
en bijzondere veiligheid. — Intrekking

Bij ministerieel besluit van 9 december 2009 wordt de vergunning tot
het exploiteren van een bewakingsonderneming, verleend bij ministe-
rieel besluit van 29 september 2006 tot vernieuwing en uitbreiding van
de vergunning van BOUTEN BEBEL VOF, onder het nummer 16.1030.06,
voor een periode van vijf jaar, in toepassing van artikel 2, § 1, van de
wet van 10 april 1990 regeling van de private en bijzondere veiligheid,
gewijzigd door de wetten van 18 juli 1997, 9 juni 1999, 10 juni 2001,
25 april 2004, 7 mei 2004, 2 september 2005, 8 juni 2006, 27 decem-
ber 2006, 1 maart 2007 en 22 december 2008, ingetrokken met ingang
van 27 november 2009.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2010/00035]

Vergunning tot het exploiteren van een bewakingsonderneming in
toepassing van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private
en bijzondere veiligheid. — Wijziging

Bij besluit van 13 januari 2010 wordt artikel 2 van het ministerieel
besluit van 11 augustus 2009 tot vergunning van ARASGUARD
SECURITY BVBA voor het exploiteren van een bewakingsonderneming
vervangen door de volgende bewoordingen :

« Artikel 2

§ 1. De in artikel 1 bedoelde vergunning heeft betrekking op het
uitoefenen van activiteiten bestaande uit :

— toezicht op en bescherming van roerende of onroerende goede-
ren met uitsluiting van mobiele bewaking en interventie na
alarm;

— toezicht op en controle van personen met het oog op het
verzekeren van de veiligheid op al dan niet publiek toegan-
kelijke plaatsen met inbegrip van bewakingsagenten op werk-
posten die een café of dansgelegenheid uitmaken en met
uitsluiting van winkelinspecteurs;

— begeleiding van groepen van personen met het oog op de
verkeersveiligheid.

§ 2. Deze activiteiten worden ongewapend en zonder paard uitge-
oefend.

§ 3. De activiteiten van toezicht op en bescherming van roerende of
onroerende goederen kunnen uitgeoefend worden met hond.

Het gebruik van honden dient conform het koninklijk besluit van
7 april 2003 tot regeling van bepaalde methodes van bewaking te
gebeuren. »

Les activités de surveillance et de protection de biens mobiliers ou
immobiliers à l’exclusion les activités de gardiennage mobile et
d’intervention après alarme peuvent s’effectuer avec chien.

L’utilisation de chiens doit avoir lieu conformément à l’arrêté royal
du 7 avril 2003 réglant certaines méthodes de gardiennage.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2010/00034]
Autorisation d’exploiter une entreprise de gardiennage en applica-

tion de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et
particulière. — Retrait

Par l’arrêté ministériel du 9 décembre 2009, l’autorisation d’exploiter
une entreprise de gardiennage, octroyée par l’arrêté ministériel du
29 septembre 2006 portant le renouvellement et l’extention de l’autori-
sation de BOUTEN BEBEL VOF, sous le numéro 16.1030.06, pour une
période de cinq ans, est retirée à compter du 27 novembre 2009 en
application de l’article 2, § 1er, de la loi du 10 avril 1990 réglementant la
sécurité privée et particulière, modifiée par les lois des 18 juillet 1997,
9 juin 1999, 10 juin 2001, 25 avril 2004, 7 mai 2004, 2 septembre 2005,
8 juin 2006, 27 décembre 2006, 1er mars 2007 et 22 décembre 2008.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2010/00035]

Autorisation d’exploiter une entreprise de gardiennage en applica-
tion de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et
particulière. — Modification

Par arrêté du 13 janvier 2010, l’article 2 de l’arrêté ministériel
du 11 août 2009 de l’autorisation de l’entreprise ARASGUARD
SECURITY SPRL d’exploiter une entreprise de gardiennage est rem-
placé par le libellé suivant :

« Article 2

§ 1er. L’autorisation visée à l’article 1er porte sur l’exercice d’activités
consistant en :

— surveillance et protection de biens mobiliers ou immobiliers à
l’exclusion des activités de gardiennage mobile et d’intervention
après alarme;

— surveillance et contrôle de personnes dans le cadre du maintien
de la sécurité dans des lieux accessibles ou non au public en ce
compris les activités effectuées dans des cafés ou endroits où l’on
danse et à l’exclusion des activités d’inspecteurs de magasin;

— accompagnement de groupes de personnes en vue de la sécurité
routière.

§ 2. Ces activités s’effectuent sans arme et sans cheval.

§ 3. Les activités de surveillance et protection de biens mobiliers ou
immobiliers peuvent s’effectuer avec chien.

L’utilisation de chiens doit avoir lieu conformément à l’arrêté royal
du 7 avril 2003 réglant certaines méthodes de gardiennage. »
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2010/00036]
Vergunning tot het exploiteren van een bewakingsonderneming in

toepassing van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private
en bijzondere veiligheid. — Vernieuwing

Bij ministerieel besluit van 18 december 2009 wordt de vergunning
tot het exploiteren van een bewakingsonderneming verleend aan de
BVBA MENTOR WORLDWIDE SECURITY SERVICES, met maatschap-
pelijke zetel te Luchthavenlei 1/39, 2100 Antwerpen, vernieuwd voor
een periode van vijf jaar, met ingang van 21 januari 2009 en draagt het
nummer 16.1080.12.

De vergunning heeft betrekking op het uitoefenen van activiteiten
bestaande uit :

— toezicht op en bescherming van roerende of onroerende goede-
ren met inbegrip van mobiele bewaking en interventie na alarm;

— toezicht op en controle van personen met het oog op het verzekeren
van de veiligheid op al dan niet publiek toegankelijke plaatsen met
uitsluiting van winkelinspecteurs en van bewakingsagenten op werk-
posten die een café of dansgelegenheid uitmaken.

Deze activiteiten worden zonder paard uitgeoefend.
De activiteiten van toezicht op en bescherming van roerende of

onroerende goederen kunnen voor zover deze niet plaatsvinden op de
openbare weg of op een publiek toegankelijke plaats met een wapen
uitgeoefend worden, overeenkomstig het koninklijk besluit van
17 november 2006 betreffende de wapens die gebruikt worden door de
ondernemingen, diensten, instellingen en personen bedoeld in de wet
van 10 april 1990 tot regeling van de private en bijzondere veiligheid.

De activiteiten van toezicht op en bescherming van roerende of
onroerende goederen kunnen uitgeoefend worden met hond, overeen-
komstig het koninklijk besluit van 7 april 2003 tot regeling van
bepaalde methodes van bewaking

Deze vergunning wordt verleend onder de volgende voorwaarde :
— De BVBA MENTOR WORLDWIDE SECURITY SERVICES dient

te bewijzen dat Mevr. Sonia Bielkiewick, als enige zaakvoerster,
voldoet aan de opleidingsvereisten zoals bedoeld in artikel 5, 5°,
van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private en
bijzondere veiligheid en dit binnen de acht maanden na
ontvangst van de notificatie van dit besluit, aan de Algemene
Directie Veiligheid en Preventie.

Het niet-naleven van deze voorwaarde doet deze vergunning van
rechtswege vervallen, dit echter zonder terugwerkende kracht.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[2010/14010]

Personeel. — Benoemingen

Bij koninklijk besluit van 21 december 2009 wordt de heer Willem
Geeraerts vastbenoemd in de klasse A2, met de titel van attaché, bij de
Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer, in het Nederlandse taal-
kader, met ranginneming op 1 mei 2009 en uitwerking op 1 november 2009.

Bij koninklijk besluit van 21 december 2009 wordt Mevr. Anny Matthys
vastbenoemd in de klasse A1, met de titel van attaché, bij de Federale
Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer, in het Nederlandse taalkader, met
ranginneming op 1 juni 2009 en uitwerking op 1 december 2009.

Bij koninklijk besluit van 21 december 2009 wordt de heer David
Sijmons vastbenoemd in de klasse A1, met de titel van attaché, bij de
Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer, in het Nederlandse
taalkader, met ranginneming op 1 november 2008 en uitwerking op
1 november 2009.

Bij koninklijk besluit van 21 december 2009 wordt de heer Peter Andries
vastbenoemd in de klasse A1, met de titel van attaché, bij de Federale
Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer, in het Nederlandse taalkader, met
ranginneming op 1 mei 2009 en uitwerking op 1 november 2009.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33 te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2010/00036]
Autorisation d’exploiter une entreprise de gardiennage en applica-

tion de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et
particulière. — Renouvellement

Par arrêté ministériel du 18 décembre 2009, l’autorisation d’exploiter
une entreprise de gardiennage accordée à MENTOR WORLDWIDE
SECURITY SERVICES SPRL, dont le siège social est établi Luchthaven-
lei 1/39, 2100 Antwerpen, est renouvelée pour une période de cinq ans
à partir du 21 janvier 2009, sous le numéro 16.1080.12.

L’autorisation porte sur l’exercice d’activités consistant en :

— surveillance et protection de biens mobiliers ou immobiliers en
ce compris les activités de gardiennage mobile et d’intervention
après alarme;

— surveillance et contrôle de personnes dans le cadre du maintien
de la sécurité dans les lieux accessibles ou non au public à
l’exclusion des activités d’inspecteurs de magasin et les activités
effectuées dans des cafés et endroits où l’on danse.

Ces activités s’effectuent sans cheval.
Les activités de surveillance et protection de biens mobiliers ou

immobiliers peuvent être exercées avec une arme pour autant qu’elles
ne sont pas effectuées sur la voie publique ou dans des lieux accessibles
au public, conformément à l’arrêté royal du 17 novembre 2006 relatif
aux armes qui peuvent être utilisées par les entreprises, services,
organismes et personnes visés dans la loi du 10 avril 1990 règlementant
la sécurité privée et particulière.

Les activités de surveillance et protection de biens mobiliers ou
immobiliers peuvent s’effectuer avec chien, dans le respect de l’arrêté
royal du 7 avril 2003 réglant certaines méthodes de gardiennage.

Cette autorisation est accordée à la condition suivante :
— La SPRL MENTOR WORLDWIDE SECURITY SERVICES doit

prouver que Mme Sonia Bielkiewick satisfait, en tant que seule
gérante, aux conditions de formation visées à l’article 5, 5° de la
loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et particulière
et ce, dans les huit mois de la réception de la notification du
présent arrêté à la Direction générale Sécurité et Prévention.

Le non-respect de cette condition entraînera la suppression de plein
droit de cette autorisation, sans effet rétroactif.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[2010/14010]

Personnel. — Nominations

Par arrêté royal du 21 décembre 2009, M. Willem Geeraerts est nommé à
titre définitif dans la classe A2, avec le titre d’attaché, auprès du Service public
fédéral Mobilité et Transports, dans le cadre linguistique néerlandais, avec
prise de rang au 1er mai 2009 et effet au 1er novembre 2009.

Par arrêté royal du 21 décembre 2009, Mme Anny Matthys est nommée à
titre définitif dans la classe A1, avec le titre d’attaché, auprès du Service
public fédéral Mobilité et Transports, dans le cadre linguistique néerlandais,
avec prise de rang au 1er juin 2009 et effet au 1er décembre 2009.

Par arrêté royal du 21 décembre 2009, M. David Sijmons est nommé
à titre définitif dans la classe A1, avec le titre d’attaché, auprès du
Service public fédéral Mobilité et Transports, dans le cadre linguistique
néerlandais, avec prise de rang au 1er novembre 2008 et effet au
1er novembre 2009.

Par arrêté royal du 21 décembre 2009, M. Peter Andries est nommé à titre
définitif dans la classe A1, avec le titre d’attaché, auprès du Service public
fédéral Mobilité et Transports, dans le cadre linguistique néerlandais, avec
prise de rang au 1er mai 2009 et effet au 1er novembre 2009.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33 à 1040 Bruxelles.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2010/12015]
Personeel. — Benoemingen

Kroonorde

Gouden Palmen

Koninklijk besluit van 5 augustus 2006.
De heer Achtergaele Jacques, Seraing
De heer Albrecht Wilfried, Zoersel
De heer Allary Dirk, Knokke-Heist
De heer Amatrice Giovanni, Seraing
De heer Amormino Calogero, Saint-Nicolas
De heer Antonaci Mario, Ans
De heer Apostel Willy, Boom
De heer Arimont Francis, Flémalle
De heer Arnoldy Pol, Amay
De heer Arnould Daniel, Charleroi
De heer Auricchio Francesco, Saint-Nicolas
De heer Ausloos Emiel, Edingen
De heer Baikrich Albert, Seraing
De heer Barbetta Andrea, Herve
De heer Barbiaux Freddy, Morlanwelz
De heer Barbieux Freddy, Aat
De heer Battisti Giorgio, Charleroi
De heer Bausier Josse, Doornik
De heer Bauvois Christian, Bergen
De heer Bearelle Alois, Harelbeke
De heer Beeck Herman, Duffel
De heer Berckvens Guido, Beerse
De heer Bertho Claude, Neupré
De heer Bertrand Jean, Jemeppe-sur-Sambre
De heer Beyaert Robert, Gent
De heer Bille Christian, Veurne
De heer Billon Jacques, Grâce-Hollogne
De heer Birembaut Franz, Châtelet
De heer Blomme Ronny, Roeselare
De heer Bockholtz Christian, Marche-en-Famenne
De heer Boes Alphonse, Sint-Truiden
De heer Bogaert Guido, Beveren
De heer Bondi Idilio, Ans
De heer Boone Erich, Gent
De heer Borghs Josephus, Kasterlee
De heer Bosse Fernand, Seraing
De heer Boudart Jacques, Quévy
De heer Bouvry Guy, Celles
De heer Boydens Fernand, Spiere-Helkijn
De heer Brandt Ryszard, Ans
De heer Bravi Mario, Nandrin
De heer Bredael Hugo, Kruibeke
De heer Bree Joseph, Voeren
De heer Brucculeri Giuseppe, Seraing
De heer Bruyninckx Paulus, Antwerpen
De heer Buckens Christian, Brussel
De heer Burton Tony, Seraing
De heer Buyens Willy, Hastière
De heer Buyle Ruddy, Berlare
De heer Buys Jacques, Evere
De heer Calandre José, Erquelinnes
De heer Cambron José, Luik
De heer Candries Emiel, Mechelen
De heer Canniere Joseph, Kortrijk
Mej. Carion Nadine, Anderlecht
De heer Carlu Marcel, Moorslede
De heer Carnier François, Antwerpen
De heer Cartiaux Joseph, Sambreville
De heer Casa Michel, Seraing
De heer Casselman Gerard, Beersel

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2010/12015]
Personnel. — Nominations

Ordre de la Couronne

Palmes d’Or

Arrêté royal du 5 août 2006.
M. Achtergaele Jacques, Seraing
M. Albrecht Wilfried, Zoersel
M. Allary Dirk, Knokke-Heist
M. Amatrice Giovanni, Seraing
M. Amormino Calogero, Saint-Nicolas
M. Antonaci Mario, Ans
M. Apostel Willy, Boom
M. Arimont Francis, Flémalle
M. Arnoldy Pol, Amay
M. Arnould Daniel, Charleroi
M. Auricchio Francesco, Saint-Nicolas
M. Ausloos Emiel, Enghien
M. Baikrich Albert, Seraing
M. Barbetta Andrea, Herve
M. Barbiaux Freddy, Morlanwelz
M. Barbieux Freddy, Ath
M. Battisti Giorgio, Charleroi
M. Bausier Josse, Tournai
M. Bauvois Christian, Mons
M. Bearelle Alois, Harelbeke
M. Beeck Herman, Duffel
M. Berckvens Guido, Beerse
M. Bertho Claude, Neupré
M. Bertrand Jean, Jemeppe-sur-Sambre
M. Beyaert Robert, Gand
M. Bille Christian, Furnes
M. Billon Jacques, Grâce-Hollogne
M. Birembaut Franz, Châtelet
M. Blomme Ronny, Roulers
M. Bockholtz Christian, Marche-en-Famenne
M. Boes Alphonse, Saint-Trond
M. Bogaert Guido, Beveren
M. Bondi Idilio, Ans
M. Boone Erich, Gand
M. Borghs Josephus, Kasterlee
M. Bosse Fernand, Seraing
M. Boudart Jacques, Quévy
M. Bouvry Guy, Celles
M. Boydens Fernand, Espierres-Helchin
M. Brandt Ryszard, Ans
M. Bravi Mario, Nandrin
M. Bredael Hugo, Kruibeke
M. Bree Joseph, Fourons
M. Brucculeri Giuseppe, Seraing
M. Bruyninckx Paulus, Anvers
M. Buckens Christian, Bruxelles
M. Burton Tony, Seraing
M. Buyens Willy, Hastière
M. Buyle Ruddy, Berlare
M. Buys Jacques, Evere
M. Calandre José, Erquelinnes
M. Cambron José, Liège
M. Candries Emiel, Malines
M. Canniere Joseph, Courtrai
Mlle Carion Nadine, Anderlecht
M. Carlu Marcel, Moorslede
M. Carnier François, Anvers
M. Cartiaux Joseph, Sambreville
M. Casa Michel, Seraing
M. Casselman Gerard, Beersel
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De heer Casters François, Fontaine-l’Evêque
De heer Catry Omer, Menen
De heer Caty Freddy, Ecaussinnes
Mevr. Cauchie Monique, Seneffe
De heer Celis Eddy, Duffel
De heer Charif Mohammed, Verviers
De heer Ciamarra Domenico, Saint-Georges-sur-Meuse
De heer Claerhout Jozef, Ingelmunster
De heer Claes Joseph, Rumst
De heer Claessens Albert, Luik
De heer Clausse René, Charleroi
De heer Cleppe Georges, Charleroi
De heer Close Raymond, Borgworm
De heer Cnudde Henri, Edingen
De heer Coddens Antoine, Evergem
De heer Colasse Bernard, Aat
De heer Colin André, Meix-Devant-Virton
Mevr. Colin Emilia, Oupeye
De heer Collet Gilbert, Seraing
De heer Colson Pol, Fléron
De heer Commisso Francesco, Soumagne
De heer Cools Lucas, Bornem
De heer Cooremans Willy, Kruibeke
De heer Cordier Camille, Zinnik
De heer Cornelis Francis, Amay
De heer Cornet Pierre, Saint-Georges-sur-Meuse
De heer Costermans Karel, Antwerpen
De heer Coucke Frans, Waregem
De heer Coucke Luc, Waregem
De heer Coulon Willy, Rochefort
De heer Coumans Jacques, Fléron
De heer Cousaert Etienne, Wortegem-Petegem
De heer Cuda Vincenzo, Nandrin
De heer D’Haene Roger, Koksijde
De heer Dadi Mohamed, Koekelberg
De heer Danis Bernard, Charleroi
De heer Dans Louis, Flémalle
De heer De Backer Jacques, Dilbeek
De heer De Baets Victor, Zelzate
De heer De Beuckelaer Marcel, Wuustwezel
De heer De Beule Marcel, Lokeren
De heer De Boeck Jean, Antwerpen
De heer De Bruyn Erik, Hove
De heer De Cauwer Eric, Willebroek
De heer De Clercq Tony, Assenede
De heer De Coninck Eugeen, Willebroek
De heer De Coster Augustin, Erpe-Mere
Mevr. De Coster Georgette, Gooik
De heer De Greef Pierre, Sint-Agatha-Berchem
De heer De Kee Antoine, Izegem
De heer De Kegelaer Oscar, Seraing
De heer De Keyser Wilfried, Sint-Katelijne-Waver
Mevr. De Moor Elza, Wetteren
Mevr. De Nutte Greta, Boom
De heer De Paepe Jonny, Erpe-Mere
De heer De Pauw Walter, Niel
De heer De Raedt Gilbert, Kortrijk
De heer De Smet Henri, Evergem
De heer De Temmerman Luc, Zottegem
De heer De Vilder Ivo, Gent
De heer De Vincenzi Castrenze, Seraing
De heer De Vos Charles, Charleroi
De heer De Vos Freddy, Stekene
De heer De Vos Georges, Charleroi
De heer De Wit Emiel, Zemst
De heer Debout Francis, Amay
De heer Deceuninck Erik, Zedelgem
Mevr. Dechef Arlette, Luik

M. Casters François, Fontaine-l’Evêque
M. Catry Omer, Menin
M. Caty Freddy, Ecaussinnes
Mme Cauchie Monique, Seneffe
M. Celis Eddy, Duffel
M. Charif Mohammed, Verviers
M. Ciamarra Domenico, Saint-Georges-sur-Meuse
M. Claerhout Jozef, Ingelmunster
M. Claes Joseph, Rumst
M. Claessens Albert, Liège
M. Clausse René, Charleroi
M. Cleppe Georges, Charleroi
M. Close Raymond, Waremme
M. Cnudde Henri, Enghien
M. Coddens Antoine, Evergem
M. Colasse Bernard, Ath
M. Colin André, Meix-Devant-Virton
Mme Colin Emilia, Oupeye
M. Collet Gilbert, Seraing
M. Colson Pol, Fléron
M. Commisso Francesco, Soumagne
M. Cools Lucas, Bornem
M. Cooremans Willy, Kruibeke
M. Cordier Camille, Soignies
M. Cornelis Francis, Amay
M. Cornet Pierre, Saint-Georges-sur-Meuse
M. Costermans Karel, Anvers
M. Coucke Frans, Waregem
M. Coucke Luc, Waregem
M. Coulon Willy, Rochefort
M. Coumans Jacques, Fléron
M. Cousaert Etienne, Wortegem-Petegem
M. Cuda Vincenzo, Nandrin
M. D’Haene Roger, Koksijde
M. Dadi Mohamed, Koekelberg
M. Danis Bernard, Charleroi
M. Dans Louis, Flémalle
M. De Backer Jacques, Dilbeek
M. De Baets Victor, Zelzate
M. De Beuckelaer Marcel, Wuustwezel
M. De Beule Marcel, Lokeren
M. De Boeck Jean, Anvers
M. De Bruyn Erik, Hove
M. De Cauwer Eric, Willebroek
M. De Clercq Tony, Assenede
M. De Coninck Eugeen, Willebroek
M. De Coster Augustin, Erpe-Mere
Mme De Coster Georgette, Gooik
M. De Greef Pierre, Berchem-Sainte-Agathe
M. De Kee Antoine, Izegem
M. De Kegelaer Oscar, Seraing
M. De Keyser Wilfried, Sint-Katelijne-Waver
Mme De Moor Elza, Wetteren
Mme De Nutte Greta, Boom
M. De Paepe Jonny, Erpe-Mere
M. De Pauw Walter, Niel
M. De Raedt Gilbert, Courtrai
M. De Smet Henri, Evergem
M. De Temmerman Luc, Zottegem
M. De Vilder Ivo, Gand
M. De Vincenzi Castrenze, Seraing
M. De Vos Charles, Charleroi
M. De Vos Freddy, Stekene
M. De Vos Georges, Charleroi
M. De Wit Emiel, Zemst
M. Debout Francis, Amay
M. Deceuninck Erik, Zedelgem
Mme Dechef Arlette, Liège

3518 BELGISCH STAATSBLAD — 27.01.2010 — MONITEUR BELGE



De heer Deckers Richard, Lier
De heer Declercq Rolando, Evergem
De heer Decocker Etienne, Kuurne
De heer Decortis Paul, Thimister-Clermont
De heer Dedoncker Romain, Machelen
De heer Defosse Claude, Spa
De heer Defresne Jean, Seraing
De heer Degallaix Michel, Rumes
De heer Degeneffe Robert, Waver
De heer Degiorgio Bruno, Rixensart
De heer Degraeve Georges, Eeklo
De heer Dehaes Jacques, Seraing
Mevr. Dejeneffe Marie, Berloz
De heer Dekeyser Guillaume, Tienen
De heer Delaunoy Herve, Chièvres
De heer Delhez Jacques, Marche-en-Famenne
De heer Deliere Guy, Namen
De heer Dellieu Jean, Verviers
De heer Deloye Jean, Luik
De heer Delval Robert, Chapelle-lez-Herlaimont
De heer Delvaux Jacques, Doornik
De heer Delvo Julien, Merelbeke
De heer Demelenne Leon, Marche-en-Famenne
De heer Demeyere Herman, Meulebeke
De heer Demonceau Jacques, Wezet
De heer Denet Raymond, Charleroi
De heer Denis Jacques, Chaumont-Gistoux
De heer Denoz Raymond, Soumagne
De heer Depireux Claude, Chaudfontaine
Mevr. Depoorter Beatrix, Izegem
De heer Depoortere Jean, Izegem
Mevr. Derese Anne, Namen
De heer Desicy Eddy, Kortrijk
De heer Desmedt Jules, Sint-Agatha-Berchem
De heer Desmet André, Izegem
De heer Detilloux Jean, Seraing
De heer Devaux Claude, Marche-en-Famenne
De heer Devolder Robertus, Oostende
De heer Devos Leon, Frasnes-lez-Anvaing
De heer Devriese Noël, Izegem
De heer Dhaene René, Kortrijk
De heer Di Croce Gabrièle, Seraing
De heer Dierickx Valery, Ninove
De heer Dillen Leonard, Antwerpen
Mevr. Dombrecht Odette, Brugge
De heer Donkers Henri, Seraing
De heer Dony Armand, Amay
De heer Doucet Gilbert, Esneux
De heer Dubois Henri, Doornik
De heer Dubru Freddy, Flémalle
De heer Dujardin Albert, Grâce-Hollogne
De heer Dupont Emile, Wanze
Mevr. Dupret Nicole, Doornik
De heer Eeckhaudt Bernard, Fontaine-l’Evêque
De heer Eeckhout Raphael, Herzele
De heer Estenbergh Leopold, Antwerpen
De heer Evangelista Feliciano, Gerpinnes
De heer Fasoel Marcel, Boom
De heer Fauconnier Ronny, Geraardsbergen
De heer Ferro Rocco, Nandrin
De heer Fierens Michel, Evere
De heer Filot Guy, Seraing
De heer Fiorellini Vittorio, Charleroi
Mevr. Fockaert Christiane, Brugge
De heer Franco Gilbert, Charleroi
De heer François Henri, Leuven
De heer Franssens Hilaire, Sint-Niklaas
De heer Frederic Emmanuel, Dalhem

M. Deckers Richard, Lierre
M. Declercq Rolando, Evergem
M. Decocker Etienne, Kuurne
M. Decortis Paul, Thimister-Clermont
M. Dedoncker Romain, Machelen
M. Defosse Claude, Spa
M. Defresne Jean, Seraing
M. Degallaix Michel, Rumes
M. Degeneffe Robert, Wavre
M. Degiorgio Bruno, Rixensart
M. Degraeve Georges, Eeklo
M. Dehaes Jacques, Seraing
Mme Dejeneffe Marie, Berloz
M. Dekeyser Guillaume, Tirlemont
M. Delaunoy Herve, Chièvres
M. Delhez Jacques, Marche-en-Famenne
M. Deliere Guy, Namur
M. Dellieu Jean, Verviers
M. Deloye Jean, Liège
M. Delval Robert, Chapelle-lez-Herlaimont
M. Delvaux Jacques, Tournai
M. Delvo Julien, Merelbeke
M. Demelenne Leon, Marche-en-Famenne
M. Demeyere Herman, Meulebeke
M. Demonceau Jacques, Visé
M. Denet Raymond, Charleroi
M. Denis Jacques, Chaumont-Gistoux
M. Denoz Raymond, Soumagne
M. Depireux Claude, Chaudfontaine
Mme Depoorter Beatrix, Izegem
M. Depoortere Jean, Izegem
Mme Derese Anne, Namur
M. Desicy Eddy, Courtrai
M. Desmedt Jules, Berchem-Sainte-Agathe
M. Desmet André, Izegem
M. Detilloux Jean, Seraing
M. Devaux Claude, Marche-en-Famenne
M. Devolder Robertus, Ostende
M. Devos Leon, Frasnes-lez-Anvaing
M. Devriese Noël, Izegem
M. Dhaene René, Courtrai
M. Di Croce Gabrièle, Seraing
M. Dierickx Valery, Ninove
M. Dillen Leonard, Anvers
Mme Dombrecht Odette, Bruges
M. Donkers Henri, Seraing
M. Dony Armand, Amay
M. Doucet Gilbert, Esneux
M. Dubois Henri, Tournai
M. Dubru Freddy, Flémalle
M. Dujardin Albert, Grâce-Hollogne
M. Dupont Emile, Wanze
Mme Dupret Nicole, Tournai
M. Eeckhaudt Bernard, Fontaine-l’Evêque
M. Eeckhout Raphael, Herzele
M. Estenbergh Leopold, Anvers
M. Evangelista Feliciano, Gerpinnes
M. Fasoel Marcel, Boom
M. Fauconnier Ronny, Grammont
M. Ferro Rocco, Nandrin
M. Fierens Michel, Evere
M. Filot Guy, Seraing
M. Fiorellini Vittorio, Charleroi
Mme Fockaert Christiane, Bruges
M. Franco Gilbert, Charleroi
M. François Henri, Louvain
M. Franssens Hilaire, Saint-Nicolas
M. Frederic Emmanuel, Dalhem
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Mevr. Frederick Lisette, Juprelle
De heer Frigerio Luigino, Amay
De heer Froidmont Joannes, Bitsingen
De heer Froment Gaston, Charleroi
De heer Gaillet Christian, Doornik
De heer Gainvorste Bernard, Bergen
De heer Gallin René, Flémalle
De heer Gallo Angelo, Seraing
De heer Geldhof Albert, Evergem
De heer Geldof Daniel, Seraing
De heer Genijn Jan, Rumst
De heer Genot Jean, Villers-le-Bouillet
De heer Georges Roger, Nijvel
De heer Germis Claude, Seraing
De heer Gerres Freddy, Wachtebeke
De heer Geukens Georgius, Beringen
De heer Geurts André, Antoing
De heer Gevaert Victor, Beersel
De heer Ghis Albert, Saint-Georges-sur-Meuse
De heer Ghys Francis, Seraing
De heer Ghyssens Michel, Ganshoren
De heer Giallombardo Santino, Saint-Nicolas
De heer Gignez Michel, Bergen
De heer Gilbert Eric, Leuven
De heer Gille Marc, Charleroi
De heer Gillis Etienne, Gent
De heer Gillon Paul, Dalhem
De heer Gochel Jean, Theux
De heer Godfroid Michel, Comblain-au-Pont
De heer Goedertier Freddy, Antwerpen
De heer Gony Claude, Flémalle
De heer Gordts Frans, Herenthout
De heer Gorissen Georges, Zonhoven
De heer Greunlinx Jacques, Maaseik
De heer Guadagnano Vincenzo, Saint-Nicolas
De heer Guienne Jean, Charleroi
De heer Guillaume Daniel, Flémalle
De heer Guisse André, Hoei
De heer Habets Jacques, Dalhem
De heer Harmegnies Jean, Wezet
De heer Hasevoets Jean, Genk
De heer Hautekeete Jacques, Gent
De heer Havelange Serge, Tongeren
De heer Heine José, Flémalle
De heer Helsen Henri, Beringen
De heer Henau Marcel, Courcelles
De heer Hendrickx Hugo, Duffel
De heer Henrard Jean, Blegny
De heer Henricy Willy, Riemst
De heer Henry Raymond, Assesse
De heer Heris Alphonse, Ans
De heer Hernalsteens Daniel, Anderlecht
De heer Herremans Eduard, Boom
De heer Heusch Pierre, Aywaille
De heer Heylen Jean, Mechelen
De heer Hindrikx Hubert, Bree
De heer Hoc Jean, Châtelet
De heer Holsteyns Joseph, Hasselt
De heer Houet Jean, Flémalle
De heer Huque Leo, Neupré
De heer Huyghe Willy, Willebroek
De heer Huysmans Bernard, Aartselaar
Mevr. Impens Monique, Philippeville
De heer Indestege Pierre, Diepenbeek
De heer Ista Raymond, Verlaine
De heer Jacobs Jozef, Vosselaar
De heer Jacquemotte Jean, Seraing
De heer Jacques Albert, Charleroi

Mme Frederick Lisette, Juprelle
M. Frigerio Luigino, Amay
M. Froidmont Joannes, Bassenge
M. Froment Gaston, Charleroi
M. Gaillet Christian, Tournai
M. Gainvorste Bernard, Mons
M. Gallin René, Flémalle
M. Gallo Angelo, Seraing
M. Geldhof Albert, Evergem
M. Geldof Daniel, Seraing
M. Genijn Jan, Rumst
M. Genot Jean, Villers-le-Bouillet
M. Georges Roger, Nivelles
M. Germis Claude, Seraing
M. Gerres Freddy, Wachtebeke
M. Geukens Georgius, Beringen
M. Geurts André, Antoing
M. Gevaert Victor, Beersel
M. Ghis Albert, Saint-Georges-sur-Meuse
M. Ghys Francis, Seraing
M. Ghyssens Michel, Ganshoren
M. Giallombardo Santino, Saint-Nicolas
M. Gignez Michel, Mons
M. Gilbert Eric, Louvain
M. Gille Marc, Charleroi
M. Gillis Etienne, Gand
M. Gillon Paul, Dalhem
M. Gochel Jean, Theux
M. Godfroid Michel, Comblain-au-Pont
M. Goedertier Freddy, Anvers
M. Gony Claude, Flémalle
M. Gordts Frans, Herenthout
M. Gorissen Georges, Zonhoven
M. Greunlinx Jacques, Maaseik
M. Guadagnano Vincenzo, Saint-Nicolas
M. Guienne Jean, Charleroi
M. Guillaume Daniel, Flémalle
M. Guisse André, Huy
M. Habets Jacques, Dalhem
M. Harmegnies Jean, Visé
M. Hasevoets Jean, Genk
M. Hautekeete Jacques, Gand
M. Havelange Serge, Tongres
M. Heine José, Flémalle
M. Helsen Henri, Beringen
M. Henau Marcel, Courcelles
M. Hendrickx Hugo, Duffel
M. Henrard Jean, Blegny
M. Henricy Willy, Riemst
M. Henry Raymond, Assesse
M. Heris Alphonse, Ans
M. Hernalsteens Daniel, Anderlecht
M. Herremans Eduard, Boom
M. Heusch Pierre, Aywaille
M. Heylen Jean, Malines
M. Hindrikx Hubert, Bree
M. Hoc Jean, Châtelet
M. Holsteyns Joseph, Hasselt
M. Houet Jean, Flémalle
M. Huque Leo, Neupré
M. Huyghe Willy, Willebroek
M. Huysmans Bernard, Aartselaar
Mme Impens Monique, Philippeville
M. Indestege Pierre, Diepenbeek
M. Ista Raymond, Verlaine
M. Jacobs Jozef, Vosselaar
M. Jacquemotte Jean, Seraing
M. Jacques Albert, Charleroi
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De heer Jacques Louis, Saint-Nicolas
De heer Janssens Romain, Knokke-Heist
De heer Jasica Zenon, Durbuy
De heer Jeurissen Guy, Flémalle
De heer Jochmans Christian, Charleroi
De heer Jonckheere François, Saint-Nicolas
De heer Jorez Eric, Sint-Martens-Latem
De heer Kennes Alexander, Antwerpen
De heer Keppers Michel, Brussel
De heer Keymeulen Frans, Lochristi
De heer Knop Roland, Jette
De heer Koolhaas Julien, Seraing
De heer Korzec Stefan, Oupeye
De heer Kousen Karl, Grâce-Hollogne
De heer Krott-Hansen Johann, Kelmis
De heer Kulis Jean, Herstal
De heer La Rocca Calogero, Hasselt
De heer Labeeuw Jacques, Ardooie
De heer Lafourt Charles, Doornik
De heer Lagast Erik, Knokke-Heist
De heer Lambert Jean, Marchin
De heer Lambinon Joseph, Chaudfontaine
Mevr. Lambrecht Marie, Anderlecht
De heer Lauwers André, Duffel
De heer Lauwers Gustaaf, Edegem
De heer Leader William, Duffel
De heer Lebrun André, Thuin
De heer Lecomte Joseph, Neufchâteau
De heer Lecoutere Jacques, Kortrijk
De heer Lecrenier Yves, Stoumont
De heer Leduc Robert, Bergen
De heer Leenders Michel, Meeuwen-Gruitrode
De heer Lefebvre Michel, Edingen
De heer Lemaire René, Luik
De heer Lenglois Henri, Saint-Georges-sur-Meuse
De heer Lernout Werner, Wervik
Mevr. Lete Anne, Borgworm
De heer Leurquin Raymond, Seneffe
De heer Liègeois Georges, Wanze
De heer Lodeweyckx Emiel, Antwerpen
De heer Lonobile Tommaso, Ans
Mevr. Loosvelt Betty, Moeskroen
De heer Lotthior Jacques, Wevelgem
De heer Lowette Alexander, Wezet
De heer Mabille Jules, Estinnes
De heer Maccallini Massimo, Herstal
De heer Maegerman Daniel, Erpe-Mere
De heer Malchair Jean, Chaudfontaine
De heer Malchair Joseph, Awans
De heer Mampaey Leo, Aartselaar
De heer Mansart Michel, Doornik
De heer Marini Michel, Grâce-Hollogne
De heer Marion Jean, Neupré
De heer Martens Willy, Antwerpen
De heer Mary André, Charleroi
De heer Masset Noël, Donceel
De heer Massy Raymond, Bergen
De heer Matagne Daniel, Eghezée
De heer Mathieu André, Charleroi
De heer Mavric Clément, Oupeye
Mej. Mayor Jeanine, Zinnik
De heer Megal Francis, La Louvière
De heer Melis Freddy, Charleroi
De heer Mella Giovanni, Fléron
Mevr. Menten Ginette, Namen
De heer Meys Christian, Mettet
De heer Michel Christian, Charleroi
De heer Moens Antoine, Evergem

M. Jacques Louis, Saint-Nicolas
M. Janssens Romain, Knokke-Heist
M. Jasica Zenon, Durbuy
M. Jeurissen Guy, Flémalle
M. Jochmans Christian, Charleroi
M. Jonckheere François, Saint-Nicolas
M. Jorez Eric, Sint-Martens-Latem
M. Kennes Alexander, Anvers
M. Keppers Michel, Bruxelles
M. Keymeulen Frans, Lochristi
M. Knop Roland, Jette
M. Koolhaas Julien, Seraing
M. Korzec Stefan, Oupeye
M. Kousen Karl, Grâce-Hollogne
M. Krott-Hansen Johann, La Calamine
M. Kulis Jean, Herstal
M. La Rocca Calogero, Hasselt
M. Labeeuw Jacques, Ardooie
M. Lafourt Charles, Tournai
M. Lagast Erik, Knokke-Heist
M. Lambert Jean, Marchin
M. Lambinon Joseph, Chaudfontaine
Mme Lambrecht Marie, Anderlecht
M. Lauwers André, Duffel
M. Lauwers Gustaaf, Edegem
M. Leader William, Duffel
M. Lebrun André, Thuin
M. Lecomte Joseph, Neufchâteau
M. Lecoutere Jacques, Courtrai
M. Lecrenier Yves, Stoumont
M. Leduc Robert, Mons
M. Leenders Michel, Meeuwen-Gruitrode
M. Lefebvre Michel, Enghien
M. Lemaire René, Liège
M. Lenglois Henri, Saint-Georges-sur-Meuse
M. Lernout Werner, Wervik
Mme Lete Anne, Waremme
M. Leurquin Raymond, Seneffe
M. Liègeois Georges, Wanze
M. Lodeweyckx Emiel, Anvers
M. Lonobile Tommaso, Ans
Mme Loosvelt Betty, Mouscron
M. Lotthior Jacques, Wevelgem
M. Lowette Alexander, Visé
M. Mabille Jules, Estinnes
M. Maccallini Massimo, Herstal
M. Maegerman Daniel, Erpe-Mere
M. Malchair Jean, Chaudfontaine
M. Malchair Joseph, Awans
M. Mampaey Leo, Aartselaar
M. Mansart Michel, Tournai
M. Marini Michel, Grâce-Hollogne
M. Marion Jean, Neupré
M. Martens Willy, Anvers
M. Mary André, Charleroi
M. Masset Noël, Donceel
M. Massy Raymond, Mons
M. Matagne Daniel, Eghezée
M. Mathieu André, Charleroi
M. Mavric Clément, Oupeye
Mlle Mayor Jeanine, Soignies
M. Megal Francis, La Louvière
M. Melis Freddy, Charleroi
M. Mella Giovanni, Fléron
Mme Menten Ginette, Namur
M. Meys Christian, Mettet
M. Michel Christian, Charleroi
M. Moens Antoine, Evergem
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De heer Moerman Marcel, Diksmuide
De heer Moffarts Roger, Luik
Mevr. Montigny Annie, Drogenbos
De heer Moreau André, Seneffe
De heer Morreale Vincenzo, Seraing
De heer Neys Jean, Genk
De heer Nivarlet Marcel, Seraing
De heer Noel Auguste, Luik
De heer Noel Jean, Amay
De heer Noel Jean, Hannuit
De heer Notebaert Didier, Kuurne
De heer Nowakowski Jan, Charleroi
Mevr. Odeurs Marie, Borgworm
De heer Oleksiuk Daniel, Saint-Georges-sur-Meuse
De heer Otte Michel, Saint-Georges-sur-Meuse
Mevr. Pace Margherita, Flémalle
De heer Paenhuysen Gustaaf, Sint-Pieters-Leeuw
De heer Parent Vivian, Doornik
De heer Parlier Serge, Neupré
Mevr. Pasquali Maria, Flémalle
De heer Pauwels Leopold, Hamois
De heer Pauwels Willy, Londerzeel
De heer Peckstadt Isidoor, Antwerpen
De heer Pedalino Antonio, Flémalle
De heer Peeters August, Nijlen
Mevr. Peeters Francine, Anderlecht
De heer Peeters Joseph, Saint-Nicolas
De heer Perpinien Clément, Hoei
De heer Pestiaux Willy, Ans
De heer Philippin Michel, Asse
De heer Pinchart Jean, Boechout
De heer Pirenne Pierre, Saint-Ghislain
De heer Pirotte François, Saint-Georges-sur-Meuse
Mevr. Place Marie, s Gravenbrakel
De heer Planckaert Dany, Blegny
De heer Pletinckx Theodoor, Menen
De heer Plevoets Jean, Sint-Truiden
De heer Pollet Ludovicus, Diest
De heer Poppe Noël, Gent
De heer Popyn Jozef, Antwerpen
De heer Poty Edgard, Seraing
De heer Putteneers Freddy, Charleroi
De heer Puype Freddy, Brugge
De heer Radelet Claude, Verlaine
De heer Ramakers Gerard, Seraing
De heer Remy Jacques, Charleroi
De heer Renard Robert, Flémalle
De heer Rens Freddy, Duffel
De heer Reygaerts André, Binche
De heer Rifflart Guy, Walcourt
De heer Rigoldi Marino, Seraing
De heer Robert Daniel, Seraing
De heer Roegiers Daniel, Waarschoot
De heer Roose Christian, Oostende
Mevr. Roosemont Marie, Opwijk
De heer Roosens Jean, Halle
De heer Rousseau Serge, Leuze-en-Hainaut
De heer Ryckewaert Rogier, Koksijde
De heer Salade Jean, Charleroi
De heer Salentiny Alain, Seraing
De heer Scaravetto Francis, Seraing
De heer Scaut Alexandre, Hastière
Mevr. Scheipers Josepha, Antwerpen
De heer Scheire Marc, Melle
De heer Schellekens Augustinus, Genk
De heer Schoonjans Jacques, Anderlecht
De heer Segers Henk, Kluisbergen
De heer Segers Karel, Temse

M. Moerman Marcel, Dixmude
M. Moffarts Roger, Liège
Mme Montigny Annie, Drogenbos
M. Moreau André, Seneffe
M. Morreale Vincenzo, Seraing
M. Neys Jean, Genk
M. Nivarlet Marcel, Seraing
M. Noel Auguste, Liège
M. Noel Jean, Amay
M. Noel Jean, Hannut
M. Notebaert Didier, Kuurne
M. Nowakowski Jan, Charleroi
Mme Odeurs Marie, Waremme
M. Oleksiuk Daniel, Saint-Georges-sur-Meuse
M. Otte Michel, Saint-Georges-sur-Meuse
Mme Pace Margherita, Flémalle
M. Paenhuysen Gustaaf, Sint-Pieters-Leeuw
M. Parent Vivian, Tournai
M. Parlier Serge, Neupré
Mme Pasquali Maria, Flémalle
M. Pauwels Leopold, Hamois
M. Pauwels Willy, Londerzeel
M. Peckstadt Isidoor, Anvers
M. Pedalino Antonio, Flémalle
M. Peeters August, Nijlen
Mme Peeters Francine, Anderlecht
M. Peeters Joseph, Saint-Nicolas
M. Perpinien Clément, Huy
M. Pestiaux Willy, Ans
M. Philippin Michel, Asse
M. Pinchart Jean, Boechout
M. Pirenne Pierre, Saint-Ghislain
M. Pirotte François, Saint-Georges-sur-Meuse
Mme Place Marie, Braine-le-Comte
M. Planckaert Dany, Blegny
M. Pletinckx Theodoor, Menin
M. Plevoets Jean, Saint-Trond
M. Pollet Ludovicus, Diest
M. Poppe Noël, Gand
M. Popyn Jozef, Anvers
M. Poty Edgard, Seraing
M. Putteneers Freddy, Charleroi
M. Puype Freddy, Bruges
M. Radelet Claude, Verlaine
M. Ramakers Gerard, Seraing
M. Remy Jacques, Charleroi
M. Renard Robert, Flémalle
M. Rens Freddy, Duffel
M. Reygaerts André, Binche
M. Rifflart Guy, Walcourt
M. Rigoldi Marino, Seraing
M. Robert Daniel, Seraing
M. Roegiers Daniel, Waarschoot
M. Roose Christian, Ostende
Mme Roosemont Marie, Opwijk
M. Roosens Jean, Hal
M. Rousseau Serge, Leuze-en-Hainaut
M. Ryckewaert Rogier, Koksijde
M. Salade Jean, Charleroi
M. Salentiny Alain, Seraing
M. Scaravetto Francis, Seraing
M. Scaut Alexandre, Hastière
Mme Scheipers Josepha, Anvers
M. Scheire Marc, Melle
M. Schellekens Augustinus, Genk
M. Schoonjans Jacques, Anderlecht
M. Segers Henk, Kluisbergen
M. Segers Karel, Tamise
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De heer Seynhaeve Willy, Izegem
De heer Simonet Maurice, Fontaine-l’Evêque
De heer Sion Claude, Saint-Nicolas
De heer Sion José, Amay
De heer Sneyers Charles, Ravels
De heer Steyaert Ivan, Evergem
De heer Swaegers Joseph, Antwerpen
De heer Swerdtfegers Raymond, Saint-Georges-sur-Meuse
De heer Swinnen Julien, Kortenaken
De heer Szylkret Franciszek, Flémalle
Mevr. Tack Mariette, Overijse
De heer Taghon Jacques, Beernem
De heer Tahon Jean, Dour
De heer Tambour Joseph, Philippeville
De heer Tatarevic Victor, Grâce-Hollogne
De heer Thibert Camille, Herve
De heer Thomassen Serge, Saint-Nicolas
De heer Thys Georges, Fernelmont
De heer Thys Victor, Eupen
De heer Tillemont Léopold, Aiseau-Presles
De heer Timmerman Rudiger, Brugge
De heer Tomballe Roger, Hannuit
De heer Torrisi Mariano, Flémalle
De heer Trotta Carlo, Herstal
De heer Uylenbroeck Willy, Sint-Pieters-Leeuw
De heer Vaes André, Grâce-Hollogne
De heer Van Bogaert Roger, Lokeren
De heer Van Broekhoven Jozef, Balen
De heer Van Bruyssel Jean, Londerzeel
De heer Van Campenhout Jan, Londerzeel
De heer Van Campenhout Karel, Antwerpen
De heer Van Cleynenbreugel Louis, Oud-Heverlee
De heer Van Craen Marcel, Begijnendijk
De heer Van Damme Albert, Evergem
De heer Van De Voorde Hubert, Willebroek
De heer Van De Weyer Jonny, Meise
De heer Van Den Brande Albert, Antwerpen
De heer Van Der Steen Medardus, Beerse
Mevr. Van Der Ven Rita, Beveren
De heer Van Deursen Arsene, Knokke-Heist
De heer Van Diest Urbain, Gooik
De heer Van Duyse Georges, Sint-Gillis-Waas
De heer Van Egdom Victor, Putte
De heer Van Goethem Georges, Schoten
De heer Van Gucht Jean, Charleroi
De heer Van Haver Jaak, Sint-Niklaas
De heer Van Hecke Etienne, Evergem
Mevr. Van Herbruggen Rosa, Antwerpen
De heer Van Hollebeke Hendrik, Oostrozebeke
De heer Van Kerckhove Henri, Antwerpen
De heer Van Looveren Robert, Antwerpen
De heer Van Looy Léo, Olen
De heer Van Nevel Julien, Beringen
De heer Van Ooteghem Claude, Aiseau-Presles
De heer Van Ooteghem Roger, Antwerpen
De heer Van Orden Norbert, Zwijndrecht
De heer Van Steenberge Denijs, Assenede
De heer Van Wezenbeeck Willy, Brasschaat
De heer Vandekerckhove Alain, Dinant
De heer Vandenbosch Roger, Heers
Mej. Vandenbranden Anne, Sint-Lambrechts-Woluwe
De heer Vandenbussche Camiel, Schaarbeek
De heer Vander Auwera Laurent, Graven
De heer Vanderstraeten Wilson, Zingem
De heer Vanderus Claude, Fleurus
De heer Vandevenne Emile, Amay
De heer Vandeweyer Romain, Diksmuide
De heer Vandewiele Luc, Izegem

M. Seynhaeve Willy, Izegem
M. Simonet Maurice, Fontaine-l’Evêque
M. Sion Claude, Saint-Nicolas
M. Sion José, Amay
M. Sneyers Charles, Ravels
M. Steyaert Ivan, Evergem
M. Swaegers Joseph, Anvers
M. Swerdtfegers Raymond, Saint-Georges-sur-Meuse
M. Swinnen Julien, Kortenaken
M. Szylkret Franciszek, Flémalle
Mme Tack Mariette, Overijse
M. Taghon Jacques, Beernem
M. Tahon Jean, Dour
M. Tambour Joseph, Philippeville
M. Tatarevic Victor, Grâce-Hollogne
M. Thibert Camille, Herve
M. Thomassen Serge, Saint-Nicolas
M. Thys Georges, Fernelmont
M. Thys Victor, Eupen
M. Tillemont Léopold, Aiseau-Presles
M. Timmerman Rudiger, Bruges
M. Tomballe Roger, Hannut
M. Torrisi Mariano, Flémalle
M. Trotta Carlo, Herstal
M. Uylenbroeck Willy, Sint-Pieters-Leeuw
M. Vaes André, Grâce-Hollogne
M. Van Bogaert Roger, Lokeren
M. Van Broekhoven Jozef, Balen
M. Van Bruyssel Jean, Londerzeel
M. Van Campenhout Jan, Londerzeel
M. Van Campenhout Karel, Anvers
M. Van Cleynenbreugel Louis, Oud-Heverlee
M. Van Craen Marcel, Begijnendijk
M. Van Damme Albert, Evergem
M. Van De Voorde Hubert, Willebroek
M. Van De Weyer Jonny, Meise
M. Van Den Brande Albert, Anvers
M. Van Der Steen Medardus, Beerse
Mme Van Der Ven Rita, Beveren
M. Van Deursen Arsene, Knokke-Heist
M. Van Diest Urbain, Gooik
M. Van Duyse Georges, Sint-Gillis-Waas
M. Van Egdom Victor, Putte
M. Van Goethem Georges, Schoten
M. Van Gucht Jean, Charleroi
M. Van Haver Jaak, Saint-Nicolas
M. Van Hecke Etienne, Evergem
Mme Van Herbruggen Rosa, Anvers
M. Van Hollebeke Hendrik, Oostrozebeke
M. Van Kerckhove Henri, Anvers
M. Van Looveren Robert, Anvers
M. Van Looy Léo, Olen
M. Van Nevel Julien, Beringen
M. Van Ooteghem Claude, Aiseau-Presles
M. Van Ooteghem Roger, Anvers
M. Van Orden Norbert, Zwijndrecht
M. Van Steenberge Denijs, Assenede
M. Van Wezenbeeck Willy, Brasschaat
M. Vandekerckhove Alain, Dinant
M. Vandenbosch Roger, Heers
Mlle Vandenbranden Anne, Woluwe-Saint-Lambert
M. Vandenbussche Camiel, Schaerbeek
M. Vander Auwera Laurent, Grez-Doiceau
M. Vanderstraeten Wilson, Zingem
M. Vanderus Claude, Fleurus
M. Vandevenne Emile, Amay
M. Vandeweyer Romain, Dixmude
M. Vandewiele Luc, Izegem
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De heer Vandormael Guy, Awans
De heer Vanelderen François, Overijse
De heer Vanholder Roger, Rebecq
De heer Vanhoof Jean, Mol
De heer Vankerkhoven Willy, Walcourt
De heer Vanmonfort Albert, Antwerpen
De heer Vanrutten Freddy, Antwerpen
De heer Vanspauwen Jozef, Kortessem
Mevr. Vanthournout Annie, Moeskroen
De heer Vantorre Roger, Maldegem
De heer Venturini Antoine, Seraing
De heer Vercauteren Georges, Neupré
De heer Vercauteren Marc, Antwerpen
De heer Verleyen Willy, Kortrijk
De heer Vermeulen Charles, Brecht
De heer Verniest Silveer, Beernem
De heer Verryken Jean, Courcelles
De heer Verschaete Eddy, Izegem
Mevr. Verschueren Christiane, Ukkel
De heer Volcke Robert, Oostende
De heer Vreven Jean, Heers
De heer Warmoes Roger, Anderlecht
De heer Warrand Jean, Amay
De heer Wellens René, Duffel
De heer Weymans Eddy, Bornem
De heer Wiart Daniel, Seraing
De heer Wiliquet Alain, Ans
De heer Willems Alfred, Seraing
De heer Willems Roland, Waarschoot
De heer Willocx Marcel, Aartselaar
De heer Wilmot Jacques, Jemeppe-sur-Sambre
De heer Woestenborghs Léo, Rijkevorsel
De heer Wolny Richard, Seraing
De heer Wouters Constant, Zwijndrecht
De heer Wouters Julien, Tervuren
De heer Wouters Michel, Charleroi
De heer Wozniak Edward, Hoei
De heer Wyckhuys Pierre, Doornik
De heer Wyns Albert, Antwerpen
Mevr. Zaskaleta Régina, Luik
De heer Zielinski Jean, Saint-Nicolas
De heer Zuccala Francesco, Anderlues

Gouden Medaille
Koninklijk besluit van 5 augustus 2006.

Mevr. Abrams Rita, Halle
De heer Absillis Eric, Mechelen
De heer Acke Franciscus, Ichtegem
De heer Ackermans Gilbert, Leuven
De heer Adam Jean, Seraing
De heer Adriaenssen Paul, Rebecq
De heer Aelter Jules, Blankenberge
De heer Aems Pieter, Bonheiden
De heer Aendekerk Marcel, Maaseik
De heer Aerts Arthur, Brecht
Mevr. Aerts Betty, Bredene
De heer Aerts Guillaume, Mechelen
De heer Aerts Lucien, Genk
Mevr. Aerts Maria, Beernem
De heer Aerts Paul, Ukkel
De heer Agache Jacques, De Pinte
De heer Agosti Jean, Luik
De heer Akbulut Muammer, Charleroi
De heer Akouz Mohamed, Bergen
De heer Alaers Reimond, Kortenberg
De heer Albini Tonino, Charleroi

M. Vandormael Guy, Awans
M. Vanelderen François, Overijse
M. Vanholder Roger, Rebecq
M. Vanhoof Jean, Mol
M. Vankerkhoven Willy, Walcourt
M. Vanmonfort Albert, Anvers
M. Vanrutten Freddy, Anvers
M. Vanspauwen Jozef, Kortessem
Mme Vanthournout Annie, Mouscron
M. Vantorre Roger, Maldegem
M. Venturini Antoine, Seraing
M. Vercauteren Georges, Neupré
M. Vercauteren Marc, Anvers
M. Verleyen Willy, Courtrai
M. Vermeulen Charles, Brecht
M. Verniest Silveer, Beernem
M. Verryken Jean, Courcelles
M. Verschaete Eddy, Izegem
Mme Verschueren Christiane, Uccle
M. Volcke Robert, Ostende
M. Vreven Jean, Heers
M. Warmoes Roger, Anderlecht
M. Warrand Jean, Amay
M. Wellens René, Duffel
M. Weymans Eddy, Bornem
M. Wiart Daniel, Seraing
M. Wiliquet Alain, Ans
M. Willems Alfred, Seraing
M. Willems Roland, Waarschoot
M. Willocx Marcel, Aartselaar
M. Wilmot Jacques, Jemeppe-sur-Sambre
M. Woestenborghs Léo, Rijkevorsel
M. Wolny Richard, Seraing
M. Wouters Constant, Zwijndrecht
M. Wouters Julien, Tervuren
M. Wouters Michel, Charleroi
M. Wozniak Edward, Huy
M. Wyckhuys Pierre, Tournai
M. Wyns Albert, Anvers
Mme Zaskaleta Régina, Liège
M. Zielinski Jean, Saint-Nicolas
M. Zuccala Francesco, Anderlues

Médaille d’Or
Arrêté royal du 5 août 2006.

Mme Abrams Rita, Hal
M. Absillis Eric, Malines
M. Acke Franciscus, Ichtegem
M. Ackermans Gilbert, Louvain
M. Adam Jean, Seraing
M. Adriaenssen Paul, Rebecq
M. Aelter Jules, Blankenberge
M. Aems Pieter, Bonheiden
M. Aendekerk Marcel, Maaseik
M. Aerts Arthur, Brecht
Mme Aerts Betty, Bredene
M. Aerts Guillaume, Malines
M. Aerts Lucien, Genk
Mme Aerts Maria, Beernem
M. Aerts Paul, Uccle
M. Agache Jacques, De Pinte
M. Agosti Jean, Liège
M. Akbulut Muammer, Charleroi
M. Akouz Mohamed, Mons
M. Alaers Reimond, Kortenberg
M. Albini Tonino, Charleroi
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Mevr. Alen Rita, Halle
De heer Alenteyns Albert, Beringen
De heer Alexiou Anasthassios, Charleroi
De heer Algoet Eddy, Anzegem
Mej. Algrain Arlette, Vorst
De heer Allemeersch Ludwig, Meulebeke
De heer Allongue Michel, Dour
De heer Alouaamari Abderrahman, Antwerpen
Mevr. Amand Olga, Ternat
De heer Amghar Mohamed, Leuven
De heer Anciaux Edmond, Gerpinnes
De heer Ancion Jean, Trooz
Mej. Andre Ginette, Luik
De heer Andries Egied, Grimbergen
De heer Andries Gilbert, Sint-Pieters-Leeuw
De heer Ansay Jacques, Spa
De heer Anseeuw Robert, Antwerpen
Mevr. Anthoons Jocelyne, Chapelle-lez-Herlaimont
De heer Anthuenis Walter, Lokeren
Mevr. Antoine Ange, Engis
Mevr. Antoniali Bruna, Fexhe-le-Haut-Clocher
De heer Antonio Eddy, Duffel
De heer Aoust Claude, Rochefort
De heer Appelmans Danny, Geraardsbergen
De heer Appeltants Jozef, Nieuwerkerken
Mevr. Appermont Rina, Hoeselt
De heer Arendt Roger, Seraing
De heer Arents Maurits, Ronse
De heer Arien Georges, Beringen
De heer Arijs Luc, Ninove
De heer Arnolis Pierre, Seraing
Mevr. Arnould Marie, Ans
De heer Aubin Jacques, La Bruyère
De heer Audin Jean, Dour
De heer Audin Michel, Hensies
Mevr. Auquier Christiane, Sint-Jans-Molenbeek
De heer Baba Christian, Flémalle
Mevr. Backx Annie, Olen
De heer Badics Peter, Evere
Mevr. Baecke Annick, Ronse
Mevr. Baert Rita, Jabbeke
Mevr. Baerten Monique, Tongeren
De heer Baetens Alain, Kortrijk
Mevr. Baetens Ann, Lokeren
De heer Baetens Raymond, Destelbergen
De heer Bailly Rémy, La Louvière
De heer Ballet Bernard, Knokke-Heist
De heer Balliu Ronny, Ichtegem
De heer Baltus Alain, Ans
Mevr. Bamps Gerarda, Sint-Lambrechts-Woluwe
De heer Bandorowicz Jean, Fosses-la-Ville
De heer Bandov Stephan, Flémalle
Mevr. Barnich Louise, Rochefort
De heer Barthelemi Joseph, Oupeye
De heer Barthelemy Jean, Yvoir
De heer Basile Vincenzo, Bergen
De heer Bastiaens André, Bonheiden
De heer Bastiaens Stefaan, Evergem
De heer Bastin Daniel, Seraing
Mevr. Bastin Elise, Oupeye
De heer Bataille Yvan, Anzegem
Mevr. Batter Marcelle, Courcelles
De heer Battheus Erwin, Geraardsbergen
De heer Baudoux Philippe, Anderlues
De heer Baudson Gérard, Charleroi

Mme Alen Rita, Hal
M. Alenteyns Albert, Beringen
M. Alexiou Anasthassios, Charleroi
M. Algoet Eddy, Anzegem
Mlle Algrain Arlette, Forest
M. Allemeersch Ludwig, Meulebeke
M. Allongue Michel, Dour
M. Alouaamari Abderrahman, Anvers
Mme Amand Olga, Ternat
M. Amghar Mohamed, Louvain
M. Anciaux Edmond, Gerpinnes
M. Ancion Jean, Trooz
Mlle Andre Ginette, Liège
M. Andries Egied, Grimbergen
M. Andries Gilbert, Sint-Pieters-Leeuw
M. Ansay Jacques, Spa
M. Anseeuw Robert, Anvers
Mme Anthoons Jocelyne, Chapelle-lez-Herlaimont
M. Anthuenis Walter, Lokeren
Mme Antoine Ange, Engis
Mme Antoniali Bruna, Fexhe-le-Haut-Clocher
M. Antonio Eddy, Duffel
M. Aoust Claude, Rochefort
M. Appelmans Danny, Grammont
M. Appeltants Jozef, Nieuwerkerken
Mme Appermont Rina, Hoeselt
M. Arendt Roger, Seraing
M. Arents Maurits, Renaix
M. Arien Georges, Beringen
M. Arijs Luc, Ninove
M. Arnolis Pierre, Seraing
Mme Arnould Marie, Ans
M. Aubin Jacques, La Bruyère
M. Audin Jean, Dour
M. Audin Michel, Hensies
Mme Auquier Christiane, Molenbeek-Saint-Jean
M. Baba Christian, Flémalle
Mme Backx Annie, Olen
M. Badics Peter, Evere
Mme Baecke Annick, Renaix
Mme Baert Rita, Jabbeke
Mme Baerten Monique, Tongres
M. Baetens Alain, Courtrai
Mme Baetens Ann, Lokeren
M. Baetens Raymond, Destelbergen
M. Bailly Rémy, La Louvière
M. Ballet Bernard, Knokke-Heist
M. Balliu Ronny, Ichtegem
M. Baltus Alain, Ans
Mme Bamps Gerarda, Woluwe-Saint-Lambert
M. Bandorowicz Jean, Fosses-la-Ville
M. Bandov Stephan, Flémalle
Mme Barnich Louise, Rochefort
M. Barthelemi Joseph, Oupeye
M. Barthelemy Jean, Yvoir
M. Basile Vincenzo, Mons
M. Bastiaens André, Bonheiden
M. Bastiaens Stefaan, Evergem
M. Bastin Daniel, Seraing
Mme Bastin Elise, Oupeye
M. Bataille Yvan, Anzegem
Mme Batter Marcelle, Courcelles
M. Battheus Erwin, Grammont
M. Baudoux Philippe, Anderlues
M. Baudson Gérard, Charleroi
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De heer Bauduin Franz, Brunehaut
Mej. Bauduin Nicole, Luik
De heer Baum Guy, Esneux
De heer Bawin Patrix, Amay
De heer Bay Pierre, Saint-Nicolas
De heer Beauprez André, Doornik
De heer Beauprez Guillaume, Wetteren
De heer Becque Eddy, Geraardsbergen
De heer Bedeer Walter, Antwerpen
De heer Beeckmans Christian, Grimbergen
Mevr. Beelen Jacqueline, Glabbeek
Mevr. Beelen Rita, Flémalle
De heer Beers Roland, Ranst
De heer Beerten Eugène, Seraing
De heer Beeuwsaert Dirk, Merelbeke
De heer Beguin Michel, Châtelet
Mevr. Behr Blandine, Amay
De heer Beirens Emiel, Stabroek
Mevr. Bekaert Ani, Nevele
Mevr. Belaen Maria, Ingelmunster
De heer Belgeonne Francis, Florennes
Mevr. Belin Marie, Oudergem
De heer Bellavia Antonio, La Louvière
De heer Bellekens Robert, Antwerpen
De heer Belsack Robert, Halle
De heer Ben Soltana Mohsen, Charleroi
De heer Benhaddou Maanane, Antwerpen
Mevr. Benkirane Laila, Sint-Pieters-Woluwe
De heer Benoot Gérard, Beernem
De heer Berben Gérard, Bree
Mevr. Berger Maryvonne, Wanze
De heer Berghmans Christian, Mont-Saint-Guibert
De heer Bergmans Paul, Meerhout
De heer Berings Wilfried, Oostende
De heer Bernard Jean, Engis
De heer Bernard Pierre, Sint-Genesius-Rode
De heer Berny Marcel, Mettet
De heer Bert Robert, ’s- Gravenbrakel
De heer Bertels Jean, Borgworm
Mevr. Berten Christine, Middelkerke
De heer Berthels Paul, Kortenberg
De heer Beullens Willy, Leuven
De heer Beun Ghislain, Wervik
Mevr. Beun Micheline, Oudergem
De heer Beusen Pierre, Herstal
De heer Beutels Eddy, Kasterlee
De heer Beyen Roland, Koksijde
De heer Beyers François, Kapellen
Mevr. Bianchi Josiane, Flémalle
De heer Biauce Noël, Manage
De heer Biebauw Walter, Wingene
Mevr. Bierque Suzanne, Herentals
De heer Biesmans Leon, Bilzen
De heer Bievelez Alain, Anderlecht
De heer Bil Ronny, Knokke-Heist
Mevr. Billens Rita, Lennik
De heer Birra Roberto, Courcelles
De heer Bissot Roger, Herzele
Mevr. Blaffart Marie, Bitsingen
De heer Blandina Leonardo, Juprelle
De heer Bloemen Henri, Bocholt
Mevr. Blomme Anne, Etterbeek
De heer Bockstael Michel, Galmaarden
De heer Bodart Frederic, Jemeppe-sur-Sambre
Mevr. Bodart Nadine, Morlanwelz

M. Bauduin Franz, Brunehaut
Mlle Bauduin Nicole, Liège
M. Baum Guy, Esneux
M. Bawin Patrix, Amay
M. Bay Pierre, Saint-Nicolas
M. Beauprez André, Tournai
M. Beauprez Guillaume, Wetteren
M. Becque Eddy, Grammont
M. Bedeer Walter, Anvers
M. Beeckmans Christian, Grimbergen
Mme Beelen Jacqueline, Glabbeek
Mme Beelen Rita, Flémalle
M. Beers Roland, Ranst
M. Beerten Eugène, Seraing
M. Beeuwsaert Dirk, Merelbeke
M. Beguin Michel, Châtelet
Mme Behr Blandine, Amay
M. Beirens Emiel, Stabroek
Mme Bekaert Ani, Nevele
Mme Belaen Maria, Ingelmunster
M. Belgeonne Francis, Florennes
Mme Belin Marie, Auderghem
M. Bellavia Antonio, La Louvière
M. Bellekens Robert, Anvers
M. Belsack Robert, Hal
M. Ben Soltana Mohsen, Charleroi
M. Benhaddou Maanane, Anvers
Mme Benkirane Laila, Woluwe-Saint-Pierre
M. Benoot Gérard, Beernem
M. Berben Gérard, Bree
Mme Berger Maryvonne, Wanze
M. Berghmans Christian, Mont-Saint-Guibert
M. Bergmans Paul, Meerhout
M. Berings Wilfried, Ostende
M. Bernard Jean, Engis
M. Bernard Pierre, Rhode-Saint-Genèse
M. Berny Marcel, Mettet
M. Bert Robert, Braine-le-Comte
M. Bertels Jean, Waremme
Mme Berten Christine, Middelkerke
M. Berthels Paul, Kortenberg
M. Beullens Willy, Louvain
M. Beun Ghislain, Wervik
Mme Beun Micheline, Auderghem
M. Beusen Pierre, Herstal
M. Beutels Eddy, Kasterlee
M. Beyen Roland, Koksijde
M. Beyers François, Kapellen
Mme Bianchi Josiane, Flémalle
M. Biauce Noël, Manage
M. Biebauw Walter, Wingene
Mme Bierque Suzanne, Herentals
M. Biesmans Leon, Bilzen
M. Bievelez Alain, Anderlecht
M. Bil Ronny, Knokke-Heist
Mme Billens Rita, Lennik
M. Birra Roberto, Courcelles
M. Bissot Roger, Herzele
Mme Blaffart Marie, Bassenge
M. Blandina Leonardo, Juprelle
M. Bloemen Henri, Bocholt
Mme Blomme Anne, Etterbeek
M. Bockstael Michel, Gammerages
M. Bodart Frederic, Jemeppe-sur-Sambre
Mme Bodart Nadine, Morlanwelz
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De heer Bodry Gilles, Juprelle
De heer Bodson Serge, Borgworm
De heer Boeckmans Luc, Binche
De heer Boel Roger, Rixensart
Mevr. Boelaers Liliane, Antwerpen
Mevr. Boesmans Nicole, Glabbeek
De heer Boeynaems Jacques, Chaumont-Gistoux
De heer Boeynaems Raymond, Halle
Mevr. Bogaert Jenny, Edegem
Mevr. Bogaert Karine, Mettet
Mevr. Bogaert Viviane, Wichelen
De heer Bogaerts Luc, Kortessem
De heer Boiselle Raymond, Seraing
De heer Bolle Constant, Antwerpen
De heer Bolle Jacques, Ans
De heer Bolle Willy, Charleroi
De heer Bolline Roger, Wanze
De heer Bolly Francis, Grâce-Hollogne
De heer Bolognin Danielo, Saint-Georges-sur-Meuse
De heer Bomboir Claude, Seraing
De heer Bonetto Bruno, Neupré
De heer Bonmariage René, Esneux
De heer Bonny Willy, Oostende
De heer Bonvalet Léopold, Erezée
De heer Boogaerts Victor, Beringen
De heer Boogmans Johnny, Londerzeel
Mevr. Boone Marie, Lochristi
De heer Boonen André, Verlaine
De heer Bordon Patrick, Ham-sur-Heure-Nalinnes
De heer Borghys Freddy, Bornem
De heer Borny Gilbert, Bredene
De heer Bortels Paul, Ninove
De heer Bortolotti Roberto, Neupré
Mevr. Bortot Silvana, La Louvière
De heer Bos Raymond, Lubbeek
De heer Boschmans Alex, Mechelen
De heer Boschmans Ferdinand, Aartselaar
De heer Bosmans Rudi, Aalst
De heer Bosschaert Eddy, Roosdaal
De heer Bossuyt Daniel, Izegem
De heer Bossuyt Patrick, Waregem
De heer Bossy José, Seraing
De heer Bossy Philippe, Neupré
De heer Bostoen Jozef, Ledegem
De heer Bostyn Jean, Ieper
De heer Botte Christian, Pont-à-Celles
De heer Botty Guy, Tongeren
De heer Bouckaert Etienne, Roeselare
Mevr. Bouckaert Mireille, Brussel
De heer Boudart Guy, Binche
De heer Bouffioux Albert, Dinant
Mevr. Bouffioux Michèle, Gembloux
De heer Bouillon Jacques, Jette
De heer Bouque Philippe, Charleroi
De heer Bourdoux Gérard, Grâce-Hollogne
De heer Bourgeois Antoine, Aalst
De heer Bourguignon Guy, Amay
De heer Bourguignon Jean, Binche
De heer Bourlet Christian, Vloesberg
Mevr. Bourree Sonia, Gent
De heer Bourseau Henri, Trooz
De heer Bouttry Raymond, Oostende
Mevr. Bovee Nadine, Kapellen
De heer Bozzelli Angelo, Grâce-Hollogne
De heer Brabander Francis, Dilbeek

M. Bodry Gilles, Juprelle
M. Bodson Serge, Waremme
M. Boeckmans Luc, Binche
M. Boel Roger, Rixensart
Mme Boelaers Liliane, Anvers
Mme Boesmans Nicole, Glabbeek
M. Boeynaems Jacques, Chaumont-Gistoux
M. Boeynaems Raymond, Hal
Mme Bogaert Jenny, Edegem
Mme Bogaert Karine, Mettet
Mme Bogaert Viviane, Wichelen
M. Bogaerts Luc, Kortessem
M. Boiselle Raymond, Seraing
M. Bolle Constant, Anvers
M. Bolle Jacques, Ans
M. Bolle Willy, Charleroi
M. Bolline Roger, Wanze
M. Bolly Francis, Grâce-Hollogne
M. Bolognin Danielo, Saint-Georges-sur-Meuse
M. Bomboir Claude, Seraing
M. Bonetto Bruno, Neupré
M. Bonmariage René, Esneux
M. Bonny Willy, Ostende
M. Bonvalet Léopold, Erezée
M. Boogaerts Victor, Beringen
M. Boogmans Johnny, Londerzeel
Mme Boone Marie, Lochristi
M. Boonen André, Verlaine
M. Bordon Patrick, Ham-sur-Heure-Nalinnes
M. Borghys Freddy, Bornem
M. Borny Gilbert, Bredene
M. Bortels Paul, Ninove
M. Bortolotti Roberto, Neupré
Mme Bortot Silvana, La Louvière
M. Bos Raymond, Lubbeek
M. Boschmans Alex, Malines
M. Boschmans Ferdinand, Aartselaar
M. Bosmans Rudi, Alost
M. Bosschaert Eddy, Roosdaal
M. Bossuyt Daniel, Izegem
M. Bossuyt Patrick, Waregem
M. Bossy José, Seraing
M. Bossy Philippe, Neupré
M. Bostoen Jozef, Ledegem
M. Bostyn Jean, Ypres
M. Botte Christian, Pont-à-Celles
M. Botty Guy, Tongres
M. Bouckaert Etienne, Roulers
Mme Bouckaert Mireille, Bruxelles
M. Boudart Guy, Binche
M. Bouffioux Albert, Dinant
Mme Bouffioux Michèle, Gembloux
M. Bouillon Jacques, Jette
M. Bouque Philippe, Charleroi
M. Bourdoux Gérard, Grâce-Hollogne
M. Bourgeois Antoine, Alost
M. Bourguignon Guy, Amay
M. Bourguignon Jean, Binche
M. Bourlet Christian, Flobecq
Mme Bourree Sonia, Gand
M. Bourseau Henri, Trooz
M. Bouttry Raymond, Ostende
Mme Bovee Nadine, Kapellen
M. Bozzelli Angelo, Grâce-Hollogne
M. Brabander Francis, Dilbeek
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Mevr. Brabant Christine, Péruwelz
De heer Bracq Bernard, Quévy
De heer Braeckman André, Wetteren
De heer Braekeveld Bernard, Izegem
De heer Braekevelt Geert, Meulebeke
De heer Brasseur René, Ferrières
De heer Brassiene Jacques, Burdinne
De heer Brees Guido, Brasschaat
Mevr. Brichard Jocelyne, Zinnik
De heer Brichard Paul, Jemeppe-sur-Sambre
De heer Brichart Georges, Zinnik
Mevr. Brismoutier Rosa, Oosterzele
De heer Brits Guido, Niel
De heer Broca Hubert, Herstal
De heer Brouwers Ralph, Antwerpen
De heer Bruggeman Marc, Merchtem
Mevr. Bruggeman Maria, Antwerpen
De heer Brughmans Jozef, Kalmthout
De heer Brunelli Roberto, Zutendaal
De heer Brusadelli Antonio, Courcelles
De heer Bruynseels Luc, Schoten
Mevr. Bruynseels Marleen, Antwerpen
De heer Bryssinck François, Stekene
De heer Budzichowski Daniel, Bernissart
De heer Buisseret Freddy, Dour
De heer Bulckens Luc, Olen
De heer Bultijnck Dirk, Oostende
De heer Burger Marc, Trooz
Mevr. Burnotte Marie, Chaudfontaine
De heer Burny Alain, Court-Saint-Etienne
De heer Busin Daniel, Bernissart
Mevr. Buyse Godelieve, Halle
De heer Buysmans Jean, Hasselt
De heer Buytaert François, Antwerpen
De heer Buytaert Jozef, Beveren
De heer Bytebier Jacques, Brussel
De heer Caers Frans, Turnhout
De heer Cahu Corneille, Halle
De heer Cajot Marcel, Seraing
De heer Calabrese Domenico, Jalhay
Mevr. Calgaro Diana, Sprimont
De heer Callaert Eddie, Aalst
Mevr. Callebaut Christiane, Aalst
De heer Callebaut Leonardus, Puurs
De heer Callebaut Robert, Aalst
De heer Calleeuw Pol, Anzegem
De heer Callewaert Marcel, Dentergem
De heer Calozet José, Eghezée
De heer Calvo Y Castaner Enrique, Willebroek
Mevr. Calzia Giuseppina, Charleroi
De heer Camelbeke Arnold, Kortrijk
De heer Candeloro Nicolino, Binche
Mevr. Canivet Nicole, Walcourt
De heer Cant Patrick, Brasschaat
Mej. Cantillon Brigitte, Eupen
Mevr. Cap Marie, Doornik
Mevr. Capitaine Jeannine, Koekelberg
De heer Cappai Lorenzo, Bergen
De heer Cardoen Willy, Geraardsbergen
Mevr. Carion Chantal, Ottignies-Louvain-la-Neuve
De heer Carlier Eric, Wachtebeke
De heer Carlier Jean, Péruwelz
Mevr. Carlier Myriam, Aat
De heer Carlier Patrice, Doornik
De heer Caron Jacki, Geldenaken

Mme Brabant Christine, Péruwelz
M. Bracq Bernard, Quévy
M. Braeckman André, Wetteren
M. Braekeveld Bernard, Izegem
M. Braekevelt Geert, Meulebeke
M. Brasseur René, Ferrières
M. Brassiene Jacques, Burdinne
M. Brees Guido, Brasschaat
Mme Brichard Jocelyne, Soignies
M. Brichard Paul, Jemeppe-sur-Sambre
M. Brichart Georges, Soignies
Mme Brismoutier Rosa, Oosterzele
M. Brits Guido, Niel
M. Broca Hubert, Herstal
M. Brouwers Ralph, Anvers
M. Bruggeman Marc, Merchtem
Mme Bruggeman Maria, Anvers
M. Brughmans Jozef, Kalmthout
M. Brunelli Roberto, Zutendaal
M. Brusadelli Antonio, Courcelles
M. Bruynseels Luc, Schoten
Mme Bruynseels Marleen, Anvers
M. Bryssinck François, Stekene
M. Budzichowski Daniel, Bernissart
M. Buisseret Freddy, Dour
M. Bulckens Luc, Olen
M. Bultijnck Dirk, Ostende
M. Burger Marc, Trooz
Mme Burnotte Marie, Chaudfontaine
M. Burny Alain, Court-Saint-Etienne
M. Busin Daniel, Bernissart
Mme Buyse Godelieve, Hal
M. Buysmans Jean, Hasselt
M. Buytaert François, Anvers
M. Buytaert Jozef, Beveren
M. Bytebier Jacques, Bruxelles
M. Caers Frans, Turnhout
M. Cahu Corneille, Hal
M. Cajot Marcel, Seraing
M. Calabrese Domenico, Jalhay
Mme Calgaro Diana, Sprimont
M. Callaert Eddie, Alost
Mme Callebaut Christiane, Alost
M. Callebaut Leonardus, Puurs
M. Callebaut Robert, Alost
M. Calleeuw Pol, Anzegem
M. Callewaert Marcel, Dentergem
M. Calozet José, Eghezée
M. Calvo Y Castaner Enrique, Willebroek
Mme Calzia Giuseppina, Charleroi
M. Camelbeke Arnold, Courtrai
M. Candeloro Nicolino, Binche
Mme Canivet Nicole, Walcourt
M. Cant Patrick, Brasschaat
Mlle Cantillon Brigitte, Eupen
Mme Cap Marie, Tournai
Mme Capitaine Jeannine, Koekelberg
M. Cappai Lorenzo, Mons
M. Cardoen Willy, Grammont
Mme Carion Chantal, Ottignies-Louvain-la-Neuve
M. Carlier Eric, Wachtebeke
M. Carlier Jean, Péruwelz
Mme Carlier Myriam, Ath
M. Carlier Patrice, Tournai
M. Caron Jacki, Jodoigne
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De heer Caroyez Christian, Aat
Mevr. Carpeaux Christine, Seraing
De heer Carrette Willy, Nevele
De heer Caruana Domenico, Châtelet
De heer Caryn Marc, Evergem
De heer Casier Danny, Roeselare
De heer Casier Eric, Nieuwpoort
Mevr. Castelli Michèle, Evere
De heer Castro Robert, Hoeselt
De heer Catinus Guy, Charleroi
Mevr. Catry Jenny, Wervik
Mevr. Catrycke Lena, Poperinge
De heer Catteau Jean, Moeskroen
De heer Cauchie Guy, Doornik
Mevr. Cauwel Monique, Aalst
De heer Cauwenbergh Jean, Wezet
De heer Ceulemans Joseph, Tremelo
De heer Ceulemans Robert, Stabroek
Mevr. Ceulenaere Marie, Brugge
De heer Ceyssens Christiaan, Heusden-Zolder
De heer Ceyssens Jacques, Bree
De heer Chaineux Edmond, Oupeye
De heer Chair Mohamed, Antwerpen
De heer Chalon Louis, Aywaille
De heer Champagne Alain, Luik
Mevr. Champagne Ariane, Gembloux
De heer Charette Philippe, Floreffe
De heer Charles Jean, Charleroi
De heer Charles Marcel, Morlanwelz
De heer Charlier Charles, Ans
De heer Charlier Gérard, Courcelles
De heer Charlier Henri, Les Bons Villers
Mej. Chartier Micheline, Cerfontaine
De heer Chauliac Isidoor, Mortsel
Mevr. Chavepeyer Marie, Le Rœulx
De heer Chbari Mohamed, Antwerpen
De heer Chenoix Jean, Luik
De heer Cheyns Christian, Manage
De heer Choukri Taib, Antwerpen
De heer Choukri Zouhir, Seraing
De heer Christiaen Johan, Poperinge
De heer Christiaens Jean, Juprelle
De heer Christiaens Pierre, Moorslede
Mevr. Cicirello Natalina, Ferrières
De heer Cienfuegos Lopez José, Herstal
De heer Cimarosti Valter, Herstal
Mevr. Cineger Vera, Antwerpen
De heer Cioppa Angelo, Oupeye
De heer Ciriola Ubaldo, Grâce-Hollogne
De heer Clabau José, Vleteren
De heer Claes Hendrik, Kontich
De heer Claes Jacques, Seraing
De heer Claes Michel, Manage
De heer Claes Rudy, Mechelen
De heer Claessens Theophile, Brussel
De heer Claeys Freddy, Brussel
Mevr. Claeys Kristiana, Waarschoot
De heer Claeys Marc, Eeklo
De heer Claeys Rudy, Oostrozebeke
De heer Clarembaux Eric, La Louvière
Mevr. Claus Rita, Aartselaar
De heer Clement Philippe, Ciney
Mevr. Clerens Yolande, Asse
De heer Cleve Marc, Zwevegem
Mevr. Cleymans Maria, Sint-Katelijne-Waver

M. Caroyez Christian, Ath
Mme Carpeaux Christine, Seraing
M. Carrette Willy, Nevele
M. Caruana Domenico, Châtelet
M. Caryn Marc, Evergem
M. Casier Danny, Roulers
M. Casier Eric, Nieuport
Mme Castelli Michèle, Evere
M. Castro Robert, Hoeselt
M. Catinus Guy, Charleroi
Mme Catry Jenny, Wervik
Mme Catrycke Lena, Poperinge
M. Catteau Jean, Mouscron
M. Cauchie Guy, Tournai
Mme Cauwel Monique, Alost
M. Cauwenbergh Jean, Visé
M. Ceulemans Joseph, Tremelo
M. Ceulemans Robert, Stabroek
Mme Ceulenaere Marie, Bruges
M. Ceyssens Christiaan, Heusden-Zolder
M. Ceyssens Jacques, Bree
M. Chaineux Edmond, Oupeye
M. Chair Mohamed, Anvers
M. Chalon Louis, Aywaille
M. Champagne Alain, Liège
Mme Champagne Ariane, Gembloux
M. Charette Philippe, Floreffe
M. Charles Jean, Charleroi
M. Charles Marcel, Morlanwelz
M. Charlier Charles, Ans
M. Charlier Gérard, Courcelles
M. Charlier Henri, Les Bons Villers
Mlle Chartier Micheline, Cerfontaine
M. Chauliac Isidoor, Mortsel
Mme Chavepeyer Marie, Le Rœulx
M. Chbari Mohamed, Anvers
M. Chenoix Jean, Liège
M. Cheyns Christian, Manage
M. Choukri Taib, Anvers
M. Choukri Zouhir, Seraing
M. Christiaen Johan, Poperinge
M. Christiaens Jean, Juprelle
M. Christiaens Pierre, Moorslede
Mme Cicirello Natalina, Ferrières
M. Cienfuegos Lopez José, Herstal
M. Cimarosti Valter, Herstal
Mme Cineger Vera, Anvers
M. Cioppa Angelo, Oupeye
M. Ciriola Ubaldo, Grâce-Hollogne
M. Clabau José, Vleteren
M. Claes Hendrik, Kontich
M. Claes Jacques, Seraing
M. Claes Michel, Manage
M. Claes Rudy, Malines
M. Claessens Theophile, Bruxelles
M. Claeys Freddy, Bruxelles
Mme Claeys Kristiana, Waarschoot
M. Claeys Marc, Eeklo
M. Claeys Rudy, Oostrozebeke
M. Clarembaux Eric, La Louvière
Mme Claus Rita, Aartselaar
M. Clement Philippe, Ciney
Mme Clerens Yolande, Asse
M. Cleve Marc, Zwevegem
Mme Cleymans Maria, Sint-Katelijne-Waver
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De heer Cloet Daniel, Antwerpen
De heer Cloots Alex, Charleroi
De heer Cobut Jean, Manage
De heer Coenen Eddy, Beveren
De heer Coenen Theodorus, Maaseik
Mevr. Colautti Maria, La Louvière
Mej. Colignon Marguerite, Verviers
De heer Colin Léon, Charleroi
De heer Collard Alain, Borgworm
Mevr. Colle Alberte, Walcourt
De heer Collet Philippe, Fleurus
De heer Collette Etienne, Hoeselt
De heer Collijns Dirk, Geraardsbergen
De heer Collin Jean, Gembloux
De heer Collinet José, Amay
De heer Collyns Benny, Liedekerke
Mevr. Colson Beatrix, Chapelle-lez-Herlaimont
De heer Colson Jean, Wommelgem
De heer Comblin Guy, Bergen
De heer Comin Serge, Bergen
De heer Congiu Franco, Fexhe-le-Haut-Clocher
De heer Convens Willy, Laakdal
De heer Cools Theodoor, Olen
De heer Coolsaet Freddy, De Haan
De heer Coomans Jan, Antwerpen
De heer Coopman Jacques, Wevelgem
Mevr. Cooreman Magda, Rumst
Mevr. Cooremans Louisa, Zemst
De heer Coorevits Dirk, Edegem
De heer Coppe Donato, Trooz
De heer Coppens Luc, Willebroek
De heer Coppens Wilfried, Kortrijk
De heer Coppieters Dirk, Gent
De heer Coquelet Jean, Charleroi
Mevr. Corbeau Paulette, Oupeye
De heer Cordier Jean, Doornik
De heer Cordioli Walter, s-Gravenbrakel
De heer Cornelis Marcus, Kapellen
De heer Cornet Alan, La Louvière
De heer Cornet Francis, Seraing
Mevr. Cornet Monique, Luik
De heer Corona Giuseppe, Fleurus
De heer Corteville Eddy, Ingelmunster
De heer Cosse André, Couvin
De heer Cosse Yves, Namen
De heer Cossement Bernard, Kluisbergen
De heer Costanza Croce, Fleurus
De heer Cottens Johan, Oostrozebeke
De heer Couchement José, Ronse
De heer Coucke Norbert, Oostende
De heer Couckuyt Johny, Meulebeke
De heer Couclet Albert, Chaudfontaine
De heer Coudeville Roland, Neupré
De heer Coudron Ronny, Roeselare
De heer Courtois Roger, Lens
De heer Courtoy Jean, Charleroi
De heer Craeynest John, Menen
De heer Crahay Joseph, Oupeye
De heer Crama Jean, Nandrin
Mevr. Cranshoff Frieda, Brasschaat
De heer Crauwels Ludo, Aartselaar
De heer Crauwels Ludwig, Bonheiden
Mevr. Cremers Ariane, Kortrijk
De heer Cresens Herman, Rotselaar
De heer Cresens Jozef, Edegem

M. Cloet Daniel, Anvers
M. Cloots Alex, Charleroi
M. Cobut Jean, Manage
M. Coenen Eddy, Beveren
M. Coenen Theodorus, Maaseik
Mme Colautti Maria, La Louvière
Mlle Colignon Marguerite, Verviers
M. Colin Léon, Charleroi
M. Collard Alain, Waremme
Mme Colle Alberte, Walcourt
M. Collet Philippe, Fleurus
M. Collette Etienne, Hoeselt
M. Collijns Dirk, Grammont
M. Collin Jean, Gembloux
M. Collinet José, Amay
M. Collyns Benny, Liedekerke
Mme Colson Beatrix, Chapelle-lez-Herlaimont
M. Colson Jean, Wommelgem
M. Comblin Guy, Mons
M. Comin Serge, Mons
M. Congiu Franco, Fexhe-le-Haut-Clocher
M. Convens Willy, Laakdal
M. Cools Theodoor, Olen
M. Coolsaet Freddy, De Haan
M. Coomans Jan, Anvers
M. Coopman Jacques, Wevelgem
Mme Cooreman Magda, Rumst
Mme Cooremans Louisa, Zemst
M. Coorevits Dirk, Edegem
M. Coppe Donato, Trooz
M. Coppens Luc, Willebroek
M. Coppens Wilfried, Courtrai
M. Coppieters Dirk, Gand
M. Coquelet Jean, Charleroi
Mme Corbeau Paulette, Oupeye
M. Cordier Jean, Tournai
M. Cordioli Walter, Braine-le-Comte
M. Cornelis Marcus, Kapellen
M. Cornet Alan, La Louvière
M. Cornet Francis, Seraing
Mme Cornet Monique, Liège
M. Corona Giuseppe, Fleurus
M. Corteville Eddy, Ingelmunster
M. Cosse André, Couvin
M. Cosse Yves, Namur
M. Cossement Bernard, Kluisbergen
M. Costanza Croce, Fleurus
M. Cottens Johan, Oostrozebeke
M. Couchement José, Renaix
M. Coucke Norbert, Ostende
M. Couckuyt Johny, Meulebeke
M. Couclet Albert, Chaudfontaine
M. Coudeville Roland, Neupré
M. Coudron Ronny, Roulers
M. Courtois Roger, Lens
M. Courtoy Jean, Charleroi
M. Craeynest John, Menin
M. Crahay Joseph, Oupeye
M. Crama Jean, Nandrin
Mme Cranshoff Frieda, Brasschaat
M. Crauwels Ludo, Aartselaar
M. Crauwels Ludwig, Bonheiden
Mme Cremers Ariane, Courtrai
M. Cresens Herman, Rotselaar
M. Cresens Jozef, Edegem
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De heer Cresens Michel, Hoegaarden
De heer Croes Ludo, Hasselt
De heer Croes Roger, Bredene
De heer Crombez Robert, Zedelgem
Mevr. Crosenski Hélène, Kasterlee
De heer Cruydt Albert, Zonnebeke
Mevr. Culot Ghislaine, Grâce-Hollogne
De heer Curatolo Biagio, Dour
De heer Cuvilliez Michel, Waterloo
De heer Cuypers Jozef, Antwerpen
De heer Cuypers Luc, Lier
De heer Cuypers Martin, Oostrozebeke
Mevr. Cuyx Greta, Tongeren
De heer D’Antimo Alberto, Grâce-Hollogne
De heer D’Haenens Marc, Oudenaarde
De heer D’Heer Eric, Zele
De heer D’Herde Hugo, Aalst
De heer D’Hoey Christian, Awans
De heer D’Hont Rony, Brugge
De heer D’Hooghe Willy, Zwijndrecht
De heer D’Hoye Christiaan, Zele
De heer D’Ortona Monaldo, Bitsingen
Mevr. Daem Lutgarde, Gent
De heer Dagnely Claudy, Charleroi
De heer Dalcq Michel, Anderlecht
De heer Dalla Vecchia Luciano, Flémalle
De heer Daniels Lucien, Lier
De heer Daniels Walter, Nijlen
Mevr. Darche Bernadette, Zinnik
De heer Dardenne Jean, Oupeye
De heer Das Marc, Overijse
De heer Dasseville Daniel, Bredene
Mej. Dave Gisèle, Gesves
De heer Davreux René, Namen
De heer Daxhlet José, Wanze
De heer De Backer Michel, Kortrijk
De heer De Backer Philippe, Charleroi
De heer De Baerdemacker Julien, Aalter
De heer De Baerdemaeker Walter, Tielt
De heer De Baere Ivan, Maldegem
Mevr. De Baets Rita, Evergem
Mevr. De Bavay Liliane, Eigenbrakel
Mevr. De Becker Monique, Drogenbos
De heer De Block Jacques, Genepiën
Mevr. De Bock Carine, Moeskroen
De heer De Bock Cesar, Zele
De heer De Boel Jean, Lommel
Mevr. De Bondt Iris, Antwerpen
De heer De Bont Albert, Manage
Mevr. De Bourdere Bernadette, Lovendegem
De heer De Brabander Lionel, Evergem
De heer De Brabandere Gauthier, Kortrijk
Mevr. De Braeckeleer Agnès, Charleroi
Mevr. De Bruijn Maria, Genk
De heer De Bruycker Eddy, Sint-Lievens-Houtem
De heer De Bruycker Marc, Laarne
De heer De Bruyne Georges, Leuven
De heer De Bruyne Gilbert, Nieuwpoort
De heer De Bruyne Julien, Blankenberge
De heer De Candt Ronnie, Kontich
De heer De Ceuninck Daniel, Oudenburg
De heer De Ceuninck Johny, Pittem
De heer De Ceuster Denis, Olen
De heer De Clerck Jan, Puurs
De heer De Clerck Willy, Brugge

M. Cresens Michel, Hoegaarden
M. Croes Ludo, Hasselt
M. Croes Roger, Bredene
M. Crombez Robert, Zedelgem
Mme Crosenski Hélène, Kasterlee
M. Cruydt Albert, Zonnebeke
Mme Culot Ghislaine, Grâce-Hollogne
M. Curatolo Biagio, Dour
M. Cuvilliez Michel, Waterloo
M. Cuypers Jozef, Anvers
M. Cuypers Luc, Lierre
M. Cuypers Martin, Oostrozebeke
Mme Cuyx Greta, Tongres
M. D’Antimo Alberto, Grâce-Hollogne
M. D’Haenens Marc, Audenarde
M. D’Heer Eric, Zele
M. D’Herde Hugo, Alost
M. D’Hoey Christian, Awans
M. D’Hont Rony, Bruges
M. D’Hooghe Willy, Zwijndrecht
M. D’Hoye Christiaan, Zele
M. D’Ortona Monaldo, Bassenge
Mme Daem Lutgarde, Gand
M. Dagnely Claudy, Charleroi
M. Dalcq Michel, Anderlecht
M. Dalla Vecchia Luciano, Flémalle
M. Daniels Lucien, Lierre
M. Daniels Walter, Nijlen
Mme Darche Bernadette, Soignies
M. Dardenne Jean, Oupeye
M. Das Marc, Overijse
M. Dasseville Daniel, Bredene
Mlle Dave Gisèle, Gesves
M. Davreux René, Namur
M. Daxhlet José, Wanze
M. De Backer Michel, Courtrai
M. De Backer Philippe, Charleroi
M. De Baerdemacker Julien, Aalter
M. De Baerdemaeker Walter, Tielt
M. De Baere Ivan, Maldegem
Mme De Baets Rita, Evergem
Mme De Bavay Liliane, Braine-l’Alleud
Mme De Becker Monique, Drogenbos
M. De Block Jacques, Genappe
Mme De Bock Carine, Mouscron
M. De Bock Cesar, Zele
M. De Boel Jean, Lommel
Mme De Bondt Iris, Anvers
M. De Bont Albert, Manage
Mme De Bourdere Bernadette, Lovendegem
M. De Brabander Lionel, Evergem
M. De Brabandere Gauthier, Courtrai
Mme De Braeckeleer Agnès, Charleroi
Mme De Bruijn Maria, Genk
M. De Bruycker Eddy, Sint-Lievens-Houtem
M. De Bruycker Marc, Laarne
M. De Bruyne Georges, Louvain
M. De Bruyne Gilbert, Nieuport
M. De Bruyne Julien, Blankenberge
M. De Candt Ronnie, Kontich
M. De Ceuninck Daniel, Oudenburg
M. De Ceuninck Johny, Pittem
M. De Ceuster Denis, Olen
M. De Clerck Jan, Puurs
M. De Clerck Willy, Bruges
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De heer De Clercq Pierre, Wetteren
De heer De Clercq Raphael, Lovendegem
De heer De Clercq Rudi, Wichelen
De heer De Clippel Wim, Wichelen
De heer De Cock Guido, Wetteren
De heer De Cock Michel, Charleroi
De heer De Cokere Joris, Evergem
De heer De Coninck Fredy, De Pinte
De heer De Coninck Roland, Waregem
De heer De Cooman Jean, Tinlot
Mevr. De Coster Georgette, Beyne-Heusay
De heer De Cuyper Gaston, Heist-op-den-Berg
De heer De Decker Marnix, Assenede
De heer De Gendt Eric, Buggenhout
Mevr. De Graeve Linda, Gavere
De heer De Greef Willy, Halle
De heer De Groote André, Waterloo
De heer De Groote Roland, Liedekerke
De heer De Haes Willy, Tremelo
De heer De Hertogh Christian, Sint-Agatha-Berchem
De heer De Jaegher Hendrik, Beernem
Mevr. De Jonge Raymonde, Galmaarden
De heer De Kegel Marc, Laarne
Mevr. De Keyser Arlette, Huldenberg
De heer De Keyser Ernest, Scherpenheuvel-Zichem
Mevr. De Keyzer Yvette, Sint-Pieters-Leeuw
De heer De Kuster Hugo, Lommel
De heer De L’Arbre Eduard, Olen
De heer De Laere Dirk, Brugge
De heer De Laet Eddy, Aartselaar
De heer De Landtsheer Leon, Gent
De heer De Landtsheer Lucien, Opwijk
De heer De Lange Danny, Ninove
De heer De Lauw Guillelmus, Kortenberg
De heer De Leebeeck Franciscus, Berlaar
De heer De Maertelaere Jacques, Gent
De heer De Maerteleire Jean, Manage
De heer De Man Lucien, Wezembeek-Oppem
De heer De Meersman Edmond, Wetteren
De heer De Meester Ivan, Sint-Gillis-Waas
De heer De Mey Francis, Seraing
De heer De Meyer Rudy, Zottegem
De heer De Mezel Marc, Sint-Lievens-Houtem
Mevr. De Mol Godelieve, Wetteren
Mevr. De Moor Rita, Laarne
De heer De Muynck Ariel, Knesselare
De heer De Muynck Arnold, Aalter
Mevr. De Neve Arlette, Knesselare
De heer De Paepe Richard, Seraing
De heer De Paepe Rudy, Zelzate
De heer De Pau Willy, Stekene
Mevr. De Pauw Emilienne, Lede
Mevr. De Pauw Linda, Londerzeel
De heer De Pauw Marcel, Laarne
De heer De Pauw Patrick, Wetteren
De heer De Pauw Raymond, Assenede
Mevr. De Pelsmaeker Frieda, Lede
De heer De Pessemier Hedwig, Kortrijk
Mevr. De Petter Myriam, Liedekerke
De heer De Poorter Guillaume, Ninove
De heer De Pourcq Christiaan, Gent
De heer De Prins Freddy, Kapelle-op-den-Bos
De heer De Reyck Jozef, Heist-op-den-Berg
De heer De Reyck Theofiel, Herselt
Mevr. De Ridder Godelieve, Koksijde

M. De Clercq Pierre, Wetteren
M. De Clercq Raphael, Lovendegem
M. De Clercq Rudi, Wichelen
M. De Clippel Wim, Wichelen
M. De Cock Guido, Wetteren
M. De Cock Michel, Charleroi
M. De Cokere Joris, Evergem
M. De Coninck Fredy, De Pinte
M. De Coninck Roland, Waregem
M. De Cooman Jean, Tinlot
Mme De Coster Georgette, Beyne-Heusay
M. De Cuyper Gaston, Heist-op-den-Berg
M. De Decker Marnix, Assenede
M. De Gendt Eric, Buggenhout
Mme De Graeve Linda, Gavere
M. De Greef Willy, Hal
M. De Groote André, Waterloo
M. De Groote Roland, Liedekerke
M. De Haes Willy, Tremelo
M. De Hertogh Christian, Berchem-Sainte-Agathe
M. De Jaegher Hendrik, Beernem
Mme De Jonge Raymonde, Gammerages
M. De Kegel Marc, Laarne
Mme De Keyser Arlette, Huldenberg
M. De Keyser Ernest, Montaigu-Zichem
Mme De Keyzer Yvette, Sint-Pieters-Leeuw
M. De Kuster Hugo, Lommel
M. De L’Arbre Eduard, Olen
M. De Laere Dirk, Bruges
M. De Laet Eddy, Aartselaar
M. De Landtsheer Leon, Gand
M. De Landtsheer Lucien, Opwijk
M. De Lange Danny, Ninove
M. De Lauw Guillelmus, Kortenberg
M. De Leebeeck Franciscus, Berlaar
M. De Maertelaere Jacques, Gand
M. De Maerteleire Jean, Manage
M. De Man Lucien, Wezembeek-Oppem
M. De Meersman Edmond, Wetteren
M. De Meester Ivan, Sint-Gillis-Waas
M. De Mey Francis, Seraing
M. De Meyer Rudy, Zottegem
M. De Mezel Marc, Sint-Lievens-Houtem
Mme De Mol Godelieve, Wetteren
Mme De Moor Rita, Laarne
M. De Muynck Ariel, Knesselare
M. De Muynck Arnold, Aalter
Mme De Neve Arlette, Knesselare
M. De Paepe Richard, Seraing
M. De Paepe Rudy, Zelzate
M. De Pau Willy, Stekene
Mme De Pauw Emilienne, Lede
Mme De Pauw Linda, Londerzeel
M. De Pauw Marcel, Laarne
M. De Pauw Patrick, Wetteren
M. De Pauw Raymond, Assenede
Mme De Pelsmaeker Frieda, Lede
M. De Pessemier Hedwig, Courtrai
Mme De Petter Myriam, Liedekerke
M. De Poorter Guillaume, Ninove
M. De Pourcq Christiaan, Gand
M. De Prins Freddy, Kapelle-op-den-Bos
M. De Reyck Jozef, Heist-op-den-Berg
M. De Reyck Theofiel, Herselt
Mme De Ridder Godelieve, Koksijde
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De heer De Ridder Marc, Aalst
De heer De Rijbel Willy, Sint-Niklaas
De heer De Riviere René, Aalter
De heer De Roeck Luc, Ninove
De heer De Roeck Luc, Manage
Mevr. De Roo Rita, Sint-Lievens-Houtem
De heer De Ruyck Roland, Evergem
De heer De Ryck René, Tessenderlo
De heer De Saedeleer Herman, Deinze
De heer De Saeger François, Dendermonde
De heer De Saeger Jean, Lennik
De heer De Santis Mario, Luik
Mevr. De Schauwer Marie, Zemst
De heer De Seranno Marc, Gent
De heer De Smedt Eduard, Lier
Mevr. De Smet Chantal, Knokke-Heist
De heer De Smet Gustavus, Antwerpen
De heer De Smet Joseph, Willebroek
Mevr. De Smet Lydia, Roosdaal
Mevr. De Smet Sonja, Dendermonde
De heer De Smul Luc, Gent
De heer De Soete Jozef, Oostkamp
Mevr. De Soete Rita, Brugge
De heer De Sutter Gustaaf, Aalst
De heer De Thibault Serge, Chaudfontaine
De heer De Troch Jean, Geraardsbergen
De heer De Turck Rémy, Charleroi
De heer De Valck Ghislain, Ternat
De heer De Valkeneer Pierre, Seraing
De heer De Veirman Roland, Wetteren
De heer De Vos Antoine, Geraardsbergen
Mevr. De Vos Erna, Lierde
De heer De Vos Gilbert, Charleroi
De heer De Vriendt Luc, Evergem
Mevr. De Vrij Elza, Wommelgem
De heer De Wael Georges, Opwijk
Mevr. De Wever Anne, Lochristi
De heer De Wilde Freddy, Menen
De heer De Wilde Paul, Edegem
De heer De Win Alfons, Zemst
De heer De Winter Roger, Nijlen
Mevr. De Witte Agnès, Opwijk
De heer De Witte François, Kruibeke
De heer De Wulf Christiaan, Eeklo
De heer Debaene Eddy, Brugge
De heer Debbaut Herman, Koksijde
De heer Deblaere Willy, Meulebeke
De heer Deblauwe Frits, Kuurne
De heer Debled Christian, Durbuy
De heer Deblieck Rony, Oostkamp
Mevr. Debock Henriette, Dilbeek
De heer Debonne Stéphane, Wervik
Mevr. Debremaeker Gilberte, Mont-Saint-Guibert
De heer Debuck Hugo, Gent
De heer Decadt Baudouin, Waterloo
De heer Decamps Ernest, Zinnik
De heer Decamps Jacques, Manage
De heer Decleir Frans, Middelkerke
De heer Declerck Herman, Gistel
De heer Decock Jean, Kortrijk
De heer Deconinck Eric, Deerlijk
Mevr. Deconinck Maria, Gent
De heer Decoo Roland, Oudenburg
De heer Decouttere Luc, Lendelede
De heer Decreem Johnny, Bever

M. De Ridder Marc, Alost
M. De Rijbel Willy, Saint-Nicolas
M. De Riviere René, Aalter
M. De Roeck Luc, Ninove
M. De Roeck Luc, Manage
Mme De Roo Rita, Sint-Lievens-Houtem
M. De Ruyck Roland, Evergem
M. De Ryck René, Tessenderlo
M. De Saedeleer Herman, Deinze
M. De Saeger François, Termonde
M. De Saeger Jean, Lennik
M. De Santis Mario, Liège
Mme De Schauwer Marie, Zemst
M. De Seranno Marc, Gand
M. De Smedt Eduard, Lierre
Mme De Smet Chantal, Knokke-Heist
M. De Smet Gustavus, Anvers
M. De Smet Joseph, Willebroek
Mme De Smet Lydia, Roosdaal
Mme De Smet Sonja, Termonde
M. De Smul Luc, Gand
M. De Soete Jozef, Oostkamp
Mme De Soete Rita, Bruges
M. De Sutter Gustaaf, Alost
M. De Thibault Serge, Chaudfontaine
M. De Troch Jean, Grammont
M. De Turck Rémy, Charleroi
M. De Valck Ghislain, Ternat
M. De Valkeneer Pierre, Seraing
M. De Veirman Roland, Wetteren
M. De Vos Antoine, Grammont
Mme De Vos Erna, Lierde
M. De Vos Gilbert, Charleroi
M. De Vriendt Luc, Evergem
Mme De Vrij Elza, Wommelgem
M. De Wael Georges, Opwijk
Mme De Wever Anne, Lochristi
M. De Wilde Freddy, Menin
M. De Wilde Paul, Edegem
M. De Win Alfons, Zemst
M. De Winter Roger, Nijlen
Mme De Witte Agnès, Opwijk
M. De Witte François, Kruibeke
M. De Wulf Christiaan, Eeklo
M. Debaene Eddy, Bruges
M. Debbaut Herman, Koksijde
M. Deblaere Willy, Meulebeke
M. Deblauwe Frits, Kuurne
M. Debled Christian, Durbuy
M. Deblieck Rony, Oostkamp
Mme Debock Henriette, Dilbeek
M. Debonne Stéphane, Wervik
Mme Debremaeker Gilberte, Mont-Saint-Guibert
M. Debuck Hugo, Gand
M. Decadt Baudouin, Waterloo
M. Decamps Ernest, Soignies
M. Decamps Jacques, Manage
M. Decleir Frans, Middelkerke
M. Declerck Herman, Gistel
M. Decock Jean, Courtrai
M. Deconinck Eric, Deerlijk
Mme Deconinck Maria, Gand
M. Decoo Roland, Oudenburg
M. Decouttere Luc, Lendelede
M. Decreem Johnny, Bièvene
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De heer Decroos Wilfried, De Haan
De heer Defays Jacques, Neupré
De heer Defourny Michel, Oupeye
De heer Degelaen Jacques, Sint-Pieters-Leeuw
De heer Deghandt Maurice, Veurne
De heer Degodenne Léon, Chimay
Mevr. Degreef Frieda, Hoeilaart
De heer Degreef Ghislain, Halle
Mevr. Degreve Fernande, Ramillies
Mevr. Degroote Christiane, Kortrijk
De heer Degryse Noël, Oostende
De heer Dehasse Guy, Charleroi
De heer Dehaye Ernest, Herve
Mevr. Dehond Rosa, Aarschot
De heer Dejaegher Erik, Kortrijk
Mevr. Dejaeghere Christine, Ledegem
Mevr. Dejaiffe Michelle, Gembloux
Mevr. Dejasse Josianne, Saint-Georges-sur-Meuse
De heer Dejonghe François, Aarschot
De heer Dela Grense Alois, Seraing
De heer Delaby Lucien, La Louvière
De heer Delannay Albert, Doornik
Mevr. Delattre Ginette, Graven
De heer Delauw Francis, Edingen
De heer Delavignette Jean, Chaudfontaine
De heer Delbouille Fernand, Chaudfontaine
De heer Delcommune Jacques, Saint-Georges-sur-Meuse
Mevr. Delcommune Monique, Borgworm
De heer Delcour Guy, Seraing
De heer Delcroix Jozef, Kalmthout
De heer Delemarre Freddy, Evergem
De heer Delgutte Jean, Doornik
De heer Delhalle Jacques, Binche
De heer Delhaye Walter, Antwerpen
De heer Delhonte Jean, Moeskroen
De heer Delince Jean, Seraing
De heer Dellatte Antonio, Seraing
De heer Dellisse Michel, Halle
Mevr. Delmotte Maggy, Beyne-Heusay
De heer Deloge Francis, Trooz
De heer Delorge Freddy, Namen
Mevr. Delperdange Marie, Perwijs
De heer Delplanche Christian, Le Rœulx
De heer Delporte Philippe, Aiseau-Presles
De heer Delsanne Luc, Tubeke
De heer Delsaux Roland, Etterbeek
De heer Delsoir Jean, Ronse
De heer Delval Jacques, Charleroi
De heer Delvaux Jean, Luik
De heer Delville Roland, Neupré
De heer Delwart Jacques, Walcourt
Mevr. Demaeseneer Marie, Zinnik
De heer Deman Erik, Wevelgem
De heer Demaret Michel, Zinnik
De heer Demarteau Guy, Walcourt
Mevr. Demedts Simone, Waterloo
De heer Demeestere Geert, Izegem
De heer Demesmaeker Marc, Liedekerke
Mevr. Demeulemeester Rose, Wevelgem
Mevr. Demeure Maggi, Frameries
De heer Demeyer Jan, Anzegem
De heer Demeyere Eddy, Koksijde
De heer Demeyere Werner, Izegem
Mevr. Demoitie Myrhiam, Beyne-Heusay
Mevr. Demol Viviane, Tubeke

M. Decroos Wilfried, De Haan
M. Defays Jacques, Neupré
M. Defourny Michel, Oupeye
M. Degelaen Jacques, Sint-Pieters-Leeuw
M. Deghandt Maurice, Furnes
M. Degodenne Léon, Chimay
Mme Degreef Frieda, Hoeilaart
M. Degreef Ghislain, Hal
Mme Degreve Fernande, Ramillies
Mme Degroote Christiane, Courtrai
M. Degryse Noël, Ostende
M. Dehasse Guy, Charleroi
M. Dehaye Ernest, Herve
Mme Dehond Rosa, Aarschot
M. Dejaegher Erik, Courtrai
Mme Dejaeghere Christine, Ledegem
Mme Dejaiffe Michelle, Gembloux
Mme Dejasse Josianne, Saint-Georges-sur-Meuse
M. Dejonghe François, Aarschot
M. Dela Grense Alois, Seraing
M. Delaby Lucien, La Louvière
M. Delannay Albert, Tournai
Mme Delattre Ginette, Grez-Doiceau
M. Delauw Francis, Enghien
M. Delavignette Jean, Chaudfontaine
M. Delbouille Fernand, Chaudfontaine
M. Delcommune Jacques, Saint-Georges-sur-Meuse
Mme Delcommune Monique, Waremme
M. Delcour Guy, Seraing
M. Delcroix Jozef, Kalmthout
M. Delemarre Freddy, Evergem
M. Delgutte Jean, Tournai
M. Delhalle Jacques, Binche
M. Delhaye Walter, Anvers
M. Delhonte Jean, Mouscron
M. Delince Jean, Seraing
M. Dellatte Antonio, Seraing
M. Dellisse Michel, Hal
Mme Delmotte Maggy, Beyne-Heusay
M. Deloge Francis, Trooz
M. Delorge Freddy, Namur
Mme Delperdange Marie, Perwez
M. Delplanche Christian, Le Rœulx
M. Delporte Philippe, Aiseau-Presles
M. Delsanne Luc, Tubize
M. Delsaux Roland, Etterbeek
M. Delsoir Jean, Renaix
M. Delval Jacques, Charleroi
M. Delvaux Jean, Liège
M. Delville Roland, Neupré
M. Delwart Jacques, Walcourt
Mme Demaeseneer Marie, Soignies
M. Deman Erik, Wevelgem
M. Demaret Michel, Soignies
M. Demarteau Guy, Walcourt
Mme Demedts Simone, Waterloo
M. Demeestere Geert, Izegem
M. Demesmaeker Marc, Liedekerke
Mme Demeulemeester Rose, Wevelgem
Mme Demeure Maggi, Frameries
M. Demeyer Jan, Anzegem
M. Demeyere Eddy, Koksijde
M. Demeyere Werner, Izegem
Mme Demoitie Myrhiam, Beyne-Heusay
Mme Demol Viviane, Tubize
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De heer Dendievel Didier, Moeskroen
De heer Denduyver Maurice, Oudenburg
De heer Denet Francis, Charleroi
De heer Deneve Jean, Lokeren
Mevr. Deniere Anne, Edegem
De heer Denis Jacques, Marche-en-Famenne
Mevr. Denis Myriam, Waver
De heer Denys Claude, Harelbeke
De heer Depauw Paul, Antwerpen
Mevr. Depre Rosa, Zoersel
De heer Deprets René, Brunehaut
De heer Depuis Georges, Hooglede
De heer Depypere Johan, Ardooie
Mevr. Deraedt Jeanne, Puurs
Mevr. Dereys Arlette, Anderlecht
De heer Dereze Raymond, Heist-op-den-Berg
De heer Derous Eddy, Brugge
De heer Deroy Paul, Lessen
De heer Derrar El, Luik
De heer Derudder Michel, Le Rœulx
De heer Deryk Etienne, Bierbeek
De heer Descamps Jean, Seraing
De heer Descamps Jean, La Louvière
De heer Descamps Michel, Bergen
De heer Deschryver Edouard, Fontaine-l’Evêque
De heer Deseck Guido, Kortemark
Mevr. Desert Jacqueline, Tongeren
De heer Desmecht Christian, Galmaarden
Mevr. Desmedt Annie, Beersel
De heer Desmedt Jean, Sint-Jans-Molenbeek
De heer Desmet Daniel, Charleroi
De heer Desmet Desiré, Wommelgem
Mevr. Desmet Viviane, Sint-Jans-Molenbeek
Mej. Despineux Arlette, Schaarbeek
Mevr. Despret Nicole, Leuze-en-Hainaut
De heer Despretz Daniel, Lessen
De heer Dessart Michel, Flémalle
Mevr. Destrée Michelle, Binche
De heer Deswert Robert, Olen
Mevr. Deswysen Ghislaine, Verlaine
De heer Detaille René, Neupré
De heer Detilleux Bernard, Sambreville
De heer Detrait Jean, Charleroi
De heer Detriche André, Jemeppe-sur-Sambre
De heer Detrixhe Jean, Bitsingen
De heer Deversenne Christian, Les Bons Villers
De heer Devlaminck Luc, Wortegem-Petegem
Mevr. Devleeshouwer Micheline, Overijse
De heer Devocht Ludovicus, Turnhout
De heer Devocht Marc, Ravels
De heer Devos Danny, Knokke-Heist
De heer Devos Jozef, Ardooie
De heer Devos Luc, Aarschot
De heer Devos Pol, Fleurus
Mevr. Dewaele Linda, Flémalle
De heer Dewaleffe Armand, Diepenbeek
Mevr. Dewavre Andrée, Tubeke
De heer Dewel Emile, Kalmthout
Mevr. Dewever Nadine, Waregem
Mevr. Dewickere Rita, Ieper
Mevr. Dewippe Eliane, Poperinge
De heer Dewulf Robert, Oostende
De heer Dewyn Geert, Harelbeke
Mevr. Dewyndt Nadine, Drogenbos
De heer Dhyne Jean, Flémalle

M. Dendievel Didier, Mouscron
M. Denduyver Maurice, Oudenburg
M. Denet Francis, Charleroi
M. Deneve Jean, Lokeren
Mme Deniere Anne, Edegem
M. Denis Jacques, Marche-en-Famenne
Mme Denis Myriam, Wavre
M. Denys Claude, Harelbeke
M. Depauw Paul, Anvers
Mme Depre Rosa, Zoersel
M. Deprets René, Brunehaut
M. Depuis Georges, Hooglede
M. Depypere Johan, Ardooie
Mme Deraedt Jeanne, Puurs
Mme Dereys Arlette, Anderlecht
M. Dereze Raymond, Heist-op-den-Berg
M. Derous Eddy, Bruges
M. Deroy Paul, Lessines
M. Derrar El, Liège
M. Derudder Michel, Le Rœulx
M. Deryk Etienne, Bierbeek
M. Descamps Jean, Seraing
M. Descamps Jean, La Louvière
M. Descamps Michel, Mons
M. Deschryver Edouard, Fontaine-l’Evêque
M. Deseck Guido, Kortemark
Mme Desert Jacqueline, Tongres
M. Desmecht Christian, Gammerages
Mme Desmedt Annie, Beersel
M. Desmedt Jean, Molenbeek-Saint-Jean
M. Desmet Daniel, Charleroi
M. Desmet Desiré, Wommelgem
Mme Desmet Viviane, Molenbeek-Saint-Jean
Mlle Despineux Arlette, Schaerbeek
Mme Despret Nicole, Leuze-en-Hainaut
M. Despretz Daniel, Lessines
M. Dessart Michel, Flémalle
Mme Destrée Michelle, Binche
M. Deswert Robert, Olen
Mme Deswysen Ghislaine, Verlaine
M. Detaille René, Neupré
M. Detilleux Bernard, Sambreville
M. Detrait Jean, Charleroi
M. Detriche André, Jemeppe-sur-Sambre
M. Detrixhe Jean, Bassenge
M. Deversenne Christian, Les Bons Villers
M. Devlaminck Luc, Wortegem-Petegem
Mme Devleeshouwer Micheline, Overijse
M. Devocht Ludovicus, Turnhout
M. Devocht Marc, Ravels
M. Devos Danny, Knokke-Heist
M. Devos Jozef, Ardooie
M. Devos Luc, Aarschot
M. Devos Pol, Fleurus
Mme Dewaele Linda, Flémalle
M. Dewaleffe Armand, Diepenbeek
Mme Dewavre Andrée, Tubize
M. Dewel Emile, Kalmthout
Mme Dewever Nadine, Waregem
Mme Dewickere Rita, Ypres
Mme Dewippe Eliane, Poperinge
M. Dewulf Robert, Ostende
M. Dewyn Geert, Harelbeke
Mme Dewyndt Nadine, Drogenbos
M. Dhyne Jean, Flémalle
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De heer Di Pietro Franco, Seraing
De heer Di Pietro Luciano, Tinlot
De heer Dicmuse Louis, Luik
De heer Dierckx Marcus, Ranst
Mevr. Dierckx Rita, Retie
Mevr. Dierkens Beatrijs, Assenede
Mevr. Diet Rosanne, Zedelgem
De heer Digneff Raymond, Saint-Nicolas
De heer Dilen Lucien, Turnhout
De heer Dillmann Serge, Seraing
De heer Dion Laurent, Verviers
De heer Diricks Marc, Genk
De heer Dister Robert, Flémalle
De heer Dobbelaere Roland, Waarschoot
Mevr. Dochain Nicole, Luik
De heer Dockx Alfons, Merksplas
De heer Dogne Gérard, Anthisnes
Mevr. Dolegowski Josephine, Trooz
De heer Doneux Henri, Oerle
De heer Donnay Daniel, Luik
De heer Donnay Vincent, Neupré
De heer Donne Sylvain, Awans
De heer Dony Marc, Neupré
De heer Doom Luc, Diksmuide
De heer Dooms Jacqui, Lessen
De heer Dossche Bernard, Lovendegem
Mevr. Douillet Martine, Estaimpuis
De heer Douterloigne Roland, Oostrozebeke
De heer Draelants Emiel, Landen
Mevr. Drappa Rosa, La Louvière
Mevr. Driencourt Marie, Tubeke
De heer Driesen Jacques, Brugge
Mevr. Driesen Monique, Beerse
Mevr. Driessens Viviane, Brecht
Mevr. Drugmand Lucie, Ecaussinnes
De heer Du Bois Danny, Liedekerke
De heer Du Rang Hugo, Roosdaal
De heer Dubois Christian, Châtelet
De heer Dubois Christian, Sint-Pieters-Leeuw
Mevr. Dubois Christiane, Hensies
De heer Dubois Etienne, Ledegem
Mevr. Dubois Jenny, Brasschaat
De heer Dubois Patrice, Aat
De heer Dubrul André, Bergen
De heer Duc Willy, Bernissart
Mevr. Ducaert Chantal, Sint-Pieters-Woluwe
De heer Ducatteeuw Luc, Zwevegem
De heer Duchesne Pierre, Flémalle
De heer Dudzinski Richard, Seraing
De heer Duflou Claude, Florennes
De heer Dufour Daniel, Grâce-Hollogne
De heer Dufour Donald, Kuurne
Mevr. Duhoux Claudine, Tubeke
De heer Dujardin Jean, Nijvel
De heer Dullier Jean, Pont-à-Celles
De heer Dumarey Marcel, Ichtegem
De heer Dumon Rigaubertus, Gooik
De heer Dumont Christian, Charleroi
De heer Dumont Léopold, Seraing
De heer Dumont Pierre, Seraing
De heer Dumoulin André, Remicourt
De heer Dumoulin Marc, Chièvres
De heer Dupont José, Luik
De heer Dupont Ronny, Nevele
De heer Duquesnoy Charles, Seraing

M. Di Pietro Franco, Seraing
M. Di Pietro Luciano, Tinlot
M. Dicmuse Louis, Liège
M. Dierckx Marcus, Ranst
Mme Dierckx Rita, Retie
Mme Dierkens Beatrijs, Assenede
Mme Diet Rosanne, Zedelgem
M. Digneff Raymond, Saint-Nicolas
M. Dilen Lucien, Turnhout
M. Dillmann Serge, Seraing
M. Dion Laurent, Verviers
M. Diricks Marc, Genk
M. Dister Robert, Flémalle
M. Dobbelaere Roland, Waarschoot
Mme Dochain Nicole, Liège
M. Dockx Alfons, Merksplas
M. Dogne Gérard, Anthisnes
Mme Dolegowski Josephine, Trooz
M. Doneux Henri, Oreye
M. Donnay Daniel, Liège
M. Donnay Vincent, Neupré
M. Donne Sylvain, Awans
M. Dony Marc, Neupré
M. Doom Luc, Dixmude
M. Dooms Jacqui, Lessines
M. Dossche Bernard, Lovendegem
Mme Douillet Martine, Estaimpuis
M. Douterloigne Roland, Oostrozebeke
M. Draelants Emiel, Landen
Mme Drappa Rosa, La Louvière
Mme Driencourt Marie, Tubize
M. Driesen Jacques, Bruges
Mme Driesen Monique, Beerse
Mme Driessens Viviane, Brecht
Mme Drugmand Lucie, Ecaussinnes
M. Du Bois Danny, Liedekerke
M. Du Rang Hugo, Roosdaal
M. Dubois Christian, Châtelet
M. Dubois Christian, Sint-Pieters-Leeuw
Mme Dubois Christiane, Hensies
M. Dubois Etienne, Ledegem
Mme Dubois Jenny, Brasschaat
M. Dubois Patrice, Ath
M. Dubrul André, Mons
M. Duc Willy, Bernissart
Mme Ducaert Chantal, Woluwé-Saint-Pierre
M. Ducatteeuw Luc, Zwevegem
M. Duchesne Pierre, Flémalle
M. Dudzinski Richard, Seraing
M. Duflou Claude, Florennes
M. Dufour Daniel, Grâce-Hollogne
M. Dufour Donald, Kuurne
Mme Duhoux Claudine, Tubize
M. Dujardin Jean, Nivelles
M. Dullier Jean, Pont-à-Celles
M. Dumarey Marcel, Ichtegem
M. Dumon Rigaubertus, Gooik
M. Dumont Christian, Charleroi
M. Dumont Léopold, Seraing
M. Dumont Pierre, Seraing
M. Dumoulin André, Remicourt
M. Dumoulin Marc, Chièvres
M. Dupont José, Liège
M. Dupont Ronny, Nevele
M. Duquesnoy Charles, Seraing
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De heer Durand Daniel, Eigenbrakel
De heer Durant Gérard, Charleroi
De heer Duray Alain, Charleroi
De heer Durieux Albert, Doornik
De heer Dury Jean, Charleroi
Mevr. Dusewoir Bernadette, Genepiën
De heer Dusoleil Daniel, La Bruyère
De heer Dussart Alain, De Panne
De heer Dutranoix Jacques, Evere
De heer Duvivier Jean, Bernissart
De heer Duyvejonck Eddy, Harelbeke
De heer Eeckhoudt Rudy, Ninove
De heer Eeraerts Freddie, Tervuren
De heer El Azzouzi Mohamed, Anderlecht
De heer El Mokkadem Abderrahman, Antwerpen
De heer Elet Philippe, Binche
De heer Elias Y Bermejo Miguel, Antwerpen
De heer Elsen Serge, Charleroi
De heer Elsocht Claude, Kraainem
De heer Embrechts Marcus, Kasterlee
Mevr. Emonds Lisette, Tienen
De heer Empain Jean, Genepiën
De heer Engel Francis, Verviers
De heer Engelen Emiel, Westerlo
De heer Engelen Jozef, Olen
De heer Engelen Ludo, Hasselt
De heer Erckens Roger, Zonhoven
De heer Es Ivo, Hélécine
Mevr. Espreman Gisèle, Luik
De heer Evelette Guy, Nandrin
Mevr. Everaert Mariette, Brecht
Mevr. Everaet Marie, Zottegem
De heer Evrard José, Eghezée
De heer Eyckmans Lodewijk, Antwerpen
De heer Faes Leo, Ranst
De heer Fafchamps Nicolas, Seraing
De heer Falla Christian, Soumagne
De heer Falque Yvan, Charleroi
De heer Falzone Vincenzo, Ninove
De heer Faouzi Mimoun, Antwerpen
De heer Fasciolo Gianluigi, Seraing
De heer Fautre Claude, Onhaye
De heer Federinov Philippe, Courcelles
De heer Feraine Eddy, Oudergem
De heer Ferette André, Ganshoren
De heer Ferire Claude, Aywaille
De heer Ferrard André, Beersel
Mevr. Feyaerts Albertine, Aarschot
De heer Feyen Pierre, Antwerpen
De heer Fiefvez André, Roeselare
De heer Fieremans Paul, Aalst
De heer Fievet Julien, Flémalle
De heer Flausch Pierre, Oupeye
De heer Fleurinck Christian, Affligem
Mevr. Fonbonne Nicole, Luik
De heer Fonck Marc, Ninove
Mevr. Fonck Nicole, Erpe-Mere
Mej. Fontaine Geneviève, Péruwelz
Mevr. Fort Lucrece, Oudenaarde
Mevr. Fosse Anne, La Louvière
De heer Foucart Michel, Doornik
Mej. Fourmanoir Béatrice, Ecaussinnes
De heer Fraeye Joan, Waregem
De heer Franc Gérard, Dour
Mevr. Francen Michèle, Waterloo

M. Durand Daniel, Braine-l’Alleud
M. Durant Gérard, Charleroi
M. Duray Alain, Charleroi
M. Durieux Albert, Tournai
M. Dury Jean, Charleroi
Mme Dusewoir Bernadette, Genappe
M. Dusoleil Daniel, La Bruyère
M. Dussart Alain, La Panne
M. Dutranoix Jacques, Evere
M. Duvivier Jean, Bernissart
M. Duyvejonck Eddy, Harelbeke
M. Eeckhoudt Rudy, Ninove
M. Eeraerts Freddie, Tervuren
M. El Azzouzi Mohamed, Anderlecht
M. El Mokkadem Abderrahman, Anvers
M. Elet Philippe, Binche
M. Elias Y Bermejo Miguel, Anvers
M. Elsen Serge, Charleroi
M. Elsocht Claude, Kraainem
M. Embrechts Marcus, Kasterlee
Mme Emonds Lisette, Tirlemont
M. Empain Jean, Genappe
M. Engel Francis, Verviers
M. Engelen Emiel, Westerlo
M. Engelen Jozef, Olen
M. Engelen Ludo, Hasselt
M. Erckens Roger, Zonhoven
M. Es Ivo, Hélécine
Mme Espreman Gisèle, Liège
M. Evelette Guy, Nandrin
Mme Everaert Mariette, Brecht
Mme Everaet Marie, Zottegem
M. Evrard José, Eghezée
M. Eyckmans Lodewijk, Anvers
M. Faes Leo, Ranst
M. Fafchamps Nicolas, Seraing
M. Falla Christian, Soumagne
M. Falque Yvan, Charleroi
M. Falzone Vincenzo, Ninove
M. Faouzi Mimoun, Anvers
M. Fasciolo Gianluigi, Seraing
M. Fautre Claude, Onhaye
M. Federinov Philippe, Courcelles
M. Feraine Eddy, Auderghem
M. Ferette André, Ganshoren
M. Ferire Claude, Aywaille
M. Ferrard André, Beersel
Mme Feyaerts Albertine, Aarschot
M. Feyen Pierre, Anvers
M. Fiefvez André, Roulers
M. Fieremans Paul, Alost
M. Fievet Julien, Flémalle
M. Flausch Pierre, Oupeye
M. Fleurinck Christian, Affligem
Mme Fonbonne Nicole, Liège
M. Fonck Marc, Ninove
Mme Fonck Nicole, Erpe-Mere
Mlle Fontaine Geneviève, Péruwelz
Mme Fort Lucrece, Audenarde
Mme Fosse Anne, La Louvière
M. Foucart Michel, Tournai
Mlle Fourmanoir Béatrice, Ecaussinnes
M. Fraeye Joan, Waregem
M. Franc Gérard, Dour
Mme Francen Michèle, Waterloo
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De heer Franchin Jean, Grâce-Hollogne
De heer Franckaert Jean, Rumst
Mevr. François Josette, Rixensart
Mevr. François Monique, Aalst
Mevr. François Nicole, Galmaarden
De heer Franquinet André, Namen
Mevr. Frenay Catherine, Oupeye
De heer Frenoy Daniel, Amay
De heer Frerard Michel, Seraing
Mevr. Freson Martine, Zottegem
De heer Fromont André, Farciennes
De heer Fule Stefan, Sambreville
De heer Fumiere Jean, Koksijde
De heer Gabriel Felix, Grâce-Hollogne
De heer Gabriels Eduard, Rumst
Mevr. Gabrin Yvette, Pecq
De heer Gagliardo Ugo, Saint-Nicolas
De heer Galet Daniel, Marchin
De heer Galloy Georges, Flémalle
De heer Galoche Jacques, Thuin
De heer Garcia Gil Emilio, Spa
Mevr. Gardavoir Brigitte, Doornik
De heer Gaspard Robert, Herstal
De heer Gattuso Bennardo, Luik
Mevr. Gaudy Annie, Manage
De heer Gaugain Serge, Charleroi
De heer Gauthier Christian, Villers-la-Ville
Mevr. Gazulla Rosita, Gent
De heer Geelen Jean, Chaudfontaine
Mevr. Geeraerts Linda, Aarschot
De heer Geeraerts Walter, Lier
De heer Geets Jean, Ans
De heer Genicq Jean, Boussu
De heer Germain Jean, Durbuy
De heer Gesquière Freddy, Poperinge
Mevr. Gevaert Iris, Torhout
Mevr. Geysenberghs Maria, Hasselt
Mevr. Ghassens Lydia, Meise
Mevr. Gheselle Francine, Knokke-Heist
De heer Ghierche Patrick, Charleroi
Mevr. Ghion Monique, Tubeke
De heer Ghiotto Roberto, Seraing
De heer Ghys Henri, Stabroek
Mevr. Ghysens Liliane, Aalst
De heer Gielen Jaak, Peer
De heer Gigniez Robert, Châtelet
De heer Gilbert Jean, Charleroi
Mevr. Gillain Andrée, Sint-Jans-Molenbeek
Mevr. Gilleman Bernadette, Doornik
De heer Gilleman Guy, Ronse
De heer Gilles André, Sambreville
Mevr. Gilles Geneviève, Donceel
De heer Gillet Jean, Fleurus
De heer Gillis Evert, Evergem
De heer Gillis José, Namen
De heer Gippon Michel, Etterbeek
De heer Giustizieri Giuseppe, Seraing
De heer Glorieux Franc, Sint-Niklaas
De heer Glorieux Jean, Kortrijk
De heer Gobeyn Daniel, Beernem
De heer Godart Willy, Bergen
De heer Goderis Marc, Meulebeke
Mej. Goethals Annette, Kaprijke
De heer Goethals Boudewijn, Kaprijke
De heer Goethals Cherry, Maldegem

M. Franchin Jean, Grâce-Hollogne
M. Franckaert Jean, Rumst
Mme François Josette, Rixensart
Mme François Monique, Alost
Mme François Nicole, Gammerages
M. Franquinet André, Namur
Mme Frenay Catherine, Oupeye
M. Frenoy Daniel, Amay
M. Frerard Michel, Seraing
Mme Freson Martine, Zottegem
M. Fromont André, Farciennes
M. Fule Stefan, Sambreville
M. Fumiere Jean, Koksijde
M. Gabriel Felix, Grâce-Hollogne
M. Gabriels Eduard, Rumst
Mme Gabrin Yvette, Pecq
M. Gagliardo Ugo, Saint-Nicolas
M. Galet Daniel, Marchin
M. Galloy Georges, Flémalle
M. Galoche Jacques, Thuin
M. Garcia Gil Emilio, Spa
Mme Gardavoir Brigitte, Tournai
M. Gaspard Robert, Herstal
M. Gattuso Bennardo, Liège
Mme Gaudy Annie, Manage
M. Gaugain Serge, Charleroi
M. Gauthier Christian, Villers-la-Ville
Mme Gazulla Rosita, Gand
M. Geelen Jean, Chaudfontaine
Mme Geeraerts Linda, Aarschot
M. Geeraerts Walter, Lierre
M. Geets Jean, Ans
M. Genicq Jean, Boussu
M. Germain Jean, Durbuy
M. Gesquière Freddy, Poperinge
Mme Gevaert Iris, Torhout
Mme Geysenberghs Maria, Hasselt
Mme Ghassens Lydia, Meise
Mme Gheselle Francine, Knokke-Heist
M. Ghierche Patrick, Charleroi
Mme Ghion Monique, Tubize
M. Ghiotto Roberto, Seraing
M. Ghys Henri, Stabroek
Mme Ghysens Liliane, Alost
M. Gielen Jaak, Peer
M. Gigniez Robert, Châtelet
M. Gilbert Jean, Charleroi
Mme Gillain Andrée, Molenbeek-Saint-Jean
Mme Gilleman Bernadette, Tournai
M. Gilleman Guy, Renaix
M. Gilles André, Sambreville
Mme Gilles Geneviève, Donceel
M. Gillet Jean, Fleurus
M. Gillis Evert, Evergem
M. Gillis José, Namur
M. Gippon Michel, Etterbeek
M. Giustizieri Giuseppe, Seraing
M. Glorieux Franc, Saint-Nicolas
M. Glorieux Jean, Courtrai
M. Gobeyn Daniel, Beernem
M. Godart Willy, Mons
M. Goderis Marc, Meulebeke
Mlle Goethals Annette, Kaprijke
M. Goethals Boudewijn, Kaprijke
M. Goethals Cherry, Maldegem
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Mevr. Goetschalckx Simonne, Zaventem
Mevr. Goffaux Martine, Namen
Mevr. Goffin Christiane, Merbes-le-Chateau
De heer Golard Victor, Sambreville
De heer Goloubenko Jean, Oupeye
De heer Goole Jaak, Assenede
Mevr. Goossens Annita, Geraardsbergen
De heer Goossens Etienne, Zele
Mevr. Goossens Marie, Grimbergen
De heer Goossens Rudy, Wommelgem
Mevr. Goovaerts Nicole, Sint-Pieters-Woluwe
De heer Gorrebeeck Freddy, Kruibeke
De heer Gorsele Godfried, Zandhoven
De heer Gorsele Lodewijk, Antwerpen
De heer Goset Gérard, Bitsingen
De heer Goset Marcel, Luik
De heer Gosselin Roland, Charleroi
De heer Gosset Serge, Oupeye
Mevr. Gosseye Georgette, Zottegem
De heer Gossiaux Christian, Profondeville
De heer Gossiaux Philippe, La Louvière
Mevr. Gossiaux Rachel, Courcelles
De heer Gossye Etienne, Lennik
De heer Goudeseune Jacques, Oostende
De heer Goutsmet Norbert, Wielsbeke
De heer Goyens Jacobus, Bree
De heer Goysens Francis, Gesves
De heer Goyvaerts Rudy, Kontich
De heer Graindorge Lucien, Flémalle
De heer Graindorge Philippe, Saint-Georges-sur-Meuse
De heer Grams Robert, Seraing
De heer Graulus Jean, Châtelet
De heer Gravy Alain, Froidchapelle
De heer Grede Guy, Gembloux
De heer Gref Freddy, Leuze-en-Hainaut
De heer Gregoire Albert, Villers-le-Bouillet
De heer Groenen Jean, Awans
De heer Groeninck Jean, Ninove
De heer Grolet Francis, Namen
Mevr. Grosse Daniele, Luik
De heer Grunik Michel, Seraing
De heer Gruselin Marcel, Herstal
Mevr. Gruselle Mariane, Courcelles
De heer Gryspeert Robert, Wielsbeke
De heer Gudelj Christian, Flémalle
Mevr. Guelinckx Germaine, La Louvière
De heer Guerdon Georges, Ottignies-Louvain-la-Neuve
De heer Guerlement Daniel, Manage
De heer Guery Jean, Bergen
De heer Guide Walter, Courcelles
De heer Guillaume Philippe, Flémalle
De heer Guns Walter, Beerse
De heer Guns Willy, Rijkevorsel
De heer Gustine Jean, Seraing
Mevr. Gysbrecht Marie, Anderlecht
De heer Gyselinck Robert, Melle
De heer Habets Hubert, Lanaken
Mevr. Habran Laure, Fléron
De heer Hachez Jacques, Jurbeke
De heer Haegeman Freddy, Waarschoot
De heer Haelterman Luc, Ninove
Mevr. Haers Yvonne, Roeselare
De heer Haerynck Eric, Wielsbeke
De heer Haest Daniel, Koekelare
De heer Hainaut Philippe, Charleroi

Mme Goetschalckx Simonne, Zaventem
Mme Goffaux Martine, Namur
Mme Goffin Christiane, Merbes-le-Chateau
M. Golard Victor, Sambreville
M. Goloubenko Jean, Oupeye
M. Goole Jaak, Assenede
Mme Goossens Annita, Grammont
M. Goossens Etienne, Zele
Mme Goossens Marie, Grimbergen
M. Goossens Rudy, Wommelgem
Mme Goovaerts Nicole, Woluwe-Saint-Pierre
M. Gorrebeeck Freddy, Kruibeke
M. Gorsele Godfried, Zandhoven
M. Gorsele Lodewijk, Anvers
M. Goset Gérard, Bassenge
M. Goset Marcel, Liège
M. Gosselin Roland, Charleroi
M. Gosset Serge, Oupeye
Mme Gosseye Georgette, Zottegem
M. Gossiaux Christian, Profondeville
M. Gossiaux Philippe, La Louvière
Mme Gossiaux Rachel, Courcelles
M. Gossye Etienne, Lennik
M. Goudeseune Jacques, Ostende
M. Goutsmet Norbert, Wielsbeke
M. Goyens Jacobus, Bree
M. Goysens Francis, Gesves
M. Goyvaerts Rudy, Kontich
M. Graindorge Lucien, Flémalle
M. Graindorge Philippe, Saint-Georges-sur-Meuse
M. Grams Robert, Seraing
M. Graulus Jean, Châtelet
M. Gravy Alain, Froidchapelle
M. Grede Guy, Gembloux
M. Gref Freddy, Leuze-en-Hainaut
M. Gregoire Albert, Villers-le-Bouillet
M. Groenen Jean, Awans
M. Groeninck Jean, Ninove
M. Grolet Francis, Namur
Mme Grosse Daniele, Liège
M. Grunik Michel, Seraing
M. Gruselin Marcel, Herstal
Mme Gruselle Mariane, Courcelles
M. Gryspeert Robert, Wielsbeke
M. Gudelj Christian, Flémalle
Mme Guelinckx Germaine, La Louvière
M. Guerdon Georges, Ottignies-Louvain-la-Neuve
M. Guerlement Daniel, Manage
M. Guery Jean, Mons
M. Guide Walter, Courcelles
M. Guillaume Philippe, Flémalle
M. Guns Walter, Beerse
M. Guns Willy, Rijkevorsel
M. Gustine Jean, Seraing
Mme Gysbrecht Marie, Anderlecht
M. Gyselinck Robert, Melle
M. Habets Hubert, Lanaken
Mme Habran Laure, Fléron
M. Hachez Jacques, Jurbise
M. Haegeman Freddy, Waarschoot
M. Haelterman Luc, Ninove
Mme Haers Yvonne, Roulers
M. Haerynck Eric, Wielsbeke
M. Haest Daniel, Koekelare
M. Hainaut Philippe, Charleroi
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De heer Halleux Camille, Seraing
De heer Halleux Emile, Thimister-Clermont
Mevr. Halleux Yvette, Wezet
De heer Hallut André, Hamoir
De heer Hannard Fernand, Sambreville
De heer Hannes Léo, Turnhout
De heer Hannes Walter, Olen
Mevr. Hansen Erna, Antwerpen
Mevr. Hansen Lisette, Genk
Mevr. Hanton Danielle, Boussu
Mevr. Hardy Chantal, Court-Saint-Etienne
De heer Hardy Jean, Herstal
De heer Hasoppe Guy, Seraing
De heer Hassani Boussif, Antwerpen
Mevr. Hastir Francine, Verlaine
Mevr. Haustrate Bernadette, Doornik
De heer Hautekees René, Tienen
Mevr. Havasse Josiane, Flémalle
De heer Havelange Jules, Hamoir
Mevr. Heddebaut Christine, Zwevegem
Mevr. Heirman Hildegard, Hamme
De heer Hellemans Willy, Lier
Mevr. Helleputte Anne, Ans
Mevr. Helsen Maria, Kasterlee
De heer Hemmeryckx Michel, Roosdaal
De heer Hemschoote Marc, Knokke-Heist
De heer Hendrick René, Charleroi
Mevr. Hendrickx Monique, Lierde
De heer Hendrickx Walter, Boortmeerbeek
De heer Hendriks Jozef, Lommel
De heer Hendrix Ludo, Boechout
De heer Henroteaux Daniel, Andenne
Mevr. Henry Chantal, Eigenbrakel
Mej. Henry Eveline, Sint-Lambrechts-Woluwe
Mevr. Henry Viviane, Tubeke
De heer Henry Xavier, Overijse
De heer Henuzet Dany, Philippeville
De heer Henuzet Michel, Philippeville
Mevr. Heps Marie, Zoersel
De heer Herbigniaux Bernard, Merbes-le-Chateau
De heer Herbots Jean, Ramillies
De heer Heremans Albert, Tremelo
De heer Heremans Domien, Tremelo
Mej. Herion Lucie, Ottignies-Louvain-la-Neuve
De heer Hermans André, Stabroek
Mevr. Hermant Nelly, La Louvière
Mevr. Heroes Béatrice, Zaventem
De heer Herremans Joël, Zaventem
De heer Hertogs Ludo, Brecht
De heer Heuchenne Louis, Spa
De heer Heusdens Valšre, Bekkevoort
Mevr. Heuvinck Clarisse, Lebbeke
Mevr. Heylen Ingrid, Antwerpen
De heer Heyselberghs Luc, Schilde
De heer Heyvaert Jean, Hoeilaart
De heer Hiel Prosper, Lebbeke
De heer Hiernaux Willy, Charleroi
De heer Hilkens Joseph, Bree
De heer Himschoot Etienne, Hemiksem
Mevr. Hofman Sonja, Lokeren
De heer Holsbeekx Gilbert, Tienen
De heer Honore Michel, Ecaussinnes
De heer Hoorne Ronny, Ingelmunster
De heer Horny Manfred, Anderlues
De heer Horvath Istvan, Ans

M. Halleux Camille, Seraing
M. Halleux Emile, Thimister-Clermont
Mme Halleux Yvette, Visé
M. Hallut André, Hamoir
M. Hannard Fernand, Sambreville
M. Hannes Léo, Turnhout
M. Hannes Walter, Olen
Mme Hansen Erna, Anvers
Mme Hansen Lisette, Genk
Mme Hanton Danielle, Boussu
Mme Hardy Chantal, Court-Saint-Etienne
M. Hardy Jean, Herstal
M. Hasoppe Guy, Seraing
M. Hassani Boussif, Anvers
Mme Hastir Francine, Verlaine
Mme Haustrate Bernadette, Tournai
M. Hautekees René, Tirlemont
Mme Havasse Josiane, Flémalle
M. Havelange Jules, Hamoir
Mme Heddebaut Christine, Zwevegem
Mme Heirman Hildegard, Hamme
M. Hellemans Willy, Lierre
Mme Helleputte Anne, Ans
Mme Helsen Maria, Kasterlee
M. Hemmeryckx Michel, Roosdaal
M. Hemschoote Marc, Knokke-Heist
M. Hendrick René, Charleroi
Mme Hendrickx Monique, Lierde
M. Hendrickx Walter, Boortmeerbeek
M. Hendriks Jozef, Lommel
M. Hendrix Ludo, Boechout
M. Henroteaux Daniel, Andenne
Mme Henry Chantal, Braine-l’Alleud
Mlle Henry Eveline, Woluwe-Saint-Lambert
Mme Henry Viviane, Tubize
M. Henry Xavier, Overijse
M. Henuzet Dany, Philippeville
M. Henuzet Michel, Philippeville
Mme Heps Marie, Zoersel
M. Herbigniaux Bernard, Merbes-le-Chateau
M. Herbots Jean, Ramillies
M. Heremans Albert, Tremelo
M. Heremans Domien, Tremelo
Mlle Herion Lucie, Ottignies-Louvain-la-Neuve
M. Hermans André, Stabroek
Mme Hermant Nelly, La Louvière
Mme Heroes Béatrice, Zaventem
M. Herremans Joël, Zaventem
M. Hertogs Ludo, Brecht
M. Heuchenne Louis, Spa
M. Heusdens Valšre, Bekkevoort
Mme Heuvinck Clarisse, Lebbeke
Mme Heylen Ingrid, Anvers
M. Heyselberghs Luc, Schilde
M. Heyvaert Jean, Hoeilaart
M. Hiel Prosper, Lebbeke
M. Hiernaux Willy, Charleroi
M. Hilkens Joseph, Bree
M. Himschoot Etienne, Hemiksem
Mme Hofman Sonja, Lokeren
M. Holsbeekx Gilbert, Tirlemont
M. Honore Michel, Ecaussinnes
M. Hoorne Ronny, Ingelmunster
M. Horny Manfred, Anderlues
M. Horvath Istvan, Ans
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De heer Hoskens Tony, Borsbeek
De heer Hoste Alfred, Evergem
Mevr. Hoste Monique, Dilbeek
Mevr. Hostyn Linda, Torhout
De heer Houben Jean, Riemst
De heer Houben Joseph, Genk
De heer Houben Marcel, Fléron
De heer Houtrelle Patrice, Bergen
De heer Hoyaux Serge, Manage
De heer Hoylaerts Edilbert, Saint-Georges-sur-Meuse
De heer Hrenek Nikola, Jemeppe-sur-Sambre
De heer Hubert Alain, La Louvière
De heer Hubin Marcel, Nandrin
Mevr. Hulsmans Madeleine, Alken
De heer Hulsmans René, Hasselt
De heer Humbled Bernard, La Louvière
De heer Hupe Jean, Sombreffe
De heer Husay Guy, Oupeye
Mevr. Huybrechts Mathilda, Antwerpen
De heer Huych Léo, Rumst
De heer Huyghe Claude, Ramillies
De heer Huyghe Frans, Ieper
De heer Huyghe Ludo, Poperinge
Mevr. Huylebroeck Paulette, Wetteren
Mevr. Huys Christiane, Brugge
De heer Huysmans Alfons, Meerhout
De heer Huysmans Francis, Charleroi
De heer Ibnou Kacemi Mohamed, Antwerpen
De heer Ielegems Paul, Berlaar
De heer Iezzi Angelo, Seraing
Mevr. Imbo Claudine, Lessen
De heer Imbrechts Jean, Les Bons Villers
De heer Ingebos Georges, Hannuit
De heer Jacobs Henri, Beveren
Mevr. Jacobs Liliane, Mechelen
De heer Jacobs Roger, Grâce-Hollogne
De heer Jacobs Roger, Tongeren
Mej. Jacques Chantal, Waver
De heer Jacquet Constant, Sint-Truiden
Mevr. Jacquij Liliane, Waver
De heer Jacquinot Michel, Anthisnes
De heer Jaduta Anatoly, Neupré
De heer Jamin Freddy, Lier
De heer Jamoulle Gilbert, Borgworm
De heer Janssen Hubert, Waver
Mevr. Janssens Agnès, Berlaar
De heer Janssens André, Kruibeke
De heer Janssens Domien, Lier
De heer Janssens Léo, Ranst
Mevr. Janssens Marguilene, Asse
Mevr. Jaques Annie, Moeskroen
De heer Jehaes Jan, Bilzen
De heer Jenart Guy, Jemeppe-sur-Sambre
De heer Jennebauffe Jacques, Zinnik
Mevr. Jespers Magda, Zaventem
Mevr. Jeurissen Emma, Tongeren
De heer Joos Jan, Balen
De heer Joos Jozef, Balen
Mevr. Joostens Marie, Zaventem
Mevr. Jordens Vivianne, Watermaal-Bosvoorde
De heer Joris Michel, Luik
De heer Jospin Bernard, Dour
De heer Jost Bruno, Limburg
De heer Julin Daniel, Hamoir
De heer Kaus Gérard, Charleroi

M. Hoskens Tony, Borsbeek
M. Hoste Alfred, Evergem
Mme Hoste Monique, Dilbeek
Mme Hostyn Linda, Torhout
M. Houben Jean, Riemst
M. Houben Joseph, Genk
M. Houben Marcel, Fléron
M. Houtrelle Patrice, Mons
M. Hoyaux Serge, Manage
M. Hoylaerts Edilbert, Saint-Georges-sur-Meuse
M. Hrenek Nikola, Jemeppe-sur-Sambre
M. Hubert Alain, La Louvière
M. Hubin Marcel, Nandrin
Mme Hulsmans Madeleine, Alken
M. Hulsmans René, Hasselt
M. Humbled Bernard, La Louvière
M. Hupe Jean, Sombreffe
M. Husay Guy, Oupeye
Mme Huybrechts Mathilda, Anvers
M. Huych Léo, Rumst
M. Huyghe Claude, Ramillies
M. Huyghe Frans, Ypres
M. Huyghe Ludo, Poperinge
Mme Huylebroeck Paulette, Wetteren
Mme Huys Christiane, Bruges
M. Huysmans Alfons, Meerhout
M. Huysmans Francis, Charleroi
M. Ibnou Kacemi Mohamed, Anvers
M. Ielegems Paul, Berlaar
M. Iezzi Angelo, Seraing
Mme Imbo Claudine, Lessines
M. Imbrechts Jean, Les Bons Villers
M. Ingebos Georges, Hannut
M. Jacobs Henri, Beveren
Mme Jacobs Liliane, Malines
M. Jacobs Roger, Grâce-Hollogne
M. Jacobs Roger, Tongres
Mlle Jacques Chantal, Wavre
M. Jacquet Constant, Saint-Trond
Mme Jacquij Liliane, Wavre
M. Jacquinot Michel, Anthisnes
M. Jaduta Anatoly, Neupré
M. Jamin Freddy, Lierre
M. Jamoulle Gilbert, Waremme
M. Janssen Hubert, Wavre
Mme Janssens Agnès, Berlaar
M. Janssens André, Kruibeke
M. Janssens Domien, Lierre
M. Janssens Léo, Ranst
Mme Janssens Marguilene, Asse
Mme Jaques Annie, Mouscron
M. Jehaes Jan, Bilzen
M. Jenart Guy, Jemeppe-sur-Sambre
M. Jennebauffe Jacques, Soignies
Mme Jespers Magda, Zaventem
Mme Jeurissen Emma, Tongres
M. Joos Jan, Balen
M. Joos Jozef, Balen
Mme Joostens Marie, Zaventem
Mme Jordens Vivianne, Watermael-Boitsfort
M. Joris Michel, Liège
M. Jospin Bernard, Dour
M. Jost Bruno, Limbourg
M. Julin Daniel, Hamoir
M. Kaus Gérard, Charleroi
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De heer Keerstock Eddy, Gent
De heer Kegelart Philippe, Waterloo
De heer Kejnich Jean, Boussu
De heer Kellens Willy, Riemst
De heer Kempinaire Pierre, Chaudfontaine
De heer Kennis Camille, Seraing
De heer Kerckhofs Antoon, Antwerpen
Mevr. Kerremans Elfride, Willebroek
De heer Kerremans Willem, Antwerpen
De heer Keser Nestor, Marche-en-Famenne
De heer Ketelair Livin, Mont-de-l’Enclus
Mej. Ketels Hilda, Antwerpen
Mevr. Keulers Marina, Hoeselt
De heer Keustermans Eddy, Beerse
Mevr. Keyeux Michèle, Luik
De heer Keymeulen Ignace, Aalst
De heer Kinon André, Theux
De heer Kins Jacques, Wervik
De heer Kints Luc, Zwevegem
Mevr. Kirschen Viviane, Borsbeek
De heer Klaikens Alain, Seraing
De heer Knapen Tony, Alken
Mevr. Kohn Christianne, Antwerpen
De heer Koldrasinski Daniel, Schaarbeek
De heer Konings Edmond, Hoeselt
De heer Koob Jean, Bastenaken
De heer Koopman Yvan, Wevelgem
De heer Kowalik Tadeusz, Seraing
De heer Krakowski Marcel, Saint-Nicolas
De heer Krzyszkowski Marcel, Genepiën
De heer Kytros Vassilios, Seraing
De heer Lacharon Robert, Grâce-Hollogne
De heer Lachat Léopold, Dour
De heer Lagache Hubert, Lasne
De heer Lagaert Daniel, Evergem
Mevr. Lagneau Christiane, Tubeke
De heer Lahousse Guy, Bergen
De heer Lajoie Francis, Brussel
De heer Lambermont Serge, Andenne
Mevr. Lambert Christiane, Wanze
Mevr. Lambert Maryse, Herbeumont
De heer Lambert Patriek, Dentergem
Mevr. Lambert Wivine, Villers-la-Ville
De heer Lambrecht Hubert, Aalter
De heer Lambrechts Freddy, Boortmeerbeek
De heer Lambrechts Joris, Leuven
De heer Lambrechts Wilfried, Boortmeerbeek
De heer Lambrechts Yvan, Seraing
De heer Lambregt Marc, Galmaarden
De heer Lammens Benny, Sint-Truiden
Mevr. Lammens Nicole, Edegem
De heer Lammertijn Johny, Oostrozebeke
Mevr. Landuyt Anne, Brugge
De heer Lannoo Luc, Ruiselede
De heer Lannoy Philippe, Rebecq
Mevr. Lapeer Annie, Puurs
De heer Laps Achille, Brecht
De heer Lardinois Roger, Gembloux
De heer Laroy Mathieu, Duffel
De heer Larue Guy, Flémalle
De heer Laruelle Paul, Kortessem
De heer Latour Jean, Lobbes
De heer Laurent Gérard, Charleroi
De heer Lauwereins Franky, Oostende
De heer Lazare Jean, Seraing

M. Keerstock Eddy, Gand
M. Kegelart Philippe, Waterloo
M. Kejnich Jean, Boussu
M. Kellens Willy, Riemst
M. Kempinaire Pierre, Chaudfontaine
M. Kennis Camille, Seraing
M. Kerckhofs Antoon, Anvers
Mme Kerremans Elfride, Willebroek
M. Kerremans Willem, Anvers
M. Keser Nestor, Marche-en-Famenne
M. Ketelair Livin, Mont-de-l’Enclus
Mlle Ketels Hilda, Anvers
Mme Keulers Marina, Hoeselt
M. Keustermans Eddy, Beerse
Mme Keyeux Michèle, Liège
M. Keymeulen Ignace, Alost
M. Kinon André, Theux
M. Kins Jacques, Wervik
M. Kints Luc, Zwevegem
Mme Kirschen Viviane, Borsbeek
M. Klaikens Alain, Seraing
M. Knapen Tony, Alken
Mme Kohn Christianne, Anvers
M. Koldrasinski Daniel, Schaerbeek
M. Konings Edmond, Hoeselt
M. Koob Jean, Bastogne
M. Koopman Yvan, Wevelgem
M. Kowalik Tadeusz, Seraing
M. Krakowski Marcel, Saint-Nicolas
M. Krzyszkowski Marcel, Genappe
M. Kytros Vassilios, Seraing
M. Lacharon Robert, Grâce-Hollogne
M. Lachat Léopold, Dour
M. Lagache Hubert, Lasne
M. Lagaert Daniel, Evergem
Mme Lagneau Christiane, Tubize
M. Lahousse Guy, Mons
M. Lajoie Francis, Bruxelles
M. Lambermont Serge, Andenne
Mme Lambert Christiane, Wanze
Mme Lambert Maryse, Herbeumont
M. Lambert Patriek, Dentergem
Mme Lambert Wivine, Villers-la-Ville
M. Lambrecht Hubert, Aalter
M. Lambrechts Freddy, Boortmeerbeek
M. Lambrechts Joris, Louvain
M. Lambrechts Wilfried, Boortmeerbeek
M. Lambrechts Yvan, Seraing
M. Lambregt Marc, Gammerages
M. Lammens Benny, Saint-Trond
Mme Lammens Nicole, Edegem
M. Lammertijn Johny, Oostrozebeke
Mme Landuyt Anne, Bruges
M. Lannoo Luc, Ruiselede
M. Lannoy Philippe, Rebecq
Mme Lapeer Annie, Puurs
M. Laps Achille, Brecht
M. Lardinois Roger, Gembloux
M. Laroy Mathieu, Duffel
M. Larue Guy, Flémalle
M. Laruelle Paul, Kortessem
M. Latour Jean, Lobbes
M. Laurent Gérard, Charleroi
M. Lauwereins Franky, Ostende
M. Lazare Jean, Seraing
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De heer Lazaron Jean, Amay
De heer Le Mousseux Jacques, Aat
De heer Leblanc Francis, Morlanwelz
De heer Lebrun Guy, Aat
De heer Lebrun Roger, Edingen
De heer Leclercq Marc, Eigenbrakel
Mevr. Leclercq Monique, Zinnik
De heer Lecocq Jean, Pepingen
De heer Lecocq Marcel, Flémalle
De heer Lecocq Willy, Roosdaal
De heer Lecok Alfons, Maaseik
Mevr. Lecoq Micheline, Hoei
De heer Ledacte Jean, Ans
De heer Ledent Octave, Chaudfontaine
De heer Ledoyen José, Pont-à-Celles
De heer Leemans Guillaume, Schaarbeek
De heer Leemans Jean, Boussu
De heer Leemans Petrus, Merchtem
De heer Lefebvre Frans, Kortrijk
De heer Lefere Jacques, Hooglede
De heer Legiest Guy, Schaarbeek
De heer Legrain André, Floreffe
De heer Legrain Daniel, Doornik
De heer Legros Claude, Rixensart
De heer Lejeune Daniel, Zwalm
De heer Lejeune Jean, Rebecq
Mevr. Lejeune Lucy, Luik
Mevr. Lejeune Marie, Schaarbeek
De heer Lejeune Pascal, Moeskroen
De heer Lejeusne André, Doornik
De heer Lelong Bernard, Saint-Ghislain
De heer Leloup Daniel, Rixensart
De heer Lemaire André, Saint-Nicolas
De heer Lemaire Charles, Ottignies-Louvain-la-Neuve
Mevr. Lemaire Francine, Hannuit
De heer Lemmens Jozef, Lille
De heer Lemmens Regis, Estaimpuis
De heer Lemmens Roland, Genk
De heer Lemoine Guy, Thuin
Mevr. Lems Patricia, Brugge
De heer Lenaerts Leon, Diepenbeek
De heer Lenaerts Philip, Antwerpen
De heer Lenaif Claude, Dison
De heer Lenders François, Antwerpen
Mevr. Leone Giuseppina, Seraing
De heer Leplae Alain, Wevelgem
De heer Lepouttre Luc, Hamme
Mevr. Leroy Flore, Tubeke
De heer Leseur Jean, Ans
De heer Lete Christian, Quaregnon
Mej. Letellier Béatrice, Doornik
De heer Letot Claude, Doornik
Mevr. Leuckx Jacqueline, Anderlecht
Mevr. Leukemans Maria, Antwerpen
De heer Levaz Freddy, Héron
De heer Lewicki Jerzy, Morlanwelz
De heer Leydens Antoine, Evergem
De heer Leyder Michel, Neufchâteau
De heer Leyre Robert, Diksmuide
Mej. Leys Ingrid, Zaventem
De heer Leysen Marcus, Olen
De heer Leysen Roger, Olen
De heer Liagre Willy, Menen
De heer Libbrecht Georges, Zwevegem
De heer Libert Alex, Leuven

M. Lazaron Jean, Amay
M. Le Mousseux Jacques, Ath
M. Leblanc Francis, Morlanwelz
M. Lebrun Guy, Ath
M. Lebrun Roger, Enghien
M. Leclercq Marc, Braine-l’Alleud
Mme Leclercq Monique, Soignies
M. Lecocq Jean, Pepingen
M. Lecocq Marcel, Flémalle
M. Lecocq Willy, Roosdaal
M. Lecok Alfons, Maaseik
Mme Lecoq Micheline, Huy
M. Ledacte Jean, Ans
M. Ledent Octave, Chaudfontaine
M. Ledoyen José, Pont-à-Celles
M. Leemans Guillaume, Schaerbeek
M. Leemans Jean, Boussu
M. Leemans Petrus, Merchtem
M. Lefebvre Frans, Courtrai
M. Lefere Jacques, Hooglede
M. Legiest Guy, Schaerbeek
M. Legrain André, Floreffe
M. Legrain Daniel, Tournai
M. Legros Claude, Rixensart
M. Lejeune Daniel, Zwalm
M. Lejeune Jean, Rebecq
Mme Lejeune Lucy, Liège
Mme Lejeune Marie, Schaerbeek
M. Lejeune Pascal, Mouscron
M. Lejeusne André, Tournai
M. Lelong Bernard, Saint-Ghislain
M. Leloup Daniel, Rixensart
M. Lemaire André, Saint-Nicolas
M. Lemaire Charles, Ottignies-Louvain-la-Neuve
Mme Lemaire Francine, Hannut
M. Lemmens Jozef, Lille
M. Lemmens Regis, Estaimpuis
M. Lemmens Roland, Genk
M. Lemoine Guy, Thuin
Mme Lems Patricia, Bruges
M. Lenaerts Leon, Diepenbeek
M. Lenaerts Philip, Anvers
M. Lenaif Claude, Dison
M. Lenders François, Anvers
Mme Leone Giuseppina, Seraing
M. Leplae Alain, Wevelgem
M. Lepouttre Luc, Hamme
Mme Leroy Flore, Tubize
M. Leseur Jean, Ans
M. Lete Christian, Quaregnon
Mlle Letellier Béatrice, Tournai
M. Letot Claude, Tournai
Mme Leuckx Jacqueline, Anderlecht
Mme Leukemans Maria, Anvers
M. Levaz Freddy, Héron
M. Lewicki Jerzy, Morlanwelz
M. Leydens Antoine, Evergem
M. Leyder Michel, Neufchâteau
M. Leyre Robert, Dixmude
Mlle Leys Ingrid, Zaventem
M. Leysen Marcus, Olen
M. Leysen Roger, Olen
M. Liagre Willy, Menin
M. Libbrecht Georges, Zwevegem
M. Libert Alex, Louvain
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De heer Libert Armand, Seraing
De heer Licoppe Michel, Etterbeek
Mej. Liebecq Nicole, Aiseau-Presles
De heer Liekens Maurice, Heist-op-den-Berg
De heer Liekens Maurice, Sint-Katelijne-Waver
De heer Liessens Paul, Beersel
De heer Lievens Antoine, Maldegem
De heer Lievens Francis, Seraing
Mevr. Lievens Rita, Lede
De heer Ligot Francis, Gerpinnes
Mevr. Limage Jacqueline, Luik
Mevr. Linclau Linda, Anzegem
De heer Linet Yves, Fleurus
Mevr. Linthout Hilda, Lokeren
Mevr. Lippens Yolande, Evergem
De heer Locus Philippe, Waterloo
De heer Logist Emile, Nijvel
De heer Loos Jozef, Sint-Truiden
Mevr. Loossens Danielle, Zaventem
Mevr. Lootens Nadine, Ronse
De heer Loriers Pascal, Landen
Mevr. Lormans Pierrette, Bitsingen
Mevr. Lousberg Evelyne, Florennes
De heer Louvieaux Noël, Doornik
De heer Loverix Guido, Tongeren
De heer Lovinfosse Jean, Flémalle
Mevr. Loy Anne, Brugge
De heer Loyens Tilman, Maasmechelen
De heer Lunew Alexander, Flémalle
De heer Luyckx Ludovicus, Merksplas
Mevr. Luyten Gabrielle, Antwerpen
De heer Luyten Jean, Fexhe-le-Haut-Clocher
De heer Luzzi Adriano, Doornik
De heer Lyna Joseph, Maasmechelen
De heer Lyssens Walter, Beveren
De heer Madabeni Guido, Rebecq
De heer Maertens Frank, Heist-op-den-Berg
De heer Maertens Marcel, Beernem
De heer Maes André, Beveren
De heer Maes Bertrand, Staden
De heer Maes Henri, Beerse
Mevr. Maes Josiane, Jette
De heer Maes Robert, Machelen
Mevr. Maes Sylvianne, Doornik
De heer Maffeo Gerardo, Quaregnon
De heer Magis Joseph, Grâce-Hollogne
De heer Magnaghi Alain, Verviers
De heer Mahal Sellam, Herstal
De heer Maizieres Francis, Vresse-sur-Semois
De heer Malchair Daniel, Seraing
Mevr. Malengreau Danielle, Ottignies-Louvain-la-Neuve
Mevr. Malfait Godelieve, Jabbeke
Mevr. Malfrere Monique, Brugge
De heer Malis Christiaan, Lovendegem
De heer Malpas Eugène, Juprelle
Mevr. Marcelis Monique, Overijse
De heer Marchand Philippe, Lobbes
De heer Marchese Francesco, La Louvière
Mevr. Marchesin Ilva, Luik
De heer Marcoen Valere, Linter
De heer Mardaga Albert, Sprimont
Mevr. Marechal Patricia, Flémalle
De heer Maricq Guy, Zwalm
Mevr. Marien Denise, Kontich
De heer Marien Theodoor, Sint-Katelijne-Waver

M. Libert Armand, Seraing
M. Licoppe Michel, Etterbeek
Mlle Liebecq Nicole, Aiseau-Presles
M. Liekens Maurice, Heist-op-den-Berg
M. Liekens Maurice, Sint-Katelijne-Waver
M. Liessens Paul, Beersel
M. Lievens Antoine, Maldegem
M. Lievens Francis, Seraing
Mme Lievens Rita, Lede
M. Ligot Francis, Gerpinnes
Mme Limage Jacqueline, Liège
Mme Linclau Linda, Anzegem
M. Linet Yves, Fleurus
Mme Linthout Hilda, Lokeren
Mme Lippens Yolande, Evergem
M. Locus Philippe, Waterloo
M. Logist Emile, Nivelles
M. Loos Jozef, Saint-Trond
Mme Loossens Danielle, Zaventem
Mme Lootens Nadine, Renaix
M. Loriers Pascal, Landen
Mme Lormans Pierrette, Bassenge
Mme Lousberg Evelyne, Florennes
M. Louvieaux Noël, Tournai
M. Loverix Guido, Tongres
M. Lovinfosse Jean, Flémalle
Mme Loy Anne, Bruges
M. Loyens Tilman, Maasmechelen
M. Lunew Alexander, Flémalle
M. Luyckx Ludovicus, Merksplas
Mme Luyten Gabrielle, Anvers
M. Luyten Jean, Fexhe-le-Haut-Clocher
M. Luzzi Adriano, Tournai
M. Lyna Joseph, Maasmechelen
M. Lyssens Walter, Beveren
M. Madabeni Guido, Rebecq
M. Maertens Frank, Heist-op-den-Berg
M. Maertens Marcel, Beernem
M. Maes André, Beveren
M. Maes Bertrand, Staden
M. Maes Henri, Beerse
Mme Maes Josiane, Jette
M. Maes Robert, Machelen
Mme Maes Sylvianne, Tournai
M. Maffeo Gerardo, Quaregnon
M. Magis Joseph, Grâce-Hollogne
M. Magnaghi Alain, Verviers
M. Mahal Sellam, Herstal
M. Maizieres Francis, Vresse-sur-Semois
M. Malchair Daniel, Seraing
Mme Malengreau Danielle, Ottignies-Louvain-la-Neuve
Mme Malfait Godelieve, Jabbeke
Mme Malfrere Monique, Bruges
M. Malis Christiaan, Lovendegem
M. Malpas Eugène, Juprelle
Mme Marcelis Monique, Overijse
M. Marchand Philippe, Lobbes
M. Marchese Francesco, La Louvière
Mme Marchesin Ilva, Liège
M. Marcoen Valere, Linter
M. Mardaga Albert, Sprimont
Mme Marechal Patricia, Flémalle
M. Maricq Guy, Zwalm
Mme Marien Denise, Kontich
M. Marien Theodoor, Sint-Katelijne-Waver
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De heer Marion Joël, Couvin
De heer Marlier Bernard, Charleroi
De heer Marotta Alfonso, Estinnes
De heer Marquet Albin, Sainte-Ode
De heer Marra Rosario, Genk
De heer Martens Christiaan, Gent
De heer Martens Guido, Wellen
De heer Martijn Dirk, Zwevegem
De heer Martin Benoit, Waver
Mevr. Martin Gabrielle, Manage
Mevr. Martin Marie, Pittem
De heer Martin Raymond, Charleroi
De heer Maryssael Denis, Waterloo
De heer Maslowski Gérard, Courcelles
De heer Massart Jacques, Fexhe-le-Haut-Clocher
Mevr. Masscho Maurisette, Roeselare
De heer Mathei Georges, Berloz
Mevr. Matheussen Virginia, Herentals
De heer Mathot Francis, Eigenbrakel
Mevr. Mathot Josette, Seraing
De heer Mathot Pierre, Chaudfontaine
De heer Mathy Daniel, Ecaussinnes
De heer Maton Fernand, Charleroi
De heer Mattart Jacques, Flémalle
De heer Mattens François, Dendermonde
De heer Matthys Christian, Sint-Pieters-Leeuw
De heer Matthys Hubert, Halle
Mevr. Matthys Jacqueline, Merelbeke
De heer Matthys Jean, Geraardsbergen
De heer Mauroy Claude, Boussu
De heer Meers Urbain, Bilzen
Mevr. Meert Chantal, Eigenbrakel
De heer Meert Luc, Aalst
Mevr. Meert Lydia, Mechelen
De heer Meex Jean, Lanaken
De heer Meire Marc, Damme
De heer Melich Christian, Flémalle
Mevr. Menez Maud, Doornik
De heer Mennicken Kurt, Raeren
De heer Mens Willy, Olen
De heer Mergaerts Kamiel, Tremelo
Mevr. Mertens Martha, Wommelgem
Mevr. Messelis Agnès, Deerlijk
Mevr. Mestdagh Anne, Destelbergen
De heer Mestdagh Hiëronymus, Meulebeke
De heer Mestre Jean, Amay
De heer Mets Ronny, Stekene
De heer Meulemans Herman, Kortenaken
De heer Meurice Jules, Ferrières
De heer Meurisse Remi, Kortrijk
De heer Meynen François, Mol
De heer Meynen Valentin, Alken
Mevr. Meys Micheline, Seraing
De heer Michaux Anselme, Onhaye
De heer Michels Rudy, Anzegem
De heer Michiels Michel, Opzullik
De heer Mignolet Bernard, Wanze
Mevr. Mignolet Camille, Remicourt
De heer Mijle Léopold, Elsene
De heer Minet Jacques, Bevekom
De heer Mineur Claude, Gerpinnes
De heer Miot Jean, Charleroi
De heer Mirgaux Bernard, Willebroek
Mevr. Misseeuw Marianne, Roeselare
De heer Moens Marcel, Antwerpen

M. Marion Joël, Couvin
M. Marlier Bernard, Charleroi
M. Marotta Alfonso, Estinnes
M. Marquet Albin, Sainte-Ode
M. Marra Rosario, Genk
M. Martens Christiaan, Gand
M. Martens Guido, Wellen
M. Martijn Dirk, Zwevegem
M. Martin Benoit, Wavre
Mme Martin Gabrielle, Manage
Mme Martin Marie, Pittem
M. Martin Raymond, Charleroi
M. Maryssael Denis, Waterloo
M. Maslowski Gérard, Courcelles
M. Massart Jacques, Fexhe-le-Haut-Clocher
Mme Masscho Maurisette, Roulers
M. Mathei Georges, Berloz
Mme Matheussen Virginia, Herentals
M. Mathot Francis, Braine-l’Alleud
Mme Mathot Josette, Seraing
M. Mathot Pierre, Chaudfontaine
M. Mathy Daniel, Ecaussinnes
M. Maton Fernand, Charleroi
M. Mattart Jacques, Flémalle
M. Mattens François, Termonde
M. Matthys Christian, Sint-Pieters-Leeuw
M. Matthys Hubert, Hal
Mme Matthys Jacqueline, Merelbeke
M. Matthys Jean, Grammont
M. Mauroy Claude, Boussu
M. Meers Urbain, Bilzen
Mme Meert Chantal, Braine-l’Alleud
M. Meert Luc, Alost
Mme Meert Lydia, Malines
M. Meex Jean, Lanaken
M. Meire Marc, Damme
M. Melich Christian, Flémalle
Mme Menez Maud, Tournai
M. Mennicken Kurt, Raeren
M. Mens Willy, Olen
M. Mergaerts Kamiel, Tremelo
Mme Mertens Martha, Wommelgem
Mme Messelis Agnès, Deerlijk
Mme Mestdagh Anne, Destelbergen
M. Mestdagh Hiëronymus, Meulebeke
M. Mestre Jean, Amay
M. Mets Ronny, Stekene
M. Meulemans Herman, Kortenaken
M. Meurice Jules, Ferrières
M. Meurisse Remi, Courtrai
M. Meynen François, Mol
M. Meynen Valentin, Alken
Mme Meys Micheline, Seraing
M. Michaux Anselme, Onhaye
M. Michels Rudy, Anzegem
M. Michiels Michel, Silly
M. Mignolet Bernard, Wanze
Mme Mignolet Camille, Remicourt
M. Mijle Léopold, Ixelles
M. Minet Jacques, Beauvechain
M. Mineur Claude, Gerpinnes
M. Miot Jean, Charleroi
M. Mirgaux Bernard, Willebroek
Mme Misseeuw Marianne, Roulers
M. Moens Marcel, Anvers
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De heer Moens Robert, Dendermonde
De heer Moens Willy, Gent
De heer Moes Richard, Grâce-Hollogne
De heer Moeyaert Martin, Bredene
De heer Mognol Lodario, Seraing
De heer Molenberghs Gustaaf, Lommel
De heer Molino Antonio, Charleroi
De heer Molitor Christian, Rebecq
De heer Mollet André, Middelkerke
De heer Moncousin Jean, Florenville
De heer Mondy Michel, Sambreville
De heer Monjoie Michel, Elsene
Mevr. Montante Carmela, Charleroi
Mevr. Moons Jeannine, Heusden-Zolder
Mevr. Moray Francine, Wezet
De heer Mordant Guy, Namen
Mevr. Mordant Laurette, Waver
Mevr. Moreels Martine, Gavere
De heer Moreels Rony, Melle
De heer Moreels Victor, Zottegem
De heer Morelli Giuseppe, La Louvière
De heer Morreale Michelangelo, Saint-Nicolas
De heer Mortier Dirk, Beernem
De heer Mory Etienne, Harelbeke
De heer Moser Marc, Walcourt
De heer Mot Robert, La Louvière
De heer Mottard René, Flémalle
Mevr. Moulin Christine, Waver
De heer Moureau Joseph, Awans
De heer Moyaert Jacky, Oostende
De heer Moyson Roger, Seraing
Mevr. Mule Concetta, Luik
Mevr. Mullenaerts Mireille, Sprimont
De heer Muselle André, Grâce-Hollogne
De heer Museux Léon, Walcourt
Mevr. Mussche Annie, Eeklo
De heer Mutombo Victor, Seraing
De heer Muylst Ludo, Tienen
De heer Naert Bernard, Harelbeke
De heer Nameche Jean, Namen
De heer Nandrin Christian, Sprimont
De heer Nart Julien, Walcourt
De heer Nauwelaerts Robert, Edegem
De heer Navez Georges, Bitsingen
De heer Neenemagi Marcel, Spa
Mevr. Nelissen Bernadette, Luik
De heer Nelissen Ghislain, Diepenbeek
De heer Nelles Francis, Seraing
De heer Neuckens Domien, Antwerpen
De heer Nicolay Freddy, Oupeye
De heer Niset Marcel, Kampenhout
De heer Nisol Claude, Vloesberg
De heer Noiset André, Jemeppe-sur-Sambre
Mevr. Nolet Maggy, Flémalle
De heer Noller Serge, Durbuy
De heer Noppe Ronny, Knesselare
De heer Notaert Gérard, Charleroi
De heer Nuijens Patrick, Antwerpen
De heer Nutelet Carlos, Ecaussinnes
De heer Nuyts Joseph, Antwerpen
De heer Nys Jean, Halle
De heer Nyssen Albert, Tinlot
Mevr. Obregon Gonzalez Ana, La Louvière
De heer Oliveri Giovanni, Seraing
De heer Olivier José, Rumes

M. Moens Robert, Termonde
M. Moens Willy, Gand
M. Moes Richard, Grâce-Hollogne
M. Moeyaert Martin, Bredene
M. Mognol Lodario, Seraing
M. Molenberghs Gustaaf, Lommel
M. Molino Antonio, Charleroi
M. Molitor Christian, Rebecq
M. Mollet André, Middelkerke
M. Moncousin Jean, Florenville
M. Mondy Michel, Sambreville
M. Monjoie Michel, Ixelles
Mme Montante Carmela, Charleroi
Mme Moons Jeannine, Heusden-Zolder
Mme Moray Francine, Visé
M. Mordant Guy, Namur
Mme Mordant Laurette, Wavre
Mme Moreels Martine, Gavere
M. Moreels Rony, Melle
M. Moreels Victor, Zottegem
M. Morelli Giuseppe, La Louvière
M. Morreale Michelangelo, Saint-Nicolas
M. Mortier Dirk, Beernem
M. Mory Etienne, Harelbeke
M. Moser Marc, Walcourt
M. Mot Robert, La Louvière
M. Mottard René, Flémalle
Mme Moulin Christine, Wavre
M. Moureau Joseph, Awans
M. Moyaert Jacky, Ostende
M. Moyson Roger, Seraing
Mme Mule Concetta, Liège
Mme Mullenaerts Mireille, Sprimont
M. Muselle André, Grâce-Hollogne
M. Museux Léon, Walcourt
Mme Mussche Annie, Eeklo
M. Mutombo Victor, Seraing
M. Muylst Ludo, Tirlemont
M. Naert Bernard, Harelbeke
M. Nameche Jean, Namur
M. Nandrin Christian, Sprimont
M. Nart Julien, Walcourt
M. Nauwelaerts Robert, Edegem
M. Navez Georges, Bassenge
M. Neenemagi Marcel, Spa
Mme Nelissen Bernadette, Liège
M. Nelissen Ghislain, Diepenbeek
M. Nelles Francis, Seraing
M. Neuckens Domien, Anvers
M. Nicolay Freddy, Oupeye
M. Niset Marcel, Kampenhout
M. Nisol Claude, Flobecq
M. Noiset André, Jemeppe-sur-Sambre
Mme Nolet Maggy, Flémalle
M. Noller Serge, Durbuy
M. Noppe Ronny, Knesselare
M. Notaert Gérard, Charleroi
M. Nuijens Patrick, Anvers
M. Nutelet Carlos, Ecaussinnes
M. Nuyts Joseph, Anvers
M. Nys Jean, Hal
M. Nyssen Albert, Tinlot
Mme Obregon Gonzalez Ana, La Louvière
M. Oliveri Giovanni, Seraing
M. Olivier José, Rumes
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De heer Ollevier Marc, Poperinge
De heer Olyslaegers Omer, Schoten
Mevr. Onraedt Marleen, Koekelare
De heer Ooms Alain, Ans
De heer Op De Beeck Petrus, Heist-op-den-Berg
De heer Oppenbrouwer Jean, Charleroi
De heer Orban Serge, Oupeye
Mevr. Orbie Nicole, Poperinge
De heer Oriecuia Valter, Seraing
De heer Orlandi Jean, Seraing
De heer Orsini Matteo, Seraing
De heer Osaer Marc, Ichtegem
Mevr. Osce Nadine, Ukkel
Mevr. Osorio Aido Emilia, Aartselaar
De heer Ost Michel, Galmaarden
De heer Ottaviani Sante, Neupré
De heer Ottenburgs Luc, Alken
De heer Paelinck Marc, De Pinte
De heer Paire Jean, Frameries
Mevr. Pairoux Elisabeth, Zaventem
Mevr. Paniz Lauretta, Grâce-Hollogne
De heer Pansaerts Luc, Brugge
De heer Papargyriou Kyriakos, Seraing
De heer Papen Ivo, Tremelo
Mevr. Paquet Martine, Eigenbrakel
De heer Pardaens Guy, Ninove
Mevr. Pardonge Julia, Morlanwelz
De heer Paridans Victor, Flémalle
De heer Parmentier Roland, Waregem
De heer Parmentier Ronny, Wevelgem
De heer Partoune André, Wezet
De heer Paterno Pasquale, Ans
De heer Paternostre Bernard, Nijvel
Mevr. Patigny Nelly, Rixensart
De heer Pattyn Bernard, Wevelgem
De heer Paul Christian, Seraing
De heer Paulus Alain, Havelange
De heer Pauwels François, Antwerpen
De heer Pauwels Ludo, Brecht
Mevr. Pauwels Sonia, Kortrijk
De heer Payen Pierre, Charleroi
De heer Pe Daniel, Sint-Pieters-Leeuw
Mevr. Peetermans Rosa, Geetbets
De heer Peeters Charles, Schaarbeek
De heer Peeters Daniel, Olen
De heer Peeters Eugeen, Mol
De heer Peeters Hugo, Antwerpen
De heer Peeters Marcel, Peer
De heer Peeters Philippe, Héron
De heer Peeters Wim, Sint-Katelijne-Waver
De heer Pegorer Livio, Seraing
De heer Pelckmans Eddy, Beerse
Mevr. Pena Paule, Wezet
De heer Penninck Ignace, Wortegem-Petegem
De heer Penninckx Jean, Fleurus
De heer Pepermans Gustaaf, Antwerpen
De heer Perdaens Albert, Roosdaal
De heer Peruzzi Gian, Binche
Mevr. Perwez Jeannine, Luik
De heer Petereyns Jacques, Lovendegem
De heer Peters Raymond, Frameries
De heer Petit Roland, Charleroi
Mevr. Petitjean Geneviève, Oupeye
De heer Petre Léo, Hove
De heer Pezzino Paul, Neupré

M. Ollevier Marc, Poperinge
M. Olyslaegers Omer, Schoten
Mme Onraedt Marleen, Koekelare
M. Ooms Alain, Ans
M. Op De Beeck Petrus, Heist-op-den-Berg
M. Oppenbrouwer Jean, Charleroi
M. Orban Serge, Oupeye
Mme Orbie Nicole, Poperinge
M. Oriecuia Valter, Seraing
M. Orlandi Jean, Seraing
M. Orsini Matteo, Seraing
M. Osaer Marc, Ichtegem
Mme Osce Nadine, Uccle
Mme Osorio Aido Emilia, Aartselaar
M. Ost Michel, Gammerages
M. Ottaviani Sante, Neupré
M. Ottenburgs Luc, Alken
M. Paelinck Marc, De Pinte
M. Paire Jean, Frameries
Mme Pairoux Elisabeth, Zaventem
Mme Paniz Lauretta, Grâce-Hollogne
M. Pansaerts Luc, Bruges
M. Papargyriou Kyriakos, Seraing
M. Papen Ivo, Tremelo
Mme Paquet Martine, Braine-l’Alleud
M. Pardaens Guy, Ninove
Mme Pardonge Julia, Morlanwelz
M. Paridans Victor, Flémalle
M. Parmentier Roland, Waregem
M. Parmentier Ronny, Wevelgem
M. Partoune André, Visé
M. Paterno Pasquale, Ans
M. Paternostre Bernard, Nivelles
Mme Patigny Nelly, Rixensart
M. Pattyn Bernard, Wevelgem
M. Paul Christian, Seraing
M. Paulus Alain, Havelange
M. Pauwels François, Anvers
M. Pauwels Ludo, Brecht
Mme Pauwels Sonia, Courtrai
M. Payen Pierre, Charleroi
M. Pe Daniel, Sint-Pieters-Leeuw
Mme Peetermans Rosa, Geetbets
M. Peeters Charles, Schaerbeek
M. Peeters Daniel, Olen
M. Peeters Eugeen, Mol
M. Peeters Hugo, Anvers
M. Peeters Marcel, Peer
M. Peeters Philippe, Héron
M. Peeters Wim, Sint-Katelijne-Waver
M. Pegorer Livio, Seraing
M. Pelckmans Eddy, Beerse
Mme Pena Paule, Visé
M. Penninck Ignace, Wortegem-Petegem
M. Penninckx Jean, Fleurus
M. Pepermans Gustaaf, Anvers
M. Perdaens Albert, Roosdaal
M. Peruzzi Gian, Binche
Mme Perwez Jeannine, Liège
M. Petereyns Jacques, Lovendegem
M. Peters Raymond, Frameries
M. Petit Roland, Charleroi
Mme Petitjean Geneviève, Oupeye
M. Petre Léo, Hove
M. Pezzino Paul, Neupré
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Mevr. Philippe Nicole, Morlanwelz
Mevr. Philippe Rita, Antwerpen
De heer Piacentini Rosano, Bergen
Mevr. Pichon Marie, Estaimpuis
Mevr. Pichon Mauricette, Doornik
De heer Picone Valter, Flémalle
De heer Picron André, Belœil
De heer Piekarski Henri, Charleroi
De heer Piels Jean, Amay
De heer Piepers Claude, Amay
Mevr. Pieracci Francine, Honnelles
De heer Pieraerts Jean, Pepingen
Mevr. Pieraerts Mireille, Eigenbrakel
De heer Pierard Georges, Gerpinnes
Mevr. Pierre Danielle, Sint-Pieters-Woluwe
De heer Pierre Michel, Aat
De heer Pierson Roland, Flémalle
De heer Pilaert Michel, Brugge
De heer Pinckers Jackie, Wezet
De heer Pintelon Roland, Damme
De heer Piot Georges, Wanze
De heer Pirenne Pierre, Luik
De heer Piron Jacques, Binche
De heer Planckaert Freddy, Roeselare
De heer Planckaert Jean, Kortrijk
De heer Plantefever José, Wervik
De heer Platteeuw Eddy, Poperinge
De heer Plenevaux André, Namen
Mevr. Plisnier Martine, Manage
De heer Plovie Christian, Kortrijk
De heer Plusquin Jean, Voeren
De heer Pluym Dirk, Boechout
De heer Polfliet Luc, Anzegem
De heer Pollart Jacques, Binche
De heer Polome Jacques, Thuin
De heer Ponce Léon, ’s-Gravenbrakel
De heer Poncette Jean, Chaudfontaine
De heer Pools Jean, Geraardsbergen
De heer Popeye Eric, Oostende
De heer Popovic Lazar, Brussel
Mevr. Poppe Jeanine, Terhulpen
De heer Poppe Ronan, Sint-Niklaas
De heer Possemiers Willy, Mechelen
Mevr. Posypajlo Nadia, Seraing
De heer Potty Guy, Seraing
De heer Pouliart Jean, Ecaussinnes
De heer Pouliart Rudolf, Ternat
De heer Praet Francis, Brussel
De heer Prevost Guy, Erquelinnes
Mevr. Prevot Marie, Nandrin
De heer Primatel Luigi, Durbuy
Mevr. Proesmans Laurette, Tongeren
Mevr. Proost Christiane, Zoersel
De heer Proost Victor, Antwerpen
De heer Punie André, Bilzen
De heer Put Marcel, Beringen
De heer Puttemans Joseph, Evere
Mevr. Pypops Françoise, Borgworm
De heer Quattrocchi Prospero, Saint-Nicolas
De heer Quertinmont Jean, Sint-Agatha-Berchem
Mevr. Quintens Erna, Oudenburg
Mevr. Quisquater Nicole, Dendermonde
De heer Quoidbach Maurice, Herve
De heer Raboz André, Wanze
De heer Radelet Fredy, Seraing

Mme Philippe Nicole, Morlanwelz
Mme Philippe Rita, Anvers
M. Piacentini Rosano, Mons
Mme Pichon Marie, Estaimpuis
Mme Pichon Mauricette, Tournai
M. Picone Valter, Flémalle
M. Picron André, Belœil
M. Piekarski Henri, Charleroi
M. Piels Jean, Amay
M. Piepers Claude, Amay
Mme Pieracci Francine, Honnelles
M. Pieraerts Jean, Pepingen
Mme Pieraerts Mireille, Braine-l’Alleud
M. Pierard Georges, Gerpinnes
Mme Pierre Danielle, Woluwé-Saint-Pierre
M. Pierre Michel, Ath
M. Pierson Roland, Flémalle
M. Pilaert Michel, Bruges
M. Pinckers Jackie, Visé
M. Pintelon Roland, Damme
M. Piot Georges, Wanze
M. Pirenne Pierre, Liège
M. Piron Jacques, Binche
M. Planckaert Freddy, Roulers
M. Planckaert Jean, Courtrai
M. Plantefever José, Wervik
M. Platteeuw Eddy, Poperinge
M. Plenevaux André, Namur
Mme Plisnier Martine, Manage
M. Plovie Christian, Courtrai
M. Plusquin Jean, Fourons
M. Pluym Dirk, Boechout
M. Polfliet Luc, Anzegem
M. Pollart Jacques, Binche
M. Polome Jacques, Thuin
M. Ponce Léon, Braine-le-Comte
M. Poncette Jean, Chaudfontaine
M. Pools Jean, Grammont
M. Popeye Eric, Ostende
M. Popovic Lazar, Bruxelles
Mme Poppe Jeanine, La Hulpe
M. Poppe Ronan, Saint-Nicolas
M. Possemiers Willy, Malines
Mme Posypajlo Nadia, Seraing
M. Potty Guy, Seraing
M. Pouliart Jean, Ecaussinnes
M. Pouliart Rudolf, Ternat
M. Praet Francis, Bruxelles
M. Prevost Guy, Erquelinnes
Mme Prevot Marie, Nandrin
M. Primatel Luigi, Durbuy
Mme Proesmans Laurette, Tongres
Mme Proost Christiane, Zoersel
M. Proost Victor, Anvers
M. Punie André, Bilzen
M. Put Marcel, Beringen
M. Puttemans Joseph, Evere
Mme Pypops Françoise, Waremme
M. Quattrocchi Prospero, Saint-Nicolas
M. Quertinmont Jean, Berchem-Sainte-Agathe
Mme Quintens Erna, Oudenburg
Mme Quisquater Nicole, Termonde
M. Quoidbach Maurice, Herve
M. Raboz André, Wanze
M. Radelet Fredy, Seraing
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De heer Raemdonck Marc, Waver
De heer Raes Cyrille, Sint-Lievens-Houtem
De heer Raick Claude, Luik
Mevr. Rajkovic Anka, Grâce-Hollogne
Mevr. Raman Marleen, Wetteren
De heer Ramard Patrick, Anzegem
De heer Ramman Roland, Oudenburg
De heer Rasseneur Daniel, Manage
De heer Rau Roger, Oostende
Mevr. Rauwers Martine, Doornik
De heer Rawoe Etienne, Assenede
De heer Rbibi Larbi, Vorst
De heer Rebts Jacques, Manage
Mevr. Redant Godelieve, Erpe-Mere
Mevr. Reggers Jacqueline, Oupeye
De heer Reghem Freddy, Bergen
De heer Reghem Jean, Bergen
De heer Reichert Jean, Oostende
De heer Renaers Ghislain, Gingelom
De heer Renard Willy, Villers-le-Bouillet
De heer Renaud Raymond, La Louvière
De heer Renier Rafael, Izegem
De heer Reniers Daniel, Denderleeuw
De heer Reniers Luc, Charleroi
De heer Renkin Patrick, Flémalle
De heer Renkin Serge, Seraing
De heer Renson Francis, Amay
De heer Renty Francis, Seraing
De heer Renuart Georges, Bergen
Mevr. Respelier Christiane, Sint-Jans-Molenbeek
De heer Restivo Giorgio, Heers
De heer Reyter Bernard, Ottignies-Louvain-la-Neuve
De heer Rindin Christian, Nijvel
De heer Robert Jean, Waver
De heer Rock Jean, Zinnik
De heer Roegiers Marc, Evergem
De heer Roegiers Walter, Evergem
De heer Roelandt Dirk, Aalst
De heer Roelants François, Grimbergen
De heer Roels Hubert, Laarne
De heer Roels Rony, Lokeren
Mevr. Roggeman Paulette, Galmaarden
De heer Roggemans Robert, Mechelen
De heer Rogiers Joannes, Antwerpen
Mevr. Rombaut Magda, Dendermonde
De heer Rombaut Paul, Antwerpen
De heer Rombauts Claude, Seraing
De heer Rombout Walter, Zelzate
De heer Rombouts François, Duffel
De heer Roncato Antonio, Flémalle
De heer Ronchetti Agostino, Flémalle
De heer Rondeaux Jean, Dinant
De heer Ronsmans Christian, Oostende
De heer Rooms Achiel, Oostende
De heer Roosen Koenraad, Antwerpen
De heer Roosens Jean, Charleroi
De heer Roosens Oscar, Edingen
De heer Rose Godfried, Pont-à-Celles
De heer Rosseel Ronald, De Panne
De heer Rossius Claude, Chaudfontaine
Mevr. Rottiers Annie, Laarne
De heer Rouart Philippe, Fosses-la-Ville
De heer Rousseau Robert, Durbuy
De heer Rousseaux Roger, Charleroi
De heer Routtiau Jean, Seraing

M. Raemdonck Marc, Wavre
M. Raes Cyrille, Sint-Lievens-Houtem
M. Raick Claude, Liège
Mme Rajkovic Anka, Grâce-Hollogne
Mme Raman Marleen, Wetteren
M. Ramard Patrick, Anzegem
M. Ramman Roland, Oudenburg
M. Rasseneur Daniel, Manage
M. Rau Roger, Ostende
Mme Rauwers Martine, Tournai
M. Rawoe Etienne, Assenede
M. Rbibi Larbi, Forest
M. Rebts Jacques, Manage
Mme Redant Godelieve, Erpe-Mere
Mme Reggers Jacqueline, Oupeye
M. Reghem Freddy, Mons
M. Reghem Jean, Mons
M. Reichert Jean, Ostende
M. Renaers Ghislain, Gingelom
M. Renard Willy, Villers-le-Bouillet
M. Renaud Raymond, La Louvière
M. Renier Rafael, Izegem
M. Reniers Daniel, Denderleeuw
M. Reniers Luc, Charleroi
M. Renkin Patrick, Flémalle
M. Renkin Serge, Seraing
M. Renson Francis, Amay
M. Renty Francis, Seraing
M. Renuart Georges, Mons
Mme Respelier Christiane, Molenbeek-Saint-Jean
M. Restivo Giorgio, Heers
M. Reyter Bernard, Ottignies-Louvain-la-Neuve
M. Rindin Christian, Nivelles
M. Robert Jean, Wavre
M. Rock Jean, Soignies
M. Roegiers Marc, Evergem
M. Roegiers Walter, Evergem
M. Roelandt Dirk, Alost
M. Roelants François, Grimbergen
M. Roels Hubert, Laarne
M. Roels Rony, Lokeren
Mme Roggeman Paulette, Gammerages
M. Roggemans Robert, Malines
M. Rogiers Joannes, Anvers
Mme Rombaut Magda, Termonde
M. Rombaut Paul, Anvers
M. Rombauts Claude, Seraing
M. Rombout Walter, Zelzate
M. Rombouts François, Duffel
M. Roncato Antonio, Flémalle
M. Ronchetti Agostino, Flémalle
M. Rondeaux Jean, Dinant
M. Ronsmans Christian, Ostende
M. Rooms Achiel, Ostende
M. Roosen Koenraad, Anvers
M. Roosens Jean, Charleroi
M. Roosens Oscar, Enghien
M. Rose Godfried, Pont-à-Celles
M. Rosseel Ronald, La Panne
M. Rossius Claude, Chaudfontaine
Mme Rottiers Annie, Laarne
M. Rouart Philippe, Fosses-la-Ville
M. Rousseau Robert, Durbuy
M. Rousseaux Roger, Charleroi
M. Routtiau Jean, Seraing
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De heer Royet Hervé, Gerpinnes
De heer Rul Hans, Gent
Mevr. Rullens Nicole, Gent
Mevr. Rusalen Maria, Seraing
De heer Ruyssinck Albert, Sint-Niklaas
De heer Ruytings Henri, Boom
De heer Rykaert Constant, Anderlecht
De heer Rysman Johan, Waregem
Mevr. Sablon Danielle, Rixensart
De heer Salmon Philippe, Bever
De heer Samaey Wilfried, Menen
De heer Samson Rudy, Lede
Mevr. Sandrap Marie, Waregem
De heer Sandron Jean, Chaudfontaine
De heer Sansens Jean, Willebroek
De heer Santis Georges, Watermaal-Bosvoorde
Mevr. Santy Christine, Menen
De heer Saucin Jacques, Eigenbrakel
De heer Sauvage Raymond, Fontaine-l’Evêque
De heer Savary Claude, Schaarbeek
De heer Savelberg Hubert, Hervé
De heer Scalia Antonio, Saint-Nicolas
De heer Scarabaggio Nicola, Fontaine-l’Evêque
De heer Scarpinati Ignazio, Neupré
De heer Scelfo Angelo, Ans
De heer Schaek Willy, Meulebeke
Mevr. Schalck Emilienne, Jette
De heer Schauvaerts Edmond, Kampenhout
De heer Scheepmans Philippe, Charleroi
Mevr. Scheerlinck Rita, Haaltert
De heer Scheffert Jean, Luik
De heer Scheibal Wolfgang, Grâce-Hollogne
De heer Schepens Robert, Sint-Lievens-Houtem
De heer Scherpenbergs Michel, Saint-Nicolas
De heer Schietgat André, Kuurne
De heer Schmitz Rudy, Seraing
De heer Schoeters Alfons, Schoten
De heer Schoeters Franciscus, Antwerpen
De heer Schollaert Ronald, Geraardsbergen
De heer Schols Erik, Kontich
De heer Schoonaert Wilfried, Diepenbeek
De heer Schoonjans Marcel, Ninove
De heer Schoovaerts Jozef, Diksmuide
De heer Schoovaerts Laurent, Bonheiden
De heer Schots Jean, Anderlecht
De heer Schreck Daniel, Seraing
De heer Schreurs André, Charleroi
Mevr. Schryvers Christiane, Schoten
Mej. Schwalen Anna, Baelen
De heer Schwarz Louis, Antwerpen
De heer Schyns Edmond, Thimister-Clermont
Mevr. Schyns Vivian, Fléron
De heer Scolas Jean, Namen
De heer Scoyer Jean, Herentals
Mevr. Scutenaire Eliane, Sint-Lambrechts-Woluwe
De heer Sebregts Marc, Nijlen
De heer Seeuws Jacques, Wemmel
De heer Segers René, Roosdaal
De heer Segers Walter, Arendonk
Mevr. Seldeslachts Odile, Leuven
Mevr. Sels Marie, Saint-Nicolas
De heer Sempo André, Charleroi
De heer Serie Rudiger, Assenede
De heer Serru Eddy, Oostende
De heer Servaes Claude, Nandrin

M. Royet Hervé, Gerpinnes
M. Rul Hans, Gand
Mme Rullens Nicole, Gand
Mme Rusalen Maria, Seraing
M. Ruyssinck Albert, Saint-Nicolas
M. Ruytings Henri, Boom
M. Rykaert Constant, Anderlecht
M. Rysman Johan, Waregem
Mme Sablon Danielle, Rixensart
M. Salmon Philippe, Bièvene
M. Samaey Wilfried, Menin
M. Samson Rudy, Lede
Mme Sandrap Marie, Waregem
M. Sandron Jean, Chaudfontaine
M. Sansens Jean, Willebroek
M. Santis Georges, Watermael-Boitsfort
Mme Santy Christine, Menin
M. Saucin Jacques, Braine-l’Alleud
M. Sauvage Raymond, Fontaine-l’Evêque
M. Savary Claude, Schaerbeek
M. Savelberg Hubert, Hervé
M. Scalia Antonio, Saint-Nicolas
M. Scarabaggio Nicola, Fontaine-l’Evêque
M. Scarpinati Ignazio, Neupré
M. Scelfo Angelo, Ans
M. Schaek Willy, Meulebeke
Mme Schalck Emilienne, Jette
M. Schauvaerts Edmond, Kampenhout
M. Scheepmans Philippe, Charleroi
Mme Scheerlinck Rita, Haaltert
M. Scheffert Jean, Liège
M. Scheibal Wolfgang, Grâce-Hollogne
M. Schepens Robert, Sint-Lievens-Houtem
M. Scherpenbergs Michel, Saint-Nicolas
M. Schietgat André, Kuurne
M. Schmitz Rudy, Seraing
M. Schoeters Alfons, Schoten
M. Schoeters Franciscus, Anvers
M. Schollaert Ronald, Grammont
M. Schols Erik, Kontich
M. Schoonaert Wilfried, Diepenbeek
M. Schoonjans Marcel, Ninove
M. Schoovaerts Jozef, Dixmude
M. Schoovaerts Laurent, Bonheiden
M. Schots Jean, Anderlecht
M. Schreck Daniel, Seraing
M. Schreurs André, Charleroi
Mme Schryvers Christiane, Schoten
Mlle Schwalen Anna, Baelen
M. Schwarz Louis, Anvers
M. Schyns Edmond, Thimister-Clermont
Mme Schyns Vivian, Fléron
M. Scolas Jean, Namur
M. Scoyer Jean, Herentals
Mme Scutenaire Eliane, Woluwé-Saint-Lambert
M. Sebregts Marc, Nijlen
M. Seeuws Jacques, Wemmel
M. Segers René, Roosdaal
M. Segers Walter, Arendonk
Mme Seldeslachts Odile, Louvain
Mme Sels Marie, Saint-Nicolas
M. Sempo André, Charleroi
M. Serie Rudiger, Assenede
M. Serru Eddy, Ostende
M. Servaes Claude, Nandrin
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Mevr. Servais Danielle, Chaudfontaine
Mevr. Servranckx Alberte, Herent
Mevr. Sevrain Maryse, Flémalle
Mevr. Seynaeve Bernadette, Anderlecht
Mevr. Seynaeve Greta, Izegem
Mevr. Seynaeve Marleen, Wetteren
De heer Seys Philip, Zottegem
De heer Sfoggia Jean, Ans
Mevr. Simal Joseline, Faimes
De heer Simon Alain, Ukkel
De heer Simon Christian, Namen
De heer Ska Georges, Seraing
De heer Slabbinck Rafael, Brugge
Mevr. Slaes Marie, Schaarbeek
De heer Sleeuwaert Pierre, Wetteren
De heer Slock Alain, Vorst
De heer Slock Willy, Lovendegem
De heer Smarrella Valter, Villers-le-Bouillet
De heer Smet Johny, Lokeren
De heer Smet Marc, Oostende
De heer Smet Maurice, Zwijndrecht
Mevr. Smets Florentine, Vilvoorde
De heer Smets Gilbert, Sint-Katelijne-Waver
De heer Smets René, Heist-op-den-Berg
De heer Smeulders Raymond, Begijnendijk
De heer Smits Guy, Steenokkerzeel
Mevr. Snackaert Josianne, Ukkel
De heer Snauwaert Jean, Oostende
Mej. Snoeckx Myriam, Sint-Gillis
De heer Somers Gilbert, Antwerpen
De heer Soreyn Regy, Deinze
De heer Soudyn Paul, Keerbergen
De heer Soumoy Daniel, Doische
Mevr. Soyez Marie, Ninove
Mevr. Spanoghe Maria, Kortrijk
Mevr. Spelte Ginette, Oupeye
De heer Spika Ivan, Kapellen
De heer Spitoni Adelmo, Trooz
De heer Spolspoel Augustin, Lier
Mevr. Spolspoel Jeanne, Vilvoorde
De heer Spranghers Luc, Zwalm
Mevr. Stachow Danielle, Floreffe
De heer Staes Marc, Beerse
De heer Staes Roger, Retie
De heer Stafford Marcel, Oostende
De heer Stalmans Christian, Fléron
De heer Standaert Idesbald, Deerlijk
Mevr. Stapelle Christiane, Waver
Mevr. Steels Maria, Lokeren
De heer Steeman Herman, Lede
De heer Steeman Raphael, Sint-Niklaas
De heer Steffens Jean, Châtelet
De heer Sterkens Walter, Zoersel
De heer Sternotte Michel, Jette
De heer Stevart Roger, Comblain-au-Pont
Mevr. Stevens Anne, Jalhay
Mevr. Stevens Myriam, Antwerpen
De heer Stievenart Willy, Charleroi
Mevr. Stijlemans Rita, Ternat
De heer Stille Nicolas, Flémalle
De heer Stilmant Jean, Walcourt
De heer Stock Yvan, Verviers
De heer Stockman Martin, Waarschoot
De heer Stockx Georges, Mechelen
Mevr. Stragier Christiane, Duffel

Mme Servais Danielle, Chaudfontaine
Mme Servranckx Alberte, Herent
Mme Sevrain Maryse, Flémalle
Mme Seynaeve Bernadette, Anderlecht
Mme Seynaeve Greta, Izegem
Mme Seynaeve Marleen, Wetteren
M. Seys Philip, Zottegem
M. Sfoggia Jean, Ans
Mme Simal Joseline, Faimes
M. Simon Alain, Uccle
M. Simon Christian, Namur
M. Ska Georges, Seraing
M. Slabbinck Rafael, Bruges
Mme Slaes Marie, Schaerbeek
M. Sleeuwaert Pierre, Wetteren
M. Slock Alain, Forest
M. Slock Willy, Lovendegem
M. Smarrella Valter, Villers-le-Bouillet
M. Smet Johny, Lokeren
M. Smet Marc, Ostende
M. Smet Maurice, Zwijndrecht
Mme Smets Florentine, Vilvorde
M. Smets Gilbert, Sint-Katelijne-Waver
M. Smets René, Heist-op-den-Berg
M. Smeulders Raymond, Begijnendijk
M. Smits Guy, Steenokkerzeel
Mme Snackaert Josianne, Uccle
M. Snauwaert Jean, Ostende
Mlle Snoeckx Myriam, Saint-Gilles
M. Somers Gilbert, Anvers
M. Soreyn Regy, Deinze
M. Soudyn Paul, Keerbergen
M. Soumoy Daniel, Doische
Mme Soyez Marie, Ninove
Mme Spanoghe Maria, Courtrai
Mme Spelte Ginette, Oupeye
M. Spika Ivan, Kapellen
M. Spitoni Adelmo, Trooz
M. Spolspoel Augustin, Lierre
Mme Spolspoel Jeanne, Vilvorde
M. Spranghers Luc, Zwalm
Mme Stachow Danielle, Floreffe
M. Staes Marc, Beerse
M. Staes Roger, Retie
M. Stafford Marcel, Ostende
M. Stalmans Christian, Fléron
M. Standaert Idesbald, Deerlijk
Mme Stapelle Christiane, Wavre
Mme Steels Maria, Lokeren
M. Steeman Herman, Lede
M. Steeman Raphael, Saint-Nicolas
M. Steffens Jean, Châtelet
M. Sterkens Walter, Zoersel
M. Sternotte Michel, Jette
M. Stevart Roger, Comblain-au-Pont
Mme Stevens Anne, Jalhay
Mme Stevens Myriam, Anvers
M. Stievenart Willy, Charleroi
Mme Stijlemans Rita, Ternat
M. Stille Nicolas, Flémalle
M. Stilmant Jean, Walcourt
M. Stock Yvan, Verviers
M. Stockman Martin, Waarschoot
M. Stockx Georges, Malines
Mme Stragier Christiane, Duffel
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De heer Stramare Ubaldo, Seraing
De heer Strijkers Joseph, As
Mevr. Stroobant Marcella, Herne
Mevr. Stroobants Yvette, Tervuren
De heer Struyven Jean, Gerpinnes
De heer Strypens Lucien, Melle
De heer Swennen Jacques, Wezet
De heer Swerts Ludo, Mol
Mevr. Swijnen Hilda, Antwerpen
De heer Swinnen Frans, Mechelen
De heer Sys André, Koekelare
De heer Taelman Luc, Anzegem
De heer Talon Xavier, Waver
De heer Taminiau Jean, Tubeke
De heer Tange Gilbert, Oostkamp
De heer Taquin Jean, Charleroi
Mevr. Targez Chantal, Andenne
De heer Tate Willy, Florenville
De heer Tavolieri Bruno, Flémalle
De heer Tayenne René, Mettet
De heer Teck Marcel, Puurs
De heer Tedesco Placido, Grâce-Hollogne
Mevr. Teirlinck Martine, Kortrijk
Mevr. Temmerman Rita, Stabroek
Mevr. Temmermans Monique, Antwerpen
De heer Tesner Jean, Boussu
De heer Testa Maurizio, Saint-Nicolas
De heer Testaert Yves, Halle
De heer Testelmans Willy, Olen
De heer Theate Marcel, Saint-Nicolas
De heer Therasse Christian, Zinnik
De heer Therry Christiaan, Kortrijk
De heer Theunis Marcel, Heusden-Zolder
De heer Theuwen François, Lommel
De heer Thielens Jacques, Seraing
De heer Thienpont Jean, Antwerpen
De heer Thijs Boudewijn, Lanaken
Mevr. Thimister Claudette, Aarlen
Mevr. Thirion Christiane, Dilbeek
De heer Thirion Edmond, Farciennes
De heer Thirion Jean, Blegny
De heer Thiry Jacques, Dalhem
De heer Thomas Fredy, Zoutleeuw
De heer Thys Jean, Fleurus
De heer Thys Louis, Wezet
De heer Tielemans Jan, Antwerpen
De heer Tilquin André, Charleroi
De heer Timmers Jozef, Balen
De heer Tirlo Willy, Zaventem
De heer Tomasetig Jean, Seraing
De heer Tomelin Aldo, Luik
Mej. Tomson Paulette, Luik
De heer Tonon Maurice, Seraing
Mevr. Torbeyns Anne, Tielt-Winge
Mevr. Tournois Nicole, Doornik
De heer Toussaint André, Etalle
De heer Toussaint Jacques, Fleurus
De heer Trap Alain, Oudergem
De heer Trznadel Martin, Neupré
Mevr. Tubenko Anna, Wanze
De heer Tutelaire Claude, Oudergem
De heer Tuybens Marcel, Zottegem
Mej. Tuytschaever Cecile, Gent
De heer Tytens Alain, Rebecq
Mevr. Urbain Nadine, Eigenbrakel

M. Stramare Ubaldo, Seraing
M. Strijkers Joseph, As
Mme Stroobant Marcella, Herne
Mme Stroobants Yvette, Tervuren
M. Struyven Jean, Gerpinnes
M. Strypens Lucien, Melle
M. Swennen Jacques, Visé
M. Swerts Ludo, Mol
Mme Swijnen Hilda, Anvers
M. Swinnen Frans, Malines
M. Sys André, Koekelare
M. Taelman Luc, Anzegem
M. Talon Xavier, Wavre
M. Taminiau Jean, Tubize
M. Tange Gilbert, Oostkamp
M. Taquin Jean, Charleroi
Mme Targez Chantal, Andenne
M. Tate Willy, Florenville
M. Tavolieri Bruno, Flémalle
M. Tayenne René, Mettet
M. Teck Marcel, Puurs
M. Tedesco Placido, Grâce-Hollogne
Mme Teirlinck Martine, Courtrai
Mme Temmerman Rita, Stabroek
Mme Temmermans Monique, Anvers
M. Tesner Jean, Boussu
M. Testa Maurizio, Saint-Nicolas
M. Testaert Yves, Hal
M. Testelmans Willy, Olen
M. Theate Marcel, Saint-Nicolas
M. Therasse Christian, Soignies
M. Therry Christiaan, Courtrai
M. Theunis Marcel, Heusden-Zolder
M. Theuwen François, Lommel
M. Thielens Jacques, Seraing
M. Thienpont Jean, Anvers
M. Thijs Boudewijn, Lanaken
Mme Thimister Claudette, Arlon
Mme Thirion Christiane, Dilbeek
M. Thirion Edmond, Farciennes
M. Thirion Jean, Blegny
M. Thiry Jacques, Dalhem
M. Thomas Fredy, Léau
M. Thys Jean, Fleurus
M. Thys Louis, Visé
M. Tielemans Jan, Anvers
M. Tilquin André, Charleroi
M. Timmers Jozef, Balen
M. Tirlo Willy, Zaventem
M. Tomasetig Jean, Seraing
M. Tomelin Aldo, Liège
Mlle Tomson Paulette, Liège
M. Tonon Maurice, Seraing
Mme Torbeyns Anne, Tielt-Winge
Mme Tournois Nicole, Tournai
M. Toussaint André, Etalle
M. Toussaint Jacques, Fleurus
M. Trap Alain, Auderghem
M. Trznadel Martin, Neupré
Mme Tubenko Anna, Wanze
M. Tutelaire Claude, Auderghem
M. Tuybens Marcel, Zottegem
Mlle Tuytschaever Cecile, Gand
M. Tytens Alain, Rebecq
Mme Urbain Nadine, Braine-l’Alleud
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De heer Urbain Philippe, Binche
Mevr. Vaassen Mireille, Fléron
De heer Vaes Albert, Sint-Truiden
Mevr. Vaessen Jeanne, Soumagne
De heer Vafidis Constantinos, Luik
De heer Vafidis Michail, Luik
De heer Valkenborgh Herman, Stabroek
Mevr. Van Achten Rita, Leuven
De heer Van Aerschot Joseph, Niel
De heer Van Aerschot Martin, Antwerpen
De heer Van Aert Léo, Brasschaat
De heer Van Bael Maria, Leopoldsburg
De heer Van Berghen Marc, Beveren
De heer Van Boxel Alfons, Kampenhout
De heer Van Brabant Joseph, Lessen
De heer Van Brakel Marc, Ternat
Mevr. Van Breedam Christiana, Sint-Amands
De heer Van Bruyssel Paul, Willebroek
De heer Van Caet Jean, La Louvière
De heer Van Calenberg Valere, Laarne
De heer Van Cammeren Willy, Beveren
De heer Van Canneyt Guido, Gent
De heer Van Cauwenberge Luc, Zottegem
De heer Van Colen Daniel, Oostrozebeke
De heer Van Daele Hans, Aalter
De heer Van Daele Willy, Torhout
De heer Van Damme Gilbert, Diksmuide
De heer Van Damme Luc, Aalst
De heer Van Damme Robert, Zoutleeuw
Mevr. Van De Gucht Jacqueline, Sint-Pieters-Leeuw
De heer Van De Leest Paul, Zwijndrecht
De heer Van De Paar Jozef, Mol
De heer Van De Perre Roger, Beveren
De heer Van De Perre Walter, Zwalm
De heer Van De Reyd Gustaaf, Balen
De heer Van De Sanden Eddy, Antwerpen
De heer Van De Sompel Guy, Sint-Niklaas
Mevr. Van De Sompel Nancy, Gent
Mevr. Van De Steene Bernise, Aalter
Mevr. Van De Sype Rita, Oosterzele
De heer Van De Velde Willy, Aalst
De heer Van De Voorde Freddy, Schelle
De heer Van De Wal Fernand, Antwerpen
De heer Van De Walle Etienne, Evergem
De heer Van Den Abeele Jean, Ronse
De heer Van Den Bergh Hubert, Vilvoorde
De heer Van Den Bergh Jean, Antwerpen
De heer Van Den Berghe Etienne, Antwerpen
De heer Van Den Bossche Antoine, Zelzate
De heer Van Den Bossche Marc, Liedekerke
De heer Van Den Brande John, Herzele
De heer Van Den Brande Ludo, Antwerpen
Mevr. Van Den Bremt Micheline, Ninove
De heer Van Den Broeck Hugo, Lille
De heer Van Den Broeck Jozef, Nijlen
De heer Van Den Broeck Léo, Ravels
Mevr. Van Den Bulcke Marie, Zwalm
De heer Van Den Eycken Michel, Geraardsbergen
De heer Van Den Heuvel Herman, Edegem
Mevr. Van Den Heuvel Nicole, Mortsel
De heer Van Den Hove Luc, Kampenhout
De heer Van Der Auwera Victor, Lint
De heer Van Der Borgt Raymond, Mol
De heer Van Der Burght Willy, Evergem
De heer Van Der Gucht Herman, De Panne

M. Urbain Philippe, Binche
Mme Vaassen Mireille, Fléron
M. Vaes Albert, Saint-Trond
Mme Vaessen Jeanne, Soumagne
M. Vafidis Constantinos, Liège
M. Vafidis Michail, Liège
M. Valkenborgh Herman, Stabroek
Mme Van Achten Rita, Louvain
M. Van Aerschot Joseph, Niel
M. Van Aerschot Martin, Anvers
M. Van Aert Léo, Brasschaat
M. Van Bael Maria, Bourg-Léopold
M. Van Berghen Marc, Beveren
M. Van Boxel Alfons, Kampenhout
M. Van Brabant Joseph, Lessines
M. Van Brakel Marc, Ternat
Mme Van Breedam Christiana, Sint-Amands
M. Van Bruyssel Paul, Willebroek
M. Van Caet Jean, La Louvière
M. Van Calenberg Valere, Laarne
M. Van Cammeren Willy, Beveren
M. Van Canneyt Guido, Gand
M. Van Cauwenberge Luc, Zottegem
M. Van Colen Daniel, Oostrozebeke
M. Van Daele Hans, Aalter
M. Van Daele Willy, Torhout
M. Van Damme Gilbert, Dixmude
M. Van Damme Luc, Alost
M. Van Damme Robert, Léau
Mme Van De Gucht Jacqueline, Sint-Pieters-Leeuw
M. Van De Leest Paul, Zwijndrecht
M. Van De Paar Jozef, Mol
M. Van De Perre Roger, Beveren
M. Van De Perre Walter, Zwalm
M. Van De Reyd Gustaaf, Balen
M. Van De Sanden Eddy, Anvers
M. Van De Sompel Guy, Saint-Nicolas
Mme Van De Sompel Nancy, Gand
Mme Van De Steene Bernise, Aalter
Mme Van De Sype Rita, Oosterzele
M. Van De Velde Willy, Alost
M. Van De Voorde Freddy, Schelle
M. Van De Wal Fernand, Anvers
M. Van De Walle Etienne, Evergem
M. Van Den Abeele Jean, Renaix
M. Van Den Bergh Hubert, Vilvorde
M. Van Den Bergh Jean, Anvers
M. Van Den Berghe Etienne, Anvers
M. Van Den Bossche Antoine, Zelzate
M. Van Den Bossche Marc, Liedekerke
M. Van Den Brande John, Herzele
M. Van Den Brande Ludo, Anvers
Mme Van Den Bremt Micheline, Ninove
M. Van Den Broeck Hugo, Lille
M. Van Den Broeck Jozef, Nijlen
M. Van Den Broeck Léo, Ravels
Mme Van Den Bulcke Marie, Zwalm
M. Van Den Eycken Michel, Grammont
M. Van Den Heuvel Herman, Edegem
Mme Van Den Heuvel Nicole, Mortsel
M. Van Den Hove Luc, Kampenhout
M. Van Der Auwera Victor, Lint
M. Van Der Borgt Raymond, Mol
M. Van Der Burght Willy, Evergem
M. Van Der Gucht Herman, La Panne
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De heer Van Der Haegen Rafael, Geraardsbergen
De heer Van Der Haert Pierre, Evergem
Mevr. Van Der Linden Christiane, Gent
De heer Van Der Linden Johan, Evergem
De heer Van Der Plancken Hendrik, Rumst
Mevr. Van Der Putten Gisèle, Geraardsbergen
De heer Van Der Stock Eddy, Haaltert
De heer Van Der Veken Ronnie, Sint-Katelijne-Waver
De heer Van Der Voorde Theophiel, Dilbeek
De heer Van Dessel Jean, Heist-op-den-Berg
De heer Van Dingenen August, Zandhoven
Mevr. Van Dingenen Maria, Westerlo
De heer Van Droogenbroeck Pierre, Ninove
De heer Van Durme Joris, Wichelen
De heer Van Dyck Jozef, Antwerpen
Mevr. Van Dyck Suzanne, Antwerpen
De heer Van Eenaeme Urbain, Gent
De heer Van Eester Paul, Kontich
De heer Van Elsacker Johan, Antwerpen
De heer Van Espen Julien, Châtelet
Mevr. Van Gansbeke Huguette, Blankenberge
De heer Van Geert Wilfried, Sint-Niklaas
Mevr. Van Genechten Jeannette, Brecht
De heer Van Gheel Robert, Zottegem
De heer Van Goethem Leon, Dendermonde
Mevr. Van Goethem Maria, Gent
De heer Van Goethem Pierre, Antwerpen
De heer Van Goethem William, Laakdal
De heer Van Grimberge Eduard, Antwerpen
De heer Van Gucht Luc, Hamme
De heer Van Gyseghem Jacques, Ronse
De heer Van Haecke Jacky, Kampenhout
Mevr. Van Hauwermeiren Godelieve, Dendermonde
Mevr. Van Hauwermeiren Monique, Melle
De heer Van Hemel Emmanuel, Lille
De heer Van Herrewegen Roger, Dendermonde
De heer Van Heucke Gilbert, Kaprijke
De heer Van Heurck Karel, Nijlen
De heer Van Hijfte Octaaf, Wachtebeke
De heer Van Hoecke Willem, Berlare
De heer Van Hoegaerden Freddy, Eeklo
Mevr. Van Holderbeke Linda, Eeklo
Mevr. Van Hoof Viviane, Ramillies
De heer Van Hoof Willy, Schoten
Mevr. Van Hove Nicole, Antwerpen
De heer Van Hove Paul, Herentals
De heer Van Hove Robert, Amay
De heer Van Huyck Frans, Mechelen
De heer Van Innis Emmanuel, Sint-Pieters-Woluwe
De heer Van Iseghem Rudy, Kontich
De heer Van Kerckhove Patrick, Gent
De heer Van Kerckhoven Frans, Mechelen
De heer Van Kerkhove Matty, Evergem
De heer Van Landeghem Freddy, Beveren
De heer Van Landuyt Henri, Sint-Pieters-Leeuw
De heer Van Leemput Roger, Zandhoven
De heer Van Leeuw Guido, Drogenbos
De heer Van Linden Hugo, Rumst
Mevr. Van Lint Nicole, Zemst
De heer Van Lissum Armand, Antwerpen
Mevr. Van Lommel Cecilia, Meerhout
Mevr. Van Londersele Marie, Denderleeuw
Mevr. Van Loo Marie, Sint-Agatha-Berchem
De heer Van Loock Richard, Antwerpen
De heer Van Loon Albert, Merksplas

M. Van Der Haegen Rafael, Grammont
M. Van Der Haert Pierre, Evergem
Mme Van Der Linden Christiane, Gand
M. Van Der Linden Johan, Evergem
M. Van Der Plancken Hendrik, Rumst
Mme Van Der Putten Gisèle, Grammont
M. Van Der Stock Eddy, Haaltert
M. Van Der Veken Ronnie, Sint-Katelijne-Waver
M. Van Der Voorde Theophiel, Dilbeek
M. Van Dessel Jean, Heist-op-den-Berg
M. Van Dingenen August, Zandhoven
Mme Van Dingenen Maria, Westerlo
M. Van Droogenbroeck Pierre, Ninove
M. Van Durme Joris, Wichelen
M. Van Dyck Jozef, Anvers
Mme Van Dyck Suzanne, Anvers
M. Van Eenaeme Urbain, Gand
M. Van Eester Paul, Kontich
M. Van Elsacker Johan, Anvers
M. Van Espen Julien, Châtelet
Mme Van Gansbeke Huguette, Blankenberge
M. Van Geert Wilfried, Saint-Nicolas
Mme Van Genechten Jeannette, Brecht
M. Van Gheel Robert, Zottegem
M. Van Goethem Leon, Termonde
Mme Van Goethem Maria, Gand
M. Van Goethem Pierre, Anvers
M. Van Goethem William, Laakdal
M. Van Grimberge Eduard, Anvers
M. Van Gucht Luc, Hamme
M. Van Gyseghem Jacques, Renaix
M. Van Haecke Jacky, Kampenhout
Mme Van Hauwermeiren Godelieve, Termonde
Mme Van Hauwermeiren Monique, Melle
M. Van Hemel Emmanuel, Lille
M. Van Herrewegen Roger, Termonde
M. Van Heucke Gilbert, Kaprijke
M. Van Heurck Karel, Nijlen
M. Van Hijfte Octaaf, Wachtebeke
M. Van Hoecke Willem, Berlare
M. Van Hoegaerden Freddy, Eeklo
Mme Van Holderbeke Linda, Eeklo
Mme Van Hoof Viviane, Ramillies
M. Van Hoof Willy, Schoten
Mme Van Hove Nicole, Anvers
M. Van Hove Paul, Herentals
M. Van Hove Robert, Amay
M. Van Huyck Frans, Malines
M. Van Innis Emmanuel, Woluwe-Saint-Pierre
M. Van Iseghem Rudy, Kontich
M. Van Kerckhove Patrick, Gand
M. Van Kerckhoven Frans, Malines
M. Van Kerkhove Matty, Evergem
M. Van Landeghem Freddy, Beveren
M. Van Landuyt Henri, Sint-Pieters-Leeuw
M. Van Leemput Roger, Zandhoven
M. Van Leeuw Guido, Drogenbos
M. Van Linden Hugo, Rumst
Mme Van Lint Nicole, Zemst
M. Van Lissum Armand, Anvers
Mme Van Lommel Cecilia, Meerhout
Mme Van Londersele Marie, Denderleeuw
Mme Van Loo Marie, Berchem-Sainte-Agathe
M. Van Loock Richard, Anvers
M. Van Loon Albert, Merksplas
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De heer Van Loy Henri, Olen
De heer Van Loy Jozef, Olen
Mevr. Van Loy Renilda, Herentals
Mevr. Van Malderen Jeaninne, Berlare
De heer Van Mellaert Lucien, Lubbeek
De heer Van Neste Roland, Ingelmunster
De heer Van Nevel Herman, Gent
Mevr. Van Neyghem Diane, Aalst
De heer Van Nieuwenhove Walter, Erpe-Mere
De heer Van Noppen Jean, Halle
De heer Van Nuffelen Willy, Borsbeek
De heer Van Nylen Ludovicus, Lier
De heer Van Oevelen Willy, Antwerpen
De heer Van Opstal Frederik, Scherpenheuvel-Zichem
De heer Van Overmeire Marc, Pepingen
De heer Van Oycke Guy, Schaarbeek
De heer Van Pamel Lucien, Kortrijk
De heer Van Pelt Willy, Vorselaar
De heer Van Poucke Rudy, Brugge
De heer Van Puymbroeck Maurits, Antwerpen
De heer Van Raemdonck Roland, Stekene
De heer Van Rompaey Albert, Tessenderlo
De heer Van Rompay Alfred, Antwerpen
De heer Van Roosbroeck Raymond, Seraing
De heer Van Roosenbroek Jean, Kontich
Mevr. Van Rossen Rita, Ninove
De heer Van Roy René, Brugge
De heer Van Roy Willy, Hemiksem
De heer Van San Freddy, Edegem
De heer Van Schandevijl Raoul, Erpe-Mere
De heer Van Sprengel Willy, Ranst
Mevr. Van Steenberge Margriet, Wetteren
De heer Van Steenberghe Freddy, Leuven
De heer Van Tendeloo Dirk, Ranst
De heer Van Tuykom Patrick, Hannuit
Mevr. Van Ulft Josette, Juprelle
De heer Van Vaerenbergh Michel, Wetteren
De heer Van Vlaenderen Alex, Assenede
De heer Van Vlasselaere Jacques, Seneffe
De heer Van Vossole Roger, Dendermonde
De heer Van Wesemael Henri, Antwerpen
De heer Van Wesemael Johan, Wetteren
De heer Van Weverberg Leon, Opwijk
Mevr. Van Weymeersch Annie, Ronse
Mej. Van Wichelen Christiane, Pepingen
De heer Van Wijmeersch Antoine, Lierde
De heer Van Zinnen Alain, Seraing
De heer Vanaelst Etienne, Knesselare
De heer Vanbrabant Roger, Maaseik
Mevr. Vanclaire Michèle, La Louvière
Mevr. Vancompernolle Françoise, Menen
De heer Vancraybeek Christian, Herstal
De heer Vandaele Dirk, Wevelgem
De heer Vandaele Erwin, Zelzate
De heer Vandaele Patriek, Harelbeke
De heer Vandamme Luc, Ledegem
De heer Vande Woestyne Didier, Moeskroen
De heer Vande Wyngaerde Hubert, Wingene
De heer Vandecasteele Frans, Kortrijk
De heer Vandecasteele Jacques, Lendelede
De heer Vandemaele Noël, Deerlijk
Mevr. Vandemaele Sonja, Zemst
De heer Vandemeulebroeke Dirk, Kortrijk
De heer Vanden Dooren Omer, Lierde
De heer Vandenberghe François, Bredene

M. Van Loy Henri, Olen
M. Van Loy Jozef, Olen
Mme Van Loy Renilda, Herentals
Mme Van Malderen Jeaninne, Berlare
M. Van Mellaert Lucien, Lubbeek
M. Van Neste Roland, Ingelmunster
M. Van Nevel Herman, Gand
Mme Van Neyghem Diane, Alost
M. Van Nieuwenhove Walter, Erpe-Mere
M. Van Noppen Jean, Hal
M. Van Nuffelen Willy, Borsbeek
M. Van Nylen Ludovicus, Lierre
M. Van Oevelen Willy, Anvers
M. Van Opstal Frederik, Montaigu-Zichem
M. Van Overmeire Marc, Pepingen
M. Van Oycke Guy, Schaerbeek
M. Van Pamel Lucien, Courtrai
M. Van Pelt Willy, Vorselaar
M. Van Poucke Rudy, Bruges
M. Van Puymbroeck Maurits, Anvers
M. Van Raemdonck Roland, Stekene
M. Van Rompaey Albert, Tessenderlo
M. Van Rompay Alfred, Anvers
M. Van Roosbroeck Raymond, Seraing
M. Van Roosenbroek Jean, Kontich
Mme Van Rossen Rita, Ninove
M. Van Roy René, Bruges
M. Van Roy Willy, Hemiksem
M. Van San Freddy, Edegem
M. Van Schandevijl Raoul, Erpe-Mere
M. Van Sprengel Willy, Ranst
Mme Van Steenberge Margriet, Wetteren
M. Van Steenberghe Freddy, Louvain
M. Van Tendeloo Dirk, Ranst
M. Van Tuykom Patrick, Hannut
Mme Van Ulft Josette, Juprelle
M. Van Vaerenbergh Michel, Wetteren
M. Van Vlaenderen Alex, Assenede
M. Van Vlasselaere Jacques, Seneffe
M. Van Vossole Roger, Termonde
M. Van Wesemael Henri, Anvers
M. Van Wesemael Johan, Wetteren
M. Van Weverberg Leon, Opwijk
Mme Van Weymeersch Annie, Renaix
Mlle Van Wichelen Christiane, Pepingen
M. Van Wijmeersch Antoine, Lierde
M. Van Zinnen Alain, Seraing
M. Vanaelst Etienne, Knesselare
M. Vanbrabant Roger, Maaseik
Mme Vanclaire Michèle, La Louvière
Mme Vancompernolle Françoise, Menin
M. Vancraybeek Christian, Herstal
M. Vandaele Dirk, Wevelgem
M. Vandaele Erwin, Zelzate
M. Vandaele Patriek, Harelbeke
M. Vandamme Luc, Ledegem
M. Vande Woestyne Didier, Mouscron
M. Vande Wyngaerde Hubert, Wingene
M. Vandecasteele Frans, Courtrai
M. Vandecasteele Jacques, Lendelede
M. Vandemaele Noël, Deerlijk
Mme Vandemaele Sonja, Zemst
M. Vandemeulebroeke Dirk, Courtrai
M. Vanden Dooren Omer, Lierde
M. Vandenberghe François, Bredene
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De heer Vandenberghe Raphael, Kortrijk
Mevr. Vandenbosch Jenny, Linter
De heer Vandenbosch Michel, Saint-Georges-sur-Meuse
Mevr. Vandenbussche Ingrid, Kortemark
Mevr. Vandenheede Josiane, Pont-à-Celles
De heer Vandensande Kamiel, Haacht
Mevr. Vander Elst Nadine, Zaventem
De heer Vander Eyken Jean, Neupré
Mevr. Vander Heyden Jeannine, Temse
De heer Vander Linden René, Zingem
De heer Vander Maren Bruno, La Louvière
De heer Vander Meulen Jacques, Châtelet
De heer Vanderbeken Eric, Zwevegem
De heer Vandergoten Omer, Overijse
De heer Vanderhaeghen Roger, Eigenbrakel
De heer Vanderhoydonks Henricus, Lommel
De heer Vanderlinden Didier, Nijvel
Mevr. Vandermeulen Anne, Overijse
De heer Vanderose Claude, Charleroi
De heer Vandersmissen Jean, Halle
De heer Vandervorst Werner, Amay
De heer Vandevelde Daniel, Tienen
De heer Vandevelde Gerrit, Edegem
De heer Vandevelde Jozef, Zwevegem
De heer Vandevenne Mathieu, Wezet
De heer Vandewalle Marcel, Kortrijk
De heer Vandorpe Roland, Diksmuide
De heer Vandriessche Jean, Kortrijk
De heer Vandyck Pierre, Saint-Nicolas
De heer Vanelderen Yvon, Olen
De heer Vangorp Hendrik, Olen
De heer Vangorp Leon, Olen
De heer Vanhaeren Christian, Luik
De heer Vanhauwermeiren Joseph, Overijse
De heer Vanhecke Luc, Meulebeke
De heer Vanherck Marcel, Fleurus
De heer Vanheuken Jean, Eigenbrakel
De heer Vanhollebeke Ides, Zaventem
De heer Vanhoolandt Jean, Ronse
De heer Vanhooren Noël, Oudenburg
Mevr. Vanhorenbeeck Anita, Holsbeek
De heer Vanhouche Gaston, Sint-Pieters-Leeuw
Mevr. Vanhoucke Monique, Moeskroen
De heer Vanhoutte Noël, Deerlijk
De heer Vanhove Willy, La Louvière
Mevr. Vanhuffelen Josseline, Villers-la-Ville
De heer Vankeirsbilck Stefaan, Izegem
De heer Vankerkhoven Marc, Dilbeek
De heer Vanmarcke Alain, Wevelgem
De heer Vannerum Jean, Saint-Nicolas
De heer Vanneste Marc, Anzegem
De heer Vannieuwenborgh Jacques, Tielt
De heer Vannieuwenhuyse Paul, Wevelgem
De heer Vanopphem Felix, Anderlecht
De heer Vanovertveldt Marcel, Ronse
De heer Vanrobays Joël, Waregem
De heer Vansant Gustaaf, Olen
De heer Vanspeybrouck Jacques, Schelle
Mevr. Vanstraelen Yvette, Koksijde
De heer Vanthournout Julien, Vilvoorde
De heer Vantieghem Marc, Avelgem
De heer Vantornout Daniel, Torhout
De heer Vantorre Louis, Blankenberge
Mevr. Vanvlasselaer Maria, Berloz
De heer Vanwijnsberghe Ivan, Avelgem

M. Vandenberghe Raphael, Courtrai
Mme Vandenbosch Jenny, Linter
M. Vandenbosch Michel, Saint-Georges-sur-Meuse
Mme Vandenbussche Ingrid, Kortemark
Mme Vandenheede Josiane, Pont-à-Celles
M. Vandensande Kamiel, Haacht
Mme Vander Elst Nadine, Zaventem
M. Vander Eyken Jean, Neupré
Mme Vander Heyden Jeannine, Tamise
M. Vander Linden René, Zingem
M. Vander Maren Bruno, La Louvière
M. Vander Meulen Jacques, Châtelet
M. Vanderbeken Eric, Zwevegem
M. Vandergoten Omer, Overijse
M. Vanderhaeghen Roger, Braine-l’Alleud
M. Vanderhoydonks Henricus, Lommel
M. Vanderlinden Didier, Nivelles
Mme Vandermeulen Anne, Overijse
M. Vanderose Claude, Charleroi
M. Vandersmissen Jean, Hal
M. Vandervorst Werner, Amay
M. Vandevelde Daniel, Tirlemont
M. Vandevelde Gerrit, Edegem
M. Vandevelde Jozef, Zwevegem
M. Vandevenne Mathieu, Visé
M. Vandewalle Marcel, Courtrai
M. Vandorpe Roland, Dixmude
M. Vandriessche Jean, Courtrai
M. Vandyck Pierre, Saint-Nicolas
M. Vanelderen Yvon, Olen
M. Vangorp Hendrik, Olen
M. Vangorp Leon, Olen
M. Vanhaeren Christian, Liège
M. Vanhauwermeiren Joseph, Overijse
M. Vanhecke Luc, Meulebeke
M. Vanherck Marcel, Fleurus
M. Vanheuken Jean, Braine-l’Alleud
M. Vanhollebeke Ides, Zaventem
M. Vanhoolandt Jean, Renaix
M. Vanhooren Noël, Oudenburg
Mme Vanhorenbeeck Anita, Holsbeek
M. Vanhouche Gaston, Sint-Pieters-Leeuw
Mme Vanhoucke Monique, Mouscron
M. Vanhoutte Noël, Deerlijk
M. Vanhove Willy, La Louvière
Mme Vanhuffelen Josseline, Villers-la-Ville
M. Vankeirsbilck Stefaan, Izegem
M. Vankerkhoven Marc, Dilbeek
M. Vanmarcke Alain, Wevelgem
M. Vannerum Jean, Saint-Nicolas
M. Vanneste Marc, Anzegem
M. Vannieuwenborgh Jacques, Tielt
M. Vannieuwenhuyse Paul, Wevelgem
M. Vanopphem Felix, Anderlecht
M. Vanovertveldt Marcel, Renaix
M. Vanrobays Joël, Waregem
M. Vansant Gustaaf, Olen
M. Vanspeybrouck Jacques, Schelle
Mme Vanstraelen Yvette, Koksijde
M. Vanthournout Julien, Vilvorde
M. Vantieghem Marc, Avelgem
M. Vantornout Daniel, Torhout
M. Vantorre Louis, Blankenberge
Mme Vanvlasselaer Maria, Berloz
M. Vanwijnsberghe Ivan, Avelgem
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De heer Vanwijnsberghe Laurens, Izegem

De heer Vanwynsberghe Gilbert, Zottegem

De heer Vargiu Giuseppe, Saint-Nicolas

De heer Vastmans Eddie, Genk

De heer Vauchel Marcel, Sprimont

De heer Veirman Marcel, Eeklo

De heer Vekemans Albert, Lier

De heer Veltens Jean, Leuven

De heer Verachtert Alexander, Olen

De heer Verbeeck Jozef, Boom

De heer Verbeke Daniel, Gistel

De heer Verbeke Herman, Kortrijk

De heer Verbeke Joseph, Zwevegem

De heer Verbeke René, Brussel

De heer Verbiest Willy, Aarschot

De heer Verbist Edward, Lier

De heer Verbouw Michel, Tervuren

De heer Verboven Gustaaf, Mol

De heer Verbraeken Florent, Mortsel

De heer Verbraeken Henri, Kontich

De heer Vercammen René, Olen

De heer Vercauteren Eric, Puurs

De heer Vercleyen Jean, Oostende

Mevr. Vercruysse Gerda, Anzegem

De heer Verdickt Jan, Haacht

De heer Verdickt Joseph, Dendermonde

De heer Verdonck Luc, Berlare

De heer Verdonck Ludo, Olen

Mevr. Verdonck Rachel, Mol

Mevr. Vereertbruggen Jeannine, Asse

De heer Verelst André, Duffel

Mevr. Verfaillie Marie, Tielt

De heer Vergauwen Prosper, Machelen

De heer Vergeyle Elie, Evergem

De heer Verhaege Yvan, Zelzate

De heer Verhaegen John, Antwerpen

Mevr. Verhaeghe Christine, Kortrijk

De heer Verhaeghe Frans, Kortrijk

De heer Verhaeghe Maurice, Morlanwelz

De heer Verhaeghe Patrick, Lendelede

Mevr. Verhaeghe Renée, Overijse

De heer Verheecke Wilfried, Diksmuide

De heer Verhegge Daniel, Moerbeke

De heer Verheirstraeten Joseph, Gerpinnes

De heer Verherstraeten Guido, Olen

De heer Verhoeven Frans, Westerlo

De heer Verhoeven Guido, Willebroek

Mevr. Verhoeven Rudolphina, Gent

Mevr. Verhuizen Monique, Houthalen-Helchteren

De heer Verhulst Willy, Roeselare

De heer Verley Kamiel, Zwijndrecht

Mevr. Verly Nicole, Sprimont

De heer Vermeire Alain, Montigny-le-Tilleul

De heer Vermeire Christian, Walcourt

De heer Vermeulen Eric, Dilsen-Stokkem

De heer Vermeulen Herman, Ieper

De heer Vermeulen Jan, Westerlo

M. Vanwijnsberghe Laurens, Izegem

M. Vanwynsberghe Gilbert, Zottegem

M. Vargiu Giuseppe, Saint-Nicolas

M. Vastmans Eddie, Genk

M. Vauchel Marcel, Sprimont

M. Veirman Marcel, Eeklo

M. Vekemans Albert, Lierre

M. Veltens Jean, Louvain

M. Verachtert Alexander, Olen

M. Verbeeck Jozef, Boom

M. Verbeke Daniel, Gistel

M. Verbeke Herman, Courtrai

M. Verbeke Joseph, Zwevegem

M. Verbeke René, Bruxelles

M. Verbiest Willy, Aarschot

M. Verbist Edward, Lierre

M. Verbouw Michel, Tervuren

M. Verboven Gustaaf, Mol

M. Verbraeken Florent, Mortsel

M. Verbraeken Henri, Kontich

M. Vercammen René, Olen

M. Vercauteren Eric, Puurs

M. Vercleyen Jean, Ostende

Mme Vercruysse Gerda, Anzegem

M. Verdickt Jan, Haacht

M. Verdickt Joseph, Termonde

M. Verdonck Luc, Berlare

M. Verdonck Ludo, Olen

Mme Verdonck Rachel, Mol

Mme Vereertbruggen Jeannine, Asse

M. Verelst André, Duffel

Mme Verfaillie Marie, Tielt

M. Vergauwen Prosper, Machelen

M. Vergeyle Elie, Evergem

M. Verhaege Yvan, Zelzate

M. Verhaegen John, Anvers

Mme Verhaeghe Christine, Courtrai

M. Verhaeghe Frans, Courtrai

M. Verhaeghe Maurice, Morlanwelz

M. Verhaeghe Patrick, Lendelede

Mme Verhaeghe Renée, Overijse

M. Verheecke Wilfried, Dixmude

M. Verhegge Daniel, Moerbeke

M. Verheirstraeten Joseph, Gerpinnes

M. Verherstraeten Guido, Olen

M. Verhoeven Frans, Westerlo

M. Verhoeven Guido, Willebroek

Mme Verhoeven Rudolphina, Gand

Mme Verhuizen Monique, Houthalen-Helchteren

M. Verhulst Willy, Roulers

M. Verley Kamiel, Zwijndrecht

Mme Verly Nicole, Sprimont

M. Vermeire Alain, Montigny-le-Tilleul

M. Vermeire Christian, Walcourt

M. Vermeulen Eric, Dilsen-Stokkem

M. Vermeulen Herman, Ypres

M. Vermeulen Jan, Westerlo
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Mevr. Vermeulen Josiane, Moeskroen

De heer Vermeulen Philippe, Châtelet

De heer Vermeulen Roland, Kortrijk

De heer Vermeylen Louis, Grimbergen

De heer Vermeylen Roger, Scherpenheuvel-Zichem

Mevr. Vermote Regina, Zwevegem

Mevr. Verpoort Christine, Kuurne

De heer Verschaeren Germain, Willebroek

De heer Verschelden Denis, Tubeke

De heer Verscheure Willy, Izegem

De heer Verschoore Rudy, Brugge

De heer Verschueren Jan, Mechelen

De heer Verschueren Willy, Sint-Katelijne-Waver

Mevr. Verset Marie, Waver

De heer Verslegers Mathieu, Bree

Mevr. Versmissen Annita, Turnhout

Mevr. Versonne Marie, Gerpinnes

Mevr. Verstraete Rita, Ieper

De heer Verstraeten Paul, Laarne

De heer Verstraeten Yvan, Wetteren

De heer Vertongen Roger, Kontich

De heer Vertuel Daniel, Wezet

De heer Vervaeke Marc, Deerlijk

De heer Vervecken François, Lint

De heer Vervoort Michel, Ganshoren

De heer Viaene Marcel, Aartselaar

De heer Viane Freddy, Oudenburg

Mevr. Vierendeels Annie, Herne

Mevr. Vigin Marie, Doornik

Mevr. Vigin Marie, Doornik

De heer Vigo Vitorio, Maaseik

Mevr. Vincent Danièle, Crisnée

De heer Vincent René, Aat

De heer Vinckevleugel Robert, Antwerpen

Mevr. Vion Mireille, Rumes

De heer Visée Jean, La Louvière

De heer Viséntin Serge, Flémalle

De heer Vispoel Eddy, Evergem

De heer Visse Frank, La Louvière

De heer Vitullo Tonino, Ferrières

Mevr. Vivier Jacqueline, Bergen

Mevr. Vlaeminck Annita, Ninove

Mevr. Vleminckx Huguette, Ottignies-Louvain-la-Neuve

De heer Vleugels Willy, Mol

De heer VLiègen Raymond, Bilzen

De heer Vlieghe Eric, Flémalle

De heer Vlieghe Jean, Ronse

De heer Vlieghe Willy, Merelbeke

De heer Vogeleer Marcel, Pont-à-Celles

Mevr. Voncken Josine, Oupeye

De heer Vromman Johny, Aartselaar

De heer Vroonen Ruby, Sint-Lambrechts-Woluwe

De heer Vyncke Johan, Maldegem

De heer Waegemans Edouard, Halle

De heer Wagemans Jozef, Antwerpen

Mme Vermeulen Josiane, Mouscron

M. Vermeulen Philippe, Châtelet

M. Vermeulen Roland, Courtrai

M. Vermeylen Louis, Grimbergen

M. Vermeylen Roger, Montaigu-Zichem

Mme Vermote Regina, Zwevegem

Mme Verpoort Christine, Kuurne

M. Verschaeren Germain, Willebroek

M. Verschelden Denis, Tubize

M. Verscheure Willy, Izegem

M. Verschoore Rudy, Bruges

M. Verschueren Jan, Malines

M. Verschueren Willy, Sint-Katelijne-Waver

Mme Verset Marie, Wavre

M. Verslegers Mathieu, Bree

Mme Versmissen Annita, Turnhout

Mme Versonne Marie, Gerpinnes

Mme Verstraete Rita, Ypres

M. Verstraeten Paul, Laarne

M. Verstraeten Yvan, Wetteren

M. Vertongen Roger, Kontich

M. Vertuel Daniel, Visé

M. Vervaeke Marc, Deerlijk

M. Vervecken François, Lint

M. Vervoort Michel, Ganshoren

M. Viaene Marcel, Aartselaar

M. Viane Freddy, Oudenburg

Mme Vierendeels Annie, Herne

Mme Vigin Marie, Tournai

Mme Vigin Marie, Tournai

M. Vigo Vitorio, Maaseik

Mme Vincent Danièle, Crisnée

M. Vincent René, Ath

M. Vinckevleugel Robert, Anvers

Mme Vion Mireille, Rumes

M. Visée Jean, La Louvière

M. Viséntin Serge, Flémalle

M. Vispoel Eddy, Evergem

M. Visse Frank, La Louvière

M. Vitullo Tonino, Ferrières

Mme Vivier Jacqueline, Mons

Mme Vlaeminck Annita, Ninove

Mme Vleminckx Huguette, Ottignies-Louvain-la-Neuve

M. Vleugels Willy, Mol

M. VLiègen Raymond, Bilzen

M. Vlieghe Eric, Flémalle

M. Vlieghe Jean, Renaix

M. Vlieghe Willy, Merelbeke

M. Vogeleer Marcel, Pont-à-Celles

Mme Voncken Josine, Oupeye

M. Vromman Johny, Aartselaar

M. Vroonen Ruby, Woluwe-Saint-Lambert

M. Vyncke Johan, Maldegem

M. Waegemans Edouard, Hal

M. Wagemans Jozef, Anvers
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De heer Walaszczyk Andrej, Chapelle-lez-Herlaimont
De heer Walckiers Daniel, Beersel
Mevr. Walravens Christiane, Halle
De heer Walravens Jean, Meise
De heer Waltregny Daniel, Luik
Mevr. Warnier Annie, Charleroi
De heer Wastyn Jean, Kortrijk
Mevr. Wathelet Micheline, Koekelberg
De heer Watte Marc, Frasnes-lez-Anvaing
De heer Watthe Noël, Zottegem
De heer Watthy Roland, De Panne
De heer Wauteraerts Franciscus, Laakdal
De heer Wauters Jozef, Ranst
De heer Wauters Léo, Puurs
Mevr. Wauters Marie, Pepingen
Mevr. Wauters Monique, Keerbergen
De heer Wauters Willy, Merelbeke
Mevr. Weemaels Elisabeth, Beersel
De heer Wegimont Jean, Chaudfontaine
De heer Welliquet Jacques, Luik
Mevr. Werck Paula, Tongeren
Mej. Werner Anne, Jette
De heer Wers Jean, Opzullik
Mej. Wesphael Annie, Beyne-Heusay
De heer Weston George, Blegny
De heer Weyn Eduard, Zwijndrecht
De heer Weyn Luc, Beveren
De heer Wierts Chretien, Borgloon
De heer Willaert Jean, De Haan
Mevr. Willaert Mireille, Schoten
Mevr. Willam Martine, Ecaussinnes
De heer Willekens Clément, Balen
De heer Willem Freddy, Namen
De heer Willems Bernard, Anderlecht
De heer Willems Denis, Juprelle
De heer Willems Jean, Anderlecht
De heer Willemsen Aloysius, Brecht
De heer Willemsens Roger, Beerse
De heer Wilmain Francis, Flémalle
De heer Wilmart Claude, Thuin
De heer Wilmotte Serge, Ciney
De heer Wilms François, Scherpenheuvel-Zichem
De heer Wilmus Michel, Lessen
De heer Windels Romain, Zwevegem
De heer Windey Julien, Sint-Niklaas
De heer Wintgens Guy, Baelen
Mevr. Wintgens Martine, Eigenbrakel
De heer Wittevrongel Ludwig, Anzegem
De heer Wolfs Jean, Charleroi
De heer Wouters Constant, Olen
De heer Wouters Guido, Mol
De heer Wouters Jean, Oudergem
De heer Wuest Eddy, Dendermonde
De heer Wullems Jean, Sint-Amands
De heer Wuyard Marcel, Awans
Mevr. Wuyts Sonja, Herentals
De heer Wydaeghe Luc, Ingelmunster
De heer Yernaux Daniel, Charleroi
De heer Zdych Franciszek, Fléron
De heer Zlotowski Walter, Courcelles
De heer Zune Roger, Landen
Zij nemen vanaf 21 juli 2006 hun rang in de Orde in.

M. Walaszczyk Andrej, Chapelle-lez-Herlaimont
M. Walckiers Daniel, Beersel
Mme Walravens Christiane, Hal
M. Walravens Jean, Meise
M. Waltregny Daniel, Liège
Mme Warnier Annie, Charleroi
M. Wastyn Jean, Courtrai
Mme Wathelet Micheline, Koekelberg
M. Watte Marc, Frasnes-lez-Anvaing
M. Watthe Noël, Zottegem
M. Watthy Roland, La Panne
M. Wauteraerts Franciscus, Laakdal
M. Wauters Jozef, Ranst
M. Wauters Léo, Puurs
Mme Wauters Marie, Pepingen
Mme Wauters Monique, Keerbergen
M. Wauters Willy, Merelbeke
Mme Weemaels Elisabeth, Beersel
M. Wegimont Jean, Chaudfontaine
M. Welliquet Jacques, Liège
Mme Werck Paula, Tongres
Mlle Werner Anne, Jette
M. Wers Jean, Silly
Mlle Wesphael Annie, Beyne-Heusay
M. Weston George, Blegny
M. Weyn Eduard, Zwijndrecht
M. Weyn Luc, Beveren
M. Wierts Chretien, Looz
M. Willaert Jean, De Haan
Mme Willaert Mireille, Schoten
Mme Willam Martine, Ecaussinnes
M. Willekens Clément, Balen
M. Willem Freddy, Namur
M. Willems Bernard, Anderlecht
M. Willems Denis, Juprelle
M. Willems Jean, Anderlecht
M. Willemsen Aloysius, Brecht
M. Willemsens Roger, Beerse
M. Wilmain Francis, Flémalle
M. Wilmart Claude, Thuin
M. Wilmotte Serge, Ciney
M. Wilms François, Montaigu-Zichem
M. Wilmus Michel, Lessines
M. Windels Romain, Zwevegem
M. Windey Julien, Saint-Nicolas
M. Wintgens Guy, Baelen
Mme Wintgens Martine, Braine-l’Alleud
M. Wittevrongel Ludwig, Anzegem
M. Wolfs Jean, Charleroi
M. Wouters Constant, Olen
M. Wouters Guido, Mol
M. Wouters Jean, Auderghem
M. Wuest Eddy, Termonde
M. Wullems Jean, Sint-Amands
M. Wuyard Marcel, Awans
Mme Wuyts Sonja, Herentals
M. Wydaeghe Luc, Ingelmunster
M. Yernaux Daniel, Charleroi
M. Zdych Franciszek, Fléron
M. Zlotowski Walter, Courcelles
M. Zune Roger, Landen
Ils prennent rang dans l’Ordre à dater du 21 juillet 2006.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2010/22045]
Personeel. — Aanstelling

Bij koninklijk besluit van 17 december 2009 wordt de heer Renaat
Schrooten, met ingang van 1 januari 2010, aangesteld in de staffunctie
Budget en Beheerscontrole, bij de federale overheidsdienst Sociale
Zekerheid.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekend-
making. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2010/200255]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering

Personeel. — Eervol ontslag

Bij koninklijk besluit van 10 januari 2010, wordt met ingang van
1 april 2010, aan de heer Jean-Louis ERNOTTE, eervol onslag verleend
uit zijn ambt van attaché geneesheer-inspecteur bij de Dienst voor
geneeskundige evaluatie en controle van het Rijksinstituut voor ziekte-
en invaliditeitsverzekering.

De heer ERNOTTE, J.-L. wordt ertoe gemachtigd zijn pensioenaan-
spraken te laten gelden in het raam van de wet van 28 april 1958
betreffende het pensioen van de personeelsleden van sommige instel-
lingen van openbaar nut en van hun rechthebbenden.

Het is hem vergund de eretitel van zijn ambt te voeren.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2010/22065]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Technische

raad voor kinesitherapie, ingesteld bij de Dienst voor geneeskun-
dige verzorging. — Ontslag en benoeming van een lid

Bij koninklijk besluit van 10 januari 2010, dat in werking treedt de
dag van deze bekendmaking, wordt eervol ontslag uit haar functies van
werkend lid van de Technische raad voor kinesitherapie, ingesteld bij
de Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering, verleend aan Mevr. Ceulemans, E.

Bij hetzelfde besluit, wordt Mevr. Bonnewyn, C., benoemd in de
hoedanigheid van werkend lid bij genoemde raad, als vertegenwoor-
digster van een verzekeringsinstelling, ter vervanging van Mevr.
Ceulemans, E., wier mandaat zij zal voleindigen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2010/22068]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Interpreta-

tieregels betreffende de nomenclatuur van de geneeskundige
verstrekkingen

Op voorstel van de Technische Raad voor Implantaten, van
30 april 2009, en in uitvoering van artikel 22, 4°bis, van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, heeft het Comité van de
verzekering voor geneeskundige verzorging op 25 mei 2009 de
hiernagaande interpretatieregel vastgesteld :

Interpretatieregel betreffende de verstrekkingen van artikel 35bis, § 1,
van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen :

« INTERPRETATIEREGEL 22
VRAAG
Voldoet de Pulsioncath katheter aan de omschrijving van de

verstrekking 697830-697841 « Thermodilutiekatheter voor continue
meting van hartdebiet, met eventuele meting van veneuze saturatie
en/of einddiastolisch volume ? »

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2010/22045]
Personnel. — Désignation

Par arrêté royal du 17 décembre 2009 produisant ses effets le
1er janvier 2010, M. Renaat Schrooten, est désigné comme titulaire de la
fonction d’encadrement Budget et Contrôle de gestion au Service public
fédéral Sécurité sociale.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un
recours peut être introduit endéans les soixante jours après cette
publication. La requête doit être envoyée sous pli recommandé à la
poste, au Conseil d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2010/200255]
Institut national d’assurance maladie-invalidité

Personnel. — Démission honorable

Par arrêté royal du 10 janvier 2010, démission honorable de ses
fonctions d’attaché médecin-inspecteur au Service d’évaluation et de
contrôle médicaux de l’Institut national d’assurance maladie-invalidité,
est accordée à partir du 1er avril 2010 à M. Jean-Louis ERNOTTE.

M. ERNOTTE, J.-L., est autorisé à faire valoir ses droits à la pension
définitive dans le cadre de la loi du 28 avril 1958 relative à la pension
des membres du personnel de certains organismes d’intérêt public et
de leurs ayants droit.

Il est autorisé à porter le titre honorifique de ses fonctions.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2010/22065]
Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Conseil techni-

que de la kinésithérapie, institué auprès du Service des soins de
santé. — Démission et nomination d’un membre

Par arrêté royal du 10 janvier 2010, qui entre en vigueur le jour de la
présente publication, démission honorable de ses fonctions de membre
effectif du Conseil technique de la kinésithérapie, institué auprès du
Service des soins de santé de l’Institut national d’assurance maladie-
invalidité, est accordée à Mme Ceulemans, E.

Par le même arrêté, Mme Bonnewyn, C., est nommée en qualité de
membre effectif dudit Conseil, au titre de représentante d’un organisme
assureur, en remplacement de Mme Ceulemans, E., dont elle achèvera
le mandat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2010/22068]
Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Règles interpré-

tatives de la nomenclature des prestations de santé

Sur proposition du Conseil technique des implants du 30 avril 2009,
et en application de l’article 22, 4°bis, de la loi relative à l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, le
Comité de l’assurance soins de santé a établi le 25 mai 2009 la règle
interprétative suivante :

Règle interprétative relative aux prestations de l’article 35bis, § 1er, de
la nomenclature des prestations de santé :

« REGLE INTERPRETATIVE 22
QUESTION
Le cathéter Pulsioncath répond-il au libellé de la prestation 697830-

697841 « Cathéter à thermodilution pour mesure du débit cardiaque,
avec mesure éventuelle de la saturation veineuse et/ou du volume
télédiastolique ? »
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ANTWOORD
Nee, de Pulsioncath katheter voldoet niet aan de omschrijving van de

verstrekking 697830-697841, maar wel aan de verstrekking 687676-
687680 « Thermodilutiekatheter voor manuele bolusmeting van hart-
debiet. »

De voornoemde interpretatieregel heeft uitwerking met ingang van
de dag van de publicatie.

De Leidend ambtenaar, De Voorzitter,
H. DE RIDDER G. PERL

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2010/22069]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Interpreta-

tieregels betreffende de nomenclatuur van de geneeskundige
verstrekkingen

Op voorstel van de Technische Raad voor Implantaten, van 19 mei 2009,
en in uitvoering van artikel 22, 4°bis, van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoördineerd op 14 juli 1994, heeft het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging op 6 juli 2009 de hiernagaande interpreta-
tieregel vastgesteld :

Interpretatieregel 21 betreffende de verstrekkingen van artikel 35bis,
§ 1, van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen :

« INTERPRETATIEREGEL 21
VRAAG
Mag het forfait voor de verstrekking 687610-687621 « per gebruikt

systeem » of « per ingreep » aangerekend worden ?
687610-687621 Geheel van het materiaal voor autotransfusie met

behulp van een cellsaving-systeem gebruikt bij een majeure neurochi-
rurgische, thoracale, vasculaire, orthopedische of abdominale ingreep
met ernstig bloedverlies ...................................................................... U175

ANTWOORD
De verstrekking 687610-687621 kan slechts eenmaal per ingreep

worden aangerekend. »
De voornoemde interpretatieregel heeft uitwerking met ingang van

1 juli 2004.
De Leidend ambtenaar, De Voorzitter,
H. DE RIDDER G. PERL

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2010/22070]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Interpreta-

tieregels betreffende de nomenclatuur van de geneeskundige
verstrekkingen

Op voorstel van de Technische Raad voor Implantaten, van 3 decem-
ber 2009, en in uitvoering van artikel 22, 4°bis, van de wet betreffende
de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkerin-
gen, gecoördineerd op 14 juli 1994, heeft het Comité van de verzekering
voor geneeskundige verzorging op 21 december 2009 de hiernagaande
interpretatieregel vastgesteld :

Interpretatieregel betreffende de verstrekkingen van artikel 35bis, § 1,
van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen :

« INTERPRETATIEREGEL 24
VRAAG
Onder welke verstrekkingen kunnen we de tracheacanules die

peroperatief gebruikt worden terugbetalen ?
ANTWOORD
De tracheacanules voor peroperatief gebruik worden niet terug-

betaald door de verplichte verzekering van geneeskundige verzor-
ging. »

De voornoemde interpretatieregel heeft uitwerking met ingang van
1 augustus 2009.

De Leidend ambtenaar, De Voorzitter,
H. DE RIDDER G. PERL

REPONSE
Non, le cathéter Pulsioncath ne répond pas au libellé de la

prestation 697830-697841, mais bien à celui de la prestation 687676-
687680 « Cathéter à thermodilution pour mesure manuelle du débit
cardiaque. »

La règle interprétative précitée prend effet le jour de sa publication.

Le Fonctionnaire dirigeant, Le Président,
H. DE RIDDER G. PERL

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2010/22069]
Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Règles interpré-

tatives de la nomenclature des prestations de santé

Sur proposition du Conseil technique des implants du 19 mai 2009, et
en application de l’article 22, 4°bis, de la loi relative à l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994,
le Comité de l’assurance soins de santé a établi le 6 juillet 2009 la règle
interprétative suivante :

Règle interprétative 21 relative aux prestations de l’article 35bis, § 1er,
de la nomenclature des prestations de santé :

« REGLE INTERPRETATIVE 21
QUESTION
Est-ce que, pour la prestation 687610-687621, le forfait peut être

attesté ″par système utilisé″ ou ″par intervention″ ?
687610-687621 Ensemble du matériel pour auto-transfusion à l’aide

d’un système cellsaving utilisé à l’occasion d’une intervention neuro-
chirurgicale, thoracique, vasculaire, orthopédique ou abdominale majeure
avec perte de sang importante ........................................................... U175

REPONSE
La prestation 687610-687621 peut seulement être attestée une fois par

intervention. »
La règle interprétative précitée prend effet le 1er juillet 2004.

Le Fonctionnaire dirigeant, Le Président,
H. DE RIDDER G. PERL

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2010/22070]
Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Règles interpré-

tatives de la nomenclature des prestations de santé

Sur proposition du Conseil technique des implants du 3 décem-
bre 2009, et en application de l’article 22, 4°bis, de la loi relative à
l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994, le Comité de l’assurance soins de santé a établi le
21 décembre 2009 la règle interprétative suivante :

Règle interprétative relative aux prestations de l’article 35bis, § 1er, de
la nomenclature des prestations de santé :

« REGLE INTERPRETATIVE 24
QUESTION
Sous quelle prestation peut-on rembourser les canules trachéales

utilisées en per-opératoire ?
REPONSE
Les canules trachéales utilisées en per-opératoire ne sont pas

remboursées par l’assurance obligatoire des soins de santé. »

La règle interprétative précitée prend effet le 1er août 2009.

Le Fonctionnaire dirigeant, Le Président,
H. DE RIDDER G. PERL
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[2010/11003]
Personeel en Organisatie. — Aanwijzing. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 6 januari 2010 dient op bladzijde 358 in
de Nederlandse tekst gelezen te worden « Bij ministerieel besluit » in
plaats van « Bij koninklijk besluit » en in de Franstalige tekst « Par
arrêté ministériel » in plaats van « Par arrêté royal ».

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2010/35071]
Provincie Antwerpen. — Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan

MORTSEL. — Het besluit van de deputatie van de provincieraad van Antwerpen, van 7 januari 2010, verleent
goedkeuring aan het ruimtelijk uitvoeringsplan « Mayerhof » dat de gemeenteraad van Mortsel, op 27 oktober 2009,
definitief vastgesteld heeft, met uitzondering van :

Art. 10. « Indicatieve aanduiding langzaam verkeersverbinding » : volledig artikel in de stedenbouwkundige
voorschriften en op het grafisch plan.

*

VLAAMSE OVERHEID

Internationaal Vlaanderen

[C − 2010/35070]

15 JANUARI 2010. — Ministerieel besluit tot wijzigen van artikel 1 van het ministerieel besluit van 1 juli 2009 tot
delegatie van het horen van de betrokkenen bij een beroep tegen of voorafgaand aan de eventuele
bekrachtiging van handhavingsmaatregelen in de toeristische sector aan het hoofd van het Departement
internationaal Vlaanderen

De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering, Toerisme en Vlaamse Rand,

Gelet op het kaderdecreet Bestuurlijk Beleid van 18 juli 2003;

Gelet op het decreet van 10 juli 2008 betreffende het toeristische logies, artikel 21, § 2, tweede lid;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 10 oktober 2003 tot regeling van de delegatie van
beslissingsbevoegdheden aan de hoofden van de departementen van de Vlaamse ministeries, gewijzigd bij de besluiten
van de Vlaamse Regering van 30 juni 2006 en 5 september 2008;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 13 juli 2009 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse Regering, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 24 juli 2009;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 3 juni 2005 met betrekking tot de organisatie van de Vlaamse
administratie, het laatst gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 24 april 2009;

Gelet op het ministeriel besluit van 1 juli 2009 tot delegatie van het horen van de betrokkenen bij een beroep tegen
of voorafgaand aan de eventuele bekrachtiging van handhavingsmaatregelen in de toeristische sector aan het hoofd
van het Departement internationaal Vlaanderen;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 30 november 2009,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 1 juli 2009 tot delegatie van het horen van de betrokkenen
bij een beroep tegen of voorafgaand aan de eventuele bekrachtiging van handhavingsmaatregelen in de toeristische
sector aan het hoofd van het Departement internationaal Vlaanderen worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° punt 3° wordt vervangen door wat volgt :

« 3° voorafgaand aan de eventuele bekrachtiging door de Vlaamse minister, bevoegd voor het toerisme, van het
bevel tot onmiddellijke stopzetting van de exploitatie van een toeristisch logies als vermeld in artikel 21 van het decreet
van 10 juli 2008 betreffende het toeristische logies; »;

2° punt 4° wordt opgeheven.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[2010/11003]
Personnel et Organisation. — Désignation. — Erratum

Au Moniteur belge du 6 janvier 2010, il s’impose de lire en page 358
dans le texte néerlandais « Bij ministerieel besluit » au lieu de « Bij
koninklijk besluit » et dans le texte français « Par arrêté ministériel » au
lieu de « Par arrêté royal ».
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Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de datum van ondertekening.

Brussel, 15 januari 2010.

De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering, Toerisme en Vlaamse Rand,
G. BOURGEOIS

*

VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[C − 2010/35059]

11 JANUARI 2010. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit van 8 december 2008 houdende
de samenstelling van het Adviescomité van het Investeringsfonds voor Grond- en Woonbeleid voor
Vlaams-Brabant

De minister-mresident van de Vlaamse Regering en de Vlaamse minister van Energie, Wonen, Steden en
Sociale Economie,

Gelet op het decreet van 25 juni 1992 houdende diverse bepalingen tot begeleiding van de begroting 1992, zoals
tot op heden gewijzigd;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 20 juli 1994 houdende regeling van het beheer van het
Investeringsfonds voor Grond- en Woonbeleid voor Vlaams-Brabant, en houdende regeling van de voorwaarden
inzake woonprojecten met sociaal karakter, inzonderheid op artikel 4, zoals tot op heden gewijzigd;

Gelet op het ministerieel besluit van 1 maart 2004 houdende oprichting van een Adviescomité ter advisering van
het beschikbaar stellen van woongelegenheden en percelen ter uitvoering van het besluit van de Vlaamse regering van
20 juli 1994 houdende regeling van het beheer van het Investeringsfonds voor Grond- en Woonbeleid voor
Vlaams-Brabant, en houdende regeling van de voorwaarden inzake woonprojecten met sociaal karakter, inzonderheid
op artikel 2 en 3,

Gelet op het ministerieel besluit van 8 december 2008 houdende de samenstelling van het Adviescomité van het
Investeringsfonds voor Grond- en Woonbeleid voor Vlaams-Brabant, inzonderheid artikel 1,

Besluiten :

Artikel 1. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 8 december 2008 houdende de samenstelling van het
Adviescomité van het Investeringsfonds voor Grond- en Woonbeleid voor Vlaams-Brabant, wordt 1° vervangen door
wat volgt :

« 1° als vertegenwoordigers van Vlabinvest :

a) de heer Jean Walter Stukkens en de heer Bart Vranken, als effectieve leden;

b) Mevr. Annegreet Borrenbergen en de heer Karl Debaere, als respectieve plaatsvervangers. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag van de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 11 januari 2010.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

Voor de Vlaamse minister van Energie, Wonen, Steden en Sociale Economie, afwezig,
de Vlaamse minister van Innovatie, Overheidsinvesteringen,

Media en Armoedebestrijding,
I. LIETEN

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2009/29910]

26 MARS 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française
portant approbation de l’avenant n° 2 au contrat de gestion de l’Office de la Naissance et de l’Enfance 2008-2012

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 17 juillet 2002 portant réforme de l’Office de la Naissance et de l’Enfance, en abrégé « O.N.E. »;

Vu le décret du 9 janvier 2003 relatif à la transparence, à l’autonomie et au contrôle des organismes publics, des
sociétés de bâtiments scolaires et des sociétés de gestion patrimoniale qui dépendent de la Communauté française,
notamment l’article 14;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances du 20 mars 2009;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 26 mars 2009;

Vu la délibération du Gouvernement du 26 mars 2009;

Vu la délibération du conseil d’administration de l’O.N.E. du 12 mars 2009;
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Considérant que le contrat de gestion de l’O.N.E. a été signé le 6 mars 2008;

Sur proposition de la Ministre de l’Enfance, de l’Aide à la Jeunesse et de la Santé,

Arrête :

Article 1er. Le Gouvernement de la Communauté française approuve l’avenant n° 2 au contrat de gestion de
l’Office de la Naissance et de l’Enfance avec son annexe, qui figure en annexe du présent arrêté.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de son approbation.

Art. 3. La Ministre de l’Enfance, de l’Aide à la Jeunesse et de la Santé est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 26 mars 2009.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Ministre de l’Enfance, de l’Aide à la Jeunesse et de la Santé,
Mme C. FONCK

Annexe à l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française
portant application de l’avenant n° 2 au contrat de gestion de l’Office de la Naissance et de l’Enfance 2008-2012

Avenant n° 2 au Contrat de gestion de l’Office de la Naissance et de l’Enfance 2008-2012

Entre d’une part,
M. Georges BOVY, Président de l’Office de la Naissance et de l’Enfance (O.N.E.) et M. Benoît PARMENTIER,

Administrateur général de l’O.N.E.
Et d’autre part,
Mme la Ministre Catherine FONCK, Ministre de l’Enfance, de l’Aide à la Jeunesse et de la Santé en Communauté

française.

Il est convenu ce qui suit :

Article 1er. L’article 44, § 1er, du contrat de gestion de l’Office de la Naissance et de l’Enfance 2008-2012, est
complété par un quatrième alinéa rédigé comme suit :

« Dans l’hypothèse de l’organisation d’une nouvelle programmation, les places des projets recevables mais non retenus dans
le cadre de la programmation visée à l’article 50 seront considérés comme prioritaires selon les modalités fixées pour cette nouvelle
programmation. »

Art. 2. Dans le Titre III, Chapitre Ier, section 1.1., sous-section 1.4, du même contrat de gestion, il est inséré un
article 62bis rédigé comme suit :

« Article 62bis. — En supplément de la programmation visée à l’article 50, l’Office organise une nouvelle programmation qui
vise les projets qui bénéficient d’une décision de financement des infrastructures du milieu d’accueil émanant d’une autorité
régionale ou de la Commission communautaire française du 31 décembre 2008.

Ces projets sont retenus à concurrence du minimum de places demandées lors du dépôt de leur candidature dans le cadre de
l’appel à projet visé à l’article 50, al. 2. Ces projets sont exclus de l’application de l’article 62.

Les articles 60 et 61 sont applicables aux projets retenus en application de l’alinéa 1er du présent article. »

Art. 3. L’article 64 du même contrat de gestion est complété par un deuxième alinéa, rédigé comme suit :

« Les places relevant de la programmation visées à l’article 62bis ne peuvent être subventionnées que pour autant qu’une
convention entre la Communauté française et la Région compétente prévoie les aides à l’emploi nécessaires à savoir 43 postes APE
et 8 postes ACS. »

Art. 4. A l’article 162, § 3, du même contrat de gestion, le mot « sept » est remplacé par le mot « huit ».

Art. 5. L’annexe 1re « Budget Cigogne II » du même contrat de gestion est remplacée par le document annexé au
présent avenant.

Art. 6. Le présent avenant entre en vigueur à la date de sa signature.

Bruxelles, le 26 mars 2009 en 4 exemplaires, chacun des signataires ayant reçu deux exemplaires.

Pour l’Office de la Naissance et de l’Enfance :

G. BOVY,
Président

B. PARMENTIER,
Administrateur général.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Ministre de l’Enfance, de l’Aide à la Jeunesse et de la Santé,
Mme C. FONCK
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Annexe 1re « Budget Cigogne II » modifié par l’Ar.G.Comm.fr avenant n° 2 du 26/03/2009

Annexe 1re : Budget Cigogne II

Plan Cigogne II 2006 2007 2008 2009 2010

1, Accueil collectif

Places 1306 1473 918 663 1708

Coût 4.700.893 S 5.141.109 S 2.421.160 S 2.706.718 S 8.964.609 S

1,1, Nouvelles places subventionnées

Places 1007 1174 649 623 1708

Coût 4.700.893 S 5.141.109 S 2.421.160 S 2.706.718 S 8.964.609 S

1,1,1 Programmation (hors SEMA)

Places (crèches, prégardiennat, MCAE,
crèche parentale)

1007 947 276 437 1000

Coût 4.700.893 S 4.421.134 S 1.370.610 S 2.126.218 S 5.248.600 S

1,1,2 SEMA (crèches et MCAE)

Places 0 227 373 186 0

Coût - S 719.975 S 1.050.550 S 580.500 S - S

1,1,3 Programmation 06-10 suppl infrastruc-
tures

Places 708

Coût 3.716.009 S

1,2, Nouvelles places non subventionnées 299 299 269 40 0

2, Accueil à domicile

Places 472 472 568 325 0

Coût 471.900 S 471.900 S 630.300 S 396.000 S - S

2,1 Accueillantes conventionnées

Places 286 286 382 240 0

Coût 471.900 S 471.900 S 630.300 S 396.000 S - S

2,2 Accueillantes autonomes

Places 186 186 186 85 0

Nombre de places total 1778 1945 1486 988 1708

Coût total 5.172.793 S 5.613.009 S 3.051.460 S 3.102.718 S 8.964.609 S

Budget brut à consacrer aux nouvelles places d’accueil dans le cadre du Plan Cigogne II

2006 2007 2008 2009 2010

Budget brut* 5.172793 S 5.613.009 S 3.051.460 S 3.102718 S 8.964.609 S

Coûts administratifs ONE 168.600 S 252.600 S 202.600 S 166.300 S 50.300 S

Total 5.341.393 S 5.865.609 S 3.254.060 S 3.269.018 S 9.014.909 S

Recettes partenariat Régions**

Aides APE sur emplois RW 1.134.546 S 1.045.362 S 778.610 S 956.578 S 956.578 S

Aides PTP sur emplois RW 676.480 S 456.624 S 219.856 S - S - S

Aides ACS sur emplois BXL 285.130 S 598.773 S 256.617 S 427.695 S 228.104 S

Total 2.096.156 S 2.100.759 S 1.255.083 S 1.384.273 S 1.184.682 S

Budget Net Cigogne II 3.245.237 S 3.764.850 S 1.998.977 S 1.884.745 S 7.830.227 S

Total cumulé Cigogne II 48.882.233 S
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SAS

Intégration des places ″SAS″ 400.000 S 400.000 S 791.115 S

Total cumulé SAS 4.782.230 S

Budget cumulé 2008-2010 en années pleines : Cigogne II + SAS Total cumulé 53.664.463 S

* Coût estimé en 2005, y compris engagement de coordinateurs accueil, d’agents conseil, d’agents administratif et
de frais d’honoraires médicaux évolutif

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 26 mars 2009 portant approbation
de l’avenant n° 2 au contrat de gestion de l’Office de la Naissance et de l’Enfance 2008-2012.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Ministre de l’Enfance, de l’Aide à la Jeunesse et de la Santé,
Mme C. FONCK

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2009/29910]
26 MAART 2009. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap

tot goedkeuring van het aanhangsel nr. 2 bij de beheersovereenkomst
van de ″Office de la Naissance et de l’Enfance″ 2008-2012

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 17 juli 2002 houdende hervorming van de ″Office de la Naissance et de l’Enfance″, afgekort
″O.N.E.″;

Gelet op het decreet van 9 januari 2003 betreffende de doorzichtigheid, de autonomie en de controle in verband met
de overheidsinstellingen, de maatschappijen voor schoolgebouwen en de maatschappijen voor vermogensbeheer die
onder de Franse Gemeenschap ressorteren, inzonderheid op artikel 14;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën van 20 maart 2009;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting, gegeven op 26 maart 2009;
Gelet op de beraadslaging van de Regering van 26 maart 2009;
Gelet op de beraadslaging van de raad van bestuur van de O.N.E. van 12 maart 2009;
Overwegende dat de beheersovereenkomst van de O.N.E. op 6 maart 2008 ondertekend werd;
Op de voordracht van de Minister van Kinderwelzijn, Hulpverlening aan de Jeugd en Gezondheid,

Besluit :

Artikel 1. De Regering van de Franse Gemeenschap keurt het tweede aanhangsel bij de beheersovereenkomst van
de ″O.N.E.″ goed, dat als bijlage bij dit besluit opgenomen wordt.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt goedgekeurd.

Art. 3. De Minister van Kinderwelzijn, Hulpverlening aan de Jeugd en Gezondheid wordt belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 26 maart 2009.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Kinderwelzijn, Hulpverlening aan de Jeugd en Gezondheid,
Mevr. C. FONCK

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[2009/205920]
12. NOVEMBER 2009 — Erlass der Regierung zur Bezeichnung von Herrn Edgar Schlossmacher zum Delegierten

des Haushaltministers beim Institut für Aus- und Weiterbildung im Mittelstand und in kleinen und mittleren
Unternehmen

Die Regierung der Deutschrachigen Gemeinschaft,

Aufgrund des Deskretes vom 16. Dezember 1991 über die Aus- und Weiterbildung im Mittelstand und in kleinen und
mittleren Unternehmen, zuletzt abgeändert durch das Dekret vom 25. Mai 2009;

Aufgrund des Dekretes vom 25. Mai 2009 über die Haushaltsordnung der Deutschsprachigen Gemeinschaft,
Artikel 88;
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Auf Vorschlag des Ministerpräsidenten, zuständig für die Finanzen und den Haushalt;

Nach Beratung,

Beschließt:
Artikel 1. Das Mandat von Herrn José Berger als Delegierter des Ministers zuständig für Finanzen beim Institut

für Aus- und Weiterbildung im Mittelstand und in kleinen und mittleren Unternehmen endet am 31. Dezember 2009.
Art. 2. Mit Wirkung vom 1. Januar 2010 wird Herr Edgar Schlossmacher als Delegierter des Haushaltsministers

gemäß Artikel 88 Paragraf 1 Absatz 2 des Dekretes vom 25. Mai 2009 über die Haushaltsordnung der Deutschspra-
chigen Gemeinschaft bei der in Artikel 1 erwähnten Einrichtung öffentlichen Interesses bezeichnet.

Art. 3. Vorliegender Erlass tritt am 1. Januar 2010 in Kraft. Er wird dem Betreffenden zugestellt und eine Abschrift
wird dem Rechnungshof zur Information übermittelt.

Art. 4. Der Ministerpräsident, Minister für lokale Behörden, wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses
beauftragt.

Eupen, den 12. November 2009

Für die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft:

Der Ministerpräsident, Minister für lokale Behörden
K.-H. LAMBERTZ

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

[2009/205920]
12 NOVEMBRE 2009. — Arrêté du Gouvernement portant désignation de M. Edgar Schlossmacher en tant que

délégué du Ministre du Budget auprès de l’Institut pour la formation et la formation continue dans les Classes
moyennes et les P.M.E.

Le Gouvernement de la Communauté germanophone,

Vu le décret du 16 décembre 1991 relatif à la formation et la formation continue dans les Classes moyennes et les
P.M.E., modifié en dernier lieu par le décret du 25 mai 2009;

Vu le décret du 25 mai 2009 relatif au règlement budgétaire de la Communauté germanophone, article 88;

Sur la proposition du Ministre-Président, compétent en matière de Finances et de Budget;

Après délibération,

Arrête :
Article 1er. Le mandat de M. José Berger comme délégué du Ministre compétent en matière de Finances auprès de

l’Institut pour la formation et la formation continue dans les Classes moyennes et les P.M.E. prend fin le
31 décembre 2009.

Art. 2. Avec effet au 1er janvier 2010, M. Edgar Schlossmacher est désigné comme délégué du Ministre du Budget
auprès de l’organisme d’intérêt public visé à l’article 1er, et ce en vertu de l’article 88, § 1er, alinéa 2, du décret du
25 mai 2009 relatif au règlement budgétaire de la Communauté germanophone.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2010. Il est notifié à l’intéressé et une copie est transmise pour
information à la Cour des comptes.

Art. 4. Le Ministre-Président, Ministre des Pouvoirs locaux, est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Eupen, le 12 novembre 2009.

Pour le Gouvernement de la Communauté germanophone :

Le Ministre-Président, Ministre des Pouvoirs locaux,
K.-H. LAMBERTZ

VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[2009/205920]
12 NOVEMBER 2009. — Besluit van de Regering tot aanwijzing van de heer Edgar Schlossmacher als gedelegeerde

van de Minister van Begroting bij het Instituut voor opleiding en voortgezette opleiding in de Middenstand en
de K.M.O.’s

De Regering van de Duitstalige Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 16 december 1991 betreffende de opleiding en de voortgezette opleiding in de Middenstand
en de K.M.O.’s, laatst gewijzigd bij het decreet van 25 mei 2009;

Gelet op het decreet van 25 mei 2009 houdende het financieel reglement van de Duitstalige Gemeenschap, artikel 88;
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Op de voordracht van de Minister-President, bevoegd inzake Financiën en Begroting;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Het mandaat van de heer José Berger als gedelegeerde van de Minister bevoegd inzake Financiën bij het
Instituut voor opleiding en voortgezette opleiding in de Middenstand en de K.M.O.’s eindigt op 31 december 2009.

Art. 2. Met ingang van 1 januari 2010 wordt de heer Edgar Schlossmacher als gedelegeerde van de Minister van
Begroting bij het in artikel 1 vermeld organisme van openbaar nut aangewezen, overeenkomstig artikel 88, § 1, lid 2,
van het decreet van 25 mei 2009 houdende het financieel reglement van de Duitstalige Gemeenschap.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2010. Het wordt aan de betrokkene betekend en een afschrift ervan
wordt aan het Rekenhof ter informatie toegezonden.

Art. 4. De Minister-President, Minister van Lokale Besturen, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Eupen, 12 november 2009.

Voor de Regering van de Duitstalige Gemeenschap :

De Minister-President, Minister van Lokale Besturen,
K.-H. LAMBERTZ

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2010/27009]

5 MAI 2008. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation
de parcelles sur le territoire de la ville de Tournai (Blandain et Marquain)

Le Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial,

Vu la loi du 26 juillet 1962 relative à la procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité
publique;

Vu les dispositions légales en la matière et notamment l’article 58 du Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 août 2004 portant règlement du fonctionnement du Gouvernement,
modifié les 16 septembre 2004 et 15 avril 2005;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 janvier 2008 fixant la répartition des compétences entre les Ministres et
règlent la signature des actes du Gouvernement wallon;

Considérant que l’Intercommunale IDETA demande, par délibération du 19 décembre 2007 de son Comité de
gestion, au Gouvernement wallon d’approuver un plan d’expropriation en vue de la réalisation d’une voirie d’accès
autoroutière à une zone d’activités économiques mixtes et une zone d’activités économiques industrielles sur le
territoire de la ville de Tournai (Blandain et Marquain) et sollicite de ce même Gouvernement wallon l’autorisation
d’exproprier les parcelles y inclues en utilisant la procédure d’extrême urgence;

Considérant que l’arrêté du Gouvernement wallon du 22 avril 2004 adoptant définitivement la révision du plan de
secteur de Tournai-Leuze-Péruwelz a prévu l’inscription d’une zone d’activités économiques mixtes et d’une zone
d’activités économiques industrielles sur le territoire de la ville de Tournai en extension des zones d’activités
économiques de Tournai ouest I et II et l’inscription d’un périmètre de réservation pour le tracé d’un nouveau
raccordement autoroutier de ces zones;

Considérant que, dans le cadre de la procédure de demande d’autorisation d’exproprier, l’enquête publique
prescrite par les articles 58 et 61, § 2, du Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et du Patrimoine
a été réalisée;

Qu’à l’issue de cette enquête publique, 78 réclamations écrites ont été introduites;

Que la séance de clôture d’enquête n’a donné lieu à aucune réclamation orale;

Considérant que chacun des propriétaires connus d’après le cadastre a été informé par lettre recommandée et a eu
l’occasion de se manifester;

Considérant que le conseil communal de Tournai n’a pas remis d’avis endéans le délai d’enquête, qu’à défaut
celui-ci est réputé favorable;
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Considérant que la présente procédure a pour seul objet de statuer sur la demande d’arrêté d’expropriation
introduite par l’Intercommunale IDETA; que, contrairement à ce que souhaitent certains réclamants, la critique de cette
demande ne peut trouver son fondement dans la mise en cause des options prises dans le cadre de la procédure de
révision du plan de secteur ni sur la manière dont se réalisera l’aménagement futur de la voie qui relèvera notamment
des permis d’urbanisme à délivrer ultérieurement;

Considérant que la législation en vigueur offre deux fondements légaux permettant le recours à l’expropriation
dans le cas d’espèce : le décret du 11 mars 2004 relatif aux infrastructures d’accueil des activités économiques et l’arti-
cle 58 du Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et du Patrimoine;

Qu’en effet, l’expropriation envisagée a pour effet de réaliser l’affectation prévue au plan de secteur et, dans le
même temps, de promouvoir le développement économique et social du secteur concerné en assurant une desserte
adéquate au nouveau zoning;

Considérant qu’aucune règle juridique n’impose de recourir nécessairement au décret du 11 mars 2004 alors que
l’objectif d’utilité publique poursuivi correspond parfaitement à celui qui sous-tend l’article 58 du Code wallon de
l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et du Patrimoine;

Que la procédure visée à l’article 58 du Code n’élude ni l’établissement d’un CCUE, ni celui du dossier de
reconnaissance visé au décret du 11 mars 2004 dont, en tout état de cause, la mobilisation en vue d’obtenir des subsides
pour les infrastructures sera conditionnée à l’obtention d’un arrêté de reconnaissance sur la base du respect de la
procédure définie par ledit décret;

Considérant que l’objectif est la réalisation d’une voirie d’accès autoroutière à une zone d’activités économiques
mixtes et industrielles dont la zone de réservation a été inscrite au plan de secteur de Tournai-Leuze-Péruwelz à
l’occasion de sa révision approuvée le 22 avril 2004;

Considérant que l’utilité publique d’une telle réalisation est à la fois de réaliser l’aménagement du territoire prôné
par cette révision de plan de secteur et de poursuivre le développement économique de la région;

Que la réalisation de cet accès présente notamment les avantages suivants :

- offrir une meilleure lisibilité de l’accès à ce zoning dès sa création;

- de ne pas augmenter la circulation dans les zones de Tournai ouest I et II sur des voiries qui non pas été conçues
à cet effet;

- ne pas créer un trafic parasité lié à Tournai ouest III dans les villages de Blandain et Marquain;

Considérant que, par arrêté ministériel su 17 décembre 2007, IDETA a été autorisée à procéder à l’expropriation des
parcelles indispensables à la mise en œuvre de la révision du plan de secteur de Tournai-Leuze-Péruwelz du
22 avril 2004 en ce qu’elle inscrit une nouvelle zone d’activités économiques mixtes et une zone d’activités économiques
industrielles sur le territoire de Tournai (Blandain et Marquain);

Qu’à cette occasion, l’urgence au regard de l’intérêt public a été consacrée;

Que cette mise en œuvre ne pourra être complètement opérationnelle que lorsque l’accès autoroutier précité prévu
également dans la révision du plan de secteur du 22 avril 2004 aura été réalisé;

Qu’il convient donc de veiller à faire coïncider au mieux la réalisation du parc d’activités et la réalisation des accès
à celui-ci;

Qu’à ce titre, le caractère indispensable de la prise en possession immédiate des parcelles au regard de l’intérêt
public est démontré,

Arrête :

Article 1er. Le plan d’expropriation tel qu’il est contenu dans la délibération du 19 décembre 2007 du comité de
gestion de l’Intercommunale IDETA et ses annexes est approuvé.

Art. 2. L’acquisition des parcelles figurées au plan est déclarée d’utilité publique. En conséquence, la
SC Intercommunale IDETA est autorisée à procéder à l’expropriation des parcelles indispensables à la mise en œuvre
de la révision du plan de secteur de Tournai-Leuze-Péruwelz approuvée par le Gouvernement wallon en date du
22 avril 2004 inscrivant une voie d’accès autoroutière à une zone d’activités économiques mixtes et une zone d’activités
économiques industrielles sur le territoire de la ville de Tournai (Blandain et Marquain) et figurées sous teinte colorée
au plan d’expropriation et reprises au tableau des emprises.

Art. 3. Il est indispensable de prendre immédiatement possession desdites parcelles.

Art. 4. Il y a lieu d’appliquer à cette expropriation la procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation
pour cause d’utilité publique régie par la loi du 26 juillet 1962.

Namur, le 5 mai 2008.

A. ANTOINE
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2010/200243]
Personnel

Par arrêté ministériel du 7 décembre 2009 qui produit ses effets le 15 mai 2008, M. Harold Leclercq est nommé à titre
définitif au grade d’attaché.

Par arrêté ministériel du 7 décembre 2009 qui produit ses effets le 1er septembre 2008, Mme Véronique Therasse
est nommée à titre définitif au grade d’attaché.

Par arrêtés ministériels du 7 décembre 2009 qui produisent leurs effets le 1er octobre 2008, MM. Michel Baillij
et Denis Sibille sont nommés à titre définitif au grade d’attaché.

Par arrêté ministériel du 7 décembre 2009 qui produit ses effets le 15 octobre 2008, Mme Isabelle Dubois
est nommée à titre définitif au grade d’attaché.

Par arrêté ministériel du 7 décembre 2009 qui produit ses effets le 1er novembre 2008, M. Didier Marchal est
nommé à titre définitif au grade d’attaché.

Par arrêté ministériel du 15 décembre 2009, M. André Verlaine, directeur, est admis à la retraite à la date du
1er août 2010.

Par arrêté ministériel du 15 décembre 2009, M. Luc Corlier, premier attaché, est admis à la retraite à la date du
1er septembre 2010.

Par arrêté ministériel du 16 décembre 2009 qui produit ses effets le 17 novembre 2008, Mme Ariane Bare est
nommée à titre définitif au grade d’attaché.

Par arrêté ministériel du 16 décembre 2009 qui produit ses effets le 1er décembre 2008, M. Marc Ameels est nommé
à titre définitif au grade d’attaché.

Par arrêté ministériel du 17 décembre 2009, Mme Marie-Christine Pironet, première attachée, est admise à la
retraite à la date du 1er septembre 2010.

Par arrêté ministériel du 17 décembre 2009, M. Jean-Marie Flahaut, inspecteur général, est admis à la retraite à
la date du 1er juin 2010.

Par arrêté ministériel du 17 décembre 2009, M. Serge Lapierre, attaché, est admis à la retraite à la date du
1er avril 2010.

Par arrêté ministériel du 3 janvier 2010 qui produit ses effets le 15 novembre 2008, M. Vincent Scuflaire est nommé
à titre définitif au grade d’attaché.
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2010/200243]
Personal

Durch Ministerialerlass vom 7. Dezember 2009, der am 15. Mai 2008 wirksam wird, wird Herr Harold Leclercq
endgültig im Dienstgrad eines Attachés ernannt.

Durch Ministerialerlass vom 7. Dezember 2009, der am 1. September 2008 wirksam wird, wird Frau Véronique
Therasse endgültig im Dienstgrad eines Attachés ernannt.

Durch Ministerialerlasse vom 7. Dezember 2009, die am 1. Oktober 2008 wirksam werden, werden Herr Michel
Baillij und Herr Denis Sibille endgültig im Dienstgrad eines Attachés ernannt.

Durch Ministerialerlass vom 7. Dezember 2009, der am 15. Oktober 2008 wirksam wird, wird Frau Isabelle Dubois
endgültig im Dienstgrad eines Attachés ernannt.

Durch Ministerialerlass vom 7. Dezember 2009, der am 1. November 2008 wirksam wird, wird Herr Didier Marchal
endgültig im Dienstgrad eines Attachés ernannt.

Durch Ministerialerlass vom 15. Dezember 2009 wird Herr André Verlaine, Direktor, am 1. August 2010 in den
Ruhestand versetzt.

Durch Ministerialerlass vom 15. Dezember 2009 wird Herr Luc Corlier, erster Attaché, am 1. September 2010 in
den Ruhestand versetzt.

Durch Ministerialerlass vom 16. Dezember 2009, der am 17. November 2008 wirksam wird, wird Frau Ariane Bare
endgültig im Dienstgrad eines Attachés ernannt.

Durch Ministerialerlass vom 16. Dezember 2009, der am 1. Dezember 2008 wirksam wird, wird Herr Marc Ameels
endgültig im Dienstgrad eines Attachés ernannt.

Durch Ministerialerlass vom 17. Dezember 2009 wird Frau Marie-Christine Pironet, erste Attachée, am
1. September 2010 in den Ruhestand versetzt.

Durch Ministerialerlass vom 17. Dezember 2009 wird Herr Jean-Marie Flahaut, Generalinspektor, am 1. Juni 2010
in den Ruhestand versetzt.

Durch Ministerialerlass vom 17. Dezember 2009 wird Herr Serge Lapierre, Attaché, am 1. April 2010 in den
Ruhestand versetzt.

Durch Ministerialerlass vom 3. Januar 2010, der am 15. November 2008 wirksam wird, wird Herr Vincent Scuflaire
als Attaché endgültig ernannt.
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2010/200243]
Personeel

Bij ministerieel besluit van 7 december 2009, dat in werking treedt op 15 mei 2008, wordt de heer Harold Leclercq
vast benoemd in de graad van attaché.

Bij ministerieel besluit van 7 december 2009, dat in werking treedt op 1 september 2008, wordt Mevr. Véronique
Therasse vast benoemd in de graad van attaché.

Bij ministeriële besluiten van 7 december 2009, die in werking treden op 1 oktober 2008, worden de heren Michel
Baillij en Denis Sibille vast benoemd in de graad van attaché.

Bij ministerieel besluit van 7 december 2009, dat in werking treedt op 15 oktober 2008, wordt Mevr. Isabelle Dubois
vast benoemd in de graad van attaché.

Bij ministerieel besluit van 7 december 2009, dat in werking treedt op 1 november 2008, wordt de heer Didier
Marchal vast benoemd in de graad van attaché.

Bij ministerieel besluit van 15 december 2009 wordt de heer André Verlaine, directeur, in ruste gesteld op
1 augustus 2010.

Bij ministerieel besluit van 15 december 2009 wordt de heer Luc Corlier, eerste attaché, in ruste gesteld op
1 september 2010.

Bij ministerieel besluit van 16 december 2009, dat in werking treedt op 17 november 2008, wordt Mevr. Ariane Bare
vast benoemd in de graad van attaché.

Bij ministerieel besluit van 16 december 2009, dat in werking treedt op 1 december 2008, wordt de heer Marc
Ameels vast benoemd in de graad van attaché.

Bij ministerieel besluit van 17 december 2009 wordt Mevr. Marie-Christine Pironet, eerste attaché, in ruste gesteld
op 1 september 2010.

Bij ministerieel besluit van 17 december 2009 wordt de heer Jean-Marie Flahaut, inspecteur-generaal, in ruste
gesteld op 1 juni 2010.

Bij ministerieel besluit van 17 december 2009 wordt de heer Serge Lapierre, attaché, in ruste gesteld op 1 april 2010.

Bij ministerieel besluit van 3 januari 2010, dat in werking treedt op 15 november 2008, wordt de heer Vincent
Scuflaire vast benoemd in de graad van attaché.
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2010/31018]
Privé-tewerkstellingsagentschap. — Erkenningen

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijke Gewest van
16 december 2009, wordt J. FRIISBERG & PARTNERS BVBA, Louiza-
laan 363, bus 21, 1050 Brussel, erkend als privé-tewerkstellingsagentschap
voor de uitoefening van de volgende activiteit in het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest :

- Werving en selectie.
Deze erkenning wordt toegekend voor een duur van vier jaar en

draagt het identificatienummer B-AA09.024.

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
16 december 2009, wordt 4C CONSULTING NV, Metrologielaan 10,
bus 5, 1130 Brussel, erkend als privé-tewerkstellingsagentschap voor de
uitoefening van de volgende activiteit in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest :

- Werving en selectie.
Deze erkenning wordt toegekend voor een duur van vier jaar en

draagt het identificatienummer B-AA09.023.

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
16 december 2009, wordt PLUS UITZENDKRACHTN NV, Lange
Leemstraat 372, 2018 Antwerpen, erkend als privé-
tewerkstellingsagentschap voor de uitoefening van de volgende activi-
teit in het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest :

- Outplacement.
Deze erkenning wordt toegekend voor een duur van vier jaar met

ingang van 18 november 2008 en draagt het identificatienum-
mer B-AA04.014.

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2010/31019]
Privé-tewerkstellingsagentschap. — Hernieuwing erkenning

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
16 december 2009, verkrijgt PEOPLE IN PROGRESS BVBA, Louis
Schmidtlaan 48, bus 9, 1040 Etterbeek, de hernieuwing van de
erkenning als privé-tewerkstellingsagentschap voor de uitoefening van
de volgende activiteit in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest :

- Werving en selectie.
Deze hernieuwing van de erkenning wordt toegekend voor een duur

van vier jaar vanaf 19 januari 2010 en draagt het identificatienum-
mer B-AA06.005.

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2010/31020]

Privé-tewerkstellingsagentschap. — Vergunningen

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
16 december 2009, ontvangt HR CONSULTA BVBA, Dageraadlaan 27,
3360 Bierbeek, een gelijkgestelde vergunning als privé-
tewerkstellingsagentschap voor de uitoefening van de volgende activi-
teiten in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest :

- Outplacement;

- Werving en selectie.

Deze vergunningen worden toegekend voor een duur van één jaar en
dragen het identificatienummer B-AB09.042.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2010/31018]
Agence d’emploi privée. — Agréments

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du 16 décem-
bre 2009, J. FRIISBERG & PARTNERS SPRL, avenue Louise 363,
bte 21, 1050 Bruxelles, reçoit l’agrément en tant qu’agence d’emploi
privée pour l’exercice de l’activité suivante dans la Région de
Bruxelles-Capitale :

- Recrutement et sélection.
Le présent agrément est accordé pour une durée de quatre ans et

porte le numéro d’identification B-AA09.024.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du 16 décem-
bre 2009, 4C CONSULTING SA, avenue Métrologie 10, bte 5,
1130 Bruxelles, reçoit l’agrément en tant qu’agence d’emploi privée
pour l’exercice de l’activité suivante dans la Région de Bruxelles-
Capitale :

- Recrutement et sélection.
Le présent agrément est accordé pour une durée de quatre ans et

porte le numéro d’identification B-AA09.023.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du 16 décem-
bre 2009, PLUS UITZENDKRACHTEN SA, Lange Leemstraat 372,
2018 Antwerpen, reçoit l’agrément en tant qu’agence d’emploi privée
pour l’exercice de l’activité suivante dans la Région de Bruxelles-
Capitale :

- Outplacement.
Le présent agrément est accordé pour une durée de quatre ans à

partir du 18 novembre 2008 et porte le numéro d’identification
B-AA04.014.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2010/31019]
Agence d’emploi privée. — Renouvellement agrément

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du 16 décem-
bre 2009, PEOPLE IN PROGRESS SPRL, avenue Louis Schmidt 48,
bte 9, 1040 Etterbeek, reçoit le renouvellement de l’agrément en tant
qu’agence d’emploi privée pour l’exercice de l’activité suivante dans
la Région de Bruxelles-Capitale :

- Recrutement et sélection.
Le présent renouvellement de l’agrément est accordé à partir du

19 janvier 2010 pour une durée de quatre ans et porte le numéro
d’identification B-AA06.005.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2010/31020]

Agence d’emploi privée. — Autorisations

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du 16 décem-
bre 2009, HR CONSULTA SPRL, Dageraadlaan 27, 3360 Bierbeek reçoit
l’autorisation assimilée en tant qu’agence d’emploi privée pour l’exer-
cice des activités suivantes dans la Région de Bruxelles-Capitale :

- Outplacement;

- Recrutement et sélection.

Les présentes autorisations sont accordées pour une durée d’un an
et portent le numéro d’identification B-AB09.042.
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Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
16 december 2009, ontvangt ACCUMEN BVBA, Lambroekstraat 5,
bus C, 1831 Diegem, een gelijkgestelde vergunning als privé-
tewerkstellingsagentschap voor de uitoefening van de volgende activi-
teit in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest :

- Werving en selectie.
Deze vergunning wordt toegekend voor een duur van één jaar en

draagt het identificatienummer B-AB09.043.

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
16 december 2009, ontvangt PEPS INTERIM NV, rue de la Petite
Guirlande 11, 7000 Mons, een gelijkgestelde vergunning als privé-
tewerkstellingsagentschap voor de uitoefening van de volgende activi-
teit in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest :

- Terbeschikkingstelling van uitzendkrachten.
Deze vergunning wordt toegekend voor een duur van één jaar en

draagt het identificatienummer B-AB09.044.

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
16 december 2009, ontvangt TYLER ROSEMARY (in eigen naam),
Stationsstraat 48, 3080 Vossem, een gelijkgestelde vergunning als
privé-tewerkstellingsagentschap voor de uitoefening van de volgende
activiteit in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest :

- Werving en selectie.
Deze vergunning wordt toegekend voor een duur van één jaar en

draagt het identificatienummer B-AB09.045.

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
16 december 2009, ontvangt COPERNICUS INTERNATIONAL BVBA,
Kortrijksesteenweg 69, bus 201, 8530 Harelbeke, een gelijkgestelde
vergunning als privé-tewerkstellingsagentschap voor de uitoefening
van de volgende activiteit in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest :

- Werving en selectie.
Deze vergunning wordt toegekend voor een duur van één jaar en

draagt het identificatienummer B-AB09.046.

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2010/31021]
Privé-tewerkstellingsagentschap. — Hernieuwing vergunningen

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
16 december 2009, ontvangt Z-PROJECT STAFFING NV, Tessender-
losesteenweg 7, 3583 Paal-Beringen, een hernieuwing van de gelijkge-
stelde vergunning als privé-tewerkstellingsagentschap voor de uit-
oefening van de volgende activiteiten :

- Terbeschikkingstelling van uitzendkrachten;
- Werving en selectie.
Deze hernieuwing van de vergunningen wordt toegekend voor een

duur van één jaar vanaf 5 december 2009 en draagt het identificatienum-
mer B-AB08.031.

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
16 december 2009, ontvangt ACCORD GROUP BELGIUM CVBA,
Rijvisschestraat 118, bus 3, 9052 Zwijnaarde, een hernieuwing van de
gelijkgestelde vergunning als privé-tewerkstellingsagentschap voor de
uitoefening van de volgende activiteit :

- Werving en selectie.
Deze hernieuwing van de vergunning wordt toegekend voor een

duur van één jaar vanaf 30 oktober 2009 en draagt het identificatienum-
mer B-AB08.025.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du 16 décem-
bre 2009, ACCUMEN SPRL, Lambroekstraat 5, bte C, 1831 Diegem,
reçoit l’autorisation assimilée en tant qu’agence d’emploi privée pour
l’exercice de l’activité suivante dans la Région de Bruxelles-Capitale :

- Recrutement et sélection.
La présente autorisation est accordée pour une durée d’un an et porte

le numéro d’identification B-AB09.043.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du 16 décem-
bre 2009, PEPS INTERIM SA, rue de la Petite Guirlande 11, 7000 Mons,
reçoit l’autorisation assimilée en tant qu’agence d’emploi privée pour
l’exercice de l’activité suivante dans la Région de Bruxelles-Capitale :

- Mise à disposition de travailleurs intérimaires.
La présente autorisation est accordée pour une durée d’un an et porte

le numéro d’identification B-AB09.044.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du 16 décem-
bre 2009, TYLER ROSEMARY (en nom propre), Stationsstraat 48,
3080 Vossem, reçoit l’autorisation assimilée en tant qu’agence d’emploi
privée pour l’exercice de l’activité suivante dans la Région de
Bruxelles-Capitale :

- Recrutement et sélection.
La présente autorisation est accordée pour une durée d’un an et porte

le numéro d’identification B-AB09.045.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du 16 décem-
bre 2009, COPERNICUS INTERNATIONAL SPRL, Kortrijkse-
steenweg 69, bte 201, 8530 Harelbeke, reçoit l’autorisation assimilée en
tant qu’agence d’emploi privée pour l’exercice de l’activité suivante
dans la Région de Bruxelles-Capitale :

- Recrutement et sélection.
La présente autorisation est accordée pour une durée d’un an et porte

le numéro d’identification B-AB09.046.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2010/31021]
Agence d’emploi privée. — Renouvellements autorisations

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du 16 décem-
bre 2009, Z-PROJECT STAFFING SA, Tessenderlosesteenweg 7, 3583 Paal
(Beringen), reçoit le renouvellement de l’autorisation assimilée en tant
qu’agence d’emploi privée pour l’exercice des activités suivantes :

- Mise à disposition de travailleurs intérimaires;
- Recrutement et sélection.
Le présent renouvellement des autorisations est accordé pour une

durée d’un an à partir du 5 décembre 2009 et porte le numéro
d’identification B-AB08.031.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du 16 décem-
bre 2009, ACCORD GROUP BELGIUM SCRL, Rijvisschestraat 118,
bte 3, 9052 Zwijnaarde, reçoit le renouvellement de l’autorisation
assimilée en tant qu’agence d’emploi privée pour l’exercice de l’activité
suivante :

- Recrutement et sélection.
Le présent renouvellement de l’autorisation est accordé pour une

durée d’un an à partir du 30 octobre 2009 et porte le numéro
d’identification B-AB08.025.
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Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
16 december 2009, ontvangt DANTE BVBA, Moorselstraat 123, 3080 Ter-
vuren, een hernieuwing van de gelijkgestelde vergunning als privé-
tewerkstellingsagentschap voor de uitoefening van de volgende activi-
teit :

- Werving en selectie.
Deze hernieuwing van de vergunning wordt toegekend voor een

duur van één jaar vanaf 30 oktober 2009 en draagt het identificatienum-
mer B-AB08.024.

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
16 december 2009, ontvangt ENCARE OUTPLACEMENT & SELECT NV,
Kunstlaan 20 , 3500 Hasselt, een hernieuwing van de gelijkgestelde
vergunning als privé-tewerkstellingsagentschap voor de uitoefening
van de volgende activiteit :

- Outplacement.
Deze hernieuwing van de vergunning wordt toegekend voor een

duur van één jaar vanaf 29 oktober 2009 en draagt het identificatienum-
mer B-AB07.019.

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
16 december 2009, ontvangt ARCHETYPE CONSULTING BVBA,
Axisparc - rue André Dumont 7, 1435 Mont-Saint-Guibert, een hernieu-
wing van de geli jkgestelde vergunning als privé-
tewerkstellingsagentschap voor de uitoefening van de volgende activi-
teit :

- Werving en selectie.
Deze hernieuwing van de vergunning wordt toegekend voor een

duur van één jaar vanaf 29 oktober 2009 en draagt het identificatienum-
mer B-AB07.018.

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
16 december 2009, ontvangt LAB SUPPORT NV, De Keyserlei 5, bus 58,
2018 Antwerpen, een hernieuwing van de gelijkgestelde vergunning als
privé-tewerkstellings-agentschap voor de uitoefening van de volgende
activiteiten :

- Werving en selectie;
- Terbeschikkingstelling van uitzendkrachten.
Deze hernieuwing van de vergunningen wordt toegekend voor een

duur van één jaar vanaf 14 november 2009 en draagt het identificatienum-
mer B-AB06.033.

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
16 december 2009, ontvangt PURCON BELGIUM NV, De Keyserlei 5,
bus 58, 2018 Antwerpen, een hernieuwing van de gelijkgestelde
vergunning als privé-tewerkstellingsagentschap voor de uitoefening
van de volgende activiteit :

- Werving en selectie.
Deze hernieuwing van de vergunning wordt toegekend voor een

duur van één jaar vanaf 12 oktober 2009 en draagt het identificatienum-
mer B-AB06.026.

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
16 december 2009, ontvangt MERVEILLE+ INTERIM NV, rue de la
Liberté 31, 7950 Chièvres, een hernieuwing van de gelijkgestelde
vergunning als privé-tewerkstellingsagentschap voor de uitoefening
van de volgende activiteiten :

- Terbeschikkingstelling van interim-kunstenaars;
- Terbeschikkingstelling van uitzendkrachten.
Deze hernieuwing van de vergunningen wordt toegekend voor een

duur van één jaar vanaf 14 april 2010 en draagt het identificatienum-
mer B-AB05.031.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du 16 décem-
bre 2009, DANTE SPRL, Moorselstraat 123, 3080 Tervuren, reçoit le
renouvellement de l’autorisation assimilée en tant qu’agence d’emploi
privée pour l’exercice de l’activité suivante :

- Recrutement et sélection.
Le présent renouvellement de l’autorisation est accordé pour une

durée d’un an à partir du 30 octobre 2009 et porte le numéro
d’identification B-AB08.024.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du 16 décem-
bre 2009, ENCARE OUTPLACEMENT & SELECT SA, Kunstlaan 20,
3500 Hasselt, reçoit le renouvellement de l’autorisation assimilée en
tant qu’agence d’emploi privée pour l’exercice de l’activité suivante :

- Outplacement.
Le présent renouvellement de l’autorisation est accordé pour une

durée d’un an à partir du 29 octobre 2009 et porte le numéro
d’identification B-AB07.019.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du 16 décem-
bre 2009, ARCHETYPE CONSULTING SPRL, Axisparc - rue André
Dumont 7, 1435 Mont-Saint-Guibert, reçoit le renouvellement de
l’autorisation assimilée en tant qu’agence d’emploi privée pour l’exer-
cice de l’activité suivante :

- Recrutement et sélection.
Le présent renouvellement de l’autorisation est accordé pour une

durée d’un an à partir du 29 octobre 2009 et porte le numéro
d’identification B-AB07.018.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du 16 décem-
bre 2009, LAB SUPPORT SA, De Keyserlei 5, bte 58, 2018 Antwerpen,
reçoit le renouvellement de l’autorisation assimilée en tant qu’agence
d’emploi privée pour l’exercice des activités suivantes :

- Recrutement et sélection;
- Mise à disposition de travailleurs intérimaires.
Le présent renouvellement des autorisations est accordé pour une

durée d’un an à partir du 14 novembre 2009 et porte le numéro
d’identification B-AB06.033.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du 16 décem-
bre 2009, PURCON BELGIUM SA, De Keyserlei 5, bte 58, 2018 Antwer-
pen, reçoit le renouvellement de l’autorisation assimilée en tant
qu’agence d’emploi privée pour l’exercice de l’activité suivante :

- Recrutement et sélection.
Le présent renouvellement de l’autorisation est accordé pour une

durée d’un an à partir du 12 octobre 2009 et porte le numéro
d’identification B-AB06.026.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du 16 décem-
bre 2009, MERVEILLE+ INTERIM SA, rue de la Liberté 31, 7950 Chiè-
vres, reçoit le renouvellement de l’autorisation assimilée en tant
qu’agence d’emploi privée pour l’exercice des activités suivantes :

- Mise à disposition d’artistes intérimaires;
- Mise à disposition de travailleurs intérimaires.
Le présent renouvellement des autorisations est accordé pour une

durée d’un an à partir du 14 avril 2010 et porte le numéro d’identifi-
cation B-AB05.031.
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Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
16 december 2009, ontvangt CERM PERSONEELSBELEID BVBA,
Putkapelstraat 71, 9051 Gent, een hernieuwing van de gelijkgestelde
vergunning als privé-tewerkstellingsagentschap voor de uitoefening
van de volgende activiteit :

- Werving en selectie.
Deze hernieuwing van de vergunning wordt toegekend voor een

duur van één jaar vanaf 14 april 2010 en draagt het identificatienum-
mer B-AB05.022.

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
16 december 2009, ontvangt OK PEOPLE NV, Première Avenue 22,
4040 Herstal, een hernieuwing van de gelijkgestelde vergunning als
privé-tewerkstellingsagentschap voor de uitoefening van de volgende
activiteiten :

- Werving en selectie;
- Terbeschikkingstelling van uitzendkrachten.
Deze hernieuwing van de vergunningen wordt toegekend voor een

duur van één jaar vanaf 22 december 2009 en draagt het identificatienum-
mer B-AB04.033.

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
16 december 2009, ontvangt BAKKER & PARTNERS CONSULT BVBA,
Silvesterlaan 7, 2970 Schilde, een hernieuwing van de gelijkgestelde
vergunning als privé-tewerkstellingsagentschap voor de uitoefening
van de volgende activiteiten :

- Outplacement;
- Werving en selectie.
Deze hernieuwing van de vergunningen wordt toegekend voor een

duur van één jaar vanaf 16 december 2009 en draagt het identificatienum-
mer B-AB04.018.

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
16 december 2009, ontvangt DIALOGUE BVBA, Hockeylaan 23,
1932 Sint-Stevens-Woluwe, een hernieuwing van de gelijkgestelde
vergunning als privé-tewerkstellingsagentschap voor de uitoefening
van de volgende activiteit :

- Werving en selectie.
Deze hernieuwing van de vergunning wordt toegekend voor een

duur van één jaar vanaf 18 november 2009 en draagt het identificatienum-
mer B-AB04.004.

OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

RECHTERLIJKE MACHT

[C − 2010/09058]
Rechtbank van eerste aanleg te Brugge

De rechtbank, verenigd in algemene vergadering op 5 juni 2009, heeft
de heer Denolf, Erik, rechter in de rechtbank van eerste aanleg te
Brugge, aangewezen tot ondervoorzitter, voor een termijn van drie jaar,
met ingang van 7 januari 2010.

*

RECHTERLIJKE MACHT

[C − 2010/09059]
Arbeidsrechtbank te Dendermonde

De rechtbank, verenigd in algemene vergadering op 5 oktober 2009,
heeft de heer Eeckhout, R., rechter in de arbeidsrechtbank te Dender-
monde, aangewezen tot ondervoorzitter, voor een termijn van drie jaar,
met ingang van 7 januari 2010.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du 16 décem-
bre 2009, CERM PERSONEELSBELEID SPRL, Putkapelstraat 71,
9051 Gent, reçoit le renouvellement de l’autorisation assimilée en tant
qu’agence d’emploi privée pour l’exercice de l’activité suivante :

- Recrutement et sélection.
Le présent renouvellement de l’autorisation est accordé pour une

durée d’un an à partir du 14 avril 2010 et porte le numéro d’identifi-
cation B-AB05.022.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du 16 décem-
bre 2009, OK PEOPLE SA, Première Avenue 22, 4040 Herstal, reçoit
le renouvellement de l’autorisation assimilée en tant qu’agence d’emploi
privée pour l’exercice des activités suivantes :

- Recrutement et sélection;
- Mise à disposition de travailleurs intérimaires.
Le présent renouvellement des autorisations est accordé pour une

durée d’un an à partir du 22 décembre 2009 et porte le numéro
d’identification B-AB04.033.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du 16 décem-
bre 2009, BAKKER & PARTNERS CONSULT SPRL, Silvesterlaan 7,
2970 Schilde, reçoit le renouvellement de l’autorisation assimilée en
tant qu’agence d’emploi privée pour l’exercice des activités suivantes :

- Outplacement;
- Recrutement et sélection.
Le présent renouvellement des autorisations est accordé pour une

durée d’un an à partir du 16 décembre 2009 et porte le numéro
d’identification B-AB04.018.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du 16 décem-
bre 2009, DIALOGUE SPRL, Hockeylaan 23 , 1932 Sint-Stevens-
Woluwe, reçoit le renouvellement de l’autorisation assimilée en tant
qu’agence d’emploi privée pour l’exercice de l’activité suivante :

- Recrutement et sélection.
Le présent renouvellement de l’autorisation est accordé pour une

durée d’un an à partir du 18 novembre 2009 et porte le numéro
d’identification B-AB04.004.

POUVOIR JUDICIAIRE

[C − 2010/09058]
Tribunal de première instance de Bruges

Le tribunal, réuni en assemblée générale le 5 juin 2009, a désigné
M. Denolf, Erik, juge au tribunal de première instance à Bruges, comme
vice-président, pour une période de trois ans prenant cours le
7 janvier 2010.

POUVOIR JUDICIAIRE

[C − 2010/09059]
Tribunal du travail de Termonde

Le tribunal, réuni en assemblée générale le 5 octobre 2009, a désigné
M. Eeckhout, R., juge au tribunal du travail à Termonde, comme
vice-président, pour une période de trois ans prenant cours le
7 janvier 2010.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2010/00026]

14 JANUARI 2010. — Ministeriële omzendbrief GPI 44ter
Richtlijnen betreffende het Interventiekorps

Aan de Dames en Heren Provinciegouverneurs,

Aan de heer Gouverneur van het Administratief arrondisse-
ment Brussel-Hoofdstad,

Aan de Dames en Heren Burgemeesters,

Aan de Dames en Heren Voorzitters van de Politiecolleges,

Aan de Dames en Heren Korpschefs van de Lokale politie,

Aan de heer Commissaris-generaal van de Federale politie,

Aan de heer Inspecteur-generaal van de Algemene inspectie
van de federale politie en van de lokale politie,

Ter informatie :

Aan de heer Minister van Justitie,

Aan de Dames en Heren Procureurs-generaal,

Aan de heer Directeur-generaal van de Algemene Directie
veiligheids- en preventiebeleid,

Aan de heer Voorzitter van de Vaste Commissie van de lokale
politie,

Aan de Dames en Heren Arrondissementscommissarissen.

Mevrouw, Mijnheer de Gouverneur,

Mevrouw, Mijnheer de Burgemeester,

Mevrouw, Mijnheer de Voorzitter,

Mevrouw, Mijnheer de Korpschef,

Mijnheer de Commissaris-generaal,

Mijnheer de Inspecteur-generaal,

Dames en Heren,

INLEIDING

Het Interventiekorps van de federale politie bestaat uit 500 politie-
mensen.

Bij haar oprichting in 2005 had het CIK tot doel de zichtbare
aanwezigheid van de politie op het terrein te verhogen, bij te dragen tot
het afbouwen van de gehypothekeerde capaciteit van de politiezones
(HyCap) en de lokale en federale politie te ondersteunen bij de
verwezenlijking van de prioriteiten uit het zonaal en het nationaal
veiligheidsplan.

De Federale politieraad kwam in haar rapport van juni 2009 «
Evaluatie 10 jaar politiehervorming » tot de conclusie « dat het CIK
flexibeler moet kunnen ingezet worden en dat de inplaatsstelling
evenals de « rules of engagement » op regelmatige wijze en in functie
van (wijzigende) terreinomstandigheden en nieuwe behoeften moeten
kunnen geëvalueerd en bijgestuurd worden. Het Provinciaal Overleg
lijkt daarvoor het meest aangewezen forum ».

Tevens stelt de Federale politieraad « dat het herinrichten van een
omvangrijke algemene reserve actueel niet aangewezen is. Toch dient
onderzocht te worden hoe er meer garanties in het systeem kunnen
ingebouwd worden om het veiligheidsrisico bij zware crisissituaties en
onverwachte gebeurtenissen enigszins te verminderen.

Bij zware crisissituaties moet de uitzonderlijke bijdrage van de
federale politie inzake ordehandhaving kunnen verhoogd worden
rekening houdend met haar totale personeelscapaciteit. Er blijft over
het algemeen een behoefte voor een verhoogde aandacht voor de
HO-opleiding en –training en er is een tekort aan voldoende getraind
personeel voor stakingen met extreem geweld ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2010/00026]

14 JANVIER 2010. — Circulaire ministérielle GPI 44ter
Directives concernant le Corps d’intervention

A Mesdames et Messieurs les Gouverneurs de Province,

A M. le Gouverneur de l’Arrondissement administratif
Bruxelles-Capitale,

A Mesdames et Messieurs les Bourgmestres,

A Mesdames et Messieurs les Présidents des Collèges de
police,

A Mesdames et Messieurs les Chefs de corps de la Police
locale,

A M. le Commissaire général de la Police fédérale,

A M. l’Inspecteur général de la Police fédérale et de la Police
locale,

Pour information :

A M. le Ministre de la Justice,

A Mesdames et Messieurs les Procureurs généraux,

A M. le Directeur général de la Direction Générale politique de
sécurité et de prévention,

A M. le Président de la Commission permanente de la police
locale,

A Mesdames et Messieurs les Commissaires d’arrondisse-
ment.

Madame, M. le Gouverneur,

Madame, M. le Bourgmestre,

Madame, M. le Président,

Madame, M. le Chef de Corps,

M. le Commissaire général,

M. l’Inspecteur général,

Mesdames et Messieurs,

INTRODUCTION

Le Corps d’intervention de la police fédérale est composé de
500 policiers.

Lors de sa création en 2005, le CIK avait pour but d’augmenter la
présence visible de la police sur le terrain, de contribuer à la diminution
de la capacité hypothéquée des zones de police (HyCap) et d’appuyer
la police locale lors de la réalisation des priorités du plan de sécurité
zonal et du plan de sécurité national.

Dans son rapport « Evaluation de 10 ans de réforme des polices »
de juin 2009, le Conseil Fédéral de Police est arrivé à la conclusion que
« le CIK devrait pouvoir être engagé de manière plus flexible et que la
mise en place, de même que les « rules of engagement », devront être
réévaluées et adaptées à intervalles réguliers et en fonction des
circonstances factuelles (changeantes) et de nouveaux besoins. La
Concertation Provinciale semble être à cet égard le meilleur forum ».

Le Conseil Fédéral de Police estime aussi que « la réinstauration
d’une réserve générale étendue n’est pas souhaitable pour l’instant.
Toutefois, il doit être recherché de quelle manière davantage de
garanties pourraient être prévues dans le système afin de réduire un
tant soit peu le risque sécuritaire lors de graves situations de crise et
d’événements inattendus lors des situations de crise grave.

La contribution exceptionnelle de la police fédérale pour le maintien
de l’ordre doit pouvoir être augmentée, en tenant compte de sa capacité
totale en personnel. De manière générale, une attention plus pointue est
nécessaire en matière de formation et d’entraînements à l’ordre public
et il existe surtout une carence quantitative en personnel entraîné pour
les actions de grève avec violence extrême ».
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De bijdrage van de federale politie in deze dient in eerste instantie
geleverd te worden door het CIK, dat bijgevolg moet opgeleid en
getraind worden voor het uitvoeren van gecoördineerde proactieve en
reactieve opdrachten van ordehandhaving met geconstitueerde eenhe-
den. Het CIK moet buiten de normale diensturen tevens een onmid-
dellijk inzetbare interventiereserve kunnen leveren bij onverwachte
gebeurtenissen.

I. OPDRACHTEN, VERDELING EN INZETMODALITEITEN VAN
HET INTERVENTIEKORPS (CIK)

1. Opdrachten
Het Interventiekorps (CIK) is de niet-gespecialiseerde interventiere-

serve van de federale politie. Het is in de eerste plaats een nationale
reserve interventie-eenheid. Opdrachten en prioriteiten van nationaal
belang hebben dan ook steeds voorrang op de provinciale inzetafspra-
ken of het lokale gebruik van het CIK.

Het Interventiekorps wordt belast met :
- het uitvoeren van gecoördineerde proactieve en reactieve opdrach-

ten van ordehandhaving met geconstitueerde eenheden;
- het verzekeren van een federale interventiereserve, op werkdagen

tussen 20.00 uur en 06.00 uur en permanent tijdens het weekend en op
feestdagen.

Vervolgens heeft het CIK de volgende algemene opdrachten, in
prioritaire volgorde :

- vervanging van de gehypothekeerde capaciteit van de politiezones,
zodat deze minder ingezet worden buiten hun eigen arrondissement en
meer capaciteit vrij hebben voor hun basispolitietaken;

- ondersteunen van de lokale politie en de gedeconcentreerde
diensten van de federale politie voor acties van bestuurlijke en
gerechtelijke politie ter verwezenlijking van de prioriteiten uit de
veiligheidsplannen;

- ondersteunen van de lokale politie en de gedeconcentreerde
diensten van de federale politie in de strijd tegen tijdelijke fenomenen.

Het interventiekorps mag niet benut worden om het hoofd te bieden
aan structurele tekorten aan effectieven. Deze tekorten kunnen conform
de huidige regeling via detacheringen van de federale politie naar de
betrokken politiezones verholpen worden. De inzet van het interven-
tiekorps doet bijgevolg geen afbreuk aan het bestaande systeem van
detacheringen tegen betaling, dat daar niet mag door vervangen
worden.

De leden van het CIK mogen niet ingezet worden in administratieve
en/of logistieke functies en evenmin in gespecialiseerde functies zoals
bijvoorbeeld motorrijder, hondengeleider, rechercheur,...

2. Verdeling en plaats van tewerkstelling
2.1. Het CIK telt 500 personeelsleden van het operationeel kader van

de federale politie :
* 450 leden van de gedeconcentreerde interventiereserve verdeeld in

de provincies;
* 50 leden van de geconcentreerde federale interventiereserve.
2.2. Plaats van tewerkstelling van de leden van het CIK
* De leden van het CIK in de provincies worden op de organieke tabel

van de federale politie toegekend aan de DirCo hoofdplaats provincie.
Hun gewone of tijdelijke plaats van het werk kan ook een andere CSD
of desgevallend een politiezone (gastzone) binnen de provincie zijn.

* de leden van de geconcentreerde interventiereserve worden in
plaats gesteld bij de DirCo Brussel.

2.3. Aanwending van de capaciteit van het interventiekorps
De beschikbare capaciteit van het gedeconcentreerde gedeelte van

het CIK dient prioritair ingezet te worden om de mobilisatie van de
gehypothekeerde capaciteit te doen verminderen.

8 % van de totale capaciteit wordt voorbehouden voor voortgezette
vorming en training, waarvan minimum de helft wordt besteed aan
training ordehandhaving met geconstitueerde eenheden.

Tijdens bijzondere periodes (zie verder), of wanneer het CIK ingezet
wordt voor bijzondere risicogebeurtenissen (nader te definiëren in de
dwingende ministeriële richtlijn MFO-2 betreffende de HyCap), is het
de Korpschef van een gastzone om evidente redenen dan ook niet
toegestaan de leden van het CIK te vervangen door eigen personeels-
leden HyCap. De leden van het CIK worden dan nominatief ingezet.

In de gewone werking van het CIK bestaat er geen systeem van
«contacteerbaarheid en terugroepbaarheid», doch dit kan wel punc-
tueel voorgeschreven worden, bij beslissing van de DirCo hoofdplaats
provincie na overleg met DAO.

Cette contribution de la police fédérale doit être fournie tout d’abord
par le CIK qui, par conséquent, doit être formé et entraîné pour
l’exécution de missions proactives et réactives coordonnées de maintien
d’ordre avec des unités constituées. De plus, en dehors des heures
normales de service, le CIK doit pouvoir fournir une réserve d’inter-
vention immédiatement engageable lors d’événements non planifiés.

I. MISSIONS, REPARTITION ET MODALITES D’ENGAGEMENT
DU CORPS D’INTERVENTION (CIK)

1. Missions
Le Corps d’intervention (CIK) est la réserve d’intervention non

spécialisée de la police fédérale. Il constitue en premier lieu une unité
de réserve d’intervention nationale. Les missions et priorités d’intérêt
national ont donc toujours priorité sur les accords provinciaux
d’engagement ou l’utilisation locale du CIK.

Le Corps d’intervention est chargé de :
- l’exécution de missions proactives et réactives coordonnées de

maintien d’ordre avec des unités constituées;
- assurer une réserve d’intervention fédérale les jours ouvrables entre

20.00 heures et 06.00 heures et en permanence lors du week-end et des
jours fériés.

Ensuite, le CIK a les missions générales suivantes, par ordre de
priorité :

- remplacer la réserve hypothéquée des zones de police, de façon à ce
que celles-ci soient moins engagées en dehors de leur propre arrondis-
sement et puissent libérer plus de capacité pour leurs tâches de police
de base;

- fournir un appui à la police locale et aux services déconcentrés de
la police fédérale pour des actions de police administrative et de police
judiciaire dans la réalisation des priorités des plans de sécurité;

- fournir un appui à la police locale et aux services déconcentrés de
la police fédérale dans la lutte contre des phénomènes temporaires.

Le corps d’intervention ne peut être sollicité pour faire face à des
déficits structurels de personnel. On peut remédier à ces déficits,
conformément au régime actuel, par le biais de détachements de la
police fédérale vers les zones de police concernées. La mise en œuvre
du Corps d’intervention ne porte donc en rien atteinte au système
actuel des détachements contre paiement et ne peut pas lui être
substitué.

Les membres du CIK ne peuvent être engagés dans des fonctions
administratives et/ou logistiques et pas davantage dans des fonctions
spécialisées telles que par exemple motard, maître-chien, enquêteur,...

2. Répartition et lieu de travail
2.1. Le CIK compte 500 membres du personnel du cadre opérationnel

de la police fédérale :
* 450 membres de la réserve d’intervention déconcentrée des

provinces;
* 50 membres de la réserve d’intervention fédérale concentrée.
2.2. Lieu de travail des membres du CIK
* Les membres du CIK dans les provinces sont attribués au tableau

organique de la police fédérale au niveau des DirCo chef-lieu de
province. Leur lieu habituel ou temporaire de travail peut aussi être
dans une autre DCA ou, le cas échéant, dans une zone de police (zone
hôte) à l’intérieur de la province.

* les membres de la réserve d’intervention fédérale concentrée sont
mis en place auprès du DirCo Bruxelles.

2.3. Mise en oeuvre de la capacité du corps d’intervention.
La capacité disponible de la partie déconcentrée du CIK doit être

engagée de façon prioritaire pour faire diminuer la mobilisation de
capacité hypothéquée.

8 % de la capacité totale est réservé à la formation continuée et à
l’entraînement, dont au minimum la moitié est consacrée à l’entraîne-
ment maintien de l’ordre avec unités constituées.

Lors de périodes particulières (voir infra), ou lorsque le CIK est
engagé pour des évènements à risques particuliers (à définir ultérieu-
rement dans la directive ministérielle contraignante MFO-2 concernant
les HyCap), il n’est pas permis au Chef de Corps, pour des raisons
évidentes, de remplacer les membres du CIK par des propres membres
du personnel HyCap. Les membres du CIK sont alors désignés
nominativement.

Dans le fonctionnement ordinaire du CIK il n’existe pas de système
de «contactable et rappelable», mais cela peut bien être prescrit de façon
ponctuelle par décision du DirCo chef-lieu de province après concer-
tation avec DAO.
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3. Het gedeconcentreerde gedeelte van het CIK
De verdeling tot op het niveau van de provincie en het administratief

arrondissement Brussel-Hoofdstad wordt weergegeven in de tabel
hieronder.

Provincie Middenkader Basiskader Totaal aantal CIK

Brussels-Hoofdstedelijk Gewest 3 47 50

Antwerpen 3 46 49

Oost-Vlaanderen 3 45 48

Luik 3 45 48

Henegouwen 3 45 48

West-Vlaanderen 2 39 41

Vlaams-Brabant 2 35 37

Limburg 2 32 34

Namen 1 32 33

Waals-Brabant 1 30 31

Luxemburg 1 30 31

TOTAAL 24 426 450

Province Cadre moyen Cadre de base Nombre total CIK

Région Bruxelles-Capitale 3 47 50

Anvers 3 46 49

Flandre Orientale 3 45 48

Liège 3 45 48

Hainaut 3 45 48

Flandre Occidentale 2 39 41

Brabant Flamand 2 35 37

Limbourg 2 32 34

Namur 1 32 33

Brabant Wallon 1 30 31

Luxembourg 1 30 31

TOTAL 24 426 450

De inplaatsstelling van de leden van het CIK en de inzetmodaliteiten
(«rules of engagement») moeten op regelmatige wijze en in functie van
(wijzigende) terreinomstandigheden en nieuwe behoeften geëvalueerd
en bijgestuurd kunnen worden. Het Provinciaal Overleg lijkt daarvoor
het beste forum.

Inplaatsstelling
De beslissing over een nieuwe verdeling van bedieningen (gewone

plaats van het werk) van het CIK bij de DirCo’s en in de gastzones
binnen een provincie wordt genomen door de Minister van Binnen-
landse Zaken op voorstel van de Gouverneur na consultatie van het
Provinciaal Overleg, waarbij alle DirCo’s en politiezones van de
provincie betrokken worden.

In dit voorstel dient steeds en nauwgezet rekening te worden
gehouden met de operationele servitudes, de budgettaire en logistieke
consequenties, de statutaire regels en de inzetprioriteiten.

De eventuele aanvragen van de gastzones aan de Gouverneur zullen
minstens de volgende elementen bevatten :

* de motieven van de aanvraag;
* de toestand met betrekking tot de invulling en de bezetting van het

personeelskader in de politiezone;
* de uitdrukkelijke vermelding dat de gastzone er zich toe verbindt

de kosten te dragen overeenkomstig de bepalingen van deze omzend-
brief;

* de uitdrukkelijke vermelding dat de gastzone het gevraagde
personeel kan huisvesten;

* het gewenste aantal leden van het CIK;
* de opsomming van de opdrachten die door het personeel van het

CIK zullen uitgevoerd worden.
Het dossier, aangevuld met de notulen van het Provinciaal overleg en

vergezeld van het advies van de Gouverneur, zal overgemaakt worden
aan de Minister van Binnenlandse Zaken.

3. La partie déconcentrée du CIK
La répartition jusqu’au niveau des provinces et de l’arrondissement

administratif Bruxelles-Capitale est reprise dans le tableau ci-dessous.

La mise en place ainsi que les «rules of engagement» doivent pouvoir
être réévaluées et suivies de façon récurrente et en fonction de
circonstances changeantes de terrain et de nouveaux besoins. La
Concertation Provinciale semble le forum le plus indiqué à cet effet.

Mise en place
La décision d’une nouvelle répartition d’emplois (lieu habituel de

travail) du CIK auprès des DirCos et dans les zones hôtes au sein d’une
province est prise par le Ministre de l’Intérieur, sur proposition du
Gouverneur après consultation de la Concertation Provinciale, dans
laquelle tous les DirCos et zones de police de la province sont
impliqués.

Dans cette proposition, il convient de toujours tenir compte scrupu-
leusement des servitudes opérationnelles, des conséquences budgétai-
res et logistiques, des règles statutaires et des priorités de mise en
oeuvre.

Les éventuelles demandes des zones hôtes comporteront au moins
les éléments suivants :

* les motifs de la demande;
* la situation en ce qui concerne l’encadrement et l’occupation du

cadre du personnel de la zone de police;
* l’expression formelle de l’engagement de la zone à supporter les

frais, conformément aux dispositions de cette circulaire;

* l’expression formelle de la possibilité, pour la zone hôte, d’accueillir
le personnel sollicité;

* le nombre souhaité de membres du CIK;
* l’énumération des missions qui seront exécutées par le personnel du

CIK.
Le dossier, complété des notules de la Concertation Provinciale et

accompagné de l’avis du Gouverneur, sera transmis au Ministre de
l’Intérieur.
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Het zal aangeven of er een consensus werd bereikt in het Provinciaal
overleg en desgevallend uitdrukkelijk de redenen vermelden die ertoe
geleid hebben dat geen consensus kon worden bereikt.

Bij elke latere nieuwe verdeling van bedieningen wordt de in
plaatsstelling van de leden van het CIK geregeld volgens dezelfde
procedure, inclusief de overgangsbepalingen in fine van deze omzend-
brief.

Provinciale omkadering van het CIK
Gezien het gedeconcentreerde gedeelte van het CIK enkel samenge-

steld is uit leden van het basiskader en enkele leden van het
middenkader, staat het Provinciaal Overleg in voor het uittekenen van
een provinciale omkaderingsstructuur van het CIK, voor de uitvoering
van opdrachten van ordehandhaving in geconstitueerde eenheden.
Deze omkadering bestaat uit een pelotonscommando en de sectiechefs.
Voor elke functie moeten een titularis en een plaatsvervanger worden
voorzien, die afkomstig kunnen zijn uit korpsen van de federale en/of
de lokale politie van de provincie.

Inzetmodaliteiten
Het Provinciaal Overleg staat in voor het strategisch aansturen van

het CIK (het concretiseren van de principes van inzet en het bepalen
van de prioriteiten), binnen de krijtlijnen van deze omzendbrief.

Het Provinciaal Overleg houdt onder meer rekening met de totale
beschikbare capaciteit van de korpsen en eenheden in de provincie, met
de diverse veiligheidsplannen (met inbegrip van de noodplanning) en
met de evolutieve werklast van de korpsen en eenheden in gevolge
nieuwe onveiligheidsfenomenen en belangrijke evenementen.

De dagelijkse operationele aansturing van het CIK in de provincie
geschiedt op het niveau DirCo.

De DirCo hoofdplaats provincie informeert DAO regelmatig met
betrekking tot de dagelijkse werking van het CIK in de provincie.

De inzetmodaliteiten worden vastgelegd in « Service Level Agree-
ments » (SLA).

Evaluatie
Het CIK van de provincie wordt periodiek geëvalueerd, onder de

vorm van een rapport van de Gouverneur aan de Minister : een eerste
evaluatie na twee jaar en vervolgens om de drie jaar. Deze evaluatie
betreft zowel de inplaatsstelling van de leden van het CIK als de
inzetmodaliteiten (capaciteitsbesteding voor operaties, voor voortge-
zette vorming en voor training HO,...).

Ten einde deze evaluatie terdege te kunnen voeren zal de DirCo
hoofdplaats een gedetailleerde registratie van de uitgevoerde activitei-
ten bijhouden.

Daarnaast zal een « medewerkers tevredenheidsonderzoek (MTO) »
bij de leden van het CIK elke evaluatie voorafgaan.

Vervolgens zal een globale evaluatie plaatsvinden op het nationale
niveau, waarbij rekening zal worden gehouden met de evolutie van de
maatschappij in het algemeen en van het politielandschap in het
bijzonder. Deze globale evaluatie zal aanleiding kunnen geven tot een
beslissing van de Minister tot herverdeling van het aantal leden van het
CIK per provincie.

4. De geconcentreerde federale interventiereserve van het CIK
Inplaatsstelling en inzetmodaliteiten
De geconcentreerde federale interventiereserve van het CIK telt 50

leden (2 leden van het officierenkader en 48 leden van het basiskader),
die rechtstreeks worden aangestuurd door de centrale directie van de
operaties (DAO) en die worden aangewend voor :

o het voorzien in minstens één sectie (8 politiemensen) als federale
interventiereserve bij niet voorzienbare gebeurtenissen, op werkdagen
tussen 20.00 uur en 06.00 uur en permanent tijdens het weekend en op
feestdagen;

o een voorzienbare punctuele bijstand aan acties van eenheden van
lokale en federale politie en, binnen de budgettaire mogelijkheden,
voor de aanpak van tijdelijke problemen (bv. een golf van onveiligheid
in het openbaar vervoer, de drugscriminaliteit in een grensregio,...), na
uitputting van de mogelijkheden van het CIK op provinciaal niveau.

Evaluatie
De werking wordt permanent opgevolgd door DAO.
Het geconcentreerde gedeelte van het CIK wordt periodiek geëva-

lueerd, onder de vorm van een rapport van de Commissaris-generaal
aan de Minister : een eerste evaluatie na twee jaar en vervolgens om de
drie jaar. Deze evaluatie betreft zowel de inplaatsstelling van de leden
van het CIK als de inzetmodaliteiten (capaciteitsbesteding voor opera-
ties, voor voortgezette vorming en voor training HO,...).

Ten einde deze evaluatie terdege te kunnen voeren zal de DirCo
Brussel een gedetailleerde registratie van de uitgevoerde activiteiten
bijhouden.

Daarnaast zal een « medewerkers tevredenheidsonderzoek (MTO) »
bij de leden van het CIK elke evaluatie voorafgaan.

Il indiquera si un consensus a été atteint au sein de la Concertation
Provinciale et, le cas échéant, fera explicitement mention des raisons
pour lesquelles un consensus n’a pas pu être obtenu.

Lors de chaque nouvelle répartition ultérieure d’emplois, la mise en
place des membres du CIK est réglée selon la même procédure, y
compris les mesures transitoires in fine de cette circulaire.

Encadrement provincial du CIK
La partie déconcentrée du CIK étant uniquement composée de

membres du cadre de base et de quelques membres du cadre moyen, la
Concertation Provinciale est chargée de déterminer une structure
provinciale d’encadrement pour l’exécution de missions de maintien
d’ordre en unités constituées. Cet encadrement est composé d’un
commandement de peloton et des chefs de section. Il faut prévoir, pour
chaque fonction, un titulaire et un remplaçant qui peuvent être
originaires de services de la police fédérale et/ou de corps de police
locale de la province.

Modalités d’engagement
La Concertation Provinciale est chargée du pilotage stratégique du

CIK (la concrétisation des principes d’engagement et la détermination
des priorités), selon les lignes directrices de la présente circulaire.

La Concertation Provinciale tient, entre autres, compte de la capacité
totale disponible des corps et unités dans la province, des divers plans
de sécurité (en ce compris les plans d’urgence) et de la charge de travail
évolutive pour les corps et unités suite à de nouveaux phénomènes
d’insécurité et d’importants événements.

La direction opérationnelle quotidienne du CIK dans la province se
fait au niveau DirCo.

Le DirCo chef-lieu de province informe régulièrement DAO en ce qui
concerne le travail quotidien du CIK dans la province.

Les modalités d’engagement sont fixées dans des « Service Level
Agreements » (SLA).

Evaluation
Le CIK provincial est évalué de façon périodique, sous la forme d’un

rapport du Gouverneur au Ministre : une première évaluation après
deux ans et ensuite, tous les trois ans. Cette évaluation concerne aussi
bien la mise en place des membres du CIK que les modalités
d’engagement (utilisation de la capacité pour des opérations, pour la
formation continuée et pour l’entraînement MO,...).

Afin de pouvoir mener à bien cette évaluation, le DirCo du chef-lieu
tiendra à jour une liste détaillée des activités exécutées. En outre, une
enquête de satisfaction auprès des membres du CIK précédera chaque
évaluation.

Ensuite, une évaluation globale aura lieu au niveau national, où il
sera tenu compte de l’évolution de la société en général et du paysage
policier en particulier.

Cette évaluation globale pourra donner lieu à une décision du
Ministre de redistribuer le nombre de membres du CIK par province.

4. La réserve d’intervention fédérale concentrée du CIK
Mise en place et modalités d’engagement
La réserve d’intervention fédérale concentrée du CIK compte

50 membres (2 membres du cadre des officiers et 48 membres du cadre
de base), qui sont directement pilotés par la direction centrale des
opérations (DAO) et qui sont mis en œuvre :

o afin de pourvoir à au moins une section (8 policiers) en réserve
d’intervention fédérale, les jours de travail entre 20.00 heures et 06.00
heures et en permanence lors du week-end et des jours fériés;

o pour une assistance ponctuelle prévisible à des unités de la police
locale et de la police fédérale et pour, dans les possibilités budgétaires,
la gestion de problèmes temporaires (p.ex. une vague d’insécurité dans
les transports en commun, la criminalité en matière de drogues dans
une région frontalière,...), après épuisement des possibilités du CIK au
niveau provincial.

Evaluation
Le fonctionnement fait l’objet d’un suivi permanent par DAO.
La partie concentrée du CIK est périodiquement évaluée, sous forme

d’un rapport du Commissaire général au Ministre : une première
évaluation après deux années, et ensuite tous les trois ans. Cette
évaluation concerne tant la mise en place des membres du CIK que les
modalités de leur mise en oeuvre (répartition de la capacité pour les
opérations, pour la formation continuée et pour l’entraînement MO,...).

Afin de pouvoir mener à bien cette évaluation, le DirCo Bruxelles
tiendra à jour une liste détaillée des activités exécutées.

En outre, une enquête de satisfaction auprès des membres du CIK
précédera chaque évaluation.
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De periodieke globale evaluatie van het CIK op het nationale niveau
kan aanleiding geven tot een beslissing van de Minister tot een
herverdeling en/of een nieuwe oriëntatie van het geconcentreerde
gedeelte van het CIK.

5. Bijzondere risicogebeurtenissen.
DAO is bevoegd om te beslissen het CIK prioritair en punctueel in te

zetten in het raam van bijzondere risicogebeurtenissen en/of specifieke
opdrachten van bestuurlijke politie waarvoor de normaal voorziene
beschikbare politiecapaciteit onvoldoende is. De ingezette machten van
het CIK worden dan nominatief samengesteld.

Voorbeelden (niet limitatief) :
- grote betogingen
- rampen en calamiteiten
- ...
6. Bijzondere periodes.
De Minister van Binnenlandse zaken kan een bijzondere periode

afkondigen in het vooruitzicht van bijzondere gebeurtenissen in het
domein van de openbare orde (bv. een Belgisch voorzitterschap EU, de
organisatie van een Europees voetbaltornooi, langdurige zware onlus-
ten, een terreurdreiging,...).

Het voltallig CIK – de reserve van de federale politie - zal in deze
periode aangewend worden in geconstitueerde pelotons, zoals in de
tabel hieronder aangegeven. Deze pelotons worden nominatief samen-
gesteld.

Provincies Pelotons

Brussels Hoofdstedelijk Gewest een peloton

Antwerpen een peloton

Oost-Vlaanderen een peloton

Luik een peloton

Henegouwen een peloton

West-Vlaanderen een A/peloton

Vlaams-Brabant een A/peloton

Limburg een B/peloton

Namen een A/peloton

Waals-Brabant een B/peloton

Luxemburg een B/peloton

Geconcentreerde federale interven-
tiereserve

een peloton

TOTAAL negen pelotons

Provinces Pelotons

Région Bruxelles-Capitale un peloton

Anvers un peloton

Flandre Occidentale un peloton

Liège un peloton

Hainaut un peloton

Brabant Flamand un A/peloton

Flandre Orientale un A/peloton

Limbourg un B/peloton

Namur un A/peloton

Brabant Wallon un B/peloton

Luxembourg un B/peloton

Réserve d’intervention fédérale
concentrée

un peloton

TOTAL neuf pelotons

L’évaluation périodique globale du CIK au niveau national peut
aboutir à une décision du Ministre de redistribution et/ou d’orientation
nouvelle de la partie concentrée du CIK.

5. Evénements particuliers à risques
DAO est compétent pour décider d’engager le CIK de façon

prioritaire et ponctuelle dans le cadre d’événements particuliers à
risques et/ou de missions spécifiques de police administrative pour
lesquels la capacité policière normalement disponible est insuffisante.
Les forces du CIK engagées sont alors composées nominativement.

Exemples (non limitatifs) :
- grandes manifestations;
- catastrophes et calamités;
- ...
6. Périodes particulières
Le Ministre de l’Intérieur peut décréter une période particulière en

vue d’événements particuliers dans le domaine de l’ordre public (p.ex.
une présidence belge UE, organisation d’un championnat européen de
football, des troubles d’ordre public de longue durée, une menace
terroriste,...).

Le CIK complet – la réserve de la police fédérale – sera alors réparti
en pelotons constitués comme indiqué dans le tableau ci-dessous. Ces
pelotons sont composés nominativement.
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II. HET BEHEER VAN DE LEDEN VAN HET INTERVENTIEKORPS
1. Personeel
1.1. Algemeen
De personeelsleden van het interventiekorps blijven tot de federale

politie behoren.
1.2. Aanwijzing voor het CIK – Plaats van het werk
De Minister bepaalt de bedieningen van het CIK (de gewone plaats

van het werk) bij de DirCo’s en desgevallend in gastzones per
provincie.

De kandidaat voor een bediening bij het CIK maakt zijn/haar keuze
voor het CIK van een bepaalde provincie. D.w.z. dat hij/zij kan
aangewezen worden voor elke bediening van het CIK bij een DirCo of
in een gastzone in deze provincie.

Met het oog op een efficiënt administratief beheer, worden alle leden
van het CIK van een provincie op de organieke tabel van de federale
politie toegekend aan de DirCo hoofdplaats provincie.

Wanneer een bediening van het CIK vacant wordt, wordt zij eerst
intern het CIK aangeboden ter herplaatsing (bij interne verschuiving).

Verder gebeurt de aanwijzing van de leden van het CIK via
mobiliteit, op basis van :

* een selectiegesprek, voor de leden van het officieren- en het
middenkader;

* de voorkeur van de kandidaat (keuze van de provincie) en de
anciënniteit (Art. II.I.7 RPPol), voor de leden van het basiskader.

De aanwijzing door de DirCo hoofdplaats van een personeelslid van
het CIK voor een gastzone of CSD geschiedt prioritair in functie van de
behoeften en de specifieke kenmerken van de opdracht. Hierbij houdt
hij tevens maximaal rekening met de desiderata van de personeelsleden
en met de budgettaire implicaties. Hij overlegt tevens terzake met de
betrokken korpschef(s). Hij waakt over een gelijke behandeling van de
personeelsleden.

In uitvoering van de strategische aansturing door het Provinciaal
Overleg, kan de DirCo hoofdplaats provincie tevens een tijdelijke plaats
van het werk aan een lid van het CIK opleggen. In dat geval wordt het
betrokken personeelslid gedetacheerd.

1.3. Opleiding en training
De leden van het CIK moeten de opleiding ordehandhaving «HyCap»

volgen of recent gevolgd hebben.
Bovendien volgen de leden van het CIK opleidingen en training voor

het uitvoeren van gecoördineerde proactieve en reactieve opdrachten
van ordehandhaving met geconstitueerde eenheden.

Deze opleidingen en training worden georganiseerd door de federale
politie.

De DirCo hoofdplaats provincie waakt over het trainingsniveau van
het organieke peloton van het CIK. Hij maakt hierbij maximaal gebruik
van de provinciaal vastgelegde omkaderingsstructuur.

De leden van het officierenkader, het middenkader en het basiskader
van de lokale politie die voor de omkadering van het CIK worden
ingezet, mogen hun prestaties voor training en operationele inzet
aanrekenen op de kredietlijn HyCap.

De overige voortgezette vorming van het personeel van het interven-
tiekorps valt onder de organisatorische en financiële verantwoordelijk-
heid van de eenheid van gewone plaats van het werk.

1.4. Administratief beheer
Het personeel van het interventiekorps wordt administratief beheerd

door de DirCo hoofdplaats provincie. Dit administratief beheer houdt
in dat alle administratieve stukken met betrekking tot dit personeel via
de DirCo hoofdplaats provincie in de bestaande administratieve
beheerssystemen van de federale politie moeten terechtkomen.

De gastzone zal alle administratieve stukken overmaken aan de
DirCo hoofdplaats provincie. Voor wat betreft de bevoegdheden inzake
evaluatie en tucht :

* is een officier of een middenkader van de gastzone of van de CSD
van de gewone plaats van het werk de evaluator en is de DirCo
hoofdplaats provincie de eindverantwoordelijke van de evaluatie;

* is de DirCo hoofdplaats provincie de gewone tuchtoverheid en de
Commissaris-generaal de hogere tuchtoverheid.

1.5. Operationeel beheer
Operationeel staan de leden van het interventiekorps onder het

gezag van de gastzone of de DirCo ten voordele van wie zij een
opdracht uitvoeren.

1.6. Vergoedingen en toelagen
De personeelsleden van het interventiekorps genieten, conform de

reglementaire modaliteiten, de statutair voorziene vergoedingen en
toelagen, indien de opdracht waarvoor zij worden ingezet daartoe het
recht opent.

De personeelsleden die te werk gesteld worden in een functie die
daartoe het recht opent, genieten de nabijheidtoelage.

II. LA GESTION DES MEMBRES DU CORPS D’INTERVENTION
1. Personnel
1.1. En général.
Les membres du personnel du corps d’intervention continuent à faire

partie de la police fédérale.
1.2. Désignation pour le CIK – Lieu de travail
Le Ministre détermine les emplois du CIK (le lieu habituel de travail)

auprès des DirCos et, le cas échéant, dans des zones hôtes par province.

Le candidat pour un emploi auprès du CIK fait son choix pour le CIK
d’une province déterminée. C’est-à-dire qu’il/elle peut être désigné(e)
pour tout emploi auprès d’un DirCo ou dans une zone hôte dans cette
province.

En vue d’une gestion administrative efficace, tous les membres du
CIK d’une province sont attribués au niveau du tableau organique de la
police fédérale au DirCo chef-lieu de province.

Lorsqu’un emploi du CIK devient vacant, celui-ci est d’abord
proposé par réaffectation en interne du CIK (par glissement interne).

Ensuite, la désignation des membres du CIK a lieu via la mobilité, sur
la base :

* d’un entretien de sélection, pour les membres des cadres officier et
moyen;

* de la préférence du candidat (choix de la province) et de
l’ancienneté (Art. II.I.7 PJPol), pour les membres du cadre de base.

La désignation par le DirCo chef-lieu d’un membre du personnel CIK
pour une zone-hôte ou une DCA précise se fait prioritairement en
fonction des besoins et des caractéristiques spécifiques de la mission. A
cet égard, il tient aussi compte, au maximum, des desideratas des
membres du personnel et des implications budgétaires. Il se concerte à
ce propos avec les Chefs de Corps concernés. Il veille à un examen
équitable des membres du personnel.

En exécution du pilotage stratégique émanant de la Concertation
Provinciale, le DirCo chef- lieu de province peut de même imposer un
lieu de travail temporaire à un membre du CIK. Dans ce cas, le membre
du personnel est détaché.

1.3. Formation et entraînement
Les membres du CIK doivent suivre ou avoir récemment suivi la

formation de maintien de l’ordre « HyCap ».
De plus, les membres du CIK suivent des formations et de

l’entraînement pour l’exécution de missions proactives et réactives
coordonnées de maintien d’ordre avec des unités constituées.

Ces formations et l’entraînement sont organisés par la police fédérale.

Le DirCo chef-lieu de province veille au niveau d’entraînement du
peloton organique du CIK. Il fait à cet égard au maximum usage des
structures provinciales d’encadrement déterminées.

Les membres du cadre officiers, du cadre moyen et du cadre de base
de la police locale, qui sont engagés pour l’encadrement du CIK,
peuvent prendre en compte sur la ligne de crédit HyCap leurs
prestations pour l’entraînement et l’engagement opérationnel.

Le reste de la formation continuée du personnel du corps d’interven-
tion tombe sous la responsabilité organisationnelle et financière de
l’unité du lieu habituel de travail.

1.4. Gestion administrative
La gestion administrative du personnel du corps d’intervention est

assurée par le DirCo chef-lieu de province. Cette gestion administrative
veille à ce que toutes les pièces administratives en rapport avec ce
personnel aboutissent, via le DirCo chef-lieu de province, dans les
systèmes de gestion administrative de la police fédérale.

La zone hôte veillera à transmettre toutes les pièces administratives
au DirCo. Pour ce qui concerne les compétences en matière d’évalua-
tion et de discipline :

* un officier ou un cadre moyen de la zone hôte ou de la DCA du lieu
habituel de travail est l’évaluateur, tandis que le DirCo chef-lieu de
province est le responsable final de l’évaluation;

* le DirCo chef-lieu de province est l’autorité disciplinaire ordinaire et
le Commissaire général est l’autorité disciplinaire supérieure.

1.5. Gestion opérationnelle
Au niveau opérationnel, les membres du corps d’intervention

relèvent de l’autorité de la zone hôte ou du DirCo au profit duquel ils
remplissent une mission.

1.6. Indemnités et allocations
Les membres du personnel du CIK bénéficient, conformément aux

dispositions réglementaires, des indemnités et allocations prévues
statutairement, lorsque la mission pour laquelle ils sont mis en oeuvre
leur en ouvre le droit.

Les membres du personnel qui sont engagés dans une fonction qui y
ouvre le droit, bénéficient de l’allocation de proximité.
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De leden van het CIK bij de DirCo Brussel genieten de toelage
Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

1.7. Arbeidsongevallen en burgerlijke aansprakelijkheid

Arbeidsongevallen van leden van het CIK in de gastzones worden
gedekt en afgehandeld door de betrokken politiezone. Idem dito voor
de burgerlijke aansprakelijkheid.

2. Budget

De verloning van de leden van het interventiekorps bij een DirCo
wordt volledig door de federale politie gedragen. In geval van
terbeschikkingstelling of detachering naar een politiezone met het oog
op het uitzonderlijk uitvoeren van taken die enkel die politiezone
aanbelangen, blijven de (geprefinancierde) bezoldigingselementen,
evenals de verplaatsingsonkosten, echter forfaitair gefactureerd aan de
betrokken politiezone.

De wedde en de vaste elementen van de verloning van de leden van
het interventiekorps in de gastzones worden door de federale politie
gedragen. De andere elementen van de bezoldiging vallen ten laste van
de gastzone.

Het deel dat ten laste van de gastzones valt (nabijheidstoelage,
inconveniënten, opdrachtkosten, andere toelagen en vergoedingen)
wordt door de federale politie betaald, die nadien de terugbetaling
vraagt aan de gastzones.

3. Logistiek

Het personeel van het CIK in de gastzones wordt geïnstalleerd in de
administratieve lokalen van de bestaande infrastructuur van de lokale
politie. De kost van die huisvesting valt ten laste van de gastzone
(meubilair, werkingskosten).

Het personeel van het CIK bij een DirCo wordt geïnstalleerd in de
administratieve lokalen van de bestaande infrastructuur van de DirCo.

De kost van die huisvesting valt ten laste van de federale politie.

De basisuitrusting, de algemene functie-uitrusting, de uitrusting
verkeer en openbare orde van de politiemensen van het CIK wordt
door de federale politie geleverd.

De overige uitrusting en materieel wordt geleverd door de CSD of
gastzone van gewone plaats van het werk (voertuigen, radio’s,
collectieve bewapening,...).

Wanneer het interventiekorps ingezet wordt voor het uitvoeren van
gecoördineerde proactieve en reactieve opdrachten van ordehandha-
ving met geconstitueerde eenheden, moeten de organieke middelen
voorzien voor geconstitueerde eenheden (voertuigen, materieel, radio’s...)
door de federale politie geleverd worden. Voor de overige opdrachten
wordt het transport in gemeen overleg bepaald tussen de leverende en
de ontvangende eenheid.

Voor de dagelijkse verplaatsing van een lid van het CIK naar een
tijdelijke plaats van het werk worden in principe geen dienstvoertuigen
ter beschikking gesteld.

OVERGANGSBEPALINGEN

1. Bij wijze van overgangsregeling zullen de huidige leden van het
CIK herplaatst worden op basis van een herplaatsingaanbod intern het
CIK. De niet ingenomen bedieningen zullen vervolgens zo snel als
mogelijk ingevuld worden.

2. De aanwezigheidstermijn is niet van toepassing voor de leden van
het CIK die niet via mobiliteit werden in plaatsgesteld.

UITVOERINGSMODALITEITEN

Met het oog op de voorbereiding van het Interventiekorps op het
Belgische Voorzitterschap van de EU tijdens het tweede semester van
2010, nodig ik de Dames en Heren Gouverneurs uit om, met bekwame
spoed, een eerste voorstel van nieuwe verdeling van het CIK binnen
hun provincie te willen overmaken aan het ATS Binnenlandse Zaken.

Onderhavige omzendbrief vervangt de omzendbrieven GPI 44 en
GPI 44bis, die worden opgeheven.

De Minister van Binnenlandse Zaken,

Mevr. A. TURTELBOOM

Les membres du personnel du CIK auprès du DirCo Bruxelles
bénéficient de l’allocation de Bruxelles-Capitale.

1.7. Accidents de travail et responsabilité civile

Les accidents de travail des membres du CIK dans les zones hôtes
sont couverts et traités par la zone de police concernée. Il en est de
même pour la responsabilité civile.

2. Budget

La rémunération des membres du corps d’intervention auprès d’un
DirCo est complètement prise en charge par la police fédérale. En cas de
mise à disposition ou de détachement vers une zone de police en vue
de l’exécution exceptionnelle de tâches qui ne concernent que cette
zone de police, les éléments de la rémunération (préfinancés), de même
que les frais de déplacement, restent facturés de façon forfaitaire à la
zone de police concernée.

Le traitement et les éléments fixes du traitement des membres du CIK
dans les zones hôtes sont supportés par la police fédérale. Les autres
éléments de la rétribution restent à charge de la zone hôte.

La partie en charge des zones hôtes (allocation de proximité,
inconvénients, frais de mission, autres indemnités et allocations) est
payée par la police fédérale, laquelle en demande le remboursement
aux zones hôtes.

3. Logistique

Le personnel du CIK dans les zones hôtes est hébergé dans les locaux
administratifs de l’infrastructure existante de la police locale. Le coût de
cet hébergement est à la charge de la zone hôte (mobilier, frais de
fonctionnement).

Le personnel du CIK auprès du DirCo est hébergé dans les locaux
administratifs de l’infrastructure existante du DirCo.

Le coût de cet hébergement est à la charge de la police fédérale.

L’équipement de base, l’équipement fonctionnel général, l’équipe-
ment «circulation» et «ordre public» des policiers du CIK sont fournis
par la police fédérale.

L’autre équipement est fourni par la DCA ou la zone hôte du lieu
habituel de travail (véhicules, radios, armement collectif,...).

Lorsque le corps d’intervention est engagé pour l’exécution de
missions proactives et réactives coordonnées de maintien d’ordre avec
des unités constituées, les moyens organiques prévus pour des unités
constituées (véhicules, matériel, radios,...) doivent être fournis par la
police fédérale. Pour les autres missions, le transport est déterminé de
commun accord entre l’unité cédante et l’unité prenante.

En principe, les véhicules de service ne sont pas mis à disposition
pour les déplacements quotidiens d’un membre du CIK vers un lieu
temporaire de travail.

MESURES TRANSITOIRES

1. Par mesure transitoire, les membres actuels du CIK seront
réaffectés sur base d’une offre de réaffectation interne CIK. Les emplois
non attribués seront ensuite pourvus au plus vite.

2. Le temps de présence n’est pas d’application pour les membres du
CIK qui n’avaient pas été affectés via mobilité.

MODALITES D’EXECUTION

En vue de la préparation du Corps d’intervention à la Présidence
belge de l’UE lors du deuxième semestre de 2010, j’invite Mesdames et
Messieurs les Gouverneurs à bien vouloir transmettre au SAT Intérieur,
dans les meilleurs délais, une première proposition de nouvelle
répartition du CIK au sein de leur province.

La présente circulaire remplace les circulaires GPI 44 et GPI 44bis,
lesquelles sont abrogées.

La Ministre de l’Intérieur,

Mme A. TURTELBOOM
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines

Bekendmakingen voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

Publications prescrites par l’article 770
du Code civil

[2009/54735]
Erfloze nalatenschap van Tordeur, Louis

Tordeur, Louis, echtgescheiden van Heuchon, Dominique, geboren te
Gosselies op 3 december 1959, wonende te Gosselies, Croix Dominum-
straat 6, is overleden te Luik op 12 augustus 2002, zonder bekende
aannemende erfopvolgers na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de
BTW, registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van
de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg te Charleroi, bij
beschikking van 6 juli 2009, de bekendmakingen en aanplakkingen,
voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek, bevolen.

Namen, 6 juli 2009.

De gewestelijke directeur a.i. der Registratie en Domeinen,
Philippe Wautelet

(54735)

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2009/205955]
Arbeidsongevallen. — Indexering van de loongrenzen bedoeld bij

artikel 39, eerste en tweede lid, van de arbeidsongevallenwet van
10 april 1971

De bedragen vastgesteld bij artikel 39, eerste en tweede lid, van de
arbeidsongevallenwet van 10 april 1971 worden, ter uitvoering van
artikel 43 van het koninklijk besluit van 21 december 1971 houdende
uitvoering van sommige bepalingen van de arbeidsongevallenwet van
10 april 1971 (Belgisch Staatsblad van 28 december 1971) per 1 januari 2010,
respectievelijk gebracht op 36 809,73 EUR en 5 948,76 EUR.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2010/22080]
Arbeidsongevallen. — Indexering van de bedragen bedoeld bij

artikel 5 van het koninklijk besluit van 10 augustus 1987 houdende
vaststelling van de bijzondere regelen in verband met de toepas-
sing van de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971 op de
sportbeoefenaars

De bedragen bedoeld bij artikel 5 van het koninklijk besluit van
10 augustus 1987 houdende vaststelling van de bijzondere regelen in
verband met de toepassing van de arbeidsongevallenwet van
10 april 1971 op de sportbeoefenaars, belopen respectievelijk, in
toepassing van artikel 6 van hetzelfde besluit, vanaf 1 januari 2010,
17 710,90 EUR et 7 664,55 EUR.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2010/22081]

Arbeidsongevallen. — Indexering van het bedrag bedoeld bij arti-
kel 4, eerste lid, van het koninklijk besluit van 18 april 2000 tot
vaststelling van de bijzondere regels van basisloonberekening
voor de toepassing van de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971
op bepaalde categorieën van werknemers

Het bedrag bedoeld bij artikel 4, eerste lid, van het koninklijk besluit
van 18 april 2000 tot vaststelling van de bijzondere regels van
basisloonberekening voor de toepassing van de arbeidsongevallenwet
van 10 april 1971 op bepaalde categorieën van werknemers, beloopt, in
toepassing van artikel 4, tweede lid, van hetzelfde besluit, vanaf
1 januari 2010, 17 711,82 EUR.

[2009/54735]
Succession en déshérence de Tordeur, Louis

Tordeur, Louis, divorcé de Heuchon, Dominique, né à Gosselies le
3 décembre 1959, domicilié à Gosselies, rue Croix Dominum 6, décédé
à Liège le 12 août 2009, sans laisser de successeur connu acceptant.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
de Charleroi a, par ordonnance du 6 juillet 2009, prescrit les publica-
tions et affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Namur, le 6 juillet 2009.

Le directeur régional a.i. de l’Enregistrement et des Domaines,
Philippe Wautelet

(54735)

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2009/205955]
Accidents du travail. — Indexation des plafonds des rémunérations

visés par l’article 39, alinéas 1er et 2, de la loi du 10 avril 1971 sur les
accidents du travail

Les montants fixés à l’article 39, alinéas 1er et 2, de la loi du
10 avril 1971 sur les accidents du travail, sont portés en exécution de
l’article 43 de l’arrêté royal du 21 décembre 1971 portant exécution de
certaines dispositions de la loi du 10 avril 1971 sur les accidents du
travail (Moniteur belge du 28 décembre 1971), respectivement à 36 809,73
EUR et 5 948,76 EUR à partir du 1er janvier 2010.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2010/22080]
Accidents du travail. — Indexation des montants visés à l’article 5 de

l’arrêté royal du 10 août 1987 fixant les conditions spéciales pour
l’application de la loi du 10 avril 1971 sur les accidents du travail
aux sportifs

Les montants fixés à l’article 5 de l’arrêté royal du 10 août 1987 fixant
les conditions spéciales pour l’application de la loi du 10 avril 1971 sur
les accidents du travail aux sportifs, s’élèvent respectivement, en
application de l’article 6 du même arrêté, à partir du 1er janvier 2010 à
17 710,90 EUR et 7 664,55 EUR.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2010/22081]

Accidents du travail. — Indexation du montant visé à l’article 4,
alinéa 1er, de l’arrêté royal du 18 avril 2000 fixant les conditions
spéciales de calcul de la rémunération de base pour l’application de
la loi du 10 avril 1971 sur les accidents du travail à certaines
catégories de travailleurs

Le montant fixé à l’article 4, alinéa 1er, de l’arrêté royal du
18 avril 2000 fixant les conditions spéciales de calcul de la rémunération
de base pour l’application de la loi du 10 avril 1971 sur les accidents du
travail à certaines catégories de travailleurs, s’élève, en application de
l’article 4, alinéa 2 du même arrêté, à partir du 1er janvier 2010 à
17 711,82 EUR.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[2009/24474]
Bericht omtrent de nieuwe indexatie van de vergoedingen van de

erkende dierenartsen, rundveesector.—- Uitvoering van het konink-
lijk besluit van 29 augustus 2009 tot wijziging van het koninklijk
besluit van 17 oktober 2002 betreffende de bestrijding van runder-
tuberculose, van het koninklijk besluit van 29 augustus 2009 tot
wijziging van het koninklijk besluit van 6 december 1978 tot
bevordering van de runderbrucellosebestrijding en het koninklijk
besluit van 29 augustus 2009 tot wijziging van het koninklijk
besluit van 16 december 1991 betreffende de bestrijding van de
runderleucose

De indexering van de vergoedingen van de erkende dierenartsen in
de rundveesector zal vooreerst aangepast worden op basis van de
gezondheidsindex van de maanden september 2006 en september 2009.

De gezondheidsindex (GI) stond in september 2009 op 110,46 en in
september 2006 op 104,36.

Voor de berekening van de geïndexeerde vergoedingen worden de
huidige bedragen vermenigvuldigd met de GI van september 2009 en
vervolgens gedeeld door de GI van september 2006.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2010/09044]
Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen

Bekendmakingen

Bij koninklijk besluit van 10 januari 2010 is machtiging verleend aan
de heer Mwaku Muloshi Kangondi Ngyabaa, geboren te Kinshasa

(Belgisch Kongo) op 18 april 1950, wonende te Charleroi, en
de heer Mwaku Muloshi Kangondi Ngyabaa, David Julien, geboren

te Charleroi op 10 juni 1983, er wonende, en
de heer Mwaku Muloshi Kangondi Ngyabaa, Xavier Pascal Charlies,

geboren te Charleroi op 7 mei 1986, er wonende, en
juffrouw Mwaku Muloshi Kangondi Ngyabaa, Emily-Ann Elisabeth

Bérénice Adriana, geboren te Charleroi op 12 augustus 1990, er
wonende, en

de heer Mwaku Muloshi Kangondi Ngyabaa, Jerhemy Paul Bernard
Valentin, geboren te Charleroi op 14 februari 1994, er wonende, en

de genaamde Mwaku Muloshi Kangondi Ngyabaa, Neyzo Antonio
David, geboren te Montigny-le-Tilleul op 20 oktober 2008, wonende te
Charleroi,

om behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, hun
geslachtsnaam in die van « Mwaku Muloshi » te veranderen, na afloop
van zestig dagen te rekenen van deze bekendmaking van deze
bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 10 januari 2010 is machtiging verleend aan
Mevr. Kimputu-Zena, geboren te Kinshasa (Zaïre) op 8 mei 1977,
wonende te Sint-Agatha-Berchem, om, behoudens tijdig verzet waar-
over zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Kimputu » te
veranderen, na afloop van zestig dagen te rekenen van deze bekend-
making.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2010/09060]
Notariaat

Er is een einde gesteld, op de datum van 31 december 2009, aan de
associatie « François KUMPS et Stéphanie LAUDERT », ter standplaats
Terhulpen, en aan de aanstelling van Mevr. Laudert, St., als geasso-
cieerd notaris ter standplaats Terhulpen.

Er is een einde gesteld, op de datum van 31 december 2009, aan de
associatie « Godelieve Monballyu & Veerle Callens », ter standplaats
Pittem, en aan de aanstelling van Mevr. Callens, V., als geassocieerd
notaris ter standplaats Pittem.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[2009/24474]
Avis relatif à la nouvelle indexation des vacations des vétérinaires

agréés, secteur bovin.—- Exécution de l’arrêté royal du 29 août 2009
modifiant l’arrêté royal du 17 octobre 2002 relatif à la lutte contre la
tuberculose bovine, de l’arrêté royal du 29 août 2009 modifiant
l’arrêté royal du 6 décembre 1978 relatif à l’encouragement de la
lutte contre la brucellose et de l’arrêté royal du 29 août 2009
modifiant l’arrêté royal du 16 décembre 1991 relatif à la lutte contre
la leucose bovine

Pour leur indexation, les vacations des vétérinaires agréés du secteur
bovin seront ajustées dans un premier temps sur base des indices santé
des mois de septembre 2006 et septembre 2009.

L’indice Santé (IS) du mois de septembre 2009 équivalait à 110,46 et
l’IS du mois de septembre 2006 à 104,36.

Pour le calcul des vacations indexées, les montants actuels doivent
être multipliés par l’IS du mois de septembre 2009 et ensuite divisés par
l’IS du mois de septembre 2006.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2010/09044]
Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms

Publications

Par arrêté royal du 10 janvier 2010,
M. Mwaku Muloshi Kangondi Ngyabaa, né à Kinshasa (Congo belge)

le 18 avril 1950, demeurant à Charleroi, et
M. Mwaku Muloshi Kangondi Ngyabaa, David Julien, né à Charleroi

le 10 juin 1983, y demeurant, et
M. Mwaku Muloshi Kangondi Ngyabaa, Xavier Pascal Charlies, né à

Charleroi le 7 mai 1986, y demeurant, et
Mlle Mwaku Muloshi Kangondi Ngyabaa, Emily-Ann Elisabeth

Bérénice Adriana, née à Charleroi le 12 août 1990, y demeurant, et

M. Mwaku Muloshi Kangondi Ngyabaa, Jerhemy Paul Bernard
Valentin, né à Charleroi le 14 février 1994, y demeurant, et

le nommé Mwaku Muloshi Kangondi Ngyabaa, Neyzo Antonio
David, geboren te Montigny-le-Tilleul le 20 octobre 2008, demeurant à
Charleroi,

ont été autorisés sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera
statué, à substituer à leur nom patronymique celui de « Mwaku
Muloshi », après l’expiration du délai de soixante jours à compter de la
présente insertion.

Par arrêté royal du 10 janvier 2010, Mme Kimputu-Zena, née à
Kinshasa (Zaïre) le 8 mai 1977, demeurant à Berchem-Sainte-Agathe, a
été autorisée sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué,
à substituer à son nom patronymique celui de « Kimputu », après
l’expiration du délai de soixante jours à compter de la présente
insertion.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2010/09060]
Notariat

Il est mis fin, à la date du 31 décembre 2009, à l’association « François
KUMPS et Stéphanie LAUDERT », avec résidence à La Hulpe, et à
l’affectation de Mme Laudert, St., en qualité de notaire associée à la
résidence de La Hulpe.

Il est mis fin, à la date du 31 décembre 2009, à l’association
« Godelieve Monballyu & Veerle Callens », avec résidence à Pittem, et
à l’affectation de Mme Callens, V., en qualité de notaire associée à la
résidence de Pittem.
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

JOBPUNT VLAANDEREN

[2010/200259]

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving
voor een HR-Expert (A2) voor het beleidsdomein Bestuurszaken (JPV09069/DBZ)

Deze functie situeert zich bij de afdeling Beleid van het departement Bestuurszaken. Deze staat in voor een
kwaliteitsvolle beleidsondersteuning op het vlak van bestuurszaken.

De Vlaamse overheid wil een innoverend en inspirerend HR-beleid voeren. Dit beleid steunt op verschillende
facetten zoals prestatiemanagement, ontwikkeling en vorming, inzetbaarheid, welzijn, personeelsplanning...
Al deze aspecten dienen voortdurend kritisch bekeken te worden zodanig dat de Vlaamse overheid op Europees niveau
kan uitgroeien tot een ″leading agency″ wat betreft HR.

Momenteel zijn we op zoek naar een HR-expert (m/v) met standplaats Brussel

Jouw functie :

Vanuit uw rol dient u een stevige fundering te bouwen voor een vernieuw(en)d en strategisch gericht HR-beleid.
U ontwikkelt vanuit uw inhoudelijke expertise en samen met uw collega-experten binnen de Vlaamse overheid een
innoverende visie over alle HR-aspecten. Op basis van dit meerjarenperspectief kunnen andere partners - zoals het
Agentschap voor Overheidspersoneel Jobpunt Vlaanderen en de lokale HR-functie in de agentschappen - dit beleid
verder implementeren. Het globale personeelsbeleid moet het bereiken van de strategische ambities faciliteren.
Verder dient dit beleid het eigen personeelsbeleid van elk Vlaams agentschap te ondersteunen. Samen met de
agentschappen bekijkt u kritisch het volledige bestaande HR-instrumentarium en brengt u nieuwe ideeën aan. Tot slot
coördineert u het team HRM van de afdeling beleid.

Jouw profiel :

Je hebt een masterdiploma of gelijkwaardig.

Wie ambtenaar is bij de diensten van de Vlaamse overheid en werkt in de graad van adviseur kan ook deelnemen
(interne mobiliteit).

Je hebt minimaal zes jaar ervaring in de ontwikkeling of uitvoering van een Human Resources beleid en/of
verscheidene deelaspecten ervan zoals beleid rond rekrutering en selectie, loopbaanbeleid, prestatiemanagement,
verloningsbeleid...

Je hebt bij voorkeur een ruime kennis van de werking van de Vlaamse overheid of je bent bereid deze snel te
verwerven.

Je beschikt over een zeer grondige algemene kennis van HR.

Je beschikt eveneens over een grondige kennis van verschillende deelaspecten van Human Resources (rekrutering
en selectie, loopbaanbeleid, prestatiemanagement, verloningsbeleid...).

Wij bieden jou :

Een vaste benoeming in een boeiende en maatschappelijk relevante job. Je wordt aangeworven in de graad van
adviseur (rang A2). Meer informatie over de arbeidsvoorwaarden vind je in de functiebeschrijving of op
www.vlaanderen.be/arbeidsvoorwaarden

Solliciteren kan t.e.m. 14 februari 2010. Je stuurt een ingevuld standaard-CV bij voorkeur via mail naar
sollicitaties@vlaanderen.be, of per brief naar Jobpunt Vlaanderen (zone 3C), Boudewijnlaan 30, bus 42, 1000 Brussel.

Je kan meer informatie over de selectieprocedure en de deelnemingsvoorwaarden terugvinden in het
selectiereglement op www.jobpunt.be. Je vindt daar ook een uitgebreide functiebeschrijving en het standaard-CV dat
je nodig hebt om te solliciteren voor deze functie.

De Vlaamse overheid wil de samenleving waarvoor zij zich inzet zo goed mogelijk weerspiegelen.

Kandidaten worden dan ook geselecteerd op basis van hun kwaliteiten en vaardigheden, ongeacht geslacht,
afkomst of handicap.
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VLAAMSE OVERHEID

Onderwijs en Vorming
[C − 2010/35073]

Boekhoudkundige modellen van de gesubsidieerde scholen
Toepassing van artikel X.5 van het decreet van 15 juli 2005 betreffende het onderwijs XV

Vlaams secretariaat van het Katholiek Onderwijs vzw, Guimardstraat 1, 1040 BRUSSEL
Het VSKO-model voor dubbele boekhouding in het katholiek onderwijs

HOOFDSTUK I. — Wijziging van bijlage 1 : Het schema van de balans

Artikel 1. In « Bijlage 1 - Het schema van de balans » worden in de rubriek « Passiva, Schulden, VIII Schulden op
meer dan één jaar » de woorden « 1 Achtergestelde rekeningen » vervangen door de woorden « 1 Achtergestelde
leningen ».

Art. 2. In dezelfde bijlage worden in de rubriek « Passiva, Schulden, VIII Schulden op meer dan één jaar » de
woorden « 2 Leasingschulden en soortgelijke schulden » vervangen door de woorden « 2 Erfpacht, leasing en
soortgelijke schulden ».

Art. 3. In dezelfde bijlage wordt in de rubriek « Passiva, Schulden, VIII Schulden op meer dan één jaar » de
tabelregel

« D Overige schulden 179 »

vervangen door de tabelregels

« D Overige schulden 178/179

1 Borgtochten ontvangen in contanten 178

2 Overige schulden rentedragend 1790

3 Overige schulden niet-rentedragend 1791 »

Art. 4. In dezelfde bijlage wordt in de rubriek « Passiva, Schulden, IX Schulden op ten hoogste één jaar » de
tabelregel

« F Overige schulden 46/48 »

vervangen door de tabelregels

« F Overige schulden 46/48

1 Ontvangen voorschotten 46

2 Borgtochten ontvangen in contanten 488

3 Overige schulden rentedragend 4890

4 Overige schulden niet-rentedragend of gekoppeld aan een abnormaal lage rente 4891 »

HOOFDSTUK II. — Wijziging van bijlage 2 : Het schema van de resultatenrekening

Art. 5. In « Bijlage 2 - Het schema van de resultatenrekening » worden de woorden « V Financiële kosten »
vervangen door de woorden « V Financiële kosten (–) ».

Art. 6. In dezelfde bijlage worden in de rubriek « Resultaatverwerking » de tabelregels

« B Reservebewegingen

1 Onttrekking aan de reserves 792

2 Toevoeging aan de reserves (–) 692 »

vervangen door de tabelregels

« B Mutaties in bestemde fondsen

1 Onttrekking aan de bestemde fondsen 792

2 Toevoeging aan de bestemde fondsen (–) 692 »

HOOFDSTUK III. — Wijziging van bijlage 3 : De inhoud van de toelichting

Art. 7. In « Bijlage 3 — De inhoud van de toelichting » wordt in rubriek « II Staat van de materiële vaste activa
(posten 22 tot 27 van de activa) » de tabelregel
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Art. 8. In dezelfde bijlage worden in rubriek « II Staat van de materiële vaste activa – Vervolg (posten 22 tot 27 van
de activa) » de tabelregels

Art. 9. In dezelfde bijlage wordt in rubriek « III.A. Staat van de financiële vaste activa (post 28 van de activa) » de
titel « 1. Deelnemingen » als volgt weergegeven : « 1. Deelnemingen ».

Art. 10. In dezelfde bijlage worden in rubriek « III.A. Staat van de financiële vaste activa (post 28 van de activa) »
de tabelregels

Art. 11. In dezelfde bijlage worden in rubriek « III.A Staat van de financiële vaste activa (post 28 van de activa) »
de woorden « Nettoboekwaarde per einde van het boekjaar (a) + (b) − (c) − (d) » vervangen door de woorden
« Nettoboekwaarde per einde van het boekjaar (a) − (c) − (d) ».

Art. 12. In dezelfde bijlage worden in de titel van rubriek « VI. Investeringssubsidies » de woorden « post 7530
van de resultatenrekening » vervangen door de woorden « post 7360 van de resultatenrekening ».

Art. 13. In dezelfde bijlage worden in de tabel van rubriek « VI. Investeringssubsidies » de woorden « Afschrij-
ving (–) (post 7530) » vervangen door de woorden « Afschrijving (–) (post 7360) ».

Art. 14. In dezelfde bijlage worden in de rubriek « VIII.A. Uitsplitsing van de schulden met een oorspronkelijke
looptijd van meer dan een jaar, naar gelang van hun resterende looptijd » de woorden « 2. Erfpachten, leasingschulden
en soortgelijke schulden » vervangen door de woorden « 2. Erfpacht, leasing en soortgelijke schulden ».

Art. 15. In dezelfde bijlage worden in de rubriek « VIII.B. Gewaarborgde schulden (begrepen in de posten 17 en
42/48 van de passiva) » de woorden « 2. Erfpachten, leasingschulden en soortgelijke schulden » vervangen door de
woorden « 2. Erfpacht, leasing en soortgelijke schulden ».

Art. 16. In dezelfde bijlage wordt rubriek « A Werkingsuitkeringen (post 730/9) » van rubriek « X. Werkingsre-
sultaten » in fine aangevuld met de woorden « + Investerings- en intrestsubsidies ».

Art. 17. In dezelfde bijlage wordt rubriek « I. Beginsel » van de rubriek « Samenvatting van de waarderingsregels
zoals voorgeschreven in Art. 15, § 1, van het VSKO-model » in fine aangevuld met de woorden « (Boekhoudkundige
modellen van de gesubsidieerde scholen, Belgisch Staatsblad, 13 januari 2006, blz. 2339) ».
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HOOFDSTUK IV. — Wijziging van bijlage 4 : Inhoud van bepaalde rubrieken

Art. 18. In « Bijlage 4 - Inhoud van bepaalde rubrieken » wordt de titel « 1. Afdeling I – Inhoud van bepaalde
rubrieken van de balans » vervangen door de titel « Afdeling I – Inhoud van bepaalde rubrieken van de balans ».

Art. 19. In dezelfde bijlage worden in afdeling I, § 2, III, de woorden « artikel 28 » vervangen door de woorden
« artikel 31 ».

Art. 20. In dezelfde bijlage worden in afdeling I, § 2, VI, tweede lid, de woorden « IV. Financiële opbrengsten »
vervangen door de woorden « I.D Toelagen, subsidies en soortgelijke van overheidswege ».

Art. 21. In dezelfde bijlage wordt de titel « 2. Inhoud van bepaalde rubrieken van de resultatenrekening »
vervangen door de titel « Afdeling II. — Inhoud van bepaalde rubrieken van de resultatenrekening ».

Art. 22. In dezelfde bijlage worden in afdeling II, IV, de woorden « c) de als opbrengst geboekte investerings- en
interestsubsidies » geschrapt.

Art. 23. In dezelfde bijlage wordt in afdeling II, IV, de rubricering « d) » vervangen door de rubricering « c) ».

Art. 24. In dezelfde bijlage worden in afdeling II, VII, a, de woorden « artikel 30, § 2, of artikel 30, § 3 » vervangen
door de woorden « artikel 33, § 2, of artikel 33, § 3 ».

Art. 25. In dezelfde bijlage worden in afdeling II, VIII, a, de woorden « artikel 12, § 2, tweede lid, en artikel 30,
§ 1 » vervangen door de woorden « artikel 15, § 2, a, en artikel 33, § 1 ».

HOOFDSTUK V. — Wijziging van bijlage 5 : Minimum algemeen rekeningenstelsel

Art. 26. In « Bijlage 5 - Minimum Algemeen Rekeningenstelsel » wordt groep « 10 Fondsen van het schoolbe-
stuur » als volgt uitgebreid :

« 10 Fondsen van het schoolbestuur

100 Beginvermogen

101 Permanente financiering

1011 Permanente financiering ontvangen in contanten

1012 Permanente financiering ontvangen in natura »

Art. 27. In dezelfde bijlage wordt aan groep « 17 Schulden op meer dan één jaar » na rekening « 175
Werkingsschulden » de rekening « 178 Borgtochten ontvangen in contanten » toegevoegd.

Art. 28. In dezelfde bijlage wordt de groep

« 24 Meubilair en rollend materieel

240 Meubilair (2)

241 Rollend materieel (2)

242 Kantooruitrusting (2) »
vervangen door de groep

« 24 Meubilair en rollend materieel (2)

240 Meubilair

241 Rollend materieel

242 Kantooruitrusting »

Art. 29. In dezelfde bijlage wordt de groep

« 25 Vaste activa in leasing, erfpacht, opstal of op basis van soortgelijke rechten

250 Terreinen en gebouwen (2)

251 Installaties, machines en uitrusting (2)

252 Meubilair en rollend materieel (2) »
vervangen door de groep

« 25 Vaste activa in leasing, erfpacht, opstal of op basis van soortgelijke rechten (2)

250 Terreinen en gebouwen

251 Installaties, machines en uitrusting

252 Meubilair en rollend materieel »
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Art. 30. In dezelfde bijlage wordt de groep

« 26 Overige materiële vaste activa »
vervangen door de groep

« 26 Overige materiële vaste activa (2) »

Art. 31. In dezelfde bijlage wordt de groep

« 27 Vaste activa in aanbouw en vooruitbetalingen »
vervangen door de groep

« 27 Vaste activa in aanbouw en vooruitbetalingen (2) »

Art. 32. In dezelfde bijlage wordt de groep

« 28 Financiële vaste activa »
vervangen door de groep

« 28 Financiële vaste activa (1) »

Art. 33. In dezelfde bijlage wordt de rekening

« 405 Te innen werkingsopbrengsten »
vervangen door de rekening

« 404 Te innen werkingsopbrengsten »

Art. 34. In dezelfde bijlage wordt de rekening

« 406 Debetsaldo op leveranciers »
vervangen door de rekening

« 405 Debetsaldo op leveranciers »

Art. 35. In dezelfde bijlage wordt na de rekening « 405 Debetsaldo op leveranciers » de rekening

« 406 Vooruitbetalingen »
toegevoegd.

Art. 36. In dezelfde bijlage wordt groep « 53 Termijndeposito’s (1) » als volgt uitgebreid :

« 53 Termijndeposito’s (1)

530 Op meer dan één jaar

531 Op meer dan een maand en op hoogstens één jaar

532 Op hoogstens één maand »

Art. 37. In dezelfde bijlage wordt aan groep « 64 Andere werkingskosten » na rekening « 640 Werkings-
belastingen » de rekening « 641 Bijdrage bouwfonds » toegevoegd.

Art. 38. In dezelfde bijlage wordt aan groep « 65 Financiële kosten » na rekening « 650 Interesten, commissies en
kosten verbonden aan schulden » de rekening « 6503 Geactiveerde intercalaire intresten (–) » toegevoegd.

Art. 39. In dezelfde bijlage wordt de rekening

« 692 Toevoeging aan reserves
vervangen door de rekening

« 692 Toevoeging aan bestemde fondsen

Art. 40. In dezelfde bijlage worden aan groep « 73 Toelagen, subsidies en soortgelijke van overheidswege » na
rekening « 732 Projectmatige subsidies » de rekeningen

« 736 Investerings- en intrestsubsidies

7360 In resultaat name van investeringssubsidies

7361 Intrestsubsidies »
toegevoegd.
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Art. 41. In dezelfde bijlage worden in groep « 75 Financiële opbrengsten » de rekeningen « 753 Investerings- en
intrestsubsidies », « 7530 In resultaat name van investeringssubsidies » en « 7531 Intrestsubsidies » geschrapt.

Art. 42. In dezelfde bijlage wordt de rekening

« 792 Onttrekking aan reserves »
vervangen door de rekening

« 792 Onttrekking aan bestemde fondsen »

Art. 43. In dezelfde bijlage worden na rekening « 794 Tussenkomst in het verlies » de tabelregels

« KLASSE 0 : Niet in de balans opgenomen rechten en verplichtingen

02 Zakelijke zekerheden gesteld op de eigen activa

05 Verplichtingen tot aan- en verkoop van vaste activa

09 Diverse rechten en verplichtingen »
toegevoegd.

HOOFDSTUK VI. — Slotbepaling

Art. 44. Deze wijzigingen treden in voege op 1 januari 2008.

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2010/29035]

Administration générale de l’Enseignement et de la Recherche scientifique. — Direction générale de l’Enseigne-
ment non obligatoire et de la Recherche scientifique. — Direction de la Gestion de l’Enseignement supérieur. —
Jury de la Communauté française chargé de conférer les grades délivrés par les Instituts supérieurs
d’Architecture. — Session 2010. — Instructions. — Appel aux candidats

Dates de la session : La session sera organisée durant l’année académique 2009-2010.

Date limite d’inscription : Le vendredi 12 mars 2010 (date de la poste faisant foi)

Les demandes d’inscription seront introduites sous pli recommandé envoyé à l’adresse suivante :

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE
Direction générale de l’Enseignement non obligatoire et de la Recherche scientifique

Jury Architecture – 6e étage – Bureau 6F 627
Rue A. Lavallée 1, à 1080 Bruxelles

Les demandes introduites au delà de la date limite et les envois non recommandés ne seront pas pris en
considération.

Les mémoires seront impérativement remis par les candidat(e)s de deuxième année du grade de master en
architecture, en huit exemplaires, le lundi 23 août 2010, jour de l’ouverture de l’examen du projet d’architecture,
à 9 heures.

Pour les autres années, l’examen du projet d’architecture débutera le lundi 30 août 2010, à 9 heures.
La présentation des projets et la présentation des mémoires (2e année du grade de master en architecture), se

dérouleront le vendredi 10 septembre 2010, dès 9 heures.
La délibération débutera vers 14 h 30 m et sera suivie immédiatement de la proclamation.
Tout renseignement complémentaire sera fourni, sur demande adressée à la Direction générale de l’Enseignement

non obligatoire et de la Recherche scientifique - Jury Architecture -Ministère de la Communauté française –
rue A. Lavallée 1 – 6e étage - bureau 6F 627 – 1080 Bruxelles (tél. : 02-690 88 19).
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

Decreet van 8 mei 2009
houdende organisatie van de ruimtelijke ordening

De Vlaamse Codex Ruimtelijke ordening d.d. 15 mei 2009 (Belgisch
Staatsblad van 20 augustus 2009), meer bepaald artikel 2.5.1. en
volgende;

het Decreet houdende vaststelling en realisatie van de rooilijnen d.d.
8 mei 2009 (Belgisch Staatsblad van 3 juli 2009), meer bepaald de
artikelen 9 en 10.

Gemeente Boechout

Rooilijn- en onteigeningsplan Vremdesesteenweg/deel
Bericht van openbaar onderzoek

Het college van burgemeester en schepenen brengt, overeenkomstig
de bepalingen van artikel 9, § 2, van de Vlaamse Codex Ruimtelijke
ordening d.d. 15 mei 2009, ter kennis van de bevolking dat :

het ontwerp van het rooilijn- en onteigeningsplan, van een deel van
de Vremdesesteenweg, door de gemeenteraad voorlopig is vastgesteld
in zitting van 25 januari 2010 en op het gemeentehuis, Heuvelstraat 91,
te 2530 Boechout, ter inzage ligt van 28 januari 2010 tot en met
27 februari 2010.

Het rooilijn- en onteigeningsplan ligt gedurende deze periode ter
inzage op de dienst ruimtelijke ordening tijdens de normale
openingsuren.

Eventuele bezwaren, opmerkingen of adviezen over voormeld
rooilijn- en onteigeningsplan moeten schriftelijk aan het college van
burgemeester en schepenen toekomen per aangetekend schrijven of
afgegeven worden tegen ontvangstbewijs, p/a gemeentehuis, Heuvel-
straat 91, te 2530 Boechout, uiterlijk op 27 februari 2010.

(2305)

Aankondigingen − Annonces

VENNOOTSCHAPPEN − SOCIETES

HM INVEST, naamloze vennootschap,
Weg naar Zwartberg 232, 3660 Opglabbeek

Ondernemingsnummer 0463.820.049 - RPR Tongeren

Bij toepassing van artikel 6 van de statuten van het leasingcertificaat
“LC Opglabbeek” heeft de raad van bestuur van HM Invest NV beslist,
om de leasingopbrengsten van 1 oktober 2008 t.e.m. 30 september 2009
uit te keren aan de certificaathouders a rato van een bruto-uitkering
van 5.517,83 EUR per certificaat (5.019,29 EUR netto). De vergoedingen
kunnen vanaf 1 februari 2010 geïnd worden tegen afgifte van coupon
nr. 8 aan het loket van Foederer Groep Consultants BVBA, Singelbeek-
straat 12, te Hasselt.

(2306)

IPTE, naamloze vennootschap,
Geleenlaan 5, 3600 Genk

RPR Tongeren 0448.332.911

Uitnodiging tot de buitengewone algemene vergadering
van 2 maart 2010

Uitnodiging om de buitengewone algemene vergadering bij te
wonen, die zal worden gehouden op 2 maart 2010, te 11 uur, op de
maatschappelijke zetel van de vennootschap.

Agenda :

A. met betrekking tot de overdracht van bedrijfstak :
1. Kennisname van het omstandig verslag van de raad van bestuur

opgesteld conform artikel 761 van het Wetboek van vennootschappen,
inzake overdracht van bedrijfstak.

Voorstel tot kennisname van het omstandig verslag van de raad van
bestuur opgesteld conform artikel 761 van het Wetboek van vennoot-
schappen, inzake overdracht van bedrijfstak.

2. Kennisname van het voorstel van overdracht van bedrijfstak
opgesteld conform artikel 770 juncto artikel 760 van het Wetboek van
vennootschappen.

Voorstel tot kennisname van het voorstel van overdracht van
bedrijfstak opgesteld conform artikel 770 juncto artikel 760 van het
Wetboek van vennootschappen.

3. Goedkeuring van de overdracht van de Bedrijfstak aan de Koper
conform de artikelen 770 juncto 760 tot 762 en 764 tot 767 van het
Wetboek van vennootschappen.

Voorstel tot goedkeuring van de overdracht van de Bedrijfstak aan
de Koper conform de artikelen 770 juncto 760 tot 762 en 764 tot 767 van
het Wetboek van vennootschappen.

B. met betrekking tot de inpandneming van eigen aandelen :
4. Kennisname van de voorwaarden en modaliteiten inzake het pand

in eerste rang op eigen aandelen gehouden bij Euroclear van
21 december 2009.

Voorstel tot kennisname van de voorwaarden en modaliteiten inzake
het pand in eerste rang op eigen aandelen gehouden bij Euroclear, zoals
vastgesteld op datum van 21 december 2009.

5. Goedkeuring van de inpandneming door de Vennootschap van
700.000 eigen aandelen, zoals voormeld, conform artikel 630 juncto 620
van het Wetboek van vennootschappen.

Voorstel tot goedkeuring van de inpandneming door de Vennoot-
schap van 700.000 eigen aandelen, zoals voormeld, conform artikel 630
juncto 620 van het Wetboek van vennootschappen.

C. met betrekking tot de naamswijziging :
6. Goedkeuring van de naamswijziging van de Vennootschap in

“Connect Group” en beslissing om over te gaan tot vervanging van de
tekst “zij draagt de naam “Integrated Production and test Engineering”
of afgekort “IPTE” in artikel 1 van de gecoördineerde statuten van de
Vennootschap door de tekst : “zij draagt de naam Connect Group”.

Voorstel tot goedkeuring van de naamswijziging van de Vennoot-
schap in “Connect Group” en om over te gaan tot vervanging van de
tekst “zij draagt de naam “Integrated Production and test Engineering”
of afgekort “IPTE” in artikel 1 van de gecoördineerde statuten van de
Vennootschap door de tekst : “zij draagt de naam Connect Group”.

D. Algemeen
7. Volmacht (i) aan twee bestuurders om de voorgaande besluiten uit

te voeren en notarieel vast te stellen, (ii) aan twee bestuurders en aan
de notaris om de tekst van de statuten te coördineren, en (iii) aan twee
bestuurders om, in het bijzonder en zonder afbreuk te doen aan de
algemeenheid van het voorgaande, de overdracht van de bedrijfstak en
het onroerend goed te doen vaststellen.

Voorstel tot volmacht (i) aan twee bestuurders om de voorgaande
besluiten uit te voeren en notarieel vast te stellen, (ii) aan twee
bestuurders en aan de notaris om de tekst van de statuten te coördi-
neren, en (iii) aan twee bestuurders om, in het bijzonder en zonder
afbreuk te doen aan de algemeenheid van het voorgaande, de over-
dracht van de bedrijfstak en het onroerend goed te doen vaststellen.

Het recht om deel te nemen aan de algemene vergadering wordt
slechts verleend, (i) hetzij op grond van de inschrijving van de
aandeelhouder in het register van de aandelen op naam van de
vennootschap en op voorwaarde dat deze aandeelhouders of hun
vertegenwoordigers uiterlijk vijf werkdagen vóór 2 maart 2010 kennis
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geven van hun voornemen om aan de vergadering deel te nemen bij
gewone brief, gericht aan de zetel van de vennootschap, (ii) hetzij op
grond van de neerlegging ter zetel van de vennootschap van de
aandelen aan toonder uiterlijk vijf werkdagen vóór 2 maart 2010,
(iii) hetzij op grond van de neerlegging ter zetel van de vennootschap
van een door de erkende rekeninghouder of door de vereffeningsin-
stelling opgesteld attest waarbij de onbeschikbaarheid van de aandelen
tot op de datum van de algemene vergadering wordt vastgesteld,
uiterlijk vijf werkdagen vóór 2 maart 2010.

De raad van bestuur.
(2307)

IBAL, société anonyme,

rue du Temple 57, 7100 LA LOUVIERE

Numéro d’entreprise 0436.446.847

Assemblée ordinaire au siège social le 16/2/2010, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC1907139/27.01) (2494)

PRE PRESS DILS, naamloze vennootschap,

Grote Steenweg 3, 2440 GEEL

Ondernemingsnummer 0450.442.264 – RPR Turnhout

De gewone algemene vergadering zal gehouden worden op de zetel,
op 16 februari 2010, om 18 uur. Dagorde : Jaarverslag van de raad van
bestuur. Behandeling van de jaarrekening per 30 september 2009.
Kwijting aan de bestuurders voor de uitoefening van hun mandaat. De
aandeelhouders dienen zich te schikken naar de statuten.

(AOPC-1-9-07070/27.01) (2495)

TATIANA INVEST, naamloze vennootschap,

Hoge Barrierestraat 7, 8800 ROESELARE

Ondernemingsnummer 0461.490.960

Algemene vergadering ter zetel op 13/2/2010, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00356/27.01) (2496)

TER KAMEREN, société anonyme,

avenue Général de Gaulle 46, 1050 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0428.467.509

Assemblée ordinaire au siège social le 16/2/2010, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-06854/27.01) (2497)

“D & T FINVEST”,
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid,

Oude Vaartstraat 35, 8900 Ieper

Ondernemingsnummer 0873.992.071
Rechtspersonenregister Ieper

en

“YPCAR”, naamloze vennootschap,
Rozendaalstraat 119, 8900 IEPER

Ondernemingsnummer 0405.525.029 - RPR Ieper

Agenda eerste buitengewone algemene vergadering

De aandeelhouders van de BVBA D & T Finvest worden uitgenodigd
tot het bijwonen van de buitengewone algemene vergadering van de
vennootschap, die zal doorgaan op 12 februari 2010, om 11 u. 30 m., in
het kantoor van notaris Ann Allaer, te Ieper, G. de Stuersstraat 12, met
volgende agenda :

1/ Onderzoek van de documenten en verslagen, die kosteloos ter
beschikking van de vennoten werden gesteld overeenkomstig
artikel 697 van het Wetboek van vennootschappen, namelijk :

a) het door de zaakvoerders van de over te nemen vennootschap
D & T Finvest en door de bestuurders van de overnemende vennoot-
schap, naamloze vennootschap, Ypcar opgestelde fusievoorstel;

b) de overeenkomstig artikelen 694 en 695 van het Wetboek van
vennootschappen opgestelde verslagen, namelijk :

- het fusieverslag van de zaakvoerders over het voorgelegde fusie-
voorstel;

- controleverslag van de bedrijfsrevisor over het fusievoorstel.

2/ Na kennisname van de gegevens en documenten, zoals aange-
haald in voorgaand agendapunt, voorstelling van de fusie overeenkom-
stig het voornoemde voorstel door middel van de overdracht - ten
gevolge van de ontbinding zonder vereffening van de tegenwoordige
vennootschap - van haar gehele vermogen, rechten en verplichtingen,
aan de overnemende vennootschap NV Ypcar.

3/ Indien de naamloze vennootschap Ypcar de fusie goedkeurt,
kennisgeving aan de algemene vergadering dat de fusie van rechts-
wege en gelijktijdig volgende uitwerking met zich meebrengt :

- ontbinding zonder vereffening van de overgenomen vennootschap
die ophoudt te bestaan;

- de aandeelhouders van de overgenomen vennootschap worden
aandeelhouders van de overnemende vennootschap;

- de overgang aan de overnemende vennootschap van het gehele
vermogen, rechten en verplichtingen van de overgenomen vennoot-
schap.

4/ Voorstel tot het verlenen van de noodzakelijke bevoegdheden
voor de uitvoering van de voorafgaande agendapunten aan de
personen die de overnemende vennootschap geldig kunnen vertegen-
woordigen en voor zoveel als nodig :

a) om alle formaliteiten van doorhaling of van overdracht te
verrichten bij alle bevoegde autoriteiten en alle administratieve forma-
liteiten te vervullen;

b) in het kader van deze overdracht bij wijze van fusie de hypotheek-
bewaarder ervan te ontlasten ambtshalve inschrijving te nemen,
afstand te doen van alle zakelijke rechten, voorrechten, vorderingen tot
vernietiging, met of zonder betaling handlichting te verlenen van alle
bevoorrechte of hypothecaire inschrijvingen, overschrijvingen,
beslagen, verzet of andere beletsels.

En de aandeelhouders van de naamloze vennootschap Ypcar worden
uitgenodigd tot het bijwonen van de buitengewone algemene vergade-
ring van de vennootschap, die zal doorgaan op 12 februari 2010, om
11 u. 30 m., in het kantoor van notaris Ann Allaer, te Ieper, G. de
Stuersstraat 12, met volgende agenda :

1/ Onderzoek van de documenten en verslagen, die kosteloos ter
beschikking van de vennoten werden gesteld overeenkomstig
artikel 697 van het Wetboek van vennootschappen, namelijk :
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a) het door de zaakvoerders van de over te nemen vennootschap
D & T Finvest en door de bestuurders van de overnemende vennoot-
schap NV Ypcar opgestelde fusievoorstel;

b) de overeenkomstig artikelen 694 en 695 van het Wetboek van
vennootschappen opgestelde verslagen, namelijk :

- het fusieverslag van de zaakvoerders over het voorgelegde fusie-
voorstel;

- controleverslag van de bedrijfsrevisor over het fusievoorstel.

2/ Na kennisname van de gegevens en documenten, zoals aange-
haald in voorgaand agendapunt, voorstelling van de fusie overeenkom-
stig het voornoemde voorstel door middel van de overdracht - ten
gevolge van de ontbinding zonder vereffening van de tegenwoordige
vennootschap - van haar gehele vermogen, rechten en verplichtingen,
aan de overnemende vennootschap NV Ypcar.

3/ Indien de naamloze vennootschap Ypcar de fusie goedkeurt,
kennisgeving aan de algemene vergadering dat de fusie van rechts-
wege en gelijktijdig volgende uitwerking met zich meebrengt :

- ontbinding zonder vereffening van de overgenomen vennootschap
die ophoudt te bestaan;

- de aandeelhouders van de overgenomen vennootschap worden
aandeelhouders van de overnemende vennootschap;

- de overgang aan de overnemende vennootschap van het gehele
vermogen, rechten en verplichtingen van de overgenomen vennoot-
schap.

4/ Voorstel tot het verlenen van de noodzakelijke bevoegdheden
voor de uitvoering van de voorafgaande agendapunten aan de
personen die de overnemende vennootschap geldig kunnen vertegen-
woordigen en voor zoveel als nodig :

a) om alle formaliteiten van doorhaling of van overdracht te
verrichten bij alle bevoegde autoriteiten en alle administratieve forma-
liteiten te vervullen;

b) in het kader van deze overdracht bij wijze van fusie de hypotheek-
bewaarder ervan te ontlasten ambtshalve inschrijving te nemen,
afstand te doen van alle zakelijke rechten, voorrechten, vorderingen tot
vernietiging, met of zonder betaling handlichting te verlenen van alle
bevoorrechte of hypothecaire inschrijvingen, overschrijvingen,
beslagen, verzet of andere beletsels.

(2498)

Isis Consult, naamloze vennootschap,

Oosterveldlaan 148, 2610 Antwerpen

0441.195.788 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 19/02/2010, op de zetel. Agenda : Verslag raad
van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. (Her)benoeming bestuurders.
Kwijting bestuurders.

(2500)

OK Plus, société anonyme,

rue des Ourdons 8, 1457 Walhain

0433.955.531 RPM Nivelles

Assemblée générale ordinaire le 9/02/2010 à 10 heures, au siège
social. Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration. Approba-
tion des comptes annuels au 30/09/2009. Affectation des résultats.
Décharge aux administrateurs. Divers.

(2501)

Omninvest, naamloze vennootschap,
Switch Road 6, 8970 Poperinge

0440.232.223 RPR Ieper

Jaarvergadering op 19/02/2010 om 17 u. op de zetel. Agenda :
1. Goedkeuring jaarrekening per 30.09.2009. 2. Bestemming resultaat.
3. Kwijting bestuurders.

(2502)

Tasso, naamloze vennootschap,
Ernest Van Dijckkaai 37, 2000 Antwerpen

0865.475.075 RPR Antwerpen

De raad van bestuur besluit over te gaan tot de bijeenroeping van de
gewone algemene vergadering. Aangezien de geldigheid van de bijzon-
dere algemene vergadering van aandeelhouders van 31 oktober 2009
betwist wordt, door de niet vervulling van de vereiste oproepings-
formaliteiten, wordt voorgesteld een nieuwe bijzondere algemene
vergadering tot bevestiging van de huidige raad van bestuur bijeen te
roepen. De raad van bestuur besluit de gewone en de bijzondere
algemene vergadering van aandeelhouders bijeen te roepen d.d.
12 februari 2010 om 9 uur, op de maatschappelijke zetel, met volgende
agenda : 1. Lezing en bespreking van het bijzonder verslag van de raad
van bestuur conform artikel 633 van het Wetboek van vennootschappen
en beslissing met betrekking tot de ontbinding van de vennootschap en
de door de raad van bestuur in zijn bijzonder verslag voorgestelde
maatregelen; 2. Analyse en goedkeuring met betrekking tot de jaar-
rekening voor het boekjaar afgesloten op 30 juni 2009; 3. Resultaat-
verwerking; 4. Kwijting aan de bestuurders; 5. Bijzondere kwijting aan
de bestuurders voor een inbreuk op de statuten en het Wetboek van
vennootschappen, wegens de laattijdige bijeenroeping van de
gewone algemene vergadering; 6. Ontslag/(her)benoeming bestuur-
ders. Bevestiging samenstelling raad van bestuur. 7. Volmacht m.b.t.
publicatie in de Bijlagen bij het Belgisch Staatsblad.

(2503)

Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

Administrations publiques
et Enseignement technique

OPENSTAANDE BETREKKINGEN − PLACES VACANTES

Commune de Schaerbeek

L’administration de Schaerbeek procède à la constitution de réserves
de recrutement valables pour l’année scolaire 2009-2010 pour les fonc-
tions ci-après des membres du personnel de l’enseignement communal
de langue française uniquement.

1. Enseignement maternel : instituteur(trice) maternelle, maître-
(maîtresse) de psychomotricité.

2. Enseignement primaire : (ordinaire et spécial) instituteur(trice)
primaire, maître(maîtresse) de morale, maître(maîtresse) de cours
spéciaux, maître(maîtresse) de religion.

3. Enseignement spécial : logopède, kinésithérapeute.

4. Enseignement secondaire – de plein exercice, de promotion sociale
et artistique à horaire réduit (du degré inférieur et du degré supérieur);
professeur de langues anciennes, professeur de cours généraux, profes-
seur de morale, professeur de cours spéciaux, professeur de cours
techniques, professeur de pratique professionnelle, professeur de cours
techniques et de pratique professionnelle.

5. Personnel auxiliaire d’éducation et administratif : surveillant(e) –
éducateur(trice), commis-dactylographe, rédacteur(trice).
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Conditions requises : nul ne peut être désigné à ces emplois s’il (elle)
ne remplit pas les conditions suivantes :

1. sauf dérogation fixée par le Gouvernement, être belge ou ressortis-
sant d’un autre état membre de la Communauté européenne;

2. être de conduite irréprochable;

3. jouir des droits civils et politiques;

4. avoir satisfait aux lois sur la milice;

5. n’avoir pas atteint la limite d’âge fixée à 49 ans le jour de l’entrée
en fonctions;

6. être porteur d’un titre requis ou jugé suffisant en rapport avec le
cours à enseigner.

Introduction des candidatures : les personnes intéressées doivent
adresser leur candidature à M. Georges Verzin, échevin de l’Instruction
publique, hôtel communal de Schaerbeek à 1030 Bruxelles.

Les candidatures doivent être introduites avec en annexe :

1. un copie certifiée conforme du (des) diplôme(s), brevet(s) ou
certificat(s);

2. une attestation prouvant l’expérience utile;

3. un extrait de casier judiciaire - certificat de bonne conduite, vie et
mœurs, modèle 2.

Remarque : le candidat qui sollicite différentes fonctions doit intro-
duire une candidature pour chaque fonction; les diverses demandes
seront placées dans une seule enveloppe. Les personnes qui achèvent
la dernière année de leurs études, peuvent introduire leur candidature,
celle-ci ne sera effective que lorsqu’elles auront fourni une copie du
diplôme ou attestation en tenant lieu.

(2308)

Gemeente Schaarbeek

Het gemeentebestuur van Schaarbeek legt een wervingsreserve aan
voor de duur van het schooljaar 2009-2010 voor de hiernavolgende
ambten van de personeelsleden van het gemeentelijk uitsluitend Frans-
talig onderwijs.

1. Kleuteronderwijs : kleuteronderwijzer(es), psychomotorische
meester(meesteres).

2. Lager onderwijs : (gewoon en bijzonder) : lager(e) onderwijzer(es)
leermeester(es) moraal, leermeester(es) bijzondere taken, leermeeste-
r(es) godsdienst.

3. Buitengewoon onderwijs : logopedist(e), kinesitherapeut(e).

4. Secundair onderwijs – voltijds, voor sociale promotie en kunst-
onderwijs met beperkt leerplan : (van de lagere en de hogere graad) :
leraar (lerares) oude talen, leraar (lerares) algemene vakken, leraar
(lerares) bijzondere vakken, leraar (lerares) technische vakken, leraar
(lerares) beroepspraktijk, leraar (lerares) technische vakken en beroeps-
praktijk;

5. Hulpopvoedend en administratief personeel : studiemeester(es) –
opvoeder(ster), klerk-dactylo, opsteller(ster).

Gestelde eisen : niemand kan ais tijdelijk personeelslid worden
aangesteld indien hij/zij niet voldoet aan de onderstaande voor-
waarden :

1. behalve derogatie die door de regering wordt bepaald, Belgisch
wezen of onderdaan van een andere lidstaat van de Europese gemeen-
schap;

2. van onberispelijk gedrag zijn;

3. de burgerlijke en politieke rechten genieten;

4. voldaan hebben aan de dienstplichtwetten;

5. de leeftijdsgrens van 49 jaar niet overschreden hebben op de dag
van de indiensttreding;

6. houder zijn van een vereist of voldoend geacht bekwaamheids-
bewijs, dat in verhouding staat tot het te begeven ambt.

Indienen van de kandidaturen : de geïnteresseerde personen moeten
hun kandidaturen sturen aan de heer Georges Verzin, schepen van
openbaar onderwijs, gemeentehuis van Schaarbeek, te 1030 Schaarbeek.

De kandidaturen moeten worden ingediend met in bijlage :

1. een door het gemeentebestuur voor éénsluidend verklaard
afschrijft van het diploma en/of andere bekwaamheidsbewijzen;

2. een attest houdende het bewijs van het bezitten van de nuttige
ervaring;

3. een uittreksel uit het strafregister – getuigschrift van goed gedrag
en zeden (model 2).

Opmerking : de kandidaat die meerdere ambten solliciteert, moet een
kandidatuur indienen per ambt; de verschillende aanvragen worden
verstuurd onder een omslag.

Diegenen die hun laatste studiejaar beëindigen, mogen zich eveneens
kandidaat stellen. Deze aanvragen worden slechts in aanmerking
genomen indien de betrokkenen voormeld bestuur schriftelijk hebben
medegedeeld dat zij het vereiste bekwaamheidsbewijs hebben behaald
en een afschrift ervan of een voorlopig attest hebben laten geworden.

(2308)

Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Actes judiciaires
et extraits de jugements

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 490
van het Strafwetboek

Publication faite en exécution de l’article 490
du Code pénal

Misdrijven die verband houden met de staat van faillissement
Infractions liées à l’état de faillite

Hof van beroep te Brussel — Correctionele griffie

Nr. 200914641 - C/1587109 der Griffie

Nr. 2005/CV/450 van het Parket

Nr. Strafregister : /

Hoger beroep tegen een vonnis van de rechtbank van eerste aanleg
te Leuven, d.d. 26 oktober 2005.

Arrest op tegenspraak gewezen op 1 december 2009.

Zetel : 3 magistraten.

Nr. 4670.2009 : Vanderdries, Armandus Josephus, geboren te
Borgerhout op 26 augustus 1925, wonende te 3128 Tremelo, Veldonk-
straat 199A,

beklaagde

Veroordeling :

Het hof verklaart het hoger beroep van de gewestelijk steden-
bouwkundig inspecteur niet ontvankelijk in zoverre gericht tegen de
strafrechtelijke beschikkingen van het bestreden vonnis.

Het hof verklaart zich onbevoegd om uitspraak te doen nopens de
herstelvordering.

Laat de kosten van eerste aanleg (88,68 EUR) ten laste van de Staat.

Laat de kosten in hoger beroep van de gewestelijk
stedenbouwkundige inspecteur te zijnen laste, vastgesteld op
43,53 EUR.
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Het hof zegt voor recht dat melding van dit vonnis zal gemaakt
worden in de rand van de overschrijving van de dagvaarding op het
hypotheekkantoor van Leuven 2.

Pro Memorie

Het vonnis d.d. 26 oktober 2005 stelde vast :

Dat de betichting onder A1 vervallen is wegens verjaring en deze
onder A2 en B niet verder meer strafbaar zijn gesteld.

Uit hoofde van :

Te Tremelo :

Op het goed gelegen te Tremelo, Veldonkstraat 199A, gekadastreerd
sectie C, nrs. 153h, eigendom van Vandendries, Armandus krachtens
een akte van aankoop, d.d. 25 februari 1976, verleden voor notaris
Schotte, met standplaats te Mechelen

A.

zonder voorafgaande uitdrukkelijke en schriftelijke vergunning van
het college van burgemeester en schepenen

1. in de periode van 25 februari 1976 tot 31 december 1990 bepaalde
constructies te hebben opgericht

2. van 1 januari 1991 tot 30 april 2000 de sub A1 vermelde constructies
te hebben in stand gehouden

B.

bepaalde handelingen, werken of wijzigingen te hebben uitgevoerd,
voortgezet of in stand gehouden zonder voorafgaande uitdrukkelijke
en schriftelijke vergunning, hetzij in strijd met de vergunning, hetzij na
verval, vernietiging of het verstrijken van de termijn of schorsing van
de vergunning

Sedert 1 mei 2000 tot en met 1 juni 2003 de sub A1 vermelde
constructies te hebben in stand gehouden.

Bij toepassing van de artikelen :

Art. 65,100 Sw.

Dit arrest heeft kracht van gewijsde op strafgebied.

Voor eensluidend uittreksel afgegeven aan de heer procureur-
generaal, op 18 december 2009.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Van Muylem.
(2309)

Veroordeling

Uit het arrest geveld op tegenspraak, door het hof van beroep te
Brussel, 15e kamer correctioneel, op 1 december 2009,

blijkt dat de genaamde :

- Lubandy, Jozef, geboren te Koersel op 20 augustus 1970,

- Vanroy, Michelina Gerarda Gisela, geboren te Genk op
20 oktober 1973,
samenwonende te 3945 Ham, Langven 3b,

beklaagden
veroordeeld is geworden tot :
lastens Lubandy, Jozef : tenlasteleggingen A2-B en C (1.2.3.4.) :
een gevangenisstraf van tien maanden met een gewoon uitstel van

5 jaar.
Lastens Vanroy, Michelina : tenlastelegging C (1.2.3.4) :
een gevangenisstraf van zes maanden met een gewoon uitstel van

3 jaar.
Ieder :
een geldboete van 1.000 EUR gebracht op 5.000 EUR of een vervan-

gende gevangenisstraf van 2 maanden.
Een verbod voor een periode van vijf jaar (Lubandy, Jozef) en drie

jaar (Vanroy, Michelina) om persoonlijk of door een tussenpersoon de
functie van bestuurder, commissaris of zaakvoerder in een vennoot-
schap, of het beroep van effectenmakelaar of correspondent-
effectenmakelaar uit te oefenen en om persoonlijk of door een tussen-
persoon een koopmansbedrijf uit te oefenen overeenkomstig het
koninklijk besluit nr. 22 van 24 oktober 1934.

Beveelt dat deze beslissing op kosten van veroordeelde bij uittreksel
zal worden bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Uit hoofde van :
te Leuven en met samenhang elders in het Rijk,
A. (lastens Lubandy, Jozef)
2. Tussen 1 april 2003 en 28 mei 2003,
Als zaakvoerder van de BVBA GYPTEC, met maatschappelijke zetel

te Heverlee, Interleuvenlaan 9, die zich in staat van faillissement
bevond, met het oogmerk om de faillietverklaring uit te stellen,
verzuimd te hebben binnen de bij artikel 9 van de Faillissementswet
gestelde termijn aangifte te doen van het faillissement.

B. (lastens Lubandy, Jozef)
Tussen 1 april 2003 en 28 mei 2003,
Als zaakvoerder van de BVBA GYPTEC, met maatschappelijke zetel

te Heverlee, Interleuvenlaan 9, die zich in staat van faillissement
bevond, met het oogmerk om de faillietverklaring uit te stellen,
toegestemd te hebben in al te kostelijke middelen om zich geld te
verschaffen in het bijzonder door systematisch de bijdragen inzake RSZ
niet betaald te hebben.

C.
Als dader of mededader (art. 66 Sw)
(Lubandy, Jozef) als zaakvoerder van de BVBA GYPTEC en als

feitelijk zaakvoerder van de BVBA Vanroy,
(Vanroy, Michelina) als zaakvoerster van de BVBA VANROY M.
Meermaals, tussen 2 juli 2003 en 1 oktober 2003,
met bedrieglijk opzet of met het oogmerk om te schaden een gedeelte

van de activa van de BVBA GYPTEC, die zich in staat van faillissement
bevond, te hebben verduisterd of verborgen (1.2.3.4).

Brussel, 18 december 2009.
De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Van Muylem.

(2310)

Veroordeling

Uit het arrest geveld op tegenspraak, door het hof van beroep te
Brussel, 15e kamer correctioneel, op 24 november 2009,

blijkt dat de genaamde :

Nr. 4589.2009 – Duinart, Guillaume, geboren te Dilbeek op
12 maart 1948, wonende te 1700 Dilbeek, Eksterveld 3,

beklaagde,

veroordeeld is geworden tot :

een gevangenisstraf van zes maanden met een gewoon uitstel
gedurende drie jaar;

een geldboete van 200 EUR gebracht op 1.000 EUR of een vervan-
gende gevangenisstraf van twintig dagen, met een gewoon uitstel van
drie jaar.

Het hof legt een beroepsverbod op cf. art. 1 koninklijk besluit nr. 22
d.d. 24 oktober 1934 gedurende vijf jaar.

Het hof stelt de datum van staking van betaling vast op
1 januari 1999.

Het hof beveelt de publicatie van huidig arrest bij uittreksel in het
Belgisch Staatsblad in toepassing van art. 490 Sw,

uit hoofde van :

in het gerechtelijk arrondissement Brussel, tussen 31 december 1998
en 4 februari 2003,

als bestuurder in rechte of in feite, van een handelsvennootschap die
zich in staat van faillissement bevindt in de zin van art. 2 van de
faillissementswet, namelijk als zaakvoerder in feite van de BVBA La
Petite Culte, met maatschappelijke zetel te 1910 Kampenhout, Schild-
hovenstraat 11, H.R. Brussel, nr. 444101, failliet verklaard bij vonnis d.d.
19 september 2000 van de rechtbank van koophandel te Brussel,
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A. meermaals, minstens tussen 31 december 1998 en 19 septem-
ber 2000

met bedrieglijk opzet of met het oogmerk om te schaden, een
gedeelte van de activa te hebben verduisterd of verborgen :

1. op 16 en 17 september 2000;

2. minstens tussen 31 december 1998 en 19 september 2000;

B. minstens op 1 mei 2000,

met het oogmerk om de faillietverklaring uit te stellen, verzuimd te
hebben binnen bij art. 9 van de faillissementswet gestelde termijn
aangifte te doen van het faillissement;

C. herhaaldelijk, tussen 19 september 2000 en 4 februari 2003,

zonder wettig verhinderd te zijn, verzuimd te hebben de verplich-
tingen gesteld bij art. 53 van de faillissementswet na te leven.

Voor eensluidend uittreksel afgegeven aan de heer procureur-
generaal.

Brussel, 14 december 2009.

De griffier-hoof van dienst, (get.) M. Van Muylem.
(2311)

Veroordeling

Uit het arrest geveld bij verstek, betekend op 4 november 2009 aan
de heer procureur des Konings te Brussel door het hof van beroep te
Brussel, 15e kamer correctioneel, op 15 september 2009,

blijkt dat de genaamde :

Nr. 3699.2009 – Sadati, Seyed Mohammed, geboren te Behshahr (Iran)
op 29 juli 1960, wonende te 1200 Sint-Lambrechts-Woluwe, Veldkapel-
laan 55, thans zonder gekende woon- of verblijfplaats in België,

beklaagde,

veroordeeld is geworden tot :

een gevangenisstraf van één jaar met een gewoon uitstel gedurende
vijf jaar voor wat betreft de helft;

een geldboete van 1.000 EUR gebracht op 5.500 EUR of een vervan-
gende gevangenisstraf van drie maanden.

Het hof legt aan veroordeelde een beroepsverbod op voor een termijn
van vijf jaar bij toepassing van art. 1 van het koninklijk besluit nr. 22
van 24 oktober 1934, betreffende het rechterlijk verbod aan bepaalde
veroordeelden en gefailleerden om bepaalde ambten, beroepen of
werkzaamheden uit te oefenen.

Het hof beveelt dat het arrest bij toepassing van art. 490 Sw op kosten
van de veroordeelde bij uittreksel zal worden bekendgemaakt in het
Belgisch Staatsblad.

Uit hoofde van :

in het gerechtelijk arrondissement Brussel, en bij samenhang elders
in het Rijk, tussen 14 januari 2002 en 15 december 2005,

als dader of mededader :

A. herhaaldelijk, tussen 25 maart 2003 en 15 december 2005

valsheid in geschriften en gebruik,

4. tussen minstens 23 januari 2004 en 15 december 2005,

D. meermaals, tussen 1 juli 2004 en 7 februari 2005,

als bestuurder, in rechte of in feite, van handelsvennootschappen,
met bedrieglijk opzet en voor persoonlijke rechtstreekse of onrecht-
streekse doeleinden, gebruik te hebben gemaakt van de goederen of
van het krediet van de rechtspersoon, hoewel hij wist dat zulks op
betekenisvolle wijze in het nadeel was van de vermogensbelangen van
deze rechtspersoon of van die van de schuldeisers of vennoten;

3. meermaals, tussen 1 juli 2004 en 24 december 2004,

als bestuurder, in rechte of in feite, van de NV SOHFA, met
maatschappelijke zetel te Anderlecht, Brogniezstraat 107,

H. herhaaldelijk, tussen 9 februari 2004 en 15 juni 2005,

heling :

1. herhaaldelijk, tussen 9 februari 2004 en 28 april 2005;

2. meermaals, tussen minstens 23 april 2004 en 15 maart 2005.

Voor eensluidend uittreksel afgegeven aan de heer procureur-
generaal.

Brussel, 8 december 2008.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Van Muylem.
(2312)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij definitief vonnis op tegenspraak gewezen door de rechtbank van
eerste aanleg te Gent, 20e kamer, d.d. 25 november 2009, rechtspre-
kende in correctionele zaken, werd de genaamde :

Demuynck, Roney Hector Achiel, werkzoekend, geboren te Kools-
kamp op 9 januari 1947, wonende te 9660 Brakel, Oudenaardsestraat 39,

uit hoofde van :

A. als handelaar, met bedrieglijk opzet of met oogmerk om te
schaden, een gedeelte van de activa te hebben verduisterd of verbor-
gen :

te 9810 Nazareth enlof elders in het Rijk, meermaals in de periode
van 1 januari 2006 tot 22 december 2006;

B. als handelaar, met het oogmerk om de faillietverklaring uit te
stellen, aankopen te hebben gedaan tot wederverkoop beneden de
koers of toegestemd te hebben in leningen, effectencirculaties en andere
al te kostelijke middelen om zich geld te verschaffen :

te 9810 Nazareth, meermaals op niet nader te bepalen data in de
periode van 1 januari 2006 tot 22 december 2006;

C. als handelaar, wetens geen aan de aard en de omvang van het
bedrijf van zijn onderneming passende boekhouding te hebben
gevoerd en de bijzondere wetsvoorschriften betreffende dat bedrijf niet
in acht te hebben genomen :

te 9810 Nazareth, meermaals in de periode vanaf 1 januari 2006 tot
22 december 2006;

D. als handelaar, met het oogmerk om de faillietverklaring uit te
stellen, verzuimd te hebben binnen de bij artikel 9 van de
faillissementswet gestelde termijn aangifte te doen van het faillis-
sement :

te 9810 Nazareth, op 1 februari 2006;

E. als handelaar, een ambulante activiteit te hebben uitgeoefend
zonder voorafgaande machtiging van de minister van middenstand of
deze activiteit te hebben voortgezet nadat hun machtiging is ingetrok-
ken :

te 9810 Nazareth en elders in het Rijk, meermaals in de periode van
2 november 2005 tot 22 december 2006,

veroordeeld tot :

- een hoofdgevangenisstraf van zes maanden met uitstel van drie jaar
en tot een geldboete van 200,00 EUR, verhoogd met 45 opdecimes,
aldus gebracht op 1.100,00 EUR, of een vervangende gevangenisstraf
van veertien dagen;

- de kosten, ten bate van de Staat;

- verbod opgelegd, overeenkomstig art. 1 en 1bis van het koninklijk
besluit nr. 22 betreffende het rechterlijk verbod aan bepaalde veroor-
deelden en gefailleerden om bepaalde ambten, beroepen of werkzaam-
heden uit te oefenen, voor een periode van zeven jaar;
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- verplicht tot het betalen van de bedrag van 25,00 EUR, verhoogd
met 45 opdecimes, aldus gebracht op 137,50 EUR, te betalen bij wijze
van bijdrage tot financiering van het bijzonder fonds tot hulp aan de
slachtoffers van opzettelijke gewelddaden en aan de occasionele
redders;

- een vergoeding opgelegd van 25,00 EUR in uitvoering van artikel 71
van de wet van 28 juli 1992 en het koninklijk besluit van 29 juli 1992 tot
wijziging van artikel 91 van het koninklijk besluit van 28 december 1950
houdende het algemeen reglement op de gerechtskosten in strafzaken.

Bovendien werd bevolen dat dit vonnis, overeenkomstig artikel 490
van het Strafwetboek, op kosten van de veroordeelde, bij uittreksel zal
worden gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad.

Voor echt verklaard uittreksel, afgeleverd aan de procureur des
Konings te Gent, op zijn verzoek, om te dienen tot publicatie.

Gent, 14 januari 2010.

De afgevaardigd griffier, (get.) Nina Vandeputte.
(2313)

Rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk

Door de correctionele rechtbank te Kortrijk, twaalfde kamer, op
datum van 10 december 2008, bij verstek gewezen, werd een vonnis
uitgesproken ten laste van :

Soetaert, Angelino André, geboren te Kortrijk op 27 februari 1978,
bouwvakarbeider, wonende te 8531 Harelbeke (Hulste), Ginstestraat 12,

ter zake van : als dader-mededader : als bestuurder in rechte of in
feite van de gefailleerde handelsvennootschap BVBA A & J BOUW-
WERKEN, ondernemingsnummer 0861.034.059, in staat van faillis-
sement verklaard bij vonnis van 6 december 2004 van de rechtbank van
koophandel te Kortrijk, doch in staat van virtueel faillissement sedert
1 april 2004 :

A1. met bedrieglijk opzet of met het oogmerk om te schaden een
gedeelte van de activa te hebben verduisterd of verborgen (art. 489ter,
1° Sw.) : te Harelbeke, herhaaldelijk in de periode van 1 april 2004 tot
6 december 2004;

A2. met het oogmerk om de faillietverklaring uit te stellen, binnen
de bij artikel 9 van de Faillissementswet gestelde termijn, de aangifte
niet te hebben gedaan van het faillissement (art. 489bis, 4°, Sw.) : te
Harelbeke, herhaaldelijk in de periode van 6 december 2004 tot en met
21 juni 2006;

A3. zonder wettig verhinderd te zijn, verzuimd te hebben de
verplichtingen gesteld bij artikel 53 van de Faillissentswet na te leven
(art. 489, 2°, Sw.), nl. geen gevolg te hebben gegeven aan alle oproe-
pingen die hij heeft ontvangen van de rechter-commissaris of van de
curator en haar niet alle vereiste inlichtingen te hebben verstrekt : te
Harelbeke, herhaaldelijk in de periode van 6 december 2004 tot en met
21 september 2006.

Hij werd wegens de gezamenlijke feiten Al, A2, en A3, veroordeeld
tot een hoofdgevangenisstraf van zes maanden met gewoon uitstel van
drie jaar en een geldboete van 200 euro (te verhogen met 45 opde-
ciemen, hetzij 1.100 euro of een vervangende gevangenisstraf van
20 dagen).

Hij werd tevens veroordeeld tot :

- zijn dagvaardingskosten;

- een vergoeding van 29,30 EUR;

- een bijdrage van 25 EUR, te verhogen met 45 opdeciemen, hetzij
137,50 EUR, tot financiering van het Fonds tot hulp aan slachtoffers van
opzettelijke gewelddaden.

De publicatie van het vonnis bij uittreksel werd bevolen in het
Belgisch Staatsblad op kosten van de veroordeelde.

Voor echt uittreksel afgeleverd aan de procureur des Konings te Kort-
rijk, voor publicatie in het Belgisch Staatsblad.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) Denis Pavot.

Pro Justitia

Tegen bovenstaand vonnis is geen enkel rechtsmiddel gekend ter
griffie.

Kortrijk, 19 januari 2010.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) Denis Pavot.
(2314)

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er

du Code civil

Aanstelling voorlopig bewindvoerder
Désignation d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het eerste kanton Aalst

Bij vonnis van de plaatsvervangende vrederechter van het eerste
kanton Aalst, verleend op 19 januari 2010, werd : Callebaut, Johan,
geboren te Aalst op 9 juli 1952, gedomicilieerd te 9300 Aalst, Frans
Roucelstraat 4, voorheen verblijvende in het A.S.Z., Merestraat 80, te
9300 Aalst, thans verblijvende in het Psychiatrisch ziekenhuis ″Sint-
Franciscus″, Penitentenlaan 9, te 9260 Zottegem, niet in staat verklaard
zelf zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : Mr. Karen Van Den Driessche, advocaat te 9300 Aalst,
Vlaanderenstraat 4.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift werd neergelegd
d.d. 30 december 2009.

Aalst, 19 januari 2010.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Veerle Van Den

Abbeele.
(60841)

Bij vonnis van de plaatsvervangende vrederechter van het eerste
kanton Aalst, verleend op 19 januari 2010, werd :

Verheyen, Sven, geboren te Oudenaarde op 15 juli 1988, verblijvende
in het Psychiatrisch centrum « Zoete Nood Gods », Reymeers-
straat 13A, niet in staat verklaard zelf zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mr. Karen Van Den Dries-
sche, advocaat, te 9300 Aalst, Vlaanderenstraat 4.

Er werd vaststgesteld dat het verzoekschrift werd neergelegd
d.d. 23 december 2009.

Aalst, 19 januari 2010.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Veerle Van Den

Abbeele.
(60842)

Vredegerecht van het twaalfde kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het twaalfde kanton
Antwerpen, verleend op 19 januari 2010, werd : Vermost, Jacques,
weduwnaar, van Mevr. Anna Van Den Brande, geboren te Antwerpen
op 7 maart 1936, wonende te 2100 Deurne, RVT Atlantis, Bisschoppen-
hoflaan 365/367, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en
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kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Vermost, Jean-Pierre,
echtgenoot van Mevr. Rosalyn Socorro Nobleza Mattheijssen, wonende
te 2170 Merksem, Rietschoorvelden 264.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 5 januari 2010.

Deurne (Antwerpen), 19 januari 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Richard
Blendeman.

(60843)

Vredegerecht van het kanton Brugge-3

Beschikking d.d. 8 januari 2010 van de heer vrederechter van het
vredegerecht derde kanton Brugge, verklaren dat Marcel Pira, geboren
te Brussel op 30 mei 1927, wonende te 8301 Knokke-Heist, Noord-
hinder 39/021, heden verblijvende in het WZC Noordhinder, te
8301 Knokke-Heist, Noordhinder 31, niet in staat is zijn goederen te
beheren.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder : Luc Nyssen, advocaat,
kantoorhoudende te 8000 Brugge, Minderbroederstraat 12/1.

Brugge, 20 januari 2010.

De griffier, (get.) Van der Veken, Monique.
(60844)

Vredegerecht van het kanton Eeklo

Bij beschikking van de heer vrederechter van het kanton Eeklo,
verleend op 19 januari 2010, werd De Meyer, Dirk, geboren te Eeklo op
11 april 1957, wonende en opgenomen in het WZC Warmhof, te
9990 Maldegem, Begijnewater 1, niet in staat verklaard zijn goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Marten De
Jaeger, advocaat, kantoorhoudende te 9990 Maldegem, Westeinde-
straat 145.

Tevens werd in deze beschikking de heer De Meyer, Henk, geboren
te Eeklo, op 21 september 1964, wonende te 9990 Maldegem, Noord-
straat 44, aangesteld als vertrouwenspersoon van de heer De Meyer,
Dirk, voornoemd.

Eeklo, 19 januari 2010.

De hoofgriffier, (get.) Belinda Kosolosky.
(60845)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Geel, verleend
op 12 januari 2010, werd : Cuyvers, David, geboren te Sint-Niklaas op
26 oktober 1991, wonende te 9870 Zulte, Petegemstraat 21, verblijvend
in het Openbaar Psychiatrisch Zorgcentrum, Dr.-Sanodreef 4, 2440 Geel,
niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopig bewindvoerder : Luyten, Liesbet, advocaat, kantoor-
houdende te 2440 Geel, Diestseweg 110.

Geel, 20 januari 2010.

De griffier, (get.) Peggy Cools.
(60846)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Geel, verleend
op 14 januari 2010, werd : Dams, Sonia, geboren te Geel op 6 mei 1964,
wonende te 2440 Geel, Kwakkelberg 57, niet in staat verklaard haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Devos, Noël, advocaat, kantoorhoudende te 2440 Geel, Diest-
seweg 155.

Geel, 20 januari 2010.

De griffier, (get.) Peggy Cools.
(60847)

Vredegerecht van het kanton Lennik

Bij vonnis verleend door de vrederechter van het kanton Lennik op
14 januari 2010, werd : Cloosen, Balder, advocaat, met kantoor te
1050 Elsene, Jaargetijdenlaan 54, toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder over de goederen van : Lelie, Julienne, geboren te Schepdaal
op 22 augustus 1929, gedomicilieerd en verblijvende in het RVT Maria
Assumpta te 1700 Dilbeek, H. Moeremanslaan 8.

Het verzoekschrift werd ter griffie neergelegd op 8 januari 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Vera De Gendt.
(60848)

Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Maasmechelen,
verleend op 12 januari 2010, werd Verheyen, Robert, geboren te Duffel
op 6 september 1977, wonende te 3680 Maaseik, Borglaan 17/21,
opgenomen in de instelling OPZ Rekem, te 3621 Rekem, Daalbroek-
straat 106, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Lenaerts, Tom, advocaat,
kantoorhoudende te 3680 Maaseik, Prinsenhoflaan 4.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
11 december 2009.

Maasmechelen, 18 januari 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Rita Coun.
(60849)

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Maasmechelen,
verleend op 6 januari 2010, werd Heuts, Ramona Carla Raymond,
geboren te Genk op 10 januari 1985, wonende te 3620 Lanaken, Neer-
harenweg 79/5, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Vossen, Gaziena Fran-
cisca Maria, geboren te Gouda op 4 juni 1959, wonende te
3620 Lanaken, Neerharenweg 79/5.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
17 december 2009.

Maasmechelen, 18 januari 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Rita Coun.
(60850)

Vredegerecht van het kanton Oudenaarde-Kruishoutem,
zetel Oudenaarde

Vonnis d.d. 19 januari 2010.

Verklaart Lapaege, Hélène Simonne, geboren te Sint-Goriks-
Oudenhove op 9 februari 1926, wonende te 9660 Brakel, Boembeke 17,
verblijvende R.V.T. Huize Roborst, te 9630 Zwalm, Kloosterstraat 1, niet
in staat zelf haar goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Vande Weghe, Philippe,
advocaat, wonende te 9700 Oudenaarde, Einestraat 22.

Oudenaarde, 20 januari 2010.

De griffier : (get.) Baguet, Filip.
(60851)
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Vonnis d.d. 19 januari 2010.

Verklaart De La Riviere, Astra, geboren te Gent op 17 december 1991,
wonende te 9000 Gent, Zonnebloemstraat 73, verblijvende Huize Ten
Berg, te 9630 Sint-Maria-Latem, Latemdreef 77, niet in staat zelf haar
goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Eliano, Isabelle, wonende te
9820 Merelbeke, Torrekensstraat 60.

Oudenaarde, 20 januari 2010.

De griffier : (get.) Baguet, Filip.
(60852)

Vredegerecht van het kanton Schilde

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Schilde, verleend
op 19 januari 2010, werd Celestine Van Bogaert, geboren te Antwerpen
op 6 juni 1924, wonende en verblijvende in het Woon- en Zorgcentrum
Molenheide BVBA, te 2110 Wijnegem, Turnhoutsebaan 611, niet in staat
verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige
bewindvoerder : Janssens, Johanna, geboren te Vechta (Duitsland) op
13 januari 1945, wonende te 2390 Malle, Nooitrust 18, bus 5.

Schilde, 20 januari 2010.

De griffier : (get.) Wenselaers, Ludgard.
(60853)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Schilde, verleend
op 19 januari 2010, werd Alice Deprince, geboren te Les Moeres
(Frankrijk) op 5 november 1915, wettelijk gedomicilieerd te
2100 Deurne, Manebruggestraat 341, verblijvend te 2160 Wommelgem,
Welkomstraat 61, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopige bewindvoerder : Yves De Schryver,
advocaat, met kantoor te 2018 Antwerpen, Peter Benoitstraat 32.

Schilde, 20 januari 2010.

De griffier : (get.) Wenselaers, Ludgard.
(60854)

Vredegerecht van het kanton Wetteren-Zele,

Bij beschikking definitieve organisatie voogdij d.d. 20 januari 2010
van de heer toegevoegd vrederechter van het vredegerecht van het
kanton Wetteren-Zele, met zetel te Zele, werd Baek, Walter, wonende te
9290 Berlare, Kleine Daelvenne 12, aangewezen als voogd en Baek, Ivo,
wonende te 9240 Zele, Hansevelde 75, aangewezen als toeziende voogd
over de verlengd minderjarige Baek, Magda, geboren te Zele op
21 januari 1961 en wonende te 9240 Zele, Hansevelde 75.

De griffier, (get.) Katrien Scheire.
(60855)

Bij beschikking definitieve organisatie voogdij d.d. 20 januari 2010
van de heer toegevoegd vrederechter van het vredegerecht van het
kanton Wetteren-Zele, met zetel te Zele, werd Baek, Walter, wonende te
9290 Berlare, Kleine Daelvenne 12, aangewezen als voogd en Baek, Ivo,
wonende te 9240 Zele, Hansevelde 75, aangewezen als toeziende voogd
over de verlengd minderjarige Baek, William, geboren te Zele op
23 oktober 1949 en wonende te 9240 Zele, Hansevelde 75.

De griffier, (get.) Katrien Scheire.
(60856)

Vredegerecht van het kanton Zottegem-Herzele,
zetel Zottegem

Vonnis d.d. 31 december 2009, verklaart Botteldoorn, Hilda, geboren
te Zegelsem op 20 september 1948, gedomicilieerd te 9660 Brakel,
Gauwstraat 11, bus 5, verblijvende in het Psychiatrisch Ziekenhuis Sint-
Franciscus, Penitentenlaan 7, te 9620 Zottegem, niet in staat zelf haar
goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Mr. Vanessa Van Hoey,
advocaat gevestigd te 9630 Zwalm, Heufkensstraat 133/2.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
14 december 2009.

Zottegem, 19 januari 2010.

De griffier, (get.) Geerts, Nancy.
(60857)

Verbeterend berichten

Vredegerecht van het kanton Gent-4

In het Belgisch Staatsblad van 18 januari 2010, bl. 2135, akte nr. 60431,
inzake bewindvoering Florentia Verhuygen, moet gelezen worden :

« Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Gent-4, verleend op
5 januari 2010,... »;

Voornaam van betrokkene is Florentia en niet Florentina.
(60858)

Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

De vonnissen van de vrederechter van het kanton Sint-Truiden,
verleend op 16 december 2009 en 5 januari 2010 :

Verklaart Skonieczny, Sebastian, geboren te Duszniki-Zdroj (Polen)
op 11 december 1975, wonende en verblijvende Halmaalweg 2, te
3800 Sint-Truiden, niet in staat zelf zijn goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder : Meukens, Hannelore,
advocaat, te 3582 Koersel, Hubert Droogmansstraat 63.

Sint-Truiden, 6 januari 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Marina Derwael.
(60859)

Justice de paix du premier canton d’Anderlecht

Par ordonnance du juge de paix du premier canton d’Anderlecht, en
date du 14 janvier 2010, faisant suite à la requête du 22 décembre 2009,
le nommé Renard, Albert, né à Boussu le 6 juin 1935, domicilié à
1070 Anderlecht, home « Vanhellemont », rue Puccini 22, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire, étant : Sans, Catherine, avocat à 1200 Bruxelles, avenue Paul
Hymans 127B/8.

Pour extrait certifié conforme : le greffier délégué, (signé) Séverine
Kaman.

(60860)
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Justice de paix du canton de Dour-Colfontaine,
siège de Colfontaine

Suite à l’ordonnance du juge de paix suppléant Pierre Cirriez, du
canton de Dour-Colfontaine, siège de Colfontaine, rendue le
14 janvier 2010, Mme Quevy, Jeanne, née le 20 août 1924, domiciliée
rue Wilson 149A, à 7340 Colfontaine, a été déclarée incapable de gérer
ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de M. Ruelle, Pierre, domicilié rue Wilson 149A, à
7340 Colfontaine.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Breuse, Brigitte.
(60861)

Justice de paix du canton de Jodoigne-Perwez,
siège de Jodoigne

Suite à la requête déposée le 5 janvier 2010, et par ordonnance du
juge de paix du canton de Jodoigne-Perwez, section de Jodoigne,
rendue le 14 janvier 2010 :

Constatons que la première partie sub-nommée n’est pas apte à
assurer la gestion de ses biens.

Désignons la deuxième partie sub-nommée en qualité d’administra-
teur provisoire, avec les pouvoirs prévus à l’article 488bis, c du
Code civil.

Les parties sont :

M. Claude André Deschoenmaecker, né à Bruxelles le 2 mai 1944,
domicilié à 1320 Beauvechain, rue de Mélin 13, bte 1, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de :

Mme Micheline Raux, rue de Mélin 13, bte 1, à Beauvechain.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Noël Legros.
(60862)

Suite à la requête déposée le 17 décembre 2009, et par ordonnance
du juge de paix du canton de Jodoigne-Perwez, section de Jodoigne,
rendue le 14 janvier 2010 :

Constatons que la première partie sub-nommée n’est pas apte à
assurer la gestion de ses biens.

Désignons la deuxième partie sub-nommée en qualité d’administra-
teur provisoire, avec les pouvoirs prévus à l’article 488bis, c du
Code civil.

Les parties sont :

M. Vincent Mottoulle, né à Jauche le 20 juin 1958, domicilié à
1350 Orp-Jauche, avenue Rodolphe Gossia 7, a été déclaré incapable de
gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de :

Mme Jocelyne Mottoulle, artiste, domiciliée à 1350 Orp-Jauche,
avenue Rodolphe Gossia 7.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Noël Legros.
(60863)

Suite à la requête déposée le 11 décembre 2009, et par ordonnance du
juge de paix du canton de Jodoigne-Perwez, section de Jodoigne,
rendue le 7 janvier 2010 :

Constatons que la première partie sub-nommée n’est pas apte à
assurer la gestion de ses biens.

Désignons la deuxième partie sub-nommée en qualité d’administra-
teur provisoire, avec les pouvoirs prévus à l’article 488bis, c du
Code civil.

Les parties sont :

M. Marcel Jean Baptiste Bourguignon, né à Jandrain-Jandrenouille le
18 novembre 1913, domicilié à 1350 Orp-Jauche, rue de Paris 1, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de :

Me Roxane D’Aoust, domiciliée à 1370 Jodoigne, rue de Piétrain 26A.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Noël Legros.
(60864)

Justice de paix du troisième canton de Liège

Suite à la requête déposée le 3 décembre 2009, par décision du juge
de paix du troisième canton de Liège, rendue le 4 janvier 2010,
M. Jean-Luc Nussbaum, né à Eupen le 2 juin 1960, domicilié à
4000 Liège, place Saint-Jacques 13, résidant à 4000 Liège, Montagne-
Sainte-Walburge 4A, « Agora », a été déclaré incapable de gérer ses
biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
M. Claude Racelle, domicilié à 4100 Seraing, rue du Chêne 4.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Dumoulin, Pascal.
(60865)

Suite à la requête déposée le 20 novembre 2009, par décision du juge
de paix du troisième canton de Liège, rendue le 4 janvier 2010,
M. Claudy Roger Bernard Schillings, né à Liège le 8 juin 1989, domicilié
à 3790 Fourons, rue Komberg 30, résidant à 4000 Liège, Montagne-
Sainte-Walburge 4A, « Agora », a été déclaré incapable de gérer ses
biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Marc Masset, avocat, dont l’étude est sise à 4600 Visé, rue de
Berneau 66.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Dumoulin, Pascal.
(60866)

Suite à la requête déposée le 18 novembre 2009, par décision du juge
de paix du troisième canton de Liège, rendue le 4 janvier 2010,
Mme Sandra Férida Keusters, née à Bruxelles le 17 octobre 1985,
domiciliée à 4000 Liège, boulevard Sainte-Beuve 64/0022, résidant à
4000 Liège, Montagne-Sainte-Walburge 4A, « Agora », a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Me Joël Chapelier, avocat, dont l’étude est
établie à 4000 Liège, rue Félix Vandersnoeck 31.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Dumoulin, Pascal.
(60867)

Justice de paix du canton de Malmedy-Spa-Stavelot,
siège de Stavelot

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton de Malmedy-Spa-
Stavelot, siège de Stavelot, rendue le 13 janvier 2010, Mme Wendy
Croons, née le 6 juin 1981 à Bonheiden, domiciliée rue de la
Prévote 12 A/2, à 6940 Durbuy, se trouvant actuellement au CHS
« l’Accueil », rue du Doyard 15, à 4990 Lierneux, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Me Luc Boelpaepe, avocat, ayant ses
bureaux rue du Petit-Bois 31, à 6900 Waha.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Moriau, Christiane.
(60868)
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Justice de paix du canton de Mouscron-Warneton,
siège de Mouscron

Suite à la requête déposée le 3 décembre 2009, par ordonnance du
juge de paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton, siège de
Mouscron, rendue le 6 janvier 2010, M. Daniel Bocquet, né à Tournai le
4 juillet 1985, domicilié à 7700 Mouscron, chaussée du Risquons-
Tout 266, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un
administrateur provisoire en la personne de Me Valérie Dejaegere,
avocate, dont les bureaux sont sis à 7700 Mouscron, rue Henri
Debavay 10.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Laurent Dumortier.

(60869)

Suite à la requête déposée le 19 novembre 2009, par ordonnance du
juge de paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton, siège de
Mouscron, rendue le 6 janvier 2010, M. Philippe Bourgois, né à Mous-
cron le 10 janvier 1961, domicilié à 7700 Mouscron, parc des Rosiers 1,
mais résidant au C.H.M., sis avenue de Fécamp 49, à 7700 Mouscron, a
été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Me Valérie Dejaegere, avocate,
dont les bureaux sont sis à 7700 Mouscron, rue Henri Debavay 10.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Laurent Dumortier.

(60870)

Justice de paix du second canton de Namur

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Namur, en date
du 20 janvier 2010, la nommée Galloy, Camille, née à Athus le
22 février 1930, domiciliée à 5000 Namur, avenue des
Combattants 22/4, résidant à la résidence « Les Alizés », rue Sart-
Paradis 57-59, à 5100 Wépion, a été déclarée incapable de gérer ses
biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire, étant :
Me Nathalie Lefevre, avocat, à 5000 Namur, rue Grandgagnage 28/12.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef délégué, (signé)
Colette Dewez.

(60871)

Justice de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode

Par ordonnance du juge de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode,
en date du 14 janvier 2010, Me Denoncin, Vincent, avocat, dont le
cabinet est établi à 1070 Bruxelles, rue G. Moreau 160, initialement
désigné par ordonnance du juge de paix du canton de Saint-Josse-ten-
Noode, a été remplacé en qualité d’administrateur provisoire des biens
de Pironnet, Frédéric, né à Ottignies le 20 mai 1972, domicilié à
1030 Schaerbeek, rue de Beughem 27, par Me Lefebvre, Régine, dont le
cabinet est établi à 1050 Bruxelles, rue PE Janson 11.

Le greffier délégué : (signé) Damien Lardot.
(60872)

Justice de paix du canton de Saint-Nicolas

Suite à la requête déposée le 8 janvier 2010, par décision du juge de
paix du canton de Saint-Nicolas, rendue le 15 janvier 2010, Mme Anne
Vrysen, née le 14 mai 1945 à Liège, domiciliée place du Cri du Perron 1,
à 4420 Saint-Nicolas (Lg.), actuellement hospitalisée à la Clinique Notre
Dame, à 4300 Waremme, rue Sélys-Longchamps 47, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Me Thierry Jammaer, avocat, dont l’étude
est sise rue de Campine 293, à 4000 Liège.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Sarlet, Léa.
(60873)

Justice de paix du canton de Soignies

Par ordonnance du juge de paix du canton de Soignies, du
15 janvier 2010, sur requête déposée le 8 janvier 2010, le nommé Bonnet,
André, né à Montherme (France) le 12 février 1930, domicilié à
7060 Soignies, rue Grégoire Wincqz 113, mais résidant en la maison
« Marie Immaculée », à 7063 Neufvilles, Grand Chemin 61, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Me Catherine Dutry, avocate à
7060 Soignies, rue de la Station 113.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Borgniet, Jacques.
(60874)

Justice de paix du canton de Woluwe-Saint-Pierre

Par ordonnance rendue le 18 janvier 2010, par le juge de paix du
canton de Woluwe-Saint-Pierre,

Constate que par le décès de la personne protégée, Mme Van
Nieuwenhuysen, Léa, née le 16 avril 1929, domiciliée de son vivant à
1200 Bruxelles, résidence Neerveld, avenue Mistral 91, l’ordonnance
rendue par ce siège le 3 septembre 2009, désignant M. Antoine, Jean,
avocat à 1050 Bruxelles, avenue Louise 479/45, en qualité d’adminis-
trateur provisoire, cesse de produire ses effets à dater du
10 décembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Isabelle Steels.
(60875)

Mainlevée d’administration provisoire
Opheffing voorlopig bewind

Vredegerecht van het twaalfde kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het twaalfde kanton
Antwerpen, verleend op 19 januari 2010, werd ingevolge het overlijden
op 30 december 2009 van Mahu, Marie-Jeanne, weduwe van de heer
Celestinus Franciscus Gewijde Talboom, geboren te Lanaken op
23 augustus 1936, wonende te 2100 Deurne, R.V.T. Atlantis,
Bisschoppenhoflaan 365, een einde gesteld aan het mandaat van
voorlopig bewindvoerder van Van Den Bosch, Chantal, advocaat,
kantoorhoudende te 2100 Deurne, August Van de Wielelei 348 (gepu-
bliceerd in het Belgisch Staatsblad d.d. 29 december 2008, blz. 68440,
nr. 74480).

Deurne (Antwerpen), 19 januari 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Richard
Blendeman.

(60876)

Bij beschikking van de vrederechter van het twaalfde kanton
Antwerpen, verleend op 19 januari 2010, werd ingevolge het overlijden
op 15 december 2009 van Vandergooten, Louisa Joanna Maria, weduwe
van de heer Johannes Hendrikus Kerschkamp, geboren te Deurne op
28 oktober 1916, wonende te 2100 Deurne, R.V.T. De Tol, Burgemeester
De Boeylaan 2, een einde gesteld aan het mandaat van voorlopig
bewindvoerder van Kerschkamp, Joseph, echtgenoot van Mevr. Jean-
nine Francine Marie Bastiaens, wonende te 2060 Antwerpen, Vlag-
straat 41 (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad d.d. 28 februari 2008,
blz. 12449, nr. 62217).

Deurne (Antwerpen), 19 januari 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Richard
Blendeman.

(60877)

3603BELGISCH STAATSBLAD — 27.01.2010 — MONITEUR BELGE



Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

Verklaart Waerniers, Edwin, wonende te 9910 Knesselare, Hoeke-
straat 92, aangewezen bij beschikking verleend door de vrederechter
van het eerste kanton Brugge, op 10 augustus 2009 (rolnum-
mer 09B716 - Rep.R. 2363/2009), tot voorlopige bewindvoerder over
Parmentier, Jean-Marie, geboren op 5 januari 1961, laatst wonende te
8450 Bredene, Zegelaan 18, en laatst verblijvende in het
Sint-Amandusinstituut, te 8730 Beernem, Reigerlostraat 10, met ingang
van 20 januari 2010 ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde
persoon overleden is te Brugge op 3 januari 2010.

Brugge, 20 januari 2010.

De griffier : (get.) Sigrid D’Hont.
(60878)

Vredegerecht van het kanton Genk

Beschikking d.d. 13 januari 2010.

Verklaart Swinnen, Roger, gepensioneerde, geboren te Zoutleeuw op
11 januari 1947, wonende te 3440 Zoutleeuw, Boomgaardstraat 5,
aangewezen bij vonnis uitgesproken door de vrederechter van het
kanton Genk, op 9 december 2009 (rolnummer 09A2436 - Rep.R.
nr. 5084/2009) tot voorlopig bewindvoerder over 9 december 2009
(rolnummer 09A2436 - Rep.R. nr. 5084/2009) 9 december 2009
(rolnummer 09A2436 - Rep.R. nr. 5084/2009) over Knaepen, Roger,
geboren te Tienen op 6 maart 1946, gedomicilieerd te 3440 Zoutleeuw,
Linterseweg 35 (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
17 december 2009, blz. 79577 en onder nummer 74386), met ingang van
12 december 2009 ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde
persoon overleden is op voormelde datum.

Genk, 13 januari 2010.

De hoofdgriffier : (get.) Lode Thijs.
(60879)

Vredegerecht van het eerste kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent,
verleend op 20 januari 2010, werd een einde gesteld aan de opdracht
gegeven aan de voorlopige bewindvoerder Janssen, Petrus, wonende
te 9860 Oosterzele, Geraardsbergse Steenweg 147, over het beheer van
de goederen van Legiest, Martine, geboren te Gent op 9 februari 1956,
wonende te 9860 Oosterzele, Geraardsbergse Steenweg 147, daar zij
opnieuw in staat verklaard werd zelf haar goederen te beheren.

Gent, 20 januari 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,
Nadine.

(60880)

Vredegerecht van het kanton Izegem

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Izegem, verleend
op 19 januari 2010, werd de opdracht van Mr. Maurice Lauwers,
geboren te Kortrijk op 13 juni 1949, wonende te 8200 Brugge (Sint-
Andries), Gistelse Steenweg 142/0016, als voorlopig bewindvoerder
over de goederen van Laura Ysenbaert, geboren te Ingooigem op
11 april 1916, laatst gedomicilieerd te 8870 Izegem, Meensesteenweg 70,
beëindigd. Dit gelet op het overlijden van Laura Ysenbaert, voornoemd,
te Izegem op 11 juni 2009.

Izegem, 20 januari 2010.

De griffier : (get.) Duthoo, Freddy.
(60881)

Vredegerecht van het kanton Zottegem-Herzele, zetel Zottegem

Beschikking, d.d. 8 januari 2010.

Verklaart Van Der Sypt, Luc, geboren te Sint-Niklaas op
30 augustus 1949, wonende te 9500 Geraardsbergen, Verhaegenlaan 11,
opnieuw in staat zelf zijn goederen te beheren, zodat het vonnis
verleend door de vrederechter van het kanton Zottegem-Herzele, zetel
Zottegem, op 7 februari 2008 ophoudt uitwerking te hebben en er met
ingang van 8 januari 2010 een einde komt aan de opdracht als voorlopig
bewindvoerder van Mr. Vanessa Van Hoey, advocaat, gevestigd te
9630 Zwalm, Heufkensstraat 133/2.

Zottegem, 20 januari 2010.

De griffier : (get.) Geerts, Nancy.
(60882)

Justice de paix du premier canton d’Anderlecht

Par ordonnance du juge de paix du premier canton d’Anderlecht, en
date du 20 janvier 2010, il a été mis fin au mandat de Denoncin, Vincent,
avocat à 1070 Anderlecht, rue Georges Moreau 160, en sa qualité
d’administrateur provisoire de De Fays, Marie-Clothilde, née à Uccle le
13 mars 1945, domiciliée à 1070 Anderlecht, rue de Fiennes 4, cette
dernière étant à nouveau capable de gérer elle-même ses biens.

Pour extrait certifié conforme : le greffier délégué, (signé) Séverine
Kaman.

(60883)

Justice de paix du canton de Braine-l’Alleud

En vertu d’une ordonnance du juge de paix du canton de
Braine-l’Alleud, du 11 janvier 2010, il a été donné acte à Me Goemaere,
Martine, avocat, dont le cabinet est établi rue des Coteaux 227, à
1030 Schaerbeek, de la fin de son mandat d’administrateur provisoire
de Mme Dewert, Marguerite, née le 22 février 1926 à Auderghem,
domiciliée en dernier lieu chemin du Bon Dieu de Gibloux 26, à
1410 Waterloo, décédée le 23 décembre 2009 à Waterloo.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Maïder Parise.
(60884)

En vertu d’une ordonnance du juge de paix du canton de
Braine-l’Alleud, du 11 janvier 2010, il a été donné acte à M. Joassin,
Daniel, de nationalité belge, né à Charleroi le 28 août 1954, domicilié
rue de Presgaux 11, à 5660 Couvin, de la fin de son mandat d’adminis-
trateur provisoire de Mme Legrand, Emilie, née le 7 janvier 1928 à
Lorcé, domiciliée en dernier lieu chemin des Postes 260, à
1410 Waterloo, décédée le 27 décembre 2009 à Waterloo.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Maïder Parise.
(60885)

En vertu d’une ordonnance du juge de paix du canton de
Braine-l’Alleud, rendue le 19 janvier 2010, il a été donné acte à
Me Jacobs, Mathieu, avocat, dont le cabinet est établi chaussée de
Louvain 241, à 1410 Waterloo, de la fin de son mandat d’administrateur
provisoire de M. Denis, Roger, de nationalité belge, né le 14 mars 1919
à Anderlecht, domicilié en dernier lieu en la résidence « Château
Chenois », chemin des Postes 260, à 1410 Waterloo, décédé le
19 décembre 2009 à Braine-l’Alleud.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Maïder, Parise.
(60886)
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Justice de paix du premier canton de Charleroi

Suite à la requête déposée le 9 septembre 2009, par ordonnance du
juge de paix du premier canton de Charleroi, rendue le 18 janvier 2010,
a été levée la mesure d’administration provisoire prise par ordonnance
du 15 octobre 2008, et publiée au Moniteur belge du 4 novembre 2008, à
l’égard de Mélanie Beaucamps, née le 25 mars 1987, cette personne
étant redevenue capable de gérer ses biens, il a été mis fin, en
conséquence, à la mission de son administrateur provisoire, à savoir :
Me Odette Ignace, dont le cabinet est situé à 6061 Montignies-sur-
Sambre, rue Monin 10.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Fabienne Bultynck.
(60887)

Justice de paix du canton de Fosses-la-Ville

Suite à la requête déposée le 15 janvier 2010, par ordonnance du juge
de paix du canton de Fosses-la-Ville, rendue le 19 janvier 2010, a été
levée la mesure d’administration provisoire prise par ordonnance du
5 novembre 2003, et publiée au Moniteur belge du 13 novembre 2003, à
l’égard de Mme Emilia Joséphine Ghislaine Delcommene, née à Arsi-
mont le 25 août 1919, résidence « Les Charmilles », à 5060 Sambreville,
rue d’Eghezée 54, cette personne étant décédée à Sambreville le
13 décembre 2009, il a été mis fin, en conséquence, à la mission de son
administrateur provisoire, à savoir : Mme Martine Seront, employée
éducatrice, domiciliée à 5190 Ham-sur-Sambre, clos des 4 Bonniers 7.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Watelet, Paul.
(60888)

Remplacement d’administrateur provisoire
Vervanging voorlopig bewindvoerder

Justice de paix du second canton de Namur

Par ordonnance du 20 janvier 2010, Mme le juge de paix du
second canton de Namur, a déchargé Me Marlène Laurent, avocat à
5340 Faulx-les-Tombes, rue de la Taillette 1, de sa mission d’adminis-
trateur provisoire de Mme Edith Meurant, née à Havré le
29 décembre 1919, domiciliée rue Aimable Vigneron-Colin 21, à
5020 Flawinne, résidant à l’institut « Saint-Thomas », rue Falmagne 111,
à 5170 Lustin, et a désigné pour la remplacer Mme Hennou Lotin-Ben
Houssine, domiciliée à 5300 Maizeret, rue Gawday 15.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef délégué, (signé)
Colette Dewez.

(60889)

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Acceptation sous bénéfice d’inventaire

Bij beschikking van de vrederechter over het eerste kanton te Brugge,
d.d. 4 januari 2010, werd machtiging gegeven aan Mevr. Neyts, Sheila,
wonende te 8310 Brugge, Sint-Katarinastraat 129, de nalatenschap van
wijlen de heer Pacco, Patrick Nestor, geboren te Zwevezele op
21 juni 194, laatst wonende te 8200 Brugge, Baron de Serretstraat 64, en
overleden te Brugge op 3 december 2009, te aanvaarden, onder voor-
recht van boedelbeschrijving.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden op het kantoor
van notaris Bernard Maertens, te 8000 Brugge, Guido Gezellelaan 3,
alwaar woonst gekozen wordt door de erfgenamen.

Voor de voogd, notaris Bernard Maertens.

(Get.) Bernard Maertens, notaris.
(2315)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Brugge, op 16 december 2009, heeft de heer Edwin Oscar Waerniers,
geboren te Knesselaere op 8 september 1947, wonende te 9910 Knes-
selaere, Hoekestraat 92, woonst kiezend op het kantoor van notaris
Eveline De Vlieger, te 8480 Ichtegem, Engelstraat 127, handelend als
voorlopig bewindvoerder over Vergaerde, Gene Jozef, geboren te Oost-
ende op 12 december 1957, wonende te 8820 Torhout, Zwevezele-
straat 3, hiertoe aangesteld bij beschikking van de vrederechter van het
eerste kanton Brugge, van 14 januari 2009, verklaard, onder voorrecht
van boedelbeschrijving, de nalatenschap te aanvaarden van wijlen
Vergaerde, Michel Charles, geboren te Middelkerke op 5 novem-
ber 1931, in leven weduwnaar van Mevr. Ida Decloedt, laatst wonende
te 8400 Oostende, Vindictivelaan 20, bus 28, en overleden te Oostende
op 27 september 2009.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van notaris Eveline De Vlieger, voornoemd.

Voor de verzoekers, (get.) E. De Vlieger, notaris.
(2316)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Tongeren, op 18 januari 2010, heeft Mr. Greet Bollen, advocaat te
3740 Bilzen, Spurkerweg 34, handelend als voorlopig bewindvoerder
van de heer Bommel, Cornelis, geboren in Indonesië op 16 juni 1952,
en wonende te 3680 Maaseik, Heppeneert 16, verklaard, onder voor-
recht van boedelbeschrijving, de nalatenschap te aanvaarden van wijlen
de heer Bommel, Wilhelm, geboren te Amsterdam op 10 juli 1921, in
leven wonende te 3680 Maaseik, Heppeneert 16, overleden te Maaseik
op 9 april 2009.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van Mr. Greet Bollen, advocaat, Spurkerweg 34, te
3740 Bilzen.

Bilzen, 20 januari 2010.

(Get.) G. Bollen, advocaat.
(2317)

Déclaration d’acceptation, sous bénéfice d’inventaire, devant
le greffier au tribunal de première instance de Bruxelles, faite le
12 janvier 2010, par :

Mme Geerts, Muriel Marie Ghislaine Pauline, née à Uccle le
24 avril 1974, domiciliée à Neder-over-Hembeeck, rue du Craetveld 44,
en qualité de mandataire, porteuse d’une procuration sous seing privé
datée du 2 décembre 2009, et donnée par : Mme De Graeve, Nicole
Madeleine, née à Berchem-Sainte-Agathe le 24 juin 1963, domiciliée à
1740 Ternat, Neerveldlaan 32, agissant en qualité de mère, détentrice
de l’autorité parentale sur son enfant mineur :

Bernaer, Donovan Arthur José, né à Bruxelles le 17 avril 1995;

autorisation : ordonnance de la justice de paix du canton de Ternat
datée du 20 novembre 2009,

laquelle comparante a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la
succession de M. Bernaer, Alain Henri Charles Joseph, né à Watermael-
Boitsfort le 9 février 1962, en son vivant domicilié à 1740 Ternat,
Neerveldlaan 32, et décédé le 3 juin 2009 à Dilbeek.

Dont acte, signé, après lecture.
(Signé), le greffier et la comparante.
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Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Pierre Vermeulen, notaire à
Molenbeek-Saint-Jean, boulevard Edmond Machtens 57/17.

(Signature illisible).
(2318)

Suivant acte n° 10-119, reçu au tribunal de première instance de
Bruxelles, le 19 janvier 2010 :

la succession de M. Geurts, Jean-Claude André Emile, né à Elisa-
bethville le 9 avril 1942, domicilié à Woluwe-Saint-Pierre, avenue des
Franciscains 8, décédé à Bruxelles le 12 septembre 2009,

a été acceptée, sous bénéfice d’inventaire, suite à l’autorisation du juge
de paix de Woluwe-Saint-Pierre, le 8 janvier 2010, afin de protéger les
droits de Mlle Geurts, Nathalie, placée sous minorité prolongée.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
présente insertion au notaire Jean-Pierre Dooms, à 1170 Bruxelles,
avenue des Taillis 19.

Watermael-Boitsfort, le 20 janvier 2010.

(Signé) J.-P. Dooms, notaire.
(2319)

Par acte n° 09-2111 en date du 21 octobre 2009, déposé au greffe du
tribunal de première instance de Bruxelles :

M. Calascibetta, Filippo, domicilié à Molenbeek-Saint-Jean, avenue
Brigade Piron 86/2, agissant en qualité de détenteur de l’autorité
parentale sur les enfants mineurs :

Calascibetta, Léa, née à Uccle le 13 mars 2004;

Calascibetta, Noa, née à Uccle le 27 avril 2008;

a été autorisée par ordonnance du juge de paix du canton de
Molenbeek-Saint-Jean le 24 septembre 2009,

à accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de Mme Ingilli,
Madlen, née à Istambul (Turquie) le 28 avril 1982, de son vivant
domiciliée à Molenbeek-Saint-Jean, avenue Brigade Piron 86/2, et
décédée le 15 juin 2009 à Woluwe-Saint-Lambert.

(Signature illisible).
(2320)

Déclaration d’acceptation, sous bénéfice d’inventaire, devant
le greffier du tribunal de première instance de Bruxelles, faite le
2 novembre 2009, par :

Me De Ridder, Olivier, avocat à 1050 Ixelles, avenue Louise 391/22,
en qualité d’administrateur provisoire de :

Mme Pirard, Suzanne, née le 31 août 1926, et demeurant à
1200 Woluwe-Saint-Lambert, avenue du Mistral 91, résidence
« Neerveld », désigné à cette fonction par ordonnance du juge de paix
du canton d’Ixelles, en date du 10 mai 2007;

autorisation : ordonnance du juge de paix du canton de Woluwe-
Saint-Pierre, en date du 26 octobre 2009,

objet de la déclaration : accepter, sous bénéfice d’inventaire, à la
succession de Watte, Jan Gaston Camiel, né à Roulers le 27 février 1921,
de son vivant domicilié à Kraainem, avenue d’Oppem 23/5, et décédé
le 26 mai 2009 à Woluwe-Saint-Lambert.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, dans un délai de trois mois, de la date de
l’insertion au Moniteur belge au notaire Vincent Vroninks, à Ixelles, rue
Capitaine Crespel 16.

(Signé) Olivier Brouwers, notaire.
(2321)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Volgens akte verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Antwerpen, op 20 januari 2010, hebben :

Ramael, Monique Josepha L., geboren te Wilrijk op
12 september 1954, wonende te 2600 Antwerpen, Diksmuidelaan 142;

Ramael, Dirk Albertina M., geboren te Berchem (Antwerpen) op
6 januari 1964, wonende te 2600 Antwerpen, Lambert Briesstraat 23;

Ramael, Karina Odila E., geboren te Berchem (Antwerpen) op
10 november 1961, wonende te 2100 Antwerpen, Victor De
Langhestraat 29/1;

Ramael, Nicole Louisa E., geboren te Wilrijk op 26 oktober 1952,
wonende te 2600 Antwerpen, Rodekruislaan 6/7;

Ramael, Marc Emmanuel L., geboren te Wilrijk op 18 december 1955,
wonende te 2160 Wommelgem, Leliebaan 18;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen Ramael, Robertus Henricus Maria, geboren te
Kontich op 5 februari 1926, in leven laatst wonende te 2100 Deurne
(Antwerpen), Victor De Langhestraat 29, bus 1, en overleden te
Antwerpen, district Deurne, op 28 september 2009.

Er wordt woonstkeuze gedaan ten kantore van notaris Jacqueline
Helderweirt, kantoorhoudende te 2600 Antwerpen-Berchem, Grote
Steenweg 525.

De schuldeisers en de legatarissen worden verzocht hun rechten te
doen kennen, binnen de drie maanden te rekenen van deze bekendma-
king in het Belgisch Staatsblad, bij aangetekend bericht gericht aan de
door de erfgenamen gekozen woonplaats.

Antwerpen, 20 januari 2010.

De afgevaardigd griffier, (get.) C. Debecker.
(2322)

Rechtbank van eerste aanleg te Brugge

Bij akte opgemaakt ter griffie van de rechtbank op 6 november 2009,
werd namens de heer De Cauwer, Olivier, geboren te Oostende op
10 mei 1978, wonende te Oostende, Zandvoordestraat 310, doch
verblijvende te Beernem, Reigerlostraat 10, overgegaan tot de aanvaar-
ding onder voorrecht van boedelbeschrijving van de nalatenschap van
wijlen zijn grootmoeder, Mevr. Maus, Simonna Yvonne Rachel, geboren
te Brugge op 1 maart 1920, laatst wonende te Oostende, Hofstede-
straat 3, overleden te Oostende op 28 juli 2009.

De schuldeisers en legetarissen worden verzocht binnen de
drie maanden vanaf huidige publicatie, hun rechten bij aangetekend
schrijven te doen kennen aan het notariskantoor « Van Hoestenberghe,
Dewagtere & Van Hoestenberghe », te 8490 Jabbeke, Gistel-
steenweg 295.

Jabbeke, 21 januari 2010.

(Get.) K. Dewagtere, geassocieerd notaris.
(2323)

Bij akte opgemaakt ter griffie van de rechtbank op 6 november 2009,
werd namens de heer De Cauwer, Olivier, geboren te Oostende op
10 mei 1978, wonende te Oostende, Zandvoordestraat 310, doch
verblijvende te Beernem, Reigerlostraat 10, overgegaan tot de aanvaar-
ding onder voorrecht van boedelbeschrijving van de nalatenschap van
wijlen zijn moeder, Mevr. De Piere, Micheline Georgette Roberte,
geboren te Brugge op 10 december 1946, laatst wonende te Oostende,
Zandvoordestraat 310, overleden te Oostende op 27 augustus 2009.
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De schuldeisers en legetarissen worden verzocht binnen de
drie maanden vanaf huidige publicatie, hun rechten bij aangetekend
schrijven te doen kennen aan het notariskantoor « Van Hoestenberghe,
Dewagtere & Van Hoestenberghe », te 8490 Jabbeke, Gistel-
steenweg 295.

Jabbeke, 21 januari 2010.

(Get.) K. Dewagtere, geassocieerd notaris.
(2324)

Rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde, op 21 januari 2010, heeft :

Mr. Buytaert, Pascal, advocaat te 9170 Sint-Gillis-Waas,
Eeckbergstraat 51, handelend als gevolmachtigde van :

Mr. Heyndrickx, Deirdre, advocaat te 9170 De Klinge, Spaans-
kwartier 48C, handelend in haar hoedanigheid van voorlopig bewind-
voerder, hiertoe aangesteld bij beschikking van de vrederechter van het
tweede kanton Sint-Niklaas, d.d. 15 mei 2009, over de hiernagenoemde
beschermde persoon, zijnde Ferket, Maria, geboren te Stekene op
25 januari 1920, wonende te 9190 Stekene, Heistraat 11, verblijvende in
het OCMW-Rusthuis « Zoetenaard », Kerkstraat 14, te 9190 Stekene,

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen De Beleyr, Alfons Clement Isidoor, geboren te
Temse op 8 februari 1921, in leven laatst wonende te 9190 Stekene,
Kerkstraat 14, en overleden te Stekene op 18 maart 2009.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mr. Deirdre Heyndrickx, advocaat met kantoor te 9170 De
Klinge, Spaanskwartier 48C.

Dendermonde, 21 januari 2010.

De griffier, (get.) B. Quintelier.
(2325)

Tribunal de première instance de Charleroi

Suivant acte dressé au greffe civil du tribunal de première instance
de Charleroi en date du 18 janvier 2010 :

Aujourd’hui, le 18 janvier 2010, comparaît au greffe civil du tribunal
de première instance séant à Charleroi, province de Hainaut, et par
devant nous, Myriam Vandercappelle, greffier :

Me Carlier, Guy, notaire, de résidence rue Marcel Tonglet 16, à
6500 Beaumont, agissant en qualité de mandataire spécial de :

M. De Rieck, Michaël, né le 12 décembre 1977 à Charleroi (D4), et
domicilié Grand-Rue 23, à 6440 Boussu-lez-Walcourt, agissant en
qualité de père titulaire de l’autorité parentale à l’égard de : De Rieck,
Loane, née le 10 janvier 2006 à Charleroi, et domiciliée chez son père
pré-cité,

à ce dûment autorisé en vertu d’une ordonnance du juge de paix du
canton de Beaumont-Chimay-Merbes-le-Château, du
1er décembre 2009, à ce dûment autorisé en vertu d’une procuration
donnée par le notaire Carlier, Guy, à Beaumont, le 15 janvier 2010,
lequel comparant, agissant comme dit ci-dessus, déclare, en langue
française, accepter mais sous bénéfice d’inventaire seulement, la succes-
sion de Simon, Michel Emile Adelin, né le 2 juin 1949 à Marchienne-
au-Pont, de son vivant domicilié à Beaumont, rue d’En Haut 37/5, et
décédé le 19 août 2009 à Lobbes.

Dont acte dressé à la demande formelle, du comparant qu’après
lecture faite nous avons signé avec lui.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits, par avis recommandé, dans le délai de trois mois à compter de
la date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Carlier, Guy, notaire, de résidence à
6500 Beaumont, rue Marcel Tonglet 16.

Charleroi, le 18 janvier 2010.

Le greffier, (signé) Myriam Vandercappelle.
(2326)

Suivant acte dressé au greffe civil du tribunal de première instance
de Charleroi :

Aujourd’hui, le 18 janvier 2010, comparaît au greffe civil du tribunal
de première instance séant à Charleroi, province de Hainaut, et par
devant nous, Myriam Vandercappelle, greffier :

Me Carlier, Guy, notaire, dont le cabinet est établi à 6500 Beaumont,
rue Marcel Tonglet 16, agissant en qualité de mandataire spécial de :

Mme Declercq, Nathalie, née le 17 janvier 1968 à Jemappes, et
domiciliée à 6500 Beaumont, chemin de Bonifait 11, agissant en sa
qualité de parent exerçant l’autorité parentale à l’égard de son enfant
mineure d’âge :

Lecohier, Eulalie, née à La Louvière le 16 mai 1997, et domiciliée à
6500 Solre-Saint-Géry, chemin de Bonifait 11,

à ce dûment autorisée en vertu d’une ordonnance du juge de paix du
canton de Beaumont-Chimay-Merbes-le-Château, du
18 décembre 2009, à ce dûment autorisé en vertu d’une procuration
donnée par le notaire Carlier, Guy, à Beaumont, le 15 janvier 2010,
lequel comparant déclare, en langue française, accepter mais sous
bénéfice d’inventaire seulement, la succession de Lecohier, Christian,
né le 30 octobre 1965 à Lobbes, de son vivant domicilié à Solre-Saint-
Géry, chemin de Bonifait 11, et décédé le 21 octobre 2009 à Sivry-Rance.

Dont acte dressé à la demande formelle, du comparant qu’après
lecture faite nous avons signé avec lui.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits, par avis recommandé, dans un délai de trois mois à compter de
la date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Carlier, Guy, notaire, en son étude rue
Marcel Tonglet 16, à 6500 Beaumont.

Le 18 janvier 2010.

Le greffier, (signé) Vandercappelle, Myriam.
(2327)

Suivant acte dressé au greffe civil du tribunal de première instance
de Charleroi en date du 15 janvier 2010 :

Aujourd’hui, le 15 janvier 2010, comparaît au greffe civil du tribunal
de première instance séant à Charleroi, province de Hainaut, et
par-devant nous, Patricia Patat, greffier délégué, Mme Jacquier, Isabelle,
née à Charleroi le 20 juillet 1972, domiciliée à 6536 Thuin, hameau de la
Houzée 52, agissant en son nom personnel, laquelle comparante
déclare, en langue française, accepter mais sous bénéfice d’inventaire
seulement, la succession de Thibaut, Simonne Rosa Ghislaine, née à
Ham-sur-Heure le 17 août 1923, de son vivant domiciliée à Beignée-
Ham-sur-Heure, rue de Jamioulx 18, et décédée le 24 mai 2008 à
Montigny-le-Tilleul, et plus particulièrement le legs consenti par ledit
défunt par testament établi par acte authentique par-devant
Me Philippe Ganty, notaire, de résidence à Mont-sur-Marchienne.

Dont acte dressé à la demande formelle de la comparante qu’après
lecture faite nous avons signé avec elle.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits, par avis recommandé, dans les délais de trois mois à compter de
la date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Philippe Ganty, notaire, de résidence
à 6032 Marchienne-au-Pont, avenue Paul Pastur 155.

Charleroi, le 15 janvier 2010.

Le greffier, (signé) Vandercappelle, Myriam.
(2328)
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Tribunal de première instance de Dinant

Suivant acte n° 10/103 dressé au greffe du tribunal de première
instance de Dinant le 19 janvier 2010, M. Thomée, Robert, domicilié à
Mesnil-Eglise, rue Basse 4, agissant avec l’autorisation de M. le juge de
paix du canton de Beauraing en date du 12 janvier 2010, dont copie
conforme restera annexée au présent acte, pour et au nom de Thomée,
Bernadette, née à Mesnil-Eglise le 29 mai 1964, placée sous statut de
minorité prolongée suivant jugement du tribunal de première instance
de Dinant en date du 26 octobre 1988, domiciliée avec lui, a déclaré,
pour Bernadette Thomée, accepter sous bénéfice d’inventaire, la succes-
sion qui lui est dévolue par le décès de sa mère, Libert, Jeanne, née à
Hour le 28 janvier 1926, en son vivant domiciliée à Mesnil-Eglise, rue
Basse 4, et décédée à Godinne en date du 22 novembre 2009.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits, par avis recommandé, dans un délai de trois mois à compter de
la présente à Me Philippe Laurent, notaire, de résidence à Beauraing,
route de Bouillon 98.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) M. Focan.
(2329)

Tribunal de première instance de Marche-en-Famenne

L’an deux mille dix, le vingt-et-un janvier, au greffe du tribunal de
première instance de Marche-en-Famenne, a comparu : Guimin, Sylvie,
avocat à 6900 Waha, rue du Petit-Bois 31, laquelle agissant en sa qualité
d’administrateur provisoire de Meunier, Chantal Marcelle Marie
Ghislaine, née à La Hestre le 31 mars 1965, sans profession, domiciliée
à 6953 Forrières, place des Martyrs 9.

Me Guimin agit conformément à une ordonnance rendue le
7 janvier 2010 par le juge de paix du canton de Marche-en-Famenne-
Durbuy, siège de Marche, dont une copie restera annexée au présent,
lequel comparant a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la
succession de Lecoq, Daniel Fernand José Ghislain, né à Jemelle le
21 octobre 1944, de son vivant domicilié à Forrières, place des
Martyrs 9, et décédé le 25 mai 2009 à Yvoir.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me André Parmentier, notaire, de résidence à 6953 Forrières, Notre
Dame de Haurt 17.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, adressé au domicile élu dans un délai de trois
mois à compter de la date de la présente insertion.

(Signé) Charlier; Guimin.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) L. Charlier.
(2330)

Tribunal de première instance de Namur

L’an 2010, le 21 janvier, au greffe du tribunal de première instance de
Namur, et par-devant nous, Jacqueline Tholet, greffier, a comparu :

Mme Denis, Véronique (fille de la défunte), domiciliée à
5020 Malonne, rue Fonds de Malonne 174,

laquelle comparante a déclaré, en langue française, accepter, sous
bénéfice d’inventaire, la succession de Mme Duculot, Denise, en son
vivant domiciliée à Fosses-la-Ville, rue du Baty 46, et y décédée en date
du 29 août 2009.

Dont acte requis par la comparante, qui après lecture, signe avec
nous, greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Colette Bossaux, notaire de résidence
à 5640 Mettet, rue Reine Elisabeth 34.

Namur, le 21 janvier 2010.

Le greffier, (signé) Jacqueline Tholet.
(2331)

Tribunal de première instance de Tournai

Par acte n° 10-24 dressé au greffe du tribunal de première instance de
Tournai, province de Hainaut, le 18 janvier 2010 :

Masure, Annick, collaboratrice de notaire, demeurant à Tournai
(Kain), rue Joseph Gorin 12B, agissant en qualité de mandataire de :

Mailly, Muriel Roberte Julienne Valérie, née à Ronse le
30 septembre 1965, veuve de M. Pondeville, Yves Marcel Lucien Ghis-
lain, domiciliée à Tournai, rue Général Piron 232, agissant en qualité de
mère de son enfant mineur :

Pondeville, Michael Yves Roger Jean Ghislain, né à Tournai le
4 avril 1996, domicilié avec sa mère;

autorisée par ordonnance prononcée le 11 décembre 2009, par M. le
juge de paix du second canton de Tournai, en vertu d’une procuration
qui restera annexée à l’acte,
laquelle comparante, agissant comme dit ci-dessus, a déclaré vouloir
accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de Pondeville, Yves
Marcel Lucien Ghislain, né le 4 juin 1962 à Tournai, en son vivant
domicilié à Tournai, rue Général Piron 232, décédé à Tournai le
23 octobre 2009.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, au domicile élu, dans les trois mois de la
présente insertion.

L’élection de domicile est faite chez Me Bernard Dogot, notaire
associé à Celles (Velaines), chaussée de Renaix 19/A.

Tournai, le 18 janvier 2010.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Cl. Verschelden.
(2332)

Par acte n° 10-25 dressé au greffe du tribunal de première instance de
Tournai, province de Hainaut, le 18 janvier 2010 :

Masure, Annick, clerc de notaire, demeurant à Tournai (Kain), rue
Joseph Gorin 12B, agissant en qualité de mandataire de :

Verplaetse, Sabine Aimée Bernadette Marie Ghislaine, née à Renaix
le 7 mai 1970, veuve de M. Demortier, Philippe Luc Ghislain, domiciliée
à 7760 Celles (Escanaffles), rue d’Anseroeul 29, agissant en qualité de
mère de ses enfants mineurs :

Demortier, Jonas Georges Christian Ghislain, né à Tournai le
30 mai 2007;

Demortier, Elena Nelly Marie-Louise, née à Tournai le 15 mai 2009;

domiciliés avec leur mère;

autorisée par ordonnance prononcée le 4 décembre 2009, par M. le
juge de paix du premier canton de Tournai, en vertu d’une procuration
qui restera annexée à l’acte,

laquelle comparante, agissant comme dit ci-dessus, a déclaré vouloir
accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de Demortier,
Philippe Luc Ghislain, né le 3 novembre 1967 à Tournai, en son vivant
domicilié à Celles (Escanaffles), rue d’Anseroeul 29, décédé à Celles
(Escanaffles) le 22 septembre 2009.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, au domicile élu, dans les trois mois de la
présente insertion.

L’élection de domicile est faite chez Me Bernard Dogot, notaire
associé à Celles (Velaines), chaussée de Renaix 19/A.

Tournai, le 18 janvier 2010.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Cl. Verschelden.
(2333)
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Par acte n° 10-27 dressé au greffe du tribunal de première instance de
Tournai, province de Hainaut, le 19 janvier 2010 :

Moeneclaey, Véronique, juriste, domiciliée à Tournai, agissant en
qualité de mandataire de :

Morandi, Rebecca Joséphine, née à Mouscron le 10 février 1972,
domiciliée à Herseaux, chaussée d’Estaimpuis 718, agissant en qualité
d’administratrice légale de son enfant mineur :

Castelain, Chrissy, née à Tournai le 19 juillet 1996, domiciliée avec sa
mère;

autorisée par ordonnance prononcée le 6 janvier 2010, par M. le juge
de paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton, siège de Mous-
cron, en vertu d’une procuration qui restera annexée à l’acte,

laquelle comparante, agissant comme dit ci-dessus, a déclaré vouloir
accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de Castelain, Olivier
Michel, né le 17 septembre 1968 à Mouscron, en son vivant domicilié à
Mouscron, chaussée d’Estaimpuis 718, décédé à Mouscron le
21 novembre 2009.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, au domicile élu, dans les trois mois de la
présente insertion.

L’élection de domicile est faite chez Me Alain Henry, notaire associé
à Estaimbourg, rue des Tanneurs 29.

Tournai, le 19 janvier 2010.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Cl. Verschelden.
(2334)

Par acte n° 10-28 dressé au greffe du tribunal de première instance de
Tournai, province de Hainaut, le 19 janvier 2010 :

Moeneclaey, Véronique, juriste, domiciliée à Tournai, agissant en
qualité de mandataire de :

Markey, Dominique, née à Anderlecht le 8 décembre 1960, domiciliée
à Meaux (France), en vertu d’une procuration qui restera annexée à
l’acte,

laquelle comparante, agissant comme dit ci-dessus, a déclaré vouloir
accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession d’Hellin, Lucie
Marie-Thérèse, née le 8 juin 1934 à Estaimpuis, en son vivant domiciliée
à Mouscron, rue Jean-Baptiste Dusollier 61, décédée à Mouscron le
12 octobre 2009.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, au domicile élu, dans les trois mois de la
présente insertion.

L’élection de domicile est faite chez Me Alain Henry, notaire associé
à 7730 Estaimbourg, rue des Tanneurs 29.

Tournai, le 19 janvier 2010.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Cl. Verschelden.
(2335)

Gerechtelijke reorganisatie − Réorganisation judiciaire

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis, d.d. 20 januari 2010, van de zesde kamer van de rechtbank
van koophandel te Dendermonde, werd overeenkomstig artikel 41, § 2,
van de wet van 31 januari 2009, betreffende de continuïteit van de
ondernemingen, de procedure van gerechtelijke reorganisatie voor het
afsluiten van een minnelijk akkoord afgesloten.

Eurochape BVBA, met handelsactiviteit overige gespecialiseerde
bouwwerkzaamheden, met maatschappelijke zetel te 9280 Lebbeke,
Heizijdestraat 55, ondernemingsnummer 0892.901.727.

Dendermonde, 20 januari 2010.

De griffier, (get.) K. Van Londersele.
(2340)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, tweede kamer,
d.d. 18 januari 2010, werd in de procedure gerechtelijke reorganisatie
van de NV Nieuws.be, met zetel te 9000 Gent, Kuiperskaai 24,
ondernemingsnummer 0867.100.123, gezegd voor recht dat er geen
redenen zijn om over te gaan tot homologatie van het reorganisatie-
plan neergelegd ter griffie op 22 december 2009.

Er wrd geen akkoord bereikt met de schuldeisers.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) R. Van de
Wynkele.

(2341)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel, uitgesproken op
18 januari 2010, werd voor wat betreft de BVBA RB Trucks, met zetel te
3190 Boortmeerbeek, Heikestraat 13, met uitbating te 2800 Mechelen,
Motstraat 54, K.B.O. nr. 0476.113.909, tom.vanroby@telenet.be, voldaan
aan de voorwaarden betreffende artikel 23 van de wet op de continui-
teit van de ondernemingen van 31 januari 2009.

Verklaart de procedure tot gerechtelijke reorganisatie van de
BVBA RB Trucks geopend en bepaalt de duur van de opschorting op
drie maanden vanaf 18 januari 2010 om te eindigen op 19 april 2010.

Stelt aan als voorlopig bewindvoerder, voor een periode vanaf
18 januari 2010 tot 19 april 2010, de heer Johan Mommaerts, advocaat
te 3000 Leuven, Philipslaan 20.

Zegt voor recht dat het reorganisatieplan dient neergelegd te worden
uiterlijk 26 maart 2010 ter griffie van de rechtbank van koophandel te
Leuven.

Stelt de datum voor stemming over een voorstel tot reorganisatie-
plan zal plaatsvinden op maandag 12 april 2010, om 16 uur, lokaal 95,
gerechtsgebouw, Smoldersplein, te 3000 Leuven.

Als gedelegeerd rechter werd de heer Alaerts, J., rechter in handels-
zaken in de rechtbank van koophandel te Leuven, p.a. griffie rechtbank
van koophandel, gerechtsgebouw, Vaartstraat 5, te Leuven, aangesteld.

De griffier, get.) C. Piot.
(2342)

Rechtbank van koophandel te Veurne

Bij vonnis van 20 januari 2010 van de rechtbank van koophandel te
Veurne, werd de procedure van gerechtelijke reorganisatie door collec-
tief akkoord toegekend aan BVBA Quickpress, met zetel te 8600 Diks-
muide, Admiraal Ronarchstraat 8A, ingeschreven in de Kruispuntbank
van Ondernemingen onder het nummer 0461.534.512, verlengd eindi-
gend op 26 maart 2010.

Bepaalt de terechtzitting waarop zal overgegaan worden tot de stem-
ming over het reorganisatieplan en waarop zal geoordeeld worden over
de homologatie op maandag 22 maart 2010, om 14 h 30 m, in de
raadkamer van de rechtbank van koophandel, lokaal 1.37, eerste
verdiep.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.)
B. Geeraert.

(2343)
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Avis rectificatif

Tribunal de commerce de Mons

Au Moniteur belge du 19 janvier 2010, page 2308, acte n° 1458, prière
de lire l’intitulé comme ci-dessous :

Réorganisation judiciaire

Ecole Mobilité routière Organisation Dépannage Europe SPRL,
en abrégé : Emrode

(2344)

Faillissement − Faillite

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
21 januari 2010, is Imediafactory BVBA, Bredestraat 2,
2000 Antwerpen-1, diensten op het gebied van informatietechnologie,
ondernemingsnummer 0891.667.253, op bekentenis failliet verklaard.

Curator : Mr. De Haes, Inge, Frankrijklei 146, 2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 21 januari 2010.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 19 februari 2010.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 19 maart 2010, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (2345)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
21 januari 2010, is Knit CVBA, Kerkstraat 72, 2060 Antwerpen-6,
ontwikkeling en productie van breigoed, ondernemingsnum-
mer 0863.350.082, op bekentenis failliet verklaard.

Curator : Mr. De Haes, Inge, Frankrijklei 146, 2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 21 januari 2010.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 19 februari 2010.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 19 maart 2010, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (2346)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
21 januari 2010, is Zilveren Hoek VOF, met zetel, te 2950 Kapellen,
Antwerpsesteenweg 194, fastfoodzaken, snackbars, frituren en derge-
lijke, ondernemingsnummer 0880.180.176; Hendrickx, Barbara
Prudence, geboren te Mongbwalu op 20 september 1964, wonende te
2180 Ekeren, Kapelsesteenweg 567, vennoot; Alen, Lynn, geboren te
Brasschaat op 30 mei 1988, wonende te 2180 Ekeren, Kapelse-
steenweg 567, vennot, op bekentenis failliet verklaard.

Curator : Mr. De Pretre, Luc, Paleisstraat 47, 2018 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 21 januari 2010.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 19 februari 2010.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 19 maart 2010, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (2347)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
21 januari 2010, is Farhan B BVBA, Sint-Gummarusstraat 38,
2060 Antwerpen-6, detailhandel in niet-gespecialiseerde winkels
waarbij voedings- en genotmiddelen overheersen, ondernemings-
nummer 0875.311.964, bij dagvaarding failliet verklaard.

Curator : Mr. Present, Myriam, Heilige Geesthoek 24, 2070 Burcht
(Zwijndrecht).

Datum der staking van betaling : 21 januari 2010.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 19 februari 2010.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 19 maart 2010, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (2348)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
21 januari 2010, is Any Cleaning BVBA, Boomgaardstraat 213,
2018 Antwerpen-1, reiniging van gebouwen, industriële reiniging,
ondernemingsnummer 0474.977.920, bij dagvaarding failliet verklaard.

Curator : Mr. Present, Myriam, Heilige Geesthoek 24, 2070 Burcht
(Zwijndrecht).

Datum der staking van betaling : 21 januari 2010.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 19 februari 2010.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 19 maart 2010, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (2349)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
21 januari 2010, is M9 Global Group Belgium BVBA, Berthoutstraat 24,
2640 Mortsel, ontwikkeling van residentiële bouwprojecten,
ondernemingsnummer 0807.812.535, bij dagvaarding failliet verklaard.

Curator : Mr. Rauter, Philip, Hovestraat 28, 2650 Edegem.

Datum der staking van betaling : 21 januari 2010.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 19 februari 2010.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 19 maart 2010, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (2350)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
21 januari 2010, is Trust BVBA, voorheen met zetel, te 2000 Antwerpen,
Meirbrug 4-8, thans met zetel, te 2170 Merksem, Barnkrachtstraat 30,
bus 20, tussenpersoon in de handel, ondernemingsnum-
mer 0889.387.258, bij dagvaarding failliet verklaard.

Curator : Mr. Rauter, Philip, Hovestraat 28, 2650 Edegem.

Datum der staking van betaling : 21 januari 2010.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 19 februari 2010.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 19 maart 2010, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (2351)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
21 januari 2010, is Export-Pack BVBA, Korte Klarenstraat 9,
2000 Antwerpen-1, activiteiten van hoofdkantoren, ondernemings-
nummer 0468.406.664, bij dagvaarding failliet verklaard.

Curator : Mr. Quanjard, Benjamin, Admiraal de Boisotstraat 20,
2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 21 januari 2010.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 19 februari 2010.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 19 maart 2010, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (2352)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
21 januari 2010, is Santa Catherine BVBA, Antwerpsesteenweg 215,
2390 Malle, eetgelegenheden met beperkte bediening, ondernemings-
nummer 0888.881.373, bij dagvaarding failliet verklaard.

Curator : Mr. Quanjard, Benjamin, Admiraal de Boisotstraat 20,
2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 21 januari 2010.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 19 februari 2010.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 19 maart 2010, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (2353)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
21 januari 2010, is Inter Trading GCV, met zetel, te 2000 Antwerpen,
Vrijheidstraat 32, tussenpersoon in de handel, ondernemingsnum-
mer 0891.829.975; Roussel, Michel Sylvain Leon, wonende in Frankrijk,
te 62180 Rang-du-Fliers, Route de Berck 224, bij dagvaarding failliet
verklaard.

Curator : Mr. Loyens, Jan, Cogels-Osylei 17, 2600 Berchem (Antwer-
pen).

Datum der staking van betaling : 21 januari 2010.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 19 februari 2010.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 19 maart 2010, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (2354)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
21 januari 2010, is Rob Renovatie VOF, met zetel, te 2950 Kapellen,
Ertbrandstraat 146, bus OR, handelsbemiddeling in hout en bouwma-
terialen, ondernemingsnummer 0889.434.966; Nagels, Emiel, geboren te
Reet op 5 oktober 1952, en wonende te 2950 Kapellen, Ertbrand-
straat 146, bus 2; Willemse, Robertus Maria, wonende te Nederland,
4641 CE Ossendrecht, Kennedylaan 4, bij dagvaarding failliet
verklaard.

Curator : Mr. Leenders, Sven, Grote Steenweg 154, 2600 Berchem
(Antwerpen).

Datum der staking van betaling : 21 januari 2010.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 19 februari 2010.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 19 maart 2010, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (2355)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
21 januari 2010, is Het Jordaentje VOF, met zetel, te 2018 Antwerpen,
Jacob Jordaensstraat 82, hotels en dergelijke accomodatie,
ondernemingsnummer 0882.846.686; Van Trappen, Paulina, geboren te
Amsterdam (Nederland) op 22 maart 1948, wonende te 2600 Berchem,
Diksmuidelaan 34; Focke, Carl Christoffel, geboren te Amsterdam
(Nederland) op 17 juni 1948, voorheen wonende te 2018 Antwerpen,
Jacob Jordaensstraat 90, doch aldaar sinds 24 april 2009 geschrapt uit
de bevolkingsregisters en thans zonder gekende woon- of verblijfplaats
of gekozen woonplaats in Belgiê, noch in het buitenland, bij dagvaar-
ding failliet verklaard.

Curator : Mr. Leysen, Louis JR., Jan Van Rijswijcklaan 17,
2018 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 21 januari 2010.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 19 februari 2010.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 19 maart 2010, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (2356)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 19 januari 2010 gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het fail-
lissement van Hue, André, Notelareweg 4, 1860 Meise,
(O.N. : 0727.243.939).

Faillissementsnummer : 20000961.

Curator : Mr Van Doosselaere, Thierry.

Vereffenaar : Hue, André.

Werd verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel : voor de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.

(2357)
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Bij vonnis van 19 januari 2010 gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het fail-
lissement van Ifaros N.V., Leuvensesteenweg 325, 1930 Zaventem,
(O.N. : 0406.934.794).

Faillissementsnummer : 20050472.

Curator : Mr Walravens, Jean-Pierre.

Vereffenaar : Paredis, Roeland, Brelaarstraaat 16, te 3530 Houthalen-
Helchteren.

Voor eensluidend uittreksel : voor de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(2358)

Bij vonnis van 19 januari 2009 gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan passief
het faillissement van Wellens, Roger BVBA, Haachtsesteenweg 555,
1910 Kampenhout, (O.N. : 0444.731.241).

Faillissementsnummer : 20082063.

Curator : Mr De Roy, Frans.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.

(2359)

Bij vonnis van 19 januari 2010 gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij ontoereikend aan
aktief het faillissement van Heyvaert, Luc, Kerkhofstraat 45,
1840 Londerzeel (O.N. : 0745.207.349).

Faillissementsnummer : 20071036.

Curator : Mr. Verraes, Michiel.

Vereffenaar : Heyvaert, Luc.

Verschoonbaar.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.

(2360)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 18 janvier 2010, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par liquidation la faillite de De Lorenzi
Frederic, domicilié à 1140 Evere, avenue des Anciens Combattants 29.

Numéro d’entreprise : 0545.702.697.

Numéro de faillite : 20090183.

Curateur : Me De Vulder, Frederik.

Excusable.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.

(2361)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 18 januari 2010, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het fail-
lissement van De Lorenzi Frederic, wonende te 1140 Evere,
Oud-Strijderslaan 29.

Ondernemingsnummer : 0545.702.697.

Faillissementsnummer : 20090183.

Curator : Mr De Vulder, Frederik.

Verschoonbaar.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Eylenbosch, J.-M.

(2361)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 18 janvier 2010, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif la faillite de la Duplicata
SPRL, avec siège social à 1050 Ixelles, rue de Hennin 79.

Numéro d’entreprise : 0458.097.247.

Numéro de faillite : 20090941.

Curateur : Me Bayart, Jean.

Liquidateur : Yves Fostier, place du Lavoir 5, 06500 Castellar Nice
(France).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(2362)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 18 januari 2010, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief
het faillissement van Duplicata BVBA, met maatschappelijke zetel te
1050 Elsene, Henninstraat 79.

Ondernemingsnummer : 0458.097.247.

Faillissementsnummer : 20090941.

Curator : Mr Bayart, Jean.

Vereffenaar : Yves Fostier, place du Lavoir 5, 06500 Castellar Nice
(Frankrijk).

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.M.
(2362)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 18 janvier 2010, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif la faillite de Lessa-Lessa
Basile, domicilié à 1090 Jette, rue Alois Verstraeten 2.

Numéro d’entreprise : 0890.670.034.

Numéro de faillite : 20091185.

Curateur : Me Ensch, Ysabelle.

Excusable.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(2363)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 18 januari 2010, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief
het faillissement van Lessa-Lessa Basile, wonende te 1090 Jette, Alois
Verstraetenstraat 2.

Ondernemingsnummer : 0890.670.034.

Faillissementsnummer : 20091185.

Curator : Mr Ensch, Ysabelle.

Verschoonbaar.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(2363)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 18 janvier 2010, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif le faillite de Au Bon Choix
SPRL, avec siège social à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue de la Belle au
Bois Dormant 18.

Numéro d’entreprise : 0867.755.763.

Numéro de faillite : 20081934.

Curateur : Me Lemaire, Luc.

Liquidateur : Gounadi, Fouad, Beverstraat 59, 1853 Strombeek-Bever.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(2364)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 18 januari 2010, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief
het faillissement van Au Bon Choix BVBA, met maatschappelijke zetel
te 1080 Sint-Jans-Molenbeek, Schoonslaapsterstraat 18.

Ondernemingsnummer : 0867.755.763.

Faillissementsnummer : 20081934.

Curator : Mr Lemaire, Luc.

Vereffenaar : Gounadi, Fouad, Beverstraat 59, 1853 Strombeek-Bever.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(2364)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 18 janvier 2010, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif la faillite de Euro Roling
SPRL, avec siège social à 1050 Ixelles, chaussée de Wavre 95, bte 3.

Numéro d’entreprise : 0863.142.523.

Numéro de faillite : 20081938.

Curateur : Me Lemaire, Luc.

Liquidateur : Carmarneiro Rodrigues Dos Santos, Beatriz, radié
d’office.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(2365)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 18 januari 2010, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief
het faillissement van Euro Roling BVBA, met maatschappelijke zetel te
1050 Elsene, Waversesteenweg 95, bus 3.

Ondernemingsnummer : 0863.142.523.

Faillissementsnummer : 20081938.

Curator : Mr Lemaire, Luc.

Vereffenaar : Carmarneiro Rodrigues Dos Santos, Beatriz. Ambts-
halve geschrapt.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Eylenbosch, J.-M.
(2365)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 18 janvier 2010, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par faute d’actif, la faillite de la SPRL Killah,
avec siège social à 1070 Anderlecht, rue Brogniez 35.

Numéro d’entreprise 0883.533.804.

Numéro de faillite : 20081547.

Curateur : Me Chardon, Christophe.

Liquidateur : Anna Maria Miconi, rue Brogniez 35, 1070 Anderlecht.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.M.
(2366)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 18 januari 2010, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Killah, met maatschappelijke zetel te
1070 Anderlecht, Brogniezstraat 35.

Ondernemingsnummer 0883.533.804.

Failissementsnummer : 20081547.

Curator : Mr. Chardon, Christophe.

Vereffenaar : Anna Maria Miconi, Brogniezstraat 35, 1070 Anderlecht.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(2366)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 18 janvier 2010, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par faute d’actif, la faillite de la SPRL Star
Cars, avec siège social à 1070 Anderlecht, boulevard Pincaré 36.

Numéro d’entreprise 0860.178.578.

Numéro de faillite : 20081103.

Curateur : Me Chardon, Christophe.

Liquidateur : Jallal Tahir, rue Volta 2, 1050 Ixelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.M.
(2367)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 18 januari 2010, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Star Cars, met maatschappelijke zetel te
1070 Anderlecht, Poincarélaan 36.

Ondernemingsnummer 0860.178.578.

Failissementsnummer : 20081103.

Curator : Mr. Chardon, Christophe.

Vereffenaar : Jallal Tahir, Voltastraat 2, 1050 Elsene.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(2367)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 18 janvier 2010, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par faute d’actif, la faillite de la SPRL Toutes
Heures, avec siège social à 1000 Bruxelles, rue Bodeghem 3.

Numéro d’entreprise 0860.997.437.

Numéro de faillite : 20081370.

Curateur : Me Chardon, Christophe.

Liquidateur : Redouan Bouchouari, rue Léon Théodor 18, 1090 Jette.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.M.
(2368)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 18 januari 2010, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA « Toutes Heures », met maatschappelijke
zetel te 1000 Brussel, Bodeghemstraat 3.

Ondernemingsnummer 0860.997.437.

Failissementsnummer : 20081370.

Curator : Mr. Chardon, Christophe.

Vereffenaar : Redouan Bouchouari, Leon Théodorstraat 18, 1090 Jette.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(2368)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 18 janvier 2010, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par faute d’actif, la faillite de la SPRL I & H,
avec siège social à 1000 Bruxelles, rue Saint-Michel 22.

Numéro d’entreprise 0896.217.543.

Numéro de faillite : 20090785.

Curateur : Me Chardon, Christophe.

Liquidateur : Ben Allal, rue Royale 275, 1030 Schaerbeek.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.M.
(2369)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 18 januari 2010, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA I & H, met maatschappelijke zetel te
1000 Brussel, Sint-Michielsstraat 22.

Ondernemingsnummer 0896.217.543.

Failissementsnummer : 20090785.

Curator : Mr. Chardon, Christophe.

Vereffenaar : Ben Allal, Koningsstraat 275, 1030 Schaarbeek.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(2369)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 18 janvier 2010, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par faute d’actif, la faillite de la SPRL Village
Molokaï, avec siège social à 1050 Bruxelles, avenue de l’Université 49.

Numéro d’entreprise 0475.870.122.

Numéro de faillite : 20090788.

Curateur : Me Chardon, Christophe.

Liquidateur : Amadou Diop, avenue de l’Université 49, 1050 Ixelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.M.
(2370)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 18 januari 2010, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Village Molokai, met maatschappelijke
zetel te 1050 Elsene, Hogeschoollaan 49.

Ondernemingsnummer 0475.870.122.

Failissementsnummer : 20090788.

Curator : Mr. Chardon, Christophe.

Vereffenaar : Amadou Diop, Hogeschoollaan 49, 1050 Elsene.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(2370)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 18 janvier 2010, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par faute d’actif, la faillite de la SPRL Biq
Construct, avec siège social à 1190 Forest, rue du Croissant 193.

Numéro d’entreprise 0880.057.640.

Numéro de faillite : 20082003.

Curateur : Me Chardon, Christophe.

Liquidateur : Alberto Pataquinho, avenue des 4 Saisons 117,
1050 Ixelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.M.
(2371)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 18 januari 2010, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Biq Construct, met maatschappelijke
zetel te 1190 Vorst, Halvemaanstraat 193.

Ondernemingsnummer 0880.057.640.

Failissementsnummer : 20082003.

Curator : Mr. Chardon, Christophe.

Vereffenaar : Alberto Pataquinho, Jaargetijdenlaan 117, 1050 Elsene.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(2371)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 18 janvier 2010, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par faute d’actif, la faillite de la
SPRL Mafridev, avec siège social à 1050 Bruxelles, chaussée de
Wavre 53.

Numéro d’entreprise 0462.357.527.

Numéro de faillite : 20090787.

Curateur : Me Chardon, Christophe.

Liquidateur : Joseph Plessers, boulevard Reyers 18, bte 6,
1030 Schaerbeek.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.M.
(2372)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 18 januari 2010, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Mafridev, met maatschappelijke zetel te
1050 Elsene, Waversesteenweg 53.

Ondernemingsnummer 0462.357.527.

Failissementsnummer : 20090787.

Curator : Mr. Chardon, Christophe.

Vereffenaar : Joseph Plessers, Reyerslaan 18, bus 6, 1030 Schaarbeek.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(2372)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 18 janvier 2010, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par faute d’actif, la faillite de la SPRL Belyurt,
avec siège social à 1070 Anderlecht, rue Léon Delacroix 11.

Numéro d’entreprise 0475.191.914.

Numéro de faillite : 20081100.

Curateur : Me Chardon, Christophe.

Liquidateur : Tchatchui Taguep, rue Uyttenhove 37, bte 127,
1090 Jette.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.M.
(2373)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 18 januari 2010, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Belyurt, met maatschappelijke zetel te
1070 Anderlecht, Leon Delacroixstraat 11.

Ondernemingsnummer 0475.191.914.

Faillissementsnummer : 20081100.

Curator : Mr. Chardon, Christophe.

Vereffenaar : Tchatchui Taguep, Uyttenhovestraat 37, bus 127,
1090 Jette.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(2373)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 18 janvier 2010, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par faute d’actif, la faillite de la SPRL Barèmes,
avec siège social à 1000 Bruxelles, place Jean Jacobs 13.

Numéro d’entreprise 0438.677.748.

Numéro de faillite : 20090402.

Curateur : Me Chardon, Christophe.

Liquidateur : Chantal Mansu, rue John Waterloo Wilson 25,
1000 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.M.
(2374)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 18 januari 2010, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Barèmes, met maatschappelijke zetel te
1000 Brussel, Jean Jacobsplein 13.

Ondernemingsnummer 0438.677.748.

Faillissementsnummer : 20090402.

Curator : Mr. Chardon, Christophe.

Vereffenaar : Chantal Mansu, John Waterloo Wilsonstraat 25,
1000 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(2374)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 18 janvier 2010, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par insuffisance d’actif, la faillite de Niculita
Gheorghe, domicilié à 1040 Etterbeek, square Charles-Maurice Wiser 1,
bte 25.

Numéro d’entreprise 0807.276.857.

Numéro de faillite : 20091293.

Curateur : Me Baum, Anicet.

Excusable.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.M.
(2375)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 18 januari 2010, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij ontoereikend actief,
het faillissement van de Niculita Ghéorghe, wonende te 1040 Etterbeek,
Charles-Maurice Wisersquare 1, bus 25.

Ondernemingsnummer 0807.276.857.

Faillissementsnummer : 20091293.

Curator : Mr. Baum, Anicet.

Verschoonbaar.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(2375)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 18 janvier 2010, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par faute d’actif, la faillite de la SPRL Centre
Ville, avec siège social à 1000 Bruxelles, rue des Eperonniers 63.

Numéro d’entreprise 0863.934.062.

Numéro de faillite : 20071560.

Curateur : Me Baum, Anicet.

Liquidateur : Richard Dhainaut, avenue du Parc 155, RC 10,
1190 Forest.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.M.
(2376)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 18 januari 2010, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Centre Ville, met maatschappelijke zetel
te 1000 Brussel, Spoormakersstraat 63.

Ondernemingsnummer 0863.934.062.

Faillissementsnummer : 20071560.

Curator : Mr. Baum, Anicet.

Vereffenaar : Richard Dhainaut, Parklaan 155/RC 10, 1190 Vorst.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(2376)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 18 janvier 2010, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par faute d’actif, la faillite de la SPRL Nabhil,
avec siège social à 1000 Bruxelles, rue des Alexiens 97.

Numéro d’entreprise 0473.105.226.

Numéro de faillite : 20091173.

Curateur : Me Gasia, Christophe.

Liquidateur : Seibay El Abed, chaussée de Bruxelles 347,
1780 Wemmel.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.M.
(2377)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 18 januari 2010, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Nabhil, met maatschappelijke zetel te
1000 Brussel, Cellebroersstraat 97.

Ondernemingsnummer 0473.105.226.

Faillissementsnummer : 20091173.

Curator : Mr. Gasia, Christophe.

Vereffenaar : Seibay El Abed, Brusselsesteenweg 347, 1780 Wemmel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(2377)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 18 janvier 2010, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par faute d’actif, la faillite de la SPRL Patrick
Baeck, avec siège social à 1180 Forest, avenue Brugmann 324, bte 12.

Numéro d’entreprise 0426.490.291.

Numéro de faillite : 20091171.

Curateur : Me Gasia, Christophe.

Liquidateur : Patrick Baeck, rue de Tubize 125/2, 1440 Braine-le-
Château.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.M.
(2378)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 18 januari 2010, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Patrick Baeck, met maatschappelijke
zetel te 1180 Vorst, Brugmannlaan 324, bus 12.

Ondernemingsnummer 0426.490.291.

Faillissementsnummer : 20091171.

Curator : Mr. Gasia, Christophe.

Vereffenaar : Patrick Baeck, rue de Tubize 125/2, 1440 Braine-le-
Château.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(2378)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 18 janvier 2010, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par faute d’actif, la faillite de la SA Car Trans,
avec siège social à 1030 Schaerbeek, rue Vifquin 75.

Numéro d’entreprise 0866.239.791.

Numéro de faillite : 20090817.

Curateur : Me Gasia, Christophe.

Liquidateur : Haydar Yilmaz, rue Vifquin 75, 1030 Schaerbeek.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.M.
(2379)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 18 januari 2010, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief,
het faillissement van de NV Car Trans, met maatschappelijke zetel te
1030 Schaarbeek, Vifquinstraat 75.

Ondernemingsnummer 0866.239.791.

Faillissementsnummer : 20090817.

Curator : Mr. Gasia, Christophe.

Vereffenaar : Haydar Yilmaz, Vifquinstraat 75, 1030 Schaarbeek.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(2379)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 18 janvier 2010, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par faute d’actif, la faillite de la SPRL Batilux
Construct, avec siège social à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue Piers 70.

Numéro d’entreprise : 0870.136.223.

Numéro de faillite : 20090020.

Curateur : Me Gasia, Christophe.

Liquidateur : Rudolf Ispan, rue du Broeck 124, 1070 Anderlecht.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.M.
(2380)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 18 januari 2010, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Batiluc Construct, met maatschappelijke
zetel te 1080 Brussel, Sint-Jans-Molenbeek, Piersstraat 70.

Ondernemingsnummer : 0870.136.223.

Failissementsnummer : 20090020.

Curator : Mr. Gasia, Christophe.

Vereffenaar : Rudolf Ispan, Broeckstraat 124, 1070 Anderlecht.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(2380)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 18 janvier 2010, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par insuffisance d’actif, la faillite de la
SPRL Don Armando, avec siège social à 1190 Forest, place Saint-
Denis 43.

Numéro d’entreprise : 0874.737.684.

Numéro de faillite : 20071284.

Curateur : Me Gasia, Christophe.

Liquidateur : Selmnaj, Valentina, rue Marconi 82/2, 1190 Forest.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.M.
(2381)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 18 januari 2010, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij ontoereikend actief,
het faillissement van de BVBA Don Armando, met maatschappelijke
zetel te 1190 Vorst, Sint-Denijsplein 43.

Ondernemingsnummer : 0874.737.684.

Failissementsnummer : 20071284.

Curator : Mr. Gasia, Christophe.

Vereffenaar : Selmnaj, Valentina, Marconistraat 82/2, 1190 Vorst.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(2381)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 18 janvier 2010, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par insuffisance d’actif, la faillite de la
SCRL Bureau d’Etudes Techniques et Marketing, avec siège social à
1000 Bruxelles, quai aux Briques 88.

Numéro d’entreprise : 0440.406.031.

Numéro de faillite : 20091172.

Curateur : Me Gasia, Christophe.

Liquidateur : Delruelle, Pierre, quai aux Briques 88/2, 1000 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.M.
(2382)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 18 januari 2010, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij ontoereikend actief,
het faillissement van de CVBA Bureau d’Etudes techniques et Marke-
ting, met maatschappelijke zetel te 1000 Brussel, Baksteenkaai 88.

Ondernemingsnummer : 0440.406.031.

Failissementsnummer : 20091172.

Curator : Mr. Gasia, Christophe.

Vereffenaar : Delruelle, Pierre, Baksteenkaai 88/2, 1000 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(2382)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 19 janvier 2010, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par faute d’actif, la faillite de la SPRL Comlink
International, chaussée de Louvain 446, 1030 Schaerbeek.

Numéro d’entreprise : 0452.146.494.

Numéro de faillite : 20070626.

Curateur : Me Buekens, Mark.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.M.
(2383)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 19 januari 2010, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Comlink International, Leuvense-
steenweg 446, 1030 Schaarbeek.

Ondernemingsnummer : 0452.146.494.

Failissementsnummer : 20070626.

Curator : Mr. Buekens, Mark.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(2383)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 19 janvier 2010, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par faute d’actif, la faillite de la
SPRL PN Services, avenue de l’Hippodrome 63, 1050 Ixelles.

Numéro d’entreprise : 0477.288.401.

Numéro de faillite : 20080717.

Curateur : Me Vanderleenen, Anna-Maria.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.M.

(2384)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 19 januari 2010, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA PN Services, Renbaanlaan 63,
1050 Elsene.

Ondernemingsnummer : 0477.288.401.

Failissementsnummer : 20080717.

Curator : Mr. Vanderleenen, Anna-Maria.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.

(2384)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 19 janvier 2010, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par faute d’actif, la faillite de la SPRL Allviss
Europe, drève Sainte-Anne 68B, 1020 Laeken.

Numéro d’entreprise : 0478.158.431.

Numéro de faillite : 20081726.

Curateur : Me Duerinck, Nadine.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.M.

(2385)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 19 januari 2010, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Allvis Europe, Sint-Annadreef 68B,
1020 Laken.

Ondernemingsnummer : 0478.158.431.

Failissementsnummer : 20081726.

Curator : Mr. Duerinck, Nadine.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.

(2385)

Avis rectificatif

Tribunal de commerce de Bruxelles

Au Moniteur belge du 14 janvier 2010, page 1601, acte n° 872, il faut
lire : « Ouverture de la faillite, sur aveu, de Geslin, Isabelle Marie
Françoise,... ».

(2386)

Verbeterend bericht

Rechtbank van koophandel te Brussel

In het Belgisch Staatsblad van 14 januari 2010, bl. 1601, akte nr. 872,
moet gelezen worden : « Opening van het faillissement, op bekentenis,
van Geslin, Isabelle Marie Françoise,... ».

(2386)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Brugge

Bij vonnis van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 21 januari 2010, werd, op
bekentenis, het faillissement uitgesproken van Flanders Powerbeats
BVBA, met maatschappelijke zetel gevestigd te 8420 De Haan, Mispel-
burgstraat 28, met als handelsaktiviteit bouw en reparatie van plezier-
en sportvaartuigen, reparatie en onderhoud van schepen, met als
ondernemingsnummer 0866.417.262.

Datum van staking van betalingen : 21 januari 2010.

Curator : Mr. Ignace Claessens, advocaat, te 8370 Blankenberge,
Elisabethstraat 8, bus 1.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazerne-
vest 3, vóór 22 februari 2010.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail.W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
5 november 2007.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de hoofdgriffier, (get.)
F. Hulpia.

(2387)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis van de zevende kamer van de rechtbank van koophandel
te Dendermonde, d.d. 20 januari 2010, werd het faillissement van J & D
Bestrating BVBA, aanleggen van parkings en opritten, Tuinwijk 10,
9200 Dendermonde, ondernemingsnummer 0473.093.645, gesloten
verklaard bij vereffening.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :
Mevr. De Donder, Darie, Tuinwijk 10, 9200 Dendermonde.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) B. Van den Hauwe.
(2388)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
20 januari 2010, werd Eurochape BVBA, chapewerken, Duivenkeet-
straat 1, 9280 Lebbeke, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer 0892.901.727.

Rechter-commissaris : Marc Tackaert.

Curator : Mr. Johan Bogaert, Schoolstraat 15, 9200 Dendermonde.

Datum staking van betaling : 19 januari 2010, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 5 maart 2010.
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Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring (art. 63
F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis F.W. en
art. 10 Wet van 20 juli 2005.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Van Londersele.
(2389)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
15 januari 2010, bij dagvaarding, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Masterbet BVBA, met maatschappelijke zetel, te
9000 Gent, Jozef Guislainstraat 3, hebbende als ondernemings-
nummer 0860.965.466.

Rechter-commissaris : de heer Van Hulle, Guido.

Datum staking der betaling : 15 januari 2010.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401e, 9000 Gent, vóór 12 februari 2010.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 1 maart 2010.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. De Vliegher, Fernand, advocaat, kantoorhoudende
te 9000 Gent, Pacificatielaan 33.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(2390)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
18 januari 2010, op bekentenis, tweede kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Yron Construct BVBA, overige gespecialiseerde
bouwwerkzaamheden (ruwbouwwerken), met maatschappelijke zetel,
te 9070 Destelbergen, Paardenstraat 44, hebbende als ondernemings-
nummer 0884.654.450.

Rechter-commissaris : de heer Van Hulle, Guido.

Datum staking der betaling : 14 januari 2010.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401e, 9000 Gent, vóór 15 februari 2010.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 1 maart 2010.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. De Vos, Carine, advocate, kantoorhoudende te
9830 Sint-Martens-Latem, Vlieguit 1.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(2391)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
15 januari 2010, op bekentenis, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Electro Hauters BVBA, elektrotechnische
installatiewerken aan gebouwen, met zetel, te 9940 Evergem, Langer-
brugsestraat 193, hebbende als ondernemingsnummer 0471.971.217.

Rechter-commissaris : de heer Meyvaert, Paul.

Datum staking der betaling : 15 januari 2009.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401e, 9000 Gent, vóór 12 februari 2010.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 4 maart 2010.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. De Muynck, Luc, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Jozef Kluyskensstraat 25, bus 8.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(2392)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
15 januari 2010, op bekentenis, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : ME Gusta BVBA, eetgelegenheden met volledige
bediening, ontwerpen van textielpatronen, kleding, juwelen, meubels
en decoratieartikelen, met zetel, te 9850 Nevele, Merendreedorp 20,
hebbende als ondernemingsnummer 0476.275.839.

Rechter-commissaris : de heer D’Haeze, Stefaan.

Datum staking der betaling : 15 december 2009.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401e, 9000 Gent, vóór 12 februari 2010.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 4 maart 2010.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. De Poorter, Edmond, advocaat, kantoorhoudende te
9052 Zwijnaarde, Hekers 39.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(2393)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
15 januari 2010, op bekentenis, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : De Brauwer, Cedric, uitbating van een café, te
9950 Waarschoot, Stationsstraat 106, met als handelsnaam Pandoerken,
geboren te Eeklo op 23 december 1981, wonende 9950 Waarschoot,
Molenstraat 6, hebbende als ondernemingsnummer 0899.172.182.

Rechter-commissaris : Mevr. Aneca, Dorine.

Datum staking der betaling : 11 januari 2010.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401e, 9000 Gent, vóór 12 februari 2010.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 3 maart 2010.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. De Meyer, Hand, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Coupure 373.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(2394)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
15 januari 2010, bij dagvaarding, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : P.I.A. GCV, detailhandel in niet-gespecialiseerde
winkels waarbij voedings- en genotmiddelen overheersen, detailhandel
in gespecialiseerde winkels, maatschappelijke zetel, te 9000 Gent, Loze-
visserstraat 20, hebbende als ondernemingsnummer 0870.721.092.
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Rechter-commissaris : de heer Verstraeten, Paul.

Datum staking der betaling : 15 januari 2010.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401e, 9000 Gent, vóór 12 februari 2010.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 26 februari 2010.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. De Schrijver, Helena, advocate, kantoorhoudende te
9000 Gent, Rijsenbergstraat 37.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(2395)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
15 januari 2010, bij dagvaarding, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Bizami BVBA, met maatschappelijke zetel, te
9800 Deinze, Kortrijkstraat 40, hebbende als ondernemingsnummer
0865.668.778.

Rechter-commissaris : Mevr. Vereecken, Noelle.

Datum staking der betaling : 15 januari 2010.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401e, 9000 Gent, vóór 12 februari 2010.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 3 maart 2010.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. De Meyer, Hans, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Coupure 373.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(2396)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
15 januari 2010, bij dagvaarding, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Algemene werken Filipe BVBA, landschapsverzor-
ging, eetgelegenheden met beperkte bediening, overige gespeciali-
seerde bouwwerkzaamheden, isolatiewerkzaamheden, bouwrijp
maken van terreinen, slopen, teelt van groenten, meloenen en wortel-
en knolgewassen, met maatschappelijke zetel, te 9030 Mariakerke
(Gent), Brugsesteenweg 482, hebbende als ondernemingsnummer
0891.201.257.

Rechter-commissaris : de heer De Koker, Willem.

Datum staking der betaling : 15 januari 2010.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401e, 9000 Gent, vóór 12 februari 2010.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 4 maart 2010.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. De Muynck, Luc, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Jozef Kluyskensstraat 25, bus 8.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(2397)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
15 januari 2010, bij dagvaarding, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : A & K Beton BVBA, bouwrijp maken van terreinen,
overige gespecialiseerde bouwwerkzaamheden, maatschappelijke
zetel, te 9991 Adegem, Adegem-Dorp 68, hebbende als ondernemings-
nummer 0884.392.451.

Rechter-commissaris : de heer Van Den Dorpe, Marc.

Datum staking der betaling : 15 januari 2010.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401e, 9000 Gent, vóór 12 februari 2010.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 4 maart 2010.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. De Poorter, Edmond, advocaat, kantoorhoudende te
9052 Zwijnaarde, Hekers 39.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(2398)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
23 december 2009, werd het faillissement Olivier Paule Christiane
Caroline, Bosstraat 1, 9830 Sint-Martens-Latem, met ondernemings-
nummer 0891.026.063, wegens vereffening-verschoonbaar.

De hoofdgriffier, (get.) R. Van de Wynkele.
(2399)

Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 19 januari 2010, werd het Fail. Everaerts Marc,
geboren op 9 november 1971 te Leuven, Beukenlaan 18, 2270 Herent-
hout, met ondernemingsnummer 0869.793.060, failliet verklaard op
30 oktober 2007, afgesloten, door vereffening beëindigd, verschoonbaar.

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(2400)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 19 januari 2010, werd het Fail. Art and Design
Constructions BVBA, Emiel Becquaertlaan 24, 2400 Mol, met
ondernemingsnummer 0477.940.180, failliet verklaard op
2 december 2003, afgesloten wegens ontoereikend aktiva.

Vereffenaar : Mannaerts, Jozef, met laatst gekend adres : 2470 Retie,
Turnhoutsebaan 64, bus 2.

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(2401)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 19 januari 2010, werd het Fail. Van Riel International
BVBA, Steenweg op Antwerpen 78, bus 55, 2300 Turnhout, met
ondernemingsnummer 0876.753.108, failliet verklaard op
9 september 2008, afgesloten wegens ontoereikend aktiva.

Vereffenaar : Van Riel, Marcus.

Met laatst gekend adres : 2300 Turnhout, Steenweg op Antwerpen 78,
bus 55.

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(2402)
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Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 19 januari 2010, werd het Fail. ’t Pleintje BVBA,
Dorp 9, 2275 Lille, met ondernemingsnummer 0456.553.759, failliet
verklaard op 23 november 2004, afgesloten, door vereffening beëindigd.

Vereffenaar : Cools, Dirk.

Met laatst gekend adres : 2275 Lille, Gierlebaan 115.
De griffier, (get.) L. Verstraelen.

(2403)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 19 januari 2010, werd het Fail. Alrego NV, Rubens-
straat 127, bus 3, 2300 Turnhout, met ondernemingsnummer
0418.948.938, failliet verklaard op 14 oktober 2003, afgesloten, door
vereffening beëindigd.

Vereffenaar : Goossens, Koenraad.

Met laatst gekend adres : 2300 Turnhout, Lindekensstraat 21, bus 4.
De griffier, (get.) L. Verstraelen.

(2404)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout d.d. 19 januari 2010, werd Piramid BVBA, gevestigd te
Herenthoutseweg 214a, 2200 Herentals, met ondernemingsnum-
mer 0456.240.587, reclamebureau en belettering, failliet verklaard op
aangifte (bekentenis) (art. 11 FW).

Rechter-commissaris : Van Brecht, Herman.

Curator : Mr. Peeters, Ludwig, advocaat, te 2250 Olen, Gerheiden 66.

Tijdstip van ophouding van betaling : 19 januari 2010.

Indiening schuldvorderingen voor 16 februari 2010.

Neerlegging eerste P.V. nazicht schuldvorderingen op 2 maart 2010.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en art.
72ter Fail. W.).

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(2405)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 19 januari 2010, werd Belvenca BVBA, gevestigd te
Korte Begijnenstraat 24-26, 2300 Turnhout, met ondernemingsnummer
0873.375.033, uitbating taverne « Den Bond », failliet verklaard op
aangifte (bekentenis) (art. 11 FW).

Rechter-commissaris : Nuyens, Marc.

Curator : Mr. Van Cauwenbergh, Johan, advocaat, te 2300 Turnhout,
Harmoniestraat 36.

Tijdstip van ophouding van betaling : 19 januari 2010.

Indiening schuldvorderingen voor 16 februari 2010.

Neerlegging eerste P.V. nazicht schuldvorderingen op 2 maart 2010.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en
art. 72ter Fail. W.).

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(2406)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 19 januari 2010, werd Sonto Europe GCV, gevestigd te
Kapelweg 85, 2300 Turnhout, met ondernemingsnummer 0898.481.306,
drankgelegenheid, failliet verklaard op aangifte (bekentenis)
(art. 11 FW).

Rechter-commissaris : Gilis, Guido.

Curator : Mr. Van Even, Tom, advocaat, te 2300 Turnhout, Antoine
Coppenslaan 2, bus 1.

Tijdstip van ophouding van betaling : 19 januari 2010.

Indiening schuldvorderingen voor 16 februari 2010.

Neerlegging eerste P.V. nazicht schuldvorderingen op 2 maart 2010.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en
art. 72ter Fail. W.).

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(2407)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 19 januari 2010, werd Belmans F.E.F. Consulting
BVBA, gevestigd te Molseweg 55, 2440 Geel, met ondernemings-
nummer 0807.215.885, het verlenen van bijstand en diensten, failliet
verklaard op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW).

Rechter-commissaris : Bomhals, Kurt.

Curator : Mr. Vandecruys, Tom, advocaat, te 2440 Geel, Rozendaal 78.

Tijdstip van ophouding van betaling : 19 januari 2010.

Indiening schuldvorderingen voor 16 februari 2010.

Neerlegging eerste P.V. nazicht schuldvorderingen op 2 maart 2010.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en
art. 72ter Fail. W.).

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(2408)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 19 januari 2010, werd de datum van staking van beta-
ling van het faillissement Axelle Tentenverhuur BVBA, Ambachts-
straat 17, 2400 Mol, met ondernemingsnummer 0859.811.859, failliet
verklaard op 8 december 2009, teruggebracht op 8 juni 2009.

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(2409)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 19 januari 2010, werd JB Construct BVBA, gevestigd
te Averboodse Baan 53, bus 1, 2431 Veerle, met ondernemingsnummer
0886.071.640, stukadoorswerk, failliet verklaard dagvaarding.

Rechter-commissaris : Bomhals, Kurt.

Curator : Mr. Verreyt, Gert, advocaat, te 2440 Geel, Vaartstraat 72.

Tijdstip van ophouding van betaling : 19 januari 2010.

Indiening schuldvorderingen voor 16 februari 2010.

Neerlegging eerste P.V. nazicht schuldvorderingen op 2 maart 2010.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en
art. 72ter Fail. W.).

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(2410)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 19 januari 2010, werd Euro Intersales NV in veref-
fening, gevestigd de Merodelei 81, bus 8, 2300 Turnhout, met
ondernemingsnummer 0449.247.382, groothandel in electrische huis-
houdelijke apparaten, failliet verklaard dagvaarding.

Rechter-commissaris : Gilis, Guido.

Curator : Mr. Boeckx, Dirk, advocaat, te 2300 Turnhout, Leopold-
straat 20.

Tijdstip van ophouding van betaling : 19 januari 2010.

Indiening schuldvorderingen voor 16 februari 2010.

Neerlegging eerste P.V. nazicht schuldvorderingen op 2 maart 2010.
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De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en
art. 72ter Fail. W.).

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(2411)

Rechtbank van koophandel te Veurne

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Veurne, van
20 januari 2010, werden de verrichtingen van het faillissement van de
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid Belgbrit Food
Company, destijds met maatschappelijke zetel, te 8660 De Panne, Prins
Albertlaan 1, app. 12, met als ondernemingsnummer 0860.015.163,
afgesloten wegens ontoereikend actief waardoor de voormelde
vennootschap wordt ontbonden en haar vereffening onmiddellijk
wordt gesloten.

Wordt als vereffenaar beschouwd, overeenkomstig artikel 185 van het
Wetboek van vennootschappen, Fullwood Terence, wonende te
NE 426 Ovingham Northumberland (UK), Bewick Lane 9.

Voor eensluidend uittreksel : de afgev. griffier, (get.) B. Geeraert.
(2412)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Veurne, van
20 januari 2010, werden de verrichtingen van het faillissement van
Walschaers, Ronny, geboren te Leuven op 28 november 1971, destijds
wonende te 8630 Veurne, Brugse Steenweg 42, met als ondernemings-
nummer 0732.285.464, afgesloten wegens ontoereikend actief waarbij
de gefailleerde verschoonbaar werd verklaard.

Voor eensluidend uittreksel : de afgev. griffier, (get.) B. Geeraert.
(2413)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Veurne, van
20 januari 2010, werd op dagvaarding, in staat van faillissement
verklaard : VOF ’t Smulhoekje, met zetel te 8630 Veurne, Panne-
straat 31a, met ondernemingsnummer 0806.369.611, met als gekende
handelsactiviteiten « verkoop aan de toog of via telefoon, fax, internet
van eetwaren en dranken; frietkramen, hotdogstalletjes, enz. », met als
handelsbenaming « ’t Smulhoekje ».

Rechter-commissaris : Martin Terras.

Curator : Mr. Ives Feys, advocaat, Zeelaan 195, 8670 Koksijde.

Staking van betalingen : 20 januari 2010.

Indienen schuldvorderingen voor 10 februari 2010, ter griffie van de
rechtbank van koophandel te Veurne, Peter Benoitlaan 2.

Eerste proces-verbaal van verificatie van de schuldvorderingen neer-
leggen op 8 maart 2010, om 10 u. 30 m., ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Veurne, Peter Benoitlaan 2.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben besteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
Ger.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de afgev.-griffier, (get.) K. De Ruyter.
(Pro deo) (2414)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Veurne, van
20 januari 2010, werden de verrichtingen van het faillissement van
Carette, Christophe, geboren te Ieper op 12 september 1983, destijds
wonende te 8670 Koksijde, Koninklijke Baan 44, bus 0201, met
ondernemingsnummer 0876.985.413, afgesloten door vereffening
waarbij de gefailleerde verschoonbaar werd verklaard.

Voor eensluidend uittreksel : de afgev. griffier, (get.) B. Geeraert.
(2415)

Tribunal de commerce de Charleroi

Par jugement du 19 janvier 2010, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prononcé la clôture, par liquidation, des
opérations de la faillite de la SPRL Vidéothèques Carolos, dont le siège
social est sis à 6060 Gilly, rue des Vanniers 44, enregistrée à la B.C.E.
sous le n° 0476.575.153, déclarée par jugement de la première chambre
de commerce de Charleroi en date du 20 juin 2007.

Considère comme liquidateur de la société faillie, M. Philippe
Roggeman, domicilié à 6062 Gilly, rue des Vanniers 46.

Le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.
(2416)

Par jugement du 12 janvier 2010, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prononcé la clôture, par liquidation, des
opérations de la faillite de la SC Hamipret Assur, dont le siège social
est sis à 6043 Ransart, rue Masses Diarbois 96, anciennement immatri-
culée au RC Charleroi sous le numéro 160238, déclarée par jugement
de la chambre des vacations du tribunal de commerce de Charleroi en
date du 10 juillet 1990.

Désigne en qualité de liquidateur de la SC Hamipret Assur :
Me Pierre-Emmanuel Cornil, avocat au barreau de Charleroi et dont le
cabinet est sis à 6530 Thuin, rue d’Anderlues 27-29.

Le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.
(2417)

Par jugement du 19 janvier 2010, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prononcé la clôture, par liquidation, des
opérations de la faillite de la SA Iris Diffusion, en liquidation, dont le
siège social est sis à 6200 Châtelineau, rue de la Vallée 27/2, enregistrée
à la B.C.E. sous le numéro 0456.924.933, déclarée par jugement de la
première chambre du tribunal de commerce de Charleroi en date du
28 juin 2005.

Considère comme liquidateur de la société faillie la SPRL Fiduciaire
Verbrugge, dont le siège social est sis à 6200 Châtelineau, rue de la
Vallée 27/2, représentée par son gérant M. Pascal Verbrugge, domicilié
à la même adresse.

Le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.
(2418)

Par jugement du 19 janvier 2010, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prononcé un jugement de clôture, pour
insuffisance d’actif, de la faillite de SPRL IPS Construct, dont le siège
social est sis à 6240 Farciennes, rue Carlos Henin 40 bte 2, enregistrée à
la B.C.E. sous le numéro 0881.015.663, déclarée par jugement de la
première chambre du tribunal de commerce de Charleroi en date du
3 décembre 2007.

Considère comme liquidateur de la société faillie M. Luigi Camma-
rata, domicilié à 6240 Farciennes, rue Ferrer 112/011.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.
(2419)

Par jugement du 19 janvier 2010, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prononcé la clôture, par liquidation, des
opérations de la faillite de la SA Daxiwings, dont le siège social est sis
à 6040 Jumet, zone industrielle, deuxième rue, anciennement immatri-
culée au registre de commerce de Charleroi sous le numéro 174128,
déclarée par jugement de la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi en date du 6 novembre 1995.

Considère comme liquidateur de la société faillie M. Freddy Claes,
domicilié à 5170 Profondeville, Sart à Soile 7C.

Le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.
(2420)
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Par jugement du 19 janvier 2010, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prononcé un jugement de clôture, pour
insuffisance d’actif, de la faillite de M. Christian Debesselle, domicilié à
6060 Charleroi (section de Gilly), chaussée de Lodelinsart 182, enre-
gistré auprès de la B.C.E. sous le numéro 0613.755.820.

Dit ne pas avoir lieu à accorder le bénéfice de l’excusabilité au sieur
Christian Debesselle.

Accorde le bénéfice de la gratuité de la procédure.
Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.

(2421)

Par jugement du 19 janvier 2010, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prononcé la clôture, par liquidation, des
opérations de la faillite de la SPRL Dany Baras, dont le siège social est
sis à 7134 Epinois, rue Saint Fiacre 60, enregistrée à la B.C.E. sous le
numéro 0459.863.142, déclarée par jugement de la première chambre
du tribunal de commerce de Charleroi en date du 29 janvier 2001.

Considère comme liquidateur de la société faillie M. Dany Baras,
domicilié à 7134 Epinois, rue Saint Fiacre 30.

Le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.
(2422)

Par jugement du 21 janvier 2010, la quatrième chambre du tribunal
de commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur aveu, la faillite de la
SPRLU Soylu Market, dont le siège social est établi à 7160 Chapelle-
lez-Herlaimont, rue Vandervelde 2, inscrite à la Banque Carrefour des
Entreprises sous le n° 0465.908.222 (activité commerciale :
snack-friterie).

Curateur : Me Marie-Françoise Lecomte, avocate à 6000 Charleroi,
rue du Parc 49.

Juge-commissaire : Daniel Harnisfeger.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
21 janvier 2010.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 19 février 2010.

Dit que le curateur déposera le premier procès-verbal de vérification
des créances au greffe du tribunal de commerce de céans, palais de
justice, à Charleroi, deuxième étage, au plus tard le 18 mars 2010.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Alterman.

(2423)

Tribunal de commerce de Huy

Par jugement du tribunal de commerce de Huy du 20 janvier 2010, a
été déclarée ouverte, sur aveu, la faillite de la SPRL Neocuisine, ayant
sont siège social et son établissement sis à 4470 Saint-Georges-sur-
Meuse, rue Neuve 4, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0895.931.788, pour
l’exploitation d’un restaurant sous la dénomination « L’Intemporel ».

Juge-commissaire : Claudine Crispeels, juge consulaire.

Curateur : Natalie Debouche, avocat à 4470 Saint-Georges-sur-
Meuse, rue Albert 1er 23.

Les déclarations de créances doivent être déposées au greffe du
tribunal de commerce de Huy dans les trente jours à compter dudit
jugement.

Dépot du premier procès-verbal de vérification des créances, le
mercredi 10 mars 2010, à 8 h 45 m, au greffe de ce tribunal.

(Signature illisible).
(2424)

Par jugement du tribunal de commerce de Huy du 20 janvier 2010, a
été déclarée ouverte, sur aveu, la faillite de la SPRL Da Nino, dont le
siège social et le siège d’exploitation sont établis à 4180 Hamoir, rue du
Pont 12, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0442.506.674, pour l’exploitation
d’une pizzeria.

Juge-commissaire : Martine Villers, juge consulaire.

Curateur : Marianne Goijen, avocat à 4171 Poulseur, rue de
l’Ourthe 58.

Les déclarations de créances doivent être déposées au greffe du
tribunal de commerce de Huy dans les trente jours à compter dudit
jugement.

Dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances, le
mercredi 10 mars 2010, à 8 h 45 m, au greffe de ce tribunal.

(2425)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 18 janvier 2010, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur aveu, de Best Jet & Co SPRL, dont le siège social
est sis à 7850 Enghien, rue Montgomery 55/1, ayant exercé les activités
d’entreprise de construction, B.C.E. 0476.300.583.

Curateur : Me Etienne Francart, Résidence « La Tannerie », avenue
d’Hyon 49/R3, 7000 Mons.

Cessation des paiements : provisoirement le 18 janvier 2010.

Dépôt des déclarations de créances pour le 17 février 2010.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances, le 16 mars 2010.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) B. Delmoitie.
(2426)

Par jugement du 18 janvier 2010, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur aveu, de Kocacar SPRL, dont le siège social est sis
à 7390 Quaregnon, rue Jules Destrée 376, B.C.E. 0870.798.296, y ayant
exercé les activités de vente de véhicules d’occassion.

Curateur : Me Monique Blondiau, chemin de la Procession 164,
7000 Mons.

Cessation des paiements : provisoirement le 18 janvier 2010.

Dépôt des déclarations de créances pour le 17 février 2010.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances, le 15 mars 2010.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) B. Delmoitie.
(2427)

Par jugement du 18 janvier 2010, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur aveu, de Jean-François Marquegnies SCS, dont le
siège social est sis à 7000 Mons, avenue Général de Gaulle 136/6 (selon
statuts) - 136/1-G (selon aveu), exerçant les activités d’entreprise de
publicité et de formation, B.C.E. 0463.821.039.

Curateur : Me Bernard Popyn, Croix-Place 7, 7000 Mons.

Cessation des paiements : provisoirement le 18 janvier 2010.

Dépôt des déclarations de créances pour le 17 février 2010.
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Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances, le 10 mars 2010.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) B. Delmoitie.
(2428)

Par jugement du 19 janvier 2010, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur aveu, de Casse Croute SPRL, dont le siège social
est sis à 7060 Soignies, rue de Mons 12, B.C.E. 0458.441.794, y ayant
exerçé les activités de sandwicherie et snack, sous la dénomination « Le
Casse Croute ».

Curateur : Me Christine Delbart, avenue des Expositions 2,
7000 Mons.

Cessation des paiements : provisoirement le 19 janvier 2010.

Dépôt des déclarations de créances pour le 18 février 2010.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances, le 16 mars 2010.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) B. Delmoitie.
(2429)

Tribunal de commerce de Nivelles

Avis aux créanciers inscrits à la faillite de Rooman d’Ertbuer,
Philippe, chaussée de Louvain 477, à 1380 Lasnes.

Conformément au prescrit des articles 76 et 80 §2 de la loi sur les
faillites et à l’ordonnance rendue par M. le juge-commissaire Sztencel,
les créanciers sont invités à comparaître à l’assemblée des créanciers
qui sera tenue en la salle d’audience du tribunal de commerce de
Nivelles, rue Clarisse 115, à 1400 Nivelles, le lundi 1er mars 2010, à
10 h 30 m précises, afin de délibérer sur l’excusabilité du failli.

Cet avis tient lieu de convocation des créanciers.
La greffière, (signé) P. Fourneau.

(2430)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement rendu le 19 janvier 2010, par le tribunal de commerce
de Tournai, a été ouverte, sur citation, la faillite de la SA Costes, ayant
son siège social à 7972 Quevaucamps, rue Jean Grumiaux 42BI, inscrite
à la B.C.E. sous le n° d’entreprise 0874.447.674 et ayant pour activité
commerciale la restauration.

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles-Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (18 février 2010).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les
faillites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai, le 8 mars 2010.

Curateur : Me Brotcorne, Pierre, rue Bonnemaison 8B, à 7500 Tournai.

Juge-commissaire : Degauquier, Bernard.

Tournai, le 21 janvier 2010.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.

(2431)

Par jugement rendu le 19 janvier 2010, par le tribunal de commerce
de Tournai, a été ouverte, sur citation, la faillite de Moucheron, Ralph,
ayant son siège social à 7822 Ghislenghien, rue de Ghislenghien 46A,
inscrit à la B.C.E. sous le n° d’entreprise 0892.690.802, et ayant pour
activité commerciale la restauration à service complet.

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles-Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (18 février 2010).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les
faillites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai, le 8 mars 2010.

Curateur : Me Dehaene, John, rue de la Halle 20, à 7860 Lessines.

Juge-commissaire : Coppens, Paul.

Tournai, le 21 janvier 2010.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.

(2432)

Par jugement rendu le 19 janvier 2010, par le tribunal de commerce
de Tournai, a été ouverte, sur citation, la faillite de la SA All Business,
ayant son siège social à 7600 Péruwelz, rue du Boustiau 21, inscrite à la
B.C.E. sous le n° d’entreprise 0462.478.281, et ayant pour activité
commerciale le commerce de gros non spécialisé.

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles-Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (18 février 2010).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les
faillites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai, le 8 mars 2010.

Curateur : Me Brotcorne, Pierre, rue Bonnemaison 8B, à 7500 Tournai.

Juge-commissaire : Degauquier, Bernard.

Tournai, le 21 janvier 2010.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.

(2433)

Handelsgericht Eupen

Sieberath Nina, geboren am 28. Juli 1983, wohnhaft in 4852 Plom-
bières, rue de Rémersdael 14, Handel treibend unter der Bezeichnung:
«A Ma Façon», mit Niederlassung rue Mitoyenne 84, 4710 Lontzen
(Herbesthal), eingetragen in der ZUD unter der Nummer 0880.990.028.

Durch Urteil vom 14. Januar 2010 hat das Handelsgericht den
Konkurs wegen Liquidation abgeschlossen und die Konkursschuld-
nerin für Entschuldbar erklärt.

Für gleichlautenden Auszug : der greffier, (gez.) D. Wetzels.
(2434)

Tribunal de commerce d’Eupen

Extrait prévu par la loi

Sieberath, Nina, née le 28 juillet 1983, domiciliée à 4852 Plombières,
rue de Rémersdael 14, faisant le commerce sous la dénomination :
« A Ma Façon », siège d’exploitation à 4710 Lontzen (Herbesthal), rue
Mitoyenne 84, inscrite sous le numéro d’entreprise 0880.990.028.
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Par jugement du 14 janvier 2010, le tribunal de commerce d’Eupen a
déclaré la faillite préqualifiée close par liquidation et déclaré la faillie
excusable.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Wetzels.
(2434)

Handelsgericht Eupen

PGMBH Mactivity Internation, mit Gesellschaftssitz in 4761
Büllingen, Zur Holzwarche 29, eingetragen in der ZUD unter der
Nummer 0426.603.723.

Durch Urteil vom 14. Januar 2010 hat das Handelsgericht den
Konkursabschluss wegen Mangel an Aktiva erklärt. Liquidator (gemäss
Artikel 185 des Gesetzbuches über Gesellschaften):

Herr H. Savelsberg, mit letztbekannter Anschrift, Wirtzfeld 140,
461 Büllingen.

Für gleichlautenden Auszug : der greffier, (gez.) D. Wetzels.
(2435)

Tribunal de commerce d’Eupen

SPRL Mactivity International, siège social à 4761 Büllingen, Zur
Holzwarche 29, inscrite sous le numéro d’entreprise 0426.603.723.

Par jugement du 14 janvier 2010, le tribunal de commerce d’Eupen a
déclaré la faillite préqualifiée close par manque d’actif.

Liquidateur (conformément à l’article 185 du Code des sociétés) :

M. H. Savelsberg, dernière adresse connue à 4761 Büllingen, Wirtz-
feld 140.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Wetzels.
(2435)

Handelsgericht Eupen

PGMBH Bad & Technik Bedene, mit Gesellschaftssitz in 4700 Eupen,
Industrietrasse 20C, eingetragen in der ZUD unter der
Nummer 0861.394.147.

Durch Urteil vom 14. Januar 2010 dat das Handelsgericht den Konk-
ursabschhluss wegen Mangel in Aktiva erklärt.

Liquidator (gemäss Artikel 185 des Gesetzbuches über Gesellschaf-
ten):

Herr Heiliger, Norbert, mit letztbekannter Anschrift Westends-
trasse 20, D-65195 Wiesbaden.

Für gleichlautenden Auszug: der griffier, (gez.) D. Wetzels.
(2436)

Tribunal de commerce d’Eupen

SPRL Bad & Technik Bedene, siège social à 4700 Eupen, Industrie-
strasse 20C, inscrite sous le numéro d’entreprise 0861.394.147.

Par jugement du 14 janvier 2010, le tribunal de commerce d’Eupen a
déclaré la faillite préqualifiée close par manque d’actif.

Liquidateur (conformément à l’article 185 du Code des sociétés) :

M. Heiliger, Norbert, dernière adresse connue à D-65195 Wiesbaden,
Westendstrasse 20.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Wetzels.
(2436)

Intrekking faillissement − Faillite rapportée

Par jugement du 28 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Nivelles met à néant le jugement du 23 juillet 2009 et déclare rapportée
la faillite de la SCRL Vision Gamme Lay Out Services, en abrégé
VGL Services, dont la siège social est établi à 1400 Nivelles, rue Buisson
aux Loups 11, inscrite auprès de la B.C.E. sous le n° 0440.552.818.

(Signé) Etienne Grenson, administrateur.
(2437)

Huwelijksvermogensstelsel − Régime matrimonial

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Erik Celis, te Antwerpen,
op 21 december 2009, hebben de heer Kunnen, Walter Antoon Jozef Jan
Maria, gepensioneerde, en zijn echtgenote, Mevr. Fiermonte, Letizia
Antonia, bediende, beiden van Belgische nationaliteit, samenwonende
te 2610 Antwerpen, district Wilrijk, Prins Boudewijnlaan 323 (bus 5),
hun huwelijksstelsel gewijzigd zonder dat deze wijziging heeft geleid
tot vereffening van het vorige stelsel, meer bepaald :

door toevoeging van een beperkt gemeenschappelijk vermogen;

door inbreng van een onroerend goed door voornoemde heer
Kunnen in het gemeenschappelijk vermogen.

(Get.) Erik Celis, geassocieerd notaris.
(2438)

Bij akte verleden voor notaris Tom Verhaegen, te Overijse, op
6 januari 2010, hebben de heer Vanderlinden, Eddy Edgard Jean-Marie,
geboren te Ukkel op 11 maart 1963, met nationaal nummer 63.03.11-
509.20, en zijn echtgenote, Mevr. Thielemans, Marie-Louise Louis,
geboren te Leuven op 11 mei 1965, met nationaal nummer 65.05.11-
348.43, samenwonende te 3090 Overijse, Koestraat 24, hun huwelijks-
vermogensstelsel gewijzigd met behoud van het wettelijk stelsel der
gemeenschap ingevolge de bepalingen van hun huwelijkscontract
verleden voor notaris André De Jonckheere, te Overijse, op 31 mei 1985,
als volgt : 1. door inbreng in het gemeenschappelijk vermogen door de
heer Vanderlinden, Eddy, van volgende eigen onroerende goederen :

Gemeente Overijse, vierde afdeling :

1. Een woning met aanhorigheden op en met grond, gelegen aan de
Koestraat 20, gekadastreerd volgens recent kadastraal uittreksel wijk C,
nummer 254/N, groot 13 are 91 centiare.

2. Een perceel grond gelegen ter plaatse genaamd « Kersken Hoek »,
gekadastreerd volgens recent kadastraal uittreksel wijk C, nummer
256/D, groot 57 are 65 centiare.

3. Een woning met aanhorigheden op en met grond, gelegen aan de
Koestraat 24, gekadastreerd volgens recent kadastraal uittreksel wijk C,
nummer 253/T, groot 25 are 57 centiare;

en 2. door inbreng in het gemeenschappelijk vermogen door
Mevr. Thielemans, Marie-Louise van alle roerende goederen door haar
verkregen in de nalatenschap van haar moeder, Mevr. Braem, Sidonia,
echtgenote van de heer Thielemans, Charles, alsook door toevoeging
van een keuzebeding bij verdeling van het gemeenschappelijk
vermogen.

Voor de echtgenoten : (get.) Tom Verhaegen.
(2439)

Bij akte verleden op 19 januari 2010, voor Mr. Isis Vermander, geas-
socieerd notaris te Wuustwezel, hebben de heer Theunis, Cornelius
Petrus Maria, geboren te Wouw (Nederland) op 2 april 1921, van
Belgische nationaliteit, en zijn echtgenote, Mevr. Brouwers, Yvonne
Adriana Marina, geboren te Essen op 21 september 1921, van Belgische
nationaliteit, wonend te 2910 Essen, Kerkhofweg 16, hun huidig
huwelijksvermogensstelsel gewijzigd, inhoudende de inbreng van een
eigen onroerend goed in het gemeenschappelijk vermogen en de
opname van een beding van vooruitmaking op keuze.

Namens de verzoekers : (get.) Isis Vermander, geassocieerd notaris.
(2440)
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Ingevolge akte verleden voor notaris Fevery, Fabienne, te Gent, op
23 december 2009, hebben Mevr. Vandenbulcke, Marjan Elisabeth
Renate, geboren te Gent op 14 september 1979, en haar echtgenote,
Mevr. Otten, Ingrid Martha Georgina, geboren te Sint-Amandsberg op
5 maart 1966, beiden wonende te 9050 Gent-Gentbrugge, Jules Van
Biesbroeckstraat 73 bus 101 en gehuwd voor de ambtenaar van de
burgerlijke stand van de stad Gent, op 29 augustus 2008, verklaard hun
huwelijksvermogensstelsel, oorspronkelijk onder het wettelijk stelsel
blijkens huwelijkscontract verleden voor de notaris Duytschaever,
Maarten, te Gent, met standplaats Gentbrugge, op 20 augustus 2008,
tot op heden niet conventioneel gewijzigd, te willen wijzigen overeen-
komstig de artikelen 1394 en volgende van het Burgerlijk Wetboek, in
het stelsel der zuivere scheiding van goederen.

Voor de echtgenoten Vandenbulcke Marjan-Otten, Ingrid : (get.)
Fabienne Fevery, notaris.

(2441)

Bij akte verleden voor notaris Jozef Van Elslande, te Alsemberg, op
24 december 2009, hebben de heer Clymans, Lodewijk Jan Marie,
geboren te Kapelle-op-den-Bos op 13 augustus 1943, en zijn echtgenote,
Mevr. Barbe, Cécile Florinne Fernande, geboren te Pepingen op
6 maart 1945, samenwonende te 2550 Kontich, Asterlaan 24, hun stelsel
van zuivere scheiding van goederen gewijzigd in een wettelijk
huwelijksstelsel waarbij een inbreng gebeurde van een eigen onroerend
goed door elk van de echtgenoten in de gemeenschap.

Voor de verzoekers : (get.) J. Van Elslande.
(2442)

Bij akte verleden voor Ward Van de Poel, notaris met standplaats te
Beerzel (gemeente Putte), op 9 november 2009, hebben de heer Helsen,
Raphael Jan Maria, geboren te Westerlo op 22 september 1943, en zijn
echtgenote, Mevr. Hendrickx, Linda Alphonsina, geboren te Tongerlo
op 24 maart 1945, samenwonende te 2260 Westerlo, Oosterwijk 50, hun
huwelijksvermogensstelsel gewijzigd, door inbreng in het gemeen-
schappelijk vermogen van hun wettelijk stelsel, van een eigen onroe-
rend goed van Mevr. Hendrickx, Linda, zijnde een bouwgrond met
erop staande constructie, gelegen te Westerlo (Tongerlo), Oosterwijk 46
en 48, gekadastreerd wijk B, nummers 122/M, 122/N en 122/S, groot
19 a 23 ca.

Beerzel, 19 januari 2010.

(Get.) Ward Van de Poel, notaris.
(2443)

Bij akte verleden voor Mr. Bernard Vanderplaetsen, geassocieerd
notaris te Lovendegem, op 19 januari 2010, werd het huwelijks-
vermogensstelsel gewijzigd tussen de heer en Mevr. Richard Lageirse-
Claeyssens, Hilda, wonend te 9031 Gent (Drongen), Avennesdreef 12.

De echtgenoten de heer Richard Lageirse en Mevr. Hilda Claeyssens
waren gehuwd te Lovendegem op 15 september 1966, onder het stelsel
van scheiding van goederen met gemeenschap van aanwinsten, blij-
kens huwelijkscontract verleden voor notaris Raymond Vanderplae-
tsen, te Lovendegem, op 1 september 1966, welk stelsel niet gewijzigd
noch gehandhaafd werd. Krachtens voormelde wijzigende akte werd
door Mevr. Claeyssens, Hilda, een onroerend goed in de gemeenschap
ingebracht.

Lovendegem, 19 januari 2010.

Voor gelijkluidend uittreksel : (get.) Bernard Vanderplaetsen, notaris.
(2444)

Bij akte verleden voor notaris Johan Dedoncker, te Berlare, op
28 december 2009, hebben de heer Van der Stricht, Henki Robert,
geboren te Uitbergen op 21 november 1961, en zijn echtgenote,
Mevr. Van Hauwe, Christel, geboren te Dendermonde op 13 mei 1968,
samenwonende te 9200 Dendermonde-Schoonaarde, steenweg naar
Wetteren 13; hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd zonder het

stelsel zelf te wijzigen door inbreng door de echtgenoot van eigen goed
met bijhorende hypothecaire schuld en door invoeging van een huwe-
lijksovereenkomst inzake de verdeling van het gemeenschappelijk
vermogen bij overlijden.

Berlare, 18 januari 2010.

(Get.) Johan Dedoncker, notaris.
(2445)

Bij akte verleden voor notaris Dedoncker, te Berlare, op
31 december 2009, hebben de heer Welleman, Paul, geboren te Aalst op
17 december 1947, en zijn echtgenote, Mevr. Van Gysegem, Martine José
Clement, geboren te Dendermonde op 12 maart 1953, samen wonende
te 8670 Koksijde, Cottagelaan 28, gehuwd onder het stelsel van gemeen-
schap van aanwinsten blijkens huwelijkscontract verleden voor notaris
Rodolphe Eeman, te Aalst, op 11 juni 1975, hun huwelijksvermogens-
stelsel gewijzigd zonder het stelsel zelf te wijzigen door inbreng door
de echtgenote van eigen goederen en door invoeging van een huwe-
lijksovereenkomst inzake de verdeling van het gemeenschappelijk
vermogen bij overlijden.

Aldus opgemaakt door notaris Johan Dedoncker, te Berlare, op
18 januari 2010, in naleving van artikel 1396 Burgerlijk Wetboek.

(Get.) Johan Dedoncker, notaris.
(2446)

Bij akte verleden voor notaris Lutgard Hertecant te Overmere, op
22 december 2009 (geregistreerd te Lokeren, vijf bladen, drie verzen-
dingen, op 5 januari 2010, boek 619, blad 55, vak 17,
ontvangen 25,00 euro).

Blijkt dat de heer Dierickx, Fredy Alfons François, geboren te Berlare
op 16 mei 1947, wonende te 9290 Berlare, Bunderstraat 12, en zijn
echtgenote, Mevr. Van De Wiele, Marie Claire, geboren te Zele op
19 september 1956, wonende te 9290 Berlare, Bunderstraat 12.

Volgens verklaring gehuwd onder het wettelijk stelsel zonder huwe-
lijkscontract, van Belgische nationaliteit, hun huwelijksvermogens-
stelsel werd gewijzigd van een wettelijk stelsel naar een stelsel van
scheiding van goederen.

Ontledend uittreksel opgemaakt door notaris Lutgard Hertecant, op
20 januari 2010, in naleving van artikel 1396 Burgerlijk Wetboek.

(Get.) Lutgard Hertecant, notaris.
(2447)

Bij akte verleden voor notaris Lutgard Hertecant te Overmere, op
30 december 2009 (geregistreerd Registratiekantoor Lokeren,
drie bladen, geen verzendingen, op 7 januari 2010, boek 619, blad 57,
vak 13. Ontvangen : 25,00 S), hebben de heer Moens, Stefaan Frans
Lucienne Gabrielle, geboren te Gent op 25 april 1971, en zijn echtgenote,
Mevr. Haustraete, An Henriette Jozef, geboren te Gent op 15 juni 1976,
samenwonende te 9230 Wetteren, Wegvoeringstraat 52.

Volgens verklaring gehuwd onder het stelsel van de scheiding van
goederen blijkens huwelijkscontract verleden voor notaris Uytter-
haegen, Christiaan, te Wetteren, op 23 mei 2007. Van Belgische natio-
naliteit.

Hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd zonder het stelsel zelf te
wijzigen onder meer door inlassing van een toegevoegd intern gemeen-
schappelijk vermogen, inbreng door de echtgenoot van een eigen
roerend goed, inbreng door de echtgenote van een eigen toekomstig
onroerend goed, en door in toevoeging van een keuzebeding voor
verdeling van het gemeenschappelijk vermogen na overlijden.

Ontledend uittreksel opgemaakt door notaris Lutgard Hertecant, op
20 januari 2010, in naleving van artikel 1396 Burgerlijk Weboek.

(Get.) Lugard Hertecant, notaris.
(2448)
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Bij akte verleden voor notaris Jean-Luc Snyers, te Alken, op
19 januari 2010, hebben de heer Van Esch, Georges, geboren te Dries-
linter op 12 juni 1942, nationaal nummer 42.07.12-007.79, en zijn
echtgenote, Mevr. Deckers, Maria Magdalena Joanna Leona, geboren te
Maaseik op 2 september 1941, nationaal nummer 41.09.02-004-84,
samenwonende te 3520 Zonhoven, Grote Hemmenweg 149, bus C, een
wijziging aan hun huwelijksstelsel doorgevoerd, met inbreng van een
onroerend goed in de gemeenschap.

Alken, 19 januari 2010.

(Get.) Jean-Luc Snyers, notaris.
(2449)

Ingevolge akte verleden voor notaris Christine Van Haeren te Turn-
hout, op 5 januari 2010 (registratierelaas : ″2010/135/0325/N Geboekt
twee blad, een verzending, te Turnhout, reg. de 14 jan. 2010, boek 664,
folio 75, vak 2, ontvangen vijfentwintig euro. R : 25 euro, voor de
ontvanger : (get.) de wn. inspecteur, Lou Dams″), hebben : de
heer Hannes, Joannes Franciscus Amelia Ghislena, geboren te Turnhout
op 9 augustus 1942, en echtgenote : Mevr. Thijs, Maria Joanna Elisa,
geboren te Oud-Turnhout op 4 juli 1944, samen wonende te
Oud-Turnhout, Steenweg op Mol 95, gehuwd voor de burgerlijke stand
te Oud-Turnhout, op 7 augustus 1968, onder het stelsel van de
toenmalige wettelijke gemeenschap van goederen zonder huwelijks-
contract, hun huwelijksvoorwaarden gewijzigd, door inbreng in het
gemeenschappelijk vermogen door Mevr. Thijs, Maria, van een woon-
huis te Oud-Turnhout, steenweg op Mol 95, sectie F, deel van nummer
187/K, groot 19 a, 52 ca, zonder invloed op de samenstelling van de
vermogens en zonder dat de wijziging de vereffening van het stelsel
tot gevolg heeft.

Turnhout, 20 januari 2010.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Christine Van Haeren, notaris.
(2450)

Bij akte verleden voor notaris Maggy Vancoppernolle, te Kortrijk, op
28 december 2009, geregistreerd te Kortrijk, eerste kantoor, op
13 januari 2010, drie bladen, geen renvooien, boek 938, blad 11, vak 01,
ontvangen : vijfentwintig euro (25 S), de e.a. inspecteur, L. Vanheuver-
zwijn, hebben de heer Therry, André, en zijn echtgenote, Mevr. Bonneel,
Jeannine, wonende te 8500 Kortrijk, Voorstraat 36/A000, gehuwd onder
het wettelijk stelsel krachtens huwelijkscontract verleden voor notaris
Pierre Vander Stichele, te Wevelgem (Moorsele) op 8 februari 1997, hun
huwelijksstelsel gewijzigd, waarbij voormeld stelsel blijft behouden,
doch houdende ondermeer aanneming van een keuzebeding onder
last.

Kortrijk, 19 januari 2010.

(Get.) Maggy Vancoppernolle, geassocieerd notaris.
(2451)

Uit een akte, verleden voor ondergetekende notaris François Van
Innis, met standplaats te Zingem, op 22 december 2009, geregistreerd
te Kruishoutem op 5 januari 2010, boek 470, blad 63, vak 11, blijkt dat
de heer Rogge, Léon André, gepensioneerde, geboren te Asper op
10 april 1937, drager van nationaal nummer 37 04 10 027-90, en zijn
echtgenote, Mevr. Dhaenens, Paula Idonie Elodie, gepensioneerde,
geboren te Asper op 27 september 1964, onder het wettelijk stelsel, een
wijziging hebben aangebracht aan hun huwelijksvermogenstelsel, met
behoud van hun stelsel.

Zingem, 18 januari 2010.

(Get.) François Van Innis, notaris te Zingem.
(2452)

Er blijkt uit een akte verleden voor notaris Jan Bael, te Gent, op
28 december 2009, geregistreerd te Gent-2, de 5 jan. 2010, boek 214,
blad 22, vak 02, zeven rollen, drie verz., Ontvangen : vijfentwintig euro,
(S 25,00). De eerstaanwezend inspecteur a.i. (get.) K. Bossuyt, dat de
heer Leonard De Waele, en Mevr. Christiana Vereecken, wonende te
9080 Lochristi, Koning-Albertlaan 7, wijzigingen hebben aangebracht
aan hun huwelijksvermogensstelsel.

Voor gelijkvormig uittreksel : (get.) Jan Bael, notaris te Gent.
(2453)

Er blijkt uit een akte verleden voor ondergetekende notaris Joost
Vercouteren, te Beveren, op 6 januari 2010, geregistreerd te Beveren, op
12 januari 2010, twee bladen, geen verzendingen, boek 444, blad 74,
vak 2, dat de heer Mertens, Marc Josefine Remi, Belg, geneesheer,
geboren te Beveren op 19 september 1961, met nationaal nummer
610919-285-04, hier vermeld met zijn uitdrukkelijke instemming, en
zijn echtgenote, Mevr. Declercq, Martine Julienne Martha, Belg,
landbouwingenieur, geboren te Roeselare op 6 februari 1962, met
nationaal nummer 620206-298-62, hier vermeld met haar uitdrukkelijke
intoestemming, beiden wonende te 9120 Beveren, Pastoor Steenssens-
straat 90/1.

Dat ze gehuwd zijn voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te
Beveren, op 17 september 1987.

Dat ze gehuwd zijn onder het wettelijk stelsel der gemeenschap
blijkens huwelijkscontract verleden voor notaris Karel Vercouteren, te
Beveren, op 14 september 1987, en een akte wijziging huwelijkscontract
met behoud van stelsel door inbreng onroerend goed werd verleden
voor notaris Joost Vercouteren, te Beveren, op 1 juni 1995, gehomolo-
geerd door de rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde, op
30 juni 1995, nadien niet meer gewijzigd zoals zij verklaren.

Dat zij ingevolge akte verleden voor notaris Joost Vercouteren, op
6 januari 2010, hun huwelijksstelsel hebben gewijzigd zonder veref-
fening van het bestaande stelsel door inbreng van een onroerend goed
in het gemeenschappelijk vermogen en de wijziging van de samenstel-
ling vermogens.

Voor beknopt en beredeneerd uittreksel : (get.) Joost Vercouteren,
notaris.

(2454)

Er blijkt uit een akte verleden voor ondergetekende notaris Joost
Vercouteren, te Beveren, op 23 december 2009, geregistreerd te Beveren,
op 4 januari 2010, drie bladen, één verzending, boek 444, blad 70, vak 6,
dat de heer Peersman, Dirk Charles Paula, Belg, bediende, geboren te
Beveren op 16 februari 1964, nationaal nummer 64.02.16-333-60, iden-
titeitskaart nummer 590.1349997.74, hier vermeld met zijn uitdruk-
kelijke toestemming, en zijn echtgenote, Mevr. Brusselaers, An Martha
Karolien, Belg, bediende, geboren te Roeselare op 14 april 1975,
nationaal nummer 75.04.14 054-62, hier vermeld met haar uitdruk-
kelijke toestemming, beiden wonende te 9120 Beveren, Kersela-
renhof 10.

Dat ze gehuwd zijn voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te
Beveren, op 12 mei 2007.

Dat ze gehuwd zijn onder het stelsel van zuivere scheiding van
goederen blijkens huwelijkscontract verleden voor notaris Joost Vercou-
teren, te Beveren, op 3 april 2007, niet gewijzigd tot heden.

Dat zij ingevolge akte verleden voor notaris Joost Vercouteren, op
23 december 2009, hun huwelijksstelsel hebben gewijzigd zonder veref-
fening van het bestaande stelsel, door inbreng wijziging van de
samenstelling van de vermogens en een toevoeging beperkte gemeen-
schap : inbreng onroerend goed.

Voor beknopt en beredeneerd uittreksel : (get.) Joost Vercouteren,
notaris.

(2455)

Er blijkt uit een akte verleden voor ondergetekende notaris Joost
Vercouteren, te Beveren, op 5 januari 2010, geregistreerd te Beveren, op
12 januari 2010, twee bladen, geen verzendingen, boek 444, blad 73,
vak 18, dat de heer De Greef, Hilaire Francis, geboren te Halle op
23 maart 1964, nationaal nummer 640323.463-18, identiteitskaart
nummer 590-6048249-34, en zijn echtgenote, Mevr. Denert, Gratienne
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Jozée Domien, geboren te Rupelmonde op 15 april 1955, nationaal
nummer 550415.346-96, identiteitskaart nummer 590-1755343-57,
samenwonende te 9140 Temse, Blindstraat 30.

Dat ze gehuwd zijn voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te
Kruibeke, op 28 augustus 2009.

Dat ze gehuwd zijn onder het stelsel der wettelijke gemeenschap, bij
gebrek aan een huwelijkscontract, zonder verklaring van behoud, en
niet gewijzigd tot op heden.

Dat zij ingevolge akte verleden voor notaris Joost Vercouteren, op
5 januari 2010, hun huwelijksstelsel hebben gewijzigd zonder veref-
fening van het bestaande stelsel door wijziging van de samenstelling
van de vermogens.

Voor beknopt en beredeneerd uittreksel : (get.) Joost Vercouteren,
notaris.

(2456)

Bij akte verleden voor notaris Bernard Loontjens, te Izegem, op
14 januari 2010, geregistreerd te Izegem op 18 januari 2010, vijf bladen,
geen renvooien, register 5, boek 252, blad 10, vak 08. Ontvangen vijf-
entwintig euro (25,00 euro), getekend de eerstaanwezend inspecteur
B. Planckaert, hebben de heer Holvoet, Roger, en zijn echtgenote,
Mevr. Decock, Hilda, samenwonende te 8560 Wevelgem, Felix Verven-
nestraat 1, gehuwd onder het stelsel der wettelijke gemeenschap van
goederen, ingevolge huwelijkscontract verleden voor notaris Frank
Denys, te Zwevegem, op 21 november 1968, gewijzigd, doch met
behoud van stelsel, ingevolge akte verleden voor notaris Luc de Mûele-
naere, te Gullegem, op 27 juni 2008, hun huwelijksstelsel minnelijk
gewijzigd door inbreng door de heer Holvoet, Roger, van onroerend
goed in de gemeenschap alsook door inbreng door Mevr. Decock,
Hilda, van onroerend goed in de gemeenschap.

(Get.) Bernard Lootjens, notaris.
(2457)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Filip Segers, met stand-
plaats te Weelde, gemeente Ravels, Moleneinde 14, op 20 januari 2010,
werd het huwelijksvermogensstelsel tussen de heer Segers, Carolus
Maria Theresia, en Mevr. Van Gestel, Elisabeth Maria Adriana,
wonende te 2322 Minderhout, gemeente Hoogstraten, Witherenweg 18,
gewijzigd zonder dat het stelsel zelf vereffend werd.

(Get.) Filip Segers, notaris.
(2458)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Nathalie Desimpel, te
Waregem, op 12 januari 2010, houdende de wijziging huwelijks-
vermogensstelsel tussen de heer Ternest, Philippe Yves Adolf, en zijn
echtgenote, Mevr. Derycke, Kathleen Rachel, samenwonend te
8570 Anzegem, Waregemstraat 36, in die zin dat voornoemde echtge-
noten een inkrimping doen van de gemeenschap en een uitbreiding van
het eigen vermogen van de heer Philippe Ternest.

Voor de echtgenoten Ternest Philippe-Derycke, Kathleen : (get.)
Thérèse Dufaux, notaris.

(2459)

Uit een akte verleden voor notaris Wim Van Damme, te Lochristi, op
15 januari 2010, blijkt dat de heer Focquet, Dirk Maurits, bediende,
geboren te Wetteren op 17 oktober 1971, en zijn echtgenote,
Mevr. Schelfhout, Sabine, arbeidster, geboren te Gent op
28 oktober 1970, wonende te Lochristi, Boskapellaan 14, hun huwelijks-
vermogensstelsel hebben gewijzigd in het stelsel der scheiding van
goederen.

(Get.) Wim Van Damme, notaris.
(2460)

Er blijkt uit een akte, verleden op 22 december 2009, voor notaris
Samuël Van der Linden, met standplaats te Diepenbeek, geregistreerd
te Hasselt, eerste kantoor, op 4 januari 2010, boek 771, blad 72, vak 03,
ontvangen vijfentwintig euro (S 25,00), (get.) de e.a. inspecteur K.
Blondeel, dat de heer Achten, Jean Ernest Marie Emile, geboren te

Hasselt op 17 augustus 1945, en zijn echtgenote, Mevr. Jacquet, Laure
Auguste Julie, geboren te Diepenbeek op 7 december 1948, samenwo-
nende te 3590 Diepenbeek, Poststraat 23, bus 11, en gehuwd te Diepen-
beek, op 16 juli 1969, onder het stelsel der scheiding van goederen,
ingevolge huwelijkscontract verleden voor notaris Jean Schoofs,
destijds te Hasselt op 9 juni 1969, hun huwelijksvermogensstelel
gewijzigd hebben, echter zonder dat deze wijziging de vereffening van
het vorige stelsel tot gevolg had.

Diepenbeek, 18 januari 2010.
(Get.) Samuël Van der Linden, notaris.

(2461)

Bij akte wijziging huwelijkscontract verleden op 29 december 2009,
voor geassocieerd notaris Marc Topff, te Neerpelt (geregistreerd
4 bladen, 2 verzendingen, te Neerpelt, op 6 januari 2010, boek 54,
blad 38, vak 23, ontvangen : vijfentwintig euro. De e.a. Inspecteur
M. Pirard), werd het huwelijksvermogensstelsel gewijzigd tussen de
heer Smits, Jan, en zijn echtgenote, Van Iersel, Carla, samenwonend te
2360 Oud-Turnhout, Oude Retiese Baan 16.

(Get.) Marc Topff, geassocieerd notaris.
(2462)

Bij akte van 24 december 2009, verleden voor notaris Jan Michoel, te
Hoogstraten, hebben de heer Vrints, Thijs, en zijn echtgenote,
Mevr. Stevens, Joke, wonende te 2960 Brecht, Sint Lenaartsebaan 5,
gehuwd onder het wettelijk huwelijksvermogensstelsel bij gebrek aan
een huwelijkscontract, een wijziging aangebracht aan de samenstelling
hun vermogens door de inbreng van onroerende goederen in het
gemeenschappelijk vermogen overeenkomstig artikel 1394, van het
Belgisch Burgerlijk Wetboek.

Voor de verzoekers : (get.) Filip Michoel, notaris te Hoogstraten.
(2463)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Christiaan Eyskens, met
standplaats te Weelde (gemeente Ravels), Moleneinde 14, op
20 januari 2010, werd het huwelijksvermogensstelsel tussen de heer
Cockx, Ivan Emiel Maria, en Mevr. Dickens, Ann, wonende te
2300 Turnhout, Neerhofstraat 18, gewijzigd zonder dat het stelsel zelf
vereffend werd.

(Get.) Christiaan Eyskens, geassocieerd notaris.
(2464)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Filip Segers, met stand-
plaats te Weelde (gemeente Ravels), Moleneinde 14, op 19 januari 2010,
werd het huwelijksvermogensstelsel tussen de heer Janssens, Joannes
Gerardus Maria, en Mevr. Kusters, Maria Adriana, wonende te
2387 Baarle-Hertog, Molenbaan 26, gewijzigd zonder dat het stelsel zelf
vereffend werd.

(Get.) Filip Segers, geassocieerd notaris.
(2465)

Uit een akte verleden voor notaris Christophe Mouriau de Meulen-
acker, te Torhout, op 19 januari 2010, blijkt dat de heer Desruelle, Wim,
lasser, en zijn echtgenote, Mevr. Van Hee, Sabrina Maria, verkoopster,
wonende te 8820 Torhout, Slingerstraat 37, een notariële akte houdende
wijziging van hun huwelijksvermogenstelsel hebben laten opmaken,
met inbreng van een eigen onroerend goed van de echtgenoot in de
huwgemeenschap.

Voor de heer en Mevr. Wim Desruelle-Van Hee : (get.) Christophe
Mouriau de Meulenacker, notaris te Torhout.

(2466)

Bij akte verleden voor notaris Ghislain Eerdekens, te Neerpelt, op
6 januari 2010, hebben de heer Cuypers, Frans Leo, gepensioneerde,
geboren te Neerpelt op 16 februari 1949, en zijn echtgenote,
Mevr. Beynsberger, Elly Maria Catharina, gepensioneerde, geboren te
Bree op 6 mei 1955, samenwonende te 3910 Neerpelt, Reigerstraat 9,
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gehuwd onder het beheer van het stelsel der scheiding van goederen
met gemeenschap van aanwinsten ingevolge huwelijkscontract
verleden voor notaris Hendrik Homans, destijdes te Peer, op
21 april 1976, een wijziging aangebracht aan hun huwelijksvermogens-
stelsel.

Bij het wijzigend contract blijft het bestaande stelsel behouden en
wordt door de heer Cuypers, Frans Leo, voornoemd, in het gemeen-
schappelijk vermogen gebracht, de woning gelegen te Neerpelt, 1ste
afdeling, gekadastreerd sectie B, nummer 1093/Y, groot 07a 62ca.

Neerpelt, 19 januari 2010.
(Get.) Ghislain Eerdekens, notaris te Neerpelt.

(2467)

Bij akte verleden voor notaris Ghislain Eerdekens, te Neerpelt, op
12 januauri 2010, hebben de heer Geenen, Johan Ferdinand Maria,
zelfstandige, geboren te Lommel op 28 augustus 1967, en zijn echtge-
note, Mevr. Lourdaux, Inneke Petronella Johan, bediende, geboren te
Lommel op 30 augustus 1977, samenwonende te 3920 Lommel,
Hees 57, gehuwd onder het beheer van het wettelijk stelsel bij ontsten-
tenis van een huwelijkscontract, een wijziging aangebracht aan hun
huwelijksvermogensstelsel.

Bij het wijzigend contract blijft het bestaande stelsel behouden en
wordt door :

Lourdaux, Inneke Petronella Johan, voornoemd, in het gemeenschap-
pelijk vermogen gebracht, het onroerend goed gelegen te Lommel,
1ste afdeling, perceel bouwland, gekadastreerd sectie C,
nummer 1264/E, groot 19 a 98 ca.

Geenen, Johan Ferdinand Maria, voornoemd, in het gemeenschap-
pelijk vermogen gebracht, het onroerend goed gelegen te Beringen,
4de afdeling, Koersel, 2de afdeling, handelshuis gekadastreerd sectie D,
nummer 854/G, groot 30 a 12 ca.

Neerpelt, 19 januari 2010.
(Get.) Ghislain Eerdekens, notaris te Neerpelt.

(2468)

Bij akte verleden voor notaris Sandry Gypens, te Strombeek-Bever
(Grimbergen), op 23 december 2009, werd het huwelijksvermogens-
stelsel gewijzigd tussen de heer Desegher, Johan Maurits, geboren te
Deinze op 16 juli 1959, en zijn echtgenote, Mevr. Deburchgraeve,
Martine Gertrude August, geboren te Veurne op 23 februari 1955,
samenwonende te 1930 Zaventem, Borreveldlaan 44.

De echtgenoten Desegher-Deburchgraeve waren gehuwd te
Zaventem, op 27 september 2008, onder het wetteljk stelsel bij gebrek
aan huwelijkscontract, en hebben bij voormelde wijzigende akte dit
huwelijksstelsel omgezet in een scheiding van goederen.

Strombeek-Bever (Grimbergen), 18 januari 2010.
Voor gelijkluidend uittreksel : (get.) Sandry Gypens, notaris.

(2469)

Er blijkt uit een akte verleden voor notaris Wim Verstraeten, te
Vrasene, gemeente Beveren, op 6 januari 2010, dat de echtgenoten
Hoelebrandt, Willy Emiel, geboren te Vrasene op 16 juli 1946, en Roels,
Christiane Emelie, geboren te Ledegem op 19 januari 1946, wonende te
9100 Sint-Nklaas, Weynstraat 35, hun huwelijksvoorwaarden hebben
gewijzigd :

De echtgenoten Hoelebrandt, Willy - Roels, Christiane, zijn gehuwd
voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te Sint-Niklaas, op
3 augustus 1968, onder het wettelijk stelsel bij gebrek aan geschreven
huwelijkscontract, niet gewijzigd tot op heden.

De wijzigingsakte bevat onder meer : inbreng van een eigen onroe-
rend goed door de heer Willy Hoelebrandt, in het gemeenschappelijk
vermogen, toebedeling gemeenschappelijk vermogen en dit zonder
wijziging van het stelsel zelf.

Voor de echtgenoten : (get.) Wim Verstraeten, notaris.
(2470)

Er blijkt uit een akte verleden voor Mr. David Hollanders de
Ouderaen, geassocieerd notaris, te Leuven, op 19 januari 2010, dat de
heer Firmin Maurits Henri Jozef Vandevelde, geboren te Binkom op
8 november 1943, en zijn echtgenote, Mevr. Arlette Emerencia Floren-
tina Vanveeckhoven, geboren te Leuven op 12 december 1947, wonende
te Lubbeek (3211 Binkom), Bronstraat 17, een wijziging van hun
huwelijkscontract hebben bedongen overeenkomstig artikel 1394 van
het burgerlijk wetboek inhoudende de inbreng van onroerende
goederen in het gemeenschappelijk vermogen.

(Get.) Mr. David Hollanders de Ouderaen, geassocieerd notaris.
(2471)

Bij akte verleden voor notaris Andrée Verelst, te Grimbergen, op
11 december 2009, werd het huwelijksvermogensstelsel gewijzigd
tussen de heer Thiry, Christiaan, geboren te Mechelen op 23 april 1966,
nationaal nummer 66.04.23 203-36, en zijn echtgenote, Mevr. De Breu-
cker, Hildegarde Alice August, geboren te Vilvoorde op 8 juni 1963,
nationaal nummer 63.06.08 416-30, samenwonende te 1852 Grimbergen
(Beigem), Beigemsesteenweg 399.

De echtgenoten Thiry-De Breucker waren gehuwd te Grimbergen op
6 mei 1992 onder het stelsel wettelijk stelsel blijkens huwelijkscontract
verleden voor notaris Paul Grootjans, te Grimbergen, op 22 april 1992.

Krachtens voormelde wijzigende akte werd door Mevr. De Breucker,
Hildegarde, in de gemeenschap ingebracht : de woning te Grimbergen
(Beigem), Beigemsesteenweg 399, gekadastreerd of het geweest,
sectie B, volgens titel nrs. 399/C/2 en 399/V/2 en volgens kadaster
nr. 399/X/2, met een oppervlakte volgens kadaster en meting in titel
van achttien are dertig centiare (18 a 30 ca).

Voor de echtgenoten : (get.) Thiry-De Breucker, notaris.
(2472)

Blijkens akte verleden voor notaris Freddy Glorie, te Zwijndrecht, op
6 januari 2010, hebben de heer Frans Leo Corneel Vanfraeyenhoven, en
zijn echtgenote, Mevr. Jacqueline Colette Francine De Clerck, samen-
wonende te 2050 Antwerpen-Linkeroever, Victor Hugostraat 9, bus 1,
hun huwelijksvoorwaarden gewijzigd. Hierbij werd het stelsel der
algemene gemeenschap van goederen aangenomen.

(Get.) Freddy Glorie, geassocieerd notaris te Zwijndrecht.
(2473)

Bij akte verleden voor notaris Andrée Verelst, te Grimbergen, op
10 december 2009, geregistreerd te Grimbergen, op 21 december 2009,
boek 181, blad 47, vak 19, werd het huwelijksvermogensstelsel gewij-
zigd tussen de heer Hujoel, Hans Francis Louis, geboren te Vilvoorde
op 20 oktober 1080, nationaal nummer 80.10.20 343-31, en zijn echtge-
note, Mevr. Ghijselings, Aline, geboren te Vilvoorde op
28 september 1978, nationaal nummer 80.09.28 262-59, samenwonende
te 1950 Kraainem, Louis Niemegeersstraat 16.

De echtgenoten Hujoel-Ghijselings waren gehuwd te Kampenhout,
op 30 september 2006, onder het wettelijk stelsel blijkens huwelijkscon-
tract verleden voor notaris Verelst, Andrée, te Grimbergen, op
25 september 2006.

Krachtens voormelde wijzigende akte werd door Mevr. Ghijselings,
Aline, volgend onroerend goed in de gemeenschap ingebracht :

Gemeente Kampenhout, eerste afdeling

Een vierde in de grond, gekadastreerd wijk E, nummer 326/C, met
een oppervlakte volgens meting van 5 a 6 ca 67tma, en in het
appartementsgebouw gelegen Dorpsstraat 10, residentie « Coen »,
gekadastreerd sectie E, nummer 326C, met een oppervlakte van
9 a 78 ca :

In blok B opgericht op een perceel grond met een oppervlakte van
5 a 5 ca 67 mta.

Een appartement « 8 », gelegen vooraan bekeken vanop de straat, het
terras « 8 », de tuin « 8 ».

Voor de echtgenoten : (get.) Hujoel-Ghijselings.
(2474)
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Bij akte verleden voor notaris Geert Vanwijnsberghe, met standplaats
Roeselare (Beveren), op 21 januari 2010, hebben de echtgenoten, de
heer Decorte, Jozef Albert Elisabeth, geboren te Handzame op
13 mei 1940, en Mevr. Bekaert, Anne Marie Godelieve Albertine,
geboren te Kortrijk op 27 augustus 1942, samenwonende te 8800 Roese-
lare, Beversesteenweg 320, een wijziging aan hun huwelijksvermogens-
stelsel aangebracht.

Deze wijziging voorziet in de toevoeging van een keuzebeding.

Voor de echtgenoten : (get.) Geert Vanwijnsberghe, notaris.
(2475)

Uit een akte verleden voor notaris Eveline De Vlieger, met stand-
plaats te Ichtegem, op 14 januari 2010, geregistreerd op het kantoor der
registratie Torhout, op 14 januari 2010. Boek 661, blad 54, vak 2. Drie
bladen, geen renvooien. Ontvangen vijfentwintig euro (S 25). De
eerstaanwezend inspecteur-ontvanger, getekend, M. De Meulenaere,
tussen de heer Proot, Jacques Albert Marie, geboren te Ieper op
23 juli 1938 (nationaal nummer 38.07.23 193-61; identiteitskaart
nummer 590 3824174 72), en zijn echtgenote, Mevr. Snick, Helena
Maria, geboren te Reninge op 26 augustus 1953 (nationaal nummer
53.08.26 290-02; identiteitskaart nummer 590 2109677 50), wonende te
8670 Koksijde, Prins Boudewijnlaan 8.

Blijkt :

Dat zij gehuwd zijn voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te
Reninge op 28 augustus 1974.

Dat zij gehuwd zijn onder het stelsel van gemeenschap van
aanwinsten ingevolge huwelijkscontract verleden voor notaris André
Van der Meersch, te Ieper, op 28 augustus 1974.

Dat zij verlangen het op hen toepasselijk stelsel te wijzigen overeen-
komstig artikel 1394 en volgende van het Burgerlijk Wetboek, door
inbreng door de heer Jacques Proot van zijn aandeel in onroerende
goederen in het gemeenschappelijk vermogen.

Voor de verzoekers : (get.) Eveline De Vlieger, notaris.
(2476)

Bij akte verleden voor notaris Stefaan Laga, te Izegem, op
5 januari 2010, hebben de heer Bruggeman, Noël Gaspard Daniël,
geboren te Ingelmunster op 11 juli 1939, nationaal nummer 390711 207-
40, en zijn echtgenote, Mevr. Bogaert, Christiane Maria, geboren te
Izegem op 8 april 1946, nationaal nummer 460408 264-05, samenwo-
nende te 8770 Ingelmunster, Heirweg Zuid 91, hun wettelijk huwelijks-
stelsel gewijzigd door een inbreng van een hoeve, Heirweg Zuid 91 en
+91, te Ingelmunster en van diverse percelen wei- en bouwland te
Lendelede, in de gemeenschap.

Voor de echtgenoten : (get.) Stefaan Laga, notaris.
(2477)

Ingevolge akte verleden voor Mr. Patrick Pien, notaris te Kruibeke,
voorheen Bazel, op 7 januari 2010, werd het huwelijksvermogensstelsel
gewijzigd door wijziging van de samenstelling van het gemeenschap-
pelijk vermogen dat bestaat tussen de heer Van De Vyver, Gerard Julien
Henri Sidonia, geboren te Bazel op 8 mei 1945, en zijn echtgenote,
Mevr. Van Cauteren, Margareta Hector, geboren te Belsele op
8 januari 1948, samenwonend te 9150 Kruibeke (Bazel), Kinderstraat 7.

Namens de verzoekers : (get.) Patrick Pien, notaris.
(2478)

Bij akte verleden voor notaris Jan Homans, te Peer, op 21 januari 2010,
hebben de heer Hillen, Johan Godefridus, geboren te Helchteren op
12 februari 1963, en zijn echtgenote, Mevr. Plessers, Ria Catharina,
geboren te Neerpelt op 16 november 1965, wonend te 3530 Houthalen-
Helchteren, Oude Postbaan 20A, een wijziging aan hun huwelijks-
vermogensstelsel aangebracht. Deze wijziging voorziet in de inbreng
door de heer Hillen, Johan Godefridus van eigen onroerende goederen
in het gemeenschappelijk vermogen, alsook het van landbouwbedrijf
met ondernemingsnummer 0773.035.857.

(Get.) J. Homans, geassocieerd notaris.
(2479)

Bij akte verleden voor notaris Joel Vangronsveld, te Eigenbilzen
(Bilzen), op 4 januari 2010, werd het huwelijksvermogensstelsel gewij-
zigd tussen de heer Daenen, Ghislain Marie Hubert, geboren te Bilzen
op 17 januari 1951, en zijn echtgenote, Mevr. Biesmans, Ann Maria
Hermine, geboren te Bilzen op 22 juli 1964, wonende te 3740 Bilzen,
Klein-Bivelenweg 1, welke akte voorziet in toevoeging van een intern
gemeenschappelijk vermogen en inbreng van een onroerend goed, in
het toegevoegd intern gemeenschappelijk vermogen, gelegen te Bilzen,
Klein-Bivelenweg 1, doch waarbij zij het stelsel van zuivere scheiding
van goederen hebben behouden.

Eigenbilzen, 21 januari 2010.

Voor de echtgenoten Daenen-Biesmans : (get.) Joel Vangronsveld,
notaris.

(2480)

Verbeterend bericht

In het Belgisch Staatsblad van 6 november 2009, bl. 71643, akte
nr. 40156, betreffende huwelijkscontract echtgenoten Keymeulen-De
Gols, moet gelezen worden : « Bij vonnis uitgesproken op
19 juni 2008... ».

(2481)

Par acte reçu par le notaire Jean-Pierre Misson, à Ciney, le
5 janvier 2010, enregistré à Ciney, le 14 janvier suivant, volume 5/482,
folio 79, case 16, M. Alain Jules Marcel Ghislain Hamtiaux, né à Namur
le 8 janvier 1954, et son épouse Mme Claire Josée Alphonsine Désirée
Ghislaine Hastir, née à Verlée le 12 septembre 1953, domiciliés à
5590 Leignon-Ciney, rue des Ecoles 42a, Chapois, ont apporté la
modification suivante à leur régime matrimonial : M. Alain Hamtiaux
a fait apport d’un immeuble propre, sis Leignon, Chapois, rue des
Ecoles 42, au patrimoine commun existant entre eux, conformément à
la loi du 18 juillet 2008.

Pour M. et Mme Hamtiaux-Hastir : (signé) Jean-Pierre Misson,
notaire à Ciney.

(2482)

Aux termes de l’acte reçu par le notaire Marc Van Beneden, de
résidence à Ixelles, le 23 décembre 2009, M. Baets, Victor Julien, né à
Schaerbeek le 9 juillet 1935, numéro national 350709-001-28, et son
épouse Mme Donnay, Francine Lucienne Ghislaine, née à Saint-Josse-
ten-Noode le 25 septembre 1935, numéro national 350925-002-46,
domiciliés à Knokke-Heist, Wilderozenpad 11, ont maintenu leur
régime matrimonial étant le régime de la communauté réduite aux
acquêts mais ont fait apport à ladite communauté d’un bien immeuble
sis à Knokke-Heist, Wilderozenpad 11.

(Signé) M. Van Beneden, notaire.
(2483)
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Suivant contrat modificatif de leur régime matrimonial reçu par le
notaire Denis Grégoire, à Wanze, le 21 décembre 2009, entre M. De
Liedekerke, James, né à Londres le 8 mai 1945, et son épouse,
Mme Ullens de Schooten, née à Tavier le 5 juin 1944, domiciliés à
Bruxelles, boulevard du Régent 24A, boîte 25, mariés à Tavier le
14 juillet 1969, sous le régime de la séparation de biens suivant leur
contrat de mariage reçu par le notaire Roelants de Stappers, à Eupen, le
16 juin 1969, les époux ont constitué une société accessoire.

Acte enregistré à Huy-1, le 23 décembre 2009, vol. 756, fol. 95, case 11.

(Signé) Denis Grégoire, notaire.
(2484)

Suivant contrat modificatif de leur régime matrimonial reçu par le
notaire Denis Grégoire, à Wanze, le 17 décembre 2009, entre M. Dock,
Hubert Maximilien, né à Waret-l’Evêque, le 8 octobre 1950, et son
épouse Mme Graindorge, Anny Alice, née à Héron le 26 juillet 1951,
domiciliés à Héron, rue Saint-Martin 14, mariés à Héron le 5 août 1977,
sous le régime de la séparation de biens suivant leur contrat de mariage
reçu par le notaire Léon Verdbois, notaire à Noville-les-Bois, le
5 juillet 1977, les époux ont constitué une société accessoire à côté de
leur régime de séparation de biens, cet acte a été enregistré au bureau
de l’enregistrement de Huy-1, le 23 décembre 2009, volume 756,
folio 94, case 3.

(Signé) Denis Grégoire, notaire.
(2485)

D’un acte reçu par nous, Pierre-Paul vander Borght, notaire à la
résidence de Schaerbeek, le 16 décembre 2009, il a été apporté une
modification conventionnelle (dispensée d’homologation) au régime
matrimonial des époux ci-après nommés :

M. Hermans, André Marius François, né à Bruxelles le 5 mai 1931,
numéro national 310505-057-91, et son épouse Mme Poupier, Jacqueline
Augusta Rosine Fanny Ghislaine, née à Namur le 13 octobre 1933,
numéro national 331013-062-20.

Tous deux de nationalité belge.

Domiciliés et demeurant ensemble à Woluwe-Saint-Lambert, avenue
Paul Hymans 129.

Lesquels époux se sont mariés à Woluwe-Saint-Lambert, le
30 avril 1957, sous le régime de la communauté réduite aux acquêts
suivant contrat de mariage reçu le 26 avril 1957, par le notaire Edmond
Morren, ayant résidé à Bruxelles.

Ledit acte modificatif a été fait et signé à Schaerbeek, le
16 décembre 2009, et porte sur apport et insertion dans la communauté
d’acquêts de trois biens immobiliers.

Portant la mention de l’enregistrement suivante : « Enregistré trois
rôles sans renvoi au premier bureau de l’Enregistrement de Woluwe, le
29 décembre 2009, volume 5 (17), folio 17, case 5. Reçu vingt-cinq euros
(25,00 S). L’inspecteur principal (signé) Dominique Pluquet. »

Schaerbeek, le 21 janvier 2010.

Pour extrait analytique conforme : (signé) Pierre-Paul vander Borght,
notaire à Schaerbeek.

(2486)

Aux termes d’un acte reçu par le notaire Armand Marc Fassin, notaire
à la résidence de Spa, en date du 11 janvier 2010, les époux M. Lejoly,
Ghislain Charles Anne, né à Waimes le 31 octobre 1963, et son épouse
Mme Deblon, Geneviève Alberte Isabelle, née à Verviers, le
24 septembre 1964, domiciliés à 4910 Theux, rue Petit-Jonckeu 24.

Epoux mariés sous le régime de la séparation des biens suivant leur
contrat de mariage reçu par le notaire Armand Marc Fassin, de Spa, en
date du 20 août 2004, sans modification depuis lors.

Ont modifié leur régime matrimonial en adjoignant à leur régime,
une société immobilière accessoire, dans laquelle Mme Geneviève
Deblon a déclaré faire entrer uniquement les biens immeubles ci-après
décrits ainsi que les constructions qui y seraient érigées ultérieurement,
savoir :

commune de Theux (anciennement commune de Polleur), deuxième
division, article 03798 :

Une maison d’habitation avec jardin sise rue Petit Jonckeu 24, cadas-
trée ou l’ayant été section C, numéro 10/P/3, d’une contenance de
sept ares quatre-vingt-trois centiares (7 a 83 ca), et d’un revenu cadas-
tral de huit cent trente euros (830 EUR).

Pour les époux Lejoly-Deblon, (signé) Armand Marc Fassin, notaire à
Spa.

(2487)

Aux termes de l’acte dressé par le notaire François Denis, de
résidence à Dison, en date du 21 décembre 2009, M. Pirson, Alain Pierre
Marcel, né à Hermalle-sous-Argenteau le 1er juillet 1965, et son épouse
Mme Pichot, Bernadette Nicole Joseph Emile, née à Verviers le
1er octobre 1965, domiciliés et demeurant ensemble à 4600 Visé, quai
du Halage 46, ont modifié leur régime matrimonial.

Le contrat modificatif maintient le régime de la communauté des
biens et acte l’apport à la communauté d’un immeuble apporté par
Mme Pichot, Bernadette Nicole Joseph Emile, avec le passif qui le grève.

Dison, le 19 janvier 2010.

(Signé) François Denis, notaire.
(2488)

Suivant acte reçu par le notaire associé Damien Hisette, à Bruxelles,
le 6 janvier 2010, M. Martin Irène Jacqz, né à Paris (France) le
30 décembre 1967, domicilié à Uccle (1180 Bruxelles), avenue Brug-
mann 287, mais résidant à Uccle (1180 Bruxelles), rue Gabrielle 115, et
son épouse, Mme Nathalie Sophie David, née à Marseille (France) le
15 août 1967, domiciliée à Uccle (1180 Bruxelles), avenue
Brugmann 287, ont décidé de modifier leur régime matrimonial en un
régime de séparation de biens.

(Signé) Damien Hisette, notaire associé.
(2489)

Par acte reçu par le notaire Andrée Verelst, à Grimbergen, le régime
matrimonial entre M. Schreurs, Bernard Marie Paul Emile Joseph, né à
Ukkel le 19 décembre 1952, numéro national 52.12.19-085-36, et son
épouse, Mme Makamdem, Marie Caroline, née à Yaoundé (Cameroun)
le 3 juillet 1975, numéro national 75.07.03-472-92, domiciliés à
1853 Grimbergen (Strombeek-Bever), Nieuwelaan 57/B5, a été modifié.

Les époux Schreurs-Makamdem se sont mariés à Grimbergen le
5 juillet 2008 sous le régime légal à défaut de contrat de mariage.

Par contrat de mariage modificatif précité M. Schreurs, Bernard a fait
apport à la communauté d’une maison située à Tervuren,
deuxième division, Hofkensstraat 5, cadastrée section D, numéro 1/
B/2, pour une superficie d’un are vingt-cinq centiares.

Pour les époux Schreurs-Makamdem : (signé) A. Verelst, notaire.
(2490)

Onbeheerde nalatenschap − Succession vacante

Bij vonnis d.d. 27 maart 2001 van de rechtbank van eerste aanleg te
Oudenaarde, werd Mr. Pierre Scheerlinck, advocaat, plaatsvervangend
rechter in de voormelde rechtbank, kantoorhoudende te 9700 Ouden-
aarde, Einestraat 38, aangesteld tot curator van de onbeheerde nalaten-
schap van wijlen Mevr. Andrea Eylan, geboren te Flobecq op
2 oktober 1934, met als laatst gekende woonplaats te 9600 Ronse, O.
Ponettestraat 39, bus 0201, en er overleden op 31 mei 2000, met als
opdracht deze nalatenschap als curator te beheren.
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Eventuele schuldenaars, schuldeisers, legatarissen en andere recht-
hebbenden worden verzocht zich, per aangetekende brief gericht aan
de curator, te doen kennen binnen de maand te rekenen vanaf de datum
van de huidige publicatie.

De curator : (get.) P. Scheerlinck.
(2491)

Par décision du 14 janvier 2010, la troisième chambre du tribunal de
première instance de Liège, a désigné Me Marielle Gillis, avocat, juge
suppléant, ayant son cabinet à 4000 Liège, rue Sainte-Véronique 20, en
qualité de curateur à la succession réputée vacante de Mme Pauline
Renée Berthe Taelman, née à Liège, le 21 août 1927, domiciliée de son
vivant à 4000 Liège, rue Sainte-Walburge 352, et décédée à Liège, le
7 août 2009.

Les créanciers et légataires éventuels sont invités à prendre contact
avec le curateur à la succession réputée vacante dans les trois mois de
la présente publication.

(Signé) M. Gillis, avocat.
(2492)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Op 14 oktober 2008, verleende de tweede B kamer van de rechtbank
van eerste aanleg te Antwerpen, een vonnis waarbij Mr. Rudi Lecoutre,
advocaat en plaatsvervangend rechter te Antwerpen, kantoorhoudende
te 2018 Antwerpen, De Damhouderestraat 13, werd aangesteld als
curator over de onbeheerde nalatenschap van wijlen Deckers, Emilius
Hubertus Florentina, geboren te Borgerhout op 2 maart 1988, laatst
wonende te Antwerpen (Borgerhout), Florastraat 52, en overleden te
Borgerhout op 11 maart 1938 en Gevers, Irma Joanna Maria, geboren te
Borgerhout op 30 juli 1891, weduwe van Deckers, Emilius Hubertus
Florentina, laatst wonende te Antwerpen-Borgerhout, Florastraat 52, en
overleden te Borgerhout op 18 februari 1976, in vervanging van
Mr. I. Caes, hiertoe aangesteld bij vonnis van de 2B kamer van deze
rechtbank, d.d. 24 juni 2005.

Antwerpen, 18 januari 2010.
De griffier, (get.) C. Cox.

(2493)
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